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W rocznice zbrodni moskiewskiej.

= - -

Mija rok od dni, kiedy w stolicy bolszewickiej. Rosji
zainscenizowano komedje¢ sgdu nad biskupem katolickim
i k31qzm1, oskarzonym1 o akcje konfrrewolucyjng. Wia$nie
w nocy z 31 marca nda 1 kwietnia padl ugodzony kulg bol-
szewickiego kata meczennik katolicyzmu w panstwie nowo-
czesnej ,wolnosci religijnej“, Ks. pralat Konstanty Budkie-
wicz. Glowa katohcyzmu w Ros;x, Ks. arcybiskup “Cieplak,
skazany réwniez . na $mieré, dostapil ,ulaskawienia®, - by
wraz z kilkunastu podwladnymi sobie kaplanami powolnie .
umiera¢ w diugoletniem cn:zk1em wiezieniu moskiewskiem ).
Dreczeni sg w bolszewickich kazamatach takze inni kaptani,.
ofiary proceséw. w Minsku, Kamieficu i indziej, o ktérych
u nas mniej sig styszato.

~Pamigtamy jeszcze dobrze jakie oburzenie wywolal
w $wiecie 6w zeszloroczny czyn strojgcego si¢ w legalne
szaty bandytyzmu i zacieklej nienawidci komumstycznych
- ateuszéw. Wyrok w tej sprawie i sfrzal - wymierzony w skrofi
katolickiego ksiedza roziegly sie glo$nem echem w niektd-
\rych parlamentach, w redakcjach dziennikéw na obu pét-
kulach ziemi, w protestach; jakie podmesmno przeciwko bez-
wstydnemu gwattowi. Ale wiemy takze, ze to echo, choé

“)\ Juz po ztoieniu niniejszego artykulu nadeszla depesza, Ze Ks.
arcybiskupowi Cieplakowi kara wigzienia zostata ,zlagodzong” na wyda-
nie go. Polsce. Dostojnego Wyznawce powitamy wigc moie niebawem :
wéréd siebie, nic jednak nie méwi, by ten akt ,taski® sowietéw zapowia-
dal zasadnicza zmiane w ich  stosunku do rehg;l i dlatego, nie cofajac
artykulu, uwazamy go owszem za wciaZ jeszcze aktuainy.

) . . - T



4 w ROCZNlCE ZBRODNI MOSKIEWSKIE]

tak glosne, umilkio niebawem, kiedy czerwoni wiadcy Rosji
cynicznie odpowiedzieli na wszystkie protesty, ze skazanie
polskich ksigzy jest czysto wewnegtrzng sprawg sowietéw
i kiedy odrzucili wszelkie interpelacje o zlagodzenie losu
skazanych. I potem troska o los arcybiskupa Cieplaka i dre-
czonych z nim razem kaplandéw znajdowala swéj wyraz
tylko w alokucjach i encyklikach Najwyzszego Pasterza Ko-
dciola, Piusa XI, oczywidcie pozostajac bez wszelkiego
wplywu na losy zasadzonych. Polska, po ktérej sig spodzie-
wano, ze uzyje wszelkich érodkéw, by wydobyé polskich
kaplandw-wyznawcéw ze szpondw ,rewolucyjnej sprawie-
dliwoéci“, po bezskutecznych, bo zdaje sie nie dos$¢ ener-
gicznych prébach interwencji, jakby zupelnie o nich zapo-
mniata, i nie do polskiej dyplomacji, ale do socjalistycznego
premiera Anglii Macdonalda zwraca si¢ ostatnio Papiez
z prosba o nowe kroki w celu wydostania na wolno$é ska-
zanych. Zreszta — jak donoszg ostatnie dzienniki — an-
gielski maz stanu nie uznal, by chwila obecna byla sto-
sowna do nowych préb oficjalnej interwencji. W rezultacie
kilkunastu kaptanéw polskich bedzie witalo rocznice swego
skazania bez promyka nadziei na wyjscie z kazamat mo-
skiewskich. ) ’

- W tem opuszczeniu przez $§wiat polityczny moskiew-
skich skazaficéw tkwi pewna logika. W samem domadganiu
si¢ wypuszczenia zasadzonych na wolnoéé zawieraloby sie
uboczne potepienie stosunku bolszewizmu do religji. Wszak,
z wyjatkiem §. p. Ks. Budkiewicza, ktéremu obok innych
zarzutéw postawiono takze zarzut politycznej zdrady, wszyscy
inni skazani sg traktowani nie jak przestepcy polityczni, ale
jak zwyczajni kryminalni przestepcy wewngtrznego ustawo-
dawstwa republiki sowieckiej. Domagaé¢ sie wypuszczenia na
wolnos§é tego rodzaju ,przestepcéw” znaczyloby tyle, co
o$wiadczaé¢ rzgdowi sowieckiemu, Ze sie stanowczo potepia
jego wewnetrzne ustawodawstwo, a czy jest to logicznie ta-
twe, kiedy sie uznaje de jure rzady bolszewickie, ugrunto-
wane calkowicie na zasadach, w imie ktérych kaplani ka-
toliccy zostali skazani przez trybunal rewolucyjny? A wia-
$nie z tem uznaniem de jure rzadu bandytéw, ktérym
szczeliwa gwiazda pozwolita dorwaé sie do wladzy, spiesza
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dzisiaj na wyécigi wszyscy. Zaréwno leader angielskiej ,par-
tii pracy”, skoro tylko objal rzady, jak i wédz wloskiego
faszyzmu, ktéry u siebie w domu dokonal pogromu komu-
nistycznych organizacyj, sami zglaszajg gotowosé hawigzania
.przyjaznych” stosunkéw z ludZmi, ktérych sumienie publiczne
pietnuje jako uzurpatoréw wladzy, wyciagaja rece do oprysz-
kéw, na ktérych dloniach przyschia krew calych miljonéw nie-
winnych ofiar. W $lad za$ za ,mocarstwami® podazaja niby
do mety, jedno przez drugie, pafstewka mme)sze Jugosta-
wja, Czechy, Szwecja, Norwegja i inne spieszg z o§wiadcze-
niami, Ze i one pragng uznadé rzady, stworzone przez Leénina .
i Trockiego, jakby obawiajac sie jakiego$ wielkiego dla sie-
bie nieszczg$cia, jezeli sig znajda na koncu cmgnacego do
Moskwy ogonka. '

Dolitowanie budzi sie w czlowieku dla politycznych
kierownikéw tych wszystkich czy to monarchij czy republik,
kiedy na ich umizgi sowiecki dyplomata Cziczerin odpo-
wiada impertynencja i cynizmem. Oczywicie wszyscy ci-
politycy zachodnio-europejscy, juz choéby dla -samej przy-
zwoito$ci wobec wlasnych obywateli, oferty swoje skladane
Moskwie zaopatruia- w pewne warunki, n. p. uznania dlu-
¢éw dawnej Rosji, zaprzestania komunistycznej propagandy
zagranica, koncesyj ekonomicznych. Do " tego. politowania
dolacza si¢ u postronnego obserwatora pewna Schadenfreude
na widok tego cynizmu i brutalnosci, z jakiemi pp. Czicze-
_ rin,- Krasin lub Kamieniew przyjmuja zgloszenia ,burzuj-
skich® politykéw, odrzucajac réwnoczes$nie- wszystkie sta-
wiane przez nich warunki. P. Macdonald np. zaprasza so-
~ wiety do Ligi naroddéw, a oto p. Cziczerin z przekasem
wyraza si¢ o ,t. zw. Lidze“, stylizujgc swoje noty dyploma-
tyczne w sprawie Klajpedy, w ktérej to sprawie nie burzuj-
skiej Lidze naroddéw, ale moskiewskiej miedzynarodéwce
‘zastrzega decydujace’ stowo. Gdy Czechy zglaszaja swoja
oferte uznania sowietdw de jure z jednem jakiem$ nie$mia-
lem zsstrzezeniem, Moskwa odpowiada im zuchwale, ze.
jeszcze jest -kwestja, czy one same zostang uznane przez
rzad sowiecki, ktéry przediez o caly rok jest starszy od repu-
bliki czesko-stowackiej. W.odpowiedzi na wszelkie zastrze-
zenia politykéw europejskich co do zaniechania komuni-
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stycznej propagandy, moskiewski ,Komintern“ wzmacnia
szercgi agitatoréw swoich we wszystkich krajach burzua-
zyjnych i cynicznie chelpi sie, ze liczba tych agitatoréw
dosiega juz cyfry 20 tysiecy. O uznaniu diugéw przedwo-
jennej carskiej Rosji, naleznych zaréwno prywatnym osobom
jak i panstwom, rzad bolszewicki ani slysze¢ nie chce,
owszem zuchwale zglasza swoje prefensje do panstw koalicji
o wyrdwnanie szkéd, wyrzadzonych Rosji przez wspieranie
przeciwrewolucyjnych wystapien Kotczaka, Denikina i Wran-
gla. Europa poluje na réine przemystowe koncesje w Rosji,
a sowiefy o$wiadczajg jej, Ze ona musi dostarczyé pozyczki,
potrzebnej dla uporzadkowania skarbu sowieckiej republiki.
Jezeli' Europa bedzie na tyle naiwna, Ze pozyczki takiej so-
wietom udzieli, to zgérv moina przewidzie¢ na co ona
przedewszystkiem zostanie obrdécona: nie przemoze ona ani
ekonomicznego kryzysu w Rosji, ani waluty zdrowej nie
- stworzy, ale za to na jaki§ czas umozliwi bolszewizmowi
silniejszg akcje nad podminowaniem zagranica kapitalisty-
cznego i buriuazyjnego ustroju. Bo zdaje sie, ze po wyczer-
paniu zrabowanych kosztownosci koécielnych- nowego Zré-
dta na finansowanie propagandy bolszewizmu w $wiecie
moze dostarczyé sowietom tylko burzuazyjna Europa. I zdaje
sie, ze Europie tatwiej bedzie, w postaci pozyczek, wypu-
$cié wrébla z garsci, niz schwytaé kanarka na dachu w po-
staci . goragco poza,danych koncesyj ekonomlcznych w bol-
szewji.

Zapewne nie mniejszy zawéd spotka pohtykow euro-
pejskich i w innej dziedzinie. Spodziewajg sie oni, Ze rza-
dzaca obecnie w Rosji klika, wprowadzona na WIdowme;
polityki cywilizowanego $wiata, przez samo zetkniecie sie
z kultura europejska ucywilizuje sig¢ sama, przystosuje swe
zwyczaje do zwyczajéw panujgcych w reszcie $wiata i utem-
peruje swoje dzikie  azjatyckie metody rzadzenia. Stowem,
liczg wiele na powolne wewnetrzne przeobrazenie sxe;.bol—
szewizmu. Nie potrzeba byé wielkim pesymists, by przepo-
wiedzieé, ze nic z tego nie nastapi. Bolszewiccy komisarze,
wyjezdzajac za granicg, moga zamieni¢ bluzg proletarjacka
na frak burzuazyjny, moga na bankietach potykaé ostrygi

i zapija¢ je szampanem, ale duszy swojej nie zmienig i nic
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nie zapowiada, zeby w- tej duszy rozpoczynalo sig choéby
najlzejsze jakie§ przeobrazenie; a przeciez juz od kilku lat
grasuja -komisarze sowieccy niby to w charakterze agentéw
handlowych po wszystkich stolicach Europy i wciskajg sig,
proszeni czy nie proszeni, na wszystkie niemal konferencje
polityczne. Zreszta nie zapominajmy o tem, ze ci ludzie,
prawie wszyscy bez wyjatku, spedzali swoja mlodosé w za-
chodniej Europie, ksztalcili swoje zydowskie i turafiskie du-
sze pod kierunkiem niemieckich i szwajcarskich profesoréw.
Ich radykalizm -to przeciez radykalizm europejskiej mysli,
ktéry tylko inaczej sig przyjal i rozwinal na podlozu dzie-
dzicznej azjatyckiej psychiki. W rzeczy samej, kiedy sie
czyta odwiadczenia i mowy kierownikéw bolszewickiej poli-
tyki, to jasng si¢ staje ta ich wielka pogarda, jaka maja dla
tych buriuazyjnych politykéw i publicystéw, ktérzy sie spo-
dziewaja ich nawrécenia. I §miem wypowiedzieé zdanie, ze
ta ich pogarda jest w wielkim stopniu stuszna i uzasadniona.
W imi¢ bowiem jakich zasad, jakich bezwzglednych dogma-
téw domaga si¢ Efiropa od komunizmu ucywilizowania - sig
i przystosowania do tradycyjnych poje¢ i metod? czy moze
wystarczy tu i bedzie miarodajny jedynie materjalny interes
kapitalistéw i bankieréw europejskich? Bolszewizm rosyjski
wystapil na widownig $wiata jak bandyta, uzbrojony w cigzka
i wszystko miazdzacg maczuge, ale ten swoj bandytyzm osta-
nia i usprawiedliwia nowg, badZ co badZ wielka, idea prze-
warto$ciowania wszelkich wartoéci. Burzy on cala przesztoéé,
do nedzy doprowadza nawet te rzesze proletarjackie, na
obrone ktérych rzekomo sie uzbroil, ale w perspektywie
ukazuje $wiatu zludny moze, ale badZ co badZ majesta-
tyczny ideal powszechnej réwnosci ludzi i panowania we
wszystkich dziedzinach zycia czystego rozumu, z wytgpie-
niem wszelkich, jak jemu sie zdaje, przesadéw, ktére do-
tad zatruwaly psychike ludzi. Miedzy temi przesadami na
pierwszem miejscu wymienia religie, owo ,opium ludu®, jak
o niej gtosi w napisach na rogach ulic i-w organach swojej
bezboinej propagandy. Dlatego jego postegpowanie ze stu-
gami religji jest zupelnie zgodne z jego zasadg; rzucone
w pierwszych miesigcach jego panowania i powtarzane nie-
kiedy dla zagranicy hasto -wolnosci wszelkich wierzen, jest
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w tym systemie polityki moze chwilowg staboscia, a pre-
dzej moze manewrem, obliczonym na wprowadzenie w biad
i u$pienie czujnosci publicznej w spoleczenstwach innych.
Zgadza sie to zreszta z tym bezwzglednym amoralizpmem
w doborze $rodkdw, jaki wedlug wszystkich, nawet najbar-
dziej zyczliwych biograféow Lenina, cechowal tego twoérce
bolszewizmu, i jaki wszczepil on i w testamencie przekazal
swojej parfji. . -

Ta zasadnicza rewolucyjno$é bolszewizmu rosyjskiego,
nie ograniczajaca si¢ do burzenia jedynie starych form
ustroju spolecznego, ale siegajaca do glebi psychiki czio-
wieka, do pierwszych zasad, z ktérych potem ma wyplynaé
caly kierunek polityki, nie ulegnie tak tatwo zmianie, jak
moie przypuszczajg niepoprawni europejscy optymisci. Bol-
szewizm rosyjski, przyci$niety koniecznoscia, zgodzi si¢ ogra-
niczyé stosowanie komunizmu w dziedzinie ekonomicznej,
bo tworzac ,NEP“, pociesza sie, ze czyni ten krok wstecz,
by nabra¢ nowego .rozmachu do skoku naprzéd, Ze podajac
kapitalizmowi jeden palec, chwyci go izmiazdZy mu calg
reke. Ale ten bolszewizm ani chce ani my$li poddaé rewizji
swoj stosunek do duchowych podstaw ludzko$ci, przede- -
wszystkiem do religji. Przeciwnie, ¢dy czyta sie sprawo-
‘zdania ze stanu szkolnictwa niZszego i wyzszego w Rosji,
gdy przeglada si¢ te dziesiatki pism ateistycznych i tysiace
broszur, jakie we wszystkich miastach wychodza z pod
prasy, ktoéra jest przeciez rzadowa, to sie nabiera przeko-
nania, Ze w pierwszym rzedzie bolszewizmowi. chodzi o zu-
pelne zabicie wszelkiej myéli o Bogu i wyrwanie z korze-
niem z serc wszelkich uczué religijnych. To on uwaza za
pierwsze swoje powofanie i w tem spodziewa sie znalezé
tytul do chluby wobec historji. 1 rzeczywiscie w calych
dziejach ludzko$ci jest to pierwsza gigantyczna ofensywa
niewiary. Wszystkie ekscesy przesladowama religijnego pod-
czas Wielkiej Rewolucji francuskiej, zestawione z ta propa-
gandg bezboznoéci, na jaka patrzymy w Rosji, wydadza sie
chyba starg zacofang dewocja. Wszak wcielenie teroru fran-
cuskiego, Robespierre, uznaje koniecznoéé wiary w Boga
i w nieémiertelno$é¢ duszy, jako podwalin organizacji spo-
tecznodci ludzkiej i apostota ateistycznej religji _rozumu,
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Chaumette’a, wysyta pod néz gilotyny. W Rosji bolszewi-
ckiej, przeciwnie, nie juzi ta lub owa forma historyczna re-
ligjii lub organizacji ko$cielnej, ale sama my$l o istnieniu,
Boga, o jakiejkolwiek odpowiedzialnodci ludzi przed nim,
zwalczana jest bezwzglednie, jako szkodliwy dla narodu za-.
bobon. Doéé czytaé protokoly badafn i rozpraw sgdowych
w sprawach ,konfrrewolucjonistdéw“ duchownych, aby sig
przekonad, Ze te rozprawy przybierajg forme istnych teolo-
gicznych dyskusyj na temat istnienia Boga i nie$miertelno$ci
duszy, ze ci ,kontrrewolucjoniéci® padaja ofiara bezwzgle-
dnego teroru nie za co innego w gruncie rzeczy, tylko za
to, ze si¢ o$mielajg publicznie zwalczaé bezboino$¢ i mate-
rjalizm bolszewicki. Dla kazdego, kto glebiej patrzy w rze-
czy, jest widocznem, Ze rewolucja rosyjska jest przede-
wszystkiem rewolucjg religijna, ze marksyzm, w imie kté-
rego te rewolucje sie przeprowadza, wystepuje tam w cha-
rakterze nowej wiary, nowej religji, religji bez Boga i wiary
w materje, jako absolut. Wojna domowa, ktéra krwig prze-
poita cale przestrzenie dawnego caratu i kosztuje Rosje
wiecej ofiar, niz wojna $wiatowa, jest przedewszystkiem
wojna religijng, a wiadomo, ze takie wojny sa najbardziej
bezwzgledne, okrutne i przewlekle. Rosja bolszewicka jest
zbiorowem wcieleniem nienawi$ci ku Panu Bogu, jest nie
juz antychrystem — bo antychrystem méglby byé jeszcze
kto$§ wierzacy w jakiego§ Boga, — jest ona owg  wieloglowg
bestja apokaliptyczna, gotowa poireé wszystko, cokolwiek
Boga przypomina, jest zbiorowym ,synem zatracenia“ ze
$w. Pawla, ,ktéry sie wywyzsza ponad wszystko, co sie zwie
Bogiem, albo co sie czci, tak Ze rozsiada sie w sw1qtyn1
Bozej, okazujac sie jakoby byl Bogiem*“.

A to wlasnie oblicze bolszewizmu rosyjskiego jest jakby
nieznane, a przynajmniej obojetne - w oczach europejskich
mezéw stanu. Jezeli wyciagaja oni dlonie do owej apoka-
liptycznej bestji, podczas g¢dy u siebie w domu wystepuja
nawet w roli opiekunéw religji, to jedno z dwojga: albo ich
znajomo$é istoty religji jest zbyt kusa i religijne przekona-
nia plytkie, albo olénieni zluda przysziych korzys$ci mate-
rjalnych, jakich spodziewajg sie w Rosji, nie dostrzegaja
wewnetrznej niegodziwo$ci tego nihilizmu, jaki jest dusza-
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bolszewickiego systemu i bolszewickiej polityki. Smutna
rzeczywisto§é kaze przyznaé, ze jest tu pofrochu jedno
i drugie. Zdaje sie jednak, Ze wigcej pokazuje si¢ tu brak
wewnetrznego przekonania o wartosci tych pierwiastkéw re-
ligijnych i moralnych, tak zawziecie niszczonych przez bol-
szewizm. Czy to nie uderzajace, Ze kiedy w panstwach,
przez bolszewikéw wzgardliwie nazywanych ,burzuazyjnemi®,
dopuszcza sie propagande niewiary, w imie Zle pojetej tole-
rancji przekonan, to w Rosji nie znajduje sie sposobu ani
érodka obrony praw religji i Koéciota? Kiedy, jednoczesnie
z czynieniem zastrzezen o.zaprzestaniu propagandy bolsze-
wickiej, cierpi si¢ nawet na kafedrach uniwersyteckich ludzi -
jawnie przyznajacych sig do niewiary, otwarcie wykladaja-
cych, jako madroéé ekonomiczna i filozoficzng, materjalizm
dziejowy i metafizyczny. JakZe mozina probowad i w imig -
czego zmuszaé bolszewizm do poszanowania przekonan re-
ligiinych? To wszystko $wiadczy chyba, Ze po jednej stro-
nie — po stronie bolszewickiej — jest stanowczoéé i kon-
sekwencja, po drugiej stronie — po stronie europejskiej czy
amerykanskiej polityki — brak tej stanowczo$ci, brak kon-
sekwencji, a brak ‘ich dlatego, ze zasady religijne dawno
zostaly tu podkopane, oslabione i zepchniete na miejsce
ostatnie. A w takich warunkach kfo sie bedzie dziwil, Ze
mezowie stanu t. zw. kulturalnej i cywilizowanej Europy ‘czy
Ameryki nie znajdg do$é¢ moralnej sity, i w swoich duszach
nie poczujg do$¢ moralnego prawa, aby- kategorycznie
upomnie¢ si¢ o wolno§é przekonan religijnych. w komuni-
stycznej Rosji? Gdy brak tych glebokich przekonan, latwo
~ sprzedaé¢ duchowe pierworodztwo .za marna miske socze-
wicy i to nawet obiecang tylko.

~ DPrzed 70 laty jeden z patrjotéw rosyjsklch ksigze ]an'
Gagarin, wréciwszy na tono Kosciota katolickiego i zostaw-
szy Jezuita, zwrécit sie do ojczyzny swojej z takim dylema~
tem: Katolicyzm, albo rewolucjal Filozoficzny ten umyst do-
brze widzial, ze §wiatem ostatecznie rzadza i poruszaja idee
i kazdy system spoleczny czy polityczny znajduje swoje
oparcie w jakiej$ filozofji. Stalo sie dzi§ to juz komumalem,
ze nowoczesne prusackie Niemcy zostaly wychowane na
‘panteistycznej filozofjii Hegdla i Hartmanna. To samo widziat
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Gagarin w systemie politycznym swojej' ojczyzny: przy
wszystkich pozorach religijno$ci, w jakie stroita sie¢ pan-
stwowoéé rosyjska, opierala sie ona calkowicie na filozofji
bezboinej, bo taka jest kazda filozofja, kazaca upafrywac
7rédlo wszelkiego prawa w cziowieku, wszystko jedno czy
bedzie nim despota, czy miljonowy ttum ludu. Patrzyl Ga-
garin na infiltracje idei filozoficznych, jakie juz wtedy prze-
dostawaly si¢ z Niemiec do Rosji, znajdujac gorgcych zwo-
lennikéw wérdd t. zw. ,zapadnikéw®, t. j. zwolennikdéw za-
choduy, i bylo mu jasnem, ze te idee czy to panteistyczne,
czy- materjalistyczne, w kaidym razie bezboine, padlszy na
role prymitywnych i prostolinijnych dusz rosyjskich, zrod'zq
takie plony, jakie zapewne nie lezaly w intencjach: mysli-
cieli niemieckich. I dlatego zapowiadal rewolucje radykal-
niejsza ‘od wszelkich innych, jezeli Rosja nie zblizy sie do
katolicyzmu i w Ko$ciele nie wyksztalci swojej duszy zbio-
rowej, Rozumie sie, ze nie my$lal o zblizeniu sie jakiems$
tylko powierzchownem do Kosciota i papiestwa, ale o zgle-
bieniu ‘tej filozofji, ktéra podaje katolicyzm dla jednostek
i narodéw, a ktdrg jest bezwzgledne uznanie prawa Bozego
i zastosowanie do niego wszystkich form i wszystkich obja-
wéw ludzkiego zycia. Rosja Mikolaja 1 nie zwrécita nawet:
uwagi na glos jednego z najlepszych synéw swoich; nie
zwrécita uwagi pézniejsza Rosja Mikolaja II na glos innego
mysliciela swego, Wlodzimierza Solowiowa, ktéry ja zapy-
tywal, czy chce by¢ Rosjg Chrystusa czy Xerxesa. Byto
 moze jui zapézno wtedy, by wejsé na droge, jaka jej wska-
" zywali ci wieley myséliciele i patrjoci, na -droge prowadzaca
do Rzymu, i Rosja stala si¢ Rosjg hord iscie xerxesowskich,
i dzisiaj. ztudzeniem byloby spodziewaé sig, Ze Rosja Le-
nina, Dzierzynskiego i Lunaczarskiego dobrowolnie zezwoli-
na gloszenie powrotu do Rzymu. W ciggu proceséw, wyda-
nych duchowienstwu - katolickiemu, zdradzala sie ta Rosja,
7e za najwickszego wroga swego uwaza wlasnie Ko$ciol ka-
tolicki. Tym sposobem stwierdzata stuszno$¢ jasnowidzenia
Gagarina i Sofowiowa.

Jezeli jednak, przynajmniej na razie, nie. podobna zwra-~
caé sie do Rosji z wotaniem o przyjecie katolicyzmu, to
warto$é katolicyzmu dla Zycia narodéw winna by¢ przynaj-
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mniej zrozumiana gdzieindziej, mianowicie w spoleczenistwach
Zachodu. I pod ich adresem mozna rzucié dylemat: katoli-
cyzm albo rewolucjal Nie chcecie utraci¢ resztek tego, co
zawdzieczacie cywilizacji chrze$cijanskiej, nie chcecie zamie-
ni¢ sie w dzikie hordy Xerxesa, to nie zadawalniajcie sig
protekcjonalnem klepaniem katolicyzmu po ramieniu na
réwni ze wszystkiemi sektami, nie tolerujcie u siebie jawnel
propagandy niewiary, lecz stwierdzajcie sfowem i czynem —
wy, prawodawcy i politycy $wiata — Ze uznajecie nad soba
bezwzgledne prawo Boze i roztrzgsajcie sumienia swoje
w $wietle tego prawa, — stowem, staficie si¢ katolikami nie
~ z imienia tylko, ale z glebokiego przekonania. Tylko w ta-
kim katolicyZmie znajdziecie tame przeciwko falom, ktére
pot kontynentu starego juz zalaly, a drugiej polowie zala-
niem g¢roza, bo dzieki waszej folerancji podmywaja te fun-
damenty, na ktérych jedynie moze staé trwaly gmach sto-
sunkéw ludzkich. Niechaj rocznica nieustraszonych wyznaw-
cé6w i meczennikéw takiego wlasnie katolicyzmu pobudzi
was do gtebszego wpatrzenia sig w istotg rosyjskiego bol-
szewizmu, a jezeli pomoie wam zrozumieé niebezpieczen-
stwo dla $wiata jego bolszewickiej propagandy niewiary, to
krew Ks. Budkiewicza i udreki arcybiskupa Cieplaka i jego
towarzyszéw nie péjda na marne.

Ks. Jan Urban.



Ksiadz Marek w-literaturze polskiej.

S~

Legenda, to skarb i sita, sila .czesto potez-
niejsza niz historja, niz rzeczywistos$é, Strzez-
my ja i pielggnujmy ja i nie dajmy osiadaé
na piej rdzy naszego filisterskiego scepty-
cyzmu.-, . ]
[Stan, Witkiewicza Tesfament].

Zjawil sie podczas upadku jednej epoki, gdy nowa nie
zablysla jeszcze byla na horyzoncie dziejowym. Powoli ko-
nala stara, szlachecka DPolska, ta co. w kontuszach i przy
karabelach, barwna, blyszczgca, a blaskiem i barwa - usilu-
jgca pokry¢ plamy i dziury w kontuszach. Ale zanim sko-
nata, wyszla raz jeszcze w pole, zbrojna we wszystkie swe.
zalety i we wszystkie wady. Wodzem iej duchowym byl —
przez’ krétki okres czasu — mnich cudotwdrca, mnich-pro-~
rok, karmelita. Byl wodzem duchowym i stal si¢ wcieleniem
idei tego pierwszego polskiego powstania, i jako taki prze-
szed! do literatury.  Wyszed! z klasztoru berdyczowskiego,
stojacego w aureoli cudéw i zjawien wéréd obszaréw Ukrainy
i Podola. Poszedt do konfederacji z krzyiem i rézancem
i z koécielnemi chorggwiami, poprzedzony slawa wielkiego
kaznodzieji — i thum, szuka]a,cy cudow, uznal w nim wo-~
dza-proroka.

W tej epoce burz i przelomow przeczucia wypadkéw
idacych nastrajaly umysty na jaki§ fon mistyczny. Zo{merze
barscy rozniesli po Rzeczypospolitej legende o - kapelanie
Polski wojujacej i sceptycyzrn pamu;tmkowy nie zdotlat jej
naruszyc.

Nie wchodzimy w to, czy rzeczyw1501e ksigdz Marek
napisal ,Proroctwo o przysztych Europy i Polski losach®.
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Legenda mu je przypisala — wierzmy legendzie. Uwierzmy
fem bardziej, Zze zostala ona przyjeta przez mistrzow slowa
polskiego, ze weszla do literatury pigknej i w niej zostata.

Daty i fakfa, proroctwa i listy.

Rézne byly hipotezy co do nazwiska ks. Marka. Na-
zywano go Sieleckim, Odelgiewiczem, Jandowiczem, Jan-
dowskim, ') Obloczynskim, to ostatnie nazwisko przypisano
mu przez pomieszanie g¢o ze stynnym na Litwie w polowie
XVII w. kaznodziejg, ks. Wawrzyhcem Owloczyfiskim. ?) Ta
ostatnia hipoteza nie byla catkiem bezpodstawng, g¢dyz ks.
Marek przez osiem lat prowadzil stacje misyjna na Biatej-
rusi, -dokad wystany byt dla przeciwdzialania agitacji Ko-
nisskiego, i skad przeSladowany przez duchowienstwo pra-
wostawne — musial uchodzié.®) Dr. Antoni ]. stwierdzil na
podstawie metryk chrztéw kosciola $nitkowieckiego pod
Barem — z lat 1764—1784 — g¢dzie ks. Marek byt czas ja-
ki$ plebanem, Zze nazwisko jego brzmialo: Jandotowicz.*)
Wymawiano je takze w-formie skréconej: Jandowicz.?) Uro-
dzony okoto 1713 r. przywdzial habit zakonny we Lwowie.
Po opuszczeniu Bialejrusi osiadl na Ukrainie, . g¢dzie zawsze
pelnit funkcje kaznodziei. Gdy Lubomirski darowal karme-
litom berdyczowskim plac w Barze na wybudowanie tam
kosciota i klasztoru, Ojciec Marek zostal przeorem tego nie-
istniejgcego jeszcze klasztoru — i ofrzymal misje - zbierania
funduszéw na jego postawienie.®) W tym celu jezdzit po
calem DPodolu. Znany, jako dobry kaznodzieja, obdarzony
przytem zaletami towarzyskiemi, mial wielki mir u szlachty
i nalezal do tych, ktérzy wybuch barski przygotowywali.
Byl w Barze, w czasie obleZenia tegoz, w r. 1768 i 30-go
sierpnia tegoz roku zostal wziety do niewoli i wystany do
Kijowa wraz z 337 aresztantami. Repnim rozkazal go ,trzy-
maé¢ w sekretnem wiezieniu, azeby z nikim widzieé¢ sie nie
mogl, co sie za$ tyczy dalszego losu jego, oczekiwaé-woli

X

Najj. naszej Monarchini“.”) Uwiezienie i niewola ks. Marka

') Arch. akt. daw. m. Krakowa E. 74. — ?2) Loret: Konfesje ks.
Marka, — 3) Mosdcicki. — ) ,Kraj* 1890 Nr. 31. — ) Loret j. w. —
9 .Kraj“ j. w. — 7) Kreczetnikow — Radom i Bar str. 152. '
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szczegdtowo opisane sa w diarjuszu nuncjusza Garampi’ego,
ktéry w r. 1774 widzial karmelite w Warszawie i indagowat
g0 w sprawie udziatu jego w konfederacji. Ks. Marek miatl
sam oddaé sie w rece Rosjan, uslyszawszy w swem ukryciu,
ze ci dopuszczaja sie gwaltéw na innych zakonnikach w po-
szukiwaniu jego w zdobytem miasteczku. W Kijowie trzy-
many byl przez lat siedem w ciasnem i ciemnem wiezieniu,
pod czujng strazg-dwéch zolnierzy z najezonemi bagnetami,
nigdy nie przestuchany, nie mogac ani méwié, ani pisywaé-
do kogokolwiek. W r. 1774  zostal uwolniony za wstawien-
nictwem ksigznej Sanguszkowej i odstawiony do Warszawy.')
Wréciwszy na Wotyn — byl czas dluiszy przeorem anno-
polskim i definitorem prowincji. Na staroéé osiadt w Bere-
zéwce u Cieleckich, gdzie byl kapelanem domowym. Zmart
tam miedzy 1801 a 1805 r., pochowany zostal w Horodyszczu,
w zaslawskim powiecie. Lud uwazatl go za $wietego i do
grobu jego przez dlugie lata zbiegali sie ludzie z calego
Podola. Jeszcze ‘w polowie XIX w. dr. Antoni- J. widzial go
w otwartej trumme w katakumbach horodyskiego kosciola.
a Owczesny nuncjusz papieski w Warszawie, Garampi,
do niedobitkéw barskich odnosit si¢ bardzo chtodno; po-
zostawal przytem w dobrych stosunkach z dworem wart-
szawskim, gdzie ksigdz Marek byl nienawidzony. Pono na-
wet zostal uwieziony na zyczenie tegoz dworu. Nasz kar-
melita wiedzial o tem. Przytem szto mu o zdanie Garampi’-
ego, a moZe tez, ujrzawszy po powrocie z niewoli Polske
obezwladniong — stracit dawny zapal i wiare w mozno$§é zwy-
cigstwa. Te tylko powody  wyttémaczyé mogy fakt dziwny wy-

, 1y Wedtug Smolenskiege uwolniony zostat juz w r. 1773, a do War-
szawy przybyl- dopiero w 1776 r. Wéycicki znéw w ,Cmentarzu Dowaz-
kowskim*“ przytacza z rekopisu -Anfoniego Magiera (,Estetyka miasta
Warszawy*), wedtug ktérego bytno§¢ ta w Warszawie przypada dopiero
na rok 1786. Czytamy tam: ,Okolo r. 1786 przyjechat tu z ‘Wotynia ks.
Marek, karmelita, glosny z iycia swego nader poboinego, wyZej jeszcze
wielbiony ze wzgledu na jego $wiatobliwo8¢, mocg ktdrej miat okazywad
niejakie cuda. Rozniosta sig wie§¢ po Warszawie o jego tu przybyciu.
Niektére z pierwszych pan tu obecnych staraly si¢ go widzie¢ i sluchaé
jego rady duchownej w mocnem zaufaniu i uznaniu go-za cudownego.
Panny dworskie ubiegaly sie, aby mogly pozyskac-z jego habitu lub
chustki dn nosa jakowych szczatek...” ‘
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parcia si¢ przez ks. Marka — wobec Garampi'ego -— wszel-
kieso udzialu w ruchu barskim. W relgcji Garampi’ego
czytamy:

.DPoniewaz zaziywal wielkiej swigtobliwosdci, konfederaci starali sie
pozyskaé go dla siebic. Zapewnia mnie on bijac sig w piersi (facto pe-
ctore), iz nigdy nie mieszat si¢ (do konfederacji), Ze, przeciwnie, glosil,
iz kaplan nie moze doradzaé imprezy, ktéra moglaby pociggnac za sobg
rozlew krwi. Jednakowoz dwér (warszawski) przejal kilka listéw Putaskiego
gdzie ten, zachgcajac niektérych konfederatéw, polecat im udad sig po
biogostawienstwo do Q. Marka. Zapewnia mnie on atoli, Ze blogostawien-
stwa nigdy im nie udzielat“. ,Dodal jeszcze, iz wskutek pogloski, jakoby
konfederaci zaopatrywali si¢ w konwencie w Zywnoéé, rzucono na niego
podejrzenie, jednakowoZ zapewnia mnie, Ze konfederaci przemocg brali
prowiant z konwentu, tak samo, jak skadinad®.

Relacja ta noszaca date marca 1774 r. pochodzi z Ar-
chiwum Watykanskiego (Arch. Vat. — Fondo Garampi —
Nr. 69—74, 191). Ogloszona zostala” po raz pierwszy przez
M. Loreta w Tyg. Illustr. 1910 r. Tre$¢ rozmowy ks. Marka
z nuncjuszem nie byla zapewne znana spoteczefstwu pol-
skiemu, gdyz stawa karmelity berdyczowskiego nie tylko nie
zmniejszyla sig po jego powrocie z niewoli, ale nawet wzro-
sta. Tres¢ ta stoi zresztg z sprzecznosci tak z listami i or-
dynansami jego, jak w najsceptyczniejszemi sgdami pamie-
tnikarzy. Zachowanie sie ks. Marka wobec Garampi'ego
przypisaé naleiy wzgledom oportunistycznym. Bedac ledwie

wypuszczonym z wiezienia rosyjskiegso — nie mégl w ofi-
cjalnej rozmowie z wysokim dostojnikiem i do fego z prze-
ciwnikiem czynu barskiego — opowiadaé o swoim w tym

czynie udziale. W legendzie $ladu niema tej rozmowy.
Pozostawit ks. Marek spors listéw i ,ordynanséw”
z réznych czaséw, gidwnie jednak z lat po 1777 r. Tradycja
przypisuje mu autorstwo kilku modlitw konfederackich, ale
przedewszystkiem przypisuje mu napisanie rymowanego
»Proroctwa o przyszltych Europy i Polski losach®. Date po-
wstania tego utworu oznacza Wéycicki na podstawie reko-
piséw na r. 1763 albo 1765. Wedlug niego proroctwo to
uwazane bylo jako tyczace sie jedynie panowania Stanislawa
Augusta i dzi§ zostato jedynie ,jako ciekawy rys do Zycio-
rysu tego kaptana“. Niestety autentycznego tekstu tego pro-
roctwa nie posiadamy. ZnaleZé je mozna czesto w zbiorach
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aktow konfederackich, w archiwach domowych, w niejednem
LSilva Rerum®, ale kazdy odpis rézni 316; i to nieraz zna-
cznie, od wszystkich pozostatych.

Dierwszy cytuje ,Proroctwo” Siemienski w objaénieniach
do ,Trzech wieszczb“. Mickiewicz w wykladach paryskich,
powtarza je za nim bez zmiany. W r. 1870 wydane zostaje
we Lwowie z obja$nieniami Twardowsklego p. t. ,Ks. Marka
karmelity przepowiednie o losach DPolski i Europy“. Druk
ma byé dokonany na podstawie rekopisu znajdujgcego sig
,w staropolskim .domu na Wolyniu“. Proroctwo przytoczone
przez Smolenskiego w jego szkicu o ks. Marku — znéw
odmienne — zatytulowane jest ,Profecie poboznego Marka
karmelity, ktére spiritu divino zamiast kazania napisal, a po-
tym za radg starszych zaprzysigglszy, in publicum wydat”.
Modcicki ) cytuje “Proroctwo” prawie bez zmian — wedlug
Mickiewicza.

Wszystkie te jednak teksty juz drukowane — jesli nawet
dodamy do nich dostepne nam rekopi$mienne,. nie pozwa-
lajg na odtworzenie ,proroctwa“ w brzmieniu pierwotnem.
' Mickiewicz opatruje cytowany przez siebie tekst prze-
powiedni do$é¢ diugim komentarzem. Chwile jej powstania
uwaza za chwile epokowg w dziejach naszej literatury.

»QOd czasu Skargi pierwszy raz dopiero znowu ukazuje sie mys$l na-
znaczajgca Polsce postannictwo europejskie. Ale wymowny i straszny ka-
znodzieja zZygmuntowski jest prorokiem wedle Starego Testamentu. Widzi
on Dolske jako plemig Izraela, ktére ma péj§é do niewoli babilonskiej,
potem wrécié¢ i odbudowad kosécidt; ks. Marek podnosi te mysl na wyso-
ko$é nieznang Skardze, symbolizuje jg podiug wiary chrzescijanskiej:
Dolska staje przed nim jako jestestwo iywe, ma umrzed, zloiyé swoje
- zwloki, i zmartwychwstaé. Panuje tu juz idea .religijna przemienienia.
W tych kilku wierszach zamyka si¢ nasienie catej nowej literatury polskiej«.-

Jako czas powstania ,Proroctwa“ oznacza Mickiewicz
r. 1772 — na jakiej jednak podstawie — niewiadomo. Data
ta bylaby jedynie wtedy mozliwg do przyjecia ¢dyby przy-
puécié, ze nie ks. Marek jest jego autorem. Wedtug trady-
cji bowiem, nasz karmelita przygotowujac sie¢ do  kazania,
porwany natchnieniem, wiersz ten napisal zamiast notatek

- 1) Moscicki: Ksigdz Marek — Warszawa.
Prz.162.Pow. t. 9
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i z ambony go nawet wygltosil. A g¢dy go przeor strofowat,
7e mowienie publiczne o takich rzeczach moze klasztorowi
zaszkodzi¢ — przysiggst, Ze piszac nie wiedzial, co pisze.
Ale w r 1772 ks. Marek nie mdgt mieé kazania w berdy-
czowskim kosciele, bedac wtedy w rosyjskiem wiezieniu.
Mickiewicz podajac te date, przeczy legendzie, w ktérg wie-
rzy. Omylke te wyjasni¢ i usprawiedliwi¢ moze jedynie fakt,
ze Rosjanie tajemnica otoczyli miejsce pobytu ks. Marka —
wskutek czego o losach jego krazyly po Polsce fantastyczne
opowiesci. Ten to brak wiadomos$ci o kapelanie Polski wo-
jujacej w latach 1768—1772 dozwolit Rzewuskiemu umiesécié
go w Kalwarji w 1769 r.; Mickiewiczowi — pod Krakowem
zima 1772-go, a Kxaszewskxemu w tymze roku w Czesto-
chowie.

Wedtug Mickiewicza ks. Marek idee zmartwychwstama
Polski i jej postannictwa europejskiego ,symbolizuje podiug
wiary chrzescijanskiej“. Czy jednak tylko podlug wiary
chrzeécijanskiej? Niewatpliwie nalezy do nich idea sprawie-
dliwosci Bozej i Bozego milosierdzia, ale dwa wierszé osta-
tnie streszczajace calg przepowiednie o przysziosci Polski:

»A-ty jak feniks z popiotéw powstaniesz,

Calej Europy ozdobg si¢ staniesz®
zawierajg poréwnanie bynajmniej nie zaczetpmqtc z nauki
chrzescijafiskiej. Polemizowaé z Mickiewiczem trudno, nie-
mniej jednak trudno powstrzymaé si¢ od tej uwagi.

Do tejze kategorji pism, co ,Proroctwo” nalezy ,list
do przyjaciela“, cytowany przez Siemiefiskiego i Kaczkow-
skiego!). Pisany sfylem dobitnym, zdaniami krétkiemi —
przeplatany lacing, jest fo list czlowieka zupelnie $wiado-
mego swej sily i swego prawa do rozkazywania, prawa da-
nego z géry. Oto-ten list: :

»W awantury nie wdawaj sig, bo w niebie juz po dckrecie, w kté-
ryth integrifas libertatis, integritas fidei et integritas graniticrum in avul-
sis wygrana, od Tréjcy Przensj$wigtszej podpisana. SiedZ cicho do czasu,
Co mi powiedziano z ¢géry, piszg: dabitur vox, fugiet nox, veniet lux, et
sic miserabiftur super Regnum Regni Poloniarum Maria. To ci z cieka-
wosci dekretéw niebieskich, ktére Zadnym sposobem odmienione by¢é nie
moga, oznajmujg ku ocaleniu ojczyzuy, i lepiej ci bedzie. BadZ zdréw*.?)

'} Wiadomoséé o konf. barskiej. Poznah 1843.
%) Morawski na str. 159 (Materjaly do dziejéw konf. b.) przytacza
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Libelt réwniez przytacza ten list, i pod wzgledem wiary
i sily wyrazen stawia g¢o na rdwni z wierszem Mickiewicza
do Zaleskiego, a- mianqwicie ze slowami: ,Bo wyszed!
glos, '—'i padl jui los — i tajne byzemie; lat — wydalo
plod.. :
‘ Ale oprécz mistycyzmu’ i proroczego natchmenla jest
jeszcze w tym liscie szlachecka fantazja, zamaszysto$§é, ktéra
-wediug pamigtnikarzy miata by¢ jedng z cech charaktery-
stycznych ks. Marka, a ktéra nie malo. musiala sie przyczy-
ni¢ do jego popularnosci. , ,

"~ Wsréd rekopiséw z lat barskich w Akademji Um. znaj-
duje si¢ — ,Modlitwa przez ks. Marka zlozona dla konfe-.
deratéw®“ — pisana stylem podniostym — w ktérej meczen-
stwo Polski polaczone jest z ofiarg Chrystusa.

Tyle o pismach konfederackich ks. Marka, j eéh je tak
nazwaé¢ mozpa. Opréez tych, pozostawil nasz karmelita
jeszcze nieco  listéw i biogoslawxenstw z lat po 1777 r.
Listy te sa bardzo lakoniczne, ale wida¢ z nich, Ze obcho-
dzity go drobne, domowe sprawy przyjaciél, i choé¢ w au-
reoli bohaterstwa i §wietosci zachowal: prostotq i serdeczne,
" towarzyskie usposobienie.’ ,
Nad “jednem z tych blogoslawmnstw zastanowié sie
- trzeba, gdyz stylem i tonem nalezy ono do pism dawniej-’
szych, barskich. Jest to mianowicie blogoslawmnstwo Z ordy—
nansem dane Bogumile i Tomaszowi Peretiatkowiczom, woj~
skim krzemienieckim®.

.W imig Jezus! Pokdj Chrystuséw, mito$é jego, zdrowie doskonate,
_ straz Anioléw $wigtych, i Boskie wam, Tomaszowi i-Bogumile, potom-~
stwu, 'domowi, domownikom, polom, rolom, stajniom, oborom, gumnom,
" pasickom etc.” daje i dawaé nie przestane z ottarzowych ofiar blogosta-"
wienistwo. X. Marek mp*®. .

- »Wszelkim za$ chorobom, deféktom, bole$ciom, altéracyom, zarazoin,
powietrzom, upadkom, przypadkom,- szkodom, 'szkodliwosciom, niespra,.
w1ed11woscmm, etc. etc. krwig Jezusowsg surowy ordynans dajg: wonl precz!

‘na usfep kaze i przymuszam®.l)

tenze list ' w brzmieniu nieco odmiennem (bez laciny), jako list do Bra~
nickiego, towczego koronnego.
1) Smolesiski.
2*
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Woycicki!) podaje toz samo blogoslawienstwo, lecz
nieco dtuzsze, mianowicie na konacu czytamy tam: ,...a to
na fundamencie przymierza miedzy mng, a obywatelami
niebieskiemi zawartego i zaprzysiezonego“. Te stowa pisat
ten sam czlowiek, co owe ,dabitur vox“— i sg one jednym
7z kamieni, z ktérych sklada si¢ fundament legendy o ks.
Marku i jego stosunkach z za$wiatem. Woéycicki twierdzi,
7e wydal to blogostawienstwo z wlasnorgcznego pisma ks.
Marka, adresowanego do Michala Krasinskiego, podkomo-
rzego rozanskiego; twierdzi dalej, ze bylo ono pisane w r.
1770 ,lubo daty nie ma na sobie“. OtéZ pewng jest rzecza,
7e ks. Marek tego w r. 1770 nie mog¢t pisaé, dla tej samej
przyczyny, dla ktérej w r. 1772 nie mdgt mieé kazania
w Berdyczowie. :

Tyle o pismach przypisywanych slusznie, czy nie —
mniejsza o to— ks. Markowi. Listy jego z ostatniego okresu
zycia wydal Wi Smolefiski — ale czy fo jest zbidr kom-
pletny — nie umiem powiedzied.

Ks. Marek wedfug wspofczesnych.

Nie wielu ich jest: Kitowicz, Wybicki, Kope¢, z obcych:
Ruthiére i Kreczetnikow, to wszystko. Sady ich niezupetnie
sq zgodne z tradycjg. Zupelnie to zrozumiale: pisali oni
swe pamictniki w lat kilka albo i kilkanascie po wypadkach
opisywanych, ¢dy zapal i wiara dni barskich dawno wyga-
sty, a zdobywajace w Polsce coraz wiecej zwolennikéw nowe
kierunki my$li przeciwne byly wszelkiej cudownosci, wszel-
kiemu mistycyzmowi. Jedynie Kopeé, ktéry widzial ks. Marka
w r. 1794, ¢dy swa brygade prowadzil przez Polesie Wo-
tynskie, pisze o nim bez sceptycyzmu:

»--.przybywszy do miasteczka Uszomierz, chciata brygada, aby ks.
Marek za $wigtego w klasztorze i okolicy miany, udzielil blogostawiefistwa;
lubo wige dwie godziny byfo po pdinocy musiatem sie zatrzymad, a ksiadz
Marek wéwczas chory musial blogostawié brygade przy skropieniu $wie-
cong woda, méwigc: ,ldicie w imi¢ Boga i wynijdziecie*. To krétkie wy-
raienie cnotliwej i poboinej osoby jakby w wieszczym duchu ogloszone,

1) Wéjcicki K. Ot — Bibl. staroiytna pisarzy polskich tom V.
Warszawa 1844.
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wicle umocnito Zzolnierza potwierdzeniem niejako wola nieba naszego
zamiaru®. )

Gdyby jednak nie ryzykowno$¢ przedsiewzigcia, i ¢dyby
nie wiara wojska, pisalby moze Kopeé¢ o ksiedzu Marku
tak, jak Wybicki?):

»...wszedl ks. Marek na radeg. Powitali wszyscy z uszanowaniem
patryarche, on si¢ pyta o Wybickiego i hojnymi obsypuje mnie krzyzami
powtarzajac: sit nomen domini benedictum, Ze$ z nami! Ks. Marek byt
wieku podeszfego, nie mial miny surowego proroka, owszem podiug przy-
stowia ruskiego byt cokolwiek hulaka. Jezeli ciemnoéé iuprzedzenie uczy-
nita go cudotwdrca, umialby odpowiedzieé oskarzajacym go o imposture. .
Gdybym dzi§ go widzial, szanowalbym go jako dobrego Polaka, i gorli-
wego obywatela; jezeli wowczas réwnie .z drugimi czeitem w nim kandy-
datz do kanonizacyi, bylo to wing czaséw*. .

Opisawszy pokrétce, a dosé krytycznie wodzéw kon-
federacji, ,obwieszonych szkaplerzami“, ktére im nie prze-
szkadzaly w niesnaskach i sporach, méwi dalej:

»Nie pisze tego duchem wyszydzania; wiem dobrze z mych dziejéw,
jak waleczni przodkowie nasi, zaspiewawszy Boga Rodzico Dziewico,
uderzali i znosili hufce nieprzyjacidl, ale tez musze dodad, ze ¢gdy na-
sze Piasty §piewali poboznie, i Woyciecha i Stanistawa wzywali pomocy,
bili sie¢ walecznie bronig stosowng do czasdw; ich sztuka wojowania za-
stosowana byla do wieku i nieprzyjaciél: my, powiedziawszy prawde, ze
zachowawszy zabobonno§é naddziaddéw, zachowaliSmy razem tylko ich
piki z wieku dwunastego na wiek o$mnasty“. )

Wybicki zgodzitby sie wiec na wiare w cuda, gdyby
w parze z nia szly nowoczesne: sposoby wojowania i rozsg-
dek. Ks. Marka uwaza wprost za winnego kleski barskiej
i straszliwego zniszczenia miasteczka. On to bowiem zaza-
dat obrony. Baru, i naméwil do tego Putaskiego, ¢dy roz-
sgdek nakazywal opusci¢ ten trudny, a raczej niemozliwy
do utrzymania punkt, i ¢dy odwrét byl juz przygotowany.

»Co za projekt! Broni¢ Baru! albo koniecznie pod nim czekad
nieprzyjaciela i potyczkeg zwodzid¢! Zaslepienie tylko w ‘cudotwiérstwie
Marka plan tej operacyi militarnej zdzialalo... mie$cing z najwigksza ta-
twosciag dostali Rosyanie, ks. Marek naprézno jak zagorzaty fanatyk na mu-
rach swego klasztoru dowodzit i tyle ofiar z sobg nieszcze$liwych narobit”. %)

) Dziennik Kopcia — Berlin 1868.
%) Wybicki: Pamigtniki, str. 94
%) Wybicki — str. 101.
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'

Kifowicz nie wyraza sie tak ostro, ale"posadza karme-
lite o ...zreczne jednanie sobie ludzi.

JMiata tez fa konfcderacya i proroka, wspomnisneso w manifescie,
czyli w akcie swoim, niejékiego Marka, karmelit¢ z poboZnosci prawdzi-
wej, czy obtudnej (sam Bég wie) wzigtego wielce u pandw ruskich, ktdry
tej konfederacyi pomyéiny obiecywal skutek i na dowdd swojej obietnicy
pioruny i grzmoty, jako niegdyd Samuel prorok z nieba sprowadzil, albo
tez, ¢dy z naturalnej przyczyny zburzone powietrze piorunem wystrzelié
miato, w tym punkcie mu ordynans swdj do wystrzelenia dat, i fym spo-
sobem zaufanie swemu proroctwu zjednal. Lecz nie sprawdzit, bo konfe-
deracya zniszczona zostala. Sam za$ prorok Marek schwytany od Mo-
skali, batoszkami ocigty i ddzie§ do klasztoru wtrgcony z oczu ludzkich
zginagl“.

Podobne poglady wypowiada bezimienny pamigtnikarz
czaséw Stanistawa Augusta. Opisawszy fakt pekniecia ar-
maty rosyjskiej na rozkaz karmelity, tak dalej pisze:

»Ble dalsze usifowania tego ksigdza nie mialy jui tych pomy-
$lnych skutkéw. Stawienie si¢ jego w pierwszej linii z ksieZmi ubranemi
w komze i kapy, i niosgcemi obrazy $wigtych, znacznym zawodem opla-
cone zostato. Ks. Marek powiedzial nadwczas konfederatom, iz dla ich
niezgdd niedozwolilty nieba skutku blogostawiefistwa“.

Uwiezienie ks. Marka tak jest opisane:

,...ks. Marek w rgce rosyjskich si¢ dostal. Dostac skromna tego
czlowieka natchneta lud niejakiemi wzgledami. Generatowie dali rozkaz
zabié¢ go. Zolnierze jednak padli przed nim na twarz, proszac o blogosta-
wiefistwo, on im jednak przypowiadal, iz jedo $mierdé miala by¢ kotficem
ich panowania. Zachowali go wiec z uszanowaniem. | nieomieszkali opo-
wiadaé o cudach w czasie jego niewoli ukazywanych®,

Ruthiére czerpal z tego pamietnika; ustep o peknieciu
dziata rosyjskiego i o szturmie do Baru jest stad dostownie
przettdémaczony. Opisujac poczatek konfederacji daje on
rédwniez krétkg charakterystyke ks. Marka.

»,Un moine renommé dans ces cantons sous le nom du pére Marc,
homme de quarante-cinq ans, dont les moeurs avaient toujours été austé-
res, limagination échauffée, et qui jouissait d’une grande réputation de
sainteté, sortit de son cloftre sous Uescorte d’une troupe de dévots,
croix, banniéres et chapelets' & la main. Il parcourut les campagnes,
pour y précher cetfe cenfédération comme une croisade. II vint s’établir
a Barr, et tous ceux, qui se confédéraient allaient y recevoir sa bénediction®.!)

) Ruthiére — Histoire de Uanarchie en Pologne.
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Kreczetnikow ') wyraza si¢ o ks. Marku bardzo po-
wéciagliwie. O cudach nie méwi stowa, za to duzo stosun-
kowo o ostrozno$ciach przedsiewzietych w celu doktadnego
oddzielenia wieZnia od $wiata i ludzi. W ,Dzienniku” jego
czytamy pod datg 18 VIII 1768 r.:

»Wystano, pod konwojem wzu;tym zZ bleleckleéo putku do Kijowa
réznych aresztantéw, migdzy ktoryml jednego ksigdza Marka, sekre-
tnie strzeZonego... Dodano polecenie, Ze wedtug rozkazdw posta... ks.
Marka trzymac' w sekreftnem wigzieniu, aZeby z nikim widzied si¢ nic
mégl, co sig za$ tyczy dalszego losu jego, oczekiwad woli Najj. naszej Mo-
narchini®. ¥) )

Jednak pomimo sceptycyzmu, pomimo. zdziwienia, . Ze
moégt ktod w cuda ks.- Marka wierzyé, na. Jednym punkcie
sa masi pamietnikarze zgodni: ks. Marek byl uwazany przez’
konfederackiego Zzolnierza, przez szlachte i lud za cudo-
twérce i proroka; byl wodzem duchowym konfederacji
w pierwszych miesigcach jej istnienia;, i odegral w miej role
ogromna. )

Gdyby konfederacja zwyciezyta, Wybicki nie zwalalby
zapewne winy za Zadng potyczke przegrana na ,za$lepienie
w cudotwérstwie Marka” i nie nazywalby go ,zadorzalym
fanatykiem*.

Poeci, ktérzy posta¢ jego wprowadzili do literatury,
czerpali z tych pamietnikéw, ale brali z nich wlasnie owo
,za$lepienie”, owa wiare tlumu w moc duchowa berdyczow-

ego karmelity, a jesli Stowacki ukaze nam na walach
‘Baru ,zagorzalego fanatyka“, bedzie to fanatyk majacy wiel-
k1e poslanmctwq do spelmema i spelniajacy je, silny i wie-
rzacy w swa sile, Wymagajqcy pesiuszenstwa i stuchany..

przea’ Towiariskim.

' Na pograniczu miedzy pamigtnikarzami ostatnich lat
niepodlegltej Rzeczypospolite;  a , Trzema wieszczbami® Sie-
mienskiego i Mickiewicza ,Konfederatami®, stoja bajecznie

barwne i Zywe w swej prostocie ,,Damla,tkl Sophcy

1) Krecz.: Radom i Bar, DZsenmk zdarzen wojennyc’n.
-2) ‘Czajkowski w przypiskach do Wernyhory pisze: dostal sic w. Ba-
rze w niewolg, ale Moskale mocno go szanowah, jako czlowieka -wyko~
nywujgcego cuda:
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W szeregu tych niezréwnanych opowiedci, szlacheckich
anegdot czerpanych z niewygastej jeszcze wtedy ustnej tra-
dycji, mamy kilka opowiadan o ks. Marku.

Rzewuski wierzy w cuda, a szczerze sie lituje nad sce-
ptykami i tymi, ktérzy ,z obawy, by za glupcéw nie ucho-
dzié, wola potakiwaé... lekkomyslnosci, niz sie trzymad
tego, czego ich wiara nauczyla®“. Sceptycy wedlug niego
,tak plota o rzadach Boga, jakby przy nim byia rada nie-
ustajaca, w ktorejby oni zasiadali“. A przeciez taka niewiara
jest niegodna szlachcica. Zreszta, g¢dyby nawet nie wierzyt,
to ,samo pafrzanie na to, co zrobit ks. Marek, byloby mnie
przekonato, ze sg ludzie, ktérym Bog uiycza wladzy nad-
zwyczajnej . _ -

Rzewuski zastrzega sie, ze nic nie wymyslit z fantazji
wlasnej, Ze to, co opisuje, ,wszystkim konfederatom barskim
bylo. wiadomem, i teraz wiele jest jeszcze takich, co fo sly-
szeli od ojcéw swoich, naocznych §wiadkéw“. Niestety, na-
oczni $wiadkowie nie zawsze majg dokltadne informacje,
i stwierdzi¢ trzeba, Ze ks. Marek nie byl ani w Kalwarji,
ani pod Rzeszowem, ani pod Lwowem, z przyczyn juiz wy-
jasnionych.

Sprostowawszy wiadomo$ci historyczne Rzewuskiego,
przejdzmy do postaci ks. Marka. Jest on cudotwérca: nie
zauwazony przez warty wchodzi do obozu rosyjskiego, wy-
dostaje - si¢ z niewoli cudownym sposobem, rozkazuje pio-
runom. Za cud uwaza Rzewuski zaufanie -do ks. Marka
ynajdumniejszych Pandéw i najburzliwszej szlachty“, choé
nikogo nie tudzil nadziejami. Przeciwnie, przepowiadal kleski
wielkie, ale pomimo tego kazal trwaé na stanowiskach, bo-
wiem zaden trud nie jest bezowocny.

»Pan Boég znajdzie czas na wszystko. A powiedzicdé, Ze ofiara czysta
za Ojczyzne zrobiona, u Niego nic nie wazy, jest fo rdwne bluZnierstwo,

jakby twierdzié, Ze Jego niema“. I takiemi slowy rozzarzyl juz gasnacy
zwigzek.

Jest tez ks. Marek kaznodziejg wymownyxﬁ, a orawdg
méwigcym bez obwijania jej w bawelne. Rzewuski wspomina
o trzech takich kazaniach. Kazaniu w Kalwarji, w r. 1769

poswieca nawef cala jedng gawede. Gromi w niem karme-
lita szlachecka klétliwodé i niesforno$é, dume i prywate.
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L,Piekna to milo§é ziemie kocha¢ a z ziemianami sie wa-
dzi¢!“ Magnaci, przywdédcy konfederacji, dajg zty przyktad
szlachcie, o uyle co kaidy za szable chwyta, o glupstwo,
,byle czas przyjemnie schodzit“, ¢dy dla sprawy kazda sza-
bla pofrzebna. Ale ks. Marek zna dobrze charakter polski,
i zgromiwszy wszystkich w slowach podniostych przechodzi
-w ton anegdotyczny i opowiada obecnym rozmowe z Anio-
tem Polski, w ktérej daje nam zartobliwg i dobroduszna,
a $wietng w swej zwigzloéci i przez te zwiqzloéé bezlitoénie
chloszezacy charakterystykq stosunku panéw polskich do
kaonfederacji.

Jest wiec wreszcie ks. Marek szlachcicem polskim. Gdzie
frzeba, opowiada anegdotki, nawet w kazaniu, od kielicha
pie stroni, méwi jezykiem potocznym, tylko na koniu ,jako
zwyczajnie kaplan po lacinie siedzial“. O swoich stosunkach
z za$wiatem opowiada malo, ale w sile swojg wierzy, i wy-
maga dla siebie posltuszenstwa, cho¢ w obozie stucha roz-
kazéw Putaskiego. Dopiero w 22-im obrazku p. f. ,Stani-
staw Rzewuski“, wystepuje ks. Marek jako prorok wpada-
‘ jacy w eksta‘zq. Rannemu regimentarzowi skarzgcemu sie -na
swa niedole zaleca cierpliwo$é, bo to cierpieriie potrzebne
jest przysztym pokoleniom.

»Co za dziwne to pokolenie, dla ktérego pracujesz! To bedg ol-
brzymy. Gdybym, nie wiedzie¢-jak, wam ffémaczyl, nie zrozumiecie, do
jakich dziet Pan Bdg ich przeznacza, i dlaczego wszystko jest tak zwig-
zane, Ze ojczyzna musi skonaé i po drugi raz sig¢ odrodzié, azeby oni
swojego powolania dopetnié mogli. Oni beds wigksi od was, a przecie
wy bedziecie wzorem dla nich, a wasza pamig¢ bedzie uwieficzona, bo
. Pan Bég wzbudzi wieszczéw, ktérzy wygrzebaja was z zapomnienia i wy-
stawig was, jakimiécie byli w istocic. Na tych wieszczach nie poznaja sig
zrazu, a oni bedg zwiastunami rozwigzania dlugo brzemiennego czasu.
Ale wielcy wasi potomkowie bgdg ich czytal z uniesieniem®.

Opowiada potem, ze modli sig, za Zywych, za umar-.
tych, i za tych, ,ktérzy si¢ jeszcze nie urodzili“, poczem
wpada w zachwycenie. » ’

Trudno okregli¢ dokladnie date powstania teéo opo-'
wiadania a przyznaé trzeba, ze proroctwo ks. Marka jest tu
dziwnie naciggniete, nienaturalne. Proroctwo o przyszlych
pokoleniach, ktére wyzwolag Polske, jest wlasciwie panegiry-
kiem na cze$§¢ barszczan, ich bohaterstwa i wieszczéw, ktérzy
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te bohaterstwa ,wygrzebaja z zapomnienia“. Ekstaza jest bez-
barwna i blada. Tarnowski‘ tak okreé$la ks. Marka z ,Pa-
miagtek®.

,Henryk Rzewuski utrafit go szczedliwie, pod szorstko$cig i pro-
stem slowem jego Marka czuje si¢ wielkg moc duszy, ale prorocze na-
tchnienie i widzenia, ta druga i wyZsza polowa jego natury, ta znikla
i stusznie, bo w rozmiarach jego powie$ci, w ich tonie, una zmieécié sie

nie mogta. U niego jest Marek rzeczywisty, ludzki, mnich i czlowiek
razem, i jako taki jest doskonaly*!).

Rzewuski nie jest historykiem, ani pamietnikarzem.
Nie pozuje tez na historyka. Wpatrzony w czasy saskie
i nad wszystko umilowany kontusz, nie widzial zmian, za-
szlych w Zyciu speleczenstwa, omal — mozna powiedzie¢ —
‘nie zauwazyl Napoleona. Tego, co wiedzial o przeszlosci
nie mogl, bo nie umial przedstawi¢ krytycznie. Jesli wydal
sad o kim$, czy o czem$, fto sad ten jest w duchu negacji
wszystkiego, co wstrzgsnelo Polskg po dniu trzecim maja
1791 r., a uwielbienia dla niedawnej, halasliwej, butnej, pie-
niackiej a poboinej przesztosci. O ledwie minionych cza-
sach wiedzial z opowiadan babki, .Reytanéwny z domu;
o walkach barskich moze zaslyszal w konwikcie berdyczow-
skim; z legendy o ks. Marku wziat to tylko, co lgczylo sie
z ukochana przezen epoka. Ekstazy nie dal, bo nie umial,
a to, co o karmelicie berdyczowskim przekazal, jest wtasci-
wie fylko surowym materjalem do legendy. Jego ks. Marek
nie jest jeszcze tym wodzem duchowym narodu, jakim byl
w r. 1768, i jakim chcieli go uczyni¢ Mickiewicz i Stowacki.

Mickiewicz pisze swoich ,Konfederatéw barskich®
w r. 1836, a wiec przed ukazaniem si¢ ,Pamigtek Soplicy“?).
Jakie znal Zrédla? Rulhidre’a oczywiscie, pamietniki Dumou-
riez’a, artykuly Chodzki w ,Pologne historique“ i cytowane
przezen fragmenty listéw Vionieuil’a i diarjusza Galibert’a.
Moze znal w rekopisie pamigtniki Wybickiego ?). O ks.
Marku w tem wszystkiem wiadomosci mato, prawie zadnych.

1) St. Tarnowski ,Konfed. barscy Mickiewicza“. Przeg¢l. Polski
1872, zesz. VL

) A takie przed wydaniem przez K. Sienkiewicza fragmentéw pa-
migtnikéw Kitowicza. -

% Wydane w Paryiu w r. 1867.
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Ale znal Mickiewicz legendg barska z ustnych opowiadan,
przedewszystkiein styszal o niej od Rzewuskiego w Odessie
i Rzymie, ale tego ostatniego malo obchodzita prawda hi-
storyczna, a u Rulhiere’a znalezé mégt dzieje ks. Narka
tylko w roku pierwszym konfederacji. Stad ta w dramacie
francuskim sprzecznosé z historjag — jesli idzie o O‘SOb‘Q.
karmelity, a wzgledna zgodno$¢ z prawda co do faktu zajecia
przez. Choiseul’a zamku krakowskiego w r. 1772, o ktorym
to fakcie pisza szczegolowo i- Vionieuil i Galibett. ‘

Ks. Marek mickiewiczowski jest 70-letnim kapucynem
krakowskim, w lutym 1772 jako niepoznany wigzien ~znaj-’
duje sig w Krakow1e za wstawiennictwem hrabmy zostaje
uwolnlony i zjawia sie w_obozie konfedérackim w gérach,
gd21es miedzy Tyficem a Lanckorona, Jest postacig ogélnie
-znang i szanowang. Pulaskiemu chodzi o jego zdanie. G6-
rale i zolmerze Wldzq W .nim $wietego i cudotworcq Jest
surowym kaznodzieja, - groml ucztujacych przed bitwg Zol-
nierzy, g¢dyz ,wojny $wietej* nie oglasza sig krzykiem ni
hatasem. On przychodzi Z ziemi krwi, meki i $mierci. Onij,
bohaterowie-msciciele rwacy si¢ do boju, niech’ pamietaja,
ze dlatego tylko szabla szlachecka skruszyla sig przy starciu
z rosyjskq, a madre rady senatoréw peszly na-marne — bo-
zapominano o wezwaniu Boga na pomoc. I konczy kazanie
rzewng modlitwg do Krélowej Korony Doiskiej, by, jesli
tym, ktérzy ida walczy¢ zwycigstwo nie przeznaczone, krew
.ich byla ofiarg przeblagalna, a Polska uzyskala przebaczenie.

"~ P. Chorowiczowa w rozprawce p. t. ,O konfederatach
barskich A. Mickiewicza® — zaznaczajgc, Ze zasadniczg ce-
chg ks.. Marka jest, zgodnie z ftradycja — entuzjazm,
twierdzi, ze entuzjazm ten na chwile sie zalamuje, ¢dyz
przez chwile ks. Marek watpi w czysto$¢ zamiaréw Pula-
skiego; ze, dalej, zalamanie to ,nie licuje z fradycjg lite-
racka i naukows, i dopiero wystapienie O. Marka pod ko-
niec aktu II-¢éo w charakterze natchnionego kaznodzieji-
cudotworcy jest zupelnie zgodne z przekazaniem historycznem
i harmonizuje ze stale powtarzajgcemi sie opisami jego na-
tchnionych kazan“').

~

Y Str. 26.
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Gdzie jest to zatamanie? Ks. Marek moéwi wprawdzie
o mozliwosci wyrzeczenia sie $miatego planu dla sprawy
(,pour I’ intérét de notre cause”), ale ani razu nie wyraza
watpliwosci w sily konfederackie i w moznoéé zwycigstwa
7 pomoca Boska. Wyrzeczenle sie planu proponuje Pufa-
skiemu jedynie w celu wyprébowania go, co sam zreszta
wyjasnija:

,Je t'éprouvais. Je craignais, que quelqué ver d’égoisme ne se fut
attaché au germe méme de fon entreprise.. Mais tu es pur, mon fils.
Ne crois pas, que je m’intéresse moins que toi au salut de cefte ca-
pitale.

I zaraz zapewnia go, ze je$li zamiary jego sg czyste,
niezamacone Zadnemi wzgledami ubocznemi — zwyciezy,
a radujacej si¢ z niedawnego zwyciestwa. Moskwie zapo-
wiada bliskie z nieba anioléw gniewu, ktérzy juz ze szczy-
tow Araratu zrywajg tamy wielkich wéd i rozwijaja wéréd
chmur plomienisty sztandar piorundéw.

A przed tem wyprédbowywaniem Pulaskiego rzuca ks.
Marek $mialg my$l przejscia Wisly, podniesienia konfede-
racji na Litwie i Ukrainie. Na zalamanie miejsca tu wogdle
niema '). Konfederacja barska zawigzana byla ,przy wierze
$w. katolickiej“. Moskal znienawidzony byl nietylko jako
wrdg narodu, ale przedewszystkiem jako innowierca, to fez
zgodnie z przekonaniami barszczan ks. Marek przeklina
Rosjan jako ,nedznych schizmatykéw®.

Wedlug Tarnowskiego, kazanie ks. Marka

.by ustom samego Skargi przystato, pod ktérem sig¢ tylko glowe
schyla, jak pod rgka spowiednika, a ktdre zc stanowiska patrjotycznego
jest moze najwznio$lejszem i najmedrszem slowem, jakie Mickiewicz po-
wiedziat«.

Nie nalezy jednak zapominaé, ze Tarnowski pisal to
po przedstawieniu ,Konfederatéw” w teatrze krakowskim,
przedstawieniu wedlug tekstu polskiego w przekiadzie Oli-
zarowskiego, ktory wiele ustepéw u Mickiewicza kroétkich
i zwigzlych, a zwlaszcza owo kazanie, znacznie rozwingl.
Scena préby wyvada tez w tekscie polskim znacznie ostrzej,
bo to, co ks. Marek wyraza jako przypuszczenie

') Wedtug Belfcikowskiego ks. M. ma wlaénie #tylko jeden cel przed
oczami, od ktérego nie odwiedzie go zadna ludzka stabosc®.
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LEF sije pense, que dans ' intérét de notre cause vous devez aban-
donner pour le moment...“

Qlizarowski podaje jako-pewnik, prawie jak rozkaz:

Ja zas$ rozumiem, ze dla sprawy naszej
Potrzeba, Zeby$ na ten raz zaniechat
Twego zamiaru ... i

Ma tez O. Marek niektére rysy wspdlne z ks. Roba-
kiem, ale rysy te, jak stlusznie zauwaza p. Chorowiczowa, sg
tylko powierzchowne (akt I, przeméwienie dokfora od stéw:
il n’est rien moins que moine... i charakterystyka ks. Ro-
_baka w ks. I-¢j ,Pana Tadeusza“: ,Posta¢ bernardyna wy-
dawala, Ze mnich ten nie zawsze w kapturze chodzil...“).

Jakim miat by¢ ks. Marek w dalszych aktach? 25-go
lipca 1837 r. z Versailles pisze Niemcewicz do St. Wi-
twickiego: ,

.z boku dowiedziatem sig, Ze Mickiewicz pisze. .wybornag sztuke
teatralng, gdzie charakter kdplana-obywatela cudnie oddany“. . = .

Ta sztuka teatralng sg ,Konfederaci barscy“. Jak sobie
Mickiewicz w kilka lat péZniej wyobrazal postaé ks. Marka,
i jak si¢ zapatrywal na walki barskie, wiemy z wykladéw
paryskich. Konfederatéw uwazal za pierwszych meczenni-
kéw za. Wiare i Wolno$é, wymienil ich wszak na pierwszem
miejscu w Litanji Pielgrzymskiej; w zamierzonych dalszych
czedciach ,Dziaddw*“ mial wystapi¢ konfederat barski, kon-
federatem jest tez Maciek nad Mackami.

»Nikt rie rozumiat jeszcze jaka daznod$é wstrzgsala DPolskg, konfe-
deraci sami nie mieli jasnego pojecia celu swoich usitowan; ale monar-
chowie pierwszy raz dopiero zadrieli na widok tych garstek Zle zbrojnych.
i niewymusztrowanych, pierwszy raz zlekli sig¢ o swoje systemy réwno- -
wagi europejskicj i sankcji pragmatycznej, nie zagladajac juz do karto-
ndéw gabinetowych jednomydlnym popedem rzucili si¢ gasi¢ niebezpieczne
im ptomienie... Jak na Kenfed: Barska, tak na Rewolucje francusky rzu-
cono si¢ hurmem dla tej samej przyczyny, dia zabicia rodzacej sie idei
nowej...“ — ,Zbrojne to bractwo rozposdcierajac nowego ducha, zrywalo
wszelkie peta przesziodci, opuszczato niejako kolej historji narodowej,
wylamywato sig z pod wszystkich przesadéw stronniczych i prywatnych“?).

Wyrazicielem tej nowej idei, a zarazem kohtynuatorem
programu Softyka — jest ks. Marek, posiadajacy ,entuzjazm

1) Lit. stow. lekcja' XIII a.
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wiary®, ktéry daje mu wiadomo$é rzeczy tajemnych, posia-
dajacy rozsadek - obok odwagi i fanatyzmu. Wzigcie ks.
Marka do niewoli opisuje Mickiewicz podiug Ruthiére’a,
ale nie zgadza sie¢ z jego twierdzeniem, Ze jeniec wymowa
podbil sobie rosyjskich Zotnierzy. Wszak on po rosyjsku
nie moéwil, ale

,byl niezmiernie wyzszy potgda ducha, 8wigtobliwodcia Zycia, su-
rowoécig obyczajéw. Gmin slowiahiski w swojej prostocie zachowal ten

instynkt taiemny, ktéry daje czlowiekowi stysze¢ gtos Boiy, poznad od-
razu, co jest prawdziwie wielkie, natchnione, istotnie boskie*.

Nie suche re'acje pamietnikarskie, ale pieén i tradycja
sa dla Mickiewicza Zrédltem do poznania ducha tej epoki.
Przytacza ,Vaticinium®. Wspomina ,Trzy wieszczby“ Sie-
mienskiego i piesn konfederacka wydang przez Karola Sien-
kiewicza w ,Skarbcu historji polskiej“. Brak entuzjazmu
i zrozumienia rzeczy u pamietnikarzy, ﬂomaczy »pojeciami
-wieku“. Bez fanatyzmu konfederatéw

~ktéZby zamierzyl sobie garstkami ladajako zbrojnemi rozbié takie
potegi, jak Rosya, Austrya i Prusy? Kto powmalby my$l, zamieni¢ w sy-
stem narodowy walke, nie znajgcq ni rozejmu, ni cofnienia kroku?* .

W dalszych aktach ,Konfederatéw“ byl wiec zapewne
ks. Marek ,kaplanem-obywatelem®, zwiastunem i przedsta-
wicielem nowej epoki, do ostatecznych granic przeduchowio-
nym paryskim emigrantem. Zapewne méwil jezykiem ,Ksigg
pielgrzymstwa“, nakazywal modlitwe i wiare, prace i walke
i wrézyl zwyciestwo kiedy$, ¢dy wybuchnie ,wojna pow-
szechna za wolnosé ludow®.

(Dok. n.)
]adwiga Krasicka.



W naprawie krzywdy sila kredytu.
. {Dokoticzenie).
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Bez odbudowy moralnych podstaw gospodarstwa spo-
lecznego i finansowego w Polsce, a wiec bez wskrzeszenia
publicznego zaufania w nowy pieniadz polski, oraz w insty-~
tucje tym pieniagdzem obracajgce, nie nastapi uzdrowienie
naszych stosunkéw, ktérym bez tego zaufania nawet przy
zdrowym pienigdzu wciaZ -bedzie zagraza¢- choroba anemji
kredytu: wewnetrznego. Chodzi o trwala restauracje tego
kredytu. Zagraniczny kredyt sam przez si¢ choroby nie
usunie, moze tylko pomaga¢ przy powstaniu wewnetrznego,
ktéry nastepnie tylko moca wlasnej sily -bedzie w stanie
uzdrowi¢ nasz gospédarczy organizm i zapewnié panstwu
stanowisko niezalezne od bogatej zagranicy..

Zanim oméwimy sposéb naprawy kredytu, wypada nam
podnieéé istotng przyczyng jego upadku. Niektérzy teore-
tycy, a prawie wszyscy dyrektorowie bankéw utrzymuja, ze
- niestalo§¢. marki polskiej zrujnowata 'kredyt i wmawiajg
w spoleczenstwo, -ze marka sie ustabilizaje { stanie sie real-
nym pienigdzem z chwilga zaprzestania dalszego druku ma-
rek, t. j. z chwilg zréwnowaienia budietu panstwa przez
naplyw banknotéw markowych do kas skarbowych w po-
staci podatkéw i daniny pafnstwowej. Gdyby istofnie tak sie
stalo, ¢dyby nawet poprawiono marke przez ustawows jej
deklaracje stosunku do ztotego, jako przyszlej jednostki
pienieznej polskiej, nie nastgpi jeszcze wskrzeszenie w Dol-
sce zdrowego kredytu, ktéry jest niezbednym czynnikiem
dla obrotéw w gospodarstwie spolecznem, oraz dla zabez-
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pieczenia skarbu panstwa przed zgubna inflacja banknotéw
ztotowych, a zatem przed przyszlg dewaluacja nawet ztotego
polskiego. ' ,

Albowiem naprawa waluty polskiej- sama przez. si¢ nie
usunie jeszcze w Polsce obrotu obcemi walutami o pelnej
wartoéci zlota, kférych posiadanie zakazanem byé nie moze,
bo fo sprzeciwialoby si¢ prawu zagwarantowanemu w naszej
konstytucji. Obce takie waluty sg bowiem pewnem mieniem,
jak kazda rzecz warto$ciowa, gdyZz majg w krajach swego
pochodzenia sitg rodzenia stalych owocéw w postaci odse-
tek bez obumierania zawartego w nich kapitalu. :

W Polsce za$é nastapil w ostatnich czasach zanik tej
zalety w zakladach kredytowych. Dopdki ona napowrdt nie
bedzie do nich wprowadzong i rozwijana, nie ustanie w Pol-
sce walka konkurencyjna miedzy obcemi, a polskg walutg,
ktéra przeciez w bankach i zaktadach kredytowych zagra-
nicg nie bedzie przyjmowana w charakterze wktadek oszcze-
dnosciowych. W tej walce nawet przyszta zlota polska wa-
luta bedzie zawsze pobita przez obce waluty i ostatecznie
moze ponie§é taka kleske, jakiej doczekala sie marka polska,
jezeli w naszych instytucjach kredytowych nie zapanuje,
przestrzeganie obowiazku, aby powierzony im kapital nie
utracil 'w obrotach ustalonej raz wartosci ekonomiczne;j.
DPrzed tem niebezpieczenstwem dla gospodarstwa spotecznego
i skarbowego niema innego ratunku, jak wskrzeszenie zau-
fania, t. j. zdrowego kredytu w naszych zakladach, a to
daje sie dokonaé jedynie przez przywrdcenie przedwojen-
nym prywatnym kapitatom w koronach, rublach i markach
zlotych, w tych zaktadach ulokowanych, rzeczywistej ich
wartosci. .

Tylko przez zapewnienie zwrotu powierzonego mienia
mozna mieé nadzieje odzyskania utraconego zaufania. Prze-
ciez to jasne, ze zaden pan nie da wiary swemu studze, Ze
sie poprawi, jesli ten sluga nie zwréci sprzeniewierzonej, lub
zabranej mu rzeczy. A godzi sie tu przypomnie¢ objawy
grzecznoéci i uszanowania, jakich doznawali w naszych ban-
kach i kasach oszczednosci przed wojng ¢i, co tam zakupy-
wali papiery warto$ciowe i skladali oszczednosci w zlotej
monecie. Gdy dzisiaj przychodzg po odbiér swej naleznosci,
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sg tam ze zdziwieniem i pogarda przyjmowani. Jakzez wiec
mozna sie spodziewa¢ u nas wzbudzenia indywidualnej
oszczednosci i wskrzeszenia zaufania i kredytu, a wiec na-
rastania kapitaléw, ktére maja sie staé pozadana i twércza
energja narodu, wedle zdania obecnego ministra wloskiego
skarbu, Stefaniego? ,

W tych zatem instytucjach, w ich dzialaniu bez nad-
zoru krytycznego, lezy istotna przyczyna ruiny wewnetrz-
nego kredytu, na ktérg rzady panstwa przedewszystkiem
i pierwszg uwage zwrdci¢ powinny. Przywrdécenie bowiem
dawnych normalnych przedwojennych stosunkéw i urzgdzen,
a wiec restytucja, naprawa czy reparacja fego, co przez
wojne zostalo uszkodzone, nalezy — jak to dalej wyka-
zemy — do pierwszych obowigzkéw panstwa po wojnie.

Przez wojne powstaly w majgtkach ziemskich i miej-
skich szkody, i wlasciciele otrzymywali juz podczas woijny,
a nawet i obecnie stusznie domagaja sie od pafstwa i rzadu
pomocy na odbudowe swych majatkow. Panstwo to uznaje
i pomocy im dostarcza. Nikt za§ nie moZe zaprzeczyé, Ze
do majatkéw spoleczefistwa obok - posiadlosci wiejskich
i miejskich, bedgqcych narodowym kapitalem w ogdlniejszem
pojeciu, nalezg takze kapitaly na tych posiadlosciach zabez-
pieczore hipoteka i kapitaly ztoZone przez cztonkéw narodu
w spolecznych zakladach kredytowych. Wtasciciele tych ka~-
pitaléw sa napewno liczniejsza grupa spoteczna, niz ogdlna
suma posiadaczy majatkéw realnych, uszkodzonych pyzez
wojne. Gdy. za$ wszyscy obywatele sa réwni wobec prawa
i powinni doznawaé jednakowej opieki ze strony panstwa,
bytoby razgcem pohanbieniem prawa, ¢dyby poszkodowang
w sfracie kapitalow liczniejsza grupe spoteczng spotkala
odmowa pomocy ze strony panstwa przy odbudowie ich
stosunkéw majgtkowych i to w czasie, ¢dy mniejsze grupy
posiadaczy nieruchomosci, z pomocy panstwa, lub bez niej,
szkody swe w znacznej mierze odzyskatly, a nawet sie wzbo-~ -
gacily. — Byloby to zaprzeczeniem opieki, wykluczeniem
z jej pojecia istotnych zalet czujno$ci i troskliwosci o dobro
ogblu, tembardziej razgcem, ze do udzielenia pomocy dla
poszkodowanych wlascicieli kapitaléw absolutnie ani grosza

nie trzeba wydaé ze skarbu panstwa, podczas ¢dy dla uszko-
Prz. Dow. t. 162, ' 3
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dzonych majatkéw nieruchomych skarb ten dostarczat olbrzy-
mich sum. Ponadto godzi sie z naciskiem zaznaczyé, Ze
przez roztropne zarzagdzenia odbudowy zagrozonych ruing
prywatnych majatkow w kapifalach sam skarb pafnstwa —
jak to ponizej zobaczymy — moze i musi doczekad si¢ naj-
silniejszych podwalin swego ustroju.

Co do wielkiej doniostosci obowigzku, a nawet Zywo-
fnego interesu panstwa, chodby-moralnego, w utrzymaniu
prywatnych kapitaléw w ich rzeczywistej wartosci, zwrdcic
tu musimy uwage — choéby tylko pobieinie — na znane
powszechnie fakty troskliwosci o prywatny kapital w innych
zachodnich panstwach. Finanse pafistw zwycigskich, oraz
neutralnych, stoja sita mnogosci kapifaléw prywatnych, ktére
tam sg otaczane ciagle staranna opieka. Na dowdd przyta-
czamy, ze we Francji wladciciele kapitatéw, przed dwudziestu
laty Rosji pozyczonych, otrzymuja ze skarbu francuskiego
odsetki od tych wierzytelnosci, ktérych sowiety rosyjskie
uznaé¢ nie chea i nie placsg.

Upadle w wojnie panstwa — a miedzy niemi prawie
najslabsze austrjacko-wegierskie — miaty podobne do tam-
tych ustroje finansowe i gospodarcze. W chwilach rozpo-
czecia wojny w roku 1914 kazde z nich z nadzieja zwycie-
stwa lgczylo przedewszystkiem stacania o ufrzymanie kapi-
talow prywatnych podczas wojny -w stanie nienaruszonym
i w tym celu wydaly ustawy f. zw. moratoryjne, f. j. wstrzy-
mujgce realizacje kapitaléw prywatnych, aby gospodarstwo
spoleczne moglo odiyé po wojnie i odzyskaé sily wojng
stargane. Chodzilo im o to, aby uktad stosunkéw gospodar-
czych sil panstwa nie doznal w czasie wojny zachwiania
lub szkodliwej zmiany, bo do$wiadczenie dziesigtek lat przed
wojng wskazalo im, Ze wewnetrzny stosunek tych sil byt
odpowiedni i korzystny, skoro doprowadzil te panstwa do
takiego . dobrobytu, Ze mogly sobie pozwoli¢ na wojne.
Przezornoéé ustaw moratoryjnych miala ten skutek, Ze nie
upadly nasze spoleczne i komunalne instytucje kredytowe,
ani kasy oszczedno$ci, jak niemniej nikt z hipotecznych
dtuznikéw nie stracit majatku podczas wojny. Nie powstaty
u nas zadne bankructwa ani likwidacje Zaktadéw kredyto-
wych n. p. z tego powodu, Ze w poczatkach wojny zdarzyly
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si¢ wypadki grubej niesumienogci funkcjonarjuszy niektérych
z naszych zakladéw kredytowych. Wiadomo bowiem, ze
w ich kasach byla pewna ilo$é gotéwki w zlotych i sre-
brnych monetach, ktére nalezalo ukryé przed inwazjg nie-
przyjacielska. Te monety w chwili ucieczki przed wrogiem
znalazly ukrycie w Kieszeniach czlonkdéw zarzaddéw zakla-
déw kredyfowych, ich krewnych i przyjaciél, a wydatek ka- .
sowy pokryto wekslami, ktére po kilku latach - splacono
banknotami zdewaluowanemi. ,
- Dopiero powojenny rozstedj, wynikajacy z tego, ie
w nowopowstatych .panstwach ster rzadu ujely warstwy,
ktére do dawnych zasad i urzadzen gospodarczych w pafi-
stwach upadiych miaty uprzedzenie i nie ofoczyly ich’zadng.
opieka, ani nadzorem, sprawil, Ze nie zaklady kredytowe
i kasy oszczednosci, lecz miljony jednostek spotecznych maja .
sta¢ si¢ bankrutami. A wigc nie wojna szkodg im zrzadzila,
ani zaden wypadek nieszcze$liwy. Nie godzi si¢ wiec odno-
si¢ do nich znanej rzymskiej zasady, czy. tez mysli, leglsla~
cyjnej casum senfif dominus t. j. ze wlhasciciel kapltalu ma
cierpie¢ skutki nieszcze$liwego wypadku.

- Niektérzy prawnicy uwazajg. niestusznie WO]n(-‘;, dewa~
luacje oraz inflacje za ,wypadek®, i spadek wartosci obie-
gowego pieniadza zaréwno jak przedwojennych nalezno$ci
pienieznych usilujg ratowaé t. zw. waloryzacjg. Naszem zda-
niem pojecie waloryzacji moze odnosi¢ si¢ tylko do nalez-
noéci _pienieznych, ktére powstaly w czasie po wybuchu
wojny, kiedy pieniadz szlachetnego kruszcu wycofano z obiegu,
a zastagpiono go surogatem papierowym, za$ dawniejsze wie-
rzytelnodci wzieto w ochrone ustawami moratoryjinemi. Te
ostatnie bowiem opiewaly na' pienigdz szlachetnego kruszcu,
mialy i majg swéj walor, nie mogly ulega¢ dewaluacji, lecz
tylko - nieznacznej zmianie kursowej, zatem nie potrzebuja
waloryzacji. Do nich ma zastosowanie zasada prawa rzym-
skiego, ktora opiewa: Qui reprobos nummos solvif credifori,
liberari non potest, quia reproba pecunia non lzberaf solven-
tem (Lex 24, § 1, D. 13, 7).

Dewaluacja, ktérej szkodliwe skutki w obrome kredy~
towym wymagajg leczenia przez waloryzage;, nie jest réznica
kursu, ktéry jest zjawiskiem chwilowem, normalnem, nie-

3*



36 W NAPRAWIE KRZYWDY SILA KREDYTU

znacznem wahaniem, zaleznem od chwilowej konjunktury,
Wobec tego znany projekt prof. Dra Zolla do ustawy o wa-
loryzacji nalezno$ci pienigZnych nie moze obejmowaé przed-
wojennych wierzytelno$ci, ktdre maja byé oceniane wedle
zasad przyjetych w ftraktacie Wersalskim, f. j. wedle prze-
cietnego kursu walut z lipca 1914 r. Podnosze tu wiec, ze
ten projekt wcale nie uwzglednia takze zasad ustawy z 195
1919 r. Nr. 41, poz. 296, Dz. p. p., wedle ktérej dawne zo-
bowiazania w markach niem., w rublach i koronach austr.
weg. majag by¢ zamieniane na zlote, jako przyszle jednostki
pieniezne polskie wedle kurséw wymiennych, ustalié¢ sig ma-
jacych oddzielng ustawa. Wobec tej ustawy z roku 1919
bylo bezprawnem wszelkie, dotad przez zaklady kredytowe
zarzadzone, przewalutowanie na marki polskie przedwojen-
- nych zobowiazan. Rzeczona ustawa wydang zostala po moich
artykutach w Gazecie Lwowskiej w kwietniu 1919 r. w N-rach
94, 95 i 96, w obronie dawnych waloréw — ale nie twier-
dze, aby one jg wywolaly, bo mogla by¢ pierwej przygo-
fowang.

Fakt historyczny, zesSmy przez wojne odzyskali byt
niepodlegly, nie jest wypadkiem nieszczes$liwym, tak samo
nie jest wypadkiem takim, Ze byt naszego panstwa jest do-
tad od pieciu lat utrzymywany inflacja marek, ktéra spro-
wadzila ich dewaluacje. Nieszcze$ciem, ale moralnem, dla
panstwa i narodu jesf fo, Ze sa3 u nas finansiéci i dyrekto-
rzy bankdéw, ktérzy g¢losza, ze nasze kapitaly zostaty zje-
dzone przez dewaluacje i ze koniecznie trzeba je zastgpic
zagranicznemi. Przed nieszczedciem chaosu .w pojeciach
ludzkich i prawnych, wywolywanego rozmy$lnie przez spe-
kulacje bankowa, musi sie panstwo broni¢, je$li nie ma zgi-
ngé. Dewaluacja zjadta marke, ale nie przedwojenne kapi-
taly, ktore dotad w moc powotanej ustawy z r. 1919 pozo-
sta¢ maja nienaruszone. Szcze$ciem jednak przewaza u nas
liczba uczonych, co gtosza zasade, ze dla rekonstrukcji na-
szego zycia gospodarczego i jego utrwalenia koniecznem
jest pojawienie sie oszczednos$ci i kapitalizacji.

Utrwalenie za$ tego Zycia i bytu panstwa nie moze do-
konywac¢ sie w ten sposdb, Ze pewna liczniejsza grupa oby-
wateli ma straci¢ majatek w fym celu, aby mniej liczna
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g¢rupa kosztem ich sie wzbogacita. Jezeli za$ istotnie dla
podtrzymania tego byfu powstatla szkoda w majatku tylko
pewnej 'g‘rupy z tego powodu, 7Ze niejasne zarzgdzenia wa-
lutowe zostaly wyzyskane przez inng grupe na swag ko-
rzy$¢ — to jest obowigzkiem panstwa staraé si¢ o sposoby
wynagrodzenia szkody dla tych, co jg ponie$li. Wszak przez
ufrwalenie politycznego bytu Polski miljony obecnych i na-
stepnych pokolen bedg odnosily najlepsze korzysci mate-
' rjalne i moralne. Dlaczegézby wigc te pokolenia nie miaty
sktadaé si¢ na koszta budowy panstwa? Przeciez nie dla-
tego, aby po wojnach z wrogiem i z kapitalem zyé w do-
statkach ijak za kréla Sasa hulaé i popuszczaé pasa. Po-
kolenia dalsze maja obowiazek ponosi¢ nie tylko wydatki
na budowe panstwa, ale takze pokrywaé cze§é szkéd, jakie
przy tej budowie powstawaly przez to, ze braly w niej
udzial nieprzezornoéé, niedo$wiadczenie lub niesumienna
zachtanno$¢. ‘ . _
Rozdziat tych wydatkéw i szkéd na obecne i przyszle
pokolenia nalezy do obowigzkéw Panstwa, jego wladz usta-
wodawczych, jako powotanych do tego wiodarzy stosunkéw
spolecznych. Zaznaczamy przedewszystkiem, ze chodzi nam
o zwrot szkéd, powtalych w naleinogciach pienigznych dla
wladcicieli kapitaléw przedwojennych, oraz o wyréwnanie
strat, poniesionych przez tych, ktérzy w latach 1918 do 1920
skladali swe oszczednoéci i kapitaly na poiyczki pafistwowe
i przysylali dolary z Ameryki do Polskiej Kraj. Kasy Po-
zyczkowej i do Pocztowej Kasy Oszczednoséci na zasilenie
skarbu panstwa, a stracili swe mienie wskutek dewaluacji -
marek polskich, na ktére owe kapitaly zostaly.przeliczone.
Oczywista, ze do reparacji’ tych szkéd mozna bedzie
przystapi¢ dopiero po ustaleniu sie ‘wewnetrznej wartosci
zlotego polskiego, jako przysztej jednostki pienieznej pol-
skiej. Zasadnicza podstawa do wydania, zarzadzen, zmierza-
jacych ku naprawie krzywd i do wskrzeszenia zamarlego
kredytu, miesci sie w cytowanej ustawie majowej z r. 1919.
Do przygotowawczych prac okoto tych zarzadzen ustawo-
wych naleza odpowiednie obliczenia szkéd i obmyélenie spo-
sobu naprawy krzywdy. Mianowicie wszystkie zaklady kre-
dytowe, ubezpieczeniowe i banki oraz kasy oszczedno$ci
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majg na Zgdanie wladzy skarbowej zestawié¢ wykazy niewy-
kupionych listéw. zastawnych i obligéw hipotecznych, oraz
niezrealizowanych polic i ksigzeczek wkladkowych i w okre-
$lonym czasie przediozyé je tej wladzy. Podobnie Minister-
stwo Skarbu lacznie z Polskg Kraj. Kasg Pozyczk. i Pocztowsg
Kasa Oszcz. majg obliczyé sume sprzedanych, a dotad nie
wykupionych obligéw pozyczek panstwowych z lat 1918 do
1920 i przyjetych na zasilenie skarbu obcych walut. Praca
ta nie przedstawia trudnosci. '

Atfoli obmyslenie sposobdw naprawy krzywd jest da-
‘leko wazniejszem, trudniejszem i nader donioslem zadaniem.
Wyrazem wielkiej troski o te sprawe sg liczne gtosy wybi-
tnych prawnikéw. Z pomiedzy nich wysuwa sie jako naj-
wiecej przedmiotowy ,Projekt ustawy o waloryzacji nalez-
noéci pienieznych, opartych na tytutach prywatno-prawnych”
prof. Dra Fryderyka Zolla, ogtoszony -w ,Czasopi$mie praw-
niczem“ w r. 1923 i w odbitce. Jakkolwiek ten projekt —
wedle zdania samego aufora — moze ulec przy rewizji pew~
nym zmianom i odchyleniom, zaznaczamy, ze projekt ten
nie wnika w g¢lebie kwestji kredytu, ¢dyz wstep do niej
wstrzymuje rzymskie zdanie, na ktérem projekt oparto:
casum senfif dominus.

Gdyby wojna lub inflacja ‘mialy byé temi wypadkami,
jak powddZ, trzesienie ziemi, wybuch wulkanu, lub inne
nieszczeg$cia, ktére w rozumieniu Rzymian niszczyly majatek
dtuinika, g¢dyby ,casus“ byl rozumiany w $wiecie prawni-
czym po mys$li projektu, to musielibyémy przyjaé, ze Francja
catkiem niestusznie domaga si¢ od sowietéw rosyjskich uzna-
nia swych przedwojennych wierzytelnosci. Wojne lub infla-
c¢je ludzie spowodowali, a nie jakie§ Zywioly, niezaleine od
ludzkiej woli. Gayby wojna lub inflacja miaty byé owa ,vis
major“, przez ktérg moznaby sie uwolnié od zaplaty nalei-
no$ci pienieznej, toby dluznicy byli pierwsi tymi, coby sie
przedewszystkiem starali o wybuch jakiejkowiek wojny, do-
mowej lub osciennej, a wreszcie o inflacje znakéw pie-
nieznych.

7. uwagi, Ze zaprojektowana usfawa nie przywraca
przedwojennych waloréw, bylaby tylko pélérodkiem do
osiggnigcia celdw, jakim niniejsza rozprawe pos$wiecamy.
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Nie moze wiec jako taki- sprowadzié pozgdanego wskrze-
szenia kredyfu, ¢dyz nie naprawia krzywdy, choé jg uznaje.
Wyraznie staje po stronie diuznika na szkode wlasciciela
kapifalu pozyczonego. Rzekomg strate kapitatu wskutek
wojny oraz inflacji rozktada na diuznika tylko w 1/4 wzgle-
dnie w 18 czeéci, a reszte przerzuca na wierzyciela — za$
przy pretensjach wilascicieli kapitaléw, powierzonych zakla-
dom kredytowym do obrotu, przyznaje tylko 10% dla wila-
$ciciela kapitalu od dtuznika hlpotecznego a15% dla posre~
dniczacych.-zaktadéw kredytowych. - .
Mieéci wiec w sobie ten projekt wyraZzng ochronq za~
kltadéw kredytowych, ktére ha to — jak z wywoddow tej
rozprawy wynika — -nie zastugujag, zwlaszcza z uwagi, e
wiadomo powszechnie, jak wielkie one majg zyski przez
zagubione podczas wojny, spalone w czasie pozaru lub
w inny sposéb zniszczone listy zastawne, obligi i ksigzeczki
wkiadkowe kas oszczednosci, co do ktérych nie uzyskali
wlasciciele amortyzacji czyli uniewaznienia. Owa Lex Zoll-
nie wyczerpuje calo$ci zagadnienia w tej rozprawie poru-
szonego. Wyklucza bowiem w art. 22 od waloryzacji zobo-
wigzania pafistwa wzgle;dem posiadaczy obligdw pozyczek
panstwowych i tych patrjotéw, ktérzy w latach 1918 do 1920
spieszyli na pomoc skarbowi z dolarami, sktadanymi w P.
K. O.i w P. K. K. P, kiedy inni z braku poczucia obywa-
telskiego rozmyslnie wstrzymali si¢ od zakupna ,pozyczki
- odrodzenia“ i od placenia podatkéw, lub nie zostali pocia-
gnieci do ponoszenia wydatkéw panstwowych i przez fo sie’
nadmiernie wzbogacili. '
Aby naprawié krzywdy i przez to wskrzesi¢ zamarly
kredyt, zwlaszcza publiczny, trzeba -précz zaprojektowanej
ustawy obmysle¢ szersze sposoby, siegnagé po nie w hxstorjq
gospodarstw skarbowych ubieglego wieku, kiedy panstwa
rozkladaly sptacanie zobowigzan na szeregi lat kilkudziesig-
ciu i dopelnialy go w catoéci. Dawne sposoby nawet dadza
si¢ ulepszyé. N. p. za uwlaszczenie wloscian w Galicji
r. 1849 zaplacila Austrja odszkodowanie wlascicielom
- débr 5% obligacjami, ktére wszystkie zostaly wyptacone
drogg losowania w przeciggu czterdziestu kilku lat z do-.
datkéw do podatkéw. Przy tem, na owe czasy, olbrzymiem



40 W NAPRAWIE KRZYWDY SILA KREDYTU

przedsiewzigciu swego obcigzenia, nie obawiala sig Austrja
ruiny finansowej i w nig nie popadla, lecz raczej sie pod-
niosta, zaprzegajgc do pracy i oszczednosci miljony galicyj-
skich obywateli. Wzdr tego sposobu postapienia jest nader
prosty, jasny i godny zastosowania w naszem panstwie, k-
rego trwato$¢ wiekowego bytu jest pewniejszg, niz w Austrji.

W chwili rozpoczecia wydawania przez Polski Bank
emisyjny biletéw, opiewajacych na zlote, winna byé ogto-
szong ustawa moratoryjna dla sptacania dawnych zalezno$ci
pienieznych przez nasze spoteczne i komunalne Zaklady kredy-
towe. Taq samg ustawa moze by¢ postanowione zmonopoli-
zowanie dtugoterminowego kredytu hipotecz-
ne ¢ o, udzielanego na prywatne majatki nieruchome w obrebie
panstwa polozone, drogajednolitej4% renty hipotecz-
nej wzlotych polskich, ktéra ma zastapi¢ i wyrugowaé wszelkie
rodzaje dotad wydawanych przez réine Zaklady kredytowe
listéw zastawnych i obligéw hipotecznych. - Réwnoczeénie ma
by¢ zabronione wydawanie wszelkiego innego rodzaju listéw
zastawnych i obligédw hipot. przez Zaklady kredytowe, ktére
beda obowigzane do przeprowadzenia w ciggu czasu ustawag
moratoryjng oznaczonego konwersji, f. j. przemiany daw-
nych diugoterminowych pozyczek hipofecznych oraz daw-
nych listéw zastawnych i obligdw na nowe obligi 4% renty
hipotecznej, oraz do uzywania tych ostatnich obligéw przy
dalszem udzielaniu nowych poiyczek hipotecznych.

Obligi .renty hipotecznej beda sptacalne n. p. w 56 la-
tach drogda losowania, ktére wylacznie przez centralng wla-
dze skarbowg ma by¢ dokonywane. Z widocznag korzyécia
dla skarbu pafstwa a réwnoczesnie z pelnem bezpieczen-
stwem dla obrotéw kredytu diugoterminowego oraz indywi-
dualnej oszczednosdci sprawa tego kredytu przedstawia sie
jasno i prosto jak nastepuje: Skarb panstwa (jako dtuznik)
wydaje niezaleznie od banku polskiego bilety (noty) pan-
stwowe w odrdznieniu od biletéw (not) bankowych w takiej
ilosci, i na taka sume zlotych polskich, na jakg bedzie za-
potrzebowanie dlugoterminowych pozyczek hipotecznych.
Réwnoczesnie wydaje panstwo (jako wierzyciel) odpowiednig
ilo§¢ obligéw 4% renty hipotecznej, ktére majg byé pokry-
ciem, niejako podkladem, owych biletéw panstwowych, al-
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bowiem maja by¢ tylko w tym razie puszczone w obieg,
jezeli zostana zabezpieczone na hipotekach menaruszonych
majatkow prywatnych.

Zaklady kredytowe, zajmujace sie udzielaniem dlugo-
terminowych pozyczek hipotecznych, beda tylko posredni-
kamij obrotéw tego kredytu miedzy panstwem, reprezentu-
jacem spoteczenstwo i swdj skarb, a dluznikami hipotecz-
nymi. Te zaklady beda na zapisy (skrypty) dluine udzielaly
poiyczek,‘spIacalnych w kasach skarbowych poétrocznemi
ratami anuitetowemi, mieszczacemi w. sobie odsetki i raty
kapitalu. Wysokoé¢ rat anuitetowych przez cate 56 lat be-
dzie stalg kwots, réwnajacy sig odsetkom od pozyczonego
kapitalu n. p- po 6% od sta, zatem potowa tej kwoty bedzie
poiroczng rata anuitetowa. Wyplata pozyczek udzielonych
ma sie- dokonaé¢ nie w' gotowce lecz w obhgach 4% renty
-hipotecznej w nastepujgcy sposéb: po zabezpieczeniu po-
zyczki prawem zastawu na hipotece realnosci dluzinika
odeszle go zaklad kredytowy z odpowiednig asygnaty do
depozytu kasy skarbowej po odbiér obligéw renty hipotecz-
nej, opiewajacych na sume udzielonej pozyczki. Za owe
obligi dtuznik droga ich wolnej sprzedazy na gieldzie lub
w zakltadzie kredytowym otrzyma potrzebng mu gotéwke,
atoli wedle osnowy zapisu diugu bedzie obowigzany splacaé
pozyczke ratami w kasie skarbowej wedle tabeli, udzielonej
mu przy wreczeniu obligéw. Po splaceniu wszystkich rat
wyda mu wladza skarbowa pismo do odnosnego zaktadu
kredytowego, potwierdzajace calkowita zaplate dlugu i ze-
zwalajgce na wystawienie mu przez tenze zakitad kwitu, na
podstawie ktérego moze-dtuinik uzyskaé wykreslenie prawa
zastawu ze swej nieruchomogci. ‘
, W miare wplywéw z rat anuitetowych, centralna wla-
dza skarbowa przeznacza pewng. ilo§¢ obligédw renty hipo-
tecznej do- wykupna droga losowania za gotdwke. Kupony
od obligédw renty hipotecznej majg byé realizowane w ka-
sach skarbowych w ciggu pieciu lat po zapadlosci. Niezrea-
lizowane przepadaja na rzecz skarbu panstwa. Przepisy wy-~
konawcze do ustawy o takim jednolitym, diugoterminowym
kredycie hipotecznym maja obejmowaé wzory zapisow diuz-
nych,  asygnat zakladéw kredytowych, obligéw renty z ku-
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ponami oraz tabele rat anuitetowych na potwierdzenie ich
zaplaty, zezwolen na wystawienie kwitéw ekstabulacyjnych, —
dalej wysokoé¢ odsetek zwloki w zaplacie rat anuitetowych,
ktére maja byé $ciagane na sposdb zalegiych podatkdéw
panstwowych i t. d.

Podobna ustawa o zastrzezeniu dla panstwa monopolu ')
wylacznego udzielania dtugoterminowych pozyczek hipo-
tecznych bedzie najsilniejszym hamulcem przeciw lichwie
i wszelkiej spekulacji bankowej i gicldowej. Dla zakladéw
kredytowych stanie sie jarzmem, przez ktdre zostang ujete
do uczciwej -pracy na rzecz spoleczenstwa i finansowej go-
spodarki panstwa. Zaprzagniecie ich do tej pracy bedzie dla
nich zasluZona karag za dotyéhczaspwe wyzyskiwanie owego
kredytu w sposéb pasorzytniczy na miljonach oszczednych
ludzi, ktérzy przez 6w lekkomyslny wyzysk zostali ztujno-
wani. Przez owa ustawe i jej dokladne przeprowadzenie
okaze DPolska, ze znalazta u siebie motorowa wewnefrzng
sile w kredycie ziemskim, podobng do tej, jaka posiadaja
masy wod gérskich, ktore przez rozumnych technikéw
ujete, wytwarzajg prad elektryczny do poruszania maszyn
fabrycznych i do oéwietlania ciemnoéci na dalsze przestrze-
nie. Dla swej waluty za$ stworzy u siebie Polska przez te
ustawe fundament pewniejszy od zlota i bedzie nalezata do
krajéw o najsilniejszym systemie monetarnym. Obligi renty
hipotecznej bedg papierem pierwszorzednej wartoéci, poszu-
kiwanym do najpewniejszej lokaty kapitaléw, ktére ze za-
granicy bez zachoddéw i kosztownych zabiegéw wplywaé
beda do nas w takiej obfitosci, ze bedziemy sie musieli bro-
ni¢, aby one zupetlnie nasz kredyt ziemski nie opanowaly. -

Droga przymusowej konwersji dawnych pozyczek diu-
goterminowych hipotecznych na nowg rente hipoteezng
beda obowigzane zaklady kredytowe zaspokoi¢ swe dawne
zobowigzania wzgledem posiadaczy listéw zastawnych, obli-
géw hipotecznych, polic asekuracyjnych, oraz ksigzeczek
wkladkowych, wszystkich wydanych przed rokiem 1915,

!} Pierwotna my$l oparcia waluty zidtej na listach zastawnych
i zmonopolizowania kredytu hipotecznego podnidstem juz wr. 1922 w bro-
szurce ,Progrom dawnych rent i kapitaléw“ na str. 55.
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a opiewajacych na pieniadz kruszcowy, ktory nie mégt ule-
gaé dewaluacji.

Renta hipoteczna bedzie stanowﬁa ruchomy obrotowy
spoleczny majatek narodu, ujety w zarzad panstwowy jako
pokrycie waluty zlotych polskich i w-ten sposéb uzupelni
dla tej waluty niedostateczny podkiad zlota. Nie bedzie -
wiec ta renta dlugiem, panhstwo obcigzajacym, jakim nato-
miast moie byé renta panstwowa, w innych celach
wydaé sig majaca. Przez ustanowienie i wydanie renty hipo-
tecznej przez panstwo majg byé w ciagu pewnego czasu
wycofane .z obrotu wszelkie inne dawne papiery warto-
$ciowe t. j. procentowe, a nie spekulacyjne, jak listy za-
stawne i t. p. KsigZeczki wkladek oszczednoéci moga byé
wyplacane ‘obligami renty hlpotecznej za zgoda wlascicieli
wladek.

- Przez rente hipoteczng bedzie mialo pafistwo ulatwiony
nadzor nad spotecznemi zakladami kredytoweml oraz do-
starczy tem pewniejszej poreki za bezpieczenstwo kapitaléw,
powierzonych. tym zakltadom przez obywateli panstwa, ce
w nastegpstwie zrodzi¢ musi ogdlne zaufanie w obroty pie-
nigzne i gospodarcze. Do gwarancji bezpieczefstwa prywa-
tnych kapitaléw, lokowanych w zakladach kredytowych‘
jest panstwo. obowigzane.” Ono bowiem przez' swe organa
wladzy udziela zezwoleh na ich zakladanie i zatwierdza ich
statuty. Renta. hipoteczna bedzie stanowié rekojmie pafistwa
za nalezyta dzialalpo$é zakladoéw kredytowych, nad ktéremi
ma byé — jak dawniej bywalo — sprawowany $cisly nadzér
przez organa rzadowe. Wszelkie bowiem dotad istniejace
zaktady -funkcjonuja na podstawie zezwolen rzadowych
dawnych lub nowych. W Matlopolsce ‘n. p. bylo nadto bez-
pieczefistwo wkiadek oszczednodei oraz ~wypfata  obligéw
i listow zastavgnych poreczone badZ przez Sejm stanéw ga-
galicyjskich, bgdZ przez Rady powiatowe lub rady miejskie.
Rzad polski przyjal na siebie w miejsce dawnych rzadéw
obowiazki nadzoru nad zakladami kredytowemi. Aby wiegc
utrzymaé dawny zdrowy kredyt, musi rzad polski. spetniac
4cidle te same prawa i obowiazki .nadzoru i zniewalaé za-~
ktady kredytowe do uczciwos$ci w obrotach.

Osobna 4% renta panstwowa w zlotvch pOlSleh'
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o charakterze publicznego papieru warto$ciowego z pupilar-
nem bezpieczefistwem wieczystej renty, moggcej by¢é umo-
rzona kiedy$ na podstawie osobnej ustawy w miare zbytnich
nadwyzek budZetowych, ma by¢ przeznaczona do skonwer-
towania t. j. wymiany wszelkich dotychczasowych wewnetrz-
nych dlugédw i zobowiazan panstwa, jak obligéw pozyczek
odrodzenia, premjowej, polztofowej i t. p. wedle kurséw
wymiennych, ustawg waloryzacyjng - oznaczyé sie majacych,
oraz do wyplaty naleznodci za przyjete obce walufy na za-
silenie skarbu, nadsytane do P.K.K. P.ido P. K. O. przez
0861 patrjotéw za granicg przebywajacych, lub do ojczyzny
przywiezione, a wreszcie do lokowania w niej indywidual-
nych oszczednosci czlonkéw narodu i zwigzkéw' kredy-
towych.

W' miare wzrostu zaufania do gospodarki punstwa
rzeczona renta moze znaleZé popyt na zagranicznych giel-
dach i wprowadzaé obce kapitaly na pozytek kraju. Atoli
warunkiem tego zaufania musi byé $cista praworzadnosé
we wszelkich zarzadzeniach, ustalona w Konstytucji naszego
pahstwa. Ustawy niezgodne z tg Konstytucjs musza byc
czem rychlej uchylone.

Polska moze wprawdzie utrzymaé swoje gospodarstwo
spoleczne wlasnemi sitami, g¢dyz jest dostatecznie zasobna
w sity rgk do pracy i w skarby ziemi i przyrody. Atoli byt
jej bez stosimko’w ze zagranica bedzie wegetowaniem, nie-
pomnazajacem zasobéw odpowiednio do postepu wewnetrz-
nych sil pafstw oéciennych przez rozwdéj ich przemystu
i handlu. Musi wiec Polska staraé sie o podobny rozwéj,
a tu nie da si¢ pomysle¢ bez utrzymywania stosunkéw ze
zagranica. One za$ nie dadza sie nawiazaé i na stale utrzy-
maé bez pozyskania zupelnego zaufania do praworzadnosci
polskie;j.

Zaufanie to znikto nawet u Polakéw amerykanskich
od chwili, ¢dy si¢ przekonali, ze ich fundusze w dolarach,
przyslane na zasilenie skarbu, zostaly droga przerachowania
na bezwarto$ciowe marki stracone. Przedewszystkiem wiec
stara¢ si¢ musi Polska o odzyskanie zaufania u swych wia-
snych rodakéw, ktérzy stanowia przeciez 1 8 cze$¢ narodu,
rozsiedlong w panstwie o najwiekszych wplywach gospodar-
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czych na kuli ziemskiej. Niepodobna przypuszczaé, Ze ro-
dacy, ktérych niegdyé ¢téd i nedza wypedzily z ojczyzny
na ciezka zamorskg prace i mozolny zarobek, wycofali z ban-
" kéw amerykanskich swe oszczednosci — owoce wielkich
truddw i zabiegdw —i przysylali je na podarunek dla skarbu
polskiego. Olbrzymia cze$é tych patrjotéw nie myslata o da-
rowiZnie, lecz o lokowaniu swych kapitaléw, zamiast w ban-
kach amerykanskich, w bankach panstwa polskiego, za ja-
kie uwazata P. K. K. P. i P. K. O. Nikt tez zaprzeczyé nie
moze, 7e przystane przez nich dolary uzylo panstwo pol-
skie na pierwsza budowe swego usfroju, na rozwdéj sit woj-
skowych i przemystowych, oraz dla utrzymania sfosunkéw
z pahstwami zagranicznemi przez konsulaty i misjei‘Wiel—
kiem dobrodziejstwem dla zmartwychwstatej Polski byla.
owa dobrowolna pomoc kredytowa Polonji amerykanskiej,
a to z uwagi, Ze podobnej pomocy od nikogo wdéwczas Pol-
ska otrzyma¢ nie mogta. Caly $wiat wie o tem dokladnie, —
byl tez zdumiony rozmachem i rozrzutnoscia Swczesnych
. budowniczych Polski.

Patrjotyczna ofiarnosé¢ Polakéw amerykanskich — o ile
polegala na dobrowelnem udzieleniu ojczyZnie  pozyczki
w dolarach — nie moze sie spotka¢ z tak grubg niewdzig-
cznoécia obecnych i przyszlych pokolen narodu, aby oni
mieli straci¢ swe Kkapitaly, ktére, zatrzymane w bankach
amerykanskich, mialyby dla nich dotad swg niezmniej-
szong warto$é ekonomiczna.

Wszak wiadomo powszechnie — o czem jui od dlui-
szego czasu glosza polskie pisma w Ameryce, a zwlaszcza
tysodnik ,Ameryka-Echo” z 7 i 14 paZdziernika i 2 9 gru~
dnia 1923, ze nie tylko pewne dzienniki polskie, ale takie
rzad polski przez swe konsulaty, zachecaly patrjotyczny lud
polski w Ameryce do wysylania oszczednosci dolarowych
do P. K K. P. i P. K. O. i do bankéw dewizowych, ze
wprost apelowano do tego ludu: ,Nie trzymajcie dolaréw
w bankach amerykanskich, przewaznie zydowskich, lecz po-
sylajcie je do DPolskiej Kasy Panstwowej, aby rzad mial
podstawe do wydania pienigdza polskiego“. W pismach tych
géruje stuszne twierdzenie, Ze Polacy amerykanscy, wiedzac,
ze skarb polski nie ma dosy¢ zlota na. podklad waluty, szli
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swej ojczyznie z dolarami na pomoc w przekonaniu, Ze one
zastapia w skarbie polskim szlachetny kruszec i nie zgina,
¢dyz DPolska nie miata zadnych dlugéw zagranicznych ani
zobowiazan z tytulu odszkodowan wojennych, jak n. p.
Niemcy. Lecz owszem miala otrzymaé zwroty majatkow,
kapitaléw i odszkodowania od Niemiec, Austrji i Rosji.
Stusznie wiec utrzymuja Polacy amerykafscy, ze mieli silna
wiare w podstawy skarbu polskiego, budowane. na ich do-
larach. Oburzeni tez sg obecnie na finansowg gospodarke
temi dolarami i zarzucajg wine rzadom polskim, Ze pofracili
cale majatki a skarb polski jest prawie pusty, bo owe do-
lary zostaly w DPolsce oddane fabrykantom i kupcom na
odbudowe fabryk i intereséw bankierskich. Wprost twier-
dza, ze to Polacy amerykancy budowali swemi funduszami
przemyst i handel polski, a obecnie stali sie nedzarzami.

W N-rze 49 ,Ameryka-Echo“ z 9 grudnia 1923 glosi
niejaki Jarosz, reemigrant z Poznanskiego, w jaki sposéb
stracil przez banki dewizowe w Pols¢ce 12.000 dolaréw.
Przytacza tez w szczegdlnosci, ze w P. K. O. zlozyt w roku
1920 3.500 dolaréw jako depozyt, ktéry mu przerachowano
po 5.000 mkp. za jednego dolara, a g¢dy w listopadzie 1923
zglosil sie po odbiér fego depozytu w- Warszawie, odwiad-
czono mu, Ze otrzyma nie dolary, lecz ilo§¢ marek, za
ktora zaledwie trzy dolary mégl nabyé.

Podany w tej rozprawie pomyst naprawy krzywdy —
jako szkic sposobu wskrzeszenia zamarfego kredytu i na-
danie mu, jak réwniez kapitatowi, ozywczej sity do uzdro-
wienia stosunkéw gospodarstwa finansowedo w naszem
panstwie, wymaga szczegdlowego rozpatrzenia i starannego
obronienia na normy ustawowe przez ludzi fachowych, do
ktérych sie nie zaliczam, bo jako dlugoletni kierownik dro-
bnego odtamu instytucji sadowych kas sierocych w Mato-
polsce nie mialem zbyt obszernego pola do§wiadczen w spra-
wach finansowych.

Franciszek Sypowski.
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Aleksander 1 i Pismo Swiete.. — Dziatalnoéé ~Towarzystwa Biblijnego

w Rosji. — Ruch mistyczno-biblijny wérdd- rosyjskiej inteligencji. — Biblja ™,

i sekty. — Mrzonki Aleksandra { i Golicyna. — Ojcowie Jezuici. — Me-
tropolita Siestrzefcewicz. — Kwakrowie u Cesarza Bleksandra I

Gdy rozeszla sig¢ wies¢ w Petersburgu, ze wojska fran-
cuskie zajely Moskwe, nad-Newg powstat poptoch. Sgdzono,
ze Napoleon péjdzie wyzej na péinoc,- ze drugg stolice za-
garnie, i wielu znanych obywateli pod wplywem hiobowych’
wieéci zaczelo uprzataé cenniejszy dobytek i myéleé o wy-
jezdzie do Finlandji. Ks. Golicyn bawil podéwczas w DPe-
tersburgu i wéréd  ogdlnej gorqczkl spokojnie przerabial
swéj dom. Na pytanie cesarza, ktéry go odwiedzil, dlaczego
nie miat Zadnych obaw i budowal dom w chwilach, gdy
wszyscy mys$leli o wucieczce: ,miejsce, odrzek! ksiaze,
w ktérem obecnie sie znajduje, jest réwnie bezpleczne, jak
wszelkie inne. Wszedzie Bég jest mi obrona i w Nim po-
kladam ufnoéé: Swiadczy mi o fem serce, a ta natchniona
ksiega potw1erdza moja ufnosé...“, i wzigwszy Biblije do
reki, chcial jg podaé Aleksandrowi, lecz przez nieostrozno$é
upadia Biblja_na podloge. ,Pozwdl, Najjasniejszy Panie, za-
wotat Golicyn, "ze przeczytam ci miejsce, na ktérem sig
ksiega otworzyla“. Byl to psalm 90: ,Kfo mieszka w spo-
mozZeniu Najwyzszego, w obronie Boga niebieskiego bedzie
przebywal“. Car stuchat psalmu milczacy i zdumiony. Lecz.
o ilez wieksze bylo jego zdziwienie, ¢dy w pare dni pézniej,
w czasie nabozefistwa, na ktérem byl obecny, rozpoczal du-
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chowny czytanie Pisma Swietego od tegoz 90 psalmu. Po
skoficzconem nabozenstwie zapytal Car skwapliwie popa,
dlaczego ten wilasnie ustep przeczytal, czy ¢o nie namdwit
ktokolwiek? ,Nie, odpowiedzial pop, btagatem tylko Pana
Zastepdw o $wiatlo, aby wybraé takie miejsce z Jego $wie-
tej ksiegi, ktére mogtoby pokrzepi¢ i pocieszyé mego mo-
narche”. Stowa popa wzruszyly cesarza. Upatrywal w .nich
wyrazng wole Boga i odtad sumiennie rano i wieczdér czy-
tywal Dismo Swigte. )

Opowiadanie Golicyna jest tylko drobnym epizodem.
W miare jak w Aleksandrze wéréd rozgrywajacych sie wo-
jennych wypadkdéw 12-g¢o roku wzrastaly mistyczne nastroje,
Ignal on coraz bardziej do czytania Biblji. Jeszcze latem te-~
goz roku o$wiadczal Golicynowi, ,ze nowy §wiat odstania
mu sie przed oczami, ¢dy przeglada Pismo Swiete“. Nieba-
wem bedzie twierdzit, ze Biblja stala sie dla niego ,zywem
frédlem — $wietym napojem, ktérym gasi pragnienie du-
cha“. Bedzie powtarzal, Zze czytanie ,boskiego stowa” wlewa
mu ,stodki spokdj“, jakiego nigdy nie doznawal; Ze go
krzepi w chwilach udreki, ze ,wypelnia go $wiatlem i taska
Ducha Sw.“ i prowadzi pewnym krokiem do celu zywota,
do ,wiecznego szcze$cia“.?)

sJestem c¢i nad wyraz wdzieczny, powie Golicynowi
w listopadzie po spaleniu Moskwy, za dobrg rade, jaka$ mi
dal. Czytam ciagle natchniong ksiege i przez nig poznaje
Boga“. Wigc nie- dziw, ze gorgco przyklasngl cesarz zamia-
rom ksie¢cia zalozenia w Rosji Towarzystwa Biblijnego, na
wzOr istniejacej juz podobnej instyfucji w Anglji.

6 grudnia potwierdza i oglasza wiernopoddanczy raport
ministra o$wiaty o utworzenia Towarzystwa Biblijnego w Ro-
sji, zostaje jego czlonkiem honorowym i obiecuje energicznie
je wspiera¢ swojemi wplywami i materjalng pomoca.

»Ostatni twoéj list, pisal do Golicyna z Plocka”), w kto~
rym jest mowa o ofwarciu Towarzystwa Biblijnego, zajal
mnie i wzruszyl. Niech Najwyzszy zleje swe blogostawien-
stwa na te instytucje. Przypisuje jej najwieksza doniostosé

) Ob. 1. N. Barfeniew. o. c¢. Kniga Il

) Ob. Szylder. o. ¢ t. IV. 140 str.
%) List z dnia 25 stycznia 1813 r.
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i podzielam zupelnie Twoja opinje, ze DPismo Swiete zastapi
Prorokéw. Ten ogélny prad, zmierzajacy do zblizenia sig
z Chrystusem Zbawicielem sprawia mi najgtebsza radodé”.
W Paryzu w 1814 r. mysli czesto o tej nowej instytucji,
wieczorami zwlaszcza, g¢dy przezuwa Biblje i bada wlasne
sumienie. Ale szczegdlnie zapali sie do niej w Anglji, w Lon-
dynie, ¢dy sie przyjrzy mréwczej pracy Towarzystwa i pozna
jego wielkich dzialaczy: lorda Hambiera, Jozefa Huegs’a,
Roberta Stewena, Szteinkopfa, slynnego Wilberforsa i do-
wie si¢ od nich dokltadnie o natchnionej, humanitarnej misji
Towarzystwa. , '
Zrozumie wtedy, jak ' ,wyjatkowem dobrodziejstwem*”
dia Rosji jest taka instytucjaijak §wietym obowigzkiem monar-
chy, pragnacego szczgscia swych ludéw, popieranie jej zacnych
poczynan i wysitkéw! W rozlegtych swoich krajach ma
tylu dotychczas nieokrzesanych poddanych, tyle szczepdw,
tongcych jeszcze w pomrokach poganstwal! Bedzie mégl od-
tad dostarczaé¢ im przez Towarzystwo $wigta ksiege prawdy
w ich wlasnych narzeczach, nawracaé¢ jednych, of$wiecad
i umoralniaé¢ innych — stowem przy pomocy Biblji szerzyé
wéréd nich ,Krélestwo Boze“ i jednoczeénie ta zbawienna
akcjg dla bliZnich zaskarbia¢ sobie taski Boga Zbawiciela.
W listach z Londynu pisanych w czerwcu 1814 r., wy~
znaje Golicynowi, ze calem sercem wyglada rozkwitu Towa-
rzystwa w swojem panstwie. Praca, ktéra Towarzystwo po- _
dejmuje, jest- $wieta, arcyéwieta pracg! Chce koniecznie
bra¢ w niej zywy udzial; chce posungé naprzéd ,wielka
sprawe“, — ,La Grande Oeuvre* na chwale Tréjjedynego
i, stuzac Panu w pokorze, oczyszczad w tej pracy grzesznego
ducha. .. ‘
Towarzystwo Biblijne, powotane do zZycia przez zabiegi
ksiecia Aleksandra Golicyna, ministra. o$wiaty, . w czasie
swego kilkunastoletniego istnienia w Rosji, dzieki szczegdl-
nej opiece cara oraz niezmordowanej energji ksiecia zdu-
miewajaca przejawilo Zywotno$é. Na glebie jednak, na ktérej
bylo instytucja zupelnie obca, glebszych korzeni nie zdotato
zapus$cié. ‘
Po usunigciu sig Golicyna zaczeto szybko chyli¢ sig do

upadku, gasnaé i w pierwszych latach panowania Mikotaja I
Prz. Pow. t. 162, 4
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zgasto niespostrzezenie. Pierwszym prezesem Towarzystwa
w 1813 r.. zostal oczywiscie ten, kto byt twérca calej im-
prezy: minister o$wiaty i oberprokurator $wigtobliwego
synodu.!) Do komitetu weszli: R. Koszelen, hr. A. Razu-
mowskij, hr. W. Koczubej, W. Popow, A. Turgeniew, S. Uwa-
row, hr. K. Lieven, ksiaze P. Mieszczerskij, pastor anglikan-~
ski Pitt i t. d. ,ludzie dobrej woli i milo$nicy prawdy®, jak
zwykt ich byl nazywa¢ Golicyn, a z czasem inni jeszcze
dzialacze, dworacy, szukajacy task panskich, oraz gro-
mada wyzszego duchowienstwa wszelkiej maéci z petersbur-
skim prawostawnym metropolita Ambrozym i arcybiskupem
katolickim Siesfrzeficewiczem na czele, ktérych z rozmystem -
wciggal Golicyn do Towarzystwa. Na cele ,opatrznosciowej
instytucji“ zewszad posypaly sig datki. Szly pienigdze z Lon-
dynu od metodystéow, od braci kwakréw, z Danji, Szwecji,
z Frankfurtu i Hamburga, od rzeczywistych i honorowych
cztonkdw, ze skladek zbieranych skrzetnie po ¢minach
i miastach przez duchowiefstwo i isprawnikéw, z zapiséw
i rocznych zapomog. ;Nasladowano cara opiekuna, ktéry
z wlasnej szkatuly ofiarowal ,przyjaciotom stowa Bozego*
roczng pensje w kwocie dziesieciu tysiecy rubli. W 1816 r.
ofiaruje im nadto wielka kamienice nad kanatem Katarzyny
w Petersburgu i przeznaczy 15.000 rubli na przerdbke tego
gmachu. ) ' ‘

W 1818 r. posel francuski hr. de Noailles powiadamial
ksiecia de Richelieu, ze petersburskie Towarzystwo Biblijne,
istniejace zaledwie pare lat, jest juz jedna z najbogatszych
instytucyj w Rosji: oplywa w kapitaly i prowadzi za nie
energiczne biblijng robote. — Wéréd sprzyjajacych warun-
kéw tak sie rzeczywiscie Towarzystwo rozroslto, ze w 1822 r.
liczylo 22 wice-prezeséw, 57 gléwnych sekcyj, 232 sekcie
drugorzedne; posiadalo macierzyste domy w DPetersburgu,
Moskwie i Kijowie, bibljoteczki, kilkadziesigt drukarn, bi~
blijne ,lankasterskie“ szkétki dla chlopcéw i1 dziewczat
i szereg ochronek dla ,poganskiej i mahometanskiej dzia-
twy“ w rézinych miastach cesarstwa! O rozwoju Towarzy-

) Ob. Dypin. Rossijskoje Biblejskoje Obszczestwo. Wiestnik Je-
wropy. 1868 r. f. IV 662 str.
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© stwa najwymowniej $wiadczyé moga liczby drukowanych
i rozpowszechnianych wydawnictw biblijnych. ,Na przestrze-
niach od Irkucka do Petersburga, pisal hr. de la Ferronays
do ministra spraw zagraniczhych w Paryzu'), od Archan-
gelska} do' Odessy, od kraju Ostjakéw do Polski, od Fin-
landji do granic Chin. rozdajq bez ustanku Biblje i zapo-
trzebowania ciagle wzrastajg“. ,

Do roku 1819 wydrukowano 275.000 egzemplarzy Bi-
blji; w dwa lata pézniej liczba wydawnictw Towarzystwa od
chwili- jego zalozenia przewyzszata cyfre 675.000 egzempl.?)
W 1820 r. w jednym. Tobolsku drukuje miejscowy oddziat :
Towarzystwa 1200 egzemplarzy 4 Ewangelij w narzeczu Wo~
guléw; w, 1821 r. okreg archangelski otrzymuje z DPeters-
burga az 11.097 egz. Mateusza i Marka w permskich dia-
lektach. W Astrachaniu liczba egzemplarzy Biblji drukowa-
nej w jezyku tatarsko-tureckim dochodzi w tym czasie do
- 22.000- egz.! Stary i Nowy Testament wydawano nie tylko
w gléwnych Zyjacych jezykach europejskich i w narzeczach
licznych plemion, zamieszkujacych Rosje, lecz wydawano je
réwniez i w jezykach azjatyckich i zamartych. DPigcioksiag
Mojzesza przettumaczono na sanskryt i miano wystaé pen-
- tateuchy sanskryckie do- Afganistanu i Indy), aby u stop
Himalajéw prowadzié¢ biblijng propagande.

A jakaZz matczyng troskliwoécig otoczylo Towarzystwo
Biblijne wydania Pisma $w. dla polskiej ludnosci! , W ciagu
220 laf, czytamy w sprawozdaniu moskiewskiej sekcji z roku
1822, dla 10 miljonéw katolikéw, méwigcych po polsku, wy-
‘drukowano tylko trzy wydania polskiej Biblji w ttumaczeniu
Jakéba Wujka w trzech tysigcach mniej wigcej egzemplarzy
i sto tysigcy rodzin w Polsce i Galigji mialo zaledwie jedna
- Biblje. Wobec takiego ubéstwa $rodkéw do czytania stowa
BozZego u bratniego narodu, pospieszylo Towarzystwo wy-
drukowaé trzy wydama Nowesgo Testamentu w jezyku pol-
skim, nastepnie za$ calg ksiege Pisma Swietego . ..“ %). Wy-

'} Raport z dnia 13 czerwca 1821 r.

2) Ob. Ofczoty pietierburskawo Komitieta 1822. Pypin. o. ¢

3) W Polsce Kongresowej propaganda biblijna powodzenia nie miafa.
Bisklipi bowiem oparli si¢ stanowczo rozpowszechnianiu Biblji bez ko~
mentarzy.

4%
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daniem polskiej Biblji zajat sie gorliwie jeden z wice-preze-

séw i wielkich wielbicieli Towarzystwa arcybiskup-metropo-

lita mohylowski Stanislaw Siestrzencewicz-Bohusz. Pierwsze
wydanie Nowego Testamentu bez komenterzy za jego apro-

bata wyszto w 1815 r.') Jednoczesnie za zgodg Siestrzence-
wicza i na koszt Towarzystwa Jézef ksigze Gedroié, biskup
mujdzki, drukowat Biblje litewska.

Mégt zaiste Golicyn, patrzac na ,tak owocne wysitki®
Towarzystwa, zaciera¢ rece z radoéci i o$wiadczad z duma
na ogélnem zebraniu cztonkéw w 1821 r., Zze widoczne blo-
goslawieistwo Niebios splynelo na Towarzystwo, ze jego
praca jest cudem Bozym, rozlewajacym strumienie ,wody
zywota” po rosyjskiej ziemi! »

Intensywna dziatalnoé¢ Towarzystwa Biblijnego nie
mogla sie nie odbi¢ na wspdtczesnem rosyjskiem zyciu. Ale
jej réznorodny wplyw dodatni nie byl: wsréd inteligencji
bowiem rozdmuchiwala niezdrowe mistyczne nastroje, wérdd
ciemnych za$ mas szerzyla sekciarstwo i zamieszanie. Mi-
stycyzm przywedrowal do Rosji za panowania Katarzyny Il
ale poczatkowo podatnego gruntu pod nogami nie znalazl.
Wszelkie pietystyczne stowarzyszenia uwazala imperatorowa
za niebezpieczne dla panstwa, za organizacje antyrzadowe,
podszyte masonerja, ktérej nienawidzila i sumiennie tepila
mistykéw. Bezwzgledniej jeszcze od matki obchodzil sie
z nimi Pawel 1. W pierwszych latach panowania Aleksan-
dra prze$ladowanie tajnych towarzystw ustato. Odetchneli
mistycy swobodniej i zabrali sie zawziecie do pracy, ktéra
miata im wkroétce obfity plon przynjesé. Ale dopiero po
dwunastym roku nastapily dla nich zlote czasy — prawdziwe
dni Aranjuezu.

Krwawe walki z Napoleonem, pozogi, zniszczenie, nie-
bezpieczenistwa, wreszcie zwyciestwo nad wrogiem wstrza-
snely silnie rosyjska dusza. Obudzit sie duch patrjotyzmu
z dlugiego letargu, a z nim razem obudzit sie w spoleczefi-
stwie jakis nieokreslony zapal do pracy dla ojeczyzny, do

) Nowy Testament Pana Naszego Jezusa Christusa. Edycyi Wul-
daty. Tlumaczenia X. Jakéba Wujka z Wagrowca Theologa Societatis Jesu.
Drzedrukowany naktadem Zgromadzenia Rossivskicgo Bibliyskiego. W De-

tersburdu., w Drukarni Morskiei. Tri rubla s pleresytkoi.
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ofiar i filantropji, jaki§ mglisty pocigg¢ do wyzszych idealdéw.
»,Po wielkiej patrjotycznej wojnie, spostrzega jeden ze znaw-
cow epokil), zadza rzeczy tajemniczych ogarneta wszyst-
kich“. Mistycyzm uprawial sam car, obcujacy z piety-
stami i nawolujacy poddanych do goracych modiéw, upra-
wiali mistycyzm najblizsi doradcy korony, szerzyli go -an-
gielscy agenci biblijni i zgraja najrozmaitszych sekt, od
ktérych “zaroito sie nad Newa. Szukano ,éwiatta Bozego®
i ,pociech religji Chrystusowej“, a szukali ich zaréwno pa-
nowie magnaci, jak kupcy, studenci, uczeni, duchowni i urze-
dnicy oraz rzesze czulych i gorliwych matron, — wigc nie-
bawem w sferach rosyjs\kiej inteligencji stal sie mistycyzm
pewnego rodzaju chorobliwg moda, jak za czaséw Kata-
rzyny moda i choroba byl wolterjanizm, a po nim dziecinny
zapal do ,$redniowiecznych” maltafiskich rycerzy.

»Skutkiem cesarskiego usposobienia, utyskiwat w 1819 r.
francuski rezydent kawaler de Malvirade®), wiele utracito
petersburskie towarzystwo“. Jest mniej daleko zabaw, gdyz
car nie lubi widowisk, ani baldw, ani ,galanterji“, ktérej
uprzednio holdowal, ale sa wzamijan ,pobozne zebrania®,
nader tltumnie uczeszczane w obydwdéch stolicach.

Wielcy panowie, zarazeni nowa modg: hr. W. Koczu-
bej, ksiaze DP. Mieszczerskij, baron B. Wietinghoff, hr. K.
Lieven, ksiagze A. Golicyn, ksiezna Anna Golicynowa i t. p.
otwierajg salony i urzadzaja dla $mietanki towarzystwa bi~
blijne herbatki i biblijne wieczory. Miasto tancéw jest teraz
czytanie Biblji i mistrzéw ,duchowego zycia“; sa dysputy
o $wietej filozofji, o egzegezie i teologji, a po czytaniu i dy-
sputach zbieraja goscie skladki na chrzescijanskie cele: na
misje, na uboga dziatwe i zakup nabozinych ksigzek dla
ludu. Jest wiec rozrywka i zarazem pozytek dla duszy i po-
moc dla bliZznich! Wchodzg w mode ,mistyczne wyklady“
w uniwersytetach i ,mistyczne przedstawienia“ w szkolach
dla mlodziezy, ale ciekawsze daleko od wykladéw, widowisk
i salonowych zebran beda posiedzenia fak zwanych ,reli-
gijno-mistycznych kétek”, ktére sie wtedy potworzyly w De~

'} Ob. W. Ks. Mikotaj Michajtowicz. L’ Empereur Alexandre I,

t. 1, 182 str.
’} Raport do minisfra spraw zagranicznych z dnia 5 marca 1819 r.
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tersburgu. Spiesza na nie ludzie z réinych klas i rdznej
kultury: wielcy i mali, madrzy i ubodzy duchem. Sa fam
frejliny dworu, arystokraci, dygnitarze, literaci, lecz obok
nich sa réwniez proste stuzice, kelnerzy, sklepikarze, urze-
dniczki, kozaccy esaulowie i wojskowi muzykanci. Na owe
kétka schodzg sie gorliwi prawostawni i luteranie, ormianie
i ‘anglikanie, zagraniczni sekciarze i miejscowi raskolnicy
i zastep masondéw, g¢dyz masoni i mistycy stanowig jedno
w tym czasie i pracujg wspélnie z zapalem nad odrodze-
niem Rosji. Ale schodza sie tylko ,dusze wybrane®, ,dzieci
$wiafta“, ,bracia chrzedcijanie®, ,stugi Zbawiciela“ i ,przy-
jaciele stowa Bozego“. Na swoich zebraniach czytaja, oczy-
wiscie Biblje, jak na panskich salonach, zwlaszcza Apoka-
lipse i listy §w. Pawla; gidwnie jednak schodza sie na roz-
" mowe z Bogiem, na modlitwe i rozmyélanie. ,Gdzie paru
zbiera si¢ w Imie Pana, powtarzajg, tam i Pan.jest wérdéd
nich i Jego Duch Swiety*, i Duch Swiety sptywa na sku-
pionych i rozmodlonych, rozgrzewa, o§wieca, pociesza i kru-
szy serca moca swojej taski. Niekiedy najgodniejsi, na kté-
rych zstapi, prawia natchnione mowy o obowigzkach chrze-
4cijanina, o pysze $wiata, o szatanskich sidlach, o drogach
JpPrawdziwei wiary“ i t. d.; niekiedy miewajg ekstazy; widzg
w $wigtem uniesieniu Pana Zastepéw, Jego anioléw i przy-
bytki, a niekiedy nawet porwani ,duchem® gloszq proro-
ctwa, dreszczem przejmujace obecnych. :

B W fttumie ,chrzeécijanskich braci® wyréiniali sie na
posiedzeniach kétek: mistyk muzykant Nikita Fedotow, na-
bozni§ A. Labzin, redaktor ,Sijonskawo Wiestnika“ i wiel-
biciel Jung Szfillinga, suchy niemiec teozof Pessarovius,
herrnhuci masoni B. Wietinghoff i hr. K. Lieven, W. Popow,
mglisty literat I. Jastrebcow, pietysta (ein Erweckter) Jan
Gossner i t. p.; najbardziej wszakie zwracaly na siebie
uwage ,apostolskie niewiasty“, — ,sosudy btagodati® — ,na-
czynia taski, jak Barbara Gastowa, Marja Bouche, Na-
diezda Zebrowskaja, a wéréd nich przedewszystkiem cie-
kawa i tajemnicza Katarzyna Tatarinowa, ,szafarka $wiatta®
i matka ubogich. Dla Katarzyny miano szczegdlne nabozen-
stwo, bo mdéwiono, ze chodzila ,$ciezkami Panskiemi“ i wi-~
dziata przyszlo$é.
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Wychowana w instytucie szlacheckich panien na koszt

Dworu, gdzie jej matka byta nianka cesarskiej cérki Marji,
po $mierci meza Iwana, jeszcze przed wielka wojna z Fran-

cuzami, porzucita §wiat, ktéry jej obmierzl, i namietnie od-
dala sie ,szukaniu prawdy“. Bywala potajemnie u peters-
burskich masonéw, modlila sie i tanczyla ze skopcami i stu--
chata pilnie nauk metodystéw o powstaniu jednej czystej re-
ligjii Chrystusowej, majacej zastapi¢ liczne wyznania i obrzadki,
i przejela si¢ ich madroscia.

Z luteranki zostawszy prawoslawnq w dniu §w. Michata
Archanlola, poczula, Ze ,Duch Sw. rozpar! jej wnetrznoéci®,
wiec zaczela sama uczyé bliZznich i prorokowaé, i niebawem
zyskata taki rozglos w stolicy, Ze minister wyznan wzial-jg
pod swoja opieke, a car dobroczynca wyznaczyl jej 6000
rubli rocznej pensji oraz kwatere w- Mlchaﬂowsklm patacu.

Na mistyczne zebrania kétek car nie przychodzil, lecz
stale . bywali na nich jego powiernicy Golicyn i Koszelew
i o najdrobniejszych szczegélach sumienne dawali mu spra-
wozdania, ktéremi sie zywo zajmowal. Ale nlc;)ednokrotme
w wolniejszych chwilach zapraszal wybitnych mistykéow do
siebie: przyjmowal ich zawsze najserdeczniej, udzielal im
wsparé, zagrzewal do pracy, rozprawial szeroko ‘o ,sprawie
Bozej“ i z niektérymi braémi i siostrami: z Nikitg Fedotowym,
z panig Bouche, z Tatarinowa klt;kal nawet do wspdlnej
modlitwy. :

‘Miat méwié car, zeile razy R. A Koszelew pisal do
niego o natchnionych zebraniach u Tatarinowej w Michaj-
lowskim palacu, czul wéwczas, ie jego serce ,zapalalo sie
miloscig do Ukrzyzowanego“*'). Pod okiem poteznego opie-
kuna szybko postepowala naprzéd -praca ,przyjaciél stowa
Bozego“. ,Jak robactwo rozeszli sie po miastach®, méwiono
o nich péZniej w obozie antybiblijnym; ,,wszqdzm bylo ich
peino®. Trafiali istotnie, dokad tylko mozna bylto dotrzeé:
na ubogie poddasza, na ftargi, do szkétek, ochron, szpitali
i bogatych doméw. ,W workach i koszach®) roznosili Biblje

1y Ob. Barteniew. XIX wiek. Moskwa 1872 r. t. L. Duchowa Liga Ka-
tarzyny Tatarinowej przez 1, Tolstoja. )

) Ob. A. Szyszkowa. ,Zapiska o kramotach wragow Rossii“. Rus-
skij Archiw. 1868 r.
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po miescie, rozdawali ja w sklepach, w zajazdach, w gar-
kuchniach i w goracych stowach zachecali braci do czyta-
nia ksiegi Bozej. Jednoczed$nie z mistycznych kotek szty na-
wolywania do wiernych, aby nawiedzali §wigtynie Panskie,
aby czynili jalmuzne i W% modlitwie, w skrusze umacniali
ducha. Obijegaly po miastach dziwaczne jakie§ przepowie-
dnie, z tegoz wychodzace Zrédla, ze nadchodzg dni préby
i wiek Apokalipsy, ze nawrdcy sie zydzi, Ze pojawi sie
w Rosji Antychryst-Nabuchodonozor, prawnuk Lucypera
i z piekielnemi hufcami uderzy na Chrystusowa owczarnie.
Ale ,obrzydliwoéci spustoszenia“ nie ulekna sie miloénicy
objawionej prawdy. Przyjdzie powtdrnie Odkupiciel w oto-
czeniu $wigtych i aniotéw, pomoze carowi i poprowadzi
monarche wraz z ,dzieémi $wiatla“ na Wschdéd, do Malej
Azji, do Sionu, ¢dzie na grobie Panskim zdtawi Aleksander
bezboznego wroga, i odtad nowe zycie zakwitnie w $wiecie.

Rokiem przelomu i odrodzenia mial byé rok 1826, czy
1836, czy tez 1840. Roéine daty podawaly proroctwa, ale
twierdzity jednomyslnie, ze nadchodza wielkie wypadki, i ta-
jemniczoscig swoja budzily wéréd pietystow ogdlne zacie-
kawienie!). Z nad Newy, z gléwnego swego ogniska, sze-
roko i daleko promienial w Rosji mistyczny ruch.

W ciggu paru lat we wszystkich znaczniejszych miastach
cesarstwa powstaly asocjacje ,chrzeécijanskich braci“, w cig-
gtym z sobg zostajace kontakcie. W Moskwie ,apostolstwem”
prawdy celowal M. Bantysz-Kamienskij. i kétko M. Gor-
czakowa; w Saratowie pracowal wytiwale przyjaciel Gossnera

Lindla superintendent Tessler; w Pskowie ,przybytki Pan-
skie w duszach” budowal gubernator Aderkas; w Odessie
niedoswiadczona szkolna mlodziez wciggali do mistycznej
akcji pastor Bettinger i archimandryta Teofil, zausznik Ko-
szelewa; w Charkowie ¢niazdem biblijnego marzycielstwa
staje sie uniwersytet i biuro kuratora. Kurator charkowskiego
uniwersytetu, mistyk i mason (Rose-Croix) Z. Karniejew za-
wieszal w aulach uniwersyteckich portrety Jung Stillinga
obok wizerunkéw Chrystusa i w zapale ttumaczyl studen-
tom, ,Ze medrzec niemiecki byl bezpos$rednim. nastepca

) Ob. Cztienia Moskowskawo Obszczestwa Istorji i drewnostiej’
1858 r. Ksigzka IV. str. 139 1 t. d.
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- Chrystusa, ze Chrystus mial moc Bozg w sobie, gdy tym-
czasem Jung Stilling, aby sta¢ sie cnofliwym i wielkim, mu-
sial przelama¢ w sobie stabosé¢ ludzka“. A ilez innych po-
dobnych szczegdlow moznaby przytoczyé, $wiadczacych
zbyt wymownie o wzbierajacej coraz bardziej fali szkodh-
wego mistycyzmul!

Pod wplywem goraczkowej propagandy biblistéw i pie-
tystéw rozwija sie w Rosji specjalna mistyczna literatura.
Egzaltowane glowy siegaja do starych zaple$nialych misty-
kéw i szukaja w nich ,$wiatlta“. Ma powodzenie Bohm, Mo-
linos, Fenelon, pani Guyon, Saint Martin, Tauler, stodki
Tomasz a Kempis, prawie nieznani dotychczas rosyjskiej
inteligencji. Taki jest na nich popyt, Ze dworski ksiegarz
S. Florent nie moze wydolaé ze sprowadzaniem madrych
foljaléw z zagranicy. Ale wiecej jeszcze czytaja inteligenci
utwory nowszych mistykéw w tlumaiczeni_u rosyjskiem, lzej-
sze co do formy i tresci, choéby -, Listy z Rzymu i Grecji“
pani Pichlerowej (1816 r.), ",Nauke liczb“ (1815 r.), ,Hiero-
glify ludzkiego serca“, ,Podréze Kostisa“ i ,Przygody
Omara“ (1819 r.) Eckartshausena, ,Zwycigska powiesé”,
»Tesknote za ojczyzng” (1816 r.), lub ,Wydarzenia po $mierci®
(1819 r.) Jung Stillinga i t. p.

Niezwyklym réwniez ciesza sie sukcesem rodzime mi-~
styczne elukubracje: ksiazki 1. Jastrebcowa, W. Popowa,
mistyczno-moralne czasopisma: ,Sionskij Wiestnik“ A. La-
‘bzina, ,Russkij Inwalid“ Pessaroviusa, ,Biblijne Wiadomosci“
Golicyna, majace ,uprawia¢ role pod zasiew Ducha Swie-
tego“. Sumiennie przeglada je car, czyni z nich wyciggi so-
wicie nagradza mistycznych redaktoréw za zbozng prace -
dla ojczyzny. Pessarovius otrzyma order Anny Il kl., a Lka-
bzin — Wlodzimierza Il kl., reskrypt cesarski i pieniezny
datek. W tysigcach egzemplarzy drukujg sie na koszt rzadu
pobozne odezwy do prawoslawnych syndéw, litanje (akafisty),
modlitewniki, ulotne popularne broszury o ,przysziem zy-
ciu“, o ,grzechu Adama®, o ,cnotliwem sercu” it d. —
nawet mistyczne obrazki, — wizerunki cierpigcego (skorb-
jaszczawo) Zbawiciela, prorokéw, ascetéw, potwornych bie-
séw i potepieicéw, chwytane chciwie przez pospolstwo.
,Dziala sie hanba, wolal z oburzeniem metropolifa Michat
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przesladowany przez Golicyna, na brudnych straganach wéréd
§ledzi i zgnilych jablek sterczaly $wiete obrazy...“

W tej powodzi mistycznych pismidel "szczegdlng ru-
bryke stanowily wydawnictwa dla mtodziezy. Krzewiciele
,objawionej prawdy“ baczng zwracali uwage, aby przyszie
pokolenie ksztalcono w ewangelicznym duchu i gorliwa
w tym wzglf;dme rozwineli akcje. Na jej czele stanela glo-
éna pietystka i filantropka, przyjaciétka kwakréw, ksiezna
Zofja Siergiejewna Mieszczerskaja. W 18 tomach i 400.000
egzemplarzy wydata 93 dzieta angielskich pietystéw, w ich
liczbie: ,Moralne nauki“ Samuela Walkera, ,Chrzescijanskie .
rozprawy“ Richmonda, Buchanana, Adissona i Anny Moor ),
ktéremi chciala karmié i urabiaé prawoslawnag dziatwe. Po-
magali jej pastor Pitt, Robert Pinkerton, agent londynskiego
Towarzystwa Biblijnego, ale najwiecej pomagal jej cesarz,
sypigcy wéwczas znaczne sumy na Wszelkle rehguno—osma—
towe cele.

~Gléwnem 7Zrdédlem tych wszystkich chrzedcijanskich
i humanitarnych prac byl bez watpienia sam cesarz, pisal
Dinkerton o Aleksandrze. W takim bowiem kraju, jak Ro-
sja, podobna akcja tylko za zgoda najwyiszej wladzy mogta
sie dokononywaé?). Jesienig 1819 r., ¢dy na jednej. audien-
cji dawala ksiezna Mieszczerskaja sprawozdanie cesarzowi
ze swej dziatalnoéci, rzekt jej Aleksander wzruszonym glo-
sem: ,Karmiagc nasze dziatki mlekiem prawdy, pracujesz,
Pani, przedewszystkiem dla chwalty Tréjjedynego, i Tréjje~
dyny talentami swoich task stokrotnie Pani odplaci. Licz,
Pani, zawsze na mnie...“”).

Rozlewajacy sie po calej Rosp ruch mistyczno-biblijny
uwydatnit sie ciekawie wérod ciemnych zwlaszcza mas lu-
dnodci wiejskiej, ktéra gwaltownie chciano o$wiecaé i umo- -
ralniaé. Za namowa popdw, isprawnikéw oraz réznych agen-
tow przysylane egzemplarze Biblji rozchodzily sie istotnie
w znacznej liczbie po gminach i miasteczkach. ,,O$wieceni”

) Ob. Katalog naboinych ksigZek Smirdina. Petersburg. 1819 r.
Russkij Archiw. 1868, str. 1113

) Ob. Robert Pinkerfon, Russia. London 1833 r. str. 360.

%) List Zofji Mieszczerskiej do swej siostry ksiezny Anny Golicy-
nowej z Moskwy. 13 stycznia 1820 r.
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czytali ja analfabetom i nawet w niektdrych - gubernjach,
jak woronezskiej, wiodzimierskiej, permskiej i charkowskiej
wydawnictwa Towarzystwa Biblijnego Zywe w pospdlstwie
obudzily zajecie. Ale jakiz mégl byé pozytek z czytania
Biblji bez odpowiednich komentarzy dla ludu nieokrzesanego,
zdemoralizowanego wiekowg niewols, wierzacego wprawdzie
fanatycznie, ale wierzacego po swojemu i skutkiem tego
rozdartego na sekty, dla ktérego Cerkiew panujgca nie miala
powagil 4
Wszyscy postowie francuscy, rezydujacy nad Newag od
1815 r. i przypatrujacy si¢ pilnie biblijnej propagandzie,
ubolewali nad nig i w obszernych raportach, wysytanych do
Paryza, surowo jg potepiali. Toz samo pisali do swoich rza-
déw i posel neapolitanski Serra -Capriola i Lebzeltern, re~
zydent Jego Apostolskiej Mosci w Petersburgu. Zdaniem
p. de Gabriac (1820 r.) rozdawanie Pisma Swigtego thumom
»gnijacym w ciemnocie i niewolnictwie“ byto absurdem. Sa-
dzit, ze w $rodowisku, gdzie tylu ludzi odeszto od oficjal-
nego Kosciola,  ¢gdzie istnialo mrowisko potwornych i nie-
dorzecznych sekt, od popowszczyzny poczawszy, czyli ro-
‘dzaju prawostawnych presbiterjan, a koficzac na ,ducho-
borcach”, odrzucajacych wszelkie obrzadki i sakramenty,
czytanie Pisma Swietego mogio sprowadzi¢ jedynie wigkszy
religijny chaos i moralny upadek. Jego kolega hr. de la
Ferronays szedl dalej jeszcze w swych uwagach nad akcjg
biblijng cesarskiego rzadu. Obawial sie, ze czytanie Biblji
i dowolne jej ttumaczenie obudzi z czasem w mottochu prady
antypanstwowe. JA czyz mozna, twierdzil, obliczyé¢ bez
zgrozy skutki wybrykéw dla Rosji i moze. dla Europy, ja-
kichby sie dopuécita 40 miljonowa nawpét dzika ‘ludnosé,
gdyby otrzasla swoje peta i siggnela po niezaleino$¢ i swo-
bode, ktérych nie pojmuje”!).
- Obawy hr. de la Ferronays byly nieuzasadnione, gdyz
nie znal dokladnie rosyjskiego ludu. Czytanie Pisma Swie-
tego nie moglo ciemnych tluméw popchnaé¢ do rewolucii,

ale -eksceséw i $miesznych i bolesnych na tle religijnem,

!).Raport z dnia 11 kwietnia 1820 r.
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wywolanych w pospdlstwie biblijna propaganda, niestety
nie zabraklo.

Rozpoczely sie, naprzyklad pozary po wsiach. W gu-
bernji penzenskiej wloscianie, ttumaczac po swojemu stowa
Zbawiciela: ,Przyszedtem pusci¢ ogien na ziemig: a czegoz
chce, jedno, aby byl zapalon?“ (Luk. XII 49), palili sadyby
sasiadéw, aby ogien Bozy roznies¢ po $wiecie. W gubernji
saratowskiej w wielu miejscach zaczela czern niszczyé drzewa
owocowe, ktére nie rodzity, uwazajac je za wyklete przez
Pana. W okolicach Charkowa i Poltawy zdarzaly si¢ wy-
padki, ze rodzice obrzezywali wlasne dziatki pici meskiej,
aby byly, ,jako Dziecig Jezus“. Z tej niedorzecznej gorliwosci
korzystali zydzi charkowscy i namaw1ah chlopstwo do przej-
§cia na judaizm.

Czestsze od obrzezania bywaly wypadki dobrowolnej
kastracji u ludu. W 1823 r. okaleczyto sig siedemnastu Zol-
nierzy z gwardji, powolujgc sie na Mateusza (XIX 12): ,I sa
rzezancy, ktérzy sie sami ofrzebili dla Krolestwa Niebie-
skiego“. Dowédca putku, donoszac cesarzowi o tem wyda-
rzeniu, zadal odebrania Zolnierzom egzemplarzy Biblji. Ale
cesarz sie oparl. OdpowiedZ carska brzmiala jednoglosnie
z opinja petersburskiego metropolity Serafina, ktéry dowo-
dzit, ze ,skoro Zolnierze nie zrozumieli mys$li Zbawiciela,
Nowy Testament byl im teraz bardziej potrzebny, niz uprze-
dnio“!). Nawet kobiety ,bogomotki“ kaleczyly sie niekiedy
w chwilach religijnej egzaltacji: chcialy usunaé cielesne po-
kusy, ,iskuszenia ptofi“ i w czystosci duszy doczekaé sie
powtdérnego przyjécia Zbawiciela na $§wiat.

Do niezdrowych skutkéw biblijnej akcji wéréd pospédl-
stwa zaliczyé jeszcze naleizy powstawanie nowych sekt
w tym czasie. W gubernji ortowskiej i na Uralu ukazujg sig
»subbotniki“, §wietujacy soboty miasto niedziel i nieuznajacy
zodnych sakramentéw; pod DPetersburgiem legng sie
,skoczki“, ,skakuny”, duchowe dziatki Katarzyny Tatari-
nowej i jej druha Dubowickiego; nad Wolgg ,perekresz-
czehcy”, czyli sekta ,Zegnajacych sie braci® i t. p. Ale naj-
ciekawsi w tej $miesznej plejadzie beda ,Duchonoscy”,

1} Ob. Pinkerton o. c¢. str. 264.



O MISTYCYZMIE CESARZA ALEKSANDRA 1 61

.noszacy w sobie Ducha Swietego“. ,Duchonoscy* od-
daja sie ascezie, poszcza, modlg sie, umartwiaja cialo,
unikajg kobiet, czytaja namietnie Biblje i ucza wierny lud,
7e stara Cerkiew prawostawna stata sie gniazdem Antychry--
sta, ze musi sie rozpa$é. Zburzy ja car Aleksander, w kto-
rym sie Chrystus duchowo urodzil, i na jej zwaliskach
dzwignie nowy Kosciél Ducha Swietego ). :

Na wszystkie fe wybryki i niedorzecznodci spogladali
mistycy petersburscy z dziwng obojgtnoscia i wagi do nich
nie przywigzywali. Gdy w marcu 1818 r. hr. de Langeron,
gubernator taurycki ztozyl Aleksandrowi szczegélowy raport
,0 zgubnej propagandzie duchoborcéw na potudniu Rosji“,
odrzek! mu cesarz: ,Znam ich oddawna... ich nauka
jest szkodliwa i niebezpieczna, ale nie moge ujarzmiaé su-
mien...“ i surowo polecil hr. de Langeron, aby miejscowa
policja i duchowienstwo nie mieszato sie¢ do duchoborcéw:
Byt przekonany, ze w stosunku do sekt, do blgdzacych
prostakdow nalezalo byé cierpliwym i poblazliwym, ¢dyz
owe_ ekscesy szybko mingé musza pod wplywem czytania
stowa Bozego, ktére laska swoja o$wieci, przeksztalci i osta-
tecznie uczyni z nich ,dobrych chrzeécijan®.

1) Ob. A. Szyszkow. o. c. Russkij Archiw. 1868 r. str. 1345 i t. d.

(C. d. n.)

Biskup Michal Godlewski.



Ks. Grzegorz Mendel.
Kilka dat biograficznych o twdrcy teorji dziedziczno$ci.

o p—

Nietatwo znaleZé te daty, wiec sadze, Ze sie przystuie.
polskiej publicznoéci, oglaszajac je na podstawie Zrédel albo .
raczej 7Zrédla najpewniejszego. Nie mogac sie doczytaé ni-
czego o jego mltodosci i rodzinie w literaturze przyrodniczej,
zwrécilem si¢ o pomoc do obecnego proboszcza miejscowosci
rodzinnej Mendla. Ten jako odpowiedZ przystat mi broszure,
wydana przez Dra Alojzego Schindler’a, lekarza miejskiego
w Cukmantlu na Slasku. Schindler, bedac siostrzencem (sy-
nem siostry) Mendla, czerpie ze wspomnien wlasnych, swej
matki i krewnych, oraz z ksigg koscielnych parafji Vrazne
(Gross-Petersdorf), do ktérej przynalezy wie§ Heinzendorf,
w ktérej urodzil sie ks. Mendel. — Broszura fa nosi tyfut:
»Gedenkrede auf Prilat Gregor Joh. Mendel anldsslich der
Gedenktafelenthiillung in Heinzendorf, Schlesien, am 20
Juli 1902, gehalten von med. Dr. Alois Schindler®. ‘

Heinzendorf — po czesku Hyncice — lezy 35 km. na
potudnie od Opawy kolo miasteczka Odry na Slasku. Jest
to osada zupelnie juz niemiecka na pograniczu jezykowem
czesko-niemieckiem. Kolonisci niemieccy osiedlili sie tam
w 13 stuleciu. ‘ :

Mendlowie dali si¢ stwierdzi¢ w tej wiosce jui w.r.
1692. Disali si¢ wéwczas nie Mendel lecz Mandel (zdrobniale
od Mann, Mannel, Mandel == chtopek). Byli rolnikami. Oj-
ciec i dziad Grzegorza posiadali realno$é 30-morgowa. Ojciec
nazywal sie Antoni (1780—1857), matka Rozyna, ur. Schwirt-
lich (1794—1862). Takze matka pochodzita z Heinzendorf,
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taksamo obaj dziadowie i babki. Ojciec byl milosnikiem sa-
downictwa, sam sobie zalozyl sad owocowy, zrazy szlache-
tne do szczepienia przywozil zdaleka i wczes$nie przyuczal
jedynego syna do pomocy w ogrodzie. Ale zdolnosci umy-
stowe odziedziczyl Grzegorz, jak sie zdaje, po matce, ktérej
brat Antoni, samouk, byl pierwszym, choé¢ tylko prywatnym
nauczycielem w swej wiosce, uczac codziennie 15—20 dzieci,
dla ktérych droga do szkoly w saswdme; wsi- byla za
daleka.

Nasz Grzegérz urodzit si¢ dnia 22 lipca 1822. Ksiegi
koScielne podaja dzien 20 lipca, ale wedtug zdania Dr. Schin-
dlera mylnie, bo ks. pralat Mendel obchodzil swe urodziny
‘zawsze 22, a Zyjaca jeszcze w r. 1902 jego siostra Terezja
(Schindlerowa) o$wiadcza, 7e jej brat urodzil sie w dzien
$w. Magdaleny. — Na chrzcie $w. ofrzymal imie Jan, Grze-
‘gorzem przezwano go dopiero w klasztorze.

Do szkoly elementarnej uczeszczal do Heinzendorf,
gdzie tymczasem powstala juz szkola publiczna. Nauczyciel
miejscowy, poznawszy jego zdolnosci, zachecal go do stu-
djum. Rodzice, niezamozni, nie tatwo sie zdecydowali, by
oddaé syna do szkél, ale nareszcie ulegli jego prosbom.
Majqc lat 11 dostal sie wiec ,na-prébe” do 3 klasy wyzszej
szkoly- elementarnej (w rodzaju obecnej szkely wydzialowej)
do Lipnika na Morawie, gdzie zyskal pierwsza premjg
w swej klasie. Z liejszem jui sercemi oddali go potem ro-
dzice do 6 klasowego gimnazjum w Opawie, ktére uzupelnit
2 rocznym ,kursem filozoficznym® w Olomuncu. Ojciec:
wkrétce nie mégl juz prawie nic lozyé¢ na dalsze ksztalcenie
syna, bo bedac starym i chorowitym, grunt oddal starszej
z dwoch cérek. Wéwczas druga siostra Terezja, pdzniej
Schindlerowa, pomogla bratu czescia swego posagu do ukon~
czenia gimnazjum. Grzeéorz nagrodzﬂ jej to pozme] wspie~
rajac_hojnie jej synéw.

DPoniewaz Jan Mendel chciat sie pos$wiecié stanowi du-
chownemu, wiec jeden z jego profesoréw olomunieckich,
z zakonu Augustjanéw, radzil mu wstapi¢ do Augustjanéw
w Bernie mor. Kandydatéw przyjmowano do ,klasztoru kré-
lewskiego“ ostroznie. Z 13-tu zgloszonych przyjeto 4, migdzy
nimi Jana, po prébnej egzorcie. Zakonnicy tego klasztoru
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oddawali sie przewaznie pracy profesorskiej w szkotach
drednich i wyzszych, do fakiej pracy tez mial sig¢ przygoto-
waé mlody nowicjusz Grzegorz. Najprzod jednak ukonczyt
po 1 rocznym nowicjacie studja feologiczne w swym kla-
sztorze, potem pracowal kilka lat w duszpasterstwie, az

. 1851 wystano go na uniwersytet wiedenski, by tam sto~
sownie do swych zdolnoéci i zamitowan przygotowat sig do
egzaminéw z matematyki, fizyki i nauk przyrodniczych.
1853 wrécil z Wiednia i objat po krotkiej suplenturze w Igta-
wie profesure fizyki i historji naturalnej w niemieckiej szkole
realnej w Bernie. 14 lat pracowal tu, az do.r. 1868 Byt
nauczycielem doskonatym.

W tych latach zaczal przeprowadzaé swdj pomysl by
zbada¢ eksperymentalnie dziedziczno$é przymiotéw roslin.
Korespondujac pilnie ze slawnym Nigelim z Monachjum,
ktéry mu stuzyl swa doswiadczong rada, hodowal przez 8
lat w obszernym ogrodzie klasztornym rézne roéliny, prze-
waznie gatunki Pisum-Phaseolus i Hieracium, krzyzujac je
sztucznem zaptadnianiem. Dopiero na podstawie 10.000 wy-
padkéw wyciagnatl swoje wnioski, znane pod nazwg ,praw
Mendla“, o ktérych tu méwié nie wypada. Wyniki tej pracy
wylozyl na posiedzeniu ,Towarzystwa Przyrodoznawczego”
(,Naturforschender Verein“) w Bernie dnia 8 marca 1865
i oglosil drukiem w tomie IV (1865) Rozpraw (,Verhan-
dlungen®) tego Towarzystwa pod tytulem ,Versuche iiber
Pflanzenhybriden“ (,Badania do$wiadczalne nad mieszan-
cami roélinnemi®). Praca to niewielka, obejmujaca zaledwie
3 arkusze druku (str. 3—47), ale dzi§ stanowi podstawe ca-
tej nauki o dziedziczno$ci i zatrzasta — po nowem jej od-
kryciu — ¢machem darwinizmu. Dnia 9 czerwca 1869 przed-
tozyl ks. Mendel temu samemu Towarzystwu drugg krétsza
rozprawe pod tyfutem: ,Uber einige aus kiinstlicher Be-
fruchtung gewonnene Hieraciumbastarde“ (,O kilku bastar-
dach Hieracium, ofrzymanych przez sztuczne zaptodnienie®,
w tomie VII 1869 Rozpraw str. 26—31).

W r. 1868 zostal ks. Mendel przeorem swego kla-
sztoru. Nie mial juz teraz czasu na dalsze systematyczne
badania naukowe, przynajmniej w dziedzinie dziedziczno$ci.
Musial sie teraz troszczyé o zarzadzanie débr klasztornych,



KS. GRZEGORZ MENDEL 65

stal sie czlonkiem sejmu morawskiego, a z ramienia Sejmu
stanal na czele morawskiego Banku Hipotecznego. Wolnych
chwil uzywal do pogltebienia swej znajomosci rzeczy przy-
rodmczych ale przynajmniej w niektérych dziedzinach Juz
wiecej jako dyletant anizeli jako badacz.

Hodowal pszczoty i na nich chcial oczywiscie wypré-
bowa¢ prawa dziedziczno$ci, odkryte u roélin, bo zawsze
mial w pasiece najrézniejsze rasy pszczelne. Ale pszczola,
to materjal do takich badan niewdzieczny, bo zaplodnienie
matek odbywa si¢ zawsze gdzie§ wysoko w powietrzu, zu-
pelnie niezaleinie od woli bartrika. Wiec nie pomagaly ,ge-
njalnie wymy$lone® (Schindler) przyrzady i przegrody z gazy,
ktére przez pewien czas ustawial przed ulami, checac zmusi¢
pszczoly do skrzyZowania ras i osobmkow, przez siebie do-
branych

Wazme}sze dla nauki byty obserwacje meteorologlczne
ktoreml sie zajmowal przez dlugie lata az do $mierci, objaw-
szy jake profesor prowadzenie stacji meteorologicznej w Ber-
nie. Co roku zestawial roczne sprawozdania meteorologiczne
dla - Tow. przyrodoznawczego w Bernie,a- dokladne zapiski
jego i uwagi iWnioski, z tych -zapiskéw wysnute, uwazajg
dzisiejsi meteorolodzy za wzorowe. (Zob. uwagi Mendla do
,Graphisch-tabellarische Ubersicht der meteorol. Verhiltnisse
von Briinn“, tom I 1863, str. 246 i ,,Obserwacje meteorolo-~
giczne na Morawie i na Slasku® z lat 186366, tom IV
Rozpraw T. Przyrodozn.). :

Poniewaz stosunki meteorologlczne przypxsywano czesto
wplywom cial niebieskich, wiec Mendel chcac zbadaé sa-
modzielnie te mosliwe zwiazki przyczynowe, zaczal na stare
lata uczy¢ sie astronomji. Ale chorow1toéé przeszkodzila
juz wlasnym obserwacjom. ;

Prace DPettenkofera, przypisujacego pewne epidemje
wplywowi wéd podskérnych, pobudzily ks. Mendla do bada-
nia- wysokosci tych wéd: przez 16 lat mierzyl regularnie
stan wody w studni klasztornej, i co§ fez sam o wynikach
tych badan w Tow. DP. opubhkowal Resth dat opracowal
profesor Liznar.

Gdy w r. 1870 naw1edzﬂa Berno traba pow1etrzna,
Prz. Dow. t. 162. 5
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czynigc znaczne szkody, ks Mendei opisat to zjawisko w to-
mie IX Rozpraw T. D.

Ostatnie lafa zycia ks. pralata Mendla nie byly przy-
jemne. W sejmie morawskim nalezal on do stronnictwa
niemiecko liberalnego (,deutsch-liberale Verfassungspartei®).
Wiadnie to stronnictwo przeprowadzilo w Radzie Panstwa
1872 ustawe, ktéra nakladala na klasztory podatek wyjatkowy,
t. zw. religijny. Klaszfor Augustjanéw bernenskich mial pta-
cié rocznie o 5000 ztr. wiecei podatku niz dotad. Ks. Men-
del walczyl przeciw temu opodatkowaniu wyjatkowemu az
do swej émierci, protestujgc t rekurujac az do najwyzszych
instancyj, chociaz go w tej walce opuscily inne klasztory.
Rzadowi byly te protesty nieprzyjemne, chciano go ugtaskaé
i pozyskaé odznaczeniami, Izbg Pandw itp. Daremnie. Walka
ta nabierala juz powoli charakter tak nerwowy, ze nalezy
moze przypuscié, ze ta nerwowo$é sfoi w zwigzku z ogdlng
chorowitoécig ks. Mendla, ktéry przez 10 lat cierpiat ciezko
na serce — a byl on wielkim zwolennikiem silnych cygar
i palift nadmiernie. — Umart po ‘dlugoletniej chorobie na
chroniczne zapalenie nerek (morbus Brightii) dnia 6 stycznia
1884. Kilka lat po jego $mierci znidsl parlament ustawe,
ktéra zatrula mu ostatnie lata zycia. W obcowaniu z ludZmi
byl ks. Mendel wesoty, nie stronil od ludzi, chetnie brat
udzial w niewinnej zabawie, lubil sra¢ w szachy.

O badaniach jego w dziedzinie krzyzowania ras $wiat
~sig ani nie dowiedzial. Byly ogloszone w czasopi$émie malo
dostepnem, a zreszfa $wiat naukowy nie docenial jeszcze
wowczas doniostodci takich badan doswiadczalnych, jak o tem
$wiadeczy przyklad . stawnego Nigeli, z ktdrym przeciez ks.
Mendel korespondowal'). Wigc gtucho byto o Mendlu az
rozwdj nauki sam sie domagal powrdcenia w kwestji ,rozwoju”
lub ,niezmiennosci“ gatunkéw do mefod dodwiadczalnych.
Wéwezas naraz w r. 1900 niezaleinie od siebie, odkryli ks.
Mendla trzej badacze: Erich Tschermak (Wieden)*), Hugo

) Korespondeacj¢ tg oglosit Correns w ,Abhandl. d. kgl. siichs.
Ges. d. Wiss. math. phys. Ki. 29, 1905, 1IL

3 E. Tschermak w ,Zcitschr. fiir landwirschaftl. Versuchswesen*
ZeszZ. d.
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de Vries (Amsterdam-Wiirzburg)!) i Karol Correns (Lipsk) ?),
a nowsze badania mogly jego ,prawa uzupetnié, rozszerzyé,
uogdlnié, ale obali¢ ich nie mogly, owszem odkryly i od-
krywaja coraz bardziej .ich niezmierng donioslo$é. Imie ks,
Mendla naleieé bedzie zawsze do najslawniejszych w dzie-
dzinie nauk przyrodniczych.

1) De Vries w ,Berichte der deutschen botan. Gesellsch. tom 18
(1900) zesz. 3. . :

%) Schindler podaje ,L. Correns in Tiibingen“, co uwazam za blad,
ale futaj w Widnawie sprawdzié nie’ mog(;; artykut w ,Berichte der
deutsch. bot. Ges.* tom 18 {1900) zesz. 4.

Ks. L. Wrzof.

. 5%



Przeglad pi$miennictwa.

Zdzistaw Debicki: Poezje. Gebethner i Wolff. — Réza Heymanowa-
Czekanska: Miedzg i godcincem. Skitad ¢téwny ,Ignis*. —
A. Stominski: Droga na wschdéd. Tow. ,Ignis“. — Stefan Ze-

romski: Migdzymorze. Polskie Tow. Wydawnicze J. Mortko-
wicza. — A. Grzymata-Siedlecki: Samosegki. Gebethner i Welff.
— F. Goetel: Patnik Karapeta Gebethner i Wolff. — Jan

Zyznowski: Kamienie ugorne Gebethner i Wolff. — Jerzy
Ostrowski: Obok zycia Gebethner i Wolff. — Andrzej Strug:
Kronika éwieciechowska. Tow. wyd. ,Ignis“. — Diotr

Choynowski: Dom w $réddmieéciu. Gebethner i Wolff. —
A. Slominski: Torpeda czasu. Tow. wyd. ,Ignis“.

Doezja rozprysneta si¢ w Polsce na wiele odtaméw. Piszg bardzo
mato, odzywaja si¢ rzadko poeci starszego pokolenia. Hatadliwie rozpie-
raja sig skamandryci, futuryzujgcy, nasladujgcy rosyjskich poetéw bol-
szewizmu; z wigkszg krancowo$cia, ale za to juz teraz zbliZajac si¢ bar-
dziej do wzoréw europejskich futuryzuja krakowscy formisci. Przyrode
i motywy ludowe $piewa ,Ponowa®. Podktad pigknego mistycyzmu i czysfej
radodci zycia, tak potrzebnej w Polsce Niepodlegtej, ma grupa krakowska
~Heljon* (Gatuszka ,Us$miechy Boga“, ,Uczta kameleondéw* i t. d., Jaro-
staw Janowski ,Siejba tgcz“, Braun i in.), wreszcie coé sig kluje to zbli-
zonego do futuryzmu, to oryginalnego, choé jeszcze nieokreslonego w war-
szawskich grupach akademickich ,Ztocien” i ,Smok“. Ta ostatnia grupa
posiada pare talentéw juz sie uwydatniajacych. ,Plonace fontanny“ Wa-
ctawa Urbankowskiego, chociaz obfit[ujqce jeszcze w juvenilia i niepotrzebne
jaskrawosci, uderzajg rozmachem i sila ekspresji, duZem napieciem sily
zyciowej. Takie wytryski mlodzienczej fantazji sg sprawdzianami budzacej
sig po przygngbieniu wojennem zZywotnoséci rasy. Uderza u tych najmlod-
szych znowu wrailiwoéé na przyrodeg (»,Spiewajaca zorza* Zofji Dabrow-
skiej i Zdzistawa Roykiewicza) i radosny optymizm.

Z dawnych pisarzy, milczacych, zepchnietych z targowisk literatury
odezwat si¢ Zdzistaw D ebicki (Poezje 1898—1923). Talent to nawskros
swojski, zblizony do Or-Ota poezjg wspomniefi historycznych, za§ w li-
ryce osobistej trochg cierpki i kwasny. Bo w Polsce nie glaszcze zycic
nawet poety zdawna zasiedzialego w intratnych wydawnictwach ,Kurjera
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Warszawskiego“ i ,Tygodnika Illustrowanego“. Debicki, ktéry ‘drukowat
w ,Chimerze“, sklasycznial z czasem, przepoil swe wiersze refleksjg.
Jest on parnasowcem czystej wody, malarzem obrazkéw, rozmitowanym
w kunsztach wiersza. Calkiem malarskiem a bardzo udatnem przedsie-
wzigciem jest cykl ,Kraj lat .dziecinnych“. Obrazki polskiego dworu
“wiejskiego, owiane wspomnieniami patrjotycznemi, przepojone glebokiem
odczuciem przyrody sa wprost przedliczne, idag do duszy, porywaja nie-
stychang swojsko$cig, budzg ué$pione w gwarze wielkomiejskim echa
szczé;éliwe. .

Poezje ‘wojenne Debickiego to przewaznie pubiicystyka wierszo-
wana, ale zdarzaja sig i silne obrazki, wraienia wojenne przekute na
wazkie zloto poezji (Pogrzeb, Jarzgbiny). Wojna przesunela sig przed
oczami Debickiego, budzac. w nim odruchy bohaterskie, militarne, nie -
za$ rchorzliwe refleksje, jak u wielu pisarzy, co nie doroéli do podzwi~
gnigcia przeznaczen dzw;owych

W zbiorku Debickiedo jest czysta atmosfera — nawet w poez;ach
1ndyw1dua1nych ~ taka, jak dobre powietrze wsi.

Dobra i czysta atmosfera jest rowniez w zbiorku b. redakforki
Ponowy* — Rézy Czekanskiej-Heymanowej (,Miedzg i go-
§ciicem®). Lubi ona przyrode, Zyje jej iyciem, umie w nia patrzed, jak
wida¢ z cyklu ,Moja menaZzerja“ i in. wierszy. Daje to odetchnienie
w czasach wynaturzonych, gdy czlowieka nawet chca uwazaé za mecha-
nizm, ¢dy tepia i pomijajg organicznodé, samorzutne powstawanie ‘istnien
dokota. Organiczno$é tkwigca w ofoczeniu idzie z reki Bozej, - mecha-
nicznodé — z reki cztowieka. Antychrystowa pycha wywyiZszajaca dziefo
cztowicka ponad dzielo Boga i chcaca we wlasciwo$é swych dziet —
mechaniczno§é — Zywe organizmy ujgé jak w kleszcze, robi wrazenie
upiorne, niesamowite. Kult maszyny — to nawrét prawiecznego fety~
szyzmu w innej formie, to uznanie przewagi nad nami materji, ktéragdmy
sami urobili. Kult ten przypbmina Goethe’owskiego ,Ucznia Czarno-
ksigznika“, ‘ktéry wywolanych przez siebie sit na nowo ujarzmié nie
zdolal.

- Formeg poétycka Czekanskiej cechuje wdziek i duza kultura. Nie
szuka ona gwaltownie oryginalnosdci, nie wymecza jej, nie odwraca si¢
od zwykltych wrazeh. W ,Wierszu banalnym* pisze:

Takie to zda sig banalne:

Nademna niebo upalne,

obtoki, jak puchy tabedzie,

pachnace narcyzy na grzedzie...
a jednak: czem to wszystko tak wzrusza?
' Oryginalnem jest swoiste widzenie poety, dodane do najprostszych
wraZeh, suggeruje tajny, nieuchwytny aromat duszy. W tem jest czaro-
dziejskt eliksir poezji. )

Skdmaﬁdryta A. Stomifnski w nowym zbiorku ,,broga na wschéd”
doszedt juz-do zupelnego zréwnowaZenia i klasycyzmu formy. Nic dziw-
nego — zagranicg fcZ panuje znéw moda na klasycyzm. Zreszta nie bylo
w nim widaé¢ materjalu na prawdzxwa. wlasng poetycka forme, wiec po
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pewnych licencjach wrécil na szlak ufarty, na ktérym dobrze stabemu
przechodniowi, a Zle zuchwalym eksploratorom.

Bardzo uczesany i grzeczniutki sprezentowal si¢ teraz publicznosci
b. pikadorczyk. Gdyby nie geografja egzotyczna, sgdziliby$§my, zZe to
ktéry$ z pomniejszych poetéw z pod znaku Tetmajera. Nic zgola raza-
cego w tym zbiorku. Ale feZ nic pociggajacego. W ciasnym deptaczku
indywidualizmu nie zdobywa si¢ tytutéw wielkiego poety, szerokie kon-
cepcje kosmiczne i szerokie serce — oto, co pasowalo po wsze czasy
na wieszcza. '

Utworem posrednim migdzy poezjg a proza jest ,Migdzymorze®
Stefana Zeromskiego. Jest to opis pdtwyspu Helu, dokonany nie-
zréwnana, przebogats proza Zeromskiego. Ale, jak czgsto, tak i tutaj,
Zeromski daje sie¢ opanowaé frapujacym go faktom naukowym i obser-
wacjom i zatrzymujg go one w pét drogi, tak Ze materjal nie przetwarza
sie w catkowitg warto$é poetycka.

»,Migdzymorze“ — to opis geograficzno-kronikarski, podszyty gdzie-
niegdzie Bdlschem. Warto, Zeby faktami, pracowicie wyszperanemi przez
Zeromskiego, zajeli si¢ jeszcze historycy, przyrodnicy i jezykoznawcy,
aby lepiej poznaé tg potaé odzyskang pra-lechickiej ziemi, jaka jest Po-
morze. Ladne opowiadanie o dwu braciach, rybakach na morzu, zapewne
postyszane na wybrzezu, jest poemamklem, wplecionym w catodé.

Nalezy zyczyé, aby artysta w Zeromskim pokonal ciekawego ba-
dacza i obywatela kraju i Zeby pod pidrem jego ozyly legendy Pomorza
i rozwichrzyla si¢ tesknota ku morzom dalekim i ladom, tgsknota obca
polnej duszy Polaka. Ten wielki artysta bardziej, niz zcudzoziemczaly
Conrad, powolany jest do budowania morskiej duszy w Polaku. I uczyni
to w spos6b bardziej plemienny, nieskofczenie bliski i zrozumialy dla
narodu.

Nadzwyczaj sarmackyg powiesé dat krytyk literacki, Adam Grzy-
mata-Siedlecki w ,Samosekach* (drukowane w ,Glosie Narodu®).
W swoich sztukach scenicznych, zwlaszcza w ,Sublokatorce” ujawnit
nieznang w nim, jako .w pisarzu, strone: talencik humorystyczny. Ale
bylo to doié terre-a-terre i akfualne, ot Zart powainego pisarza. Tym-
czasem w ,Samosekach“ odstonil on talent humorystyczny na wigksza
miarg, ledwo Ze nie Sienkiewicza lub Prusa. A i sentymencik dla ,naj~
ukochanszej glowy“ jest czysto Sienkiewiczowski. Grzymata-Siedlecki
znalazl nakoniec siebie. ,Samoseki“ to rewelacja. Imig jego, jako krytyka,
zwigzane jest z Wyspianskim. Ale sam on, jako twdrca, obcy jest wir-
chom samotnej, kosmicznej poezji, chodzacej w promieniach bohaterstwa
i ofiary. Jego zywiol prawdziwy — to pogodny, optymistyczny realizm.
Moze studja nad Fredrg obudzily w nim i uzasadnily fe wlasciwa mu,
przytlumlonq w okresie ,Mtodej Polski strong twoérczosci.

~Smiech przyjemny, $miech jest zdrowy, uspakaja stabe nerwy“
pisat jeszcze Asnyk. Humor w literaturze jest jedng z jej stron nieoce-
nionych i najbardziej wyzwalajgcych, zwlaszcza, jeZeli jest Dickensowski,
nie podszyty zgryiliwa ztoscia do $wiata. Swietna jest plastyka typdw
Grzymaly-Siedleckiego, potraktowanych, z wyjatkiem Odsiby i Kurtza-
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Kurzyca, z niefrasobliwg a tolerancyjng znajomodcia stabo$ci ludzkich,
ktére nie doprowadzajg bynajmniej autora do tragicznych pesymizmdw.
Niedobory charakteréw i kontradykcje dziejowe odstaniajg sie przed
nami Zz zamidrem moralizatorskim tak glgboko utajonym, ze oka nie
kluje, a zamiarem humorystycznym tak bezpoérednim, Ze mu si¢ oprzed
nie moZemy. Styl i potok narracji ma duZo wyrazisto$ci przy wielkiej
sienkiewiczowskiej prostocie. To nie grajcarki stylowe Kadena Bandrow-
skiego. ‘

Jezeli potracimy o tre$é ,Samosekdédw“, to nasuwajg sie nam dwie
analogje literackie: Kazimierza Tetmajera ,Romans panny  Opolskiej
z panem Gldéwniakiem* i Weyssenhoffa ,Gromada“. ,Gromada“ jest tym
etapem rozwoju spotecznego, kiedy jeszcze wierzono w porozumienie
,Gromady* chtopskiej (tej ,widkowej) z dworem. Optymistycznie, wyga-
dzajac swemu sybarytyzmowi Zyciowcmus ktdremu -szkodzg dysonanse
i przepadci, Weyssenhof zasypal wszystkie i dat siclanke. Tetmajer w calej
jaskrawosci. uwydatnil zatarg dworu ze wsia, ale postawil kwesf;q tak, Ze
w-zatargu tym znaczna czg¢$¢ winy spadia na ciemnote wei, a reszta jej
na zydéw - socjalistéw i na chaméw z ducha i pochodzema w rodzaju
Gtéwniakdw. W obu razach problematy spoleczne nie byly do gtebi
przemy$lane i postawione sumiennie. Bo interwencja ztych, pijawczych
zywiotéw, podniecajgcych wasn klasowa i ciggnacych z niej korzysei nie
jest jeszcze tej wadni pierwsza przyczyna. Istnieje splot antynomji eko-
nomicznych, ktére powstaly w rozwoju dziejowym i tylko dzigki ich ist-
nienin moga robi¢ swe ciemne interesa pierwiastki pasozytnicze.

W ,Samose¢kach“ w zatargu migdzy dworem a wsig, podtug juz
utartego szablonu pewnego odtamu powiedciopisarstwa polskiego, odgry-~
waja_role postowie lewicowi i zZyd. Postowie Odsiba, Drozdzik i Kotdreb-
ska skredleni, niestety, bardzo realnie — bo z rewelacji wzajemnych ko-
legdw sejmowych w organach partyjnych wynika, Ze sprawy parcelacyjne
w rodzaju samosgckiej nie sg zjawiskiem zmy$lonem. Posel Odsiba to
kretacz, hiena wyborcza, sprzedajny oczajdusza, uZywajgcy swej ,suwe-
sennofci” dla wykrojenia dla siebie majateczku przy szwindlu parcela-
cyjnym, majagcym na celu wymiganie si¢ od reformy rolne;j. Swietnie od-
tworzony jest stosunek posta do programéw ideowych, ktére uwaia za
~tyndyryndy“, nie przeszkadzajace zalatwianiu w zdrowy, realny a ko-.
rzystny sposdb szacherek, przy ktorych najwu:cej okroi sig zawsze sa-
memu ideowcowi.

Przedstawiciele ,wickszej wlasnodci® sg tu mniej charakterystyczni, -
¢dyz wzigt tu autor za bohatera DPolaka powracsjgcego z Kochinchiny
i ziemianke o wyjatkowej kulturze i wyjatkowych pretensjach. Sa to in-
dywidua, nie typy. Za to $wietnie, bez jednej kreseczki chybionej, skre-
§lone sg typy zamoznych wlodcian z ich wilczg prawie zachlannosua na
ziemie, od posiadania ktérej chca wyltgczyé ,dziadéw*, t. j. bezrolnych
i matorolnych. Tych ostatnich Siedlecki na widownie nie wyprowadzit
Skarykatarowat- tylko instynkt posiadania z mofywacja sobkowska i bru-
talng u gospodarzy, i z niemniej edmstycznq, chociaz - przystonigty fra-
zesem ideologicznym u ziemian.



72 ' PRZEGLAD PISMIENNICTWA

Moinaby z tego wydobyé okrutne skrzywienie Goyi lub Gavarni’-
ego. Ale Siedlecki ze swym zdrowym sarmackim optymizmem na$miawszy
si¢ do rozpuku z dorobkiewiczéw chiopskich, zaczynajgcych -malpowad
ziemian i Zy¢ po pansku, nie traci nadziei spotecznej, Oczywidcie, jest
to nie rozwigzanie, lecz wypaczenie kwestji socjalnej przez samych chio-
pow. Zle przeprowadzona reforma rolna stwarza nows warstwg posiada-
czy, réznigeych si¢ od dawniejszych posiadaczy tylko brakiem kultury.
A ,dziady“ beda dalej dziadowaly.

Ale Grzymata-Siedlecki nie traci nadziei, Ze w nowych formacjach
sa jakie$ zdrowe ziarna, ktdére plon wydadza. -

Po za temi ksigzkami, posiadajgcemi mys$l narodowg i spoleczng,
z pewnem znudzeniem musimy przerzucié caly szereg ksigzek indywi-
dualnych i psychologicznych, opieprzonych coraz to grubszg sensacjg
Najzywszym jest ,Patnik Karapeta® Ferdynanda Goetla. Pisarz ten,
wygrzebany przez wydawecdw -z tego powodu, Ze jest apolityczny, po-~
zbawiony wszelkiego nowatorstwa i ideowo bezbarwny, a wigc nie ra-
zacy uczué i smaku zasobnej a konserwatywnej pod wzgledem lite-
rackim publicznoéci, pisarz ten, ktéry odrazu urodzil sig starym, w dru-
-giej swojej ksiaice ujawnit cenng ceche, ktérg podkreslalismy juz u Grzy-
maty-Siedleckiego: humor. Nowele jego, znowu na tle egzotycznem, ro-
syjsko-syberyjskiem powstale, czasami pelne sg nieopisanej werwy i dowcipu ~
(Patnik Karapeta). Niestety, jest tam tei dosyé ponurego piekta bolsze-
wickiego. Zbyt duzo naszych rodakéw przeiylo je razem z Rosjg i.jako
ostatni dar zaborcéw, naniosto nam wschodnich potwornosci do literatury.
Zta to zastuga Ligockich, Goetléw i innych. Ostatnia stona woda z ust urato-~
wanego topielca. Kiedy to juz egzotyzm zacznie do nas wchodzi¢ od zachodu!

Pod wplywem romansu francuskiego pozostaje Jan Zyznowsk i,
ale jego ,Kamienie ugorne“ nie zawierajg wartodci, ktére warto przenieéd
z zachodu. Romans poza malzenski, zbrodnia, ponure sensacie, wszystko
to dla psychologji, bez cienia idei, *myéli przewodniei Zycia — luZne
strzgpy brudnej rzeczywisto$ci, nie oéwieflone Zadng koordynacja, nie
uwartosciowane w Zaden sposdéb — wszystko to wywiera ciezkie wrazenie.

Ksigzka obliczona na powodzenie u uzywaczy powojennych i ,pu-
woryszéw“. W tonie swoim ma Zyznowski cod dziwnie nieprzyjemnego —
brak pigkna, brak tego, co zachwyca w aktorze, grajgcym $wietnie czarny
charakter — zasadnicza sympatycznodé jego osobistodci. .

W poszukiwaniu kinematograficznie frapujacych typéw, rzucono
si¢ do najniZszych warstw demokratycznych — do zlodziei, wykolejencdw,
kobiet upadtych. Moina stamtad wylawiaé efekta jaskrawe, lecz tem nije-
mniej trujace. Ostabiaé tg trucizng mogtaby tylko my$l spoteczna, wy-
krywajgca zarazem frucizne i antidotum.

Dewien ciefi my$li spotecznej zawiera powie$¢ J, Ostrowskiego
+Obok Zycia“. Myél podobng przeprowadzita kiedy$ Marja Konopnicka
w swojej duiszej noweli ,Pod prawem“. Tam przedstawila wielka autorka
dzieje dziewczyny karanej za zlodziejstwo, ktéra wadliwe prawodawstwo
i bezprawie administracyjne gubi do reszty. Ostrowski za$§ wyprowadza
par¢ wypuszczonych przestepcéw: zlodzieja i dziewczyne uliczng. Uprze-
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dzenie spolfeczne i niegodziwe oszustwo przedstawicieli legalnego, usy-
tuowanego spoleczefistwa spycha biednego przestepcg, tak szczerze pra-
gnacego odrodzenia, nanowo w otchlan bez wyjscia. .

Obraz ponury i przygnebiajacy. Jeszcze jeden talent realistyczny,
mekolgcy rzeczywistodcig, o ktdrej wszyscy w upojeniu zabaw, w szalo-
nym, apokaliptycznym plasie i pogom za szczgsciem i uzyc1em materjal-
nem sfarajg sig¢ zapomnied.

Kiedy dawniej. pisarze-spotecznicy ukazywali naibardzigzj nawet
zaropiale wrzody spoteczne, by wzbudzi¢ poczucie odpowiedzialnodci, by
powotaé do czynu — byt jakié cel w naturalistycznych forturach, zada-
wanych estetom. Bylo usprawiedliwienie. W imig czego pojg nas teraz
octem i zélqu i karmia chwastami zamiast chleba? - .

Skad ta powrotna, fatalna fala realizmu- w ¢zasach, ¢dy nawet
w odmiance futurystyczinej zmeczyl on ludzi'i gdy w pokoleniu najmtod-
szem wschodzi z coraz w1¢kszq mocg potrzeba restytu c;: pigkna
w sztuce.

Tak, wlasnie piekna, prostolinijnie wzigtego pquna Bo chociaz
uklasycznit Boileau twierdzenie, Ze sztuka jest rzecza formalng i Ze niema
potwora tak okropnego, ktdéryby si¢ nie podobat odtworzony przez sztukg
— jednakze cale kilka pokolen artystycznych, operujacych dysqonansem,
brzydots, amoralnoécig juZ nas doszczgtnie do dysonansu, brzydoty, amo-
ralnosci zniechgcito. Chcemy znowu pigkna.

- "Ach, po co nam ,dokumenta zycia“! Ach, po <o nam typy .z dna*,
po co pijacy i kobiety upadte! Dajcie nam trochg¢ lepszego, wytworniej-
szego towarzystwa. Z naszej sfery duchowejl

Jest to objawem. czasu, Ze socjalista Andrzej Strug, autor ,Dzie-
jow jednego pocisku“ i innych epopei pepeesowskich, zabrat si¢ wlasnie
w.naszych paskarskich czasach do pisania wizji pijackich, pr’replatanych’
grubo erotycznemi obrazami. ,Kronika $wieciechowska“ pachnie Rosja, .
cho¢ jest nie po rosyjsku pisana. Toé i Kryéka i Natalja Chlusowiczéwnd
sq z Gorkiego rodem. Gest zatraceficzy — jak w Tomaszu Gardejewie
i tylu innych. 1 czemu to wiaénie tak dobrze Strugowi sie udaje?

,Dom w §rédmiedciu® Piotra Choynowskiego jest powiedcig
zdolnego realisty, rejestrujacego wiele trafnych podpatrzen i obserwacyj.
Zjawiska te sg zanotowane, lecz nie posegregowarie i ni€ opatrzone glossg
aufora. Gato$é¢ sktada si¢ na obraz spoleczefistwa  polskiego w okresie
najazdu bolszewickiego doéé odrazajacy. Jedynag wartoscig z tamtych cza-
séw wyluskang jest mestwo  wojenne. Powie$é zbudowana jest dobize,
pisana doé¢. chtodno, petna aktualnodci. Niepociagajaca, jak nasze czasy.
QOch, doé¢é ich juz, dosdé! Gdybyz od mch odetchngdé! Daé to wytchmeme

- bytoby dobrem zadaniem powiedci.
Przyzwoitym  Jules’em Verne’m przykroionym do poziomu ludzi
dorostych, jest ,Torpeda czasu® Antoniego Stonimskiego. Forma nic no-
- wego nie odkrywa, tredé jest psychologicznie obojgtna. ,Wiadomodci lite-
rackie* powinnyby wprowadzié¢ dzial ,ksiazek. bezbarwnych® i tam z-wla-
$ciwg sobie autoreklamg ksigike Stonimskiego umiedcié. Wiersze tego
aufora udajg mu sig¢ lepiej od powiesci.
‘ Hanna Zahorska.
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Zofja Kossak-Szczucka: Beatum scelus. Krakéw 1924

Z intensywnem zaciekawieniem oczekiwal czytajacy ogdt na uka-
zanie sie nowej ksigzki autorki ,Pozogi*. Co napisze? Czy drugi utwér
jej pidra stanie na wyZynie pierwszego, ktéry tak niezwykte mial powo-
dzenie, tak gorgco przeméwil do serc i umystéw?

I oto mamy je juz na pétkach ksiegarskich. Wszelkie poréwnania
zwykle chromaja, tak i tu pordwnywaé niepodobna pisanych krwig ser-
deczng kart ,Pozogi“, nie tylko odczutych i przemyslanych, ale przede-
wszystkiem przeiytych — z opowiescia, dobyfa z archiwum rodowego
Sapiehéw. Ale i ta opowiedd, przeszediszy przez gorgco wierzgce i czu-
jace serce autorki, tetni Zyciem i do czytelnika przeméwi. Ta ¢lgboka -
wiara, to jest pierwiastek, ktéry wysuwa sie na czolo ksigzki, podnosi
jej zalety, a zastania lub przyémiewa to, z czem w opowiadaniu tem po-
godzié¢ sig¢ trudno. Nie wing¢ uwiezienia obrazu, bo te jes$li nie usprawie-
dliwia, to tlumaczy epoka, sita uczucia éwczesnego czlowieka, a nie zna-
jaca przeszkdéd wola magnata polskiego i to jego szerokie serce, ktdre
ludowi swemu w podarunku wiezie cudowny obraz, aby mu byl Zrddiem
fask. Nie chowa cudownego wizerunku w mrokach kaplicy zamku dla
siebie jeno, ale pozwala, by staly si¢ przed nim zastepy maluczkich
i cierpigcych, a cudu btagajacych. Ale jak plama ciemna kladzie si¢ na
opowiedci epizod z owym nieszcze¢snym Baptysty, skuszonym zlotem wo-
jewodzinskiem i mimo obiectnicy pozostawionym w Rzymie, z calg
$wiadomoscia, ze go czeka strasziiwa §mieré! Czy nie lepiej bylo epizod
ten pomingé, wspominajac tylko tyle, ile opowiadaniu byto niezbedne?

Pigkne sg opisy przyrody, zwlaszcza ten franciszkanskim duchem
przepojony opis pieszej, pokutniczej pielgrzymki Wojewody do Rzymu,
kiedy to ,z gérnego obozu kierujgcych zszedl z dobrej woli w niskodé
kiecrowanych... a niezmierne mndstwo mysli, zgota dotad mu nieznanych
a pogodnych, przeplywalo mu przez sloweg* — jak ¢dyby ze splendorem
magnackim odrzucil od siebie nawatg trosk niespokojnych i cigzkich.

Psychologicznie poglgbiony jest stan duszy Wojewody w czasie,
ddy cieZy na nim straszliwa klatwa, kiedy to ,modlitwa wracala ku niemu
bezsilna... przecigte byly nici $wietlane, tgczace ze Zrddlem laski“. [ tylko
w kaplicy, ¢dy ,w promieniu $wiatla macierzyniskich oczu sktadal u stép
Najsw. Panny obolatg dusze“, plyngto $wiafto ku niemu od cudownego
obrazu.

Struna religijna odzywa si¢ u Szczuckiej silnym i diwigcznym to-
nem. Poprostu a prawdziwie wyrazonym jest duch chrystjanizmu w slo-
wach: ,,Chrystus umitowal zapeznang wielkodé matych i nedznych i wy-
niést je ze sobg na szczyty. Wielko$¢é matych, ktérej nikt przed-
fem nie znal, nie rozumial..“ A na innem miejscu: ,Jedna jest tylko czto-
wiecza cnota: Dobra wola Jedna cziowiecza wina: ZYa wola*
Dobra wola wzbudzila u autorki cheé spisania dziejéw i cuddw Koden-
skiej Matki Bozej i podyktowala stowa, ktéremi zamknela swoja prace:
«Dla Ciebie to wszystko zostalo spisane, o Marjo! Drogo bladzacych,
Pocieszycielko smutnyech i strapionych — Ty, ktérad wziela w siebie
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wszystek wdzigk i-pigkno, a zarazem wszystko Milosierdzie Boze. Ktéras
jest z ziemi i z Nieba, bliska Bogu i nam bliska... Ty uwielbiana i umi-
towana, cudowna Matko Boska Czestochowska, Ostrobramska, Kodenska,
Kochawifiska — w stu* miejscach czczona i wyobrazana, wszedzie jednaka,
taz sama, Nleustajqce] Pomocy Dawczyni...*

Heltena Skolimowska.

Mieczystaw Poptawski: Bellum R om anum. Sakralnoé$é wojny i prawa
rzymskiego. Lublin 1923. Nakladem Uniw. Lubelskiego. VIII 4 315,

Przedmiotem pracy - wojenno-sakralne i pokrewne z niemi prawno
sakralne zwyczaje, obrzedy i prak.tyki narodu rzymskiego. Tematowi
tému juZ nie malo mamy prac podwigconych. Stosowano rozmaitc metody
i dawano rozmaite wyjasnienia, ale- wiele rzeczy pozostaje jeszcze nie-
wyjaénionych - lub sg niedostatecznie wyjaénione. Przyczyne tego autor
widzi w jednostronnem badaniu, postanowil przeto‘ zestawié wszystkie
zwyczaje razem i rozpatrzeé kazidy poszczeg6lny (str. 2). Dostanowieniu
jest wierny. Opierajgc si¢ na krétkich opisach, niekiedy wzmiankach
historykéw rzymskich o zwyczajach, obrzedach, towarzyszacych wypowia-
daniu, prowadzeniu i zakoficzeniu wojny, autor usituje dotrzeé do po-
czatkdw tych zwyczajéw i nastepnie, przez zestawienie ich z analogicz-
‘nemi zwyczajami innych ludéw, daé wyjasnienie. Bez watpienia, metoda
taka jest ze wszechmiar usprawiedliwiona. Niestety jednak, podane wy-

- jasnienia nie zawsze sg uzasadnione, nie zawsze tez sg prostem wniosko-
waniem z przytoczonego materjatu. Przeciwnie, ‘widaé¢ w nich stosowanie
do zgbry powzigtej idei. ldea ta — teorja magiczna. Wedtug tej teorji,
magja, jako rzekomy pierwotny $wiatopoglad czlowieka, miafa wycisngé
swe pigtno na wszystklch jego pogladach i czynnosc1ach o czem on
w poéZniejszym rozwoju zapomnial. -

Powiedzmy otwarcie: nje ulega watpliwo$ci, Ze magja w Zyciu ludzi
i narodéw odgrywata i odgrywa dotychczas wielkg rolg, ale Zeby ona
jedna objeta i byla podstawsg wszystkich pojgé, praktyk, zwyczajéw etc.
w Zyciu jednostek.i grup spolecznych, to jui jest przesada, ktéra jest
nieuzasadniona. Zycie ludzkie i jego przejawy sa splotém réinych zja-
wisk, §ciggad je wszystkie do jednego mianownika jest rzecza bezpod-
stawng. Wszelka kraficowosé jest niezdrowa, i zamiast pozytku, tylko
szkode nauce przynosi.” Autor ulegl zludnym hastom, gloszonym przez
Frazer’a, King’a i w czg$ci Hubert’a, Mauss’a,. Malinowskiego etc., nie
zapoznawszy sig gruntownie z pracami. ktére dowodnie wykazu]a stabe
strony teorji magicznej.

J A

Platona Ucztas przetozyl, wstgpem, objasnieniami - ir ilustracjami
opatrzyl Wiadystaw Witwicki. Naklad Ksiainicy Polskiej, Lwéw —
Warszawa 1924, str. 160.

Mistrzéw Hellady i’ Romy tfzeba tak wydawad i do czytania poda-
wadé, jak to chwalebnie uczyniono z Sympozjonem Platona.
.Juz sama szata zewngtrzna Ksigzki jest pocigdajgca 1 wdzigczna
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co w epoce wszelakiej waloryzacji jest godnem podkreélenia. Format
dobry, druk stosowny, papier bezdrzewny, dyspozycja celowo pomyslana,
rysunek okladki dostojny w swej prostocie; sg nawet barwne inicjaty
i kilka ilustracji, ktérych pomyst okupuje si¢ za pubieiny rysunek.

»Uczta* przetlumaczona jest dobranemi wyraZeniami jezyka wspot-
czesnego. Szkoda, Zc dia dobrych zreszta zamiardw, jezyk ten jest réino-
lity w stylu w poszczegSinych rozdziatach; ttumacz bowiem wiada bardzo
pieknym jezykiem polskim 1 prziy bogactwie i gigtkosci swego stownika
bytby napewno potrafil inaczej podkresli¢ charakterystyke oséb dialogu.
W tytule przemawialaby nam wigcej ,Biesiada® niz ,Uczta”, jako wyraz
bardziej odpowiadajacy freéci akcji. Omowienie wiernoéci przekladu zo-~
stawiamy fachowcom, sami zauwaZamy tylko, Ze nawet bez siegania do
oryginatu, w przekladzie widaé gdzieniegdzie usterki: ,Tak fo i bogowie
najwiecej szanujg zapal i dzielnoéé na polu Erosa* (str. 59). Przekiad
dwuznaczny, nie chodzi tu bowiem o dzielnod¢-na polu Erosa, lecz
pod wptywem Erosa. ,Dzielno$§é, ktéra si¢ w mito§ci objawia” (str. 60).
Sens chce, aby byto ,dla mitoéci“. ,A niechie Bdg broni¢ (str. 97).
Zwrot niedopuszczalny; winno byé: ,A niechie Dzeus (bogowie, bogi)
bronig“. : )
Najwieksza warto§é przydaje nowemu przekladowi ,Uczty” wstep
ttumacza i1 objadnienia. Wst¢p wprowadza czytelnika w sposdb arcyumie-
igtny i przejrzysty az do dydaktycznosci, we wlasciwg atmosfereg poli-
tyczna, spoleczng i psychiczna lat, w ktérych 2yja bohaterowie ,Uczty“.
Bardzo wyraziscie -i pozytecznie skreslone jest tto dialogu, a juz po
mistrzowsku wycyzelowat p. Witwicki figurki oséb dziatajacych w dialogu,
skutkiem czego sfawna biesiada atenskich snobéw i zamieszanego migdzy
nich farcymisfrza Sokratesa oiywa naprawde, naprawde ja przeiywamy
a nie czytamy. '

Mimo catego uznania dla umiejetnosci stworzenia takiego Sokra-
tesa, jak ¢o znajdujemy we wstepie p. Witwickiego, zaznaczy¢ mu-
simy, Ze jest on przedstawiony subjektywnie. Mimowoli przychodzi na
my$l zjadliwy usmiech Bernarda Shawa, z jakim pofraktowal on wnetrze
duchowe Oskara Wilde’a, wyzierajace z jego tragicznych pamiegtnikéw
wieziennych. D. Witwicki- mufafis mufandis u$miecha si¢ tez, subtelniej
coprawda { z wigkszem wspdtczuciem z ,bezustannej maski Zyciowej“
Sokratesa. Bernard Shaw zrobit z Wilde’a poprostu pozera; ttumacz Sym-
pozjonu zrobit z Sokratesa intelektualistg, aufodogmatyka, ktéry sig.
zagalopowal i w ostateczno$ci zgingl raczej jako megczennik swych fikeji,
niz bohater. Poszed! w cief przy takiej charakterystyce Sokrates, na-
tchniony przeczuciem wieczy$cie w nas krélujacego. ,dajmonjonu“, So-
krates podporzadkowujgcy z bezprzykladna konsekwencjg wszystko z sie-
bie, dla wewnetrznego musu, dla tajemnego szeptu duszy. ‘

Ostatecznie mozna o tem dyskutowaé, podobnie jak o charakte-
rystyce Platona, ktéry pod pryzmatem ,naukowej wyobraZni® widzi nam
si¢ mniej przerafinowanym marzycielem, a bardziej natchnionym myéli-
cielem, réwniez dzialajgcym w najtrudniejszych dla siebie warunkach,
pod wplywem wewnetrznej koniecznosci
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Z tem wszystkiem ,Uczta“ w opracowaniu p." Witwickieso bylaby
prawie wzorem, gdyby nie jego ,objasnienia“, ktéremi chybil Platona,
bez mata... uchybil jemu i wszystkim czytelnikom, dla ktérych przektad
przeznaczono. '

D. Witwicki stawia mniej wigcej taka konceptjg: Gidwnym tematem
dialogu jest pederastja i leasf nof least wszystko jest w porzadku, bo
»Fajdros pojmuje szlachetnie (sic) pederastje” (str. 143), bo .i dzi$ takie
_przyijainie trafiajg si¢ tu i éwdzie pomigdzy ludZmi mlodymi i nikogo
madrego (sic) nie razg“, bo ,wstawmy tylko w jego (Fajdrosa) mowe
i w my$li jego pojecie ,mtodcj kobiety* zamiast pojecia ,mtodego chlopca®
ze wzgledu  na nasze wspélczesne sfosunki i poczucia z poczatku XX
wieku po Chrystusie, a znajdziemy w tej mowie credo i wspélezesnych
rzadkich (sic), eywilizpwanych ludzi w odniesieniu do tej kwestji¢ (str. 144).

"~ Tak ,objadniony“, a logicznie myslacy czytelmk winien wzorem
Fajdrosa, agitowadé na rzecz zaprowadzenia obowigzkowej pederastji w armji
polskiej, 2 kazdy nauczymel_ma prawo zidacé - od - swoich uczniéw odda-
wania- sie,  albowiem ,powiedzmy, Ze si¢ schodzi milosnik z ulubiefncem -
i ze kazdy z nich ma swoje prawo za soba: jednemu jego prawo pozwala
wszelkie mozliwe: prZysIugi wyéwiadczaé ulubiefcom, ktérzy mu folguja,
a drugiemu znoww jego prawo nakazuje wszelkiemi sposobami pomadac

" i przystugiwad sig temu, ktéry go robj madrym* (str. 67).

Przyzna chyba pan Witwicki, Ze nawet dla ,najrzadszych i naj-
bardziej cywilizowanych® ludzi w XX wieku po Chrystusie: zaw1ele tu
tolerancji i — oryginalnosci.

Natura oczarowata funkcje seksualne dlatego silng rozkoszg, azeby .
niechybnie dopig¢ zawsze swoich naturalnych celdw, nie zas dlatego, aby
za zwyrodniala rozkesz kupowaé sobie madro§é lub dzielno$é. Ze nawet
starozytni Grecy wiedzieli o tem dobrze, $wiadczy sam dialog, w ktérym
wyraZnie zazndczono, Ze prawa osciennych panstw Grecji potgpiajg to
zboczenie, ze w samej Grecji _choé prawa milczg, wybryki na tem tle sg
zasadniczo potgpiane i okryte pogarda, Ze ‘w koncu sami bohaterowie
dialogu niedwuznacznie pokpiwaja sobie z ‘holdujqcych czynnej
pederastji.

Nawet wiec z greckiego punktu widzenia, metylko z punktu filozofji

‘ naturalnej chybiono mocno w.,Objaénieniach®, a c6Z dopiero powiedzieé
o etyce, ktéra chyba powinna obowigzywadé nawet tych ,madrych, ktérych
to nie dziwil* Wigcej od ttumacza mial przeczucia choéby, jesli nie dwia-
domosci ej etyki, sam Dlato, co przedewszystkiem mnalezato w ,Uczcie®
dostrzec i.objasnié, P. Witwicki stusznie podkreslit artyzm Platona, jako
dramaturga i fakt, Ze przemdwienia wszystkich figur dislogu stuzyly
tylko po to wlasciwie, aby tembardziej odosobnié¢ i wysoko postawié
moweg Sokratesa. Nie przy ,szlachetnie® pojmujacym pederastje Faj-
drosie, ale przeciw .niemu i wszystkim, z woli DPlatona.i zgodnie
z rzeczywistodcia, stanal Sokrates ,na szczycie i zobaczyliSmy, co sig
tam z fym problematem stalo* — Ze uZyjemy znowu wlasnych siéw thu-
macza. Tego kardynalnego objasnienia — Zal bardzo — zabraklo i fo
zepsulo wielce czysta linjg ksigzki. A. Affa.
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Fridericus Klimke S. L: Institutiones historiae philoso-
phiae, 2 f., 1923. Herder, Friburgi Brisg., d. 8", str. X 4+ 388 + 452.
Dawno juz spodziewali$my sig, Ze autor, ktéry w swem dziele ,Mo-

nismus®, przyjgtem z wielkiem uznaniem przez calg krytyke, okazal tak

niczwykly znajomo$é nowozytnej filozofji, zechce skorzystaé z tej wiedzy,
by daé nam catoksztalt historji filozofji, a zwlaszcza najnowszych jej
systemoéw, z katolickiego punktu widzenia. Ten ostatni dziat stanowit
bowiem dotychczas dotkliwg luke w literaturze katolickiej; istniejg wpraw-
dzie charakterystyki poszczegdlnych myslicieli czy systeméw, lecz po-
rozrzucane nie moga sie staé wlasnodcia ogdtu, nie majacego ani czasu
ani $rodkéw, by zagladaé do specjalnych prac i czasopism. Z tego tytutu
dzieto ks. Klimkedgo musimy powitaé jako jedno z najbardziej pozgdanych.

Jako profesor historji filozofji na studjach domowych jezuickich
w Polsce, potem w Insbrucku i na uniwersytecie Gregorjafiskim w Rzymie,
mial autor sposobnos¢ gruntownego przefrawienia catego materjatu i prze-
lal ¢o w pokaZny dwutomowy podrecznik, przeznaczony gltdwnie dla stu~
chaczy wyZszych uczelni katolickich. Zapoznanie ich z rozwojem filozofji
i stanem obecnym, wprowadzenie w glgbsze studjum tej gatezi wiedzy
i krytyczna ocena jej systemow, -— oto byl ¢léwny cel autora. -Z niego
wyplynat rozklad dzieta, ktére obok streszczenia i krytyki pogladéw po-
szezegdlnych fitozoféw, stara sig pilnie uwydatnié ciggtosé rozwoju i zwig~
zek réinych systeméw miedzy soba. Filozofje orjentalng, jako idgca
wlasnemi drogami i nie majaca wickszego wplywu na europejska, opuszcza
autor umy$lnie, a rozpoczyna od greckiej i koficzy na najnowszych teo-
riach filozofji intuicjonizmu i ncoromantyki. Po obszerniejszem wylozeniu
kazdego systemu i przytoczeniu jego zwolennikdw, nastepuje stale zwiezla
rekapitulacja, poglad ogdlny na charakter danej epoki i jej nastepstwa,
oraz bogata bibljografja w réinych jezykach.

Wyjatkowq zaleta tej pracy jest jej jasnosé, ktdra podziwialismy
juz w poprzednich pracach autora; nawet najbardziej zawile problemy
umie on przedstawi¢ w sposdéb tak prosty, Ze tego, kto zapoznat sig
z oryginalnemi dzietami nowszych myslicieli, uderza wprost ta przyste-
pnos$é wykiadu, umiejgcego w kilku zdaniach ujgé jadro najtruduniejszych
probleméw. Owszem, jakby niezadowolony tfem, zestawia autor jeszcze
na 37 stronach ,tablice synoptyczne historji filozofji*, w ktérych nie
poprzestaje na samem tylko wyliczeniu dat i nazwisk, ale zamieszcza
wykaz dziel wazniejszych, istotne punkta systeméw, oraz historyczne
dane, ktére wplynelty na poszczegdlne okresy. Trzy obszerne indeksy,
porzadkowy i alfabetyczne oséb i rzeczy, uzupelniaig catoséé.

Momentem, doniostym dla katolikéw, jest szczegdlnie obszerne
uwzglednienie filozofji chrzescijafiskiej. Oprécz rozdzialéw o filozofji pa-
trystycznej i scholastycznej podwigéa autor osobng ksigge doktadnemu
studjum filozofji katolickiej od czaséw Kartezjusza az do dni dzisiejszych,
przyczem uwzglednia najbardziej nawet drobiazgowe prace w tym kie-
runku. Nagromadzony tu materjal pozwala daé realng odpowiedZ tym,
ktérzy tak latwo lubia powtarzadé oklepane zarzuty o zacofaniu nauki
katolickiej na tem polu.
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Wreszcie jedna jeszcze strona tego dzieta, za ktdraq autor zastuiyt
sobie na prawdziwg wdzigcznosé — tym razem u nas Dolakéw. Spe-
dziwszy diuisze lata w DPolsce, pracowal i pisal- w niej fakZe po polsku
i nie zapomnial o niej na. obczyZnie. Z pracy niniejszej zagranica
dowie sig, Ze ,pomiedzy narodami stowianskiemi najbardziej rozwinigta
i najbogatszg filozofje posiada Polska“ (f. II str. 138). W zagranicznej
literaturze filozoficznej jest to, zdaje sig, pierwsze Swiadectwo tak chlubne
dla nas i oddajace nam sprawiedliwo$é.

Smieré przedwczesna wyrwala w styczniu b.r. miodego jeszcze
pisarza z grona zZyjgcych. ,Historja filozofji® stanowié¢ bedzie korong
dziatalno$ci tego niestrudzonego pracownika na polu filozofji Scistej, re-
ligijnej i pedagogji; jest to jedo testament, godny kaptana i uczonego.

Ks. Sf:. Podoleniski.

Ad. Tanquerey: Précis de théologie ascétique et mysti- -
que. Premiére partie. Paris, Desclée 1923. 80, str. 458. Cena 5 fr.
Posiadamy mnéstwo podrecznikéw do teologji dogmatycznej i mo~

ralnej (oczywidcic nie w polskiej literaturze), nieraz znakomitych, zato

brak podrgcznikéw do feologji ascetycznej i misty-
cznej. Potrzeba ich obecnie zwigksza sig¢ coraz bardziej, bo w licznych
seminarjach, scholastykatach zakonnych wprowadza sig¢ — najstuszniej

w $wiecie — obok dogmatu i moralnej, studjum Zycia wewngtrznego, ascezy

i mistyki. Wéréd dotychczasowych podrecznikéw warto’ zwrécié uwage na

Cursus fheologiae asceficae ef mysficae F. Navala, Schrijversa: Les principes

de la vie spirifuelle 1 na Bouchage’a: Caféchisme ascéfigue ef pasforal de

jeunes clercs. Goéruje nad niemi warto$cia dydaktyczng ksigzka Tanque-
rey’a, Sulpicjanina, ktdrej pierwszg czedé¢ jui posiadamy.

Na poczatku daje autor listg najwybitniejszych pisarzy duchownych
od epoki patrystycznej az po 'dzi§ dziefi, grupujac ich wedle pewnych
szkél. We Wwstepie okredla teologje ascetyczng i mistyczna, méwi o jej
Zrédtach, metodzie. Pierwsze dwa rozdzialy o dobrym podktadzie dogma-
tycznym méwia. ¢ Zrédlach iZycia nadprzyrodzonego i jego naturze —-
znakomite artykuly o roli Tréjcy Sw. i Chrystusa w Zyciu chrzescijah-
skiem; nastgpne dwa o naturze doskonalosci chrzedcijanskiej i o obo- .
wiazku, tak zwyklych wiernych, jak zakonnikéw i kaplanéw, daZenia do
niej; rozdz. piaty rozbiera og¢élne $rodki w dazeniu do doskonatosci
wsp6lne wszystkim stanom i wszystkim drogom: oczyszczajacej, odwie-
cajacej i lgczacej. Koricza | tom dwa dodatki. Pierwszy zawiera uwagi
o duchownosci (spirifualité) wtasciwej N. Testamentowi: synoptykom, $w. Ja-
nowj i Pawlowi. Drugi dodatek jest to krétki, ale trafny rzut oka na
rézne charaktery, a raczej temperamenty ludzkie. )

Druga cz¢sé ma omdwié trzy drogi Zycia duchowhego, czyli réine .
stopnie w postgpie duszy; trzecia za$ Sbejmie kwestje z zakresu $cistej
mistyki. Je$li te dwie nastgpne czesci bedzie cechowad taka sama zna-
jomo$¢ i opanowanie przedmiofu, plan rdéwnie jasny a obfity, podobna
" zwiezloéé i precyzyjnodé, jak czes$é pierwsza, fo doprawdy warto na nie
czekad z pewna niecierpliwoscia.


http://mys.fi-

80 PRZEGLAD PISMIENNICTWA

Ukladajac swéj Manuel de théologie ascétique et
mystiqgue, miat O. Tanquerey przedewszystkiem na oku seminarzystow,
kaptanéw (stosownie do celu, jaki sobie postawil: former des directeurs
d’dmes), i zgromadzenia zakonne, ale zupelnie stuszng Zywi nadziejg, zZe
ksigzka jego moie oddad znaczne ustugi $wieckim, ktérzy chcg pogtebié
swoje zycie wewngtrzne. Odda napewno, byle tylko do ich ragk trafita.

J. Andrasz.

Dokumente der Religion: 1 Band — Das Handbiichlein des hlL
Augustinus, iibertragen u. erliufert von Paul Simon. sfr. 184 8.
2 Band — Wie man Gotf anhangen soll — von Johannes
von Kastl... nach dem neuentdekten vollstindigen Lateintexte iiber-
tragen u. eingeleitet von prof. Dr. W. Oehl. str. 88 8"
3Band — Die Lehre vom deistlichen Leben von S.
Vincente Ferrer iibertragen von D. S. Bretfle O. M. C. str. 92 8" —
wszystkie wydane w r. 1923 u F. Schdningha w Paderbornie.
Renata Seling: Das Lied der Orchideen. Die Geschichte einer
ruhlosen Seele. str. 124 8° 1923. Herder. Freiburg in Breisgau. —
Schdningh zainicjowal interesujace wydawnictwo pod ogdlnym tytu-
tem: ,Dokumenty religji“. Obejmowaé ono bgdzie nie tylko katolicyzm
i chrzedcijanstwo, ale takze i inne religje, jak buddyzm, mahometanizm.
Wydawcy pragng szerszym warstwom czytajacym daé w wiernych przekia-
dach caly szereg dokumentdéw religijnych, aby przez samo ich zestawie-
nie inteligentni u§wiadomieni katolicy mogli si¢ przekonaé o wyzszodci
swej wiary.
Tomik pierwszy przynosi malo znane, ale- wazne dzietko $w. Augu-
styna p. t. ,Enchiridon* poswigcone nieznanemu blizej Wawrzyficowi.
est to podreczna, bardzo skrdcona- teologja "katolicka, zawierajgca
w spokojnym wyktadzie jakby synteze Augustynowych pogladéw. — Pod
innym wzgledem- bardzo charakterystycznym dokumentem dla religijnosci,
ascezy i mistyki $redniowiecza jest dzietko benedyktyna Jana z Kastl
+De adhaerendo Deo”, przypisywane mylnie az do r. 1920 Albertowi W.
Dopiero prof. M. Grabmann znalazt stary rekopis, zawierajacy cate dzietko
»De adhaerendo® w 23 rozdziatach, (dotad znano tylko 16) z podpisem
autora, mnicha benedyktynskiego z konca 14 wieku a poczatku 15. Jest
ono klasycznym wprost dokumentem $redniowiecznej ascezy zakonnej,
z jej zupelnem oddaniem si¢ Bogu, zatonigciem w Niem niejako i réwno-
czesng wzgardg débr ziemskich. — Ksigzeczka $§w. Wincentego o zyciu
duchownem (tytul wlasciwy: Tractatus de interiori homine) ukazuje nam
wewngfrzng strong Zycia tego wielkiego apostola, proroka i dzialacza.
Mamy w niej krétki szkic ascezy ogdlnochrzedcijanskiej, a nie tylko za-
konnej, a zarazem bardzo wazne ogniwo w rozwoju tego jej kierunku,
ktdry istote doskonalosci zasadzal nie na nadzwyczajnosciach i catkowitej
ucieczce od $wiata, ale przedewszystkiem na wyrobieniu wnetrznego czlo-~
wicka. Wspaniatlg korong tego kierunku sg ,Cwiczenia duchowne® &w.
[gnacego. )

Réwniez dokumentem religijnym, cho¢ catkiem innego rodzaju, jest
pamietnik zycia religijnego Renaty Seling. Sa to dzieje niespokojnej,
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wspodiczesnej duszy, dzieje jej biadzenia po drogsach niewiary, po trzgsa-
wiskach socjalizmu, modnej teozofji, a wreszcie dzieje powrotu do Boga.
Autorka z duzym talentem, lekko, barwnie, z polotem szczerej poezji,
z goracem przejgciem i sila opowiada nam o swych przeiyciach religij-
nych. Ksigzka jej nietylko zasluguje na polecenie, ale dla giebszej tresci
i wartosci literackich moglaby byé przyswojong naszej religijnej literatu-
rze, z niemalym pozytkiem dla polskiej inteligencji katolickie;j.
Ks. St. B

Teksty Zré6dtowe do nauki historjiwszkole s§redniej.
Nz;kl’adem Krakowskiej Spdtki Wydawniczej. Kaidy zeszyt 32 str.
1923 —1924.

Z powodu stosowania dzisiaj w nauczaniu szkolnem metody heu-
rystycznej, ktéra. wyklad nauczyciela usuwa na drugi plan (czy zawsze
z pozytkiem dla nauki, powainie watpimy), obok podrgcznikéw, a nawet
czgsto zamiast podrecznikow, uzywa sig réznych wypxsow i zbioréw ma-
terjalow czy rédet. O ile wypisy te i materjaly majg byé uzupelnieniem
lub ilustracja wyktadu i podrecznika, to przyznajemy im caltkowity racje
i uwazamy, Ze mogg przynie$é niemato korzysci. O ile za$ usitujg zajaé
miejsce tak wykladu, jak i podrecznika, to stanowczo naleiy je uznaé za
szkodliwe. Wymagac¢ od dziecka, a choéby od mtlodzienca czy podlotka
16-to letmego, aby sami (pod kierunkiem tylko i to ,taktownym* profe-
sora, majacego szanowaé zdania uczniéw?!), z luZnych materjaléw wyra-
biali sobie pojgcia-i poglady, a wiec wymagad tego, czego dotad zgdato
sie dopiero od stuchacza uniwersytetu, to stanowczo zbyt niebezpieczny
eksperyment. Kto mial sposobno$é przekonaé sig, ile trudu i czasu pochlania
studjum tekstéw na seminarjach, ten wprowadzenie téj samej Inetody do.
szkoly Sredniej, chodby tylko w mierze ‘ograniczonej, uznaé¢ musi za uto-
‘pje. Skutek takiej metody jest ten, Ze arbifurjenci. szkol érednich przy-
chodzg na uniwersytet bez elementarnych wiadomosci, poniewaz nie mieli
czasu ich’ si¢ nauczy¢, 'skoro w- gimnazjum oddawali sig ,studjum® tek-
stéw Zrédlowych. A zreszty jest to metoda, zwlaszcza przy nauczaniu
historji i literatury, fizycznte wprost niemoiliwa, z powodu bardzo ogra-
niczonego czasu, jakim rozporzadza profesor danego przedmiotu. Stawmy
si¢ n. p. w polozenie nauczyciela, ktéry ma méwié o reformacji; zamiast,
jak dotad bywato, w tresciwym a jasnym wyktadzie daé poglad na oma-
wiane zagadnienia, on zabiera si¢ .do lektury i rozbioru kilkunastu wy-
branych dokumentéw, j. n, p. tez Lutra, bulli potgpiajacej jego biedy,
edyktu wormackiego, itd. Czy jest podobienistwem, aby nauczyciel zdofat
" choéby w miesigcu przerobié¢ tych kilkanascie dokumentéw, skoro w nich
kazde ‘niemal -stowo wymaga specjalnych komentarzy z wszelkich dziedzin
zycia i nauki? 1 czy uczniowie, choéby z najwyzszych klas szkoty $redniej
i chodby najzdolniejsi, potrafia sobie, przy'najwytrawniejszem kierownictwie
profesora, wyrobi¢ samodzielne zdania, jeZeli im ten profesor po staremu
nie da skonczonego pogladu na dane zagadmnienie? Czy wogdle w tym
wieku mozna méwi¢ o samodzielnem wyrabianiu sobie przez miodziez
pogladéw na wszystkie zagadnienia, z jakiemi si¢ przez lata nauki w szkole

Przegl. Pow. t. 162. 7 6
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$redniej spotyka? A jak osadzi¢ ze stanowiska wychowawczego i moral-
nego raczenie niekrytycznej mlodziezy wyjatkami z pism Woltera, albc
opisami rozpasania obyczajéw za Regencji i atmosfery salonéw francu-
skich. Wyobrazamy sobie wdzigczng rolg nauczyciela czy nauczycielki,
ktéra w myél postgpowych metod begdzie musiata miodziezy dawaé ko-
mentarze na temat metres i kurtyzan dworskich lub sekretéw nocy (Tek-
sty Zrédtowe zesz. 41 str.4). A nie sg to wszystko jakie§ zmyslone mo-
zliwoéci, ani naciggania, ale przyklady, zaczerpnigte w wydawanych przez
Krak. Sp. Wyd. ,Tekstéw Zrédfowych do nauki historji w szkole $redniej“.
Cale dzicje podzielono na 60 rozdziatéw, kazdemu rozdziatowi odpowiada
jeden zeszyt dwu-arkuszowy, opracowany po wigkszej czesci przez prof.
uniwersytetu. Wydawnictwo to przyjelibyémy z pelnem uznaniem, gdyby
nie wyzej postawione zasfrzezenie. Za wielka tolerancja i liberalizm prze~
bija si¢ z jednosfronnego doboru tekstéw w niektérych zeszytach.

Ks. St. B.

Vamba (Luigi Bertelli): Cesarz mrdwek, przeloiyla z 6-go wydania
wloskiego G. Grotowska. Ilustracje A. Gawinskiego. Nakl. Ksigznicy
Pol. str. 134, 1924.

S. Barbara Zulinska C. R.: Aniot Stroz. Wyd. 2-gie przerobione
z ilustracjami R. Szyrajewdwny. str. 40. Naki:. Tow. Biblj. Religijna.

Dr. W. Heberkantéwna: Smietnik — opowiadania przyrodnicze, wyd.
1. uzupet. z 36 rys. W. Mayzerdwny. KsigZznica Pol. str. 55.

Literatura dla mtodziezy wzbogacita si¢ o ksigzkg pod kazdym
wzgledem $wietng. ,Cesarz mréwek” Bertelli’ego, far;tazja osnuta na tle
zycia owadéw, a przedewszystkiem blonkoskrzydiych, opowiadajaca przy-
gody matedo Jaska, ktéry nie cheac sig uczyé, zostal zamieniony w mréw-
ke, jest poprostu arcydzietem. Swietna znajomo§é iycia zwierzat, wyo-
braZnia, wyczarowujgca przygody i sytuacje, pochianiajgce nie tylko ,mto-
dego“ czytelnika, a mimo to daleka od sensacji i szarzowania, kapitalny
humor, a przy tem wszystkiem gleboki, powainy podkiad moralny — oto
zalety ksigzki Berfelli'ego. O charakterze jej i wartoéci bardzo wymownie
$wiadezy sama choéby “tylko dedykacja: ,Pragne pokazaé Wam, moje
dzieci, wielkie rzeczy w istotach matych... W dalszem waszem Zyciu wi-~
dzieé¢ bedziecie wiele rzeczy malych w istotach duzych®. — Tlumaczenie
p- Grotowskiej jest doskonale, pelne dowcipu i fantazji sa takie rysunk1
Gawinskiego.

Réwniez za bardzo dobrg ksigZeczke, ale dla matych dziatek, uwa-"
zamy opowiadania S. Barbary Zulidskiej p. t. ,Aniot Stréz“. Autorka u-
miata utrafi¢ we wladciwy ton i miare; wpajajac wiare w obecnosd¢ i opieke

" Aniota Stréza nad duszami ludzkiemi, potrafita unikngé wprowadzenia
metnych i batamutnych poje¢é, ktére w péZniejszych latach sprowadzajg
zanik Wiary w opiecke Aniota Stréza. Z picknym i religijnym nastrojem
opowiadan S. Barbary harmonizuja w calej pelni $liczne, bardzo Zywo
do wyobraZni i poboznodci dusz dzieciecych przemawiajace rysunki R.
Szyrajewdwny. :

Niestety pochwat naszych mnic moZemy powtérzyé o ksig~
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zeczce p. t. ~Smietnik“. Temat sam w sobie niezmiernie zajmujgcy. i dla
prawdziwego talentu pisarskiego otwierajgcy szerokie pole popisu, w o- .
pracowaniu Dr. W. H. wypadl mdlo;, nudnie, stabo. S.

Henri Grappin: Histoire de la Pologne. Paris, 1924.

Wéréd wielu przyjaciél; jakich niewatpliwie posiadamy we Francji,
oto jeden z najszczerszych, ktérego p'rzyja:ifl poglebia niezwykia u cu-
dzoziemca znéjom()éé naszego-jgzyka, naszej4p1:zeszloéci i co najwazniej~
‘sze, naszej duszy- i kulfury Grappin - jest profesorem paryskiej ,Ecole
nationale des langues orientales”, ale aby sie¢ tak wezud w duszg obcego
narodu, nie wystarcza sama wiedza, badanie kronik, k51qg i dokumen-
“téw. ‘T dziata intuicja duchowa i serce, ,ktére patrzy w serce“. Ksigika
prof. Grappin daje tego wyxﬁdwny dowéd. Historja Polski zebrana zwiezle
w jeden tom, ale jakaz Zyjgca, jak uwydatnia duchowy w niej pierwiastek,
misjg dziejowa narodu, najznakomitsze jego . postacie,  ustrdj  panstwowy
wzrost . do mocarstwowej potegi, powolny upadek wyzyskany przez dra-
pleznych sgsiaddw, dZwiganie si¢ w gérg w czasie stuletme) przeszio nie~
woli, wreszcie powstanie do nowego, niepodlegtego bytuw Jest w tym je-
“dnym tomie obok $cistej prawdy historycznej takze miejsce na historjo-
zoficzne rozwazania, na dotknigcie rozwoju kultury i pxémmnmctwa, sto~
wem na calokszfalt zycia Polski w ciggu stuleci.

7 uczuciem  wdziecznoéci dla historyka cudzoznemca taczy sie
pragnienie, aby -podobnie zwm;zle, a podnoszace ducha dzielo ukazalo
sie w polsklm jezyku, napisane przez Polaka, bo brak nam dotad ta-
kiego krétkiego -ujgcia, obejmujgcego jednak cato$é naszej historji, nie-
tylko wypadkdw, ale i tej niewidzialnej zlotej nici, ktéra je wigie, zesta-
wia i ukfada we wzorzysty obraz; przepojony odblaskiem narodowt;j duszy.

- Heleng Skolimowska.

Oprécz tego nadestapo do Redakdji:

Paulus Galtier S. L.: De paenitentia, tractatus dogmatico-historicus.
Parisiis’ 1923 Gabriel Beauchesne. 8% str. 480.
St. Sapiniski: Grudnlowy $nieg. 120 str. 70.
Dr Jos. ]alowy Brevis historia 1mag1nls gloriosissimae Genitricis
‘ Mariae Przeczycensis occasione solemms coronationis nar-
rata. Resoviae 1923, 8% str. 13.
P. Jean-Baptiste: Joseph Kalinowski d’aprés ses mémoires et sa
cotrespondance. Li¢ge 1923. En Pologne: OO. Karmelici, Krakéw,
.. Rakowicka 18. 8 str. 598.
Ks. J. Roginski: Sw. Tomasz z Akwinu, szkic bxograﬁczny Ksig~
’ garnia powszechna we Wioctawku 1924, 16° str. 94,
Ks. Aleks. Rogéi: Naukirekolekcyjne dia pozaszkolnéj mtodziezy
szkle; Poznan 1924. 8° str. 86
. Pawet Konleczny Stask Cieszyaskipod wladzq czeska. Po-
znan 1924. 8 sfr. 70.
Fr. Bujak: Studja historyczneispoteczne. Lwéw, Ossolmeum
1924. 8v str. 261. )
Bohd. Hulewicz: Powstanle wielkopolskie. Przyczynek do dz1e-

6*
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jow przewrotu z listopada i grudnia 1918 r. Zamoéé, Zygm. Poma-
ranski. 12" str. 68.

L. Fanfani O. P.: Le droit des religicuses selon le code de droit
canonique. Turin 1924. P. Marietti. 8" str. 312.

Z Ksiggarni $w. Wojciecha w Poznaniu 1924:

Ks. Ludw. Niedbal: Z towisk wielkopolskich, obrazkii szkice
przyrodniczo~-mys$liwskie. 8" str. 178,

Dr. Ad. Keppler: Homilje i Kazania, ttum. ks Ad. Kuleszo. 8" str. 254.

Ks. prof. J. Archutowski: Jezusa Chrystusa kazanie na gérze.
8" str. 128. )

D. Krélikowski: Ksigzka dla mtodziezyrzemiedlniczej wyd
2. 12 str. 170. :

Jan Kilarski: Na potudniowych rubiezach Polski. 16 ilustra-
cyj. 16" str. 250. :

Dzieje Duszy, czyli Zywot bt Siostry Teresy od Dzieciatka Jezus
przez nig sama. Wyd. 4. 120 str. 415, .

Ks. Miecz. Weglewicz: Studja psychologiczne nad mlodzieig

‘ szkolng klas wyzszych. 120 str. 92.

Stef. M.-Posadzowa: Z metodyki wychowania przedszkol-
nego zesz. 1V. 12° str, ‘63,

Naktadem Krakowskiej Spdétki Wydawniczej.

Karol Irzykowski: Dziesigta muza, zagadniania estetyczne kina.
8" str. 238. ’

Wiad. Leop. Jaworski: Ankieta o konstytucji z 17 marca 1921.
8" str. 466.




Sprawozdanie z ruchu religijnego,
naukowego 1 spolecznego.

Sprawy Kosciola.

O jezyk polski w kos$ciotach kowienskich.

- Wypadki w kosciolach kowiefskich, o ktérych wiele
styszeliSmy w ostatnich miesiacach, sg wlasciwie tylko je-
dnem z ogniw calego lancucha taré narodowosciowych na
terenie kosc1elnym na Litwie. Jeszcze na dlugo przed po-
wstaniem zaréwno niezaleznej thwy, jak niezaleznej Polski,
pomimo wiszgcego nad Polakami i Litwinami obucha rusy-
fikacji i carskich ustaw, waénie o jezyk w dodatkowych na-
bozenstwach i kazaniach wybuchaly w wielu parafjach
o ludnosci mieszanej , w Wilenszczyznie, w gubernji suwal-
skiej, mniej moze na Zmudzi. Wiadze diecezjalne, zwlaszcza
- wilefskie, musialy niejednokrotnie wkraczaé w te spory
i $cile okreslaé ilo$¢ nabozenstw i kazan, przyznanych kaz-
dej z dwoch walczacych narodowosci. Nowe niesnaski, tym
" razem w Kownie, przedstawiajg te szczegSlng frudnodé, a dla
polskiej strony  to szczegolne niebezpieczenstwo pokrzyw-
dzenia, Zze maja miejsce w stolicy niezaleznej Litwy i w cza-
sie, kiedy namle;tnosm narodowe i polityczne wszqdme wy-~
‘bu;aly nad miare i kiedy z DPolska Litwa stoi prawie na
stopie ofwartej wojny, domagajac sie od nas, ni mniej ni
wiecej, tylko zupelnego opuszczenia Wilna i Wilenszczyzny,
ktéore uwaza za swojg wlasnosé, ,okupowang“ jedynie, przez
nas droga zbrojnego gwaltu. W tych warunkach trudno
oczywiscie mysleé o jakiejkolwiek interwencji dyplomatycznej
naszego rzadu na korzy$é praw polskich w dziedzinie reli-
gijnej w niezaleznej Lifwie. System za$§ represji wzgledem
Litwinéw po naszej stronie, jaki moze przychodzi do glowy
goretszym zywiotom, bylby niegodny Polski, a w dziedzinie
religijno-ko$cielnej musialby byé uwazany przez wszystkich
katolikéw za wprost niegodziwy. Moglaby w tej sprawie za-
braé¢ gfos Liga naroddéw, ale znajac jej ustepliwo$é wobec

itwy w innych sprawach, trudno liczy¢é na jej skuteczna
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interwencje w sprawie jakiego§ lokalnego zatargu o jezyk
w koscielnem nabozefnstwie.

Faktyczny stan zatargu tak mniej wigcej sie przedsta-
wia. W Kownie, stolicy niezaleznej Litwy, przed wybuchem
wojny byly dwie katolickie parafje, liczace razem -26.000
wiernych. Wiekszo§¢é w tej liczbie, jak wogdle po miastach,
stanowili Polacy. Moze by¢, ze czedciowo byli to ludzie po-
chodzenia niegdy$ litewskiego, owszem w odrdinieniu od
Polakéw ,koronnych® nazywali sie sami Litwinami; w grun-
cie rzeczy, rozumiejac Zle albo wcale nie rozumiejac po
litewsku, czuli si¢ Polakami i wyraZnie wystepowali jako
rézna od Litwindw grupa etniczna. Dlatego tez zaréwno
w obydwodch koéciotach parafjalnych Kowna, jak bazylice
katedralnej i kodciotach klasztornych mawiano kazania i od-
prawiano nabozefstwa dodatkowe osobno dla Litwindw,
a osobno dla Polakéw. Wedtug posiadanych przez piszacego
pewnych wiadomodci z kofica r. 1922, byly jeszcze wéwczas
w Kownie nastepujgce kazania i nabozenstwa w jezyku pol-
skim: w bazylice katedralnej w kazde $wieto i niedziele ka-
zania po prymarji i po sumie; w parafji Sw. Tréjcy poranek
.nalezal do Litwinéw, pofem kazania i nabozenstwa polskie;
w parafji $w. Krzyza kazania i nabozenstwa byly podzielone
mniej wigcej pordwnu miedzy Polakéw i Litwindw; wreszcie
w kos$ciétkach PD. Benedyktynek i $w. Gertrudy (oddanym
0OO0O. Marjanom) $piewy i nauki byly wylgcznie w jezyku
polskim. O ile wiemy, ten stan rzeczy zachowywal sie od
czaséw poprzednich biskupéw i obecny pasterz diecezji, Ks.
biskup Karewicz, nie wprowadzal pod tym wzgledem po-
wazniejszych zmian. Nie podobalo sie to jednak goracym
szowinistom litewskim, miedzy ktérymi nie zabraklo oczy-
wiscie i ksiezy. Wezbrana fala nacjonalizmu, pobudzanego
politycznemi pretensjami do Polakéw o ,okupowane® Wilno,
rzucila sie na stan posiadanja polskiego w ko$ciotach, uwa-
zajac go za niezasluzony przywilej Polakdéw, uwlaczajacy
jakoby litewskiemu charakterowi i honorowi stolicy. Stad
ze strony litewskiej nagabywano kurje biskupia o ogranicze-
nie czy nawet zniesienie tego ,przywileju“. Wedlug nacjo-
nalistéw litewskich, jest nie do pojecia, aby obywatele Litwy
nie umieli i nie chcieli modli¢ sie po litewsku.

Prasa polska wspdlnikami litewskiego zamachu na pol-
skie kazania i nabozenstwa czyni nie tylko ksiezy litew-
skich, ale poniekad nawet Ks. biskupa Karewicza. Nie ma-
jac moznosci — w imig zasady ,audiafur ef alfera pars* —
zbada¢ slusznosci tych zarzutéw, powstrzymujemy sie raczej
od wypowiedzenia . kategorycznego sadu. Wiemy tylko, ze
ludnos¢ polska na Zmudzi, a zwlaszcza obywatelstwo tamtej-
sze nie miato nigdy szczescia do Ks. biskupa Karewicza, nie
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umiato jako¢ dojé¢ do porozumienia z nim, poczawszy od
jego ingresu. Wyczuwalo sie zawsze jaki§ brak dyploma-
tycznej - zrecznoéci to po jednej, to po drugiej stronie,
a czasem jednoczesénie po obydwéch. Zda]e sie nam jednak, —
sadzac z materjaléw jakie posiadamy, — Ze oskarienia, rzu-
cane z powodu $wiezych wypadkéw kowienskich na Ks. Bi-
skupa, sa nieco przesadzone. Jak bowiem mozna wywnio-
skowaé z samych- polskich doniesien z Kowna, gwalty, kto-
rych dopuscili .sig Litwini w ko$ciotach pokarmelickim i
Tréjcy przez szereg niedziel i §wigt w. styczniu, lutym
i marcu'b. r., nie byly wcale spowodowane jakim$ zakazem-
kurji blskuplej odprawiania - w tych kosciolach polskich na-
bozenstw. Czytamy przeciez, Ze ksiadz, ktéry mial méwi¢
polskie kazanie, dlugo stal na ambonie, podczas gdy litew-
s¢y awanturnicy $piewem nie dopuszczah go do otwarcia
ust; . czytamy takze, Ze Litwini' przeszkodzili 8 marca $pie-
waniu ,Gorzkich - Zali“ w kosciele pokarmelickim, ktére
mlaly byc odprawione za pozwoleniem Ks. Biskupa.” Wida¢
wiec; Ze awanfury byly dzielem przewazinie szowinistycznej
mlodziezy litewskiej i pomeka,d aktem teroru wobec wiadzy
diecezjalnej, by wymusi¢ na niej zupelne odjgcie Polakom
prawa modlenia sie po polsku i stuchania stowa Bozego
W rodzmnym jezyku. Czy wplywala na to jaka$ cicha inspi-
racja ze strony kleru? Podejrzenie takie tatwo si¢ nasuwa,
ale na to, aby podaé je jako pewno$¢, trzeba mieé mocniej-
sze dowody. -

Gorszace awantury po kosciotach, dochodzace czesto
az do bdjek, przypominajg potrzebe zasadmczego ustalenia
stosunku nacjonalizmu do religji. Faktem jest, Ze te same
awantury, ktére jedna strona odczuwa jako wyrzadzona jej
krzywde i gwalt strona druga poczytu]e za akt bohaterstwa
narodowego i za zaslugq wobec ‘ojczyzny i Boga. Tak jest
w mezaleznej Litwie i tak jest — miejmy odwage tgozejrzeé
sie szerzej po $wiecie — i poza mezaleznq thwq Przed
wladzami koscielnemi wszedzie, gdzie -si¢ stykajg réine an-
tagonizujace narodowos$ci, staje wielkie zadanie: obronié
Kosciél przed tem, by nac;onahzm jakikolwiek czynil zen
narzqdme swoich zakugéw, ale z drugiej strony takze wy-
mierzy¢ kazdemu sprawiedliwo$é. Wiadze koécielne, stajgc
na tym gruncie bezwzglednej sprawiedliwosci, a zarazem
obrony woln0501 Koséciota, muszg byé przygotowane, ze sie
naraza juz to jednej; juz drugiej grupie- szowinistycznej,
a najczesciej obydwoém  naraz, ale zadaniem ich nie jest:
sluzenie zadnej nac;onahstycznej polityce, lecz budowanie
Krolestwa Chrystusowego i zaprowadzanie w niem Chrystu-

sowego pokoju.
Ks. J. Urban.
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Seanse spirytystyczné.

Qdwieczna walka zfego z dobrem, falszu z prawda przybiera w la-
tach ostatnich faze, ktérej mozliwosci nikt chyba nie przypuszczat w cza-
sach naszych, tak chelpigcych si¢ swem wyzwoleniem z wszelkiego zabo-
bonu i ciemnoty, tak dufnych w swe naukowe zdobycze i w swa materja-
listyczng cywilizacje. Okkultyzm i spirytyzm, ten sam i gorszy jeszcze od
tego, jakiego opisy znachodzimy w najstarszych Zrdédtach historycznych
Persji, Egiptu i Zydéw, jaki pézniej byt podloiem politeistycznego kultu
przedchrzedcijanskich kulturalnych pogan i ktdry wyparty jasnem $wia-
tlem nauki Chrystusa buchnal -znowu gwaltownym plomieniem w czasach
Renesansu, w tym wieku rzekomego wyzwolenia ducha ludzkiego, ten
spirytyzm obecnie znowu ogarniad zaczyna $wiat caly. A poniewai teraz
demokracja zniosla wszelkie ograniczenia i klas przywileje, wiec i spiry-
fyzm obecny, nie jest, jak dawniej, tajemnicg i wlasnoscig kast pewnych,
fecz obejmuje wszystkie warstwy spoleczedstwa i wszystkie stany. Kto
zas w to watpi, ten przejrzed wreszcie musi i zadrzeé z przerazenia na
widok cyfr, jakie w katolickim tygodniku londynskim The Universe przy-
tacza $wieZzo nawrécony na katolicyzm pastor angielski H. Rouse, ktéry
z ruchem spirytystycznym mial sposobnosé besposrednio sig zetknad.
Czytamy tam, Ze w Anglji, w tem kraju zdrowego rozsadku i najwyzszej
kultury nowozytnej, istnieje mndstwo t. zw. templi, $wigtyn spirytysty-
~znych, cieszacych sig¢ takiem wzigciem wsrdd gnijacego i rozpadajgcego
si¢ profestantyzmu, Ze w samem Glasgowie liczba czionkéw takiego tem-
p 1 u wynosi okofo 2000. a catkowitg cyfre wyznawcdw w Anglji nowej tej pseu-
do-religji spirystycznej podaje Rouse na 16 miljonéw. A jeszcze okropniej-
szem jest to, co pisze o dzieciach szkolnych ¢waltownie wcigganych
w caly ten tak dla nich zabdjczy i niszczacy prad prawdziwie piekielny.
Oto okoto 13 tysiecy dzieci szkolnych wyszkala sie obecnie w Anglji
na medja spirytystyczne! Kogdi wobec takiego podmywania podstaw du-
chowych dziwi¢ moze fakt, Ze 6w najpotworniejszy, nie znany dotychczas
w historji éwiata kierunek, lub raczej zboczenie zwane bolszewizmem,
tak wiely, znajduje stronnikdéw i tak silne zapuszcza korzenie wlagnie
w najbardziej z calej Europy odlegtej oden Anglji.

A co sie dzieje ze spirytyzmem u nas? QOczom naprawde wierzyé
sie nie chce, Ze w spoteczenistwie polskiem, na ogdél dotad tak wiernem
Kogciotowi i religji Chrystusa, na owej ziemi krwig meczennikéw, pole-
glych w obronie wiary, przesiaklej, ten wraZy, i na wskrd$ chrystjanizmowi
przeciwny kierunek, ta cigzka choroba ducha i umystu, jakim bezsprze-
cznie jest spirytyzm, tak sig nagle rozszerzyl i rozrést i objal wszystkie
warstwy, tak, ze jak napewno wiemy, seanse spirytystyczne, badZ z me-
djami badZ prywatne, odbywajg sia masowo w najpierwszych salonach,
w izbach robotniczych i pod strzechq wieéniacza. Ba, nawet wyprzedzi-
liSmy pod tym wzgledem inne narody, a nasze medja jak n. p. Guzik
i Kluska osiagnety jui $wiatowa stawe, rozslaszajac obok marki polskiej
imig i stawe naszego narodu.

Wicle sig nastuchatem i naczvtelem o seansach spirytystyeznych
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i o wystgpach mistrzowskich Guzika, ale, to czego sam dopiero co bylem
$wiadkiem, przeszio wszystkie moje oczekiwania i dotychczas jeszcze po
dwu tygodniach, nie moge si¢ otrzasnaé z. wrazenia. Kiedy Guzik przy-
jechatl do Krakowa na wystgpy spirytystyczne, nie mialem wcale zamiaru
korzystaé z tej znakomitej sposobnosci, pézniej jednak, uwazajac za swéj
obowiagzek jako filozofa przyrody zapoznanie si¢ bezposdreenie. ze spiry-
tyzmem, zmienilem swe postanowienie i otrzymawszy pozwolenie od wta-
dzy duchownej, wzigtem udzial w-kilku seansach. Szedlem z niechegcia,
chociaz przyznad musze, Ze z pewng ciekawoécig, wyszedtem znuzony i obu-
rzony, choé chwilami pustym, na seansie i po nim, wybuchatem $miechem.
W niewielkim pokoju zasiadlo grono powainych oséb, a u szezytu
stofu na miejscu honorowem, sam pan Guzik, posta¢ pospolita, wychudta,
o ,poczciwym*, prostodusznym wyrazie twarzy, matlomdéwny, niezmiernie
ostroZny, by na krzyZowe raz po raz padajace pytania nie daé sig ztapaé.
Zajmuje si¢ on juz spirytyzmem fachowo od chlopiecego wieku, a dzis
cigzka ta, lecz zyskowna praca zarabia na ufrzymanie licznej rodziny.
Co ,Pan Jan*, jak Guzika poufale nazywaja, mysli sobie o tych dostojni--
kach cywilnych i wojskowych, cisngeych sie koto niego z cickawoscig
i mistycznym prawie szacunkiem, tego nie mdéwi nikomu, przynajm nie
nie moéwi gloéno, ale moie.lepiej dia nich, ze nie méwi. Nie chee takie
moéwié¢ o przyczynach zjawisk spirytystycznych zasziych na seansach |
~ a raz tylko powiedzial do mnie, g¢dy mu opisywalem, 'Ze zjawisko pogla-
skato mnie po glowie ,a.to jaki§ zyczliwy“. Siadam do stotu wraz %z in-
nymi i zajmuj¢ miejsce przy samym panu Guziku, trzymajac -malym
palcem swej lewej reki za maly palec jego réki prawej, a zaszczyt ten
spotkal mi¢ dlatego, Ze wszyscy uczestnicy przez caly cigg seansowania
muszg tworzy¢ nieprzerwany laficuch, by w ten sposéb wplywaé swa sila
metapsychiczng na takiei sily medjum. Wedlug bowiem kanonéw i wie-
rzef spirytystycznych, zjawiska podczas seansu sa czgsto wynikiem sit
raczej uczestnikéw niz medjdw. k : »
-Pogasty wszystkie §wiatla i pograzyliémy si¢ w ciemno$¢, zupelna,
gruba, bezmy$lng, a mimo to nerwowd, bo u kaidego uczestnika czué
bylo to napiecie nerwowe, chociaz ukrywane obojetnoscig lub $miechem.
Moéwi sig bardzo mafo, kto$ jednak zaczyna deklamowaé usypiajacy po-
emat o uépionej, kapliczce wicjskiej monotonnym usypiajgcym gtosem, ktos
rzuca uwag¢ — zresztg  zupelnie wobec nastroju obecnych zbyteczne,
byémy sie autosugestjonowali(l) — wreszcie po pewnym doéé dtugim cza-
sie przychodzi strach czy ,sila“. Zaczyna si¢ najpierw objawiaé pod stol-
kiem najwyZszego kaptana, ‘p. Guzika jako szurgotanie i stukanie, —
wreszeie — po raz pierwszy w Zyciu, czuj¢ si¢. namacalnie i rZeczywiscie,
nie we $nie, lecz na jawie, dotykany przez samego stracha, lub metapsy-
chicznag silg. Nad biodrami na grzbiecie ,sita“ dotkngta kilka razy mych
kregdw, a potem ramienia. Wnet szmer podziwu i rado$ci rozlegl sie
wérdd obecnych, ¢dyZz nade mna okazaty sie trzy §wiatetka. Z poczatku
widzieé ich nie moglem, bo byly poza mna, lecz cbejrzawszy sie za siebie,
zobaczylem po raz pierwszy tak czesto opisywane $wiatetka, bujajace jak
robaczki $wigtojaniskie, o barwie niebieskawej $wiecacego fosforu, wérdd
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gsrubych ciemnosci silnie oczywiscie irradjujace. Po péigodzinnem posie-
dzeniu przerwa, potem znowu dalszy seans, wirdd ktérego przydarzyla sig
awanfura, czcig i podziwem przejmujgca obecnych. Bo oto wérdd ciem-
nosci z piekielnym brzekiem spadto nagle co$ cigikiego na stél, przy
ktérym tworzyliSmy tafdicuch, a ¢dy zaswiecono $wiatlo, co uczyni¢ moina
dopiero za pozwoleniem p. Guzika, zobaczono, ze na stole lezy taca me-
talowa, dnem do ¢géry wywrdcona. Po podniesieniu z ostroinoscig nale-
Zytg tacy, zauwazyliSmy ze zdumieniem, Ze byta pod nig rozsypana maka.
Jak sig pokazalo, taca ta wraz z maks stala dosyé daleko za Guzikiem,
a poniewaz podczas seansu trzymatem go ustawicznie za reke, wige samemu
raczej frudnoby mu bylo tdcg na stét rzucié. Okazato sig przytem z zeznan
obecnych, Ze ,sila“ niosac ku stolowi tacg, potracita jednego, §cifle mo-
wiac, jedng z obecnych w oko innego glowg, co jej zreszta wobec pa-
nujacych ciemnosci, trudno braé za zle, widocznie zrobifa to nienaumysl-
nie. Nie zawsze jednak ,sita“ jest tak ¢rzeczna. ,ChodZ do mnie, przyjdcielu,
znamy si¢ przecieZ jeszcze z Warszawy“ wola do niej jeden z uczestni-
kéw. W odpowiedzi jednak na to serdeczne zaproszenie, uslyszeli obeeni
jak ,sita” wymierzyla samozwawczemu przyjacielowi trzy glodne klapsy
na jego tysa gtowe. lnnym razem znowu ukaranym zostal — a dziato
sig¢ to, jak mi opowiadano w Warszawie, — pewien wysoki dostojnik i to
wojskowy za to, Ze usitowal ujaé zjawe. Dwa uderzenia w kark $miatka byty
karg za zuchwalstwo, a z ust karconego dostojnika ozwatl si¢ tylko nie-~
$mialy protest: ,czemuZ mnie bijesz, ¢z ci zrobitem?“. Czasem znowu
.sifa“ jest milg'i figlarng. Na jednym na przyklad seansie, na ktérym
bylem obecny, zglosit sig usilnie wzywany duch syna jednego z obecnych
i zawigzal ojcu swemu pigkny wezetek na chustce w kieszenl sie znajdu-
jacej. Wezelki takie, bardzo charakterystyczne, sa czestem zjawiskiem
przy seansach p. Guzika, bo trzeba wiedzieé, Ze kazde medjum ma swoja
specjalno$é w zakresie zjawisk medjum‘istycznych.

Ale moze dosyé tych szczegdiow, by okazaé, jak $mieszne i poni-
zajace sg te seanse spirytystyczne: 1 byloby to wszystko komedja i ku-
glarstwem, o ktérem i pisaé by nie warto, ¢dyby nie miato tta przeraza-
jaco zgubunego i niemoralnedo. Najpierw fen nastrdj i rozstrdj nerwowy,
napigty, ktéry ogarnia wszystkich wogdle uczestnikéw, a tych tem wiecej,
ktérych nerwy sg stabsze. Nic tez dziwnego, Ze seanse uwazajg psychja-
trzy za najlepsz¢ wprowadzenie i przygotowanie do domu obtgkanych
lub do samobojstwa. A nastepnie strona moralna. Chociaz w takich seansach
wylaczng, lub prawie wylacznag role g¢ra tylko kuglarstwo lub oszustwo,
to jednak kto do nich zasiada, kto duchom rzekomym czy silom zadaje
pytania i pragnie z niemi wej$é¢ w kontakt, ten okazuje, Ze gotdw jest
zetknaé sie sympatycznie z owemi przewrotnemi duchami, zwanemi
szatanami, z ktéremi wszelkie obcowanie musk byé czem$ ztem. A w ka-
zdym razie dopuszcza si¢ w rzeczy wainei cigZzkiego nieposluszefistwa
Kodciolowi, ktéry tych seanséw ze wzgledu na dobro swych dzieci, su-
rowo i bezwarunkowo zakazuje. Na posiedzenia i badania prawdziwie
naukowe calej tej sprawy zjawisk i zjaw metapsychicznych. Koéciét nie
odmawia pozwolenia ludziom do tego .ukwalifikowanym, ale nie da go
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nigdy i nikomu dla zadowolenia prdinej ciekawosci, lub celem wdzierania sie
w sposéb gwalfowny, nielegalny, w tajniki Swiata pozazmystowego, ktére
Bég najlepszy w madrosci swej i dobroci przed nami zakryt. Gdy czlo-
wiek w przewrotnosci swej lub lekkomys$lnosci zbrodniczej nalega konie-
cznie, Bég moze pozwolié ksigciu ktamstwa, szatanowi, Ze fen pocznig sig
porozumiewad z cztowiekiem takim, ale jakie szkodliwy musi byé owoc
takiego porozumienia si¢ ‘dla owego czlowieka i dla wszystkich, ktérzy
jego posrednictwa szukaja. _ ‘ v

Zaréwno tedy ze wzgledu na godnosc czlowxeka, jak i na hygjeng
ducha i etykeg, seanse wszystkie, nie wylgczajac latajacych stolikéw, na-
lezy jak najenergiczniej potepié i wszystkie elementy zdrowe, dbajace
0 prawdziwe dobro naredu, powinny wytqzyc wszystkie sily, zeby to zto, -
gtupie a przewrotne i niebezpieczne, 'z posréd nas wytgpid.” A jeszcze
wicksza czujno$é frzeba rozwinaé, ¢dy chedzi o mtodziez. Opowiadano -
mi, Ze-Guzik W czasie swej bytnosci w Krakowie popisywal sie - w jednej
szkole sredmej wobec mlodzieiy i jej nauczycieli i pozwolono mu’ przy-~
tem hypnotyzowad chiopcow.. Otéz stanowczo naléZy przeciw temu za-
protestowad, a wladze szkolne powinny pouczyé grona nauczycielskie,
~widocznie nie dosy¢ pod tym wzgledem uswindomione, Ze hypnotyz‘bwanie
‘jest w zasadzie sprzecznem z etyka, bo polega albo sprowadza za sobg
abulj¢ przynajmniej cz¢Sciows, w ktdrej hypnetyzowany zrzeka sig owego
‘najkosztowniejszego daru, jakim jest wolna wola, a nadto jest dla sy-
stemu nerwowego, zwlaszcza osobnikéw mtodych, zabdjcze. -

Zwrécié sig nalezy zwlaszcza do tych wszystkich, ktérzy sa z prze-
konania katolikami, by przestali igra¢ z tym okropnym ogniem, i nie tylko
sami zerwali stanowczo i zupelnie z wszelkiemi praktykami medjumi-~
stycznemi i seansam:, ale ‘enérgicznie i usilnie zwalczali to zto wsze;dz:e, ;
gdzie tylko wplyw ich moralny i faktyczny sigga. Chodzi tu o dobro n&j-
wyzsze cztowicka i narodu, o zdrowie-duchowe i naleiyty stosunek czlo-
wieka do Stwdérey. Ks. Feliks Horfyriski.

‘Wuzy i Rabfaki.

Domysla si¢ zapewne czytelnik, Ze to co§ zaczerpnigtego z bolsze-~
wickiego zargonu. Jest to rzeczywiscie tytul broszury, wydanej w Moskwie
r. 1923, a podajacej organizacje i statystyke wyZszych zakladéw nauko-
wych w sowieckiej republice. ,Wuzy“ — to ,WyZszyje uczebnyje zawiedie-
nja“ (Wyisze naukowe zaktady), a ,Rabfaki“ — to ,Raboczyje fakultiety.

Wykaz ,Wuzdw* przedstawia sig imponujgco: uniwersytetdw n. p.

, carska Rosja miala, zdaje sie, wszystkiego o$m, — Ros;a sowiecka ma 1ch
dwadziedcia, a wszysfkich zakladéw wyzszych: w Wlelkoms;) jest 96, na
Ukrainie — 38, za Kaukazem — 4, razem 138, ,Rabfakéw* czyli uniwersy-
tetéw robotmczych liczy 70. Do liczby ,Wuzéw* zaliczone sg politechniki
i przerdine instytuty i akademje przemyslowd-techniczne, pedagogiczne,
lekarskie (oprécz fakultetéw przy uniwersytetach), sztuk pigknych, go-
spodarcze, ledne itd. Przewaina ich wigkszosé, jako date powstania, wy-
kazuje lata rzadéw bolszewickich. Sadzac z tej statystyki, kto wie czy -
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nie naleiatoby Rosji komunistycznej poczytaé za kraj najbardziej o$wie-
cony w calym $wiecie.

Imponujaco sie roéwniez przedstawia cyfra profesoréw, wyktadaja-
cych w tych wszystkich ,Wuzach“. Nie liczac Ukrainy i Kraju Zakau-
kaskiego, ktdére liczby profesoréw i studentéw nie podaja, w 96 wyiszych
uczelniach Rosji i Bistorusi uczy 12.386 profesoréw i docentdw, studen~
téw za$ ogdlna liczba wynosi 130.671. Zeby mieé pojecie o obsadzie po-
szczegdlnych zakladéw naukowych, weZmy [ uniwersytet moskiewski (bo
'sg tam dwa uniwersytety, obok kilkunastu innych ,wuzdéw*). Posiada on
trzy fakultety: medycyne, wydzial fizyko-matematyczny i wydziat ,nauk
ogdlnych® (t. j. zapewne humanistycznych). Na wydziale lekarskim po-
siada on 276 profesoréw dla 3685 studentéw, na fizyko-matematycznym —
316 profesordéw dla 6095 studentéw, na wydziale nauk ogélnych — 206 pro-
fesordw dla 6509 studentéw, razem 797 profesordw dla 16287 studentdw. .
Czy wiele znajdzie si¢ w $wiecie uniwersytetéw, ktdreby mogty rywalizo-
waé z moskiewskim co do liczby profesoréw? Jakie biednie przedstawia
sig nasza Jagielloftska wszechnica ze swymi niespelna 100 profesorami,
docentami i lektorami! Wyprzedza ja faki Rostéw nad Donem (do-
kad przeniesiono podczas wojny uniwersytet rosyjski z Warszawy), ma 4
on 254 profesordéw, owszem uniwersytet ,bialoruski* w Minsku ze swemi
105 sitami naukowemi. Cyfry ogdlnej nauczycieli w ,Rabfakach“ nie po-
daje wykaz; widzimy wszakZe, Ze na niektérych .z nich cyfra ta dochodzi
do 200.

Cidnie sig do glowy pytanie: skad Sowiety wziety tylu uczonych
profesoréw? Przeciez za caratu nie bylo ich ani polowy tej liczby, a z tych,
co byli, wielu wyemigrowalo, jeszcze wigcej zmarnialo z glodu lub zgi-
neto od kuli czekistdw! Nie moina na to odpowiedzieé inaczej, jak tylko,
ze Sowiety same zdaZyly nafabrykowad te olbrzymie tlumy profesordw.
Z tego za$ moina latwo wywnioskowad, na jakim poziomie naukowym
musza sta¢ te wszystkie ,Wuzy“. Widocznie nie kwalifikacje naukowe,
tylko barwa polityczna rdecyduje o naukowej karjerze w Rosji. Albo moze
profesorem zostaje kazdy, kto sam skonczyl wyzszy zaklad naukowy?
Tak wnosié moina z liczby takich np. profesorédw medycyny. W trzech
uczelniach moskiewskich, w ktérych jest medycyna, profesoréw wykazano
809. Moze ta cyfra dalaby si¢ zredukowad do polowy w przypuszczeniu,
ze przewaiznie ci sami profesorowie wykiadaja we wszystkich tych zakka-
dach, lecz i w takim razie pozostaje cyfra 400, a czyz wogdle Moskwa
posiada wigcej lekarzy?

Tajemnice tych wiclkich liczb odstania nam nieco ,Ustawa wyi-
szych zaktaddw naukowych®, zatwierdzona przez Radg Komisarzy ludo-
wych 3 lipca 1922. Ta charfa magna wszelkich sowieckich ,wuzdw* okresla
w art. 5 1 4 rézne kategorje profesorskie. Wszyscy, uczacy w ,wuzach®
objgci sa nazwg ,robotnikéw naukowych“, ale dzielg si¢ na 3 klasy:
a) ,profesoréw”, ktérzy samodzielnie prowadza kursy i zajecia naukowe,
a wybierani sq przez Panstwowa radg naukows; b) ,nauczycieli“, ktérzy
prowadzg kursy pomocnicze, albo pracuja samodzielnie, lecz pod kiero-
wnictwem i poreka jednego z profesordw, a wybierani sa przez Zarzad
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odnodnego ,Wuza“ (nasi docenci); ¢) ,pomocnikéw naukowych®, ktdrzy
pomagaja tamtym dwom katcgorjom, albo sami sie gotuja do pracy nau-
kowej lub naukowo-pedagogicznej (nasi asystenci). Widocznie niepomier~
nie- wzrosta liczba dwéch ostatnich kategoryj z nowego juz bolszewic-
kiego narybku. Ciekawem byloby, jakie jest uposaienie kaidej z trzech
kategoryj ,robotnikéw naukowych”; niestety, broszura zZadnych co do
tego nie podaje danych, tylko w uwadze do art. 4 rzeczonej Ustawy’ czy-
tamy, zZe liczbe ,roboftnikéw naukowych" i ich uposazenie okreslajg etaty
‘poszczegdlnych , Wuzdw®.

Ciekawe sg dalsze artykuly Ustawy (od 8 do 37), dotyczace orga-
nizacji wewngtrznej sowieckich ,Wuzow“. Rad, prezydjéw, komisyj spo-
tykamy tu bez liku, ale aufonomji prawdziwej malo. Rektoréw, dzieka-
néw itp. mianuje sie zgéry na rekomendacje tak zwanych ,komisyj rze-
czowych“, do ktérych wchodza, w liczbie !/; catego sktadu, przedstawi~
ciele studenterji. : ) o

Osobna Instrukcja* (,Prawita*), zatwierdzona 27 kwietnia 1923 r.,
okreéla sposdb przyjmowania studentéw do ,Wuzéw*. Student musi byé
rekomendowany przez miejscowe sowiety i rzadko moze wybieraé sobie
‘miasta, w ktérych chciatby studjowad, bo poszczegdlnym , Wuzom® przy-
dzielone sg odpowiednie rejony.. ,Wuzy“ sa przeznaczone przedewszyst-
‘kiem dla oséb, pochodzacych z proletarjatu i pracujacego wloscianstwa.
Studentem moze zostaé kaidy, bez réinicy pici, majacy 16 lat; cenzus
przygotowania naukowego nie jest okredlony; miedzy dowodami, jakie
przy staraniu sie o przyjgcie do ,Wuza“ nalezy przedstawié, figuruje
wprawdzie wzmianka o $wiadectwie szkolnem, ale z dodatkiem, Ze w ra-
zie nieposiadania, go, wystarcza osobista notatka o tem, co petent umie.,
Istniejg takie egzamina wst¢pne w zakladach, ale program tych egzami-
néw ogranicza si¢ do przedmiotéw, jakich uczg w ,Rabfakach“. tj. w uni-
wersytetach ludowych. Kto skoniczyt taki “rabfak, ten jui tem samem
uwaza si¢ za przygotowanego do stuchania lekcyj w ,Wuzach®. Jes$li sie
weZmie pod uwage, Ze do wstapienia na ,Rabfak” wystarcza umieé czy-
taé, pisa¢ i ,cztery dzialania z calemi liczbami®, a nauka trwa 3 lata, to
zrozumiemy, jakie przygotowanie na uniwersytet moie dawad taka ,rab-
fakowska“ matura.

Najpilniejsza uwage przy przyjmowaniu - do Wyzszych Zaktadéw
naukowych w Rosji zwraea si¢ . na prawomyslnosc polityczng . petenta,
i.w tym celu Instrukcja nakazuje starajgcemu sig¢ wypetnié ankiete co do
calej jego przesziodci. Gdzie byl, co robil przed wojna, w czasie wojny,
po wojnie; jakie jest spoleczne stanowisko rodzicéw; do jakiego zwigzku
zawodowego sam naleZy; jakie zaslugi polozyl; do jakiej partji naleiy,
czy stuzyl w ,armji czerwonej“ itd. DPytan takich jest 23 i chyba przez’
nie nie przesdlizgnie sie juz Zaden kontrrewoluc}omsfa, ani nawet prosty
»burzuj“. '

Dodajmy, %e w Rosji cale nauczanie na wszystkich stopniach jest
zmonopolizowane przez pafistwo, a zrozumiemy, ze ,Wuzy“ i ,Rabfaki“-
sg przedewszystkiem szkolg, i to przymusowa, wychowania komunistycz-
nego, i innego, jak komunistyczne, wychowania w Rosji niema i byé nie
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moze. Czy bolszewizm osiggnie przez te metody swoje parfyjne cele, czy
tez tylko obnizy nieskofczenie poziom naukowy, a fem samem pozostanie
w tyle za reszta $wiata w konkurencji zyciowej — wykaZe to’ chyba nie-
daleka przysziosé. Pareg lat eksperymentu — to za malo, by wnioskowaéd
co$ z owocdw o drzewie, choé mozna przewidzieé z drzewa, jakiemi beda
owoce. J U

ROZMAITOSCL

KOLOWACIZNA ASTRALNA. ,Ludzi si¢ kaidy, kto mniema, iz
pa podstawie swego dzisiejszego wyksztatcenia, albo na podstawie dotych-
czasowej egzegezy biblistéw, ktéra nazywam szkolarska, rozumie Biblje
tak, jak zostala napisana. Prawda jest natomiast, iz wcale jej nie rozu-
mie, nie orjentuje sie w jej madrodci i w jej pigknie*. Tak zawyrokowal
pan Andrzej Niemojewski w pracy swei, ktéra po jego $mierci dopiero
wydala rodzita (,Biblja a Gwiazdy”, Warszawa 1924). Ksiazka poswie-
cona ,sapere ausuris®, zawiera ,sto pytan, stawionych biblistom, oraz sto
odpowiedzi, dla ludzi, umiejacych myéleé¢ wtasna gltowa®. Ostatnie stowa
g pochlebstwem, uZytem w celu zjednania przychylnodci czytelnikéw —
ostatecznie bowiem Zaden z-nich, bez naraienia si¢ ze strony autora na
zarzut nieuctwa, nie o$mieli si¢ my$leé glowg inna, jak Niemojewskiego.

Sto pytan — to wlasciwie sto tekstéw, wybranych z Biblji, ktdrych
wedlug autora, Zaden z biblistéw nie rozumie. Co znaczy osiofek, na kté-
rym zaden czlowick nigdy nie siedzial? co znaczy ¢réb, w ktérym nikt
.nigdy nie lezal? co — robak, ktéry nie umiera, ogien, ktéry nie gadnie?
r¢ce nieumywane (swoja droga w ewangelji jest nieumyte)? niewiasta, kté~ -
rej meZczyzna nie poznal? frzysta lisdbw zwigzanych za ogony? dwa tysigce
$winck, fongcych w morzu? i t. d. i t. d. Egzegeci, szukajacy takich dzi-
wow na ziemi, w historji czy dogmatyce, staja wobec nierozwigzalnych
trudnodci, bo czyz mozliwy jest taki osiolek, taki robak, taka niewiasta?
I oczywiscie na Zadne z postawionych stu pytan nie moga daé zadawal-
niajacych odpowiedzi. Daje je natomiast A. Niemojewski w drugiej czgsci
swej ksigzki. I taki osiolek, i taka niewiaSta, i taki ¢rdb, i takie lisy sg
na niebie. Sg to rozmaite kombinacje gwiezdziste, ktérych autorowie bi-
blijni uZywali dla ,stylizowania“ swoich opowiedci. ,Osiotkiem przy-
wigzanym przy drodze, na ktérym Zaden cztowiek nigdy nie siedzial, jest
Osiotek Potudniowy w znaku Raka... Drugi Osiolek, ktéry nie jest
uwigzany, nazywa si¢ Osiotek Délnocny... Migdzy obu Osiotkami znaj~
duje si¢ mgta“. A zatem jesli u Zacharjasza i w ewangeljach jest mowa
o wjezdzie Mesjasza do Jerozolimy — to jest to tekst ,astralizowany®
i .Krél i zbawiciel, wystylizowany na Mena, wsiada na oflicg i oslatko,
czyli pokrywa swym bDlaskiem Osiotka Potudniowego i Osiotka PéIno-
cnego“. Podobniez bedzie wytlumaczony ¢réb Chrystusa, rodlina bez
korzenia w przypowiesci o siewcy, figa nieplodna, trzos pusty apostoléw,
opgtany mieszkajacy w grobach, Zyd, niosgqcy w szabas 1diko, etc. etc,
Wszystko to znajduje sie w gwiazdach, a jesli kto nie wierzy, tego prze-



NAUKOWEGO 1 SPOLECZNEGO g5

konajq 82 rysunki, jakie autor narysowal, aby poprzed swy gwiazdziarska
erudycje.

Ostatnie prace Niemojewskiego stanowig pewien zwrot w jego poj-
mowaniu Biblji. Najpierw byl on typowym renanista, silnie a ptasko ra-
cjonalizujacym wydarzenia biblijne. Z tego czasu pochodza jego ostawione
»Legendy*. PéZniej z renanizmem radykalnie zt;rw%l, nie po to wszakze,
by wrécié do tradycyjnego pojmowania Pisma éw., lecz by przylaczyé sie
do szkoly mifologicznd-astr‘alne‘j. zaprzeczaja,ce‘j catkowicie ziemskiej rze-
biblijng z mitéw astralnych Oszolomiony tq feorja naplsal »Boga Jezusa“ ,‘
po ukazaniu sig ktdrego otrzymal gratulacje od Artura Drewsa, ze chry-
stjanizm poloZyl na obie topatki tak, Ze wigcej juz nigdy nie powstanie.
Kiedy' mimo to chrystjanizm nie wuznat si¢ za umarlego, Niemojewski
zmitygowal swa teorje i wszedl, jak méwi, na droge. podrednia. Wedlug
-ostatniego. jego pbglqdu, wyrazonego. w omawianej ksigZce, ,zdarzenia,
pomyslane jako ziemskie, przedstawione byly -w kategorjach astralnych®.
Szkoda, ze nie wyjadnil nam, czy te ,zdarzenia® byly w rzeczywistosci’
-zdarzeniami historycznemi, ‘czy tylko ,byly pomy$lane* jako takie. Jeieli
to: drugie, to jego ostatnia’ teorja ,posrednia® w gruncie rzeczy nie réZni
si¢ od tej, w stron¢ ktérej ,zrazu si¢ przechylat“, t. j. mitologiczno-
astralnej, a. ktéra mu  przyniosta zaszczyt, Ze zostal uznany za ostate-
cznego pogromee chrzeécijafistwa. Jesli za$ ,zdarzenia® byly rzeczywi-
stemi zdarzeniami, w takim razie nie zdazyl Niemojewski wyjasnié jeszcze
jednej rzeczy: czy w tych zdarzeniach byto co$ takiego, coby upowaznialo
autoréw do ubrania ich w takie a nie inne asfralne szaty? 1 pozostato mu
do rozstrzygnigcia pytanie: czy.Jezus wjezdZal rzeczywxscie do stolicy na
zwykiem osleciu z uszami, czy teiz tylko Men na Osiotku ze znaku Raka?
Bez tego wyjdénienia cata ksigzka pozostanie jedynie kolowactznq astralna,.
‘dobra jako zabawka  dla nie majacych nic lepszego do roboty, ale niepo- V
zyteczng do poznania poczatkéw chrzescijanstwa. 1 dla ,nauki“ ksigzka
Niemojewskiego nie stanowi doby przetomowej, jak si¢ tudzit sam autor...
zresztq nie po raz pierwszy. ’

KSIAZKI RELIGIJNE A NASZE KSIEGARNIE. Kazdemu, kto inte-
resuje si¢ literatura religijng a zwiedza nasze ksiggarnie, rzuca si¢ chyba
w oczy fakt zupelnego prawie braku ksigzek teologicznych i wogéle reli-
gijnych na pétkach i w witrynach ksiggarskich. Tak, jakby dla tego ro-
dzaju literatury dobre byly tylko jakies odpustowe budy. ‘Mamy §wiezy
tego dowodd. Lezy przed nami kafalog najpowainiejszej w Polsce firmy
ksiggarskiej Gebethnera i Wolffa (1924 r. str, 148). Znajdujq si¢ tam dzieta
nie tylko wiasnego naktadu, ale i inne. Szukamy dziafu literatury reli-
gijnej’ i rzeczywisdcie pod cyfra XIII znajdujemy taki dzial gloszacy: ,Te-
ologja,” dziela dotyczace religji“. Nieszczesliwa ,trzynastKa“! Zajela nie-
cale 21/, strony katalogu, a i na tem szczuplem miejscu -ilez rzeczy nic
wspdlnego z teologja i dzielami naprawde ,religijnemi® nie majacych!
Na 25 numery ,dziatu“ znajdujemy najpierw 6 numerdw ttumaczen utwo-
réw- jakiego$ egzotycznego teozofa, 4 numery Cieszkowskiego.,Ojcze na-
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sza“; broszury pewnego niezréwnowazZonego ,mesjanisty” o Cieszkowskim,
1 numer — to ,Kurs literatur stowiafiskich“ Mickiewicza, 1 jakie§ ,Miste-
rjum wiosny®, studja o religjach natury (z ceny wnosimy, Ze jest to jaka$
nikta broszurka), 1 ksigéa pamigtkowa ku uczczeniu prof. Nusbauma-
Hilarowicza (a ten jakim cudem ,wlazt w pacierz*?), 2 ksigzeczki doty-
czace historji poszczegdinych $wiatyn (jedna katolicka, druga protestancka),
1 broszura o tem jak budowaé koscioty, razem 16 numerdw, ktére do
,teologji“ dostaly si¢ przez nieporozumienie. Pozostaje wigc 7 numerdw
(liczba symbolicznal) na wlasciwe ksiazki tredci religijnej, — w tem jedna
pidra protestanckiego pastora, przez nieuzasadniong kurtuazje nazwa-
nego tu ,ksigdzem*“. Z 6 katolickich ksiaZzek znajdujemy tu 3 podre-
czniki szkolne (jednego autora), jeden zbiorek kazan, »Cwiczenia du-
chowne“ kard. Merciera, wreszcie | fom Pism Ojcéw Kosciota, wydawa-
nych w DPoznaniu pod kierunkiem prof. J. Sajdaka. Widzimy wigc, ze
teologicznej ksiagzki wlasciwie niema tu zadnej, bod nie sg teologjg ani
,Cwiczenia duchowne“, ani nawet tlumaczenia Qjcéw apostolskich. La-
dnego wyobraZenia o nas nabralby, ktoby o naszej produkcji teologicznej,
a choéby wogdle religijnej chciat sadzié z katalogu Gebethnera i Wolffa.

Notujemy to nie w tym celu, by kompromitowaé te szanowna firme.
Rozumiemy, Ze oprdcz nakladdw wlasnych, oglasza ona tylko te ksigzki,
jakie oddano jej na sklad gidwny. Czy jednak we wlasnym interesie nie
powinnaby (dotyczy to i innych ksigdarn) rozszerzyé swdj sortyment
i utrzymywad $cislejszy kontakt z wydawnictwami katolickiemi, takiemi
jak $w. Wojciech, jak Bibljoteka religijna we Lwowie, krakowscy Jezuici
i notowad przynajmniej celniejsze z ich ksigiek? Jui chocéby dlatcgo, by"
dzial .teologdji* nie wygladal tak skandalicznie! A za to moZnaby byé
wybredniejszym w przyjmowaniu na sktad rzeczy, ktdre zamiast znajo-
mosci religji, szerzy¢ moga fylko balamuctwa religijne.

REDAKTOR 1 WYDAWCA: KS. JAN URBANT. J.

Druk ukoficzono 31 marca 1924 r.



W sprawie ,Polskiej YMCA“.

— o

Glosna przed paru laty sprawa ,Zwiazku Mlodzieiy
Chrzeécijanskiej“; znanego popularnie pod nazwg YMCA,?)
ucichta dzi$, ale nie przestala wcale by¢ aktualna. Orgam-
zacja ta pracuje w kraju naszym bez przerwy, owszem z chwilg
przeksztalcenia jej w r. 1922 na ,Polska YMCA*“ nabrala
nowych sil, a inicjatorzy jej spodziewaja sie, ze wraz z po-
lepszeniem finansowej sytuacji w kraju widoki pra¢y beda
dla nich coraz pomys$lniejsze. A akcja ta przybiera obecnie
wlasciwy sobie charakter. Dzialalno§¢ ratownicza i dobro-
czynng likwidowano stopniowo, aby wszystkie swe sily zwré6-
ci¢ w kierunku wychowawczym i dzi§, poza zwiazkami ko~
lejowemi w Wilefskiem i nielicznemi moze ogniskami woj-
skowemi, jest praca nad mlodzieza gtéwnym celem, do kté-
rego zmierzaja wysitki organizatordw i tych pare $rodowisk
YMCA, jakie istnieja w Warszawie, Krakowie i Lodzi.

I w tem wlasnie lezy cala doniostoéé sprawy. Wiadomo,
ze trudnoéci i zarzuty, stawiane przedtem ze strony kato-
lickiej, opieraly si¢ gléwnie na obawach, ktére dla wiary
budzila praca organizacji protestanckiej nad mlodzieig ka-
- tolicka. Akcja, wdrozona wtedy w celu zwrdcenia uwagi na
to niebezpieczefistwo, odniosta tez — zwlaszcza po wydaniu
listu Kongregacji Sw. Oficjum — pozadany skutek; ducho-
wienstwo,-a za niem og6l katolikéw, zajelo stanowisko od-
porne lub co najmniej trzymalo sie w wielkiej rezerwie.

Dzi$ jednak polozenie zmienilo si¢ nieco. Amerykan-
ska przedtem YMCA stala si¢ od dwéch lat polsks i zarzad

1y Por. Przeglad Dowszechny z lipca 1920 r., str. 11
Przegl. Pow. t. 162, 7
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jej przeszedt w rece Rady Krajowej; Amerykanie pomagaja
wprawdzie jako doradcy i instruktorzy, oraz wspieraja fi~
nansowo poczatkujaca dopiero instytucje, ale udziat ich jest
tylko czasowy az do chwili, w ktérej ,Polska YMCA" sta-
nie pewnie na wlasnych nogach. Dawna kwestja powraca
wiec w innej szacie na nowo, a wazno$é jej i skierowane
do nas pytania sklaniajg nas do blizszego wgladniecia w te
sprawe, aby okresli¢ stanowisko, jakie. katolickiemu spote-
czefistwu wypada zajaé wobec ,Polskiej YMCA*“.,

Oczywiécie o ile organizacja ta wyrzeklaby sie lacz-
nodci organicznej ze §wiatowg YMCA i przybrala charakter
zdecydowanie katolicki, sprawa bylaby rozstrzygnieta odrazu
na jej korzy$é. Lecz na to sie nie zanosi i dlatego pytanie,
na ktére musimy odpowiedzieé, streszcza sig w nast¢puja-~
cych stowach:

Czy jest mozliwem, aby ,Polska YMCA*, prowadzona
w duchu $wiatowego Zwiazku Mtodziezy Chrzeéé., a tem
bardziej zwigzana z nim organicznie, potrafita si¢ staé do-
dafnim czynnikiem wychowawczym dla mtodziezy katolickiej,
bez niebezpieczenistwa dla jej wiary?

Scisle rozwigzanie tak doniostego zagadnienia wymaga
oczywiscie rozpatrzenia go z zasadniczego punktu widzenia,
przez wnikniecie w samg istote i wlasciwego ducha tej orga-
nizacji. Dlatego pominiemy mndstwo materjalu rzeczowego
z jej historji i dzialalno$ci, zwlaszcza w latach ostatnich,
a oprzemy sie tylko na Zrédlowych informacjach, jakie dd-
staly sie do naszych ragk. Miedzy niemi do najwazniejszych
nalezy artykul p. Paul Des- Gouttes, obecnego prezesa Ko-
mitetu Powszechnego $wiatowego Zwiazku Mlodziezy Chrze-
$cijanskiej, zamieszczony w Revue de Genéve z paidz. 1923
r., oraz pare broszur o YMCA, wydanych w Stanach Zje-
dnoczonych z poczatkiem wojny $wiatowej przez ks. Edw.
F. Garesch¢ T. J.; te ostatnie sg dlatego wazne, Ze autor,
chcac we wlasnym kraju wyswietlié wlaciwe stanowisko
YMCA, badat te sprawe dlugo i gruntownie, porozumiewat
si¢ z najwybitniejszymi przedstawicielami tej organizacji i po
napisaniu kaidego artykutu dawat go im do przeczytania,
aby stwierdzili, czy wiernie oddat ich my$l; stewa jego maja
wigc znaczenie niemal autentycznego dokumentu. Z pozosta-
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tych licznych 7Zrédet wymienimy tylko broszure: ,YMCA
w Polsce. Sprawozdanie i program®, wydang z koficem ubie-
glego roku i nadeslang nam uprzejmie przez naczelny Se-
kretarjat Informacyjny YMCA w Warszawie.

Do dzi$ dnia spora cze$é spoleczenstwa polskiego uwaza
YMCA blednie za organizacje rdzennie amerykanska, kiedy
w rzeczywistodci ta ostatnia stanowi tylko jedng galaZz $wia-
towego ,Zwiazku Miodziezy Chrzescijanskiej”, majacego ko-—
lebke swa w Anglji. :

Rozbudzony tamie ruch religijny sprawﬂ ie w latach
1835—1850 w réznych miastach angielskich potworzyly sie
kota mlodziezy ewangelickiej,’) wcelu blizszego zajecia sig
sprawami religijnemi; najbardziej wplywowem z nich okazalo
sie. koto, zatozone w r. 1837 przez George Williams’a dla
mlodziezy pracujgcej w handlu i przemysle. W r. 1844 czesé
tych kot polqczyla sie w ,Zwigzek Mlodziezy Chrze$é.”,
Young Men’s Chrisfian Association (YMCA), ktéry pierwo-
tnie mial charakter wylacznie religijny, poswiecony
modlitwie i czytaniu Pisma $w., powoli jednak zaczal wcig-
gaé w swoj zakres takze rézne rozrywki, gimnastyke, sporty
i kursa naukowe, co przyczynilo si¢ do ogromnego jego
wzrostu wéréd mlodzieiy wyznan ewangelickich, za-
réwno w W. Brytanji jak w innych krajach Europy, a prze-
dewszystklem w Stanach Zjednoczonych Am. Pétn. Grupy
te krajowe weszly niedlugo we wzajemne porozumienie i za
inicjatywg kola genewskiego urzadzily zjazd delegatéw z oka~
zji wystawy powszechnej. w Paryzu w r. 1855. Tu uznano
potrzebe lacznodci, -uchwalono statut miedzynarodowy i za-
Yozono podwaliny $§wiatowego ,Zwigzku Mlodziezy Chrzes§é.”
W ciggu lat nastepnych udoskonalano stopniowo jego struk-
ture przez wykonczenie statutu i stworzenie miedzynarodo-
wego Komitetu Powszechnego (World’s Committee), ktérego
Komisja Wykonawcza ma odtad siedzibe w Genewie i sktada
'si¢ z 10 cztonkdw, bawiacych stale w Szwajcarji i 7 innych,
przebywajacych poza nia, a wybieranych przez Zjazd Ogélny.

.‘) Dla 4cisto$ci zaznaczamy, Ze wyrazéw: ewangelicy lub prote-
stanci, uzywaé bedziemy dla oznaczenia wyznawedw wszelkich kosc1016W
ewangelickich.

v7*
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Sam Komitet Powszechny obejmuje oprécz czlonkéw Ko-
misji Wykonawczej takze przedstawicieli poszczegdlnych kot
krajowych.

Zadanie tych organéw kierowniczych obejmuje trzy
gléowne dziaty: 1) informacyjny, do ktérego to celu sluzy
specjalna bibljoteka w Genewie i odpowiednie wydawnictwa
perjodyczne. 2) Dzielo ufrzymania i wzmacniania Zwiagzku,
ktére odbywa si¢ za posrednictwem kongreséw, objazddw,
konferencyj, a posrednio przez urzadzanie kolonij wakacyj-
nych, zbieranie skladek, udzielanie wspar¢ itp. Sesje Komi-
tetu Powsz. odbywajg sie corocznie w Genewie lub gdzie-
indziej; wojna przerwata je i dopiero od r. 1920 rozpoczely
sie znowu regularnie w Genewie, Utrechcie, Kopenhadze
i Velden w Karyntji. Zjazdy Ogdlne czlonkéw odbywaly sie
przed wojna co frzy lub cztery lata; ostatni z nich, przy
‘udziale 525 uczestnikéw, mial miejsce w czerwcu 1913 r.
w Edimbourgu, nastepny za$§ projektowany jest na r. 1926
w Helsingforsie. 3) Ostatni dzial pracy to dzieto propagandy
Zwiazku; do tego celu stuzy osobny Departament Misyijny,
a wysylani przez niego sekretarze objezdzaja kraje, w ktd-
rych Zwigzek jeszcze nie istnieje i zaleinie od potrzeby ba-
wig fam przej$ciowo albo przez czas dluiszy, dopdki nowa
organizacja nie stanie silnie na nogach. Mistrzami w tym |
dziale pracy sa Amerykanie, jak sie to pokazalo podczas
wojny, a zwlaszcza znany szeroko dr. John Mott, ktéry juz
pare razy objechal calg ziemig w tym celu.

Wiasciwem polem pracy, racja istnienia YMCA, jest
praca nad mlodzieza, ktéra w symbolicznej formie tréjkata —
mylnie uwazanego za godto Zwigzku') — ma uzmystowi¢
potréjne pole, jakie tenze chce objaé w celu wszechstronnego
wychowania czlowieka: ksztalcenie ducha, umystu i ciala.
DPiekne to dzieto, pojete w duchu humanitarnym i chrzesci-
janskim, przeprowadza YMCA ¢léwnie przez swe ,domy*,
f. j. specjalnie do tego celu dostosowane budynki, ktére
mieszczg W sobie wszystko, co moze byé potrzebnem do

1) Oficjalnem godtem YMCA, przyjetem w r. 1881 na Zjeidzie Ogél-
nym w Londynie, jest dysk, majgcy na sobie monogram Chrystusa Pana
na biblji, otwartej na r. 17, 21 §w. Jana, i otoczony w obwédce imionami
krajéw, wraz z inicjatami Zwigzku Mtodz. Chrzedé. w réinych jezykach.
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wykonania poczwérnego programu: wycliowania fizycznego,
pracy o$wiatowej, spotecznej i duchowej. Mlodziez, wylacz-
nie meska,!) przyjmowana bywa w wieku od 12—21 lat (starsi,
nieraz w podeszlym juz wieku, stanowia osobna kategorje
czlonkdéw) i znajduje tu wszystko, co moze jej dopoméé do
zdrowej rozrywki, gimnastyki, sportu, do ksztalcenia umyslu
i serca przez bibljoteki, czytelnie, odczyty, kursa i szkoly
wieczorne; wszystko to za§ odbywa sie pod opieka facho-
wych kierownikéw, ktérzy dzieki temu, ze sa platni i nale-
zycie wyszkoleni, oddaja sie tej pracy umiejetnie i calkowi-
cie. Mila atmosfera, czyste i estetyczne urzadzenie, jasne
i w zimie dobrze ogrzane ubikacje dzialaja zachecajaco i uprzy-
jemniaja pobyt. W. wiekszych domach miesci sig¢ nadto sze-
. reg pokoi hotelowych, ktére po umlarkowanych cenach od-
stepuje sie przejezdnym.

Nic dziwnego, ze orgamzaqa, dajgca tyle dobrego mio-
_‘Jziezy, musiala sig spotkaé z ogélnem uznaniem ze strony
spoleczenstwa, ktére pospieszylo jej z ofiarng pomoca. YMCA
rozszerzyla si¢ tez szybko na Szwajcarje, Norwegje, Danjeg,
Holandje i doszia nawet do Chin i Japonji. W Anglji, Wales
i Irlandji liczyla w r. 1910 mniejwiecej 400 k6t miejscowych,
w Szkocji 226, a ogélna liczba czlonkéw wynosita tam okoto
146.000. Caly swiatowy Zwigzek Mlodziezy Chrzesé. liczyt
w dniu 1 stycznia 1923 r., wedlug zestawienia p. P. Des
Gouttes, 1,883.915 cztonkéw wszystkich kategoryj i posiadat

2050 budynkéw, przedstawiajacych okraglo wartosé 877, 159 000
frankéw w zlome

Mylilby si¢ jednak bardzo, kto patrzac na wspaniale
domy Zwigzku Miodz. Chrzesé., na jego akcje na polu wy-
chowania fizycznego, umystowego i moralnego, chcialby
w tem sfrescié¢ istotny cel- tej organizacji. Sad taki- wytwo-
tzyl sie wéréd ogétu spoleczenstwa, nie tylko w Dolsce,
a sprzyjala mu g¢téwnie wojna, w ktérej dobroczynna dzia-
lalno$¢ YMCA nad Zolnierzem i sporfowa nad mlodzieza
ograniczala sig¢ rzeczywiscie gléwnie do powyiszego pro-

') Dla zenskiej istnieje analogiczna ‘organizacja ,Mlodych Kobiet
Chrzedé.”, Young Women’s Chrisfian Associafion, znana popularnie jako™
YWCA,
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gramu. Wprawdzie i taki cel czynitby z YMCA instytucje
cenna i wielce dzi§ aktualng, lecz wlasciwe jej zadanie sigga
daleko wyzej — cel wybitnie religijny, o charakte-
rze chrze$cijanskim, to pierwsza i istotna cecha Zwigzku Mto-
dziezy Chrze$é.; wszystko inne jest tylko §rodkiem do
jego osiggniecia.’)

Mysl i potrzeba religijna zrodzily YMCA, w niej one
przetrwaly mimo wszystkich frudnodci, a na zjezdzie w Ko-
penhadze, w sierpniu 1922 r., upomniano - si¢ stanowczo
o zachowanie tego charakteru i o przywrdcenie go do pier-
wotnego poziomu po okresie pracy wojennej, w ktérej dzia-
talno$¢ religijna zeszta na dalszy plan, :

Juz Statut Miedzynarodowy, uchwalony na pierwszym
$wiatowym zjezdzie YMCA, w Paryzu w r. 1855, tak okreslit .
charakter tej organizacji: ,Zwigzki Mlodziezy Chrze$dé., wi-
dzac w Jezusie Chrystusie swego Zbawce i Boga, wedlug
Pisma $w., chcag by¢ Jego uczniami w swej wierze i w Zyciu
i pracowaé wsp6lnie nad rozszerzeniem pomiedzy miodymi
ludZmi krolestwa swego Mistrza®.

I punkt ten pozostal niezmieniony; zjazd z okazji jubi-
leuszu 50-lecia, w Paryzu w r. 1905, dodal tylko pewne
objasnienia tekstu, a na zjeZdzie w Kopenhadze w r. 1922
»o$wiadczono, Ze powyziszy statut zostanie nadal wyrazem
jednos$ci; nie jest on jednak wcale formulg teologiczng, ale
ujeciem fundamentalnego doswiadczenia religijnego, stano-
wigcego racje bytu Zwigzkéw Chrzedé., jaka jest: po-
zyska¢ mtodych ludzi dla Chrystusa Pana“.

Silny nacisk, polozony tu na religijna strone pracy
w YMCA, byl nastepstwem interpelacyj, wnlesxonych na po-
wyzszym zjeZdzie.

,Nad Zwiazkiem Miodziezy Chrzesé. — pisze P. Des
Gouttes — zawisto bowiem powazne niebezpieczenstwo. Roz-
legta praca, rozwinieta pomiedzy Zolnierzami i jeficami wszel-
kiej rasy i wyznania, musiala przedewszystkiem byé spo-
Yeczng i o$§wiatowa; wladciwe dzielo religijne zeszlo, zwla-

1) Dlatego amerykaniski podrecznik YMCA (Chap. 1, Sec. D., N. 6)
powiada: ,Praca religijna jest uwaiana w kazdym Zwigzku za rys wainy
1 najwyzszy, do ktérego wszystkie inne dzialy majg zmierzaé. Jej powinna
byé podwigcona znaczna ilo§é czasu i sit najdzielniejszych pracownikéw<.
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szcza w niektérych krajach, na dalszy plan“. Ta ostatnia
okoliczno§é nie podobala sie bardzo wielu cztonkom i dla-
tego przedlozyli-na zjeZdzie kopenhaskim zapytanie: ,Czy
Zwigzki Mlodz. Chrzeéé. maja sie staé zwyklemi klubami
mtodziezy“, dajgcemi jej tylko ,czysta atmosfere i §rodo-
wisko moralne” (a wigc to nie wystarczyl), w ktérem mo-~
glaby oddawaé si¢ réznym rozrywkom?. ,O, niel — odpo-
wiada Des Gouttes — Zwiazki Mlodz. Chrze$é. odnowily
sig w pierwotnym duchu. One pozostaly wierne duchowi
i glebokiemu znamieniu, jakie im nadali ich zaloZyciele.
Z istoty swej religijne w swym szerokim wy-~
sitku, powrdcily. tez stanowczo do swego wlasciwego za- -
dania. W szerokiem znaczeniu tego stowa ludzkie, dazace do
harmonijnego rozwoju duszy, ducha i ciala, sa one przede-
‘wszystkiem chrzedcijafiskie i okazaly, iz sa zdecydowane
niemi pozostac“ 1) |

‘Wobeé'tego stanowiska bezwzglednie religijnego i chrze-~
$cijanskiego, trwajacego bez przerwy od zarania Zwigzku
Mlodz. Chrzeéé. do dnia dzisiejszego, pozostaje jedno jeszcze
pyfanie do rozstrzygme;ma do jakiego chrzeécuanstwa przy-
znaje si¢ YMCA i jakie popiera?

OdpowiedZ brzmi zwigZle i jasno: YMCA 7z zatozenia ‘
swego przeznaczona jest dla mlodziezy sekt
chrzedcijanskich i stad trzyma si¢ ducha chrzesci-
jahistwa najogélniejszego, streszczajgcego sie w tych
paru prawdach i praktykach, jakie sg wsp6lne  wszystkim
sektom chrzedcijaniskim poza Koéciolem katolickim.

Kreglac przebieg obrad w Kopenhadze, na ktérych tak
silnie zaznaczono pierwszefistwo celéw religijnych i ducha
chrzescijanskiego, pisze P. Des Gouftes: (nie obeszlo sig
wprawdzie bez frudnosci, ale mimo to ,dzielo wyszlo wieksze
i silniejsze”; wszyscy uznali, Ze powinni stanowczo zostad
Jwiernymi przeszloéci. Studjum biblji i modlitwa pozostajq

“nadal podstawq ich natchnienia i sit“.

b ]ednym ze znamlennych objawéw religijnego charakteru YMCA
jest réwniez t. zw. ,Tydzied modlitwy migdzynarodowej* wzglednie ,Dzieft
ogdlnej modlitwy”, w ktérym czlonkowie majg przez stosowns, zwykle
zgéry okreslong modlitwe ,skupié sig koto osoby Chrystusa“s
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+~Aby by¢ czltonkiem YMCA — powiada w odnoénym
artykule The Encyclopaedia Brifannica (11 ed., vol. 28, str.
940) — jest koniecznem stanowcze przyjecie doktryn chrze-
$cijanskiej wiary ewangelicznej”.

A ks. Garesché na podstawie swych gruntownych ba-
dan w Stanach Zjednoczonych pisze to samo jeszcze wy-
razniej: YMCA ,jest w- swym zasadniczym celu wybitnie
religijng organizacja, protestanckag w swych zasadach
i zarzadzie”. _

W pierwszem stadjum istnienia YMCA obejmowala
wylacznie cztonkéw wyznan protestanckich. Dopiero z chwila,
kiedy w jej ,domach® obok zebran czysto religijnych poja-
wily sie sport, gimnastyka, kursa naukowe i praktyczne,
zaczeli takze katolicy zglaszad sie o przyjecie. Zarzad gléwny
YMCA zgodzil sie wprawdzie na fo, ale dla zaznaczenia
odmiennego charakteru nowych goséci wprowadzit wtedy po-
dzial czlonkéw na dwie kategorje: ,czynni, t. j. protestanci,
majgcy prawo glosowania i mogacy piastowaé urzedy w YMCA,
oraz ,bierni“, wykluczeni od korzystania z obu tych praw,
chociaz obowiazani do placenia wktadek; mogq oni jedynie
braé udzial w éwiczeniach, zabawach i kursach; do nich za-
liczeni sg wszyscy katolicy. W ten sposéb przeprowadzono
§cisle rozgraniczenie, wykazujace jasno protestancki cha-
rakter organizacji, a — jak stusznie zauwaza ks. Garesché —
mocno upokarzajgce katolikow.

Dokazuje sie to najlepiej z dokumentéw. Z brzmienia
ich wynika bowiem, Ze czlonkowie ,bierni“, a wiec i kato-
licy, dlatego sg wykluczeni od czynnego udziatu w zarzadzie,
poniewaz nie sg ,chrzeécijanami“ w tem znaczeniu, w jakiem
tego wyrazu uzywa YMCA.

Podstawowy dokument w tej mierze, t. zw. Porfland
Test zr. 1869, zawiera nastepujaca rezolucje w sprawie YMCA

»PoniewaZ ta organizacja nosi nazwe chrze$cijanskiej i uwaza sig
za wprzagnigtg bezposrednio do stuzby Zbawiciela, przeto oczywistym jej.
obowigzkiem jest zatrzymac kontrole i zarzad wszystkich jej spraw w re-
kach tych, ktérzy oéwiadcza, Ze kochaja i jawnie wyznaja swa wiarg w Je-
zusa Odkupiciela, jako boska, i ktérzy dajg $wiadectwo swej wierze przez
fo, Ze zostajg i trwajg jako cztonkowie Ko§cioléw, uwazanych za e wan-

geliczne; i tylko takie osoby, a zadne inne, mogg byé dopuszczone
do glosowania albo piastowania urzedéw*.
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Poniewaz za$ wyrazenie ,koécioly ewangeliczne® wy-~
dato sie jeszcze niektérym niejasne, przeto ulozono w celu
blizszego okreslenia go osobng rezolucjg, ktéra zostala wraz
z poprzednia jednoglo$nie przyjeta:

»Te za$ Kodcioly uwaZamy za ewangeliczne, ktére twierdzac, iZ Pismo
$w. jest jedyng niezawodng normg wiary i czynu, wierza w Pana Je-
‘zusa Chrystusa...”

Rzecz jest wiec jasna jak na dioni: YMCA jako orga-
nizacja musi zatrzymacé kontrole i zarzad swych spraw w re-
kach tych jedynie, ktérzy wyznajg, iz sa chrze$cijanami, ale
chrzeécijanstwo to stwierdzajg przez przynaleinoéé do je-
dnego z koscioléw ewangelicznych, t. j. takich, ktére uwa-
7ajg Pismo éw. za jedyna nieomylna norme w rzeczach wiary.
Poniewaz za$ Kosciét katolicki nie poprzestaje wytacznie na
tej normie, przeto nie jest ,chrzescijanskim“ w znaczeniu
uznanem przez YMCA i dlatego katolicy nie mogg byé
czlonkami ,czynnymi“ Zwigzku.

I nic tu nie znaezy okolicznoéé, ze kierownicy YMCA
nigdy nie. wyrazaja si¢ o katolikach jako o ,nie-chrzescija-
nach®, owszem, Ze stfarajg sie lagodzié¢ te przykrg sprawe,
jak moga i wykreélaja zwyczajnie w swych publikacjach
druga z powyzszych rezolucyj. Faktem pozostaje, ze rezo-
lucja owa przeszia jednomyS$lnie i ze Porfland Test do dzi$§ .
dnia jest oficjalnie uznanym i stosowanym. Owszem w osta--
tnich latach pojawialy si¢ miejscami dalsze ograniczenia na-
wet co do cztonkdéw. ,biernych“; fak np. w r. 1922 uchwa-
lono w Filadelfji, ze liczba nie-profestantéw nie moze prze-~
kroczy¢ jednej piatej czesci ogdlnej liczby cztonkow.

Drugim silnym réwniez dowodem — powiada ks. Ga-
resché — jest oficjalny organ amerykaniskiej YMCA, Asso-
ciafion Men, w ktérym artykuly religijne zajmujg obszerne
i powazne miejsce. Otéz pismo to, ktére ciggle porusza
sprawy chrze$cijanstwa, religji, wiary — nie atakuje nigdy
katolikéw, ale tez ignoruje zupelnie Kosciét katolicki, jak
gdyby wyznawcy jego nie byli ,chrzescijanami“. Gléwny
Zarzad YMCA radzil wprawdzie niejednokrofnie nad ta
kwestja i chciat wprowadzi¢ pewne zmiany, lecz odnosity
sie one tylko do stéw, a rzecz.pozostawala po-staremu i ka-
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toliccy cztonkowie Zwigzku muszg nadal staé -poza nawiasem,
razem z zydami, buddystami, konfucjonistami itp.

Ks. Garesché nie poprzestal jednak na tych, juz dosta-
tecznych dowodach, ale zwrdécil sie -osobiscie do réznych
wybitniejszych oséb, zajetych w YMCA, by pomdéwié¢ z nimi
blizej o tej sprawie; jedna z najbardziej wplywowych i mia-
rodajnych, byl L. Wilbur Messer, generalny sekretarz na
Chicago. Czytal on artykuly ksiedza Garesché, sfreszczone
przez nas powyzej, 1 powiedzial, ze oddajg rzecz zupelnie
éciéle i jasno; nastepnie dodal, iz pragnie ,podkreélié¢ silnie”
ten fakt, ze ,YMCA jest z istofy swej organizacja
protestancksg i.. powinna pozostaé §ciéle pro-
testancka”. Na zapytanie ksiedza G., czy prawda jest,
co moéwit jeden 2z przedstawicieli YMCA, zZe ¢dyby ka-
tolicy upomnieli si¢ o udzial w zarzadzie, to otrzymaliby
go, odpowiedzial p. Messer: ,Nie zgadzam si¢ z tym pogla-
dem i, o ile chodzi o ninie, sprzeciwilbym sie temu. Sadze,
ze YMCA powinna pozostaé tem, czem zawsze byla, orga—
nizacjg protestancka®.

Katolicy — méwit dalej p. Messer — powinni stwo-
rzyé organizacje wlasna w rodzaju YMCA dla swej mlo-
dziezy i dbaé o nig tak, jak YMCA o mlodziez protestancka;
+potrzeba i stosowno$é oddzielnej organizaciji dla kato-
lik6w jest pierwszym punktem, na ktéry chce poloiyé
nacisk .

»Dalszym za§ punktem — brzmig slowa p- Messer’a —
do ktérego przyktadam szczegdlniejszgq wagde, jest fo, ie
mojem zdaniem wiekszo$§¢é mtodych katolikéw,
ktérzy wstepujg do YMCA, porzucitla w prak-
tyce swg ulegto$é wzgledem Kosciota kato-
lickiego. Faktycznie bowiem, kiedy biorg w rachube obecne
stanowisko Ko$ciota kat. wobec YMCA, to jestem przeko-
nany, ze mlody katolik okazuje brak lojalnosci, jes§li wste-
puje do YMCA. Dzi§ — ciagnal dalej — wielu mlodych
protestantéw i katolikéw, zdaza do niewiary i YMCA stara
sig przez wszystko, co im daje, doprowadzié ich z powrotem
do ich wlasnego Koéciola, a wiec katolikéw do katolickiego;
lecz, dodal, jest to moje osobiste przekonanie, ze YMCA
ma naogdl do czynienia z takimi katolikami, ktérzy wtasci-
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wie porzucili swg uleglo$¢ wzgledem Kosciola i wielu z nich
juz nigdy nie bedzie lojalnymi katolikami®.

Spisawszy powyisza, tak znamienng rozmowe, posiat
ks. Garesché swoim zwyczajem manuskrypt do przejrzenia
panu Messer, a ten potwierdzil wszystko i nadmienil jeszcze,
‘ze potem rozmawial z innymi przedstawicielami YMCA, a ci
zgodzili sie zupelnie z jego zdaniem.

Nie poprzestajac na tem, zwrécil sie ks. Garesche 050~
bidcie do réznych wybitniejszych kierownikéw YMCA i przy-
‘tacza w streszczeniu ofrzymane od nich odpowiedzi. Jeden
z nich przyznal sie, Zze pomimo tego, iz zasadniczo powi-
nien odsylaé¢ -mlodziez. katolicka do ksiedza katolickiego, .
‘boi sig¢ tego czynié¢, poniewaZ potem pastorzy robig wyrzuty, '
ze YMCA za malo robi dla protestantyzmu. Drugi zazna- -
czyl, ze gdyby katolicy mogli otrzymac¢ role czlonkéw ,czyn-
nych®, byliby juz dawno jg otrzymali; on jednak sadzi, ze
do tego nie dojdzie, poniewaz przewazna i najbardziej wply-
wowa czg$¢ czlonkéw organizacji chce ufrzymad jej $cidle
‘protestancki charakfer. Inni trzeZwo patrzacy wyrazali swe
slebokie przekonanie, Ze niemozliwem jest, aby dobry ka-
tolik nalezat do YMCA, poniewaz samo uznanie wszystkich
wyznan chrzeécijanskich za dobre jest juz herezja dla kato-
lika, ktérego Koéciél uwaza sie za jedynie prawdziwy; uznali
_tez, 7e logicznem nastepstwem wciggania mlodziezy kato-
lickiej do organizacji, ktéra prowadzi zo indyferentyzmu
~w tych rzeczaeh, jest odwodzenie jej od Kosdciola
kat. Ogét tez byl zdania, ze katolicy powmm posiada¢
‘wlasng katolickg organizacje.

- Mogliby$émy jeszcze przytoczyé wiele mnych §w1adectw,
miedzy innemi tak silne, jak opinja Rzgdu Stanéw Zjedn., —
ktéry bardzo popiera YMCA i korzysta z jej ustug, ale

- uwaza ja za organizacje protestanckg——lub opinje uswiado-
~mionego spoteczenstwa amerykansklego i ksiezy katolickich,
z ktérymi rozmawiatem osobiscie albo porozumiewatem sie -
listownie; jest to jednakZze zbytecznem wobec powagi do-
wodéw przytoczonych. : :

-A $wiadectwa owe wskazuja nam réwnoczeénie, w:-czem
lezy wla§ciwe niebezpieczenstwo ze strony YMCA
dla mtodziezy katolickiej. Nie. . w nawracaniu umy$lnem na
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protestantyzm, prozelityzm bowiem nie lezy w celach tej
organizacji i jezeli bywa niekiedy uprawiany, to tylko przez
naduzycie. Najwazniejszy zarzut — powiada ks. Garesché —
lezy w tem, ze YMCA szerzy indyferentyzm reli-
gijny, ze miodzi katolicy zaczynaja mimowoli sadzié, iz
kazde wyznanie jest dobre, byle uznawato Chrystusa Pana;
zmniejsza sie przez to u nich powaga Kosciota kat., uznanie
i uleglo$¢ dla niego, a rozmowy z przedstawicielami wyznan
protestanckich, czytanie ich ksigzek i pism, prowadzi coraz
dalej na drodze kompromiséw, niekiedy poza granice do-~
zwolone. I jakkolwiek wielu mlodych cztonkéw zostalo na-
dal katolikami, to jednak niektdrzy zaprzepascili swy wiare,
a niebezpieczenstwo oslabienia jej wisi nad wszystkimi.

Ten wyrok ksigdza Garesché zgadza sie zatem zupelnie
z pozZniejszym Listem Kongregacji §w. Oficjum, z d. 5 listop.
1920 r.,') ktéry potepiajac zgubng dla wiary dzialalnoéé
réznych niekatolickich stowarzyszen, wymienia pomiedzy
niemi takze YMCA i poleca wszystkim biskupom, aby za-
pobiegali wstepowaniu do niej mlodziezy katolickiej, oraz
zakazali czyta¢ wydawane przez nig pisma. Racjg za$, jaka
Kongregacja przytacza, jest wlasnie indyferentyzm religijny,
ktéry poprzez kompromisy i milczace uznanie innych wy-
znan wiedzie do odstepstwa od wiary.

Powyisze krotkie ale zasadnicze zestawienie, oparte
na Zrédlach autentycznych, na o$wiadczeniach samego na-
czelnego Prezesa $wiatowego Zwiagzku Mtodziezy Chrzesé.,
oraz wybitnych jego przedstawicieli w Sfanach Zjedn. Am.
Pétn., ¢dzie organizacja ta rozwinela si¢ najwspanialej, po-
zwoli nam wyciagnaé odpowiednie wnioski w sprawie ,Dol-
skiej YMCA*“. ,

Wystarczy nam to — powtarzam — bo mogliby$my po-
wiedzie¢ daleko wiecej o nadprogramowej .dzialalnosci tej .
organizacji. Na podstawie pewnych sprawozdan mogliby$my
wykazaé, jak YMCA, juz w Ameryce sprzeniewierzajgca sie
nieraz swoim zasadom, tem bardziej po przybyciu swem do
Europy prowadzila w réznych krajach wyrazng akcje

Y Acfa Aposfolicae Sedis XIl 1920, str. 595; por. Przeglad Dowsz
1921 1, str, 73.
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na rzecz protestantyzmu, badZ przez bezpoérednie
dzialanie w tym kierunku, badZ poérednio przez podkopy-
wanie powagi Kosciola i usuwanie mlodziezy z pod jego
wplywu. Odbywalo sie to planowo przez popieranie finan-
sowe i moralne tendencyj sekciarskich; zwigzkéw anty- lub
niekatolickich, kongresé6w w tym duchu urzadzanych, przez
zwalczanie wprost lub ubocznie organizacyj mlodzieiy kato-
lickiej, zwlaszcza akademickiej, profesoréw uniwersytetu ka-
tolikéw, przez rozrzucanie gratis lub za niska cene ksigzek,
broszur i czasopism, szerzacych ,ogdlne chrzeicijahstwo®.
Akcja taka, poparta dolarem, rozwijala sie w Austrji, Ru-~
munji, Belgji, Serbji, Portugalji, Czechoslowacji, nawet w Tur-
cji, a zwlaszcza we Francji i Wioszech. Od tego wszystkiego
abstrahujemy jednak; sa to naduzycia, ktére rozumie kazdy,
kto zna agresywnego ducha sekt protestanckich i ich spo-
séb walki o byt; naduzycia te nie lezaly we wlasciwych ce-
lach YMCA, ale byly meunlkmone wobec jej rehgljnego
charakteru, udziatu czynnego protestantéw i naciskuze strony
protektoréow. Na fakta wszakie podobne, wilasénie dlatego,
7e sami uwazamy je za naduzycia, nie chcemy sie powoly~
waé, poniewaz chodzi nam o niezalezne od nich zasadnicze
rQZWi%;zanie problemu: czy YMCA, utrzymana w ra-
mach swej legdalnej dzialalno$ci, nadaje sieg
na organizacjg dla polskiej mlodziezy kato-
lickiej? '
W tym celu powiedzmy naprzéd pare stéw o jej do-
tychczasowej dziatalno$ci w naszym krajir. o
Byla ona zewszechmiar godna uznania w tem, co da-
wala Zolnierzowi. Znalem osobiscie niektérych Amerykandw,
zajetych w ogniskach dla Zolnierzy, przygladatem sie z bliska
ich pracy i przyznaje otwarcie, ze bylem nie tylko z uzna-
niem ale z najwyzszym podziwem dla-ich poswiecenia, kté-
rego dowody skladali nie tylko przez materjalng pomoc,
ale wiecej jeszcze przez serce, jakie okazywali zZolnierzom
i przez szczera troske o ich fizyczne i moralne a nawet re-
ligijne dobro. Tego nie powinniémy im zapomnied nigdy.
- Wdzigcznoéé winniémy réwniez amerykanskim kiro- -
wnikom YMCA za kursa gimnastyczne, za ofiarng prace
nad wychowaniem fizycznem naszej mlodziezy, za pomoc
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udzielana akademikom, ktérzy nadstawiajgc pier§ w obronie
ojczyzny, znaleZli sie po powrocie niejednokrotnie w nedzy,
¢dyz spoteczenstwo zubozale nie mogto im pospieszyé z po-
moca, a wzbogacone wojng sfery myélaty tylko o sobie.
Wogdle cata humanitarna dziatalno§¢ YMCA stanowi pigkng
karte w jej dziejach i domaga sie pelnego uznania z na-
szej strony. :

Lecz cala sprawa przybrala inny obrét z chwilg, kiedy
YMCA postanowila pozosta¢ u nas na stale, aby rozwinaé
swa dzialalno§¢ wychowawcza wséréd mlodziezy. Gdyby jej
rola ograniczala sie tylko do wychowania fizycznego, moz-
naby sie na to zgodzi¢. Lecz nie, YMCA nie mogla sie
zamkngé w fak ciasnem kole, owszem — pod g¢rozbg sprze-
niewierzenia si¢ wlasnej idei — musiala swa prace rozwi-
ja¢ we wszystkich kierunkach tréjkata. Jako za$ organizacja
majaca przedewszystkiem cele religijne i to na podioiu ogél-
no-chrze$cijanskiem, nie mogla absolutnie sie nadawaé na
wychowawczynie mlodziezy katolickiej, jak jej to juz dawno
powiedziano, jak orzekli sami jej znamienitsi przedstawiciele
w Ameryce. Kierownicy jej mogli sie staraé czynié¢ wszystko
ze swej strony, aby nie drazni¢ religijnych przekonan i uczué
katolikéw, ale nie mogli si¢ wyrzec tego, co jest istotng ce-
chg Zwigzku Mlodz. Chrzesé. i dlatego musieli sig utrzy-
mywaé na poziomie najogolmej pojetego chrzescijanistwa,
opartego tylko na biblji i osobie Chrystusa Pana. Tak sie tez
dzialo i od amerykanskiej YMCA nie mogliémy wiecej zgdaé.

Taki stan rzeczy byl jednak niedopuszczalny u katolikéw.
Jakie§ ogélne chrzedcijanstwo, oparte na powadze samego
Pisma §w., nie moze istnie¢ dla katolika, ktéry wie, Ze Chry-
stus Pan powiedzial do $w. Piotra: Ty jeste§ opoka, a na
tej opoce zbuduje Koscidt méj* (Mat. 16, 18) i ktéry wie,
ze Kosciét Chrystusowy prawdziwy jest jeden tylko i ktoby
go nie stuchal, ,niech bedzie jako poganin i celnik* (Mat.
18, 17). l) Tymczasem YMCA przez ciggte akcenfowanie swej

1) W niezrozumieniu tej prawdy tkwi pomytka Amerykamna, p- Ed.
Chambers, ktéry zachwalajac YMCA w nr. 1 Czynu (r. 1921, str. 16) pisal:
»Taki zwigzek chrzedcijafiski nie powinien byé trudniejszym do przepro-
wadzenia, aniZeli korporacje handlowe, finansowe, socjalistyczne lub koa-
licje narodowe calego $wiata“. — OtdZ nie,. poniewaz tamte instytucje
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ponadwyznahiowoéci i powtarzanie, Ze nie sprzeciwiajgc sig
zadnemu wyznaniu, chce tylko wszystkich skupié¢ pod egida
Chrystusa, ostabia u katolikéw powyzsze stanowisko, pro-
wadzi do niezdrowych kompromiséw i indyferentyzmu reli-
gijnego, ktéry przygotowuje najlepszy grunt pod protestan-
tyzm, a w kazdym razie usuwa z pod wplywu Kosciota.

Przyktady takiego posredniego odstreczania od Kosciola
przez religijne przemdéwienia niektérych kierownikéw YMCA,
znane nam sa wéréd mlodziezy pracujacej, - a w silniejszym
jeszcze stopniu u niektérych przedstawicieli mlodziezy aka-
demickiej. Za mato u§wiadomieni w wierze katolickiej oka- -
zali sie zbyt’podatnymi na tchnace pozorng $wiezoécig i po-
pierane celowo ideologja pewnych myslicieli narodowych,
poglady amerykanskich przyjaciét i z entuzjazmem, wlasci-.
wym swemu wiekowi rzucili si¢ w ich strone. Bylem $wiad-
kiem ich wystep6w i dyskusyj, i widziatem, jak miodzi ci
ludzie, cho¢ uwazali si¢ za katolikéw, przemawiali jak pra-
wowierni protestanci. '

Grono zwolennikéw tego ruchu rosto wéréd akademi-
kéw ciggle i z poczatkiem r. 1921 przybralo konkretng forme
przez zaloienje trzech zwigzkéw ,Polskich Akademikéw
Chrzescijan“, w. Warszawie, Krakowie i Poznaniu, ktére
w polowie tegoi roku na zjezdzie w Goleszowie, w ziemi
Cieszynskiej, polaczyly si¢ w ogélno-narodowy ,Zwiagzek
‘Akad. Chrz.* O chrzedcijanistwie jego $wiadczy nie tylko
fakt, ze przeciwstawia si¢ on wlaiciwej organizacji kato-
lickich akademikéw ,,Odrodzenie®, ale ze powstal on w mysli
orzylaczenia si¢ do , Wszechéwiatowej Federacji Akademi-
kéw Chrzescijan“, organizacji — podobnie jak YMCA, z ktérg
jest $ciSle spokrewniona — ogdlno-chrzescijafiskiej (protes-
tanckiej), zalozonej w r. 1895 przez dra John R. Mott’a.
Jaki duch panowal na zjezdzie goleszowskim, §wiadczy mieg-
dzy innemi sprawozdanie uczestnika jego, prof.-uniw. dra

majg wprawdzie kaida swdj wlasny interes, ale zasadnicza idea czy cel
jest wszystkim wspdiny; natomiast ¢dy chodzi o wspétdziatanie Kosciota
katolickiego z profestanckxml, wspolnodei tej niema, owszem zachodzi
najwigksza rozbieznosc, gdyz Kosciét katolicki nie uznaje Zadnych innych
wyznah jako prawdziwych, a kfoby je za takie uznal, przestal byé kato-
likiem.
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W. Rubczynskiego,!) ktéry pomimo dodatnich wrazen nie
mogl zatai¢ obaw, jakie mu nasuwaly dla katolikéw ,,lektury
Nowego Testamentu z dyskusjg nad nim... bez uwzgl¢dnienia
czynnika zywej tradycji Kosciota“, albo urok ,bardzo na-
strojowegdo i widocznie glgboko odczutego przemdwienia cie~
szynskiego pastora Kulisza“.

Akademicy katoliccy, ugrupowani w ,,Qdrodzeniu®, wie-
dzieli tez chyba, co czynig, kiedy w pierwszym tegorocznym
numerze swego organu DPrqd pisali (str. 44):

,Kto w Czynie umiejgtnie, wedle recepty YMCA niszczyt atmosferg
katolicka mtodziezy polskiej? Kto drukowal w N-rze 6 Czynu: ,Obecnie

hastem chrzescijan na $wiecie jest, odrzuémy religje, ktéra sie ogranicza
do obrzadku i dogmatéw... Wiara, jako religja, dowoddéw nie potrzebuje“.

Takie i im podobne tezy i wykrzykniki znajdujemy
niejednokrotnie w miesieczniku Czyn, wychodzacym od stycz~
nia 1921 r., a obecnie organie ,,Polskiej YMCA®, ktéry roz-
syla sie pomiedzy najszersze warstwy mlodziezy, aby ja
miedzy innemi zapozna¢ z YMCA i przyciagngé ku niej.
Warto wiec przypatrzed sie ogdlnie przynajmniej, co to pismo .
przynosi naszej mlodziezy katolickie;j.

Pomifnmy juz artykut prof. uniw. J. R., rozwijajacy
do$¢ metne poglady o ,,sile, ktéra Bodiem nazywamy* i kts-
rego wyobrazamy sobie ,chocéby w tak strasznie niedol¢znej
postaci, jaka jest osoba“, to znowu -0 ,nauce Chrystusa,
a raczej nauce Pawla“. Co uderza w Czynie, fo ogromna
ilo§¢ artykutéw tredci religijnej, tak Ze niekiedy ma si¢ wra-
zenie  jakiego§ pisma homiletycznego. Charakterystyczna
wszakze rzecz: ciggle osoba Chrystusa Pana, jego wzér i idea,
wiara, modlitwa, Pismo §w. — fylko o Kosciele katolickim,
o sakramentach cicho; zafo jest Cieszkowski i inni my$li-
ciele narodowi. Duch kosciotéw protestanckich utrzymany
w petni, a p. Ed. Chambers nawoluje do zjednoczenia sig
wszystkich wyznafi chrzescijanskich, zapowiada, Ze ,g¢dy
chrzescijanie wszystkich koécioléw polacza sie we wspélnej
idei mifosci, pracy i oddania — Krélestwo Boze sie zblizy“,
a jako organizacjg, ktéra ma to zrealizowaé, wskazuje na
YMCA. Broszure ks. Fr. Kwiatkowskiego przeciw niej skie-

Y Glos Narodu 1921, nr. 194.
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rowana, nazywa Czyn ,gadaning pusta”; ruch ideowy ,Odro-
dzenia“, organizacji akademikdéw katolickich, okresla jako
»zbyt ciasny, ekskluzywno wyznaniowy”; owszem posuwa
sie nawet do obrony Klarysewa pod Warszawa, gdzie me-
todysci, korzystaiac z ubdstwa niektérych rodzin, -prowadza
za pieniadze ]awna, akcje nawracania ich dzieci na ‘swe wy-
znanie.

Czasoplsmo Czyn, trwaly dokument rehgljnej dzialal-
noéci Polsklej YMCA, jest wiec réwniez $wiadectwem, ze
organizacja ta stanowczo nie moze byc wychowawcq kato-
lickiej mtodziezy polskle] '

I nic tu nie zmienig rezoluc;e kobiet, pracujacych
W YMCA, ze ani ich, ani mlodziezy nie nawracano na pro-
testantyzm; nie pomoga o$wiadczenia Amerykanéw ani pol-
skich kierownikéw YMCA, poniewaz — uznajac dobrg ich
wolg. — wiemy, Ze niebezpieczenstwo dla wiary tkwi nie
'w ich usitowaniach propagandy protestantyzmu, ktére moga
nie mie¢ miejsca, ale w samem stanowisku owesgo,
ogbélnedo chrzedcijanstwa, zaciérajgcego u .mio-
dziezy katolickiej stopniowo §wiadomoéé i po~
czucie tego, ze wiara katolicka jest jedynie
prawdziwa, a przez ducha, jaki wieje z oto-
czenia, przeméwien i pism, oddalajacego ja .
powoli z pod wplywu Koéctola nawet do zu-
pelnego odstepstwa. : ‘ : :

W. potozeniu za$ tem nie moze nastapié #adna zmiana.

Bo jedno z dwojga: albo ,Polska YMCA*“ stanie ‘sig -
organizacja katolickg, lecz wtedy nie moze nalezeé do $wia-
towej protestanckiej YMCA i musi z nig zerwaé zupelnie —
albo 1gcznoéé z nig zafrzyma, pozostanie ogélno-chrzesci~
janska, lecz wtedy katolicy w interesie wiary i dobra swej
mlodzieiy nie tylko nie moga jej popieraé, ale beda obo-
wigzani zwalczad. ')

-1 Ze zaé ,Dolska YMCA“ ma pozostaé¢ wierna. idei $wiatowej
YMCA, to jest faktem dokonanym. ,Sprawozdanie z I-go walnego zebra-
nia Dolskiej YMCA w grudniu.1923 r.“ pisze tez wyrazZnie (str. 7): ,Jak
z tego wynika, Amerykanie przekazuja Polakom zapoczgtliowany w Pol-
sce ruch, ktéry znajduje urzeczywistnienie w calym szeregu zwigzkdw
miejscowych. Ruch ten Polacy majg utrzymad w stanie zorganizo-

Prz. Pow. t. 162 8
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" Innego wyj$cia niema. Nadanie bowiem ,Polskiej YMCA“
charakteru organizacji dla wychowania fizycznego jedynie lub
nawet wychowania moralnego lecz z zupelnem wyklucze-
niem elementu religijnego, byloby tem samem pozbawieniem
jej tego, co stanowi najistotniejsza cechg i cel $wiatowego
Zwiazku Mtodziezy Chrze§é. Bedzie to jaka$ instytucja nowa,
ale nie bedzie YMCA. Dodajmy nadto, ze jest to supozycja
z tego takie wzgledu nierealna, ze w wychowaniu mlodziezy
katolickiej nie mozna oddzieli¢ czynnika moralnego od re-
ligijnego. : ,

Przeksztalcenie ,Polskiej YMCA“ na organizacje ka-
tolickg, ktéra pracowataby wediug wyprébowanych metod
amerykanskich, ale z zamiang ,o0¢dlnego chrzescijanstwa®
na katolicyzm, uwazamy tez za jedyny sposéb pomysl-
nego rozwigzania problemu.

Z dotychczasowej YMCA pozostatoby zatem wszystko,
co sluzy do wychowania fizycznego, umyslowego i spolecz-
nego czyli towarzyskiego; pozostalyby bibljoteki i czytelnie,
kursa i szkoly wieczorne, kina i teafry, kolonje wakacyjne
i f. d.; pozostataby znakomita rzeczywiscie metoda stwarza-
nia zdrowego $rodowiska dla miodziezy przez ,domy” i kluby,
oraz powierzenie kierownictwa ich i wogdle catej regularnej
pracy fachowo wyszkolonym ,sekretarzom®, ktérzy nie tylko
mieliby zamilowanie do niej, ale tez byli dobrze wyposazeni
i stad mogli si¢ po$wieci¢ catkowicie swemu zadaniu. Zmie-
nitby sie¢ tylko czwarty punkf: wychowania ‘,duchowego®;
miejsce ogolnego chrzescijanstwa zajglby w nim zdecydo-
wany katolicyzm, ktéry objawiatby sie w religijnych wyste-
pach, przeméwieniach, publikacjach i naturalnie w Czynie,
ktéry musialby przvbraé¢ zupelnie odmienna, niz dotad, fizjo-
gnomje religijng, a w tym celu zmieni¢ nieco sklad swej
redakcji. Czynne kierownictwo Zwiazku mogtoby pozostad
nadal w rekach o0séb $wieckich, duchowienstwec przystapi-
foby w charakterze doradcéw i wspédipracownikéw.

Prawda, ze kierownicy ,Polskiej YMCA“ nie chca lub
nie moga zrozumieé naszych Zgdan w zakresie wychowania

wanym, opartym na przyjetych zasadach i ideatach* (druk
rozstrzel. przez nas).
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»duchowego“ i powtarzajq nam ciggle, Ze przeciez i oni sg
naog6t katolikami, Ze chcg dzielo prowadzi¢ w duchu kato-
lickim, zapraszajg ksiezy do wspodlpracy, unikajg wszystkiego,
coby moglo zaszkodzi¢ wierze. — Lecz na to odpowiedzie-
liémy juz dostatecznie powyzej: wierzymy szczerze dobrym
checiom i obietnicom; ale dodajemy, Ze to wszystko nie
wystarczy, poniewaz niedomagania tkwig glebiej, w samej
naturze i istotfnym duchu Zwigzku, skad wyrwaé sie nie
dadzg bez zniweczenia go tem samem i przemienienia na
zupelnie nowy twér. W organizacji wychowawczej a nawskrés
religijnej, duch ogdélnego chrzescijanstwa, wlasciwy YMCA;
‘absolutnie nie da sie pogodzi¢ z Kkatolicyzmem i musi wy-
wolywad¢ nieustanne niekonsekwencje i wprowadzaé
duchowe rozdwojenie, szkodliwe dla dziela wycho-
wania wogdle a zgubne dla religijnego.

Dzi§ bowiem kaze sie mlodziencowi katolickiemu szu-~
kaé Chrystusa, a réwnoczeé$nie nie stuchaé go; Chrystus
bowiem- kazal stucha¢ Kosciola, Koéciét poleca, aby mlo-
dziez katolicka nie wstepowala do YMCA, a tymczasem
‘wciagga si¢ ja do niej. Koéciét zabrania w kwestjach- religij-
nych wigzaé sie z odszczepiencami; YMCA chce na pola
religijnem 1gczy¢é réZne wyznania, by je wiesé do Chrysfusa.
Zbawiciel kazal zy¢ zyciem nadprzyrodzonem, plynacem za
posrednictwem Kosciola przez. sakramenta $w. i ofiare mszy
$w.; YMCA milczy o tem, bo tego wymaga jej charakter.
Wychowanie w YMCA ma by¢ religijne, a tymczasem spraw
religijnych nie mozna wyciagnaé¢ na stél, inaczej — jak wy-
kazato do$wiadczenie u nas i zagranica — przychodzi zaraz
do nieporozumiefi i znika pozadana jednos¢ i zgoda. Jednem
stowem wszedzie niekonsekwencje lub co najmniej przemil-
czania, ktére w wychowaniu re11g11n0~moralnem moga przy-
‘nie$é tylko zamieszanie i szkode. :

Usunaé te wady mozna jedynie przez otwarte uznanie
i postawienie zasad katolickich. Wtedy ani w prowadzeniu
ze strony kierownikéw, ani w sercach mlodziezy nie bedzie
trudnosci i nieporozumien, linja wytyczna bedzie prosta,
harmonja celu i §rodkéw zupetna. Taka organizacja nie moze
jednak nosi¢ nazwy YMCA, ktéra z istoty swej jest prote-

stancka, lecz musi przybraé oficjalnie charakter orga-
8*
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nizacji katolickiej, ktora jesli zechce szukaé braterstwa mie-
dzynarodowego, znajdzie je w porozumieniu z innemi kato-
lickiemi organizacjami mlodziezy.

Przeprowadzenie takiej zmiany nie moze napotkal na
7adne zasadnicze trudno$ci, a natomiast dopiero po jej do-
konaniu duchowienstwo katolickie begdzie moglo swym wpty-
wem poprzeé to piekne dzieto, a ludno$éé katolicka darzyé
je swem zaufaniem. Nie bedzie to réwniez Zadng niewdzigcz-
noécig dla Amerykandéw, poniewaz kazdy z nich sumiennie
i szlachetnie my$lacy — a nie mamy powodu do posadzania
ich o inny sposéb myélenia — musi uznaé wzorem wielu
swych amerykafiskich wspoéltbraci, ze tylko takie zatatwienie
sprawy odpowiada celowi organizacji wychowawczej dla mlo-
dziezy katolickiej. Juz w Ameryce przez usta niektérych
swych przedstawicieli obiecali katolikom, Zze chetnie pomogsg
im do zalozenia organizacji czysto katolickiej i wyszkolenia
kierownikéw; z pewnodcia nie odmdéwiag fego i nam, jezeli
oddamy im nalezng wdzieczno$é, ale przedfozymy tez nasze
racje. Tak zrobily dwa lata temu Zwigzki Miodych DPolek,
a przeciez rozstaly sie jak najlepiej z YWCA.Y)

Nie powinni réwniez mie¢ do nas urazy obecni kie-
rownicy ,Polskiej YMCA®, ktérych poswieceniu skladamy
nalezne uznanie, lecz ktorzy winni wgladnaé w stuszno$é
naszego stanowiska, dyktowanego rzeczowg .strong sprawy
i popartego przez najwyzszg dla katolikéw powage Kosciota.
Kto rozumie, jak nierozerwalnie wigze si¢ wychowanie mo-
ralne z religijnem, ten musi uznaé, Ze dla mlodziezy kato-
lickiej moze byé odpowiednig tylko organizacja $cisle kato-
licka; YMCA bedzie dobra — ale dla protestantéw i innych
sekt chrzescijanskich.

) Drzeglad Powsz. z listopada 1923 r., str. 187.

Ks. Stanistaw Dodolerski
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W Anglji, tej ojczyZnie oéwieconego parlamentaryzmu,
zapytano raz starego Woodfalla, ktéry niemal p6t wieku spe-
dzil w kuloarach i galerjach Westminsteru, czy byt kiedy-
kolwiek $wiadkiem, aby piekna, silna, przekonywajaca mowa
parlamentarna wplynela na opinje tych, ktérzy jej w izbie
sfuchali... Odrzek!: na opinje tak, na wynik glosowania nigdy!
I to proste zdanie zawiera, w silnym skrome calg psycho-
logm parlamentaryzmu.

Nie jest to uciekanie sie do paradoksu dla zalatwmma
sig ze sprawg rzeczywiscie bardzo ztozong i trudng w spo-
séb sumaryczny, lecz jest to wynik §ledzenia tych rozlicznych
drég i drozynek, ktéremi od zarania swego istnienia przy-
wedrowal do nas 6w parlamentaryzm, by w koncu rozlaé
si¢ po calym obszarze naszego Zycia politycznego, nadajac
owe cechy, jemu tylko wlasciwe, wiecznej tymczasowoém
i ustawicznego wahania. ‘

Inne bylo jego zalozenie. Nie o taki walczyli i zabiegali
twérecy plerwszych konstytuant na §wiecie; dzi§ musimy wzig$é
w rachube nie ten pierwotny, ktérego podstawows zasady
byla wolno$§é przekonan i slowa, lecz ten dzisiejszy, wypa-
czony i zwyrodnialy, te dziwna parodje, w ktdérej mieszczg
sie obok siebie namietne doktrynerstwo i wygodny oportu-

') Referat, wygtoszony na jedaym z wieczordw dyskusyjnych w To-
warzystwie im..Piotra Skargi, w Krakowie,
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nizm, wznioste hasta i bardzo konkretne rachuby; ten par-
lamentaryzm, ktéry zawiddt wszystkie prawie pokladane
w nim nadzieje i ktéry w poitorawiekowym  okresie swego
istnienia nie zaprowadzit ludzkosci tam, dokad mocag swego
naturalnego rozwoju doj§¢ miala moznoéé i prawo.

Nic dziwnego, 7ze stoimy dzi§ wszyscy pod znakiem
rozczarowania i niepokojacego pytania: co dalej?

Przesilenie na wszystkich polach naszego Zycia prze-
niosto sie z koniecznodci i w dziedzine polityki, ktéra jest
" ich sprawdzianem. Zozyto sie na to przyczyn wiele. Musimy
sobie zdaé sprawe, Ze od upadku okresu jednowladztwa
i nastania ery demokratycznej nigdy my$l polityczna nie
stala wobec tak frudnego zadania; nig¢dy tak geste mroki
nie zaciemnialy horyzontéw naszych pojeé. Bankructwo wielu
z nich w epoce powojennej przyczynilo sie do tego bardzo.
Nigdy moze nie staliémy wobec tylu przeszkdéd w uzgodnie-
niu wszystkich kwestyj, ktoére na caloksztalt nowoczesnej
panstwowosci sie sktadaja.

By wymieni¢ tylko najwazniejsze: kwestja stosunkéw
miedzypanstwowych i miedzynarodowych, czyli sprawa réw-
nowagi i pokoju $wiata; kwestja socjalna, czyli zaspokojenia
intereséw wszystkich warstw spotecznych i zgodnego ich
spoizycia; kwestja ekonomiczna, czyli dospodarstwa na we~
wnatrz i zamiana débr na zewnatrz, tak aby ogélnoswiatowe
bogactwo i dobrobyt poszczegdlnych jednostek gospodar-
czych nawzajem sie przenikaly i korzystnie na siebie od-
dzialywaly. Wreszcie kwestja finansowa, ktéra jest niczem
innem, jak wypadkowa lepszego lub gorszego rozwiazania
tamtych zagadnien, a w wewnetrznej konstrukcji kazdego
poszczegdlnego pafistwa nieomylnym miernikiem jego od-
pornoéci, zdolnosci do pracy i dojrzatodci polityczne;j.

Sporno$é¢ za$ tych wszystkich® problemdéw nie wystepo-
wala nigdy tak jaskrawo, jak dzisiaj, przed wzrokiem, juz
nie tylko mezéw stanu, ale i szerokiej ludnosci, ktora wy-
szta z wojny wyczerpana, ale fez i dojrzalsza. Bo z punktu
widzenia, Ze tak powiem, dosrodkowego, czem jest wojna?
Jest to dlug zaciagniety przez pafistwo u wlasnych podda-
nych. Diug tego rodzaju, ze, ¢dy przychodzi moment likwi-
dacji, wierzyciele nie zadawalniaja sie juz mafemi odsetkami
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w. postaci ‘drobnych ustgpstw i czasowych ulg, ale zgdaja
wgladu w ksiegi i wplywu na tok spraw, ktére w gre wpro-
wadzajg nie tylko ich najZywotniejsze ‘interesy, ale 1 Zycie
samo. A jesli likwidacja ta zbiega sie z katastrofg oreina,
woéwczas porachunki te stajg sie bardzo krwawe i w skut—
kach nieobliczalne. ‘

Dlatego moze nigdy, jak dzi§, my$l polityczna nie miala
tak jasnego przesw1adczen1a, ze jeSli w ciggu tego najbliz-
szego okresu dziejowego nie zna]dzle jakiej$§ formultki, nie
da jakiego§ stowa odpowiedzi na fe palace zagadnienia, jesli
nie zdola wykrzesaé z wiekowych do§wiadczen i ze 7zrédel
nowoczesnej wiedzy jakiej§ prawno~panstwowej syntezy, ktora,
bedac teorja, bylaby i podstawa dla konkretnego programu,
to wstrzgénienia i zamet, ktére groza $wiatu, moga narazié
na szwank, jesli nie na zaglade, 'caly dorobek naszej nowo-
zytnej cywilizacji.

A 7e dotad takiej syntezy niema, nic d21wnego, 7e pe-
wien tragizm lezy juz u progu kazdego naszego dzi§ dzia-
fania, a wszelkie préby opanowania tych stosunkéw cechuje
dorywczoéé i podpiech. Bo tez nie za pomoca . choéby naj-
bardziej wyprébowanych metod politycznych zlo usuniemy.
Z nowych podkladéw zmienionej koncepcii na zycie i jego
rzeczywiste wartodci musi powoli wyloni¢ sie reforma, jesli .
ma by¢ zapowiedzig i gwarancjag nowego porzqdku rZECZY.

Czem ona ma by¢, zobaczymy.

By to ja$niej uzasadnié, musimy si¢ cofngé do naszego
zalozenia i uwaga angielskiego parlamentarzysty wymaga
cho¢by krétkiego wyjadnienia.

~ Skad w praktykach sejmowych ta rozbieino$é miedzy
opinja wewngtrzng danego posta a jej orzeczeniem na ze-
wnatrz w postaci glosu i ta dwoisto$é, ktéra nadaje pigtno
«calemu naszemu Zyciu parlamentarnemu? Przyczyny sa na-
tury psychologicznej i taktycznej. Dlatego, Ze obydwie te
funkcje nie nalezg do tej samej grupy faktéw psychicznych;
pierwsza jest nawskro$ indywidualna, oderwana, skfonna
do przeobrazen, nie istotna; druga jest czynem, manifestacja
na zewnatrz, z konieczno$ci zwigzang z calym szeregiem
przyczyn i nastepstw, ktére ja w szachu frzymaja. Dzi§ zas,
czynem czesto przesgdzonym, zgéry narzuconym drogg
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ukladéw i przetargédw, czynem, ktéry w obecnych trans-
akcjach politycznych ma wartoé§¢ znaku obiegowego.

Jak daleko odbieglismy od tej myéli przewodniej, ktérg
sobie ludzkoéé nakreslita, jako wytyczng dla swych dazen
i celéw! Czy takie bylo pierwotne zalozenie parlamentaryzmu
i takie swobody, o ktére walczyli pierwsi ich szermierze?

Gdy Rousseau i jego plejada, komentujac ,les droits
de ’homme*“, kre$lili obraz wolnego czlowieka w wolnej, na
nowych zasadach opartej panstwowosci, nie wciskali go
w zadne ramy, nie narzucali mu zadnych bezposrednich pro-
graméw; ¢dy domagali si¢ réwnycli praw obywatelskich dla
wszystkich i swobodnego udziatu kazdej jednostki w spra-
wach regulujacych jej stosunek do catosci, nie uzalezniali
jej od Zadnej grupy, nie tworzyli zadnych szfucznych pod-
staw spotecznych, lecz pragneli aby ten nowy czlowiek, zbrojny
w swg ludzka godno$é, stawial ufnie i §mialo pierwsze kroki
na drodze swych przeznaczen.

Marzylismy stodko, jak gorzko nas zbudzono! skarzyl
sie poeta. Istotnie, byla fto teorja-marzenie; rzeczywisto$é
odpowiedziala na nia bezwzglednie, ale i niezawodnie.

Dzi$ widzimy, ze filozof genewski, przy calym swym
szacanku dla istoty ludzkiej i w swej niezachwianej wierze
w jej doskonalo$é, pominal jedna z jej cech zasadniczych:
iz czlowiek w stosunku do Zycia jest istotg zloiong. Jako
taki, zachowuje swoja fizjognomje wewnetrzng i .moze po-
zosta¢ samym soba, aczkolwiek w bardzo ograniczonym za~
kresie; jako jednostka spoleczna, luzem chodzi¢ nie moze;
z natury rzeczy wciggnigty by¢ musi w jaka$ grupe, dzieli¢
musi jej losy, popiera¢ jej dazZenia i interesy, i8¢ po linji jej
rozwoju. A im bardziej sprawy si¢ mnoza, im problemy
stajg sie dlebsze i zawilsze, tem bardziej przynaleznosé ta
sie zacieénia i staje si¢ imperatywniejszg.

W epoce kamiennej jaskiniowy czlowiek nie wiele sie
troszczyl o swego sgsiada z pobliskiej jaskini. Prymitywno$é
ich bytu wykluczata sama przez sic wszelka wspdélnote i wza-
jemno$é stosunkéw. Czlowiek dwudziestego stulecia odbiegt
daleko od tego typu. Dla niego g¢mach zycia przedstawia
si¢ jako olbrzymia budowa, w ktérej réwnowaga o tyle tylko
jest zapewniona, o ile kaida w niej cegla, na swej prze-
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strzeni dZwiga. czastke ciezaru caloéci. Wykluczenie jednej
warstwy, postawienie poza nawias pewnej grupy lub choéby
tylko zrzeszenia musi sie odbié¢ ujemnie na rozwoju calodci,
bo -kazda przez sam fakt swego istnienia ma swojg racje
bytu i celowosé; kazda, czy chce, czy nie chce, musi pono-
si¢ czedé swej odpowiedzialnodci wobec ogdtu, -a jeshi pro-
buje dziala¢ wbrew interesom tego ogélu, to wie, ze czy-
wcze$niej czy péiniej padnie ofiarg tych zakuséw.

Interesy tych warstw réinorodnych muszg z ‘koniecz-
nodci kolidowaé ze soba. Czy tu lezy klucz nigdy nie roz-
wiazanych probleméw socjalnych? Bynajmniej! Ta sprzecz-:
no$é, ta réznorodno$é dazen i celdw. nie jest sama w sobie

rzeczg Wjemnd. Wywoluje wpréwdzie tarcia, ale réwnoczeénie

zasila energje, pobudza inicjatywe, rozwija przedsigbiorczoéé.
Ruch jest warunkiem postepu. Dla pewniejszego dopigcia
swych celéw, kazda z grup stara sie o -uzyskanie jak naj-
korzystniejszych warunkéw pracy i zabezpieczenie swych
praw; — regulatorem: ich jest ustawodawstwo, a wykladni-
kiem parlamentaryzm.

' Dotad wszystko zdawaloby sie byé w porzadku.

Z1o zaczyna si¢ dopiero wtenczas, ¢dy jedna z “grup,
korzystajac ze swej chwilowej przewagi, pragnie za]ac miejsce
innych i wmawia w siebie i drugich, ze panstwo — to ona.
Gorzej, ¢dy ta grupa w pogoni za wladzg postuguje si¢ $rod-
kami, nie licujacemi ani z powaga parlamentarna ani z etyka
spoleczna, a korzysci, ktére usituje ‘wszelkiemi sposobami.
uzyska¢, sa wprost sprzeczne z interesem panstwa i godza
w jego podstawy

Ale, mojem zdaniem, najzgubniejszym, najmniej licujg-
cym z duchem parlamentaryzmu, jest system terroru opinji
za pomoca hasel. Jestto owoc najnowszych czaséw, i jest
najniebezpieczniejsza z metod politycznych, dlatego, Ze rzadko
kiedy ogranicza-sie do areny sejmowej, lecz schodzi w Zycie
szerokich, bezkrytycznych mas i trzyma je pod panowaniem
zgéry urobionych, czesto falszywych formulek myslowych.
Wystarczy, aby kilku fanatykhéw lub kilku demagogéw przy--
wlaszczylo sobie to lub owe hasto, by zawojowaé opinjg
i stabszych ubezwladnié. Oponentéw zmuszaja do milgzenia,

lub, co gorzei, do tego, 'co Woodfall na wstepie twierdzil:
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do kompromisu miedzy wlasnem przekonaniem a jego ma-
nifestacjag na zewnatrz.

Co za$ kryja te hasta, to moglyby nas pouczy¢ spra-
wozdania z dlugich targéw partyjnych i hcznych proceséw
politycznych.

- Lecz nie o fo na tem miejscu chodzi, lecz o rzecz
slebsza, i dziwnie, zdawaloby sig, niezgodng z duchem na-
szych czaséw: o tg zdumiewajaca tatwosé, z jakg lud21e dzi-
siejsi kapitulujg wobec przemocy demagogji.

I dzieje sie rzecz niepojeta: ten czlowiek wolny, fen
demokrata, tak dumny ze swych praw i swobdd, chodzi
dzi§ w obrozy najskrajniejszego. despotyzmu, bo despotyzmu
my$li, przekonan i niejednokrotnie i zasad. I oto co nam
przynidst w darze 6w upragniony parlamentaryzm, okupiony
krwia kilku pokolen i majgcy obwieéci¢ §wiatu wiosne ludéw...

Skad ta anomalja, w epoce, ‘ktéra uchodzi za matke
krytycyzmu i wybujalego indywidualizmu?

Przyczyn musimy szukaé-w sobie i poza soba. Pierw-
sza lezy w réznicy intelektualnych poziomoéw, na ktérych
stoja przedstawiciele jednych pogladéw a rzecznicy drugich.
Nastepnie liczebna przewaga elementéw mniej wyrobionych,
wreszecie zlozono§é samych problemoéw, ktéra nie pozwala
dopatrzeé sie w tej chwili, ¢dzie lezy punkt ciezkosci da-
nego zagadnienia a ¢dzie poboczne szczegdty.

A namietnosci, ktére wchodza w gre nie przyczyniaja
sie do rozjas$nienia obrazu.

Uczony francuski Rambeaud twierdzi, zZe namigtnoéci
polityczne stoja zawsze w odwrotnym stosunku do rozwoju
intelektualnego i nabytej wiedzy. Nawiasem mdwiac, g¢dy to
pisal, nie- bylo jeszcze polskiego sejmu dla jaskrawszego
udokumentowania tego ftwierdzenia, ale i tak jest ono nie
zaprzeczone. Przyroda zresztg uczy nas tego samego: w pu~
styni wiatr wieje o wiele silniej, niz w miejscach zabudowa-
nych lub zalesionych; mamy tu do czynienia z podstawo-
wem prawem fizycznem. Uczony, dzieki swym studjom,
z réwng fatwodcig wybiega my$la w przysztosé, jak zatapia
si¢ w przeszio$é i bada jej tajniki. Na prady i wypadki pa-
trzy pod katem zmiennodci i przelotnodci wszystkich zjawisk
zyciowych; wie jak kruche sa wszystkie systemyv i wzgledne
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wszystkie teorje; wie ile sig miesci relatywizmu, nawet w naj-
bardziej ugruntowanych naukowych pewnikach; patrzy z by-
strosécia, ale i bez uprzedzen na zmienne koleje gry tego
$wiata. Czlowiek prosty widzi tylko bezposrednio$é swych
zalozen; aktualno$é jest jego jedyna instancjq; wierzy nie-
zfomnie w .katechizm  polityczny 'i spoleczny, ktorego g0
nauczono i sadzi, ze $wiat od niego.sie zaczyna i na nim
konczy. :Stad ta gorgczka, ten poépiech, ‘ta bezwzglednosé
w nafychmiastowem realizowaniu wszystkiego, co mu sic
wydaje pozadanem, a ta namietno$¢ w-burzeniu wszystkiego,
co bylo podstawa dawnego pcrzadku rzeczy. Stad ta nie-
ufno$§é, ta niecheé pierwotnego czlowieka do wszystkiego,
co6 przekracza pojemnos$é jego umystu i przerasta granice
jego ducha. Gruzy i zgliszcza znaczg prawie zawsze szlaki,
po ktérych taki cztowiek lub jego grupa dochodza do Wla-
dzy, do rzaddéw. Dlatego ten.sam Rambeaud przestrzega nas
tak solennie, mdwigc: biada krajowi, ktéry popadl pod dyk-
tature obskurantyzmu; bodaj czy nie lepszy o$wiecony des-. .
potyzm,..

Z tych nieco luZnych uwag wylama sie - ]ednakowoz
jedna konkluzja: 7e system rzgdzenia oparty na przedsta-
wicielstwie ogélu stworzyl z biegiem czasu ten sfan rzeczy,
ktéremu wlasnie chcial zapobiec; okrezng droga wrécilismy -
po wiekowem do§wiadczeniu tam, skad ongi wyruszyli§my
tak pewni zwycigstwa nowej idei panstwowej.

O sytuacji, zdawatoby sie bez wyjécia, w jakiej sie znaj-
dujemy, $wiadcza te nawroty do dawnych metod rzadzenia,
ktérych chwytaja si¢ raz po raz panstwa same w chwilach
dla siebie groZznych, w momentach przefomowych. Ze sa to
tylko prowizorja, nie rozwigzujace kwestji, zdajemy sobie
wszyscy sprawg; ale z drugiej strony pomaga nam to zgle-
bi¢ owo bolesne zwichniecie, jakie parlamentaryzm dzisiej-
szy zadal zasadzie, ktérej pragnal stuzyé.

Dwa wypadki polityczne ostatniej doby ilustruja nam
najlepiej ten stan rzeczy. Gdy jesienig r. 1922 Mussolini
wkroczyl do Rzymu na czele swej milicji, ktéra Wiochy
nad krawedzig bolszewizmu powstrzymata, i ¢dy krél po-
wierzyl mu zadanie utworzenia nowego rzadu, wszed! on
juz jako premier do obradujacej izby poselskiej i odezwal
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sie do niej mniej wiecej w te stowa: ,Panowie, jesli sie dzié
do was zwracam, to jedynie przez kurtuazje, przez posza-
nowanie dla dlugiej tradycji tej Izby, ktéra badZz co badZ
oddata niejedna ustuge mojej OjczyZnie, ale Panowie wiecie
doskonale, Ze gdybym chcial, to za pomoca tych chiopcéws
ktérzy tu na Kapitolu straz trzymaja, mogibym sic bez niej
obyé i rzady sprawowaé. To - tez zastrzegam sie, Ze przy
pierwszej prébie zahamowania dziela sanacji, ktére zamie-
rzam przeprowadzié, izbe rozpuszczam i Panéw Zegnam®.

Na to, prawie Ze brutalne odezwanie sie, odpowiedziato
g¢luche milczenie; ani jeden glos nie podnidst sie w obrome
honoru poselskiego. Jednem stowem — kapitulacia.

W Hiszpanji obeszlo sie nawet bez kurtuazji. Od wojny
kraj ten byl widownia cigglych zamieszek, mordéw poli-
tycznych, sabotazéw. Mniej wysoko rozwinigta spotecznie
niz Wlochy, Hiszpanja nie wydala faszyzmu; miejsce jego
zajelo wojsko i general Primo de Riwera, na czele swych
wiernych oddzialéw, zajal stolice, parlament rozpuscit i oznaj-
mil, ze ten stan ex lex trwaé bedzie tak diugo, jak dtugo
okaze sie tego potrzeba. |

Nie obejdzie sie¢ bez fego, by z biegiem czasu te sy-
stemy nie przysporzyly swym twércom nieco klopotu. Po-
datam tylko fakty, ktére przy wysokiej doniostodci politycz-
nej nie zawierajg jeszcze same w sobie nic specialnie wy-
jatkowego; chyba to, iz przyzwyczajono nas myS$led, Ze
rewolucje sa monopolem lewicy, tymczasem widzimy, ze
i stronnictwa praworzadne, zachowawcze, ¢dy zachodzi tego
potrzeba, uprawiajg ja z niemniejszem powodzeniem.

Ciekawsze natomiast jest $wiatlo, jakie rzucaja te wy-
padki na stan psychiczny tych ludéw.

Jesli po czteroletniej, najkrwawszej z wojen, przy udZIale
najszerszych mas, ktére sobie badZz co badZ uprzytomnily,
ze ostateczny jej wynik od nich zalezy, jeéli po fali bolsze-
wizmu, ktéra od Uralu po Gibraltar przeptynela przez cala
Europe, jesli, powiadam, takie akty samowladztwa moga mieé
miejsce, a ludno$é przyjmuje je 2z zadowoleniem i ulga, to
dowodzi tylko jednego, ze ‘gteboka rozterka opanowala du-
sz¢ ludzkodci; ze zmeczona i wyczerpana pragnie tylko spo-
koju, tadu i bezpieczenstwa, a zrozumiala, ze rzady, na ja-
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kie zdobyé¢ si¢ moze obecny parlamentalyzm tego dac jej
nie moga.

Jest to jedno z najgh:bszych rozczarowar, Jakle spotka%o

" wspélczesnego czlowieka. ,

Rozglada sie on dokola i zapytuje siebie czy zwichnie-
cie, ktére spostrzega we wszystkich rzadzacych systemach,
lezy w samej istocie’ demokratycznego  ustroju, czy w fal-
- szywem- pojeciu zasady, na ktérej si¢ opiera. Cala struktura’
jego pojeé, wszystkie tradycje myélowe w ktérych wzrést, do-
znajg silnego wstrzasdnienia. Czlowiek zrozumial, Ze jesli dzis
stoi na rozstajnych drogach, to blad, ktéry w poprzek tej
jego drogi stanal, nie nalezy do rzedu tych, ktére sie da-
'dza. usunaé .debaty parlamentarna, lub chocby przewrotem
spolecznym. Zrozumial, ze zatarg, ktéry powstal nosi cechy tej
odwiecznej pomyltki, od ktérej ludzkosé, tylko w wyjatkowych
okresach swej dojrzatosci potrafila sie ochronié, lecz, ktéra
z biegiem wiek6éw, znéw zacigiyla na naszym $wiatopogla-
dzie spotecznym.

"Chodzi o zatarg idei demokratycznej ‘

Spoteczenstwo, w ktérem pokutuje jeszcze prze§w1ad~
czenie, ze demokratyzm fto zdobycz ostatnich dni, ktérej
trzeba zazdro$nie broni¢ przed' widmem przeszlodci, takie.
spoleczefistwo czeka jeszcze dluga i Zmudna droga, zanim
nawréci od uprzedzeh my$lowych i nieznajomos$ci dziejéow
ku dawnym lecz niezmiennym koncepcjom zyciowym. Rzu-
cone na wstepie pytanie spotyka sig¢ tu z odpowiedzig.

Reforma, ktéra sig narzuca, musi wpierw poddaé. grun-
townej rewizji nasze moralne i spoleczne zasady, zanim sig
‘wcieli w Zyecie. Demokracja jest ogniowa préba naszych war-~
tosci wewnetrznych. Z chwilg kiedy prawa do rzgdéw i wptyw
na ewolucjg $wiata zostaly udzielone wszystkim, z tg chwilg
wymogi. etyczne ludzkosci wzrosly w nieskoficzono$é. Péki
prawa te powierzone byly tylko jednostkom lub szczuplym
oligarchjom, péty wystarczalo, aby ostatnie stowo prawd
i tajemnic bytu znane bylo kilku; bezimienne rzesze zyly -
refleksem fych prawd i uklada%y swoj stosunek do Zycia na
wiare tych tajemnic.

Dzi§ wtasnorecznie zdarlismy fe zaslonq Demokracja

. podniosta wartoéé spoteczna kazdej jednostki, potegujac jej
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samowiedze i samopoznanie, ale tez zniosta te waty ochronne,
za ktéremi do niedawna jeszcze szukaly schronienia niejedne
tchérzliwe umysty i lekliwe dusze.

Dzi$ pétkoncepcje i pétérodki wymknely si¢ same z na-
szych rak. Teren jest otwarty, musimy go wszerz i wzdluz
zmierzyé krokiem naszej duszy, je§li nie chcemy zabladzié¢
wéréd wlasnych rozlogéw. Niebezpieczenstw zewnetrznych
wlaéciwie niema; sa one tylko odwetem Zycia za zaklScenie
tego odwiecznego przyrodzonego i nadprzyrodzonego po-
rzadku i za zapoznanie tych idei, ktére mialy by¢ straznicz-
kami tego porzadku.

Jedynym nieprzyjacielem cztowieka jest cztowiek sam;
jedynym wrogiem spoleczenstw sa jego - bledne spoteczne
przestanki. Dlatego musimy zrozumieé, ze demokratyzm to
nie teorja, fem mniej jaki§ program lub hasto, lecz idealny
rzad umystéw i dusz, oparty na tej jedynej réwnosci, ktdra
trzyma przed kazdym z nas otworem wszystkie drogi ku
podniesieniu sie i udoskonaleniu i czyni nas przez to samo
godnemi najwyzszych ludzkich przeznaczen. o

W odlegtej, starozytnej epoce, kiedy ludzie obcowali
z bogami, a rados¢ wienczyta im czola, kiedy wiedza i ar-
tyzm byly jedynemi szrankami ich wielkodusznych pragnien,
Plato, jako przestroge, wyrzekl te znamienne stowa: ,Piekno
jest rzeczg trudng“. Dzi$, kiedy nas stracono z tych piede-
staléw i riie dane nam jest patrzeé juz tylko w stofice, kiedy
powszednio§¢ uczynila nas prawdziwymi synami tej ziemi
i gospodarzami tych wiecznych ugoréw, ale -tez kiedy na-
deszta chwila, w ktorej wszyscy siegamy po fte prawa sta~
nowienia o wlasnym bycie, musimy sobie powiedzie¢, pod
grozaq nieobliczalne! pomyltki i krwawego przebudzenia: Ze
sztuka rzadzenia jest rzeczg trudna.

Iza Konarska.



Proza artystyczna i jej losy.

——
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W czasach dzisiejszych nie przywiazuje si¢ zazwyczaj
szczegolnej uwagi do - zagadnien, dotyczacych artyzmu ujecia
prozaicznego. Od chwili, gdy moljerowski- bourgeois doko-
nat odkrycia, ze on tez umie faire de la prose, i to tak, ze
zadne koncepty jego nauczyciela nie potrafig naprawi¢ jej
choéby na jote, — przekonanie o bézuzytecznosci wypraco-
wania stylu prozaicznego jelo rozpowszechniaé sie  coraz
‘szerzej. Z pomoca przyszedl mu ruch neohumanistyczny
z konca XVIII w. ze swym kultem naturalizmu i lekcewa-
- Zeniem wszystkiego, co sztuczne: wszyscy znajg i pamietajg
plomienne stowa o tem, wypowiedziane przez mlodego Goe-
" thego w poczatkowych scenach Fausfa. U nas za$-powiew
" humanizmu ftrafit na twardg jeszcze kore (pseudo-)klasy-
cyzmu, nim zdazyla rozmieknaé i rozmarznaé pod promie-
niami ,o$wiecenia“, jak wszedzie w Europie zachodnie;j.
Dlatego tez wplyw jego byl wprost zabéjczy; przewrotu do-
konano gwaltownie, boiki ojcéw spalono i wytrzebiono
. doszczetnie. Nie znaczy to, by proza artystyczna w praktyce
doznala przedladowania: catkiem odwrotnie, — wlasnie te-
raz zaczyna sie powtorny jej rozkwit, poniewaz dopiero teraz
wschodzg nasiona piekna formalriego, rzucone przez ojcédw,
‘a dokonany, pod wplywem idei neohumanistycznych, powrét
do natury pozwolil napetnié piekna forme. godna trescia. Nie,
bezposrednio ucierpiala nie praktyka, ale teorja: mozna
bylo, nawet naleialo, pisaé dobrze, f. j. artystycznie, lecz
nie nalezalo zdawaé sobie i drugim sprawy z tego artyzmu,
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nie nalezalo dazyé do niego $wiadomie przez nauke, éwi-
czenie, nasladowanie: wszelkie préby w tym kierunku pa-
chnialy reforyka, a retoryka — to przeciez kwintesencja
pseudoklasycyzmu, to najszpetniejszy z tak szcze¢éliwie spa-
lonych i wytrzebionych bozkéw. Niedawno wlasnie powstat
wérdd naszej inteligencji zwigzek, ktérego cele z natury
swojej sa bliskie poruszonemu fu zagadnieniu; zwiazkowi
temu moznaby zZyczyé wszelkiej pomyslnosci, ¢dyby w jego
programie na miejscu naczelnem nie paradowato zadziwia-
jace zadanie — stowem i czynem przyczyniaé sie do wy-
snania z jezyka polskiego stéw obcych. Dla honoru goscin-
noéci stowianskiej trzeba powiedzied, ze myél ta sama przez
sie nie byla wyrobu krajowego: byla ona plodem ultra-
nacjonalnego ubéstwa, ktére wystapito u naszych sasiadéw
jako odwrotna strona wybitego w r. 1870 medalu.’ BadZ co
badZ przej$cie jej do nas wskazuje, jak trudno nam pola-
czyé sie dla samej tylko twérczej, a nie niszczacej pracy
- pod wzniostem hastem Pariniego: Viva la liberfa — e morte
a nessuno.

A tymczasem doj$é do ‘porozumienia w sprawie ,prozy
artystycznej“, pozostajac wiernymi réwnoczeénie przykaza-
niom neohumanizmu, — mozemy stosunkowo latwiej, niz
inne narody Europy zachodniej; sam genjusz jezyka pol-
skiego przychodzi nam tu z pomocg. Niepodobna wymdwié
stowa Kunsf, 'arf, sztuka, nie odczuwajgc tej osobliwej, nie
dla wszystkich przyjemnej domieszki, ktéra stowa te posia-
dajg wskutek etymologicznego pokrewienstwa z kinstlich,
arfificiel, i nie stawiajgc ich tem samem w przeciwiefstwo
z wielka boginia neohumanistéw — Naturg; nikt nie jest
catkowicie wolny od uprzedzen, zawartych w samej filozofji
mowy ojczystej, to tez uwaziny czytelnik potrafi znalezé
u niemieckich, francuskich i polskich myslicieli nie mato
mimowolnych sofizmatéw, osnutych na rzekomym antagoni-
Zmie poje¢ Kunsf und Natur, F'arf ef la nature, sztuka i przy-
roda. Najszczesliwsi sg pod tym wzgledem Rosjanie, posia-
dajag samorodne slowa ,iskusstwiennost* i ,chudozestwien-
nost’“, t. j. ,sztucznodé“ i ,artyzm“, podczas ¢dy u nas
pierwsze tylko jest rdzennie nasze. W kazidym razie, jesli
trudno nam wpatrzeé sie przenikliwie w Kunsfprosa tak,
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‘aby, zmruzywszy oczy, nie dojrzeé jako swego rodzaju barwy
dopelniajgcej. do niej widma Nafurprosa, to slowo ,proza
artystyczna“ w tym kierunku nie przedstawia Zadnych tru-
.dnosci.”

Doj§¢ do porozumienia, powtarzam, mozna; wioda don
dwie drogi — teoretyczna i historyczna. Dla pierwszej, zdaje
sie, czas_ jeszCze nie przyszedl. Estetyka metafizyczna- utra-
‘cila kredyt; slusznie odmawiamy zaufania metodzxe, dowo-
"dzacej komecznosc1 posfulatéw - estetycznych z faka . samg
silg przekonama, z jaka dowodzila ona niegdy$ komeczno-,
4ci systemu siedmiu planet. W naszych czasach jedynie este-
tyka d0§W1adezalna moze liczyé na interes ludzi wyksztat-
conych, i to — co samo przez sie zrozumiale — estetyka
oparta na do$wiadczeniu — znacznie bardziej, niz oparta
na prostej obserwacji. Ale wiasnie estetyka - doswiadczalna
wydaje sie. jeszcze dotad niemozliwg; dopdki nie bedzie wy-
koficzony gmach psychologjl do$wiadczaltiej, dopéty wyda-.
waé si¢ bedzie ona nie nauka, ale pustym placem, przezna-
“czonym pod’' gmach nauki. Mozliwa jest tylko estetyka,
oparta na obserwacji; a jako taka bedzie posiadaé charakter

rzedewszystklem historyczny, poniewaz zbiér spostrzeien
o zyciu pokolen ubiegtych — jest wladnie fem, co nazywamy".
“historja. HleOt‘]a ‘YOZWOjul Prozy . artystycznej wskaze nam,-
czy ma ona prawo do istzjien‘ia, a jesli tak, to w ,‘ja}kim‘
_stopniu.

Rozumie sig, ze historycy -stylu nie pomuaya tej dzie-
“dziny swej nauki- mllczemem' wszelako jeden -z najbardziej
znacznych krokéw w tym kierunku zrobil niedawno filolog
niemiecki, Edward Norden w k51qzce. Die anfike Kunstprosa,

~ vom VI Jahthunderf v. Chr. bis in die Zeif der Renaissance
(Lipsk 1898, I uzupelnione wydanie 1909). Istotnie, rozwé;
prozy nowoczesnej od Balzaka. Starszego w przyblizeniu,
 przedstawial si¢ nam- juz dawniej w do$¢ jasnem $wietle;
_znacznie ciemniejsza byla epoka poprzednia, obejmujaca
przeszlo dwa tysigce lat. Jej wlasnie poswigcono tylko co
nazwane, pokazne, dwutomowe dzielo. Postugujac sig nie-
zwykle bogatym materjalem, zebranym z zadziwiajaca pra-
cowitoécia, autor w wielu miejscach rzucil §wiatlo i sens na

" ukryty poprzédnio zwiazek zjawisk liferacko-historycznych.
Prz. Pow. t. 162. 9 -
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Czytajac go (a byto to, dodam nawiasem, rzeczg nie fatwa,
uczona bowiem ksiega Nordena 1aczy w sobie wszystkie
zalety, oprécz jednej — przejrzystosci wykladu) i wgtebia-
jac sie w przyfoczony przez aufora materjal, czulem, jak
odczuwane poprzednio w dziejach rozwoju prozy luki same
przez sie zapelnialy sig, wezly rozplatywaly; myslac dalej
o poruszonych przez autora zagadnieniach, dla ktérych cze-
stokroé dawal on jedynie surowy materjal, bez wnioskédw,
bez nalezytego o$wietlenia wzgledami kulturalno-history-
cznemi — otrzymalem w Kkoficu przejrzysty szkic rozwoiu
prozy artystycznej, ktérym wiadnie chcialbym podzieli¢ sig
z czytelnikami w rozdziatach nastepnych.?)

IL
Antycznoéé — wspdlna kolebka naszych sit kultural-
nych —. byla, rzecz prosta, réwniez kolebka prozy arty-

stycznej. Czas jej poczecia sie — przyjmujac stowo to z ko-
niecznemi, dla unikniecia nonsensu, ograniczeniami — znamy
z rzadka w podobnych wypadkach $cistoscia; byt to r. 427
przed Chr. Z powodu jednej z tych niezliczonych wojen
dzielnicowych, ktére nurtowaly $§wiat starogrecki, udal sie
do Aten z polecenia swego rodzinnego miasta znany sofi-
sta Gorgjasz, z prosba o pomoc przeciwko niejspokojnym
sgsiadom. Na zgromadzeniu ludowem wyglosit mowe o ko-
nieczno$ci zawarcia zwiazku i wywotal nig zachwyt u swych
wrazliwych sluchaczéw; zwigzek zawarto — co zresztg nie
posiada znaczenia, bo i tak byl on bezowocny, wazne na-
tomiast bylo to, ze mowa Gorgjasza wywotala dlugotrwaly
ferment, ktérego wynikiem byla wla$nie proza artystyczna:

Coéz wiec sie stalo? Czem podbil Gorgjasz swe audy-

) Proza romantyczna Mickiewicza, Slowackiego, Krasinskiego,
Mochnackiego etc. bardzo wiele zawdzigcza prozie humanistycznej Wujka,
Goérnickiego, Skargi efc., ktdrych koryvfeusze romantyzmu studjowali ce-
lowo, dla nadanja swemu jgzykowi sity i jedrnosci. Bylo to bezposre-
dniem nastepstwem faktu, ze literafura rozwijala si¢ na emigracji, gdzie
studjum zabytkéw musialo zastapi¢ bezposrednie obcowanie z Zywem
stowem narodu. Zbytecznie zas dodawadé, Ze prozaicy humanistyczni szli
drogg wytnigta przez Cycerona. Zbadanie fych arcyciekawych genealogij
rzucitoby sporo $wiatta na dzieje prozy polskiej, do Sienkiewicza, Prusa
i Zeromskiego wlacznie.
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torjum? Najprosciej byloby zwrécié sie do samej mowy;
poniewaz jednak nie zachowala sie ona, wiec musimy za-
stapi¢ jg opowiadaniem naszego $wiadka. Swiadek za$ méwi,
co nastepuje: ,On (Gorgjasz) wprawil w zdumienie Aten- -
czykéw oryginalnoscia swych wladciwosci oratorskich, po-
niewaz oni sami byli bogato obdarzeni przez nature i lubili
~ krasomoéwstwo: on pierwszy puscil w obieg osobliwe, sztuczne
figury mowy, antytezy, izokola, wspéldzwieki, rymy refo-
ryczne (homoteleuta) i inne jeszcze tego rodzaju, ktére
wowczas, dzieki swej niezwyklosci, znalazly wdziecznych
stuchaczéw, teraz jednak uchodza za drobnostki, i —w sku-
tck nadmiernego uzywania — wydaja sie $mieszemi“. Wi-
Cocznie lepiej jest dla pamigci Gorgjasza, ze mowa jego nie

zachowala sie; jedli tak sadzi o niej nasz $wiadek — dodaé
mozna, Ze nawet rodak jego — historyk Diodor Sycylijski,
to nas tem wieksze spotkaloby rozczarowanie. Szukamy tu
jednak nie rozkoszy lecz zrozumienia: po jasnych i okre-
$lonych stowach Diodora opowiedziany przezen fakt wy-
daje nam si¢ jeszcze mniej zrozumialym ' niz poprzednio,

gdy mowie Gorgjasza mogliémy przypisaé wszelkie mozliwe
wartfosci.

Nie, byla ona poprostu ,figuralna“ i na tem polegala
przyczyna jej powodzenia. Figury zas, jesli dodaé do nich
tropy, stanowig nieodzowne narzedzia retoryki, ktéora z ko-
lei nierozdzielnie wigze sie z pseudoklasycyzmem, pseudo-
klasycyzm za$ jest wprost przeciwny naturze, ktéra w dzie-
dzinie stowa pokrywa sie z ludowoécia. Przy takim stanie
rzeczy fakt, Ze Gorgjasz figuralnoécia swej mowy podbit
wlasnie lud, — wydaje si¢ istnym paradoksem. Widocznie
kryje sie tu co$ innego; ale co mianowicie? Przy starciu
faktu z sadem musi triumfowaé fakt — to jasne; pomylka
zawiera si¢ w sadzie, w tym lancuchu pojeé, ktéry rozpo-
czelidmy slowem figuralno$é, a zakoficzylismy stowem: ,lu-
dowo$é“. Czy istotnie "dwa te pojecia nie sa wspdirzedne?
Najpetniejszym, najjaskrawszym wyrazem ludowoséci w za-
kresie stowa jest pie$n ludowa: dla sprawdzenia bierzemy
piesn ludowa — i na pierwszem jej miejscu spotykarny figu-~
ralnoédé: _

9*
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By$ mi byla, oj ty moja matko,
TycH brwi nie dawala;

By$ mi byta, oj ty moja matko,
Szczescie-dole data.

W krétkiej tej zwrotce mamy (oprdcz wspétdiwieku)
wszystkie figury, ktére u Gorgjasza znalazl Diodor, précz
nich jeszcze kilka innych, a wszystkie sa naturalne; czu-
jemy, Ze nie ich obecno$¢, lecz ich brak bylby przeciwny
naturze. Spiewak czuje sie¢ nieszczes$liwym; podstawowe to
uczucie piosenki jest na razie zanadfo nieokreslone, niepla-
styczne, by moglo odrazu wylaé sig w okre$lonej mysli. .
I dlatego duch jego szuka oparcia i znajduje go w Kontra-
4cie miedzy dola swa nieszczesna i pigknoscig fizyczng, je-
dynym i niestety! bezuzytecznym spadkiem po matce. Tak,
kontrast — ofo jest ta najbardziej naturalna, najbardziej
legalna forma, jaka tylko znaleZ¢ moZe uczucie, poszuku-
jace wcielenia w myé§li. Myél za§ z kolei dazy do wecielenia
sie w. slowach; wyrazenie w slowach kontrastu — oto to
wlaénie, co nazywamy antytezg. Tak tedy ofrzymujemy
gtéwna, pierwiastkowsg ,figure” piosenki; wszystkie inne
stuzg do tego tylko, by uczynié jg jaskrawszg, bardziej wy-
razista. Nalezy tu réwnomierno$é obydwu czlondéw anty-
tezy — to wlasnie, co Diodor rozumie pod. ,izokolonem*,
nastepnie powtdrzenie tych samych siéw na poczatku oby-
dwu czlondéw (,anafora” tutaj wybitnie rozwinieta); nastepnie
jednakowe zakoficzenie obydwu -czlondéw, t. zw. rym reto-
ryczny. Teorja stowa, ta rozumna i zajmujaca nauka przy-
sztodci, ktéora — wyrastajac z psychologji eksperymental-
nej — z biegiem czasu zastapi nasza zwietrzalg retorvke,
dowiedzie, ze pokaZna cze$¢ t. zw. figur i tropéw, z ktérych
obecnie zazwyczaj $miejemy sie, jest najbardziej naturalnym
i uprawnionym wyrazem naszych uczué, reszta za$ ma pod-
stawe intelektualna, jako $§rodek, czynigcy mowe naszg bar-
dziej zrozumialg i tatwiejszg do zapamietania; z tego wy-
nika, ze nie figuralna, lecz ta szara i bezbarwna mowa,
ktérag obecnie nazywa si¢ niestusznie ,rzeczowa“ i powazna,
powinna uchodzié za nienaturalng i nieuzmystowiona.

W ten sposéb pomyélnie rozplataliémy wskazany wyzej
wezel, wylonila sie natomiast inna, niemniej powaina tru-
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dnogé. Wypadaloby, ze mowa sofisty sycylijskiego wraz ze
swa figuralnoécig byla catkiem naturalna, a tymczasem po-
wiadaja nam, ze wprawil on w zdumienie swych sluchaczéw
wladnie niezwyklodcig swych wlagciwoéci oratorskich. Jak
to pogodzi¢? Czyzby trzeba bylo przypuscié, ze do czaséw
Gorgjasza naturalno$é mowy byla kopcmszklem? Istotnie —
jest to jedyne wyjscie; przy blizszem rozpatrzeniu sprawy,
wyjécie to przestanie by¢ dziwnem.- Zaznacze tylko, ze ko-
niecznie potrzeba skupi¢ szczegélnag uwage na tym punkcie;
rtutaj zderzaja sie, cxemu)ac sig nawzajem, dwa pojecia: ,na-
turalnosdé”, ,,artyzm i ,,sztucznosc v tutaj teZ mamy klucz’
'*do ~wy}asn1ema sameéo ‘terminu; ,;proza artystyczna :
-Uczucie samo przez si¢ jest zjawiskiem w dz1edzmle’
sw1adomosc1 dostepnem li tylko. samoobserwacji; spostrze-
- ganiu tudzemu dostf;pne sg jedynie wyrazenia uczué¢ w ru- .
chach i stowach. Jedne z tych wyrazed nazywamy natural-
nemi — inn€é robionemi, - sztucznemi, nienaturalnemi; czem
kierujemy sig, dajac tg lub inng nazwe? Powie kto$: obser-
wacjg. Tak; ale tylko czesciowo. Czlowiek, ktéry otrzymal
niespodzianie bolesng wiadomo$é w okreslony sposéb chwyta
rekoma za glowe; cztowiek zbity z tropu, w okreslony spo- -
- s6b rozklada rece; ruchy te wydaja sie nam naturalpemi
wyrazami towarzyszacych im uczué. A tymczasem obserwa-
cja w dziewieciu wypadkach na dziesie¢ nie potwierdzi nam
tego zalozenia: wielu ludzi, przy calej Zywodci uczucia, po~
wstrzyma si¢ od wszelkich wyraznych ruchéw — céz robict
\mewygodne ubrania- powoli oduczaja nas. od gestykulacn'
inni wykonajg ruch, zaleinie od budowy ciala i tempera-~
mentu, zanadto gwaltownie lub. zbyt niezgrabnie, zbyt po-
woli lub zbyt pospiesznie, a przez to samo usung wraZenie
naturalno$ci. Widocznie wigc sama obserwacja nie wystar--
cza: kierujemy si¢ oproécz niej innym jeszcze aktem, ktdry
~ stale. w mniejszym lub wiekszym stopniu toWarzyszy spo-~
strzeganiu — abstrakcja. Przy jej pomocy, — czgstokroé
nie$wiadomie — usuwamy wplyw budowy ciala lub tempe-
tramentu, poprawiamy niedostatki, uzupelniamy to, co nie- .
wykoficzone lub niedopowiedziane, ()drzucamy, CO przesa~.
dne i zbyteczne —. i w ten sposéb z masy mniej lub wigcej
niefortunnych wyrazen dobywamy wyrazenie trafne, czyste,
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idealne. W rzeczywistoéci spotkaé mozemy je rzadko, mo-
zemy nawet nigdy go nie spotka¢; w kazdym jednak ra-
zie — cztowiek, ktory (juzto dzieki wrodzonym zdolnosciom,
juz $wiadomej refleksji — co nie ma znaczenia; bezposre-
dnio wiedzieé tego nie mozemy, dlatego tez te kwestje po-
mijamy), — czlowiek, powtarzam, ktéry w praktyce urze-
czywistni to ftrafne, czyste, idealne wyrazenie, bedzie dla
nas artystg w swoim zakresie. Artyzm tedy jest tak samo
naturalnoécia, lecz naturalno$cig ofrzymana za pomoca ab-
strakcji z pojedynczych, w jednakowym stopniu konkretno-
naturalnych wypadkoéw. ’

Jest to punkt pierwszy; i wydaje mi sie, Ze on sam juz
pozwala nam zrozumieé¢ wskazane wyzej zjawisko. Wypada
tylko przypuséci¢, ze wlasnie Gorgjasz byl takim artystg i Ze
Atenczykdéw podbil tem wlagnie, Zze podniést do poziomu
artyzmu naturalno$§é, znang im dotad jedynie w niecalko-
witych swych urzeczywistnieniach. Lecz to jeszcze nie
wszystko; istnieje bowiem réwniez punkt drugi, bodaj waz-
niejszy od pierwszego. )

Dane tylko co okresdlenie dobrze wyraza rdznice jako-
$§ciowa miedzy artyzmem, jako nafuralno$cia oderwang i na-
turalnodcia konkretng; mozemy jednak ustali¢ takze rdéznice
druga — réznice ilosciowa. Kazdy czlowiek normalny po-
siada pewien umiarkowany ogien uczucia, ktéry potrafi
uchwyci¢ umiarkowane zadanie w zakresie czysto osobistych,
zyciowych stosunkéw; je§li zada mu sie zadanie bardziej
powazne — ogien Ow oslabnie, zamiast za§ plomienia po-
wstanie dym i czad. Ten sam czlowiek, ktéry potrafi arty-
stycznie wyrazi¢ proste uczucie lub zdarzenie w formie kré-
ciutkiej pie$ni lub opowiadania, nie zdota poradzi¢ bardziej
zagmatwanemu zadaniu: polejg si¢ monotonne, nudne frazy;
z jednej strony powstang przeskoki i niedomoéwienia, z dru-
giej powtarzanie i wodnistodé, ¢gmatwanina wszedzie. To
jest przyczyna, dlaczego mamy przepiekne piesni i bajki
ludowe, niema za$ i byé nie moze ani eposu ludowego
(czego definitywnie ‘dowiedziono), ani dramatu. ludowego,
ani powiesci ludowej. A tymczasem Zycie stawia swoje za-
dania: czlowiek musi mowa bronié swych praw przed sa-
dem, musi — jedli jest obywatelem wolnej spolecznosci —
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rozwijaé 'w mowie swe myséli o koniecznych dla dobra jej
$rodkach. Tak np. wiemy, Ze w najstarszym sadzie atenskim,
areopagu, zabroniono stronom wszelkiego oddzialywania na
sedziéw przez ,afekty“, innemi slowy wszelkich zabiegéw
w kierunku mowy artystycznej. Zakaz 6w, bez watpienia,
u$wiecil to, co w dawnych czasach rozumialo si¢ samo
przez sig: woéwczas mowiono oschle nie dlatego, ze nie
chciano lub me wolno bylo, lecz dlatego, Ze nie umlano'
moéwié inaczej.

DPotrzeba bylo znacznie wiekszego ognia, niz ten, ktéry
natura umieécitla- w piersi zwyklego cztowieka, by stworzyé
mowe ‘o wysokim stylu, mowe sadows, mowe polityczna,
opowie$¢ historyczna, roztrzasanie filozoficzne; jesli Gor-
gjasz istotnie potrafil tego dokazaé po raz pierwszy, to na-
prawde byl wielkim artystg prozy. Opowiadanie o nim
w tych warunkach jest podwéjnie zrozumiale; zdumial on
stuchaczéw swem nowaforstwem, poniewaz dotychczas sty-
szeli z trybuny politycznej jedynie oschle, pozbawione ar-
tyzmu przemdéwienia; a réwnocze$nie pociggngl ich, ponie-
waz w jegdo wlasciwodciach oratorskich odrazu poznali te
same $rodki, ktére podbijaty ich w blizszej ich sercu sferze
stosunkéw osobistych — rysunek byl ‘ten sam, tylko skala
powiekszyla sie do wymiaréw olbrzymich. JakzeZz mu sie to
'udalq), — jesli przypuscié, ze istotnie udato mu sie? Nie
inaczej, jak i kazde powiekszenie skali, — przy pomocy
analogji. Proza artystyczna musi byc’ przepojona- uczuciem
ktérego wyraz stanawi, jak widzielismy wyzej, figuralno$cé;
przekazujac wyrazenie, przekazuje sie to, co sie wyraza,
t. j. uczucie. Proza taka musi by¢ obrazowa, poniewaz obraz
bardziej bezposrednio przedostaje si¢ do ducha f glebiej sig
wrzyna niz to pojecie oderwane lub stosunek, ktérego jest
symbolem. Musi odznaczaé sie starannym doborem stéw,
jesli obliczona jest na to, by diuzej pozostaé w pamieci stu-
chaczéw; chetnie puszczamy mimo uszu to lub owo nie-
zgrabne wyrazenie w opowiadaniu powszedniem, zadawala-
jac sie uchwyceniem myéli, lecz lubimy Zzaglebiaé¢ sic w te
resztki mowy artystycznej, ktére odtwarza nam pamieé i czu-
jemy wdzieczno$¢ dla autora za ukryte pieknosci jego je-
zyka. Musi odznaczaé sie okazalto$cig architektoniczng w po-
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dzialach i wzajemmym sfosunku swych czeéci: przy powi-
klaniu materji stuchacz tatwo zgubi ni¢ i przestanie nas ro-
zumieé, jesli nie postaraliSmy sie ze wszech sif o zachowanie
perspektywy we wszystkich kierunkach. Musi ona — a po-
zostaje to w zwiagzku z tylko co poruszonem wymaganiem —
byé troskliwie perjodyzowana, poniewai wskutek powiklan:
wzajemnego cigZenia cze$ci i czastek tematu, okres — ten
zywy organizm ze swem, tak dokladnie okre$lonem podpo-
‘rzadkowaniem myéli drugorzednych g¢léwnym — stanowi
nieunikniona, wieksza jednostke roztrzgsania, bez ktoérej bu-
dowa dowodu, lub opowiadania, bylaby réwnie trudna, jak
skomplikowane obliczenia algebraiczne bez ujetych w na-
wiasy wielomianéw. Musi wreszcie byé rytmiczna; akcenty,
spadki gtosu i pauzy musza byé tak rozstawione, by ani
glos moéwigcego, ani ucho stuchacza nie cierpialy na tem.
Nie trudno przekonad sie, ze wszystkie te szes¢ elementéw
prozy artystycznej, jakkolwiek w skali znacznie mniejszej,
zawiera juz poezja ludowa; pierwszy artysta prozy (prosze
na razie liczyé sie z ta postacig mityczng) stamtad je wy-
dobyl, podniést na stopien wyzszy i postugujac sie analogjq
zastosowal do swego, stosunkowo trudniejszego, zadania.

A wiec: obserwacja, abstrakcja i analogja — to sg te
trzy sily, przy pomdcy ktérych tworzy sig proze artystyczng.
Rozumie si¢ jednak, ze ostatnia z nich, ze wzgledu na spo-
s6b swego dzialania, zasadniczo réini sie od pierwszych;
zagadnienie $wiadomosci, ktére poprzednio pozostawiliémy
w stanie obojgtnej réwnowagi, tutaj bez wahania musimy
rozstrzygnaé twierdzgco. Szeéé tylko co opisanych czynno$ci
prozy wyzszego stylu nie da sie pomysleé¢ bez refleksji gle-
bokiej i silnej. Piesn ludowa lub bajka moie byé aktem
nie§wiadomej twérczosci; mowa jednak, powiesé, rozwaza-
nie — sg o tyle $wiadome, o ile artystyczne.

Mowe artystyczng winno przenikaé¢ uczucie; mowa ar-
tystyczna winna byé $wiadoma. Czyz dwa te -wymagania
zgadzaja sie ze sobg?, Widocznie nie; przez uczucie przy-
zwyczailiémy sig¢ rozumieé bezposrednio, poprzedzajgce $wia-
domosé, a co za tem idzie, nie§wiadome poruszenie duszy.
Istotnie, wskazana antynomja wywotata duzo sporéw w owych
czasach, ¢dy zajmowanie si¢ mowa ludzka i jej teorjg nie
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uchodzilo jeszcze za ,glupstwo”, t. j. w epoce starozytnosci.
Wynik mozemy swojemi sfowy sformulowaé tak: natchnie-
niem mowy artystycznej powinno byé nie pierwotne uczu-
cie, lecz $wiadomie odfworzone.. O mozliwo-
$ci takiego $wiadomego odtworzenia uczucia nie bedzie-
watpil nikt, précz tych, ktérzy nigdy sie nie obserwowali.
Ode mnie zalezy nada¢ mej- wyobrazm taki kierunek, azeby
przedemna zmartwychwstawaly w najjaskrawszem ofwietle-
niu wszystkie szczegély zdarzenia, ktére mie nlegdys ude-
rzyto. Przy tem zmartwychwstaje réwnieZ samo uczucie;
czuje fizyczne Jege symptomy: wzmocnione bicie serca, do-
plyw krwi do- twarzy itp.; réwnoczesnie )ednak $wiadomosé
nie przerywa si¢, umysl pracuje dalej, pamigé -zatrzymuje
stowa i zwroty, ktére mi podpowiada gniew, a stworzona
wéréd takich ‘warunkéw mowa bédzie réwnoczeénie i prze-
niknieta uczuciem i $wiadoma. Takie jest wyjécie ze wska-
"zanej antynomji — i wyjcie to jedyne. -Ale — i futaj zbli-
zamy si¢ do fatalnego punktu — zawiera ono w sobie naj-
wigksze dla artysty stowa. niebezpieczefistwo. -Bardzo waska
jest miedza, ktéra oddziela $wiadome odtworzenie istotnego
uczucia od tego, co u nas nazywa sig" ,wyérubowamem
i wymaga nie malo taktu i um_xarkowama, by- jej nie prze-
kroczy¢. Wysrubowanie moze by¢ jakosciowe lub ilosciowe,"
zaleznie od tego, czy wprowadzamy uczucie tam, gdzie go
z punktu widzenia normalnego czlowieka byé nie powinno,
czy tez rozdmuchujemy umiarkowane i zdrowe uczucie do
rozmiaréw krancowych i chorobliwych; w obydwu wypad-
kach znika naturalno$é mowy i, konsekwentnie, jej artyzm;
mamy przed sdba proze nie artystyczng lecz sZtuczna.
Sztuczno$é, rzecz jasna, nie na tem jedynie polega:
moze ona dotyczyé kaidego z wymienionych szesciu pun~
ktéw prozy artystycznej. BadZz co badZ jednak punkt to
najistotniejszy: inne mniej lub wigcej dotycza cech zewngtrz-
nych, tu za§ zaraza wdziera sig w samo serce -mowy. Przy
tem doskonale naleiy zapamietaé dwa fakty Pierwszy: —
do wskazanego wysrubowania sktonni bywaja przedewszyst-
kiem ludzie mlodzi o wrazliwem sercu i zapalnej wyobrazni.
Drugi: —u ludzi zdrowych skionnoé¢ ta z biegiem lat prze-
mija, nie pozostawiajac na prawdziwosci charakteru  czlo-

o
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wieka ujemnych $ladéw i dajac w rezulfacie zysk nie do
pogardzenia — bystry polot mys$li i gibko$é jgzyka.

Sadzac na podstawie tego, co wiemy, Gorgjasz, ojciec
sreckiej prozy artystycznej, sam mdwil i pisal prozg nie ar-
tystyczna, lecz wlasnie sztuczng. Wprawdzie ta mowa, ktéra
‘wywolala silny przewrét w krasomdéwstwie atenskiem, nie
zachowala sie; zachowaly sie natomiast inne, drobniejsze,

calkowicie potwierdzaja sad powaZnych pisarzy starozy-
tnoéci, zarzucajacych mu ,manieryzm”“ (kakozélia). O ma-
nieryZmie tym przeklad moze daé¢ pojecie li tylko bardzo
niedoktadne, juz choéby dlatego, ze nie potrafi on oddaé
tej osobliwej rytmicznosci, wlasciwej tylko jezykom staro- -
zytnym, obliczonej na bardzo oryginalne, $piewne wygtasza-
nie; w kazdym razie nie bedzie od rzeczy przytoczyé jeden
chociazby przyklad — koncowy ustep z mowy na cze$§é ry-
cerzy, ktérzy padli w boju. Po wyliczeniu ich zalef mowca
konczy: ,Bedac $wiadkami tego wzniedli oni frofea z wro-
¢éw, Zeusowi na ozdobe, sobie za§ na chlube; nie byla im
nieznana ani darowana przez przyrodg dzielno$¢, ani do-
zwolona przez prawo milo$¢, ani starcie w boju, ani jasnoéé
pokoju, byli poboini wobec bogdéw przez swag sprawie-
dliwo$é i petni czci dla rodzicéw przez swoje oddanie, spra-
wiedliwi dla wspélobywateli przez swa skromno§é i uczciwi
wobec druhdéw przez swa wierno$é; dlatego tez, ¢dy zgi-
neli, mitoé¢ ku nim nie zginela z nimi, lecz, niesmiertelna,
w pozbawionych ducha ciatach Zyje nadal nad niezyjacymi®.
Prosze czytelnika nie zastanawiaé sie dtugo nad ftrescig, lecz
wniknaé nieco w budowe tego ustepu, w jego $cidle prze-
prowadzong antytetyczno$é: te parami lgczone czlony, skla-
dajace sie z jednakowej ilosci stéw (isokdlon), przyczem
symefryczno$¢ podkreslaja takie rymy retoryczne w zakon-
czeniu kazdego cztonu (homoioteleuta), i fem, ze slowa, sto-
jace na odpowiednich miejscach skladajg sie z rownej ilosci
zétosek, — czlony fe, powtarzam, same przez sie proszg
o podniesione i rdwnoczes$nie modulowane wyglaszanie,
dlatego wtaénie tak bardzo narzucajg sie uchu. One to gté-
wnie zrobily imie Gorgjasza tak popularnem wéréd Sweze-
snych Atenczykéw; Atefnczycy, jako ,ludzie pieknie uzdol-
nieni od natury i przyjaciele mowy“ — tak aftestuje ich Dio-
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dor — stali sie gorgcymi wielbicielami sztucznej mowy so-
fisty sycylijskiego. Gladkie antytezy (,golone®, jak ironicznie
nazywala je komedja Swczesna) staly si¢ nieodzowng przy-
prawa wszelkiego stylu, majacego pretensje do dobrego
tonu: przenikajg one rowniez do wymowy politycznej i sg-
dowej, do powaznej historji i do jeszcze powazniejszej filo-
zofji, a nawet do tragedji; jedynie surowe stopnie areopagu
pozostaly po staremu niedostepne dla wszelkich zakuséw"
wprowadzenia sztuki w dziedzing sadownictwa. I nie dziwi
nas wcale ten mlody entuzjazm najzdolniejszego ze wszyst-
kich narodéw na $§wiecie: jest on ilustracja pierwszego
z dwu praw, dotyczacych stosunku miedzy mowg ‘sztuczng’
a artystyczna. llustracje za§ prawa drugiego daly dalsze
losy prozy artystycznej na gruncie greckim.

(C. d. n) -
Drof. Tadeusz Zielinski.



Ksigdz Marek w literaturze polskie;j.

(Dokonczenie).

-

,Trzy wieszczby“ Siemienskiego ukazaly si¢ w Paryzu
w r. 1841. Pisane byly ,dla pokrzepienia serc’ w cigzkiej
emigracyjnej i nie emigracyjnej polskiej doli. Opat jedrze-
jowski z XVI w. ks. Marek i Wernyhora mdwig o lepszej
przyszio$ci. Do kazdej ,Wieszczby“ dal autor obja$nienie,
pozwalajace wniknaé w jego zamiary, poglady i wiaddmosci
historyczne. Ks. Marek jest dla niego

»0sobg najpoetyczniejsza z calej konfederacyi. Patryota, jakich
mato; w rzeczach, obchodzacych sprawg Kosciola gorliwy az do fana-
tyzmu... W Zyciu codziennem surowod$é¢ klasztorna ustgpowala przed
jego wrodzong dobrocig serca i towarzyskoscia; byl bowiem wesoly, po-
btazajacy, i nigdy nie usuwat si¢ z hucznych, szlacheckich zgromadzes . ..
noszony na rekach od drobneéj szlachty, od panéw ruskich obdarzony
zaufaniem i uZywany do dzialan konfederackich... pojawia sig nam jak
drugi Diotr Eremita“. )

Gdyby nie wplyw cudzoziemszczyzny i za tem idace
ostyganie w wierze, g¢dyby nie swary partyjne i szlachecka
swawola, mégtby byl ks. Marek rozfanatyzowaé cala Polske;
byt bowiem ,uosobionym duchem konfederaciji barskiej”.

) »Wszyscy, ktérzy pisali o tej epoce, skrzywdzili naréd, obdzierajac
go z tak poetycznej, tak szczytnej figury meczennika za  Ojczyzng
i Wiare“.

Wyliczajac pamietnikarzy, ani stowem nie wspomina
Siemienski o Rzewuskim, choé jego charakterystyka ks.
Marka przypomina niejednym szczegélem opowiesé czesnika
parnawskiego, a to, co autor »Wieszczb“ o pamietnikarzach
‘méwi; jest jakby powtdérzeniem mysli Imci Pana Soplicy,
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litujacego sie nad tymi, ktérzy ,z obawy, by za glupcédw nie
uchodzié, wolg potakiwaé lekkomy$lnodei, niz sig trzymacd
tego, czego ich wiara nauczyla“. Nie uzywa tylko Siemien-
“ski argumentu Rzewuskiego, ze niewiara taka jest niegodna
szlachcica, jest to bowiem jego okres demokratyczny. Prze-
konania spoleczne nie pozwolily mu powola¢ si¢ na tego
par excellence szlacheckiego pisarza.

W kilka lat po ,Trzech wieszczbach® pisal Siemief-
Skl, iz

L W kazde; époce, ktéra potrzebowala odnowienia spolecznego przez

odnowienie wyobrazen, po;awmh sig mqiowxe, ktérzy uczynili’ zadosé tej
: komecznoscn ’

Duch Bozy przenika umysty wyzsze, ludzi przeznaczo-
nych przez Opatrzno$é do przeprowadzema czy tez zwia-
stowania ,reformy - zasadniczej w wyobrazeniach i skladzie
spoleczenstwa“. )

Ale w 'r. 1841 Siemienski mesjanista nie byl jeszcze.
* Ks. Marek byt dla niego ,uosobionym duchem konfederacyi
barskiej* — lecz o idei tej konfederacji jasnego wyobraze-
nia ‘nie mial. Znaczenie jei, jako epoki rodzacej nowe ldee
—wy)asml dopiero Mickiewicz w roku nastepnym.- \
b Przejdzmy jednak do saimej ,wieszczby“. Tematem tego -
,,ustqpu dramatycznego® jest podanie o powstaniu -, Vatici-
nium* przytoczone przez autora w objasnieniach. Ks. Marek
w celi swej; w berdyczowskim klasztorze przygotowuje sie’
do kazania, ale nie wie jeszcze, o czem bedzie méwil, otw1era
- wiec Ewangelje Sw. Lukasza, i trafia na stowa:

A kiedy Jeruzalem.wo;sk;em mezhczonem
Otoczong u)rzycxe — placzcie nad: Jej zgonem

ktére przypominajg mu polozenie Polski. (Rzecz dzieje sie
w r. 1767). Uratowaé ojczyzng moze jedynie caly nardd,
chwyciwszy za, bron jednym, zgodnym porywem, a do czynu
“fego natchnaé go moze tylko Duch Bozy. Karmelita wzywa
Ducha w goracej modlitwie, i powoli w pokornym zakon-
niku budzi si¢ rycerz-prorok. Powoli uwiadamia sobie sile
wlasng, plynacg z wiary, i nawpét z lekiem rzuca pytanie:
«Kto wie? Ty$ prorok Marku — ty drugi Izajal” Lecz wnet

) L. S. ,Pomysty o harmonji spotecznej* — Paryi 1845.
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$mieje sie ze swej pychy, odpedza jg jak pokusg, jak echo
jakiej§ tkwiacej w nim buty szlacheckiej i wraca do kaza-
nia. Teraz jest juz zupelnie pewny swojej mocy; ze stow
Pisma $§wietego postanawia wysnué grozbe upadku DPolski
i wezwanie do pokuty. Mdgt to Skarga, moze i on, bedzie
,holote mierzy¢ panami, a pandéw holota”, powie cala prawde
o.Polsce: ,niechze si¢ rumienig!” DPoczem, wezwawszy raz
jeszcze Ducha, ,co wysoko nosil go nieraz nad przepascia
ziemna“ — omdlewa.

Scena druga odgrywa sie w kosciele berdyczowskim.
Licznie zebrani szlachta, panowie, mieszczanie i lud ocze-
kuja na kazanie. Z rozméw dowiadujemy sie, ze ks. Marek
jest przez szlachte lubiany, bo ,prawi wy$mienicie® a przvtem:

... wielki patryota,
Moskali, jako sobak nie cierpi. To cnota
Niepospolita dzisiaj.

Lud prosty wielbi g¢o jako $wietego i cudofwérce,
a ,znakomito$ci® uosobione przez staroscing i marszalkowa
obawiaja sie g¢o nieco, bo ,pewno przytyk wscibi® do nich
w kazaniu. Zjawia sie wreszcie karmelita i zaczyna kazanie
od stow: ,Ruina wisi nad Polskg! Mialem objawienie!“ po-
czem opisuje porwanie senatordéw, pierwszy rozbidr, reformy
majowe i Targowice, powstanie Koéciuszkowskie i rzeZ
Dragi, Napoleona, emigracje, wreszcie zmartwychwstanie Pol-
ski, ktére nastapi kiedy$, po jakich$ ostatnich i najciezszych
walkach 1). N '

Kazanie pisane jest wierszem 11 zgloskowym, takim
samym, co ,Vaticinium“. Ostatnia walka opisana jest réwnie
niejasno, a raczej réwnie allegorycznie, tylko znacznie dlu-
zej. Przytem znalazty tu miejsce i tendencje demokratyczne
Siemienskiego. Ale o roli Polski w $wiecie po jej zmar-
twychwstaniu, o przyszlej potedze niema tu ani sfowa. Nikt
nie ,drgnie strachem“ przed przyszla Polska, zadne pafi-
stwo europejskie nie zmieni swej polityki, nawet nie jest ja-
snem, czy rozbiorcéw kara spotka i jaka. Jedynie

e Najs'wie;tsza Panna
Wianki meczenskie z tzg zroni na glowy
Rycerskiej wiary...

1y Zakonczenie kazania od stdéw: dabitur vox itd. wziete jest z listu
ks. Marka do Branickiego, co Siemienski ttémaczy w objasénieniach.
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Pod wzgledem sily wyrazen, $cislego i wyraznego,
mimo allegorji, przedstawienie przyszlodci — ,Vafticinium®
- stoi o wiele wyzej od kazania. Ks. Marek jest tu poboznym,
$wigtobliwym mnichem, jest cudotwérca, bo o cudach jego
mowia baby wiejskie przed kazaniem; miewa czésto ekstazy,
bo przeor wszedlszy do celi i znalaziszy go nieprzytomnym,
nie jest Wcale zdziwiony, a nawet z uszanowaniem moéwi, Ze
duch jego ,snaé réwno z anioly po niebieskim dworze”
chodzi, i dumny jest, ze jego klasztor posiada takiego §wie-
tego czlowieka.

To wszystko zaczerpniete jest z Rulhiére’a a zapewne
i z ustnej tradycji.

Jest tez'w scenie pierwszej szlachcicem rubasznym, ale
ten rys wzigty z Wybickiego podkreslony jest za stabo, by
mégl byé cechg charakterystyczna postaci, i wplywa tylko
na obnizanie sig ciagle wysokiego nastroju panujacego w tej
scenie. | '

Jest wreszcie dobrym kaznodziejg, skoro ma moéwié

- w dziefi wielkiego zjazdu szlachty i panéw na jarmark ber~
. dyczowski, a szlachta o nim mowi, Ze ,prawi wysmienicie”.
To jakby reminiscencja z ,Pamiatek Soplicy”.

Ale to kazanie prorocze, przeznaczone dla watpigcych
o przyszlodci, pozbawione jest ognia. Niektére slowa ks.
Marka w scenie 1-szej, ¢dy wzywa Ducha Sw. o natchnienie,

- silniejsze sg od catego kazania. Siemieniskiemu brak sity do
takiego- naciggniecia struny, by z niej wydoby¢ ton, wyso-
koscia odpowiadajacy tematowi. Wzoru Zadnego tez nie-mial.
Nie mogt sie wzorowaé¢ na Rzewuskim, dramatu Mickiewi-
cza nikt prawie jeszcze nie znal, z katedry College de
France dopiero w roku nastepnym mialy pasé plomienne
stowa o konfederacji barskiej, a pamietnikarze dawali mu
zbyt mato materjatu. Jego ks. Marek poczul natchnienie, -
zrozumial, Ze ma sile dang z gory, ale nie potrafil tego na-
tchnienia ‘wyrazi¢ slowami do§é silnemi, by sie staly naka-
zem, by chociaz zosftaly w pamieci czytelnika. Zamiar prze-
rastal pisarza.

Niemniej , Wieszczba druga® ma duze znaczenie w roz-~
woju legendy o ks. Marku. Mozna w niej tatwo odnaleZé
wszystkie sktadniki koncepcji Stowackiego, od rubaszno$ci
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i fantazji szlacheckiej, do przemiany cichego karmelity
w ,ducha stréza i patrona“ Qjczyzny. Jesli szukaé poréwna-
nia w malarstwie, Siemiefski rzucil nie§mialy projekt wspa-
nialego obrazu, projekt, ktéry Slowacki stopniowo rozwingt
w bogactwo'linij, w caly przepych barw swej palety i ofo-
czyl aureolg blyskawic.

Koncepcja ks. Marka u Slowackiego przechodzi w ciggu
dwéch lat te sama ewolucjg, co w calej literaturze polskiej,
ewolucje, koficzaca si¢ na Stowackim. Autor ,Kréla Ducha“
kilkakrotnie zaczynal snué teczowe strofy z legendy bar-
skiej, zanim te legende urobil podiug zgéry powzigtego
planu i w my$l wielkiej idei postawit berdyczowskiemu kar--
melicie ,posag z jednej bryly“.

Dramat o Beniowskim powstaje w r. 1840 PostaCI ks
Marka i ksiecia ,Panie Kochanku“ z otoczeniem wziete sg
od Rzewuskiego. Ksiaze Karol i ,kapelan Polski wojujacej*
zdawad si¢ mogli Stowackiemu wcieleniem ,czerepu ruba-
sznego“ i ,duszy anielskiej“. Przytem byl wéwczas prad
w literaturze naszej przekazywania potomnym wiadomodci
o zyciu polskiem dawnem, i dawnej, szlacheckiej butnej du-
szy polskiej. Kierunek ten zbudzony juz -byl oddawna. Po-
czatkéw jego szukaé nalezy w ,Dwéch Sieciechach” Niem-
cewicza, ktérego uderzyla ,bijaca w oczy zmiana czaséw
i obyczajéow w biegu jednego wieku zaszlych®. Potem, przez
cztery pierwsze dziesiatki lat XIX stulecia coraz czestsze byly
proby wczucia si¢ w tetno minionego Zzycia, wskrzeszenia
postaci umarlej przesztoéci, méwiagcych wlasnym jezykiem,
przystrojonych we wlasne szaty. Szukano tych postaci da-
wnych i tetna po archiwach i pamigtnikach; krytyka nawo-~
tywala piszacych do usuwania wlasnej indywidualnosci,
a objawienia ,w formie jaknajczystszej pierwiastkéw bytu
narodowego®. !)

Wiele byto tych préb. Hoffmanowa, Skarbek, Berna-
towicz, Wezyk, powiesci Krasifiskiego, Gaszynski, Chodzko —
wszyscy oni slyszeli sami jakie§ echa sejmikowych burd
i zjazdéw, ale ich bohaterowie z trudem przypominaja sobie
mowe dawnych wiekéw. Az nagle pojawil sig¢ ,Ostatni za-

1) Michat Grabowski. Tyg. Petersburski 1836 r.
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jazd na Litwie“ i ,Pamigtki Soplicy“, barwna opowiesé
o ostatnich przedstawicielach starej Polski szlacheckiej,
a z pamietnikéw Paska (1836) wyjrzata zywa twarz. towa-
rzysza Czarnieckiego. Od tej chwili bladzi i sztywni boha-
terowie polskiej powieéci historycznej nabieraja rumieficéw
i Zycia.’

W dramacie o Beniowskim ks. Marek jest postacia
bodaj ze najbardziej realistycznie przedstawmna W zacho-
wanych fragmentach ledwie si¢ ukazuje. Kiedy si¢ to dzieje? -
Odrzuémy $cistosé historyczna; chwile te sam poeta okresla:

..onego wiec czasu, ‘
stadz Marek, ktéry wielkie gotowat powstame,

1 z biskupem Krasifnskim si¢ w Wiedniu naradzal,

Bosy ksigdz — gdy go zaszla noc.glucha w Karpatach
Do Beniowskiego zamku zapukal.

Zjawia sie karmelita jako pielgrzym wracajacy z Rzymu.
Rolg jego ma byé wyzwolenie bohatera z pod wladzy sza-
tana. Nie jest on tu jeszcze wcale prorokiem — moze byt
nim w dalszych aktach — tylko zwyczajnym, Zywym czlo-
wiekiem, rubasznym mnichem wyrazajacym sie krétko i do-
sadnie, ale wiedzacym o swej mocy czynienia cudéw i swem
prawie do rozkazywania. Ta $wiadomoéé, w krotkiej scenie
zaznaczona kilkakrotnie, stanowi. przeciwwage prostoty i ru-
‘basznoéci — i jest cecha odréiniajaca te postaé od pierw-
szego lepszego mnicha wedrownego, podrzgdnej postaci dra-
~matu np. w ,Zborowskim®“.
Dielgrzym ma swa site nadprzyrodzonq i nie ‘kryje su:
Z nig wcale; méwi wyraZnie o swych stosunkach z zaswiatem:

»Nie przyszedtem tutaj na Slepo: cudem ogmstym ostrzeiony by~
lem o twoim wypadku; przyszedlem. cie ratowad, a dyabet ustqpll Z placu
przed ksigdzem Markiem z Berdyczowa®.

Wiec -wie, Ze jego imie jest glosne. I uspokaja Beniow-
~sk1ego stowami: ,odpedZ te strachy — bedg z toba do
kofica“; wiec tam, gdzie on przebywa, szatan nie ma wladzy.
Jest tez zupelnie pewny, ze wykona, co zamierza. A zamiary
ma wielkie. Na powstanie polskie wymodlil ,patent u Ojca
$wictego”, a. Radziwill jest dlah skala, na ktérej ,zbuduje
swéj Koscist”.

Jaki kosciét? Ten mnich, méwiacy jezykiem ,Pamiatek
Prz. Pow. t. 162. 10
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Soplicy“ i wesolo opowiadajacy przygody podrdzy, ma juz
jakie§ przeczucie ,rodzacej sie idei nowej“, ktérej stanie sig
wcieleniem w podZniejszym dramacie.

Tymczasem polski Faust przeksztalcil sic w polskiego
Don Juana. Wéréd tych strof wspaniatych, bedacych ,satyra
czasem... najczesciej marzeniem“?!) niejedna posdwiecona
jest kapelanowi Polski wojujacej. Ale w ,Beniowskim“ mamy
dwie koncepcje ks. Marka: jednag w pierwszych pieciu pie-
$niach, ktére ukazaly sie w Paryzu w r. 1841, druga z r. 1842,
gdy Stowacki zostawszy Towianiczykiem, zaczal Beniowskiego
przerabia¢; mamy wreszcie epoke przejSciowa, okres prze-
ksztalcania.

Ks. Marek w koncepcji pierwszej jest dalszym ciagiem
pielgrzyma z dramatu. Jest prostym, codziennym cztowie-
kiem, nawet — rubasznym szlachcicem, ma respekt dla ma-
gnatéw, choé zaprawia go sporg doza ironji i stanowczos$ci:

Przebacz, wielmoiny pan, je$lim ublizyl,

Lecz zamek byl nam potrzebny... (str. 69).
a potem jeszcze:

Ale wielmoziny dziedzic sam to czuje,

Ze opér préiny, wiec kapituluje. (str. 70).

W piesni czwartej, ks. Marek piszacy w debie listy na
kolanach, ¢dy ,wlozyl na nos krzywy okulary“, a zwla-
szcza gdy pisze:

.niech nas powystrzela

Moskal i dyabet, ze sig¢ tak kidcicie (str. 133).
nie ma w sobie nic $wietego, ani natchnionego. Gdy sie Be-
niowski z Sawa potyka, na widok walki odzywa sie w kar-
melicie krew szlachecka i, zamiast godzié¢ ich, patrzy spo-
kojnie na pojedynek, bo ¢dy

.. sobie troche¢ krwi utocza,

To moze nadto goracych ochlodzid,

Dotem z odwagg wigkszg w ogiefh skoczg (str. 142).

Codziennym czlowiekiem i szlachcicem jest tez, gdy
wita Beniowskiego serdecznie, bo znal jego ojca, i zaluje,
7e fen ojciec juz nie Zyje, nie widzi syna, bo

') Str. 222 cytaty z ,,Bemowsktego“ wedlug wydania prof. Kleinera
w Bibl. Narodowej.
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¢dyby dozyl,
Pewnie by twoja cheé pochwalit predko,
Bogdajby$ pdZno sig w grobie potozyl,
Jasnym, jak czlowiek wielki... {str. 129).

Przytem, choé ksigdz, chowa w kapturze list milosny
od Staroscianki dla Beniowskiego.

Jest tez ks. Marek zolnierzem, zachowujacym w nie-
bezpieczenstwie zimng krew i spokédj, wykonywujacym wy-
roki konfederackie i konfederatom dowodzacy. Ale z tem
laczy sie jeszcze jakie§ dziwne okruciefistwo, jakby pod
nakazem z ¢éry, jakby plynace z doskonalej §wiadomosci
wyrokéw Opatrznoéci, ale nie harmonizujace w dostateczny
sposOb z tg postacig i tak juz niezmiernie zloZong, a nie
jednolitag. Ks. Marek nie tylko na walke Sawy z Beniowskim
patrzy spokojnie i dopiero, ¢dy pierwszy znikl, zwraca sig
do Beniowskiego z surowa admonicja — ale z chlodem, nie
licujacym z powaga kaplana i zakonmka méwi nad konaja-
cym Dzieduszyckim:

jeki
Tego czlowieka stuszpe. Bég go znizyl.
Ten, co na krzyZu ponidst krwawe meki,
‘Ten go nam daje, a wyrok nie minie.
Kto mieczem grzeszyl, ten od miecza zginie (str. 69).
Doplero, ¢dy Dzieduszycki upadl na ziemig .

Ksigdz Marek z krzyZzem do niego przyskoczyl,
Lecz zdrajca za krzyz ukasit zgbami...

a wtedy .
Ksigdz wyjat brewiarz, ustami namoczyt
Palec, i karty przewracat z pokorg, -
Wiedzac, Ze dusze¢ tg juz dyabli biofg. (str. 81).

Ta cecha charakteru ks. Marka zostala — jak caly
zreszty ,Beniowski“ — ostro skrytykowana w ,Przyjacielu
Ludu“.?) Autor artykulu poréwnuje ,Beniowskiego“ z ,Pa~
migtkami Soplicy“, ¢dzie ks. Marek wystepuje jako ,pét
mnich, a pél kaplan regimentowy, podobny do owych ple-
banéw Wandei“, ¢dy u Stowackiego ,nikczemng odgrywa
role bandyty wloskiego lub hiszpanskiego®. ,Bylze to ksiadz
Marek — czytamy dillej tamze — albo moZe raczej jaki$

D Leszno 1843. ,Tadeusz Dzieduszycki i péczqtki konfederacyi'
barskiej“.

10*
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Gasperoni, albo poprostu ktéry§ z krwi Iaknqcych rzezni~
kéw rewolucyi francuskiej“.

Sad to jednak-za ostry. Ks. Marek nie jest tu ani ban-~
dyta, ani francuskim rewolucjonista, jest tylko czlowiekiem
wyzszym ponad tlum, silnym moca nie z tego $wiata; a okru-
ciefistwo, czy raczej obojetno$é na mreke, ¢dy fa jest zastu-
7ona kara, obojetno§é — przypominajaca starozytnych, a wy-
rabiajaca sie w czasach wojen i burz — jest tylko jednym
ze $rodkdw, jakiemi poeta wywyZsza swego bohatera po~
nad zwyklych ludzi.

Karmelita wie tutaj, tak jak w dramacie, Ze imie jego
wiele znaczy, ¢dy przedstawia sie staroécie: ,ja jestem ksiadz
Marek“. Wie réwniez, Zze moze egzorcyzmem zwalczaé sza-
tany, ze ¢dy zechce, na miejscu gdzie stoi ,krwi poplynie
rzeka“ a géry, ¢dy je ,palcem ruszy“, ,na Moskali péj-
da“. Swarzacych sie i prywacie oddanych wodzéw kon-
federackich upomina w ,listach petnych grozy“. To ostatnie
wziete jest z tradycji. Musial Sfowacki niejeden aufentyczny
list ks. Marka mieé¢ w reku, ¢dyz fen utrzymany jest w fo-
nie ordynanséw berdyczowskiego karmelity. Jest on wreszcie
natchnionym kaznodzieja, chloszczagcym wszystkie wady
szlachty, méwigcym prawde w oczy ,bez ogrédek — prosto®,
czy to starodcie, za to, Ze byl ,jak miecz obosieczny — ale
bezczynny“, czy wodzom barskim, ki{érzy choé noszg szla-
chetne imiona, ,jest z nich ohyda boska i plugastwo; czy
tez ¢dy gromi Beniowskiego za porywczosé i we wspania-
Iych strofach rzuca przeklenstwo na tych, co daja Ojczyznie
»pol duszy“. O stosunkach swoich z zaswiatem méwi doéé
wyraznie; wie, ze ,B6g znizyt“ Dzieduszyckiego i oddal go
w rece konfederatéw; wie, jaki los czeka tego, co drugie
po6t duszy ,dla szczeécia zachowa®, wie, ze Bar czeka jego
pomocy ,,dzi§ wlasnie® i Zze ,sadu dzien nadchodzi ktusem®.

Jest wiec zwyklym mnichem i nadcztowiekiem zarazem.
Nadludzko$é tej postaci, laczaca rozbieine i sprzeczne rysy
jej duchowego oblicza, jest jedyna nicia przewodnia w tym
skomplikowanym charakterze. Chociaz i ta nadludzkosé nie
jest konsekwentnie odmalowana. Stowacki nie mial jeszcze
wtedy w wyobrazni jasnej sylwetki swego pédzZniejszego ide-
alu, zaczerpnawszy wigc pelna garécia z legendy barskiej
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i z pamietnikarskich relacyj, dat w ,Beniowskim* szkic po-
staci berdyczowskiego karmelity — szkic jaskrawy, $mialy,
ale bez wyraznych konturéw i prawie bez aureoli.

Nowa idea.

W koficu r. 1841 wrdcit Stowacki do Beniowskiego;
we fragmentach dalszych pieéni spotykamy sie kilkakrotnie
z ks. Markiem. W scenie widzenia (pies IX) wystepuje on
jako $wiatobliwy -zakonnik umartwiajgcy cialo, i przypomina
pod niejednym wzgledem karmelite z »Wieszczby“. W $nie
ekstatycznym ,duch jego promienny“ przeniesiony zostal na
poleskie pustkowia, gdzie wéréd pastuszkéw nad rzeks Matka
Boska Podkamiefiska rozmawia z Poczajowska. Skarzy sig.
im stowami pelnemi bélu, rozpaczy i $wietego oburzenia.

.miecz nad nami, i poZzar nad namijl

szelo upada, choé¢ madrze poczete.
Duma rozerwie wszystko...

Ja do pacierzy nastroilem warge,
Lecz bedac u stép waszych — niose skarge! (str. 315).

Nietylko si¢ skarzy, ale nawet wyraza zwatpienie. Mo-

-dlitwe zaczyna od zwatpienia w milosierdzie Boze, w spra-
wiedliwo$é. Tyle nieszcze$é na Polske spadlo, Ze wola roz-
paczliwie: , B

Zostawcie Boga nad nami — nie bogéw! (str. 317).

1 jak w ,Wieszczbie“, blaga o moc wieksza z nieba,
by mégt dokonaé wielkich rzeczy, by przynajmmej slawa
zostala po barskich rycerzach. ‘

- Dajcie mi jedna przynajmniej szablice
Swigta, a ja z niej wielka tecze zrobie,

- Tecze, — i wiecznie trwalg blyskawice,

-Swiecgcy teraz i pbZniej na grobie,

Gdy potozymy w proch zmeczone lice,

Nie zostawiwszy nic, jak- proch po soble,

I dusz¢ w Boze oddawszy ramiona,

A nasze dlugo sltyszane imiona

Oddawszy dzieciom... (str. 317). -

Ale g¢téwne podobienstwo obu koncepcyj spoczywa
nie w tych wymienionych drobiazgach, ale w zaloZeniu: ks.
Marek, cichy, pokorny zakonnik czuje nagle rosnacg w nim
sile, pojmuje nagle, Ze jego powolaniem — przewodniczyé
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narodowi w toczacej sie wlasnie walce. Niema tu jeszcze
sztandaru idei nowej, jest tylko przemiana, przygotowanie
chorazego, budowniczego Kosciola. Legendarny wédz na-
rodu walczacego i skazanego na klgske, ma juz przeczucie
skrzydel, ktére uczynig zefh wodza duchowego narodu idg-
cegso ku zwycieskiej przyszlo$ci. Niema ,idei nowej“, ale
moznaby modlitwe o ,szablice swieta“ objasni¢ jako prosbe
o idee — bron i sztandar. Stowacki nie jest jeszcze towian-
czykiem, ale juz mistrz Andrzej wreczyl Skrzyneckiemu
,DBiesiade, juz oglosil w katedrze paryskiej, iz ,wstapiliémy
w nowg epoke, w epoke laski“, Ze ,sprawa Boza i epoka
chrzescijanska wyisza rozpoczete zostaly“.

Uzycie przez Stowackiego podobnych, jak u Siemief-
skiego, motywow jest zupelnie zrozumiale, ¢dy sobie przy-
pomnimy, ze ,Trzy wieszczby“ ukazaly sie wladnie w r. 1841.
Ale chyba nie nasladownictwu, ani mimowolnej reminiscen-
cji przypisa¢é mozna podobienstwo skargi ks. Marka z ka-
zaniem w ,Konfederatach” Mickiewiczowskich.

...lde z rzezi i bataliil

Zwatpilem, pierwszy raz poznawszy brzemig
Mogit na sobie...

Bo nas morduja, rzng mieczem i noZem!

i strofy nastepne o dumie rozrywajacej wszystko zdaja sig
prawie przekladem niektérych zdah kazania.

Ale jest i réznica zasadnicza. Ks. Marek Mickiewicza
modli sig o zwycigstwo, a jesli ono nie sadzone — o przyjecie
krwi barskich Zolnierzy jako przeblagalng ofiare. W ,Be-
niowskim® prosi o stawe, ktéra ,wiecznie trwala blyskawica
zaswieci na grobach konfederatéw*. ;

Z tejze epoki sg jeszcze dwa fragmenty laczace sie
z pie$nig VI-ta, w ktérych posta¢ ks. Marka nabiera wy-
razniejszych ryséw. Mamy tu odmienne przedstawienie jego
przemiany duchowej. Nie jest juz ani rubasznym mnichem,
ani do okruciefistwa surowym fanatykiem, ani prosi o ,sza-
blicg $wigta“. Pograzony w ekstazie, cichy i nie wiedzacy
0 swojem przeznaczeniu karmelita nie§wiadoniie przemienia
si¢ w duchowego wodza przyszlej, anielskiej Polski. We
fragmencie drugim, mamy juz zalozenie przyszlego dramatu.
Duchy-golebie $piewaja nad $piacym:
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Oto na niebie
Walka... i duchéw wielkich zamieszanie.
Spij ... bo$ skazany na ukrzyZowanie
I wielkie dziela dzieja sie przez ciebie.
Ty na Ojczyzny ostatnim pogrzebie
Bedziesz $wiecong wodg trumne zlewat,
Ty Aniot Paniski bedziesz smutnie $piewal.
Potem od 01eb1e $§piew raz podniesiony
Coraz -wyzszeml bedzie ptakad fony. (str. 402).

Aniot kaze ks. Markowi zaprzesta¢ ,z Lachami roboty*,
bo ci duchem nie dorodli do wielkich zadafn — a szukaé
»po wioskach® nieznanych, nowych ludzi, ktérzy ,zastuzeni
wielce my$lami Pannie Boskiej Rodzicielce“, a takze tych,
#ktérzy pokutuja za dawne grzechy... a teraz sg w ciele“.
Tym trzeba powiedzie¢ o OjczyZnie — by ja w sobie po-
czuli—a bedg z nich ,zbawiciele“. Stowacki jest juz w tym
fragmencie towianczykiem — jeéli sie moina tak wyrazié —
nieoficjalnym.

Tarnowski pisze o ,Beniowskim*“, ze ks. Marek tam
- ,86ruje nad wszystkimi“, Ze jest to

~postaé tak misternie, tak poetycznie zloZona z prostoty i podnio-
stodci ducha, ze zdrowego rozsadku i z natchnienia, z rubasznosci i z pro-
roczych, Marek, ktéry nawet w ekstatycznej chwili natchnienia méwi pro-
stym, potocznym, Zolnjerskim jezykiem ... stuga Boga i sluga Ojczyzny,
surowy i groiny w sluibie, a tak pobtailiwy i dobry dla fudzi...*")

Jednak w ,Beniowskim“ ks. Marek jeszcze - nie géruje
nad wszystkimi. Jego ,misternie zlozona“ postaé ukazuje
sig¢ tylko od czasu do czasu w coraz fo innem o$wietleniu
wyzwalajac sie powoli, w toku akcji, z nawaly pomystéw
i efektownych scen, by w innym dopiero utworze — pod
wplywem ostatecznej zmiany $wiatopogladu Slowackiego —
zrzuci¢ $wiadomie szate rubaszng, a w dramacie stangé
w catym blasku ,duszy anielskiej“.

Tym innym utworem jest ,Poeta i natchnienie“.2) Sto-
wacki zrywa tu z dotychczasows twérczoscig, - ztywa prze-
dewszystkiem z dotychczasowym ,Beniowskim®. Zal mu tro-
che dawniej $piewanych bohateréw; ks. Marek prosi ,lza-

') »Prof. Mateckiego Juljusz Slowacki“ recenzja St. T. Przeglad
DPolski 1867 r.

) Malecki umieszcza ten utwér w r. 1843; Hahn w 1847 r.
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wymi oczyma“, by go nie odpedzal wraz z tamtymi, lecz
poeta jest bezlitosny, bo teraz dziala jedynie z nakazu du-
chéw. Ale chociaz ,stary $wiat skonal... nie zaczal sig
nowy“, i jeszcze poeta nie wie w jakie ksztalty oblecze wi-
dzenia swej wyobrazni. Wie tylko, ze ,dla takich duchéw*,
dla duchéw bedacych, mimo swej poetycznosci, mimo au~
reoli cudownoéci, ludZmi zywymi, zwyklymi, ,,mlejsca niema“ —
i odpedza swych dawnych bohateréw:

Leécie, i w nowa zorze si¢ rozplyicie,

I badZcie nowi duchem — albo ginciel!

~Nowi duchem“ — wiec wolno im powrdcié, o ile
sie¢ przemienia, o ile stana sie wyobrazicielami jakiej$ idei
nowej.- Sa ,oni wszyscy z wiarg i nadzieja“ — mieli jg
dawniej — teraz jednak fo nie wystarcza, chociaz te cnoty
moga by¢ podwalinami nowego ¢machu. Natchnienie —
Atessa — wzywa poetq, by duchy zatrzymal, bo sg wielkie
i ywydarte niebu

Kto wie, przez ciebie jaki gtos zawota.
Gdy beda w tobie — —

Glos ten jest niewiadomy, a duchy trzeba zatrzymad
na to takze, by je pogrzebaé — to znaczy przetworzyé —
aby mogly zmartwychwstaé. Poeta idzie za rada Atessy, po-
stanawia je pogrzebaé, i postanawia réwnoczes$nie, Ze

..nie pozaluje recki ani gtowy
Gdy przyjdzie pora... »

Pora ta nadeszta wkrétce. W lutym 1842 r. Mickie-
wicz nazwal ks. Marka najznakomitszym cztowiekiem owych
czaséw, a cudowno$é podal jako ceche zasadnicza dramatu
polskiego. Stowa te padly na zZyzny grunt. Gdy w lipcu
1842 r. Stowacki zostal towiaficzykiem, nowej idei oddat
cala dusze i caly talent. Ogarnal go entuzjazm. Zaczal
wtedy przerabia¢ Beniowskiego, lecz nie mégl odrazu utra-
fi¢ w ton wlasciwy, a g¢dy go wreszcie znalazl, i rozpoczat
»lljade barska“, juz powstal w jego wyobrazni pomyst inny:
pomyst dramatu o ks. Marku, ktéry stal sie teraz jego ide-
tem. Ale z nim wzial si¢ do dramatu, rozpoczal o ks. Marku
poemat.') W poemacie tym mamy znéw motyw z , Trzech

) .Beniowski“ Bibl. Nar. stf. 561.
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Wieszczb®;, motyw przemiany ks. Marka ze zwyklego mni-
- cha ,rubachy“ w wodza-proroka. Ale przemiana ta odbywa
sie¢ znéw w inny sposéb. Nie w celi — pod wplywem prze-
czytanego ustepu z Ewangelji, ani w czasie snu — za pod-

szeptem aniotéw czy duchéw, ale w stepie — urzeczony
»zlotemi oczyma duchéw“ przeszlo$ci stepu tego i przy-
rody — oddaje ks. Marek serce. ,ojczyinie -kochanej“,

.

i z pelng $wiadomos$cia staje si¢ ,apostolem boiym“ na
$mier¢ przeznaczonym, apostolem ,idei nowej“, dotad prze-
czuwanej tylko podéwiadomie. Wie on réwniez, Ze ci; kt6-
rzy jego $ladem ofiaruja sie ojczyZnie, ktérym on na sercu
krzyz polozy, tez musza cierpieé i umrzeé. Ale to byé musi,
na fo ratunku niema. Teraz przemiana ks. Marka jest juz -
dokonana. Nauke Towianskiego mial glosi¢ jeden z trzech
bohateréw ~ulubionych a odegnanych. Beniowski byl zbyt
" jroniczny i odpadl! wraz z Wernyhora, tymczasem ks. Ma-
rek wyolbrzymial i nie miesdcil si¢ juz w poemacie, ktérego
nie byt gléwnym bohaterem, nie mieécil sie wogdle w stro-
fach poematu. Miatl za duZo do powiedzenia i do'zdziala-
nia; glos jego nabieral tonéw patetycznych a losy stawaly
sie tragiczne. Domagal sig formy dramatycznej. - '
Dramat ten, w ktérym berdyczowski karmelita wystq-
puje juz jako ,posag z jednej bryly“ ukazal si¢ w listopa-
dzie 1843. Pisany byl w okresie najwigkszego, pierwszego
entuzjazmu Stowackiego dla programu mistrza Andrzeja,
gdy poeta, wierzac, Ze wykonanie ‘jego zbawi naréd, chciat
go narodowi poda¢ w najdoskonalszym, najsilniejszym wy-
‘razie. Cenil on bardzo ten dramat, wracal do niego w snach
i wspomnlenlach uwazal go za

.owoc dwuletniego stanu nadzwyczajnej egzaltacyi i mysli ciggle

przez Sdw czas zwréconej ku Bogu i ku Zrédtom wiedzy... Napisane
jednym cigdiem pidra — jednym tchnieniem modlacego si¢ ducha — ale
rozwazone gleboko — czesto dyktowane wyraZnie przez samg $wiata

i form widzialno$é, uchybi moze forma, ale bronié sig bgdzie prawdg —
i jednoscig idei wszystko ttémaczacej“. (Notatki i zapiski w raptularzu).

Jest to wiec dramat z tezg. »ldeg wszystko tlémaczch
jest przeciwstawienie sile materji — sily ducha.

»$wiat caly jest fabryka duchs, wyrabiajgcego w sobie mitosé dla
Boga, wiec wszystko stworzenie ma to za cel. (do matki 28 lipca 1843 r.)
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Duch musi zwyciezyé wpierw cialo — w kazdym czlo~
wieku, a potem materje — we wszechdwiecie. Kazdy czto-
wiek moze zwyciezy¢ cialo, ,jest to zadanie cale czlowieka®“.
Przez te

»mocC Chrystusowéj natury stajemy si¢ panami zupelnémi nawe
okolicznoséci, zda sie, zupelnie od nas nie zalezacych... Skra jej, a juz
czlowieka czyni wielmoznym® (j. w. 16 kwietnia 1844 r.).

Duch, by zwyciezyé, musi byé doskonalym. Doskona-
losé osiaga sie przez milosé i cierpienie.

» nie tylko dla ziemi, ale i dla nieba cierpimy, a cierpienia tego
nie uszliby§my Zadng droga idac, wszedy spotkaloby nas ono i zaszio
droge, azby si¢ duchy nasze w nim oczyscily i nauczyly nowych, a po-
trzebnych im cnét i wiedzy dalszych rzeczy® (j. w. 29 listop. 1842 r.).
~Uczuciem wiec, ogniem mitoéci, $ciggnieciem woli BoZej na ziemie, mo-
zemy odbudowaé $wiat i postawié go w ksztalcie zupelnie nowym* (Do
Krasinskiego 17 stycz. 1843 r.). :

Duch doskonaly sila cierpienia i mitosci doskonali
inne duchy, pociaga je ku wyzszym szczeblom hierarchji
duchéw. Dolska, jako g¢romada duchéw doskonalych, po-
ciggnie ku wyzynom inne gromady-narody. Ta nowa Polska
poczeta sie w. Barze.

Najwyzszym duchem Polski, majacym za zadanie udo-
skonalenie narodu, jest ks. Marek. Nowa Polska poczeta
sie w Barze dzieki niemu, a dzieki jej poczeciu on stal sie
tym duchem wielkim i jasnym, i pierwszym w szeregu du-
chéw nowej, przysziej Polski. Ta nowa epoka nie przyszla
nagle. Przygotowywaly ja przez dlugie lata szeregi duchéw
wielkich, acz moze mniej doskonatych. Wszystkie one teraz
ks. Markowi pomagaja.

’ jestem w lidze

Z duchami i ze $wietemil

A chociaZz niski na ziemi,

To duchy okryte zbrojg

Na ramionach moich stojg (Akt I)?)

Dzigki duchom ma ks. Marek wiedze przysziosci.
Przyréwnywa siebie do Mojzesza ,,duchem natchnietego”

) ,Chrystus pchnat $wiat w gére $wietem boskiem tchnieniem
ktére puécit na niewielu do tego zaszczytu przygotowanych. — Kolumny
wige czynniejsze wedlug stopnia tej jasno$ci na wielu punktach ziemi
stanegly“. (Towiafiski — ,Biesiada“)..
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- i do éw. Jana. Wie,. Ze ,z fej gromadki — zebranej w Ba-
rze — nie zginie zaden®. Wie, na co ,si¢ toczy ta wojna“
i na co jego $mieré potrzebna. Na chwil niewiele przed
$miercig widzi Boga, ktdry mu ,og¢niem pisze nowy rozkaz,
nowe prawo!“ Wie, ze jego duch i cialo bedg ,przysztego
Kosciola skala“, i ze w przyszlej, odrodzonej Polsce ludzie
bedg ,z jasnemi skronmi“, a Polska ta bedzie Zy¢ wieki.
Ks. Marek ma pelng $wiadomosé swej sily, plynacej z 1a-
cznodci z kolumnami duchéw. Wiara thumu konfederackiego
»Zapalona jest piorunem, a on ten piorun ma w reku. Nie
watpi nigdy, ani na chwile, ze ¢dy znak z g6ry bedzie mu

“potrzebny, znak fen otrzyma i fo taki, jaki zechce. Cuda
czyni na kazdym kroku. Na jego wezwanie pekajg dziala
i pioruny bija. Gdy go wzieto do niewoli, zamiast na niego
skat sie rzucil na kata, i we krwi sie oba pluszcza®.

Wodzem duchowym jest od poczatku dramatu — wo-
dzem orezZnej gromady zostaje, ¢dy bierze szable porzucong
przez regimentarza, aby, cho¢ ona mu si¢ nie nalezy, wyjsé
z nia i z krzyzem w reku na waly, i ,duchem rozrywaé
armaty“. _

Ks. Marek ciggnie duchy inne za soba, a przyciaga je
i podnosi réZnemi sposobami.” Judyte — przez przebaczenie
jej win i miloé¢; tlum konfederacki — przez cuda okazu-
jace im jawnie opieke Boza; Zolnierzy rosyjskich — przez
cuda réwniez, ale i przez entuzjazm cierpienia; Kossakow-
skiego wreszcie przez fo, ze go przeklgl i wygnal z miasta,
a w jego osobie przeklal i wygnal z Polski ,gwalty, mor-
derstwa, grabieze“. Przeklenstwo rzucone na to, co bylo
w Kossakowskim materja, pozwolilo zwycigiyé w nim du-

‘chowi. Ks. Marek nie wréiy zwyciestwa w Barze — widzi
je w dalekiej dopiero przyszlos$ci — ale kaze w nie wierzyd,
i kaze dla fego zwyciestwa walczyé i ¢ingé na szancach
bar skich. ‘ ' '

'Tam_, gdzie matka rycerzy
Choé¢ w grobie, w gréb nie uwierzy:
Jest miejsce wieczne zmartwychwstan!
To zwyciestwo bedace wynikiem udoskonalenia du-
chéw ') osiggnie sie nie tylko przez wiare i entuzjazm wiary,
1) ,W ogromie dziel boskich sita jest tylko w duchu“. (Biesiada).
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ale i przez cierpienie, ktdre przeciez jest wlasnie droga do
tego udoskonalenia. ,Miejscem zmartwychwstan® jest Bar,
sdzie
rycerze bez plamy
Za kraj nasz poumieramy,
Zatknawszy wieczne sztandary
Dla mitosci i prawdy i wiary (Akt ).
Trzeba umieraé, wierzac w konieczno$é $mierci dla
zwyciestwa kiedy$. Ks. Marek ‘siwizne swa ofiarowal na to,
Aby silne duchy Boze
Mialy na ziemi ojczyzne
I sztandar sercom zatknigty ')
»Jasny meczefistwa wieniec” jest konieczno$cia, ale nie
wolno $mierci' wyzywaé, rzucajac krew lekkomys$lnie

pod miecz drugiego cziowieka.

Gdy tej krwi biednej tak mato
Tutaj na obrone Boza.

Chociaz i ,takie $mierci z marnych sprzeczek” sg ,ré-
wnie nieodzowne, jak tamfe, co sa dla Boga“. Kleska bar-
ska jest nie tylko cierpieniem na rachunek przyszlego zwy-
cigstwa, ale i karg na wszystkich tych, co nie doroéli do
wielkiej chwili poczecia sie nowej Polski.

Ks. Marek  nietylko dla zwyciestwa przyszlego musi
umrzeé, ale i na fto, by émiercia swg zdjgé zaraze z mia~-
steczka. Méglby wprawdzie poprosi¢ Pana ,0 zemsty jego
kropelke“, i ,jak méciwy, czlowiek* uzyé ,gromu, co bije“
i wyjé¢ wolny, a zaraze odegnaé modlitwg — ale wtedy nie
bytoby ofiary dobrowolnej, $wiadomej, ktéra jedynie moze
zapewnié zwyciestwo. ?) W takiej chwili on nie moze ,ska-
pi¢... w kodciach ducha”.

H ,,Z; ludzie wiele robili i robi¢ mogg przez laczenie sie, sprowa-
dzanie kolumn duchéw silnych, kolumn jaéniejszych, lub ciemniejszych...

stosownie do stanu ich duszy“. (Towianski — ,Biesiada“).
’) Meczefistwo ducha jest nawet wazniejsze od meczenstwa ciala,
»pokusy... coraz wiecej na meZa przeznaczenia nacieraé¢ beds... I to

wytrzymanie jest krzyzem nowego Zakonu, jest meczenstwem Ducha*.
(.Biesiada*), Mgczenstwo ciala nie kazdemu przeznaczone; ks. Marek,
jako duch wybrany, musi przej$é¢ przez oba, nie wezwaé dobrowolnie
piorunéw na wlasng pomoc, zgingé — by zyé. Ta sama wigc argumen~
tacja, co w rozmowie z ‘Atessa. :
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Bo DPan niebios pragnie,
Aby tu byly dwie moce;
Jedna, ktéra cialem nagnie,
Druga, co duchem podniesie
I ukorzy w Imi¢ Pana:

Sita wielkal niestychanal
Ktéra przy iywota kresie

U wielkich duchéw sig jawi
A te — ludzie wydaé¢ muszg
Bo kto jg .w sercu zostawi

I uniesie razem z duszs,
Niebieskiej pragnac korony,
A tu nie pomozZe $wiatu:
Ten zaprawde! potepiony!

Jego sila na to ma byé uzyta, aby on w Barze cialo
potozyl ,pierwsze dla kraju i wiary“, bo tylko wtedy be-
dzie mégt byé ojezyzny

Duchem strézem i patronem;
I wyiej porywaé dusze

A zadnej ziemig nie skalaé,
Ale wszystkie pozapalad

Na nowe wieki i czyny.

Towianski w ,Biesiadzie* dokladnie wskazal jakim po-
winien byé ,maz- sprawg kierujacy”. Powinien on

dusz¢ mieé tak czysty i gorejaca, aby silg swej éwiatléj kolumny,
wskutek zastugi jego pracy wewnetrznej,- cigglej... mdgt cale wysilenie
ztego odpierajac, zwycieiyé, sprawg postawié — a na jego punkt jako
najwazniejszy pieklo calg swa potege wywrze... Od stworzenia $wiata
“kolumy. $§wiatta nie jadnialy na ziemi, jak zajadniejg wskutek czystego
entuzyazmu dla Boga wérdd bitwy i po bitwie“.

" Stowacki zastosowal sie do tych wskazéwek. W 'tunach
plonacego miasteczka i wéréd wrzawy bifewnej objawia sie
~na kazdym kroku sita ducha, wywotana oblgkanym, fana-
tycznym entuzjazmem tlumu konfederackiego i ks. Marka,
ktéry na tem. tle wystepuje rzeczywidcie jako ,posag z je-
-dnej bryly“. Z dawnego mnicha-rubachy, z surowego do
okrucienstwa fanatyka nie zostato nic. Wystepuje on tu jako
woédz-prorok narodu, ,mgz sprawa kierujgcy”, jako przed-
stawiciel ,rodzacej sig idei nowej“. Z dawnego, tradycyjnego
karmelity zostal tylko natchniony kaznodzieja, chloszczacy
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wszystkie polskie wady, a milujgcy Ojczyzne do szalenstwa,
i cudotwérca, $ciggajacy jednem stowem pioruny z nieba
i duchem rozsadzajacy moskiewskie armaty. Zostat tez pro-
rok przepowiadajacy przyszla Polske poteing, ktéra ,przed
narodami wystrzeli“ i ,o¢romna korone wlozy”“. Tego nie
byto ani w Mickiewiczowskich ,Konfederatach®, ani u Sie-
mienskiego, ani w ,,Bemowsklm“ To bylo dotad tylko w le-
gendzie.

Stowacki oczyscil legende ze wszystkich prozaicznych
nalecialosci, ze wszystkich codziennych szczegdtéw: wzial
z niej to, co bylo najbardziej idealnem, podniostem i tchngw-
szy w nia swojg ide¢ dopasowal jg do swego programu.

Co sie tyczy prawdy historycznej, Stowacki mial teraz
wiecej materjaléw od swych poprzednikéw. W r. 1839 wy-
daje Sienkiewicz Karol dokumenta z tej epoki w ,Skarbcu
Historji Polski“: piest konfederacks i fragmenty pamietni-
kéw Kitowicza, ktére w roku nastepnym wychodza w ca~
tosci w Poznaniu; w r. 1843 tamzie ukazuje sie ,, Wiadomosé
o konfederacyi barskiej“ Stan. Kaczkowskiego. Rolg ks.
Marka w Barze przedstawil Stowacki do$é¢ zgodnie, a wzie-~
cie go do niewoli — z Kitowiczem; §mieré karmelity w Ba-
rze wysnul z fantazji.

Krytyka rdéinie osadzila ,Ksiedza Marka“. Libelt sie
nim zachwyca.

»autor rozlubowal si¢ w proroku Marku, a nie mogac go wyjaé
z czasu i okolicznodci, w ktérych sig¢ obracal, mimowolnie zlat caty po-
tgge ducha swego w charakterze Marka, stopil go z jego miloscig Oj-
czyzny i wiary, i wéréd upadku walgcego sie w gruzy wielkiego ojczy-
stego panstwa, wyépiewal przysztosé narodowi taka sila natchnienia, Ze

zda sie, iz slyszysz trabe archaniota, powolujqcego umartych do zmar-
twychwstania“ 1),

Balucki zada jaknajszerszej popularyzacji dramatu, jako
piedni o moralnem zwyciestwie ducha. ?) Malecki?) ,Ksiedza
Marka“ nie rozumie. Wedtug niego cudownosci tam za

wiele, a ,cuda sa nieuzasadnione ze stanowiska poprzednich
dzialan“. Argumentacja Baluckiego nie przekonata go o wiel-

1y K. Libelt. Pisma pomniejsze — t. V. Poznaf 1851.
2) 1862 r.
3) 1867 r.
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koéci myéli zawartej w fym utworze. Tarnowski z nim sig
zgadza, nazywa dramat utworem

sbez tadu, bez prawdopodobienstwa, bez $wiadomego celu i za-
miaru (o piekno$ci artystycznej nie méwimy juz wcale!)“

Tretiak zastanawia si¢ dtuzej nad my$lg przewodnia
dramatu, i wspSlnemi z Siemiefiskim motywami. Walka, we-
dtug niego, jest konieczng dla celéw boskich — fabryki
duchéw na ziemi. Cuda stuzg tylko do umocnienia wiary,
bo na zbawienie narodu brak ks. Markowi sily dla ilo$ci
wad tego narodu. Moze on ftylko zacza¢ odrodzenie, i to
jest jego zadaniem. Myli sie jednak Tretiak twierdzac, ze

»jego cudotwoérczosé nie sigga tak daleko, aby jej mégt uiyé do
pokonania zbrojnych zastgpdéw nieprzyjacielskich... Gdyby inaczej bylo,

nic latwiejszego, -jak odnie$é zwycigstwo nad n1eprzyjac1e1em, ale takie
zwycigstwo nie byloby zastuga narodu*.

Ostatnie zdanie jest sluszne, ale ks. Marek moze po-
konaé wrogéw, moze ocali¢ Bar: nie czyni tego z zupelng
$wiadomoscia, dlatego jedynie, ze toby zaszkodzilo sprawie,
wie bowiem, ze dla osiggniecia zwycigstwa potrzebna jest
kleska. S

Do Slowacktm

.Po Stowackim nikt nie odwazyl sie¢ jakby wziaé ks. .
Marka za bohatera dramatu czy epopei. Z poezji przeszia
ta postaé¢ do opowiadan historycznych, do powiesci i gawedy.

Wsréd pism pos$miertnych ks. Cholopiewskiego jest
jedno; p. t. Magnificat — ' pisane w Kamieficu, w r. 1846.
Jest to komentarz do hymnu pod tym tytutem, przepleciony
wspomnieniami walk barskich, spisany rzekomo przez sa-
mego -ks. Marka, a poprzedzony wstepem zawierajgcym
historjg¢ tego komentarza. Ks. Marek wystepuje tu jako $wig-
tobliwy zakonnik, moralista, zwany przez zolnierzy ,$wie-
tym ojcem*, a napominajgcy konfederatéw stowami: ,in pa-
fientia vestra possidebifis animas vestras“. Wéycicki, zbie-
raigc wszystkie, jakie mu w reke wpadly materjaly do dzie-
jéw Polski, zajal sie tez karmelita berdyczowskim. Wéréd
przytoczonych przezen w Il tomie ,Cmentarza powazkow-
skiego“ szczegélow znajduje sie ciekawe opowiadanie z cza-
séw po-barskich, wyjete z listu podkomoYtzego pow. zastaw-
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skiego Karola Jastrzgbskiego do szambelana i cztonka senatu
Skibickiego (28 I 1854). Opisuje on uczte u jakiego$ wiel-
kiego pana, na kférej obecny byl ks. Marek.

»Juz biesiada miata si¢ ku kofcowi, a czgste toasty starego we-
srzyna i matmazyi obeszly wszystkich wkofo... Pan Podkomorzy into-
nuje zdrowie, aby takowym kazdy wyrazit kogo kocha. Rzecz przyszia
z poczgtku i do ks. Marka... nie dawal na siebie dlugo nalegaé, wsiat
i rzekl: Milo§¢ Bogarodzicy niech nas wszystkich pociesza. Wyprdznit
kielich. 1 nagle zadrialy szyby, uderzyl piorun z nagle zebranej chmury —
a po chwili znéw stonce zabtysto“.

Zupelnie podobny fakt opowiada Rzewuski tylko, ze
u niego ks. Marek wznosi toast na cze§¢ Troéjcy Swietej.

Dostaje si¢ tez wcze$nie ta postac do literatury popu-
larnej, ludowej. Ludwika Les$niewska®) w ,Historji polskiej
dla ludu” tak o nim moéwi:

»...chodzit z procesyg i zaklinal ludzi, aby ratowali ojczyzne,
i nie dali sig Moskalom braé za teb. O, ale jak go tez dochwycili Mo-
skale, to chcicli Bég wie .co z nim uczynié; ale tak mu Pan Jezus dal,

ze zaden zolnierz moskiewski nie $§miat go tknad, mowxqc, Ze to Swigty
cztek i pokryjomu wypuécili go na wolnosdé”.

Tyg. Katolicki (Grodzisk) w r. 1871 drukuje mowe ;kar-
melity Marka w r. 1769 w konwencie OQO. Bernardynéw na
Kalwarji w dzieft $w. Karola w czasie konfederacji barskiej“ —
wyjeta z XV-go -zeszytu ,Bibljoteki kaznodziejskiej“. Jest
to fragment z ,Pamigtek Soplicy“ a mianowicie z ,Kazania
konfederackiego”. Iwanowski (Heleniusz) opowiada o udziale

. Marka w przedkonfederackich spiskach i o pekaniu ar-
mat rosyjskich na jego rozkaz.?) Suffczynski w ,Rodzinie
konfederatéw” ledwie o nim wspomina.?) Jeden jui tylko
Kraszewski w ,Tulaczach® wiecej uwagi poswieca kapela-
nowi Polski wojujacej. Konfederacja barska jest dla niego
buntem zdrowej cze$ci spoleczenstwa przeciw zalewajgcej
kraj cudzoziemszczyZnie i zepsuciu. Ale jego ks. Marek nie
wrézy zwycigstwa. W tajemniczy, cudowny sposéb wydostaje
sie z wigzienia rosyjskiego po to tylko, by bronigcemu sie
w Czestochowie Pulaskiemu kazaé zaprzestaé walkl, bo kon-
federatom zwyciestwo nie sadzone. Jest tu smufnym a su-

') 1859 r. ?) 1882 r. %) 1855 r.
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rowym moralistg; jest tez prorokiem, i proroctwo jego dla
Putaskiego sprawdza sie. Spotkanie sie z ks. Markiem bry-
gady Kopcia opisuje Kraszewski zgodnie z relacjg jej do-
wédcey. Z historjg jest tez w zupelnej zgodzie, gdyz ks. Ma-
rek cudownym _tylko sposobem znajduje si¢ w Czestocho-
wie w r. 1772. , .

Ks. Marek przechodzi w literaturze naszej ewolucjg
duchowa — razem z narodem. ‘W czasie zapominania o da-
wnem zyciu i dawnych zwyczajach jest u Rzewuskiego je-
dnym z ostatnich przedstawicieli starej Dolski szlacheckie;j.
Z biegiem czasu staje si¢ na emigracji smqtnym nauczycie-
Jem  narodu i prorokiem wréigcym - przyszlo$é lepszg po
wielu dopiero latach. Wreszcie zjawia si¢ jako przedstawi-
ciel nowej nauki, nowej wiary — wédz narodu.

Tu urywa si¢ rozwdj legendy. U Kraszewskiego jest.
nasz karmelita jedynie gorzkiem ,memento®, ialosnem przy-
pomnieniem bohaterstwa minionego.

~ Nie zapomniano jednak o ks. Marku — tylko odsu-
nawszy na bok legende zaczeto badaé dokumenta, zasta-
nawia¢ si¢ nad autentycznodcig postaci barskiego proroka.
Nikt jednak — na szczescie — nie odarl go jeszcze ze slo-
necznej. aureoli- pierwszego polskiego powstafica i pierwszego
wieszcza narodowego.
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M. J. Lagrange: Evangile selon S. Luc. Daris 1921, str. CLXVII+630.
Tenze: fivangxle selon S. Matthieu. Paris 1923, str. CLXXXII4-559.

Swiat naukowy teologiczny oddawna zna imi¢ O. Lagrange’a'i oce-
nia jego wielkie zastugi w dzisiejszem odrodzeniu nauk biblijnych. Jako
kierownik przez 33 lata Szkoly Biblijnej w Jerozolimie, pizygotowal on
caly. zastgp biblistéw katolickich wszystkich narodowodci, a jednocze$nie
gruntownemi pracami i artykulami w Revue Bibligue uczyt wszystkich
i budzi! zamilowanie do studjéw biblijnych. Jego wszechstronng wiedze
oceniajg nie tylko uczeni katoliccy, ale chqu tez przed nim swe czolo
krytycy radykalni.

Dwie ostatnie prace, poswigcone Ewangeljom $w. Lukasza i $w
Mateusza, odznaczaja sig, jak wsiystkie poprzednie, gruntownem i su-
miennem opracowaniem, wszechstronnem wyjasnieniem nie tylko tekstu
Ewangelij, ale i wszystkich zagadnies, pozostajacych w zwiazku z Ewan-
geljami, O Ewangeljach w ostatnich latach duZo napisano; szczegélme
w obozie protestanckim. Krytycy radykalni, jakby przescigali sig w wy-
szukiwaniu - nowych wyjasnien, ktdreby umniejszyly powage Ewangelij
i zdarty z nich charakter nadprzyrodzony. O. Lagrange zna ich wszyst—
kie prace i wyjasnienia, a poddawszy je powaZnej, .spokojnej-i YZECZO~
wej krytyce, wykazuje, Ze wszystkie one nie majg podstawy historycznej
ani w $wiadectwach starochrze$cijanskich ani w tekécie Ewangelij.

Prace dzielg si¢ na dwie czesci: wstep i komentarz. We wstepach,
ktére mogdg stanowié - oddzielne dziela, autor omawia nastepujace zaga-
dnienia: autorstwod, plan i duch Ewangelij (cel i przeznaczenie), wzaiemny
stosunek - Ewangelij i ich Zrédla, charakter literacki (jezyk), nauczanie
Ewangelistéw, krytyka tekstu, — stowem, sprawy, ktére zwykle we wste-
pach szczegélowych sa rozpatrywane. Biblista nie znajdzie tu wiele no~
wych rzeczy lub pogladdéw; zasadniczo bowiem O. L. stoi na gruncie trady-
cyjnym, ftj. uznaje autentyczno$¢ Ewangelij, ich wiarogodnodé, przyznaje,
ie byly napisane — Lukasza przed 64 r., a Mateusza w pierwszych zaroz
latach po wnicbowstapieniu Chrystusa Pana etc; natomiast znajdzie on
w tych wstgpach gruntowne uzasadnienie i obrong tradycyjnych twier~
dzen. Autor uwzglednia wszystkie ostatnich lat poglady pisarzy radykal-
nych, rozpatruje je szczegdtowo i wykazuje ich bezpodstawnodé. Na szcze-

L 11
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¢6lng za$ uwage zasluguje omodwienie dwéch zagadnien, mianowicie: wza-
jemnego stosunku Synoptykéw i wewngtrznych ich znamion pod wzgle-
dem doktrynalnym i jezykowym. Tak zw. kwestja synoptyczna jest omo~
wiona bardzo szczegdlowo, autor poswigca jej prawie dwiescie- stronic
(Luk. — 80 str., Mat. —117 str.), bo jest fo, jak wiemy, najtrudniejsza
sprawa. Krytycy daja najrozmaitsze wyja$nienia. W ostatnich latach byty
modne t. zw. logja, Quelle, Ur-Marcus etc. O. Lagrange, uwzgl¢dniajac
dotychczasowe prace i wskazdwki, zajal sie b. drobiazgowa analiza i po-
réwnywaniem tekstu Ewangelij, i na ich podstawie, niezaleinie od orze-
czen Komisji Biblijnej, dochodzi do tego samego wniosku. Zgodnie z tra-
dycja pierwotna autor przyjmuje, Ze najpierw byla napisana Ewangelja
$w. Mateusza, a mianowicie w pierwszych zaraz latach nauczania Apo-
stoldw, a przytem w jezyku aramejskim. Miafa ona charakter dydaktyczno-
apologetyczny, byla napisana dla Zydéw i dla chrzedcijan z zydostwa
nawrdconych. Ta pierwsza Ewangelja, napisana po aramejsku, byta wraz
2z nauczaniem Apostoléw Zrédiem dla $w. Marka. W niedlugim jednak
czasie Ewangelja $w. Mateusza zostala przettumaczona na jezyk grecki;
ttumacz jej {czy $w. Mateusz — niewiadomo) niewatpliwie mial juz przed
oczyma takie Ewangeljg $w. Marka i, korzystajac z niej, dodat lub zmie-
nit niektére opowiadania w aramejskiej Ewang. §w. Mateusza. Tekst wigc
grecki Mt. jest tylko - guoad substanfiam dzielem Apostota éw. Mateusza.
Wiarogodno$é przez to w niczem nie umniejszona. — Co sig za$§ tyczy
$w. Rukasza, to wiadomos$ci swe on czerpat od N. Mariji Danny i innych
$§wiadkéw dziatalnosci P. Jezusa, jak réwniez korzystal z Ewang. Mk. Czy
znat on tez i korzystat z Mt.? Autor, poréwnujgc teksty Ewang. Lk. i Mt.
wykazuje w wiefu wypadkach réinice migdzy niemi, coby wskazywalo,
7e Lk. nie znat Mt., ale z drugiej strony sg tez opowiadania tak zgodne,
Ze trzeba przyjac znajomos¢ i korzystanie. Jak to pogodzi¢? Autor w pier-
wszej chwili przypuszcza korzystanie obydwu Ewangelistéw ze wspélnego
jakiego$ Zrddia, ale potem dochodzi do wniosku, Ze Lk. znat tylko ara-
mejski tekst §w. Mateusza.

Poglady O. Lagrange’a nie odbiegaja od orzeczerr Komisji Biblij-
nej, opierajg si¢ za$ na drobiazgowej analizie i poréwnywaniu tekstdw,
nie tylko we wstgpach, ale wigcej jeszcze w komentarzu. Czy sa one
ostatecznem wyjaénbieniem kwestji synoptycznej-— trudno pow1edzlec
Wiadomo, Ze sprawa ta jest bardzo zawiklana.

Druga czgsé¢ — komentarz stanowi gtéwng tresé obydwu prac. Autor
wzigl za podstawe fekst drecki, opracowany przez Westcott’a i Hort’a,
jednak nie idzie $lepo za nimi; przez poréwnanie z innemi wydaniami
(Tischendorf, Soden, Vogels), jak réwnicZ samodzielne badanie wybiera
on wladciwg lekcj¢ i, przyznaé trzeba, sad wypada zawsze trafny. Lekcje
Sodena poddaje czesto stusznej krytyce. W obydwu tez dzialach autor
zaznacza i wybiera warjanty Wuldaty, proponujac wilasciwg lekcje. Kry-
tyka wigc tckstu przeprowadzona jest dokladnic i z wielkiem znawstwem,
swiadczy o mréwczej pracy autora. — W komentarzu autor kladzie wielki
nacisk na strong filologiczna, tak zaniedbywang dotychczas w pracach
katolickich. Aby lepiej poznad wiadciwe znaczepie wyrazéw, zestawia je
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z tekstami autoréw greckich i lacinskich. Wogdle, gruntowna znajomogdé
autoréw greckich i tacifskich, literatury apokryficznej, Talmudu, a nade-
wszystko dlugoletnie przebywanie w Dalestynie — pozwalajg O. Lagr. sto-
kroé lepiej, anizeli wielu innym, odczué, zrozumied i wyjadnié zwyczaje,
poglady i wyrazZenia, jakie czgsto w Ewangeljach spotykamy. To wszystko
sprawia, Ze komentarz O. Lagrange’a przewyzsza wszystkie dotychczasowe
komentarze. }

Niemoiliwg jest rzeczg choéby w ogélnym zarysie przedstawié i daé
obraz samego tlumaczenia, jak réwniez wyjasnien poszciegdlnych zaga-
dnien. Powiem tylko, Ze komentarz jest opracowany nadzwyczaj grunto-
wnie, sumiennie i dokladnie. Zadna trudno$é filologiczna, historyczna
lub religijno-moralna nie zostala pominieta, wszelkie niejasnoéci tekstu
“przewidziane i rozwigzane. Niektére zagadnienia autor omawia obszerniej,
jak np. zwiastowanie, Maygnificaf,” genealogje, “hotd magéw, nazwa Naza-
rejczyka;, kuszenie, kazanie na gdérze etc., mamy w nich. historyczne lub’
degmatyczne uzasadnienie, polaczone niekiedy z krytyka pogladéw. rady-
kalnych pisarzy. Naogét komentarz ma wigcej charakter literalny, histo-
ryczno-filologiczny, w nauczaniu'Chrystusa Pana jest bardziej dogmaty-
czno-moralsy. Wykfad jest spokojny, aitor nie usituje  budzié zachwy-
téw, ale prosty sposéb jego wyktadu mimowoli wywoluje w duszy czytel-
nika uczucia podziwu dla pigkna i mocy sléw Ewangelij, dla wzniostodci
i gtgbokosci nauki Chrystusowej.. Pochodzi to stad, Ze sam autor pelen.
jest umitlowania dla Stowa Bozego, ktérego wyjasnieniu cate iycie po-
Swigcit.

Nie watpie, Zze komentarze O. Lagrange’a na Ewarngelje (komentarz
- Ewang. $w. Marka byl wydany dawniej) stang sig obfitem Zrédiem, z ktd-
rego katoliccy biblidci i teologowie bedg przez diugie lata czerpali wia-
domosm i rozumienie Ewangelij. Ks. Jozef _Archufowskz.

O nasladowaniu Chrystusa, ksiag cztery, przeloiyl z laCmy
’ St. Fr. Michalski-Iwiefi s ki. Naktadem stqgarm Trzaski, Ewerta
i Michalskiego. Warszawa 1923, str. 312. -

»O nasladowaniu Chrystusa nalezy do tych mew1e1u ksiazek, ktére
wiecznie Zyja i zawsze- dzialaja na serca ludzkie Totez nic dziwnego,
e przyswoity ja sobie nierylko wszystkle jezyki kulturalne, ale nawet
bardzo prymitywne. Ta zlota ksigika zastuguje na to, by ja sobie kaide
pokolenie na nowo przekladato. — Ukazalo si¢ nowe tlumaczenie polskie,
dokonat go cztowiek $wiecki p. St. Michalski-Iwiefiski; budzi to. poniekgd
tem wieksze zainteresowanie i rodzi przerozne pytama, na ktére radzi-
by$my otrzymad jak na;lepszq odpowiedz.

Przeklad poprzedzil p. Iwiefiski wstgpem, ktorego glownq tre$é
stanowi spér o autorstwo .,Na§ladowania“. Tlumacz odmawia go Toma-
szowi & Kempis ¢léwnie na podstawie porédwnania innych pism Tomasza
z ,Nadladowaniem*. Sprawa ta do dzi§ dnia wéréd najt¢iszych znaweéw
nie ‘jest bezapelacyjnie rozstrzyqufa Dlatego zdanie p. Z. Debickiego:
.Legenda o tem, jakoby jg napisal Tomasz 4 Kempis.. dawno w nauce
upadta“ (Kurjer Warszawski 6 marca 1924) nie odpowiada rzeczywistoéci.—
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Niemile uderza we wstgpie zestawienie ,Na$ladowania“ z indyjskiemi
Upaniszadami czy Bhagavadgits, jakoby byly ,dziwnie bliskie duchem
i mysla wielkim wzorom dawnego chrzedcijanstwa®. Zaryzykowad za$ ta-
kie twierdzenie, Ze ,mys$l indyjska i my$l chrzescijanska jest jedna: ode-
rwaé sie od ziemi, nie poddaéd si¢ zmyslom, rozplyngé si¢ na zawsze
w $wiatloéci* (Wstep, str. VIII) — to znaczy zdradzi¢ sie z bardzo po-
wierzchownem wniknigciem w my$l indyjska i w my$l chrze$cijanska.
Jest bowiem mimo pozornych podobiefstw zasadnicza réinica w pojmo-
waniu Zycia i jego celéw migdzy hinduizmem a chrze$cijanstwem. Jakie
odmienna my$l kieruje  hinduskiem oderwaniem sig od ziemi i jego dzi-
kiem nieraz umartwieniem, a chrzescijanskiem? C6z ma wspdlnego bud-
dyjskie rozptyniecie si¢ w $wiatlosci, nirwana, z chrzedcijaniskiem niebem,
z ta pelnia zycia osobowego na lonie Tréjcy Sw.? — Spieszmy jednak do
samego przekladu.

Powiada o nim p. Dgbicki, Ze jest ,dokonany wiernie, starannie,-
z ogromng pieczg o jezyk i styl, przewyisza swojg wartodcig wszystkie
dotychczasowe przeklady polskie... Mozna o nim powiedzieé, ie jest to
pierwszy przektad ,artystyczny“, utrzymany w charakterze i w nastroju
oryginatu“. Na wszystkie te pochwaly zgodzi¢ si¢ mozna prawie bez za-
strzeief, nad wiernoscia jednak przektadu po dtuzszem i cierpliwem
poréwnywaniu go z oryginalem begdzie trzeba postawi¢ niejeden pytajnik.
Chodzi tu i o tg¢ wierno$é z grubsza, ktéra polega na prawdziwem odda~
niu myéli, i o t¢ subtelniejszg, ktéra oddaje doktadnie wszystkie odcienia,
nastroje, koloryt i t. p. imponderabilia oryginatu. Jednej i drugiej z calag
stusznodcig trzeba sie¢ domagaé od ttumacza arcydzieta. Jednej i drugiej

niestety tu i dwdzie niedostaje.

Naprzdd kilka prébek niezrozumienia mys$li:

Oryginaf:

Ex te semper ad nihil ten-
dis (111, 3).

...quia tu non deseres in
te sperantem usque in finem.

Paucis seipsum revelare;
te semper inspectorem cordis
quavere (III),

Vincit enim omnia divina

caritas et dilatat omnes animi
vires.

Drzektad p. Iwienskiego:

Sam przez sie do niczego
nie dazysz.

...bo Ty do kornica nie
opuszczasz tego, kto ¢i zaufal,

Mato komu roztwierad swe
serce, ciebie blagad, by$ za-
wsze wen (?) patrzyl.

Bo mitosierdzie (?) Boze
zwycieza wszystko i wszyst-
kie moce duszy uskrzvdla.

Ma byc:

Z siebie zawsze do nicosdci
dazysz.

...bo Ty nie opuscisz tego,
kto Ci az do konica zaufal.

Mato komu sie zwierzad,
a Ciebie, ktéry patrzvsz w ser-
ce, zawsze szukad.

Wskutek przeoczenia chyba divina carifas — mitoéd Boza, zostala tu prze-
fozona na mitosierdzie Bozie; zato dosé czesto ,dilatare* tlumaczy p. Iwien-
ski ,uskrzydla¢“; jest to wyraz plastyczny, ale nie dosé wierny; chodzi
bowiem nie o to, Ze dusza odrywa si¢ od ziemi, a wzlatuje ku Bogu, ale
ze jej wiadze dotgd przez Zycie $wiatowe, zmystowe skrepowane i $cie-
$nione, zostaja przez miloéé Boig rozszerzone: wzrosla pojemnoéé duszy,
bedzie mogta braé w siebie wiecej task i wiatet Bozych.

Zeby dobrze przetoiyé jakas$ ksigzke, trzeba sig rozumiel dobrze
na jej temacie, a im {emat subtelniejszy, tem ta znajomo$é niezbedniejsza.
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Swictnie ttumaczy Boy dramaty, 'ale bo tez précz innych przymiotéw
wybornie rozumie sig na scenie. Zeby doskonale, klesycznie przetozyé
»O nasdladowaniu“, frzeba koniecznie poznaé¢ dobrze te rozlegla, glgboka
a subtelng dziedzing, jaka jest Zycie wewngtrzne duszy w jej stosunku
do Boga, inaczej mozna nie uchwyci¢ wladciwej mysli, zniwelowad jej sub-
telnoéci. Trzeba téz uzywad stownictwa, ktére w tej dziedzinie ma swoje
prawo obywatelstwa. '

Ttumaczy n. p. lwiefiski (ksiega IlI, rozdz. 7) devofionis grafia = .
~taska oddania si¢ Bogu“. Wynikaja stad konsekwencje, przeciw ktérym
autor ,Nasladowania“ jak najkategoryczniejby zaprotestowal. Oddanie
si¢ bowiem Bogu u chrzedcijanina, a tem bardziej u duszy dazacej do do-
skonalodci nie jest czem$ przemijajgceni, czems$,” co moZe byé lub nie
byé, bo- chrzescijanin ma najééiélejszy obowigzek byé zawsze Bogu od-
dany. Tymczasem w flumacz. p. Iwiefiskiego to ,oddanie si¢ Bogu moze
cig predko opudcié¢ i na brak laski. sie zmienid“ = guae cifius pofest mu-
fari in confrarium.- Co wigcej, to ,oddanie si¢ Bogu®, bez ktérego niema
poprostu Zycia wewnefrznego, zamienia sie u p. Iwieiskiego na rzecz dla
duszy niebezpieczng i zgubna. Oto: Quidam incaufi propfer devofionis gra-
fiam seipsos desfruxerunf, tlumaczy p. Iwienski: ,Niektérzy nieogledni,
przez dostapiong (sic/) taske oddania si¢ Bogu, sami siebie zgubili“. I tak
w calym rozdziale fafszywe  zrozumienie, -a raczej niezrozumienie owej
devofionis gratia psuje wlasciwy jego sens. Bo devofionis grafia to nie od~
danie si¢ Bogu, ale poboZno$é, potaczona ze stodkiem wzruszéniem serca
i o$wieceniem umystu, to pewien nastrédj duszy oddanej Bogu, ktory jej
ulatwia ogromnie stuzbe Bogu i prace nad wlasnem wyrobieniem. Otéz
z tego nastroju wewngfrznego, ktory jest niezalezny od duszy i na kté-
rym istota doskonatodci, czyli oddanie si¢ Bogu nie zaleiy, dusza “nie
powinna si¢ wynosié, ani sig zbyt do niego przywigzywad, bo ten ,nastrédj*
cifius pofesf mufari in confrarium — predko moze sie zmienié w co$ prze-
ciwnego, mianowicie w oschlo§¢ duchowna, kiedy to duszy stuzba Bogu,
praca nad sobg przychodzi z wielkg trudnodcia, a czesto i niesmakiem.—

"~ Wprawdzie w tacinie klasycznej ,devotio“ oznacza oddanie sig, devofus—
oddany, ale w Sredniowiecznej lacinie ascetycznej znaczy: ,poboznosé®,
»poboiny“, a zatem devofio nimis ardens to nie ,najwicksze oddanie sie“,
jak chee p. lwiefiski, ale ,nader gorgca poboznoséé«.

Aridifas w terminologji ascetycznej nigdy nie oznacza ,ozigblosci®,
ale ,oschio$é duchowng“. Sa to stany duszy catkiem pod wzgledem mo-
ralnym réine. Za czgsto $zafuje p. Iwieniski stowem miloéé, a nie zawsze
trafnie. Inordinafa affecfio. thumaczy meczysta mitoéé; inordinafa dilecfio —
nieprawne umilowanie, tymczasem te wyrazenia oznaczaja u duszy da-
zacej do doskonato$ci wszelkie uczucie niezupelnie uregulowane wedle
woli boiej, np. zbytnie przywigzanie do rodzicdw, do stawy, do wygdd
zyciowych, a nawet do nauki, szfuki — wszystko to sg inordinafae affec-
fiones, ale nikt tych uczué nie nazwie po pelsku »nieczysta miloscig®,
albo ,nieprawnem umilowaniem*.

Nakoniec jeszcze jeden przyktad, pokazujgcy, Ze dla wiernego
oddania takiego arcydziela, ktdre tak -g¢leboko sigda w zycie wewngtrzne
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i w przerdine jego objawy, jak to czyni ,Nasladowanie”, konieczna jest
réwniez gleboka i subtelna znajomoéé tego zycia, a jeszcze lepiej jego
praktyczne doswiadczenie. Skariy sig dusza, Ze sama sobie zostawiona,
bez pomocy taski jest niczem, ale zato: ,Si autem subifo me respexeris,
statim fortis efficior et novo repleor gaudio”, p. Iwiefiski tfltumaczy: ,Lecz
jesli fylko spojrzysz na mnie, odrazu stajg sie¢ potginy i nowem napet-
niam si¢ szcze$ciem“. Pomingwszy, Ze konkretne gaudium — radosdé, za-
mienito sie¢ w ogdélnikowe szczescie, zdaje si¢ thumaczeniu nic fu nie brak,
a jednak wyraz subifo oddany przez ,jesli tylko“ jest niewlasciwie prze-
ttumaczony. Autorowi bowiem "chodzi tutaj o ,nagte”, niespodziewane
odwiecenia, pochodzgce wprost od Boga, ktére dusze nie tylko ,predko*,
ale, repentfe, nagle podnosza z jej nedzy rodzimej, Bég jg wtedy przygarnia
do siebie, bierze jakby w ramiona swojé: ef fam benigne a fe complecfor.
Przektad p. L.: ,i tak laskawie ku sobie pociggasz“, stanowczo za slabo
oddaje to, czego woéwczas dusza doznaje. O takiem niespodziewanem
dziataniu Boga na duszg moéwi réwniez $w. Ignacy w swoich regulach
o rozeznawaniu duchow.

Litanje podobnych niescistosci moznaby jeszcze zpacznie pomno-
zy¢é, ale i te wystarczaja, by pokazaéd, ze przekltadowi p. Iwieniskiego do
doskonatej wiernosci jeszcze dod§é daleko. Przyznad jednak trzeba, ie ja
osiagnal w znacznym stopniu; przyznaé przedewszystkiem nalezy, Ze
p- Iwienski dokonal przektadu tak pigkng i szlachetng polszczyzng, ize
pod tym wzgledem wséréd dotychezasowych tlumaczy zajal miejsce na-
czelne. Jesli w nastgpnych wydaniach zostanag usunigte niedomagania co
do wiernosci, przekiad bedzie niemal bez zarzutu. J. Andrasz.

Dr. Tihamér Téth: Reine Jugendreife. Herder, Freiburg in Br.

1923, In 8, str. XII + 160. : :

Do szeregu ksigzek niemieckich, zajmujacych si¢ moralnem wycho-
waniem miodziezy meskiej, przybywa teraz nowa, skierowana bezposre-
dnio do chiopcéw od czternastu do dwud:ziestu kilku lat, a przerobiona
(dosé znacznie) z oryginalu wegicrskiego, w ktérym cieszylta sie podobno
niebywalem powcdzeniem. -Tajemnica tego powodzenia beda zapewne
dwie okolicznosci: przekonywujgcy i zarazem serdeczny ton, $wiadczacy
o odczuciu serca mlodzienczego, oraz wysoki poziom moralny i religijny,
na jakim calod$é jest utrzymana. '

Objasniwszy naprzéd nature czystcéci i uzasadniwszy jej znaczenie,
zwraca sig¢ aufor wprost do mlodziefica, jako® ,stojagcego na rozstajnych
drogach“, wskazuje na zachodzgcé w nim zmiany, fizyczne i duchowe, thu~
maczy je, dodaje otuchy i przestrzega przed niebezpieczedstwami. Na-
stepnie przedstawia mu proces upadku w grzech nieczysty, smutny stan
mlodego, ktéry popada w wykroczenia samotne i §ciaga na siebie ich
zgubne skutki, moggce si¢ skoficzy¢é nawet utratg wiary i samobdjstwem.
Wzywa do wige, Zeby sig-ratowal, a przyznajac trudno$ci na drodze do
poprawy, zachgca do mesfwa i pcdaje pobudki. W cclu zachowania mlo-
dzictica od upadku’ przestrzega go przed zlymi przyiaciéimi, lektura,
przedstawieniami, zabawami, rozmowami, wzywa do rycerskodci i panowa-
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nia nad scba, zwlaszcza w stosunku do kobiet, azeby go za$ uzbroié do
tego nietatwego zadania, wskazuje mu $rodki do éwiczenia woli 1 osig-
gniecia czystodci myS$li i serca. Srodki fe sq dwojakie: przyrodzone i nad-
przyrodzone, uzywadé trzeba jednych i drugich. Zapowiedzig zwyciestwa
i zdobycia prawdziwej wolnodci koniczy sig ksigzka.

Zgrabny format i pigkny druk, Zywy i barwny styl, przemawianie
do sumienia, honoru i patrjotyzmu, wszystko to sg zalety, mogace rze-
czywiscie pociggnaé miodzienica do cnoty, tem bardziej, Ze autor nie po-
przestaje na samem tylko wyliczaniu i nawolywaniu, ale stara-si¢ kazidg
rzecz krétko uzasadnié.-Totez ksigzka ta moze przynie$é korzy$é nie
tylko mtodziezy, ale i wychowawcom, jako wprowadzenie-do zrozumienia,
mlodej generacji i przykiad, w ]akl sposéb do niej przemawiad nalezy

Ks. 5t. DPodolenski.

"Ks. Ludwik Niedbal: Ztowisk wielkopolskich. Obrazki i szkice
" przyrodniczo-my$liwskie. Poznah, Sw. Wojciech. str. 178, 8.

Mila, pouczajaca ksigzka dla m]‘odmezy, ktéra w szeregu pro$ciut-
kich, ale wprost z Zycia wzigtych scen my$liwskich, podaje duzo wiado~
mosci zoologicznych i duzo wskazdwek dla poczatkujacych fowcéw. Opo-~.
wiadanie barwne, miejscami wprost urocze, a bardzo dobrze oddajace
my$liwskie nastroje. Ledwie tu i 6wdzie znajdujg si¢ ustgpy troche puste
i blade. Rzecz jest zdolna obudzié w miodych czytelnikach miloéé przy-
rody i szlachetny zapal do pigknego. sposobu polowania, tem bardziej,
#e zdobig ja liczne i rzeczywiscie bardzo ladne ilustracje. Mito nam jest
stwierdzi¢, ie wszystkie te ilustracje wykonane zostaly w ksiegarni $w.

" Wojciecha, po czeéci wedle fotografij dostarczonych przez samego aufora.

J R

Stanistaw Sapifiski: Grudniowy Snie ¢, Krakéw, sktad gtéwny w ksie-
garni Gebethnera i Wolffa 1924; Kigzeczka Wiejska, Krakéw
1923; Piedh Sumienia Narodowego, Krakéw 1924.

,,Zaczt;l’em nowg powies¢ rymowym wiersiem; Dozwél ja, Panie, do-
wiedé do kofica tchnieniem najszczerszem... Niech kroczy $wieza, prosta,
milowg droga i trudom wszystkim sprosta i w drodze nie potknie sig
noga. Pléciennej swej oponczy- niechaj nie straci i drogg dluga, skonczy,
kotaczac do serca wspolbram

Wyjatek ten ze zbiorku wierszy »Grudniowy Snieg*, swiadczylby
wymownie o cichych, poczciwych celach piosenki aufora, ze wzglgdu na
co czytelnik chetnie wybacza bardzo -nieskomplikowang forme i niewy-
bredne rymy; nawet czyta tu i édwdzie z-przyjemnoS$cig taki wierszyk, jak
»Ballade o dziadku“, lub akceptuje epickie zapedy autora w mnajlepszej
zresztg z trzech zbiorkdw ,Ksigzeczce wiejskiej“. Ale mozina mieé szla-
chetne serce, a mimoto wiedzieé, Ze nie pisze sig ,kazden, tylko ,kazdy“;
jakkolwiek Obraz Matki Boskiej Czqstochowsklej jest istotnie przedmio-
“tem czci wyijatkowej Polakéw-katolikéw, to jednak rymy czegstochowskie
jak np. ,prosta — sprosta“, nie sg pozadane dla tego, kto (niepotrzebnie)
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porywa si¢ na zbyt gigantyczne dla jego lirenki tematy (Heksaemeron)
i kto ma zamiar (jeszcze niepotrzebniej) roztrzasaé sumienie narodowe
w gudcie Jeremiasza. Radzimy szczerze frzymac sig temaféw skromniej-
szych i wydaé kiedy$ odrazu dojrzaty tomik poezji, na co sy zadatki,
zamiast trzech niedojrzalych zbiorkéw wierszy. A. A

Tadeusz Sinko: Echa klasyczne wliteraturze polskiej, Kra-
kéw 1923. Nakladem Krakowskiej Spétki Wydawniczej.

Jest to zbidr studjéw i szkicéw krytycznych, napisanych przez zna-
nego zaszczytnie specjalistg w dziedzinie filologji klasycznej, majgcych
na celu wydobyé z zapomnienia i uprzystepnié¢ w zbiorowym tomie prace
dawniejsze, dotad rozrzucone po réinych pismach, czesto nawet juz nie
wychodzacych; zreszta dyktowal je prad w dzisiejszem naszem szkolnic-
twie, zwracajacy baczng uwage na zwiazki migdzy literatura polskg
a klasyczna.

Poszczegdlne studja przy calej swej koniecznej formie metodyczno-
dydaktycznej pisane sg tak intesujgco, Ze znajdg zapewne popyf i u pu-
blicznos$ci, nie zwigzanej niczem z badaniami filologicznemi. A.

Ks. J. Watorek: Nauki Majowe, serja 1. Tarnéw 1924. Ksiggarnia
Z. Jelenia.

Znany w dziedzinie homiletyki autor ,Egzort niedzielnych i Swia-
tecznych” (dla miodzieiy szkolnej) daje drugg serje nauk na kazidy dzieft
maja. Poczgtkowe nauki rozprowadzone na tle Zycia M. N., w dalszych
wystepuje Matka Boza jako wszechmocna Szafarka task i jasny wzér zy-
cia dla kazdego chrzeécijanina. Koncowe nauki omawiajg najbardziej znane
i ulubione praktyki nabozefistwa do N. Panny. A wloiyl w swag prace
wielka znajomosé Zycia ludzkiego, stad liczne i trafne zastosowania, jako-
tez przyktady, czerpane przewaznie ze ,Zbiorku Przykladdw“ ks. Spirago

z ,Przyktaddédw Ojczystych® ks. Maklowicza. A Z

Biskup P. Keppler: Homilje i Kazania DPrzeloiyl z niem. ks. A.
Kuleszo. Poznan, ksiggarnia $w. Wojciecha, 1924.

»~Homilje i kazania® znakomitego homilety, ks. bp. Kepplera nie dajg
do ragk — jakby przypuszezad mozna — pelnego cyklu homilij czy kazan
na rok kodcielny. Trzy homilje na adwent, kilka znowu na inne niedziele.
Précz tego pigé kazan wielkopostnych, nadto kazania przygodne i cztery
listy pasterskie o pracy. Wszystkie homilje i kazania najgruntowniej opra-
cowane, oparte na solidnej egzegezie perykop, moga stuzyé za wzér tego
rodzaju wymowy. Listy pasterskie o pracy podajg temat do odczytow
I rozpraw na zebraniach chrzedcijaniskich klas robotniczych. DPrzeklad
poprawny. Zwlaszcza miodzi kaznodzieje winni si¢ zapoznaé z ,Homi-
fjami“ ks. Kepplera i braé wzdr, jak nalezy wyzyskad tekst perykopijny:
jak go zastosowaé do. obecnych warunkow A Z
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Prace z dziejow szkolnictwa i wychowania
w Polsce.

Rocznica $mierci Ks. Konarskiego i ustanowienia Komisji Edukacji
Narodowej przyniosta wcale ubogi plon w posfa‘ci prac historyczno-lite~
rackich. Ubdstwo to tlumaczy si¢ trudno$ciami wydawniczemi i niemozli-
wodcia korzystania z pierwszorzednych Zrddel, a zwlaszcza z Archiwum
Komisji Edukacyjnej, ktérego powrotu do kraju historycy nasi ze zrozu-
miatem zniecierpliwieniem wyczekuja. Juz dzi§ moZna powiedzieé, ie
chwila, w ktérej archiwalja, przywiezione z Rosji, stang sie dostepne dla
badaczy, bgdzie miata epokowe znaczenie dla rozwoju naszej historjo-
grafji. Tymczasem musimy sie zadowolié skromniejszym plonem. Wszyst-
kie prace wydane z okazji obu recznic, moinaby‘podzielié pod wzgledem
ich charakteru i wartosci naukowej na trzy dzialy, a mianowicie prace
o charakterze .ogdlnym, syntetycznym, a przeto raczej popularnym, prace
$cidle naukowe i wydania Zrédet. Do pierwszej grupy naleiy ksiazeczka
prof. I. Chrzanowskiego (wydana u Gebethnera, jako 226 n. Biljoteczkil
uniwersytetéw ludowych sfr. 37). ,Komisja Edukacyjnaijej po-
siew“ Jak wszystko, co z pod pidra prof. Chrzanowskiego wychodzi, tak
i te dwa drobiazgi odznaczajg si¢ lekkiem, jasnem ujgciem i przeprowa-
dzeniem tematu, Swietnym stylem, a réwnocze$nie drga w nich goraca
mito$¢ przeszltodci i rOwnie gorgca troska o moralne odrodzenie wspét-
czesnego spoleczenstwa. Lecz wlasnie na fleé tego podniostego nastroju
razg niektére poglady prof. Chrzanowskiego, a przedewszystkiem niepo-
trzebne wycieczki polemiczne. I tak autor uwaza za postgp wszystkie
zmiany, wprowadzone przez Komisj¢ w nauczaniu i 'wychowaniu moralno-
religijnem, a wigc ograniczenie (zreszta, wbrew mniemaniu pana Profesora,
bardzo nieznaczne) prakiyk religijnych, przeniesienie nauki religji w kla-
sach wyzszych do Kosciota i wprowadzenie nauki etyki naturalnej, ‘nie
opartej na objawieniu i ignorujacej prawdy i- §rodki umoralnienia nad-
przyrodzone. Dwie ostatnie nowosci ze stanowiska katolickiego przedsta-
wiaja si¢ trochg inaczej, co si¢ zag tyczy ograniczenia praktyk religijnych,
to za calg odpowiedZ dajemy malenkie zestawienie: w 18 wicku miodziez
polska, przypu$émy godzine dziennie poswiecala na modlitwg, i to sig
uwaza za przesade i bigoterjg, dzi§ miodziez nasza godzinami foxtrotuje
lub przesiaduje w kinach;.. ktére z tych obu zajeé jest odpowiedniejszem
dla jej zdrowia fizycznego i moralnego? A zreszty nie kto inny, ale sam
Mickiewicz, wladnie te¢ strone dziatalnosci Komisji w wykladach paryskich
ocenil bardzo krytycznie i surowo. Dlatego krzywdzi autor tych, ktdrzy
pewne zarzadzenia Komisji co do nauczania religji krytykowali, stawiajgc
ich na jednej linji z targowiczanami. Wiemy przeciez wszyscy dobrze,
jakie motywa kierowaly Targowics, wiémy réwniez, Ze nie tgsknota za da-
wnemi szkolami, ani milo$é ku jezuitom. podsungta pewnemu odtamowi
postéw Sejmu Wielkiego my$l podjecia starafi o przywrdcenie zakonu
i oddaniu mu szkél, ale staro-szlachecki egoizm, ktéry kosztem funduszu
edukacyjnego chcial si¢ uwolni¢ od nowych podatkéw na wojsko, przez
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zwalenie ciezaru edukacji na barki jezuitéw, rozumie si¢ (i fu objawia
sie w calej pelni ,platoniczo$é“ mitosdci ku nim) bez zwrotu zabranych
po kasacie majatkéw. Na str. 11 autor powiada, Ze nauczyciele $wieccy,
ktdrych okoto roku 1789 byto juz 115, wnosili do szkoly nowego ducha
i nie byl wérdd nich wyjatkiem taki Joézef Obminiski, nauczyciel szkoly
fuckiej, ktéry émiato uczyl, Ze w astronomji nie powagi $w. Tomasza,
ale dodwiadczen zdrowej fizyki stuchad naleiy. Nowoéé tego ducha nie
byla tak nowa, ani $miato§é tak odwaina, skoro jui 20 lat wczedniej,
jezuita, Grzegorz Arakietowicz, profesor przemyski, w swej rozprawie:
.De mundi systemate dissertatio cosmologica®, bardzo $wiatlej i gigbo-
kiej, jeszcze $mielej powiedzial, Ze nie tylko 8w, Tomasz i Augusfyn, ale
nawet PDismo $w. jest nieckompetentne w kwestjach astronomji i wogdle
nauk przyroniczych. A Ks. Arakietowicz takie¢ nie byt tylko ,wyjatkiem®.

Charakter $cifle naukowy i specjalny ma zbiorowa praca, wydana
przez Ksiaznicg T.N. 8. $.1 W., p.t. ,Epoka Wielkiej Reformy"
Tak tresé pészczegélnych rozpraw jak i ich warto§¢ jest réina. Za naj-
lepsze uwazamy trzy nastepujace prace: Dr. W. Hahna: Ksiadz St.
Konarski jakoreformator teatru szkolnego, Zofji Iwaszkie-
wiczowei: Nauczanie arytmetyki wszkotach Kom. Eduk.
Nar. i A. Macieszy: Dr. med. Pawetl Czenpinski, czlonek
Tow. dla Ksigg¢ Elemn. Pierwsze dwie rozprawy wyczerpujg bardzo
sumiennie temat, a trzecia (zwlaszcza w pierwszej czedci) daje nam Zywy,
barwny i interesujgcy obraz z Zycia inteligentnej, mieszczanskiej rodziny
w Warszawie. Pod wzgledem rzeczowym mamy pewne zastrzeZenia co do
pracy p. Iwaszkiewiczowej. Na str. 32 pisze Ze ,w chwili, ¢dy K. E. N.
objeta kolegja exjezuitéw, nauki szly tam dawnym trybem. Uczono sie
tam wprawdzie arytmetyki, ale tylko do mnozenia lub dzielenia wlacznie
i nad te operacje uczniowie wigcej nie umieli“. OtéZz informacje te sg
catkiem bigdne. Z licznych prospektéw programowych, wydawanych po
kolegjach jezuickich i z zachowanych po naszych archiwach wykladdw
profesoréw jezuickich dowiadujemy sig, Ze czterech dzialan uczono na
najnizszym stopniu f. j. w parwie i infimie} w gramatyee wyktadano utamki,
w syntaksie regule frzech itd., z arytmetyka lqczono nauke geometrji az
do trygonometrji wlacznie. Przy geomecfrji uwzgledniano do$é szeroko
takZe i wykresy. .

Kwestja wychowania religijnego mlodziezy zajat si¢ Ks. Dr. Jan
Ciemnicwski w krétkiej rozprawic: Stanowisko K. E. w kwestji
religijnegowychowaniamlodziezy. Zagadnienie to poruszat
juz w Miesigczniku Katechetfyczno-wychowawczym (R. 1923 n. 1—6) Ks. Z. Bie-
lawski w artyk.: W sto pigédziesigta rocznice K. E. N, lecz
jego wywody sq zbyt pobiezne. Ks. Ciemniewski zabrat sie do rzeczy
grunfowniej. Okredla przedewszystkiem w r. 1 dwa zasadnicze postulaty
katolickiego pogladu na wychowanie: religijne, mianowicie ze nauka religji
nie moze byé pocdporzadkowang Zadnemu innemu przedmictowi naucza-
nja i Ze dla chrzedcijanina nie wystarcza nauka efyki czysto naturalnej.
W r. 2, opierajac si¢ przewainie na moavdgrafji Tynca: Nauka moralna
w szkotach K. E. N., dochodzi do wnicsku, ze przepisy K. E..sprzeciwiaja
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si¢ obu tym pcstulatom. W rozdz. jednak trzecim Ks. Profesor przerazit
sie jakby surowos$ci tego wniosku i niepotrzebnie usiluje jego -ostroéé
przytgpié przez obrong Kom. przed zarzutem, jakoby zaprowadzala nauke
etyki niezaleinej i ateistycznej. O takie tendeucje nikt rozumny i zna-
jacy sie¢ na rzeczy Komisji nie posadzal, a przynajmniej dzi$ nie posadza.
Daznodci ateistyczne, a w konsekwecji etyka bez Boga, nie dominowaty
w. ideologji wieku o$wieconego, ideologja ta byta deistyczna, wykluczala
z iycia ludzkiego wartodci nadprzyrodzone, lecz nie religie wogéle. Ko-
misja Eduk., w czg$ci przynajmniej dziecko wicku o$wieconego, poszla
choé nie $lepo, i w tem jej wielko$é —za dgznodciami tego wieku. Najwy-
bitniej si¢ to objawia w przepisach .o wychowaniu relidijno-moral'nem, sg
one: niekonsekwentnym i niézharmonizowanym kompromisem tradycy]nych
przekonan i postepowych ngwodci. -Z jednej strony zachowano prawie
wszystkie dawne praktyki religijne i naukg religji nadprzyrodzonej, a 16-
wnoczeénie drugi, istotny skfadowy pierwiastek religji: moralnoéé, wyjgto
z pdd wplywu tej religji, etyce poderwano podstaweg i pogragZono jg w niski
utilitaryzm. A przyczyna tej niekonsekwentnosci lezy w.tragicznej iluzji, ze
¢dy nauka Chrystusowa nie uczynila ludzi moralnymi (z ich wiasnej
winy), to dokaze tego staby, przez namigtnosci zwodzony, rozum ludzki.
-1 dlatego to wiek oéwiecenid, wiek w ktérym tyle méwiono o moralnoém,
jest jednym z wiekdw najbardziej niemoralnych i zepsutych.

Orécz wymienionych rozpraw ,Epoka wielkiej reformy“ przynosi
nam ftrzy drobne szkice i ptzyczynk1 Dr. J. Bykowsklego Zajecia
praktyczne wprzepisach K. E, Dr. ,Majchrowwza Szkolnic-
two polskie podzaborem austrjackim wczasie K. EE'N,
i wreszcie Dr. E. Kucharskiego: Projekt niezaleinej szkoty
obywatelskiej w Galicji w epoce meternichowskiej,
drobiazg interesujacy, poniewaz autorem tego projektu jest wielki Fredro.

Druga cze$é ,Epoki wielkiej formy“ stanowia materjaty. -Dr.: Fr.
Majchrowich wydal List Krdéla do Konarskiegoidwie hrowy
powitalne w czasie odwiedzin krdlewskich w Colle-
gium Nobilium w Warszawie Prof. W.Konopczynski: Memor-
jat St. Konarskiego w sprawie fundacji pijarskiej Gto-
wifiskiego we Lwowie. L. Finkel: Ostatnig wolg ks. Infu-
tata Glowinskiego, a prof. St. Kot: Adama Czartoryskiego
ilgnacego Potockiego Projekty urzgdzeniawychowa-
nia publicznego. Do materjatéw nalezy réwniez zaliczyé Obrady
zgr’omadzéﬁ akademickich Wydziatu Matopolskiego
w Lubtinie w roku 1790, poprzedzone. wstgpem Dr.” Z. Kukulskiego
iz powodu tego wstepu umieszczone w czgsci rozpraw. Najobszerniejszym
-z materjatéw jest Memorjal ks. Konarskiego w sprawie stawnego a gor-
szacego sporu pijaréw i jezuitéw Iwowskich o fundacjg pijarskiego Kole-
gjum szlachty we Lwowie. Dokumenty, wydane- przez prof. Konopczyn-
skiego, nie zmienig, naszem zdaniem, sadu, jaki o sprawie wydat Ks. Za-
teski, raz dlatego, poniewai dokumenty te znal i w znacznej czeéci na
nie si¢ powoluje, a powtdre dlatego, Ze jego sad o sporze trzeba uznaé
w tym wypadku za objekiywny. Wiadcmo bowiem, Ze Zalg¢ski, choé je-
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zuitéw od winy uwolnil, a pijarom za wing poczytal tylko niesluszne
oskarienie jezuitéw w r. 1764 przed krdlem, Ze oni pierwsi z pominigcicm
sgdéw polskich przeniesli spér do Rzymu (co potwierdza memorjal Ks.
Konarskiego, . IX str. 175), to jednak tak jednym.jak i drugim przypisat
bledy i to nie male: (Jezuici w Polsce. 1II str. 798).

Z rozpraw rozrzuconych po naszych, zresztg nielicznych, miesigcz~
nikach, dwie tylko zastugujg na wyszczegdlnienie, jako wychodzace poza
ogélniki do kwestyj specjalnych. W grudniowym numerze Drzegladu War-
szawskiego W, Tokarz w art. Komisja Ed. i Uniwersytet Jagie-
lonski (wydany w osobnej odbitce przez Bibljofeke Polska), daje nam
¢wietny obraz rozpaczliwego wprost stanu naszej Almae Matris krakow-
skiej w przeddzien powstania Komisji. Stabg niatomiast i chybiong w ca-
todci jest rozprawa J. Gdreckiej: Rola f. zw. nauczaniazabawia-
jgcego w konstytucjipedagogicznej K. E. N. (Przegiad Hu-
manistyczny t. 11, n. 3). Zagadnienie to, samo w sobie bardzo interesujace.
i o ile wiemy dotad wcale jeszeze nie zbadane, 'w rozprawic J. G. nie zo-
stato blizej o$wieconem. Autorka przedewszystkiem wyszia poza granice
tematu, okreélone tytulem; zapowiada, Ze chce méwi¢ o nauczaniu za-
bawiajagcem w Konstytucji pedagogicznej K. E. N., a tymczasem
wciggnela takie literature pedagogiczng z okresu dziatalnosci Ko-
misji; nie wyczerpujac jej nawet ani w czgéci, datoby si¢ bowiem zna-
leéé wigeej materjatu, odwietlajgcego ten ciekawy problem, Ze przytoczymy
jako przykfad ksiazke Ks. Wiodka: ,O naukach wyzwolonych w ogdlno-
$ci 1 w szczegdlnosci®. Jezeli zad zastanowimy si¢ nad tym materjatem,
ktoéry autorka przytacza z Konstytucji pedagogicznej K. E. N., to ani
jeden tekst nie odnosi si¢ do nauczania zabawiajacego, ale najwyiej
méwi o nauczaniu pogladowem, o potx"zebie uwzglegdniania
przy nauce psychologji dziecka. Czuje to sama autorka i ra~-
dzi sobie w sposdb dodé wygodny. Zaznaczajac, Ze Piramowicz w swoich
»Powinnosdciach“ nie podaje sposobdéw zabawiajgcych nauki czytania, pi-
sania i rachowania, podaje uwagg, Ze jednak Piramowicz poleca nauczy-
cielowi studjum ksiazek Rollina i Fleury’ego, ,znanych teoretykéw nau-
" czania zabawiajgcego“. Argumentacja to nie bardzo przekonywujgcal

Dziatalnos¢ K. E. N. z punku widzenia ustawodawstwa
szkolnego przedstawia tresciwie, z uwzglednieniem bardzo bogatego
materjatu Dr. J. Lewicki w pracy: ,Komisja Edukacji Narodo-
wej w d§wietle ustawodawstwa szkolnego“. Dr. Lewicki
w swych badaniach nad dziejami szkolnictwa w Polsce podéjmuje si¢ za-
dan dla autora mozolnych i niewdzigcznych, ale dla wspélpracownikéw
na tej samej niwie niezmiernie pozytecznych. Miedzy innemi rozprawami
wydal on bowiem ,Bibljografje drukdéw odnoszacych sig
do K. E. N.%, (w r. 1907) a w roku ubiegtym rodzaj katalogu rekopiséw
znajdujycych sig w archiwum Czartoryskich i Popieléw, a zawierajacych
materjaty do dziejéw szkdt. Podobny charakter ma ostatnia praca. War-~
tosé jej polega przedewszysrkiem na tem, Ze autor pozbieral po mozol-
nych poszukiwaniach prawie wszystkie rozporzgdzenia i druki urzedowe
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K. E., ustalil ich chronologjeg i stredcit, utatwiajgc przez to prace nad wiel-~
kiem dzielem Komisji innym badaczom.
U Zawadzkiego w Wilnie wyszta w roku ubieglym ksigzka z wielu

- wzgledéw niepowszednia. Mamy na mysli zbiér prac §. p. prof. Ludwika

Janowskiego, wydany pod redakcja prof. Pigonia, pod tyt. ,W promie-

niach WilnaiKrzemienca®. Wydawcom przy$wiecaly dwa. cele:

zebraé i skupié rozprészone po czasopismach, a czesto rzadkie roiprawy

prof. Janowskiego, i w fen sposéb ztoiy¢ mu homagjum, jako uczonemu

i wielkiemu obywatelowi. Kim byl prof. Janowski, tego chyba przypomi-

naé nie trzeba, a ktoby zechcial si¢ zapoznaé blizej z.jego'szczytnym

zywotem, odsytamy do szkicu biograficznego, zamieszczonego na poczatku

ksiazki, pidra A. Wrzoska i W. Horoszkiewiczéwnej. Juz z tych niewielu

kart, pisanych z gorgcem przywigzaniem dla ukochanego profesora i ia-

lem z powodu jego przedwczesnej émierci wylania sie szlachetna postaé

tego niepospolitego uczonego i obywatela. Prof. Janowski, to jeden z tych,

‘ktérzy decyduja o wartodci kazdego narodu i spoleczenstwa, to jeden

z tych, ktérzy narodowi swemu przewodza w drodze na wyzyny. Takich

jak on jest ,Krélestwo niebieskie“. Plaski, zblazowany $§wiat nazwie ich’
idealistami, fanatykami moze, ale oni tym idealizmem i fanatyzmem, oni.
swym zapalem i wiarg géry przenoszacq zwycieZaja i rzeczywisto$é spel-

nia ich marzenia. Umifowaniem prof. Janowskiego byla Polska, a w niej

kresy wschodnie, a na tych kresach Wilno. Ludzie t. zw. trzeZiwi pono$

z politowaniem méwili o jego wilnomaniji, on jednak wierzyl i ufal wbrew

" wszelkim rachubom, ze Wilno bedzie nasze, Ze Batorowa Akademja od~ '
Zyje. 1 tak sig stalo; on na niej byl profesorem. Takich idealistéw i fa-

kich fanatykéw pracy i wiary potrzeba nam jak najwigcej. Druga .cechg,

jaka nas - uderza w Zyciu -prof. janowskiego, cecha, ktéra pi’zedewszyst-‘
kiem dowodzi jego wielkodci,- to niezwykla prostota, objawiajgca sig naj-

piekniej 'w jego stosunku do matki. On, profesor i uczony, stojgc prawie

u szczytu slawy, wielbjony przez ucznidw i kolegdw, zwierza sig¢ swej

matce z swych radodci i smutkéw, prac i rozrywek, planéw i fmarzen, on

sig poleca jej modlitwom, ¢dy ma wygtosi¢ odczyt. Drobny to rys, ale

niezmiernie wymowny. — Z rozpraw, jakie przedrukowano, 11 odnosi sig

do Wilna, a 4 do Krzemiefica. Rozprawy o Wilnie otwiera wyklad .ina-

uguracyjny kursu: Historja Uniwersytetu Wilefskiego,  zainicjowanego na

Uniw. Jagiel. w r. 1912 pt. ,Ateny litewskie* Bardzo interesujacg’
i bogatg w szczegdly jest praca: O pismach historycznych ili-

terackich Jundzita, jak réwniei rozprawa: Lata uniwersyte-

ckie]. Stowackiego. Potem nastepuje kilka drobniejszych pray-

czynkéw jak: Kuratorja Wilenska Czartoryskiego, DProf. Frank w $wietle

swych pamigtnikéw, Tlo historyczne Il Dziaddw, Miodziez wilefiska

w powstaniu listopadowem, etc. Z czterech prac drugiej czedci: ,W pro-

mieniach Krzemienca“, dwie podwigcone osobie Czackiego“i jego dzialal-

nosci (Tadeusz Czacki, Czacki i Rosja — Zdania historykéw rosyjskich)

a drugie dwie dziejom od$wiaty na Rusi: O§wiatana Rusi poroz-

biorach (Wyklad inauguracyjny na uroczystem otwarciu. roku akade-
mickiego 1917 roku w DPolskiem Kollegium Uniwersyteckiem w Kijowie)
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i Rzut oka na usiiowania zrzeszeniapolskiej pracy
umysiowej na Rusi (Przeméwienie na polskiem posiedzeniu Tow.
Naukowego w Kijowie 1917 r.).

Ks. St. Bednarski.
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Sprawozdanie z ruchu religijnego,
naukowego i spolecznego.

Sprawy Kosciota.

Radoéci i smutki Ojca Sw. — Przyjazd Ks. Arcybiskupa Cieplaka i fal-
szywe ftony w powitalnym chérze. — Laicyzacja Turcii.

Z wielka uwagg zwyk! sie przystuchiwaé $wiaf katolicki -
alokucjom papieskim, miewanym na tak zwanych ,kqnsy-~
storzach”. Po orzeczeniach dogmatycznych i doktrynalnych,
ktére zreszta rzadko sie pojawiaja, alokucje, obok encyklik,
stanowig najuroczystsza forme wypowiedzen sie Najwyzszego
Pasterza Ko$ciota, dotyczacych biezgcych spraw i zagadnien
w zyciu spolecznodci chrzescijanskiej. Jezeli przytem pofra-
cajg o zagadnienia z polityki narodéw, to liczg sie z niemi
i komentujg je obszernie sfery polityczne. ‘

~ Alokucjg, wygloszong przez Piusa XI na tegorocznym
konsystorzu tajnym'), odbytym 24 marca w Watykanie, roz-
poczynajaca. sie od stéw Amplissimum consessum, oglasza
-w- calo$ci urzedowy organ Stolicy §wietej, Acfa Aposfolicae
Sedis, z dnia 1 kwietnia b. r. Dotyczy ona calkowicie we-
wnetrznych spraw Ko$ciola, “jakkolwiek niektére z nich nie
sg ‘pazbawione i znaczenja politycznego, a moznaby ja na-
zwaé — co zresztg sam Papiez czyni — wypowiedzeniem smut-
kéw i radosci, przepelniajgcych obecnie serce QOjca $§wie-
tego: smutki nawigzuje papiez do okresu Wielkiego Postu,
w ktérym konsystorz sig odbywal, rado$ciami swemi anty-

1) Nazwa konsystorza ,tajnego“ (secrefum) nie oznacza, by dzialy:-
si¢ na nim jakie$ rzeczy, ktdte majg pozostadé w tajemnicy. Owszem pro--
tokdl catego przebiegu tego zgromadzenia $w. Kolegjum bywa oglaszany
w urzgdowym organie Watykanu. Nazwa ta jest dawana uroczystym ze-
braniom, ztoZonym z samych kardynatéw pod przewodnictwem papieia,
w odréznieniu od konsystorzy publicznych, odbywanych w -$wigtyni, wo-
bec publicznodci. Na tych ostatnich np. dokonywajg sfg zwykle takie ze-
wnetrzne uroczystodci, jak wroienie kapeluszy nowym kardyualom;  na
konsystorzach za$ ,tajnychv dokonywa si¢ ich nomimacja, jak réwniez
prekonizacja biskupow i zatatwianie innych aktéw papieskiego zarzadu.

Prz. Pow. t. 162, 12



178 SPRAWOZDANIE Z RUCHU RELIGIJNEGO,

cypuje niejako wesolg uroczysto$é Zmartwychwstania. W toku
swego przemdwienia wcigz przechodzi od jednych do drugich.

Cieszy Ojca $w. szcze$liwe zakonczenie sprawy, ktéra

tak przewlekle sie ciagnela, ,stowarzyszen diecezjalnych*
we Francji, ktore encyklika Maximam pozwolil zakltadaé
choéby na prébe w celu uzyskania jakiej$ formy legalnej
egzystencji Kosciola, jako podmiotu prawnego wobec ustawy
o rozdziale Kosciota od panstwa’). Biskupi francuscy, wéréd
ktérych przed decyzja Piusa XI panowala réinica zapatry~
wan co do wartoéci praktycznej i odpowiedniosci rzeczonych
stowarzyszen, po encyklice wszyscy zastosowali sie do jej
wskazan, czemu dali wyraz tak w zbiorowym swym li§cie pa-
sterskim do wiernych, jak i w liscie wystosowanym do Ojca
$wietego. Chwali tez papiez te jednomys$lno$é episkopatu
francuskiego, objawiajgca sie nie po raz pierwszy w historji,
umieli bowiem biskupi francuscy zdobywaé sie na podobng
powolno$¢ nawet wobec najtrudniejszych zarzadzen papiezy,
jak to bylo za Piusa VII, lub Piusa X.
J Inng pocieche czerpie Ojciec §w. z uroczystych obcho-
doéw, jakie w wielu miejscach odbyly sie na uczczenie dru-
giej rocznicy jego pontyfikatu, upatrujac w tych hotdach
dowéd milosci ku Najwyzszemu DPasterzowi Chrystusowi,
ktérego papiez jest tylko zastepca widzialnym.

Ale zaraz zasepia sie czoto Ojca $éw. na wspomnienie
o owych kaplanach, ktérzy wraz z wodzem swym, arcybi-
skupem J. Cieplakiem, dreczeni sa dalej za wiare w wiezie-
niach moskiewskich. ,Nie moggc w inny sposéb pomdc fym
najdrozszym synom naszym, — moéwi Pius XI, — przypo-
minamy ich znowu waszemu zgromadzeniu, by ich uczcié
i tem obfitsza sprawi¢ im pocieche,” im bardziej przewleka
sig ich wiezienie”. Wzywa do tego wszystkich ludzi dobrej
woli, aby o losie naszych wyznawcéw nie zapomnieli i o§wiad-
cza, Ze sam czyni wszystko mozliwe, by z pomocg jakiej$
interwencji wigZzniéw wydobyé. ?) .

Po tym, niezmiernie dla nas milym ustepie, przechodzi
Ojciec §w. do innej swej troski — o tych, co 7z szeregdw
herezji i schizmy wzdychaja do prawdy i mifosci powszech-
nej. Wycigga do nich ramiona ze stowami: ,PéjdZcie do
mnie wszyscy”“, gotéw kazdego powracajgcego do domu Ojca

') Por. cosmy pisali o tej sprawie w Przegl. Dowsz. miesigc marzec
1924, str. 272.

%) Oprécz Ks. arcyb. Cieplaka, przybyl w ostatnich dniach do kraju
Ks. A. Lisowski, wikarjusz generalny ks. biskupa Lozinskiego w Minsku,
przez najwyzszy tfybunal Bialoruskiej Republiki Sowieckiej skazany na
$mierd. Kara ta zostata mu zamieniona na 10 lat wiezienia. Obecnie znalazl
si¢ na liscie 117 Polakdw, jakich wymienione na bolszewickich przestep-
céw u nas.
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powita¢ slowy ojca ewangelicznego: ,,Wszystko, co moje, to
i twoje*’. Zacheca wszystkich pracujacych nad sprowadza-
niem zblagkanych do jednoéci koscielnej, by w pracy trwali,
a przedewszystkiem sami odznaczali si¢ owa cecha prawdzi-
wych uczniéw Chrystusowych — mifo$cia. ,

W dalszym ciggu alokucji obszernie méwi papiez o owej
czynnej milosci, z jakg pospieszyly ludy katolickie, ratujac,
na glos papieza, datkami swemi rozmaitg nedze, a przede-
wszystkiem wyrywajagc $mierci zgtodniale dzieci w Rosji.
Najwieksze  zaslugi polozyly w tem dziele chrzeécijanskiem
Stany Zjednoczone Ameryki Poéltnocnej i Ojciec $w. w uzna-
niu tych zastug oznajmia nowg laske — kreowania kardy-
natami nowych dwdch biskupéw amerykanskich.

We Wiloszech cieszy sie papiez z przywrdécenia przez
rzad -wizerunkéw Ukrzyzowanego w szkotach publicznych,
rawoluje wszakze kler, a zwlaszcza ojcédw i matki, aby tym
zwrotem ku religji nie usypiali sie, ale nadal czuwali nad
religijnem” wychowaniem milodego pokolenia, tak waznem
nie tylko dla zbawienia wiecznego, ale i bezpieczenistwa i po-
myslnosci spoleczenstwa. ,,Bo spoteczenstwo mie co innego
za¢ bedzie, jak to co przedtem posiato: prawde albo blad,
prawdziwa chrze$cijanska wiare albo pogansksg przewro-
tnodé, prawdziwa ludzka kulture albo wstretne barbarzyn-
stwo, jakkolwiek jasniejgce zewnetrznym polorem i strojgce
si¢ w wyszukane ozdoby, jakich dostarcza nowoczesne Zy-
cie i postep”. To barbarzyhstwo upatruje Pius XI w niezgo-
dach wewnetrznych i w tych aktach gwattu, jakich dopuszcza
sic wielu — ma tu papiez na mys$li wybryki faszystéw —
na .osobach, miejscach i stowarzyszeniach, pozostajacych pod
opieka religji i Kosciola. Te gwalty tembardziej bolg Ojca
$w., Ze uczynil wszystko, co lezalo w jego mocy, by religje
uchroni¢ od naduzywania do walk partyjnych i organizacje
katolickie, stojace z daleka od partyjnej polityki, nie daly
powodu, by je zwalczano pod pretekstem dobra publicznego.
Z drugiej strony z przyjemno$cig wylicza . papiez niektére -
zarzadzenia rzadu wloskiego, ktére czesciowo i choéby pro~
wizorycznie uchylajg pewne nieprzyjazne Kosciolowi ustawy.
Dodaje wszakie papiez, ze nie chcialby, aby z jego milcze-~
nia wnioskowano, ze zrzeka si¢ prawa decydowania o tych
rzeczach, ktére do Stolicy $w. wylacznie nalezq i zaznacza,
Ze to, co dotad Kosciolowi przyznano lub przyznanem be-
dzie, jest nie czem. innem, jak cze$ciows restytucjg naleznych
mu praw. ,

Wreszcie komunikuje Pius XI radosng obserwacje, ze
pokdj w Europie zdaje sie utrwalaé, co musi wyjéé na do-
bre i sprawie religji; obiecuje sobie wiele po majacym od-
byé sie  niezadlugo plenarnem koncyljum w Chinach; wy-

. 12*



180 SPRAWOZDANIE Z RUCHU RELIGIJNEGO,

mienia pare jubileuszéw, jakie przypadaja w roku bieigcym
w stolicy chrzedcijanstwa i zatuje tylko, Ze warunki nie po-
zwalajg samemu papiezowi wzigé osobistego udziatu w tych ob-
chodach (poza Watykanem!); zato cieszy si¢ zgdéry z owo-
céw, jakie wyda jubileusz wielki i wystawa misyjna w Wa-
tykanie w roku przysziym. Ogloszeniem nazwisk nowokreo-
wanych kardynaléw konczy sie to wielkie przemdwienie
papieskie. Kardynatami zostali: Jerzy Wilhelm Mundelein,
arcybiskup z Chicago i Patrycy Jézef Hayes, arcybiskup
z Nowego Jorku.

Wkrétce po wyrazenin wspélczucia przez Piusa Xl na
konsystorzu tajnym dla moskiewskich wigZnidw doczekali-
$my sie uwolnienia przez sowiety ks. arcybiskupa Cieplaka.
Prawdopodobnie na decyzje bolszewickiego rzadu w tej
sprawie wplynelo prywatne przedstawicnie rzgdu angiel-
skiego; brzmienie wszakze tej decyzji nic o tem nie wspo-
mina, gloszac tylko, Ze kara dziesiecioletniego wigzienia zo-
stala ks. arcybiskupowi Cieplakowi zamieniona na wydanie
go DPolsce.

Lecz nawet w fem wydaniu sowiety wykazaly calg swoig
brufalno$é. Zamiast odestaé Dostojnego Wieinia do granicy
polskiej, ostatnie dni wigzienia wyzyskaly do nowego nad
nim znecania sie. Z , Butyrek® przeniesiono ks. arcybiskupa
do wiezienia t. zw. gléwnego zarzgdu polifyczneg (dawna
,Czeka™), skad rzadko wiezieh wychodzi ¢dzieindziej, jak
na rozstrzelanie ,,pod $ciankag”, albo w lochu piwnicznym.
Do kilku dniach, w_fajemnicy przed katolikami Moskwy, wy-
wieziono wieznia na wschéd, nie méwiagc mu, jaki jest cel
i kres tej podrdzy, a wieziono go nie w kierunku Polski,
lecz w kierunku Lotwy. Dopiero na stacji pogranicznej wy-
dano mu papiery i powiedziano, Ze jest wolny, lecz nie zao-
patrzono w zadne $rodki do dalszej podrézy. Do Rygi mu-
sial wiec przybyé arcypasterz za pienigdze pozyczone u je-
dnego z kolejarzy. katolikow.

Te ostatnie chwile cierpien i szykany wynagrodzito
dostojnemu wyznawcy wiary przyjecie, jakiego doznal w Pol-
sce. Chociaz miedzy przybyciem do Rygi a odjazdem stam-
tad uplynely zaledwie 24 godziny, wie$s¢ o powrocie ks.
arcybiskupa zdazyla oblecie¢ cala Polske, i kiedy stanal na
rubiezy Rzeczypospolitej, spotkaly go juz tlumy wiernych
i przedstawicielstwo wladz polskich. Entuzjazm, z jakim wi-
tano wyznawce wiary po drodze, w Swiecianach, w Wilnie,
wreszcie w Warszawie, byl nie tylko dowodem wielkiej czci
dla cnoty i mestwa katolickiego biskupa, lecz jednoczeénie
wyrazem powszechnego potepienia w Polsce religijnej poli-
tyki bolszewickich ateuszéw.
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W powszechnym entuzjazmie powitalnym daly sie sty-
szeé, niestety, niektére falszywe fony, ktére nalezy wyrés-
zni¢, odosobni¢ i odpowiednio ocenié. Sa zawsze ludzie,
ktérzy -nie umiejg wyrazi¢ nikomu uznania inaczej, jak pod-
lewajac je patrjotyczno-politycznym sosem. Tak bylo i z po-
‘witaniem na ziemi polskiej ks. arcybiskupa Cieplaka. W nie-
ktérych glosach prasy — i to przewaznie. prawicowej —
przedstawiano ks. arcybiskupa jako meczennika za jakies,
blizej nie okre$lone, polityczne dziatanie na korzy$¢ polskiej
ojczyzny ~ Zapewne ks. arcybiskup Cieplak jest” Polakiem
i to tak dobrym, ze podnoszenie jego polskoéci jest zupel-
nie zbyteczne; zapewne, ojczyzne swojg .naturalnag kocha,
czemu dal wyraz w swoich podziekowaniach za powitanie.
“Ale ta jego dzialalnoé¢ na stanowisku rzadcy Kosciola ka-
tolickiego w Rosji, za ktéra zostal skazany na $mieré, nie
miala w sobie nic a nic politycznego, nie byla inspirowana
z Polski, ani tez w niczem nie. stuzyla szczegdlnym intere-.
som polskiej polityki. Chyba, Ze za polityczng zasluge uznaje
'sig, ze bronigc wiary katolickiej swoich polskich owieczek,
bronil arcypasterz zarazem -ich pelsko$ci przed wynarodo-
wieniem. Zreszta stal- tylko na strazy praw bozych i Ko~
$ciofa katolickiego i czynil to, co czyniéby musial kazdy
katolicki biskup bez wzgledu na swoja narodowo$é, i bronit
wiary i praw sumienia nie tylko polskich swoich wiernych,:
ale w réwnej mierze i wiernych innego jezyka, jakich- wielu
jego diecezja posiadata. Dlatego i podczas procesu zeszlo-
rocznego, jakkolwiek byly " usilowania ze strony oskarzy-
cieli, zeby nada¢ procesowi pewne zabarwienie polityczne,
nie- udalo. si¢ to calkowicie; tylko §. p. ks. K. Budkiewi-~
czowi zarzucono, Ze podpisal gratulacyjng depesze do War-~.
szawy ‘ha powitanie Rady regencyjnej i ze robil starania
zagranica -0 pozyczké dla kosciola §w. Katarzyny. Innych
oskarzonych, wéréd ktérych — dodajmy nawiasem — byli
takze kaplfani nie Polacy, nawet dwéch prawdziwych Ro-
sjan, skazano bynajmniej nie za jaka$ polifyczna akcje na
rzecz polskiej polityki, lecz jedynie za przekroczenie ko~
deksu bolszewickiego w zakresie spraw czysto koécielnych.
Podsuwanie zatem skazanym, choéby w zapale powitaf ks.
arcybiskupa Cieplaka, jakich§ pobudek polityczne} natury,
jest bezmyédlnym frazesem owego szczegblnego typu patrjo-
-tyzmu, ktéry nazywaja patrjotyzmem ,,obchodowym®, ale, co
gorsza, jest w dodatku niedZwiedzia ustuga, oddanag naszym
‘kaptanom, pracujgcym dotad w najciezszych warunkach nad
duszami w Rosji. Bezmyslny frazes jakiego§ peronowego
méwcy albo reportera w kurjerku latwo sie po drugiej stro-
nie kordonu zamieni w dowdd, ze Kosciét katolicki w Ro-
_sji jest przedewszystkiem narzédziem polskiej polityki. Stad
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goraca prosba do naszego spoleczenstwa i naszej prasy, aby
si¢ nauczono wreszcie rozrdézniaé miedzy sacra i profana
i w meczennikach naszych za wiarg i Kosciél czczono to,
co jest zgodne z prawda i co jest prawdziwie wielkie, bo
natchnione nie ziemskiemi chocby szlachetnemi pobudkami,
ale pobudka nadprzyrodzons, Boza.

Inny falszywy ton, jaki ujawnil sie po przyjezdzie ks.
arcybiskupa do Polski, to usilowanie paru organéw prasy
endeckiej przeciwstawienia go ks. arcybiskupowi metropoli-
cie Roppowi. Temu ostatniemu zarzucono w sposéb, nie
doéé powiedzie¢ nieszlachetny, ale brutalny i niesprawie-
dliwy, brak odwagi do podjgcia tego meczenstwa, jakie
przypadio w udziale jego zastepcy; przez ogloszenie prywa-
tnego listu arcybiskupa Roppa do obecnego Ojca $w. usi-
lowano ukué zarzut niestusznego niedoceniania zalet ks.
Cieplaka; stowem usitowano pordzni¢ obydwdch arcypaste-
rzy i jednego z nich wzia¢ niejako w szczegdlng opieke
partji. Oczywiscie usitowania te bedag bezskuteczne, ale sam
podobny fakt niezmiernie smutnie dwiadczy o etyce zawo-
dowej pewnych publicystéw. Jezeli taka etyka wogdle istnieje,
to wystgpienie organdéw prasowych, o jakich mowa, zastu-
guje na jaknajsurowsze napietnowanie. - ,

W $lady bolszewickich republik w dziedzinie polityki
religijnej wstepuje polityczna sojuszniczka obecnej Rosji,
prowadzona na pasku przez Mustafe Kemala pasze, Turcja.
Zrazu przeprowadzono tylko rozdzial miedzy wiadzami po-
litycznemi a religijnemi. Po obaleniu tronu sultanskiego,
z ktérym $cidle zwigzane bylo zwierzchnictwo religijne nad
calym muzulmanskim $wiatem, t. zw. kalifat, w listopadzie
1921 r., jednoczeénie z wypedzeniem suttana Mahometa VI,
wladzg kalifackg powierzono jego krewnemu, Abdul Medzi-
dowi. W tymze czasie pozbawiono wszelkich politycznych
prerogatyw patrjarche prawoslawnego w Konstantynopolu,
ktéry od czaséw Mahometa II byl faktycznym politycznym
zwierzchnikiem ¢t. zw. Grekéw; wreszcie niejednokrotnie
o$wiadczano — ostatnio podczas konferencji lozanskiej —
Zze nowa Turcja nie dopusci na swych ziemiach zadnego re-
ligiinego protektoratu obcych panstw nad chrzescijanska
ludnoscig. W rzeczy samej Europa przyjela do wiadomosci
te zasade fureckg i chrzeédcijan pozostawila catkowicie na
tasce tureckiego rzadu.

Ostatnie miesigce zaznaczyly sie dalszemi krokami tego
rzadu w kierunku zupetnej laicyzacji republiki. I trzeba przy-
znaé, Ze masonerja turecka, budujaca w Angorze nowa ra-
dykalna, a zarazem nacjonalistyczng Turcje, z jednakowa bez-
wzglednoscig zabrata sie do usuwania wszelkiej religji z zy-
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cia publicznego. Rozpoczeta od tego, ze uchwalag zgroma-
dzenia narodowego 2 marca b. r. zniosta zupelnie kalifaf,
a kalifa wraz ze wszystkimi ksigZzetami dynastjl -osmanskiej
wyrzucita zagranice. Niebawem minister o§wiecenia publicz-
nego wydal rozporzgdzenie, nakazujace usuniecie ze szkol
jakichkolwiek emblematéw religijnych, bez wzgledu na wy-
znanie i narodowo$é, do jakich szkoly nalezg. Szkolom ka-
tolickim narzucono nauczycieli do historji i literatury turec-
kiej, rodowitych Turkéw muzulmandéw; wszystkim uczniom-
bez wzglqdu na wyznanie nakazano obchodzi¢ muzulman-
skie piatkowe $wieto; zabroniono muzulmanom stuchaé¢ wy-
ktadu rehgjl chrzescuansklej Te rozporzadzenia podcinajg zu-
pelnie byt tej reszty szkét francuskich, ktéra ocalata od
pogromu wojennego, boé te szkoly prawie wylgcznie byly
uirzymywane przez kongregaqe zakonne i staw1aly sobie za
cel: szerzy¢ znajomo$cé chrzescuanstwa, jak i kultury fran-
cuskiej.

Polityka religiina nowej Turcji zajmuja sie w Europ1e
wiele. Ale europejskich politykéw obchodzi duzo wiegcej
kwestia muzulmanskiego kalifatu, niz losy chrzeécuansklch
kulturalnych wpltywéw w Turcji. Politykéw europeiskich in-
feresuje pytanie: komu przypadnie w udziale wladza kalifa;
Anglja juz nawet pospieszyla sie przyodzia¢ zielonym . pla-
szczem Mahometa swojego pupila Husseina, kréla Hedzasu,
chegc przez niego rozciggngé swoj wplyw na $§wiat muzul-
manski nawet po za granicami brytyjskiego imperjum. Nie-
pokoja sie tylko Anglicy, czy nowego kalifa uzna caty Islam;
mys$li sie tez o jakim§ wielkim panmuzulmanskim kongresie,
na ktéiym kwestja kalifatu' zostanie ostatecznie rozstrzygnicta.
Zdaje sie, ze polityka europejska przecenia znaczenie kali-
fatu, wyobrazajgc go sobie na modle papiestwa w $Swiecie
katolickim. Tymczasem kalifat wcale takiego znaczenia nie
p051ada Ani uboga dogmatyka muzulmanska ani wygodna
etyka i uproszczona pobozno$¢ Islamu nie wymagaja zadnego
zywego nauczycielstwa. Rola kalifa w historji ograniczala
si¢ podobno do wzywania §wiata muzulmanskiego na $wigta
wojne z ,niewiernymi”, lecz wiemy, Ze i tych wezwan nie
zawsze stuchal caty Islam. Okazalo sie to podczas ostatniej
wojny $wiatowej, ¢dy glos Mahometa V, wzywajgcy wiern ch
do walki przeciwko entencie, po za Turcja przebrzmial
echa. Zapewne wigc i teraz zniesienia kalifatu przez Turc;e;
Islam nie weZmie zbyt do serca i bardzo dobrze bez ka-
lifa sig obejdzie. Polityka europejska winnaby znalezé dla
siebie co$ lepszego do roboty, niz zwolywanie muzulman-
skich kongreséw i organizowanie muzulmanskiego kosciota.

Tem ,czem$ lepszem“ byloby ratowanie wlaénie tych
podwalin prawdziwej kultury i cywilizacji, jakie w krajach
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muzulmanskich z takim trudem i z takiem po$wieceniem
kiadly przez swe szkoly i placéwki misyjne zakony katolic-
kie. Niestety, o tem mniej si¢ mysli w gabinetach polity-
kéw europejskich. I tu wlasnie obserwowaé mozna te dziwna
obojetno$¢ politykéw wspédlczesnych na losy chrze$cijanstwa
we wschodnich krajach, jakg mieli§my sposobnoéé podkre-
§li¢ w postepowaniu ich wobec sowieckiej Rosji.)) W gruncie
rzeczy, nic w tem niema dziwnego, bo jakie bedzie mogta
taka Francja upomnieé si¢ u Turcji o przywrdcenie krzyzdw
w szkolach i wolnoéé nauczania religijnego, ta Francja, ktéra
u siebie krzyze usunela i z podrecznikéw szkolnych imie
Boga wykreslita? Dlatego wotania katolikéw francuskich, z ar-
cybiskupem Paryza kardynatem Dubois na czele, o ratunek
dla szkét katolickich w Turcji zapewne pozostana glosem
wolajacych na puszczy i to nie tylko dla bezwzglednego
stanowiska, jakie w tej sprawie zajmie rzgd angorski, ale
i dla braku zrozumienia w ‘Izbie francuskiej. Wprawdzie
Gambetta powiedzial kiedy$, ze antyklerykalizm francuski
nie jest towarem na eksport i dlatego Francja, dopdki bylo
to fatwo dzieki tradycyjnemu protektoratowi, opiekowala sie
katolickiemi zaktadami na Wschodzie; pracowaly one bo-
wiem nie tylko dla wiary, ale i dla stawy Francji, a zastapié
ich przez zaklady $wieckie nie bylo moznoéci. Obecnie je-
dnak czy Francja, kierowana przez masondéw, znajdzie do$é
energji, by skutecznie dopomnieé sie o prawa dla Kosciota
i wychowania katolickiego? Nie kto inny, tylko ta Francja
wychodowata obecnych politykéw tureckich: ze szkét, utrzy-
mywanych przez zakonne kongregacje francuskie, szta mlo-
dziez turecka na francuskie uniwersytety, ale po fto, by sie
tam .nauczy¢ przedewszystkiem lekcewazyé religie i walczyé
z nig. Dzi§ ci wychowankowie z poczatku francuskich zakon-
nikéw, a na wyzszym stopniu nauczania francuskich maso-
néw stosuja u siebie zaczerpnigte w Paryzu nauki: burza
te jedyne instytucje, dzieki ktérym Francja posiadata tak
dtugo i tak wielki urok na Wschodzie. Dwoisto$é¢ francuska,
prze$ladujgca u siebie to, co popierala gdzieindziej, wydaje
naturalny swéj plon. Kto sieje wiatry, zbiera burze, — w da-
nym razie moZe by¢ to burza, ktdra zmiecie z powierzchni
ziemi tureckiej wszystko, co posadzila tam reka katolickiego
kaptana i zakonnika.

1) Por. artykut nasz ,,W rocznice moskiewskiej zbrodni*, Przegl.
Dow. kwieciet 1924 r.

Ks. Jan Urban.
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Z cudzych szpalt.

Nowe pisma. — Kilka stéw o ,DPrzegladzie Warszawskim”., — Raporty Sobiesz-
czaniskiego. — Muzea rosyjskie — Kongres hisforji religii w Daryiu — ,Pol-
ska” Sesja Rady Ligi Narodow — Kwestia narodowosciowa na Kresach.

Nie wielu jest dzisiaj takich wybraficéw losu, ktérychby staé bylo
na’ wigcej niZz jeden dziennik i jeden tygodnik lub miesiecznik. Pragniemy
przeto. Czytelnikom Przegladu dawaé od czasu do czasu wyciag czy stre-
szczenie, najbardziej. szerszy ogo6l interesujacych, nowosci czy nawet sen-
sacyj literackich, poruszanych po naszych tygodnikach i miesiecznikach.
Zwracaé bedziemy uwage rdéwnieZ i na to, co ze stanowiska katolickiego
zaslugu)e na sprostowanie czy moze nawet potegpienie.

Na poczatek déjemy kilka szczegdiéw i refleksyj na temat dwu
nowych pism: ,Wiadomosci literackie® i ,Artysta i Sztuka“. Pierwsze
z nich, wydaiwane przez ,Towarzystwoe wydawnicze Ignis® pod redakcjg Mie-
czyslawa Grydzewskiego, jest tygodnikiem ' literackim.: Jego wspdlpraco-
wnicy rekrutujg si¢ z naszej lewicy literackiej, skupiajgcej si¢ dokofa-
~Skamandr’a®. Bandrowski, Ejsmond, Horzyca, Irzykowski, Lechon, Iwasz-
kiewicz, Ryfard, Stonimski, Stern, Tuwim, Wandurski, Wasowski, Wie-
rzynski, Winawer, Witkiewicz, Witlin — oto kilka wigcej znanych nazwisk.
Charakter ,Wiadomosci“ nie jest naukowy, nie majg one weale tych aspi-
racyj, pragng by¢ raczej pismem informacyjnem o nowosciach pismien-
ni¢twa polskiego i obcego, prowadzi¢ propagande ksiazki polsklg., a wre-
szcie byé platformg do-dyskusyj, polemik, wywiadéw. Zadania te ,Wia-
domodci?, jak dotad, spelniaja bez zarzutu. Rozumie sig, Ze swemi sym-~
patjami ciaZzg w strong lewicy literackiej, a bardzo delikatnie 1 polity-
cznej; wspdlpracownicy pisma stanowig ‘troche .towarzystwo wzajetnnej
adoracji“; dziwng nam si¢ wydaje reakcja przeciw teatrowi na rzecz...
kina, ale mimo wszystko role informatora ,Wiadomosci“ spelniajg dobrze
i kazdy nowy numer z zaciekawieniem i chgtnie bierze si¢ do reki. Cen-
zus_literaci majg dodé wysoki, zwalczajac zwlasecza niemilosiernie gra-
fomanje, tandete i pornografje literackg w stalej rubryce: ,Ksiazki naj-
gorsze“. Z fejletondw wyrdzinit si¢ dotad tylko jeden: Ejsmonda ,Komizm
prasy“. Rzecz napisana naprawde $wietnie, ze szczerym humorem, przy
uzyciu dowcipnej g¢ry stéw i kalamburéw & la Nowaczynski, tylko pod

.wzglqdem smaku i kultuty bezporéwnama lepszych.
* &

Podobme charakter 1nformacy]ny, nie naukowy, a przynajmniej fa~
chowy, ma i drugie pismo: ,Sztuka i artysta“, wydawane przez Spétke: ,Dom
Sztuki w Warszawie“, “pod rcdaqu St. Dangla i dr. Miecz. Sterlinga.
Stuiy ono praktycznie na pierwszem miejscu jako organ reklamy i infor-
mé‘(;ji samej Spétki. Kazdy numer ma specjalng rubryke: ,Kronika Domu
Sztuki“. Pozatem, oprécz dos¢ licznych i inferesujacych wiadomosci 0 wy-
stawach krajowych i zagranicznych, o nowodciach i odkryciach, licytacjach,
oprécz diia{u recenzyj, przynosza nam pierwsze dwa zeszyty kilka arty-
kuléw. Dr. Pajzderski pisze o stawnych, bogatych zbiorach goluchowskich,
Dr.' M. Sterling daje krétki, entuzjastyczny, dlatego tez jednostronny szkic



186 SPRAWOZDANIE Z RUCHU RELIGIJNEGO,

charakterystyki twérczesci Malczewskiego, a T. Pruszkowski S. Nowakow-
skiego, malarza i architekty, jednego z twércdw planu na $wigtyni¢ Opatrz-
noéci. J. Mtodecki, z okazji wystawy w kamienicy. Baryczkow, poswigca kilka
stéw Malarstwu flamandzkiemu i holenderskiemu w w. XV i XVI. — Naj~
wigkszg ozdoba ,Sztuki i Artysty“ jest pigkna, w calem znaczeniu stowa
wytworna szata zewngtrzna. Bezdrzewny papier, pigkny druk, wcale
liczne ilustracje w tekscie i doskonate reproducje na kredowym papierze —
oto szczegdty, skladajgce sig na te wytwornosé. ,Artysta i sztuka“ jest
zdaje si¢ najestefyczniejszem pod wzgledem fechnicznym pismem u nas
i wznawia dobre, przedwojenne czasy. :

* *
ES

Z starszych miesigeznikéw ,Przeglad Warszawski“ ukazywal sig
stale z arystokratycznem, trzymiesigcznem spdznieniem. W biezgcym roku
przyspieszyl nieco kroku. Wydano w niedlugim odstgpie czasu numery
styczniowy i lutowy. -Obecnie znowu spoczal, poniewazi do 15 kwietnia
nie mamy jeszcze marcowego zeszytu. Najwyzej pod wzgledem doboru
i bogactwa treéci stal za redakcji Borowego. Rzady Kolaczkowskiego
sprowadzily do$é znaczne obniZenie; zwlaszcza niemito uderzaly mate
kulturalne polemiki i takiez napascie na autoréw czy ich prace (np. na
s~LZmartwychwstanie* H. K. Rostworowskiego). Wogdle cos si¢ wtedy ,psulo
w panstwie dunskiem®; uwainy czytelnik moégt si¢ tego tatwo. domyslaé,
choéby z wycofania si¢ od wspdlpracownictwa takich sil, jak prof. Chrza-
nowski i Pigofi. Teraz, za redakcji p. M. Tretera znowu lepiej dzieje sie
z ,Przeglgdem“. Najlepszg i najbardziej wartoSciows czescig kaidego
numeru jest jego druga cze$é, mianowicie ,Kronika i Miscellanea“, pod
wzglgdem objeto§ci wynoszaca zwykle polowe zeszytu. Bardzo bogaty
" est dzial recenzyjny, dzial sprawozdan z pi$miennictwa naszego i obcego,
sprawozdan teatralnych, ze sztuki i ruchu naukowego. Czes$é zato pier-
wsza, sktadajgca sie z artykuldéw, jest przecietnie duzo slabsza. Przede-
wszystkiem w ich doborze nie widaé Zadnego statego, jednolitego kie-
runku, chyba Ze tym kierunkiem nazwiemy bardzo szeroki i wielkodu-
szny liberalizm i tolerancjg, za bardzo tolerancyjna, a przynajmniej nie
zawsze konsekwentng. Za stabg réwnieZz strone dziatu artykuldw -trzeba
uznaé zbytnig ilo$é, a czasem nawet przewage przektaddw.

¥

*
*

Pewnego rodzaju sensacjg ostatnich dwu numerdéw ,Przegladu® s
ogloszone przez J. Iwaszkiewicza ,Tajne raporty E. M. Sobieszczanskiego*
o polskich zwigzkach i towarzystwach emigracyjnych. Sobieszczanski,
uczestnik powstania listopadowego, wigziony za sprawe ojczystg, pod wply-
wem upadku ducha, dal sie skusi¢. — tak przynajmniej rzecz te przed-
stawia wydawca — za cen¢ uniewinnienia do podjgcia si¢ nieszlachetnej
roli szpiega. Wyslany przez rosyjskg Komisjg Sledczg za granicg, celem
$ledzenia emigrantéw, zdolal sobie zjednaé zaufanie wybitnych przed- -
stawicieli emigracji, a zwlaszcza L. ChodZki; dopuszczony do wszystkich
tajemnic, robil odpisy, ktére potem opracowatl i wreczy! Komisji, jako
memorjaly o organizacji i dziataniach emigrancji.

* *
*
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Uzupetnieniem notatki, zamieszczonej w kwietniowym numerze na-
szego pisma o Wuzach i Rabfakach, sa inferesujgce szczegdly, podane
przez M. Piotrowskiego o muzeach rosyjskich (Przeglad Warszawski styczen).
Chociaz w pozarze wojny i rewolucji zginglo bardzo wiele cennych
zabytkéw muzealnych, to jednak to, co pozostalo, jest fak bogatem,
Ze 'muzea rosyjskie. trzeba pono$ postawié¢ na trzeciem miejscu, za--
raz po zbiorach Louvru i Brytyjskiego Muzeum. Bolszewicy, skonfiko-
wawszy . i upanstwowiwszy zaraz na poczatku swych rzadéw paltace
carskie, rezydencje ksiaZgt i magnatéw z ich ‘skarbami, pozamie-
niali je na muzea publiczne i przystapili do ich organizacji. Ukryte
dotad przez wieki bezcenne zbiory prywatne, staly sig dostepnemi dla
badaczy i szerokich mas. Praca nad zbieraniem, systematyzowaniem i re-
jestracja zabytkéw wre w calej pelni i w niektérych przynajmniej muze-
ach posunela sie bardzo daleko. Wydaje si¢ wspaniate katalogi i publi-
kacje, organizuje specjalne seminarja i wyktady, urzgdza wycieczki, wy-
-stawy. Jedng z takich wystaw otwarto w ubieglym roku w Ermitaiu, po-
wigkszonym, przez wlaczenie don Palacu Zimowego, o kilkaset sal. Obej-
“mowala ona ona tylko arcydziela wczesnego renesansu, 21 obrazéw tre-
centa, 60 quattrocenta, a w $§réd nich dzieta Fra Lippo Lippi, Matteo di
“Giovanii, Biticellego. Ermitaz posiada réwniez najbogatsze i najliczniejsze
w $wiecie zbiory arcydzml kruszczéw szlachetnych i najbogatszy ~ zbidr
Wyrob(')w ze srebra artystéw francuskich w. XVIIL — W Moskwie, oprécz
dwu wielkich muzeéw ogdlnych, istnieje kilka innych, jak dwa Muzea
Nowozytnego Malarstwa Zachodniego, Muzeum Sztuk Pigknych (zabytki
egipskie), Muzeum Porcelany, Malarstwa Cerkiewnego, Starego Malarstwa
Zachodniego i wreszcie — zupelna nowo§é — Muzeum Zabawek i Mebli.
To,ostatnie miedci si¢ we wspaniatym patacu, polozonym nad rzekg Moskwa
w t. zw. ,Nieskucznym Parku“. Sale gérnego pigtra mieszczg meble, ugru-
‘powane wedtug ich chronologicznego powstawania, dolne za§ dwa pigtra
zawierajg inferieur’y, urzadzone w stylu poszczegdlnych epok z zachowa-
niem nawet cech obyczajowych. — Takie i wspaniale rezydencje arysto-
kracji rosyjskiej otoczyli bolszewicy troskliwa opieka. Niezmienione w ni-
czem, zdajg sig czekaé¢ na powrét prawych wladcicieli. Dzi§ pelnig role
muzedw; zwiedzane sg bardzo licznie. W ubieglym roku powstato -, To-
warzystwo mito$nikéw dworéw rosyjskxch“, ma ono za cel piecze nad
niemi, inwentaryzacjg¢ zabytkdéw i wydawanla publikacyj naukowych. —
Jedna rzecz dziwi nas w tej troskliwosci o dzieta  sztuki, a mianowicie
w jaki sposdb bolszewicy godzg swg nienawiéé do chrystjanizmu i jego
kultury z pieczotowitodcia o dziela wlasnie tej prze$ladowanej przez sie-
bie kultury. Czy n. p. pelne niezréwnanego- pigkna, spokoju i harmonji
religijne obrazy malarstwa katolickiego, ktdrych tyle po muzeach - rosyj-
skich, nie sg cicha, milczaca prdpaganda, antybolszewickich zasad, zwla-
szcza jesli sig je dla kontrastu zestawi ze wspdlczesng bolszewicky sztuky
upiorng w swym bezladzie, niepokoju, brzydocie...?

. * o *

8 pazdziernika u. r. rozpoczal w Paryiu swe posiedzenie pierwszy.

po wojnie, miedzynarodowy Kongres historji religjii. Nie byl on jednak
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§ci$le migdzynarodowym, poniewaZ brak na nim bylo przedstawicieli Nie-
miec, ktorych komitet urzadzajgcy nawet nie prosil, nie chcac sie nara-
za¢ na prawie pewng odmowg, a powtdére nie byto réwniez na niem przed-
stawicieli pierwszej religji $wiata — katolicyzmu. Duchowiefistwo katolic-
kie zaproszenia nie przyjelo. Nieobecno$é te podobno odezuto dodé nie-
mifo i wywolala zdziwienie. Widocznie jednak musialy byé powaine racje,
dla ktérych uczeni katoliccy udzialu w zjeidzie odméwili. Takq racjg —

czy jedyna, nie wiemy — byta okolicznoéé, ze inicjatywe zjazdu podjeto
paryskie ,Towarzystwo im. Renana“, a sam zjazd mial byé pewnego ro-
dzaju holdem dla autora ,Zycia Jezusa“. — Polska reprezentowana byla

na zjeZdzie do$é licznie; w obradach brali udziat profesorzy T. Zielinski, .
St. Czarnowski, J. Bystron i Dr. Bugiel, mieszkajgcy stale w Paryiu; prof. -
St. Kot i T. Grabowski z powodu nieprzewidzianych przeszkéd nie mogli

na kongres wyjechaé. Uczestnikéw bylo przeszio 300, najwigcej rozumie

si¢ Francuzéw, nastgpne niiejsca co do ilodci przedstawicieli zajmowaly

Anglja, Ameryka, Wlochy, Szwajcarja, Polska, jedyna reprezetantka kra-

jow stowiafiskich. Obrady, oprécz 3 posiedzeni plenarnych, foczyly sie
w 8 sekcjach, podzielonych wedlug poszczegdinych grup religij. Nasi pol-
scy uczeni mieli nastepujgce referaty: na sesji plenarnej prof. Zielifski:
O powstaniu religji hellenistycznej, a w sekcji: L’évolution religicuse
d’Euripide; Czarnowski: ,Drzewo Esara, byk z frzema zdérawismi i kult
drég wodnych w Galji“, Bystron: ,Obrzedy. agrarne u Stowian“. W czasie
zjazdu odbyto dwie wycieczki, jedng do St. Germain en Laye, gdzie znaj-
duje si¢ wielkie muzeum starozytnosci Francji, ktérego dyrektorem jest
znany prof. Salamon Reinach, a druga do stawnego Port Rayal. Zjazd
zakoficzono wyrazeniem nadziei, ie nastepny prawdziwie juz migdzynaro-
dowy kongres odbedzie si¢ . w Rzymie. Prof. Zielifski w swej przemowie
poZegnalnej, jako miejsce jednego z nastgpnych zjazdéw, zaproponowal
Krakéw lub Warszawe. (Przeglad Warszawski. Styczen 1924).

* *
F—

Krakowski ,Przeglad Wspdiczesny“, majacy bardziej zdecydowany
i jasny kierunek, a charakter raczej polityczno-spoteczny, nizi literacki,
W numerze lutowym b. r. przynidst dwa s$wietne, chociaz dia kazdego po-
waznie mys$lacege Polaka ogromnie bolesne artykuly. Dierwszy z nich, pod--
pisany dla zrozumialych powoddéw tylko literami N. N.: ,Polska sesja Rady
Ligi Narodéw“. Pisany przez naocznego $wiadka, przedstawia naszy klg-
skg w tym migdzynarodowym sadzie. Niezmiernie cickawa jest charakte-
rystyka czlonkéw Rady i ‘nastroju panujgcego na sesjach. ,Nowicjusz
laik — méwi autor — rad widzie¢ w obliczach tych mezdw, od ktérych
wszak majg zaleieé¢ wazne sprawy Europy, a czasem i calego $wiata, sku-
piong powage i uwagg, a przynajmniej cheé zdobycia sig na nie, rad sty-
szed¢ w ich wywodach dowody znajomoéci roztrzasanych doniostych spraw,
przejgeia sig rolg arbitréw Europy, a przynajmniej dobra wole jak naj-
lepszego i jak najsprawiedliwszego postapienia w kazdym rozpatrywanym
wypadku®. Tymczasem nic podobnego tam nie zhajdzie! Dostojne twarze
radcéw obsiadta pospolita... nuda. Od czasu do czasu ozywiaja sie nieco
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dla rozrywki oglqdaniem pigknych freskéw, zdobigcych salg obrad, prze-
sylaniem milych u$miechéw i spojrzen w strong przedstawicielek plci
pigknej, gromadzacych sig licznie bezposrednio za stolami rady, na posie-
dzeniach, lub wreszcie podobnym sportem z mlodemi sekretarkamx Ligi.
Dodaimy do tego jeszcze takie szczegly, jak prawie ciemno$d z dymu
cygar i papieroséw, silng wofi perfum, gwar ciggly i szum, tak iz pano-
wie — rada ,z uszanowania“, zabierajgc glos, przemawiajg... cicho, ciggle
otwieranie i zamykanic drzwi, i wreszcie,s'akramentalny, obowiazujacy dla
wszystkich, podwieczorek na sali 0 8. 5 — a wtedy wszelkie nasze wyo-
brazenia i ztudzenia co do charakteru Rady i jej obrad prysna bezpo—
wrotnie. Wszys’rkxemu, co o Lidze marzyli jej twérey, co o niej méwi Trak-
tat Wersalski, rzeczywistodé zadaje bezwzgledny - ktam. Liga -jest jedna
wielkg szopka, zabawka czy parawanem dla tajnej dyplomacji i zakuliso-
wych intryg. Niestety, ta zabawka, zwlaszcza dla panstw o niskiej walucie,
jak. Polska, jest zbyt-kosztownym i nierentownym interesem. A nawet
w kwestjach nie politycznych, a wigc mniej drailiwych, jak n. p. w spra-
wie migdzynarodowej moralnosci (handel opium, fywym towarem, porno-
grafja), cala obtuda i ngdza moralna instytucji Rady wystgpuje nie mmiej
jaskrawie. [-tak w dyskusji nad okresleniem znaczenia stowa ,obscénité,
ozywialy sig oblicza cztonkdw, bo réwnoczesnie rozpatrywano .,z wlasei-
-wym posiedzeniom Ligi dyskretnym cynizmem, kwestje zgota drailiwe<,
o sensacyjnych i skandalicznych grzeszkach sniejednego z poteinych
matadordw, ktérzy z takim zapalem i sumiennodcig pracuja wlasnie mnad
niszczeniem zepsucia w $wiecie®. — Taki “to sad roztrzygal® tak waine,
o znaczeniu wprost podstawowém, - sprawy polskie. Choéby PoBbka do
Rady wysytala samych genjuszéw, to. i oni nie wiele mogliby zrobié; po-
niewaZ na obrady przychodzg zwykle sprawy zgéry przesadzone, a- naj-
lepsi znawey w wigkszodci wypadkéw nie ofrzymujg wcale nawet glosu.
W Radzie zwycigZa nie sprawiedliwo$é, praca, fachowo$é, ale  ten, kto
ma za sobg silne panstwo, umie ¢grozié, a przedewszystkiem jest w pelni
»~mrowoczesnym*“ dyplomatg, to jest czlowickiem bez sumienia, skrupuldw,
) 1dqcym do celu wszelkiemi dtogaml, a przytem czlowiekiem obrotnym,
zr¢cznym. Tych ~przymiotéw* w naszych ‘delegatach nie bylo, a byly za-
pewne braki i zaniedbania. Dodajmy do tego jeszcze i te okolicznosci,
-~ ze p. Skirmunt, jako posel w Londynie, mial czedciowo rece zwigzane
tem stanowiskiem, Ze nasze przymierze z Francja bylo mu druga kulg
u nogi, Ze znaczenie. Polski na terenie migdzynarodowym spadio rozpacz-
liwie nisko; tak wskutek btedéw naszej polityki dyplomatycznej,. jak-prze-
dewszystkiem wskutek wewngtrznej niemocy, cigglych zmian rzgdu, kle-
ski finansowej, ze... ale dajmy juz temu .pokéi, bo i to az nadto wystar-
cza, a zrozumieqy, Ze sprawa Gdanska, Klajpedy i Jaworzyny nie mogla
sie dia nas inaczej skofczyé. Z rozwazan swych p. N. N. wycigga je-
den wniosek na najblizszq przyszlo$é: skoro . nie mozemy z pod opieki
Ligi uwolnié si¢ catkowicie, to$émy powinni przynajmniej staraé sie wszel~
kiemi sposobami o jak najdalej idacg redukcjg spraw, w ktérych jeste$my
klientami-Ligi. '

* *
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Druga, niezmiernie bolesng i upokarzajaca dla nas sprawag jest
kwestja narodowo$ciowa na kresach wschodnich. K. Srokowski, znany
publicysta, na polecenie jednego z premjerdw, przez objazd kreséw i stu-
djum specjalne zbadal catg tg kwesje, rezultaty, do ktérych doszed?t
przedstawil rzadowi w memorjale, a wraZenia swe opublikowat w lutowym
i marcowym zeszycie ,Przegladu Wspébiczesnego®. Nie myslimy nawet
streszczaé jego wywoddw, bo na to miejsca w naszem poklosiu z cudzych
szpalt niema; chcemy -tylko w kilku sfowach ujgé tak .nasze  wraZenia,
jak i owoce polityki polskiej na kresach. Wywody p. S. mégiby ktoé po-
czytaé moZe za zbyt partyjne; trudno jednak zaprzeczyC zebranym prze-
zeh faktom, a z nich odbiera si¢ wraZenie przygnebiajgce. Zdaje
sig, Ze jedyny owoc pigcioletniej polityki polskiej na kresach wschodnich
to — nienawi$é Bialorusindw, Litwindéw, Rosjan, Rusindéw do Polski, wy-
razajaca si¢ w takiej np. modlitwie: ,Od jarzma polskiego... wybaw nas
Panie; ptacz dzieci, pozbawionych szkét ojczystych, placz pracownikdw
i nauczycieli naszych, wygnanych za swéj nardd... uslysz o Panie (Li-
tanja narodu Bijatoruskiego)“. Dzi§, dokola naszych granic, po panstwach
sasiednich gromadzi si¢ coraz liczniej emigracja mniejszo$ci narodowych,
ztoZona z najwybitniejszych ich dzialaczy, przesladowanych w Dolsce,
a stolice tych panstw: Mifsk, Ryga, Kowno, Berlin, Praga sa centrdmi
antypolskiej dziatalnodci. Sam tylko rzad czeski przyznal dla studentéw
biatoruskich 100 stypendjéw po 600—700 koron na miesigc, przy taniem
utrzymaniu w Bratniej Pomocy i taniem ubraniu. Na Lotwie zatoZono dla
66.000 Biaforusinéw 50 szkél poczatkowych, dwa gimnazja i jedno semi-
narjum nauczycielskie, a w Polsce na 1,500.000 Biatorusinéw, na obszarze
wojew. wilenskiego, poleskiego i nowogrodzkiego, bylo w marcu 1923 r.
ogdtem szk6t biatoruskich 37, stownie trzydzied§ci siedem.
Tego rodzaju cyfr Srokowski przytacza wiele. Najsmutniejsze — to ciggla
zmiana polityki wzgledem mniejszos$ci narodowych, odpowiednio do tego, .
jaka partja u steru, a wigc od skrajnej pobtailiwosci az do skrajnej szo-
winistycznej metody gngbienia. Naprawdg, czas juZ najwyiszy na rewizje
naszego stosunku do narodéw, ktére mamy w naszych granicach, w imig
ideatéw dawnej Polski i w imie troski o byt panstwa, aby$my nie stwo-
rzyli sobie nie jedna, jak Anglja, ale kilka Islandyj. - S.

Polska prasa popularna.

Na Pomorzu wychodzilo pewne pisemko, ktére pod nagléwkiem
drukowalo stale wielkiemi literami chrzeécijanskie pozdrowienie: Niech
bedzie pochwalony Jezus Chrystus. Wystarczylo to, azeby pisemko uwa-
Zane bylo powszechnie za arcykatolickie i za popularne: Wprawdzie pi-
semko owo miato si¢, wedle powiedzenia pewnego krytyka, tak do kato-
licyzmu, jak gramofon do muzyki, to znaczy wcale sie nie miato, wystar-
czyto jednak naduzywanie poczciwego pozdrowienia, aby uczynié¢ zen
W ,0pinji powszechnej“ organ katolicki. Pomijamy, Ze 6w splot pojeé
»katolicki — popularny“ jest takze wicle méwiacy.

Gdy owo pisemko ,zinteligentnialo“ i przemienito sie¢ w dziennik,
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odbyta si¢ ‘w zarzadzie narada: wyrzucié czy nie wyrzucié owo pozdro-
wienie? Czg8¢ czlonkdéw zarzadu glosowala za wyrzuceniem, poniewaz
taki dodatek ,nie licuje z powagy pisma“, czgéé za§ opierata sig gwat-
townie postanowieniu, albowiem ,nie zdobyto jeszcze nowych prenume-
ratorow (tych inteligentnych), a’zrazi¢ mozna gwaltownie starych“...

Ten maty obrazek pokazuje dowodnie, co do dzi§ dnia jeszcze po-
krywa si¢ u nas z pojgeiem popularnoéci i w jaki sposéb ocenia sie obo~
wigzki-prasy. Prasy nie uwaZa si¢ za zaszczytng i frudng sluzbe pu-
blicznag, lecz publicznodé uwaza si¢ za teren eksploatacyjny pewnych ha-
sel renfownych.

Ale Pomorze jest ziemig troche osobliwg w swoim charakterze i od-
mienng w przywykach od reszty Polski. Gdzieindziej w DPolsce, za wyjat-
kiem nielicznych plsemek wiejskich, nie znaleZlibyémy takiego ,popular-
nego*® dzienniczka. Dla wszelkiej pewnodci rysuje si¢ tu na tytulowej.
stronie raz na rok szynke, baranka albo choinke, przy czem zamieszcza
sie codziennie t. zw. Kalendarzyk koscielny i w ten sposéb uwaza. si¢
wszelkie tgsknoty katolickie przypadkowego czytelnika za-zaspokojone.
Wtasciwg za$ ,popularno$é” uprawia si¢ w niemozliwej dla normalnych
nerwdw sensacji i fonie brukowo-ulicznym. Obok wigc rzeczywistych wa-
iniejszych zdarzeh codziennych ,musi“ dziennik popularny zawieraé co-
najmniej kilka opiséw morderstw i to z szczegdlami tak drastycznemi,
7e wstrzgsnelyby one nawet wieloletniego operatora*chirurga. Wielce po-
szukiwanemi s wszelkie, zwlaszcza pikantne, skandale,  ulubionemi sa
sprawozdania ze sali sadowej, a juZ conajmniej wie§é o jakowym§ Tutank-
hamenie. BroA Boze 3 uciechy, ie wiedza ludzka wzbogacita sie: nowemi
odkryciami; ~gtéwnie. chodzi o to, ze w takim to, a takim grobowcu od-
‘kryto tyle a tyle ,prawdziwych ziotych® naczyn i Ze ten lub 6w odkry~
wca umar! naprawdg, poniewaz stary napls na grobowcu glosit, ze kto-
kolwiekby dotknal si¢ Tutankhamena... itd.

Czasami nie wystarcza i fo. Wéwczas ai w forrme sfabrykowanego
w ‘domu telegramu przynosi si¢ sensacyjne wieSci w rodzaju n. p., Ze
istnienie - duszy zostalo przez wielkiego ksigcia rosyjskiego Aleksandra
naukowo (?) udowodnione za pomoca seanséw spirytystycznych (sic/).

Pan Prezydent Rzeczypospolitej Wojciechowski z okazji pewnego
uroczystego przyjecia wyrazil si¢ do przedstawicieli prasy, Ze nie zajal
jeszcze wobec prasy w odrodzonej Polsce stanowiska, poniewaz nie zdat
sobie jeszczé naleiycie sprawy, czem ta prasa jest. 'W kazdym razie
chciatby, aby byta polska. Innemi stowy moZnaby powiedzieé, Ze pol-
skosé¢ wktada na wszystklch specjalne obowigzki. Nawet na matych,
nawet na zlych.

Opow1adal kto$, Ze bedac w Paryiu, zaobserwowal nastgpujaca,
sceng: Ulica szedt podpity francuski robotnik. Trzymal w kieszeni flaszke;
wodki, mroczylo mu sig troszke w glowie i taknat towarzystwa. A ponie-
waz go nie mial, stinal po chwili pod pomnikiem jednego z wielkich
myslicieli francuskich, wyciggnal flaszk¢ i z dobrodusznym u$miechem
odezwat si¢ do postaci na pomniku:
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— Do ciebie pije, obywatelu! Ty mie moZe lepiej zrozumiesz, jak
ci, ktérych szukam.

Byt w tym pijackim wybryku pewien inteligentny gest. Chcialoby
sie powiedzieé, ze ow robotnik w chwili zamroczeunia jeszcze zdawal so-
bie sprawe, ze francuski pijak inaczej musi wygladac, niz pijany in-
nej narodowo$ci. Lepiej, jako$ wznioslej. To samo radziby$my powiedzied
i 0 naszej tak zwanej popularnej prasie polskiej.

" Byé popularnym dziennikarzem, to nie znaczy pisaé¢ w najgorszym
zargonie dziennikarskim i nie dbac zgola o czysto$é jezyka, dobdr stéw
i gtadko$é. stylu. Przeciwnie, to wilasnie jest jednem z zadan prasy po-
pularnej, przyzwyczaié¢ szarg publicznos$é do wykwintniejszego wyrazania
sig na podstawie lektury dziennika. :

DPopularyzowaé wiedzg, to nie znaczy pisaé brednie pod uksigzeco-
nemi tytulami, lecz w istocie podawadé ostatnie wyniki nauki i badan
w formie przystegpnej dla umystu przecigtnego, a wigc z pominig-
ciem calego nielatwo zrozumiatego balastu naukowego. ‘

Zaciekawiaé i bawié¢ umysly bardziej maluczkich, to nie znaczy kar-
mié je- chirurgicznemi opisami zbrodni i migszaé do atramentu koniecznie
kilka konwi krwi. Nie znaczy fei kazaé Zy¢ swemu czytelnikowi konie-
cznie i codziennie w sférze apaszéw i kryminatu lub szpitala oblakanych,
bo nareszcie gotéw niejeden pomysleé, Ze w Polsce nie dzieje sig nic,
précz zbrodni i gwattéw. Czyz doprawdy wech reporterski naszych popu-
larnych dziennikarzy nie umialby znaleZé raz na dzieh opowiastki o rze-
czywistem a jakiem$§ uczciwem, szlachetnem zdarzeniu, ktdreby pokrze-
pito troche dusz¢ zngkanego czytelnika? A wszakie posréd 30 miljono-
wego narodu dzieje si¢ raz na dzien co$ dobrego, co godne Jest zanoto-
wania i zaopatrzenia tlustym napisem! :

Omawiaé popularnie polityke to nie znaczy nazywad ,lajdactwem*
lub ,ztodziejstwem® jaki$ czyn obcego ministra, ktéry zwyklo sie w spra-
wie powaznej mianowa¢ ,zastanawiajgcem pociggnigciem dyplomatycznem®.
Takie bowiem omawianie nie jest informacjg polityczna, lecz popycha-
niem ludzi pod konsulat danego panstwa dla wrogich demonstracyj.

Informowaé o wszystkiem wazZnem i -wychowywaé w duchu szlache-

tnym i ojczystym — oto jest zadanic prawdziwie populafnej prasy, nie
za$ — eksploatowaé bezsumiennie najciemniejsze instynkty i nerwy tlumu.
Affa.

~ REDAKTOR I WYDAWCA: KS. JAN URBAN T J.

Druk ukoniczono 1 maja 1924 r.




Nac;onahzm katolicki a nacjonalizm

~ wszechpolski.
(Z_ powodu artykulu Gazefy Warszawskiej: ;Datemne Qr;:Sby“).

- -

‘Diszgc o powitaniu Ks. arcybiskupa Cieplaka w DPol-
scel), wypowiedzieliémy pare uwag o szkodliwosci przesady
w podkreslaniu narodowego znaczenia tej dzialalno$ci, za
ktéra dostojny wiezieh moskiewski cierpial, i o niewlasci-
woéci przeciwstawiania jego zaslug innemu dostojnikowi Ko-
§ciotd, jakoby mniej pod tym wzgledem zasluzonemu, a moze
nawet szkodliwemu. Uwagi te wywolaly ostre wystapienie
przeciwko naszemu pismu i przeciwko ,jezuitom krakow-
skim“ wogdle, ze strony naczelnego organu sfronnictwa
narodowo-demokratycznego — Gazefy Warszawskiej, ktéra
polemice z nami poswiecita w Nr. 129 artykul czolowy p. t.

~Daremne préby*.

- Wystapienia tego nie wolno nam pozostaw1c bez od-
powiedzi dla paru powoddéw: najpierw dlatego, Ze wypacza-
jac ‘intencje, jaka w swoich uwagach powodowali$my sie,
obarcza nas ciezkim zarzutem braku rozumienia dla spraw
narodowych, powtére dlatego, Ze zarzut ten rozciagga na za-
kon, ktéry po$wigcajac swe sily zboznej pracy na wielu po-
lach w odrodzonej ojczvZnie, ma prawo do obrony dobrej
stawy, ¢dy ja kfo§ niestusznie podkopuje. A taki wypadek
zachodzi wlasnie w polemice Gazefy Warszawskze] Z na-
'szemi- uwagami. :

W jaki to sposob obeszla sie Gazefa Warszawska Z na-
szym artykulem'?

1) Por. ,Sprawy Kosciota“, Prz. Powsz. maj 1924, str. 180 i nast.
Drz. Pow. t. 162, 13
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Musimy odrazu zaznaczyé, ze nie wystapita wcale prze-
ciwko niemu, ze tak powiemy — z frontu, po rycersku, nie
sprébowata nawet odeprzeé naszej argumentacji, wykazujac
jej bezzasadno§é albo brak zgody z faktami. Nie, w arty-
kule ,Daremne préby“ nadaremnie szukaliby$émy ‘czego$
podobnego. Najpierw przetkneta, niby marnego komara
w winie, zarzuf nieetyczno$ci, jakiej dopuszczono sig
w prasie prawicowej, w tej liczbie i w Gazecie Warszawskiej,
oglaszajac list Ks. arcybiskupa Roppa do nuncjusza papie-
skiego’ w Warszawie Mgr. Ratti, obecnego Piusa XI. List
ten usitowano wyzyskaé¢ do przeciwstawienia dwéch dostoj=
nikéw koscielnych jednego drugiemu ze Zle ukryta tenden~

" cja poktécenia ich niejako pomigdzy soba, ponizenia jednego,

a pozyskania drugiego. Razilo to przedewszystkiem na la-
mach fych organéw prasy, ktére niejednokrotnie o$wiad-
czaly sie z zyczliwoécig dla religji i Ko$ciota katolickiego.
Dlatego nieetyczno$é tej metfody pigtnowaliémy nie tylko
my; zganil ja takze. krakowski Gfos Narodu, a wiec organ
jednego odlamu obozu prawicowego, na ogél do prasy pra-
wicowej odnoszacy sie zyczliwie. Z milczenia Gazefy War-
szawskief co do tego zarzutu wnosimy, ze uznaje juz sama
jego stusznodé, ale tem dziwniejsze byloby, gdyby stuszny
ten zarzut miat wywolac w powaznym dZIenmku irytacje na
tego, kto go postawil.

Nie odparta Gazefa Warszawska takzie drugiego na-
szego zarzutu, mianowicie, ze podkreslanie zastug kaptanéw
cierpiagcych za wiare w Rosji bolszewickiej ze stanowiska
narodowego polskiego jest szkodliwe dla tych kaptanéw,
ktérzy jeszcze w Rosji trwaja na powierzonych sobie pla-
céwkach. Jest szkodliwe, bo sowiefom dostarcza pozoru,
ktérego oni skrzetnie poszukuja u siebie, by dzialalnosé
Kos$ciola katolickiego w republice bolszewickiej przedstawié¢
jako. dzialalno$¢ polityczng polskg i tym sposobem uspra-
wiedliwi¢ swoje brutalne wobec kleru katolickiego postepo-
wanie. Stusznosé tego drugiego zarzutu musiala réwniez
uznaé¢ Gazefa Warszawska, choéby tylko mllczaco Sadzimy,
7ze wlasnie ona, utozsamiajaca kafolicyzm w Rosji z polsko-
$cia, musiala spostrzec, ze szkody wyrzadzane katolicyzmowi
w Rosji sg temsamem szkodami, wyrzgdzanemi polskosci.
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Wreszcie i frzeci nasz zarzuf, czyniony pewnemu odla-
mowi prasy za jego zbytnie utozZsamianie katolicy-
zmu w Rosjiz polskoé§ciag, nie spotkal sie z Zadnem
rzeczowem -odparciem ze strony autora ,Daremnych préb“.
Zarzut ten uwazamy za tak wazny, Ze go tutaj jeszcze raz
obszerniej rozwiniemy i gruntownie uzasadnimy. Dowodu
dostarczy nam z jednej strony faktyczny stan rzeczy, jaki-
‘w rosyjskich miastach, a w .szczegélnosci w Petersburgu;
istniat w ostatnich latach przed wojna, a zasadniczo i péZniej
sie nie zmienil, z drugiej strony akta samego procesu i roz-
prawy moskiewskiej, ktérej - ofiarami " byli Ks. arcybiskup
Cieplak, §. p. Ks. pralat. Budkiewicz i caly zastep katoli-
‘ckich kaptanéw. Bardziej zasadniczo powrécimy - do tegoz.
zagadmema w drugiej potowie naszego artykutu. ‘ B

“Wiec najpierw faktyczny stan rzeczy w Kodciele w Ro-
sji nie pozwala stawiaé¢ znaku réwnoéci pomiedzy femi dwoma
pojeciami: katolicyzm i polsko§é. Zapewne Polak mieszka-
jacy nad Newa, podobnie jak Polak osiadly nad Wisla,
moZe by¢ jednocze$nie przekonanym katolikiem i wybornym
patrjota, polskim; moze rozumieé $cisly zwiazek miedzy pol-
-skoécig i katolicyzmem w Polsce; oceniajac- zastugi, jakie
‘Kosciol katolicki potozyl w wytwarzaniu sie narodowosci
polskiej i budowaniu pafistwa polskiego, w polskosci swojej
znajdzie jedna wiecej pobudke do ukochania wiary katoli~.
ckiej, jak nawzajem w religji katolickiej  znajduje pobuidke
~-do milodci wlasnego narodu i ojczyzny. Lecz mitoéé, zwla-
szcza tak szlachetna, nie musi by¢ s}epa, by nie widzieé fa-
ktéw i postradaé zdolno$é do logicznego rozumowania. Dla-
tego katolik-Polak z nad Newy, widzgc obok -siebie braci
- po wierze, nalezgcych wszakie do narodowoéci innych, na-
wet- w pohtycznym antagomirme do Polakéw -zostajgcych,
- musial si¢ nauczyé pewnego rozrdéziniania miedzy polskoscig
a katolicyzmem. Wedlug uproszczonego sposobu myélenia
niektérych katolikéw, n. p. z nad- Wisly, wypadatoby, ze
i w Rosji Kosciét katolicki to simplicifer Kosciét polski, ze
pracujacy tam kaplani fo przeciez Polacy, a zatem, jeieli
cierpia za wiar¢ Kkatolickg, to zarazem cierpig za polsko&é,
Tymczasem - rzeczywisto§¢ jest nieco inna. Prawda, Ze naj-
wiekszy odsetek katolikéw w Rosji stanowig Polacy, ze
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najwiecej kaptanéw tam pracujacych przyznaje si¢ do naro-
dowoéci polskiej; Ze przewaznie polscy zeslancy i tulacze
budowali tam pierwsze Kkatolickie $wiatynie, w ktérych tez
dotad obok taciny najczeéciej mozna styszeé polski $piew
i polska nauke; prawda, ze kaplani polscy pracuigcy w Ro-
sji byli pierwszymi, ktérzy stawali do wszelkiej pracy pa-
trjotycznej; aufor niniejszego artykulu osobiscie stwierdzat
zastugi dla polskosci §. p. pralata Budkiewicza i innych pol-
skich ksiezy w Petersburgu, ktérzy pierwsi stawali do kaz-
dego patrjotycznego dziela. Mimo wszystko kosciét katolicki
nie jest w Rosji wylacznie polskim. W koéciele sw. Kata-
rzyny w Petersburgu, wigc w parafji pdiniejszego moskiew-
skiego meczennika, kazania jeszcze przed wojnag gloszono
az w pieciu jezykach; po polskim ksiedzu wstepowal na
ambone kaplan Francuz, Niemiec, Litwin, Yotysz i kazdy
z nich pouczal wiernych wlasnej narodowosci, a stuchajacy
czuli- sie w tej $wiatyni bynajmniej nie jak w goécinie u ko-
go$, ale jak u siebie w domu. Podczas wojny dodano takze
kazania rosyjskie, skoro stwierdzono, ze istnieje do$é¢ po-
kazna grupa wiernych i sympatykéw Kkatolicyzmu z posréd
Rosjan, pragnaca uslyszeé stowa nauki katolickiej w swoim
rodzimym jezyku. Stowem Koéciél katolicki w Rosji, przy
pewnej przewadze polskosci, byt de facfo miedzynarodowy.

Tego samego dowodza dzieje procesu moskiewskiego. )
Kiedy na Ko$ciét katolicki w Rosji zwalito sig przeslado-
wanie ze strony bolszewickiego ateizmu, spadio ono jedna-
kowym ciezarem na glowy wszystkich katolikéw, wiec za-
réwno Rosjan czy Litwinéw, jak Polakéw. W procesie mos-
kiewskim na 16 oskarzonych ksiezy i $wieckich znajdujemy
kilku przynajmniej, ktérzy z polskoécia, jako taka, nie mieli
nic wspélnego oprécz wiary. Réini narodowodcia, ‘wszyscy
oni zastawiali sie wszakze za te samg sprawe, za niefykal-
no$¢ praw Bozych, za wolno$é Kosciola, za uczenie dzieci

) Szczegdty czerpiemy z wloskiej broszury 1 processo di Mosca
. contro il clero cattolico, wydanej w Rzymie przez Ks. M. Barbere,
a opartej na relacjach naocznego $wiadka, korespondenta amerykanskiego
dziennika: The News York Herald, Mc Cullagha. Ksigzka angielska Mc

Cullagha tlumaczy sig obecnie na polski jgzyk i bedzie wydana naszym
naktadem,
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katechizmu, za $wieto§¢ profanowanych doméw Bozych.
I wszyscy za te wspdlng sprawe zostali zasadzeni, jedni na
$mieré, drudzy na dlugoletnie wigzienie. Oczywiscie, kazdy
ze skazanych mégl byé przekonany, ze broniac religji ka-
tolickiej i Kogciola, broni zarazem prawdziwego dobra wla-
snego narodu: Polak — polskiego, Litwin — litewskiego, bo
wiara katolicka w rzeczy samej umie byé ostojg kazdego
patrjotyzmu. Nie stanowil poa tym wzgledem wyjatku zasg-
dzony razem z Ks. arcybiskupem Cieplakiem 6w kaplan
Rosjanin, egzarcha wschodniego obrzadku, Ks. Leonidas Fio-
dorow ktéry w swojem koficowem przemdwieniu po roz-
prawie sadowej o$wiadczyl: ,Cale mojc Zycie spoczywalo.
na dwéch podstawach: na Kosciele, do ktérego naleie; i na
-miloéci ‘mojej ojczyzny, ktéra. czcze“. Mial- oczywiscie na
myéli ojczyzne rosyjska i byl przekonany, ze katolicyzm
bylby dla tej jego ojczyzny zbawieniem. Tenie sam jednak
Ks. Fiodorow od polskosci stat daleRo. Gdy go zapytano
czy jest podwltadnym arcybiskupa Cieplaka, zaprzeczyl temu
i wskazal na metropolite Szeptyckiego, jako na swego ko-
$cielnego zwierzchnika. Ten kaplan nie bronit polskosci; ‘ani
nie za Polske znosi obecnie wiezienie, a jednak trzeba po-
wiedzied, ze cierpi za tg samg sprawg, co i fowarzysze nie-~
doli jego, kaplani polscy. Lecz byl fo Rosjanin. Postuchajmy
co podczas procesu moéwili kaptani polscy. Ks. Budkiewi-
czowi oskarzyciel zarzucil, 7e wyslal do rzadu polskiego
depesze gratulacyjng w dniu  otwarcia polskiej- delegacji
w Moskwie.’) Miato to stuzyé za dowdd, ze katolicyzm
w Rosji to jaka$§ ekspozytura polskiej narodowosci i polskiej
polityki. Oskarzony ttémaczyl sie, ze w chwili wyslania de-
peszy nie byla jeszcze ustalona przynaleinos¢ panstwowa
poszczegdlnych Polakéw przebywajacych w Rosji i ze dele-
gacja polska powstata za zgodg sowieckiego rzadu. Zarzu-
cano dalej Ks. Budkiewiczowi, Ze ofrzymywal z Polski pie-
nigdze, na co oskarzony odpowiedzial, ze byly one przezna-

1y Zauwaiymy — choéd to mozie dla Gazefy Warszawskiej bedzie nie
zapelnic mite, — Ze owa depesza byla adresowana do Rady Regencyjnej
w Warszawie "z powodu objecia delegatury tejze Rady przez p. Lednic-
kiego, a podpisana zostala, oprécz Ks. Budkiewicza, takie przez  Ks.
arcybiskupa Roppa. '
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czone wylacznie na cele &cisle religijne i dobroczynne, nie
na 7adng polska akcje. Natomiast, kiedy przy wzmiance
o stosunkach z pewnym parafjaninem Niemcem, prokurator
z udanem zdziwieniem zapytal: ,co wspdlnego ma Niemiec
-z Koéciotem polskim?“ pratat Budkiewicz odpart: ,Niema
Koéciola polskiego; Kosciol katolicki jest migdzynarodowy
i obejmuje tak obywateli Niemcéw, jak i obywateli wszyst-
kich innych narodowosci“. Dobry patrjota Polak i zarazem
meczennik za sprawe katolicka wyglosit — jak widzimy —
te sama teze, jakiej my bronimy. Insynuacje czyniong Ks.
arcybiskupowi Cieplakowi, jakoby w swoim oporze zarza-
dzeniom sowieckim mial na wzgledzie jaka$ ukryta poli-
tyczng my$l, usilfowano poprzeé tem, ze utrzymywal pisemne
stosunki z Warszawg; wyjasnito sie wszakze, ze byly to sto-.
sunki z nuncjaturg apostolskg i oskarzony Dostojnik kato-
licki pouczyt moskiewskich sedziéw, Ze nuncjuszem nie byl
Polak i nie reprezentowal wcale polityki polskiej, lecz Wioch,
strzegacy jedynie intereséw wiary i Kosciola katolickiego.
Polityczny charakter oporu biskupa i kaplanéw przeciwko
t. zw. ,wycofaniu“ kosztownosci koscielnych upatrywano
jeszcze w tem, ze powolywali sie na traktat ryski, gwaran-
tujacy Polakom w Rosji wolno$¢ wiary i posiadania majatku
koscielnego. Lecz i w tem trudno sie dopatrzyé jakiej$ spe-
cyficznie polskiej polityki, skoro traktat ryski, jako umowa
dwustronna, stal sig¢ przeciez takie wewnefrznem prawem
rosyjskiem, a nacjonalizacja $wiatyfi i majatku koscielnego
byla niezaprzeczalnie krzywda, wyrzadzong takze katolikom
Polakom.!) Stowem, poza ogélnikowemi wykrzyknikami o ka-

) Inna rzecz, Ze rzadowi sowieckiemu tatwo kpié¢ sobie z przyjg-
tego w Rydze zobowigzania, skoro delegacja polska zgodzita si¢ na pod-
sunigty sobie stylizacje odnos$nego punktu trakfatu, ktéra w jednem zda-
niu obalila to, co.bylo przyznane w zdaniu poprzedniem. Sowiety zobo-
wigzaly si¢ do poszanowania . wolnodci wiary i majatku kodcielnego, ale
»w granicach ustawodawstwa wewnetrznego®, a polscy wspéltwércy trak-
tatu pokojowego powinni byli wiedzieé¢, jakiem bylo owo ,prawodawstwo
wewngtrzne® Rosji sowieckiej. Wolno$é wiary pojmuje ono tak, e np.
wyklucza nauczanie religji miodziezy nawet poza szkola, a majatek ko-
Scielny, tak ruchomy jak nieruchomy, jeszcze w styczniu 1918 r. zostal
uznany za wlasnoéé ,narodu”. Iraktat ten podobny jest do umowy, jakg za-
wartoby jakie§ miasto napadniete przez bandytéw z tymiZz bandytami
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tolicyzmie jako wierze polskiej, o obronie Kosciola, jako
polityce polskiej, o stosunkach z burzuazja polskq it p.,
oskarzonym kaplanom, nawet Polakom, nie umiano nic udo-
wodnié, coby naprawde miato charakter akcji specyficznie
polsko-narodowej. Zwlaszcza, kiedy chodzi o Ks. arcybiskupa
Cieplaka, koscielnego zwierzchnika wszystkich katolikéw
w. Rosji, bez. wzglqdu na ich przynalezno$¢ narodowsa, wielce
niescista byloby rzecza nadawanie jego.dzialalnosci kosciel-
nej charakteru wylgcznie narodowo-polskiego.

Tym sposobem i trzecig nasza uwage, jaka uczymlismy
przed miesugcem ‘pod adresem pewnego odlamu naszej
prasy, uwazamy za zupelnie uzasadniona. Autor ,Daremnych:
préb*“ nie usiluje tez uderzyé na nig otwarcie. Wolal zaata-
kowaé nas z. boku, wmawiajgc ‘w nas, jakoby$my meczen~
stwo kaplanéw polskich w Rosji uwazali za obojetne ze sta-
nowiska narodowego. Otéz od tego jestesmy bardzo dalecy.
Przeciwnie, jesteSmy- przekonani, e to meczefistwo bedzie
jedna z na]chlubmejszych kart historji naszego narodu, choé
dla powodéw nieco odmiennych, niz sgdzi nasz polemista.
Jako Kkatolicy,” dumni jesteSmy ze stalo$ci-i wiernosci powo-
1aniu i obowigzkom wszystkich tych ksiezy katolxcklch bez
wzglqgiu na ich narodowo$é i cierpienia za wiare i Koscist
przedewszystkiem pragnelibyS$my w nich uczcié; ale nadto,
jako Polacy, mamy takie stuszny powdd do - chluby, -ze
wérdd tych meczennikéw i wyznawcéw wiary — i fo na:ich
czele — spotykamy ‘naszych' rodakéw. Tego znaczenia ich
dla polsko$ci i ‘narodu, z ktérego wyszli, nie tylko nie
ummejszamy, ale pragnqhbyémy, aby ono bylo zrozumlane
i uczczone, jak na to zasluguje, przez caly naréd. ‘

" Tak wiec zadnego z naszych zarzuiéw polemista z. Ga-
zety Warszawskiej nie odparl. Co wiecej, przed wlasnymi
czytelnlkaml skrzqtme je _ukryl, zapewne by sobie ulatwié
wystapienie przeciwko nam. ‘Wyrwal z calego naszego arty-
kulu tylko dwa zdania, resztf; zastqpu)qc kropkami i w tych

o sposéb traktowania jencéw, ktérych pewng czgsé bandyc1 uprowadzili,
gdyby t¢ umoweg tak zredagowano: my, obywatele miasta, b¢dziemy trak-
towali pozostalych u nas waszych po naszemu, t j. kulturalnie, po
ludzku, a wy za to traktujcie wzigtych naszych obywateh takie po. wa-
szemu, t. j.-po bandycku.
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izolowanych zdaniach, z koniecznoséci krétkich, dopatrzyt sig
yoschlego tonu“ w.traktowaniu przez nas Polski i zgorszyl
sie, ze pobudki patrjotyczne (ktére wyraznie nazwali$my
,szlachetnemi®) zaliczyliémy do rzeczy §wieckich, ,pro-
fana“, a tylko pobudke nadprzyrodzona, Bozg — do rzeczy-
$wietych, ,sacra“. Gdy$my udowodnili jeszcze raz stu-
sznoéé uwag, wypowiedzianych z okazji przyjecia Ks. arcyb.
Cieplaka, mozemy przej$¢ do porzadku dziennego nad kwe-
stja czy »ton“ nasz jest oschly czy nie, czy rozréznienie
miedzy sacra a profana bylo trafne lub chybione: ,ton
oschly“ latwo wyczué u przeciwnika, ktérego sig nie lubi,
a rozréznienie miedzy rzeczami naturalnemi a nadprzyro-
dzonemi wymaga pewnego przygotowania feologicznego, kto-
rego od nieznanego naszego anfagonisty nie mamy prawa
domagadé sie. '

Na tem moglibyémy zakonczyé naszg odpowiedZ Gaze-
cie Warszawskiej, ¢dyby jej polemista poprzestal byl na
afaku na nas za ostatni nasz artykul. Ale jego atak rozcia-
¢nal sie na front dluzszy. Uwagi, wypowiedziane przez.nas
z okazji powitania Ks. arcybiskupa Cieplaka, maja stuzyé
tylko za dowdd naj$wiezszy naszego braku zrozumienia dla
Polski i spraw narodowych; autot artykutu omawia je tez —
juz wiemy jak — dopiero pod koniec. Na czele za$ arty-
kulu figuruje oskarzenie ogdlniejszej natury. Mianowicie
Przegladowi Powszechnemu i ,jezuitom krakowskim® zarzuca
si¢ w nim, Ze ,do$¢ czesto okazuja objawy niezadowole-
nia“ — z czego? ,z niezwyklej jednolitoéci narodu polskiego
pod wzgledem religijnym*, z tego, ze katolicyzm u nas ,ze-
spolony jest z polskoscia nierozerwalnie, tak iz ,przez kai-
dego Polaka uwazany jest niejako za religie narodowa®,
sfowem ze ,stanu rzeczy, bedacego niewatpliwie jednem ze
Zrédet sily i dla polskoéci i dla katolicyzmu“. Tego dowo-
dzi¢ majg i ,nieustanne wysitki“ naszego pisma, ,by katoli-
cyzm od polskosci oddzielié, a nawet jej o ile moznoéci
przeciwstawi¢®, i ,ataki sofistyczne na eftyke narodowsg ze
stanowiska katolickiego, jakgdyby — dodaje autor artykulu
w nawiasie — etyka katolicka mogla kiedykolwiek co$ sprze-
cznego z dobrem Ojczyzny nakazywadé®. Konkretny dowéd —
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to artykul Przeglqdu, proponujacy zamiang maksymy salus
reipublicae suprema lex przez maksyme suum cuique. Tem
tylko pociesza sie Gazefa Warszawska, ze tak ,dziwnego
autoramentu® katolicy, jakimi sa ,jezuici krakowscy“ (no
i dotaczony dla towarzystwa ,judofilski“-Czas), nalezg u nas
do nielicznych wyjgtkédw. Kroétko méwiac, zaréwno ,jezuitom
krakowskim* jak Przegladowi zarzucono dwie rzeczy: nie-
zyczliwe odnoszenie sig do spéjni miedzy katolicy-
zmem a polskodcig u nas, i niesprawiedliwe a sofi-
styczne ataki naetyke narodowa. Tym tedy zarzu-
tom trzeba sie skrzetnie przypatrzyé.
~QO pierwszym krétko. My mieliby$my byc niezadowoleni
ze spéjni polskodci z katolicyzmem? My usitlujemy ,katoli-
cyq od - polskoéci- oddzieli¢, a nawet jej przeciwstawic“?
Alez “wrecz przeciwnie: pragneliby$my te spéjnie miedzy
niemi jaknajbardziej zacie$ni¢ tak, aby Kazdy Polak byl za-
razem katolikiem i to katolikiem nie z metryki tylko, nie
z tradycyjnej inercji, ale z glebokiego przekonania. I nie dla
czego innego, tylko wlasnie dlatego, ze taka $cislg spéjnic
katolicyzmu z polskoscia - chcemy widzie¢ - uskuteczniong
w ‘naszym narodzie, wystepowaliémy parokrotnie nawet prze-
ciwko Gazecie Warszawskiej, kiedy ta spdjnia w niej sig roz-
. luZniala, jak fo mialo niiejsce n. p. ze slynnemi fejlefonami
p- S. Pienkowskiego. Uznajac te spéinie miedzy narodem pol-
skim a katolicyzmem i widzac w niej nawet tytul chwaty dla
naszego narodu iipodstaw&; jego szczqééia, nie - mozemy
WSZakié zamknaé oczu na to, — co znika zdaje sie z ho-
ryzontu my$li naszego polemisty — ze katolicyzm to jest
coé znacznie szerszego niz polskosé. Doéé chyba przypo-
mnieé, ze. katolicy Polacy stanowia tylko 6% wszystkich ka-
tolikéw $wiata, i- ze dlatego mozliwem jest wprawdzie i bar-
dzo pozgdanem, aby kazdy Polak byt dobrym katolikiem,
ale niemozliwg rzecza jest uwazaé kazdego katolika za Po-
laka. I odnosi sie to nietylko do takich krajdéw, . jak Rosija,
gdzie katolicy stanowig element réznorodny — jak widzie-
liémy juz wyzej — bo naptywowy z réinych krajéw. Prawda
i faktem jest to i w krajach innych, nie wylaczajac Polski,
¢dzie katolicyzm z polskos$cig zrést sie w taka harmonijng
calo$é. Dwie te wielkosci, choé u nas $cisle ze sobg spo-
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jone, sg wszakze bardzo nieréwne i dlatego nie zupelnie sig
pokrywajg wzajeinnie swoja rozciggloscia. Katolicyzm fto
czynnik o powszechnem, wszech§wiatowem znaczeniu, wigc
ekstensjg swoja daleko rozcigga sie poza polskoéé i poza
naréd polski, moze réwnie dobrze, jak z polska, wchodzié
w ,4cisle spéjnie® z innemi narodowosciami. Jezeli w Rze-
czypospolitej naszej istnieje — czy si¢ to komu podoba czy
nie — kilka miljonéw Rusinéw-katolikéw, troche Niemcéw,
kilkadziesiat tysigcy Litwinéw, to czyz w imig $cistej spojni
‘miedzy polskoécig a katolicyzmem mamy im, jako nie-Po-
lakom, odmdéwié prawa uwazania sie za katolikéw? A na-
prawde nie na czem innem, tylko na uznaniu tego faktu
polega nasze ,rozrywanie” spdjni miedzy polskoscig i kato-
licyzmem. Naprawdg, sa to rzeczy tak oczywiste, Zze az kre-
pujgcem sie staje przypominanie takiego abecadia publicy-
sfom z powaznego badZi co badZ polskiego dziennika.
Na diuisze omdwienie zastuguje zarzut drugi, uczyniony
Drzegladowi Powszechnemu przez Gazefe Warszawska, jako-
byémy atakowali etyke narodowa, ,sofistycznie“ przeciwsta-
wiajac jg etyce katolickiej. Widocznie autor ,Daremnych préb®
upatruje duze réznice miedzy dokfryng obozu, w imieniu
ktérego przemawia, a zapafrywaniami naszemi na eftyke na-
rodowa. Szkoda, ze tych réznic sam zwieZle nie sformulo-
wal, czem ulatwilby nam odpowiedZ. Nazwanie bowiem za-
patrywan naszych ,atakami sofistycznemi“ — to przeciez
jeszcze nie wykazanie w czem, jego zdaniem, blgdzimy.
Drawda, przytoczyl jeden konkretny przyklad: artykut w na-
szem pi§mie o warfo§ci maksymy ,salus reipublicae”, sg-
-dzimy wszakze, Ze rozumowania aufora awego artykulu, Ks.
E. Eltera, choé atakowane w swoim-: czasie przez Gazete
Warszawska, nie zostaly wszakze przez nig obalone. I wtedy,
jak obecnie po naszym artykule z okazji powitania Ks.
arcybiskupa Cieplaka, zamiast rzeczowej argumentacji mie-
liSmy oburzenie i ogélnikowe zarzuty braku narodowego
pojmowania rzeczy. Nie powracajgc do dawnej dyskusji,
zwrécimy tu tylko uwage, Ze wartos¢ omodwionej maksymy
mozna powaznie zakwestjonowaé nawef ze stanowiska inte-
resu narodowego polskiego: w imie jej mogly panstwa za-
borcze popetniaé najwieksze niegodziwoéci na naszym na-
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rodzie i wtedy chyba trudno bylo Polakowi uwazaé jg za
prawdziwg i pozyteczna. Lecz zasada raz falszywa nigdy
prawdziwa sie nie stanie, chyba z wielu omdéwieniami i uzu-
pelnieniami, ktére jej pierwotne znaczenie zmienig.

W czem jeszcze réinimy sie miedzy sobg w pojmowa--
niu etyk1 -narodowej? Autor polemicznego wystgpienia sq~
dzi, ze miedzy etyka katolicka a etykg narodowg nie moze
byé kolizji, ‘bo »etyka katolicka nie moze nigdy nakazywaé
niczego sprzecznego 'z dobrem ojczyzny“. Przeciwne . zapa-
trywame uwaza za sofisterje”. Tu wlasnie- dochodzimy-do -
punctum- saliens w catem zagadmemu Wygloszong przez -
naszego przeclwmka sentenc;q gotow1$my podplsac obiema
-quam: jeshi zgodzx sic 'z nami na jednakowe  okreélenie -
»dobra ojeczyzny“.. Dobro o;czyzny moze byé prawdziwe:
i pozorne, za ,dobro ojczyzny“ moze kto$ poczytywaé in-
teres w{asne,) partji politycznej, ,,dobro-ojczyzny“ kaidy ro-
zumie po swojemu; najwazniejsza za$, ze .,dobro ojczyzny ™
mozna braé integralnie, wkluczajac ‘w nie takie mo-
ralng warto$¢ jej polityki, lub tez tylko czastkowo, majgc na
wzgledzie jedynie jej - ekonomiczny dobrobyt, -narodowo-
$ciowg ekspansje¢ lub powodzenie militarne, abstrahujac' zas
od érodkéw, jakiemi te dobra czastkowe sig osigga. Jezeli.
Vchodm o dobro ojczyzny integralne, to oczywiécie nie da
sig pomyslec zadna kolizja miedzy niem a etykq katolickg, gdyz
ono wiasnie wklucza te etyke i jest rezultatem jej zastosowa-
nia; ale czy nie moze zaj$¢ taka " kohz;a miedzy etyka kato-
.lxckq, a jakiems§ ,dobrem“ ojczyzny czastkowem?: Objaémjmy
rzecz na- przykladue z niedawnej. hlstorjx Zgodzi si¢ chyba
‘nasz polemlsta, ze. Nlemcy, g¢walcac w pierwszych dniach
~wojny neutralno$é  Belgji, powodowali sie¢ dobrem wlasnej
ojczyzny, ktérg kochaé nakazuje etyka katolicka Niemcom-
fak dobrze,  jak- Polakom nakazuje kochaé Pelske.” Czyz
. przeto ich gwalt nie stoj w kOllZ}l z etyka Katolicka, a ich
" rozdarcie  ,$wistka papieru® i ujarzmienie calego: kraju za-
sluguje na uznanie etyczne dlatego, ze wydawalo sig im ke-
niecznem dla Niemiec ze wzgledéw militarnych? Nie wcho-
-dzimy tu w pytanie, czy poszczegélne jednostki w naradzie
memlecklm byly $wiadome. nieetycznoéci tego. kroku wo;-\
skowego- dowédztwa, przypuszczamy owszem, Ze przewazina
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cze$é Niemcéw, bombardujac Lowanjum czy Antwerpj¢ i pu-~
szczajac z dymem bibljoteki czy galerje, nie zdawala ‘sobie
sprawy z tego co czyni, Ze byla w sumieniu spokojna i prze-
konana, ze w spos6b najlepszy stuiy ,dobru“ wlasnej oj-
czyzny. Tak byli napewno przekonani ci z Niemcéw, ktérzy
wyznawali te samag zasade, jaka wyznaje autor ,Préb da-
remnych®, mianowicie, ze kiedy idzie o ,dobro narodu®,
tam etyka nie ma nic do powiedzenia, jak tylko poblogo-
stawi¢ kazde przedsiewzigcie ,narodu”. My inaczej sadzimy:
wedlug nas narody zaréwno, jak jednostki, obowigzuje mo-
ralne prawo szanowania takze cudzego dobra, a wiec prawo
sprawiedliwo$ci. I gdzie to prawo gwalci sig, tam nie moze
byé mowy o osiggnieciu dobra prawdziwego przez gwalci-
ciela. Dobro, jakie takiemu czynowi przys$wieca, bedzie
moze dobrem czastkowem, ale nie infegralnem i nie najwyz-
szem. Sprawdzi sie na niem scholastyczne adagium; ,Bonum
ex infegra causa, malum ex gquocumgue defectu”, — dobrem
prawdziwem jest tylko to, co jest dobre pod kazdym wzgle-
dem, zlem jest wszystko, tzemu co$ brakuje. W zacyfowa-
nym przypadku ,defekt“ polegal na pogwalceniu prawa
miedzynarodowego i wlasnych zobowigzan narodu niemie-
ckiego i na zagrabieniu cudzego dobra; byl to ,defekt”
etyczny i dlatego ,dobro”, jakie przy$wiecalo niemieckim
strategom, bylo dobrem tylko pozornem; nawet ten pozér
powoli sig¢ rozptyngl w koficowej przegranej, ale objektywna
moralna kwalifikacja czynu bylaby ta sama, choéby on zo-
stal uwienczony calkowitem powodzeniem i ostateczng wy-.
grang. ,

Jezeli polemista z Gazefy Warszawskiej zgodzi sie z nami
ne motalne osadzenie choéby tego jednego wypadku, jaki
przytoczyliémy, — a spodziewamy sig takiej zgody, bo tu
chodzi o Niemcéw — to juz zdobedziemy pewnik, Ze moga
jednak zachodzi¢ wypadki, w ktdrych etyka katolicka moze
sie przeciwstawi¢ ,dobru ojczyzny“, oczywiécie nie dobru
catkowitemu i prawdziwemu, ale ,dobru“ jakiemu$ czastko-
wemu, ktére za ,dobro” simplicifer kaze uznawaé jaka$ dok-
fryna, jaka$§ partja, czy koterja polityczna lub wojskowa..
I wtedy dobry obywatel katolik, u§wiadamiajacy so-
bie pozornoéé¢ takiego ,dobra“ jest obowiazany
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w miare swych sil i wplywoéw przeciwstawié sie jego
osiggnieciu, a przynajmniej nie solidaryzowaé sig¢ z niem.
I jezeli jego przeciwstawienie sie bedzie skuteczne, przyczyni
sie do uratowania dobra cenniejszego, bo moralnej wartosci
wlasnego narodu. ‘

Taka jest zasada naczelna polityki, chcacej byé kato-
licka. Musi ta polityka uznaé nad sobg supremacj¢ etyki,
ktéra ja w réwnej mierze obowiazuje, jak obowigzuje po-
-szczegdlnego czlowieka w jego Zyciu prywatnem, a rodziny
i klasy spoteczne w zyciu zbiorowem. Na te zasade tatwo. go-
dzi sie kazdy, nawet najskrajniejszy nacjonalista, kiedy cho-
dzi o napietnowanie niesprawiedliwego postepowania innych
narodowodci czy panstw wzgledem jego wlasnego narodu.
Sklonny natomiast jest niejeden do kwestjonowania tejie za-~
“sady, kiedy chodzi o przystosowanie jej do wlasnej ,naro-
dowej“ polityki. Wtedy na miejsce etyki ewangelicznej zjawia
sie, jak deus ex machina, zasada ,egoizmu narodowego®, na
miejsce sprawiedliwosci i mitosci drugich — walka, podnie-
siona do godnosci politycznego dogmatu. Wtedy, kto zechce
pozostaé wiernym etyce katolickiej, narazi si¢ na zarzut braku
patrjotyzmu, niemal zdrady wlasnego narodu. Ten brak kon-
sekwencji, to stosowanie dwéch sprzecznych zasad — jednej
do siebie, drugiej do innych — to charakterystyczna cecha
tej etyki politycznej, ktéra zwykle z emfaza zowie sig ,na-
rodowa®, o ile jest stosowana w domu wlasnym, ,szowiniz-
mem*“ za$, ¢dy sie ja konstatuje u innych. Jest to w gruncie
‘rzeczy owa stara murzynska madro$é, ktéra weszia w przy-
stowie narodéw: dobra jest rzecza zabraé komu$ krowe,
zla, jesli kto§ nam krowe zabierze.

Tej niekonsekwencji tego stosowania’ dwoch miar nie .
‘moze nawet w polityce uznaé¢ nauka katohcka przypomm]my
sobie pokrdtce te nauke.

Nauka katolicka, wychodzac z dogmatu o stworzeniu
wszystkich lvdzi “przez tegoz Boga, odkupieniu przez tegoz
~ Zbawiciela i przeznaczeniu do tegoi samego koncowego cely,
musi uznawaé takze zasadniczg rowno$é narodoéw wo-
bec Boga, mimo faktycznej nieréwnosci w stopniu ich kul-
turalnego rozwoju czy tez ekonomicznego dobrobytu. ,Nie~
masz Greka ani Barbarzyna, lecz wszyscy sa jedno w Chry-
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stusie“ — te slowa Apostola narodéw byly zawsze jednym
z kanondéw politycznej nauki Kosciola. Nie znaczy to, by
temsamem glosila kosmopolityzm, nie widzgcy nic poza ab-
strakcyjnym ,czlowiekiem“ .w powszechnej rzeczypospolitej -
ludzkiej. Kosmopolityzm w rodzaju tego, jaki propagowata
filozofja ,Oéwiecenia® w XVIII stuleciu, albo i dzi§ propa-
guja kraficowe ,humanitarystyczne kierunki, Kkatolickiej
nauce . jest zupelnie obcy. Nauka katolicka, uznajac fakt na-
turalnego rozwoju ludzkeséci, widzi w rozrézZniczkowa-
niu naroddéw nie jaki§ Slepy przypadek, ani rezultat sa-
mego tylko grzechu, popelnionego przy budowaniu wieiy
Babel, lecz madry proces dziejowy, kierowany reka Opatrz-
noéci i do celéw Bogu znanych zmierzajgcy. Pafrzac na ludz-
ko$¢, jako na jedna solidarng calo$é, bedac religja uniwer-
salng, dazacg do tego, by wszystkie narody i plemiona ziemi
wcielié¢ do Krélestwa Chrystusowego, Koéciét katolicki mimo
to nie jest zwolennikiem zniwelowania réznic narodowoscio-
wych. Na ludzko$¢ nie patrzy on, jak na kupe jednorodnych
kamieni, lecz jako na organizm, w ktérym musi byé wielka
rozmaifo$é narzadéw i funkcyj zZywotnych. Wiaénie narodo-~
wodci, wedlug niego, sg takiemi organami w powszechnym
ustroju, organami, ktérym Stwérca i Kierownik najwyzszy
przeznacza do spelnienia rézne czastkowe cele, majace sie
zlozy¢é na harmonijng calo$é¢ kulturalnego i duchowego wzro-~
stu ludzkoséci. W ten sposéb w nauce katolickiej narody
znajdujg wyZsze wytlumaczenie racji swego istnienia i reli-
gijne uswiecenie swej odrebnosci. 1 o wartosci kazdego na-
rodu decyduje ostatecznie nie jego materjalna potega, ale
uziytek, jaki z niej czyni dla pomnozenia wyzszych débr
ludzkos$ci, inaczej méwigc, wiernosé, z jaka spelnia swe
opafrzno$ciowe powolanie, moralnosé, jaka stosuje w swo-
jem zbiorowem Zyciu.

Dlatego katolicka nauka nie jest przeciwniczka pewnego
nacjonalizmu i mito$ci wlasnego narodu, tylko nacjonalizmu
wylacznego i takiej milosci, ktéra si¢ wyradza w nienawi$é
do innych. Nacjonalizmu, po chrze$cijafisku pojetego, bronit
juz nieraz na swych szpaltach Przeglad Powszechny.') Na-

') Ostatnio obszerniej w art. Ks. J. Rostworowskiego: ,Nacjonalizm,
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cjonalizm tak pojety uznaje pewne granice, zakre$lone mu
prawem Bozem i tem si¢ rézni od nacjonalizmu ztego, egoi~
zmu narodowego, szowinizmuy, ktéry o granicach takich sty-
szeé nie chce. , :

Nauka katolicka, uznajagc z jednej strony uprawnienia
narodowoéci, a z drugiej strony dazac do zharmonizowania
ich w wyiszej syntezie, musi zaja¢ takie pewne sfanowisko
doktrynalne wobec faktu wspétzawodnictwa narodéw na
polu materjalnych i kulfuralnych intereséw, wspélzawodni-
ctwa dochodzacego “czesto do- antagonizméw i walk krwa-
,wych Latwo zrozumieé, ze katolicyzm nie bedzie podsycal
tych . przeciwieastw, ale raczej ‘bedzie - usitowal lagodzm
,tarcia i anfagonizmy. ,Walke o byt* nietylko w naturze niz-
siej, “ale i w ludzkosci, Koscist zastaje jako fakt, ale ten
fakt stara si¢ raczej osfabi¢, niz spotggowad. Katohcyzm,
uprawniajgc kaidy naréd do strzezenia swych - prtaw przy-
rodzonych do bytu, nie _potepia takze stusznych domagan
si¢ o te prawa, gdy sg przez kogo$ gwalcone; stad staje sie
sprzymlerzeﬁcem kazdego szlachetnego patrjotyzmu; walcza~
cego o stusznos$é i sprawiedliwosé. Ale dlatego tez nie moize
katolicyzm utozsami¢ si¢ z interésem i daZeniami wylgcznie
jednego jakiego$ narodu, zwlaszcza ¢dy ten interes pojmo~
wany jest wylgcznie. materjalnie. Chcieé religje katolicka
w jakimkolwiek kraju wprzac catkowicie do rydwanu’ poli-
tyki jednej narodowosci, lub mieé jej za zle, -ze odnosi sig.
' Zyczﬁwle takZze do narodowosci innych, — moze sig to udaje
fu i'éwdzxe, jako fakt, ale fakt ten bedzie tytko chwilowem
naduzyciem, z ktérego nie wolno czyni¢ zasady. Zadaé¢ od
‘Ko§c101a czego$ podobnego — to zaiste .daremna préba*,
kfé?ej on przeciwstawi sig¢ calg pelnig swojej powagi i ca-
tem poczuciem swego wszech§wiatowego poslannictwa.

"Ofto zasady, jakie nauka katolicka stawia przed oczy
politycznym  kierownikom narodéw. Tuszymy sobie, Ze§my
je stredcili wiernie wedlug encyklik papieskich, ktérych cykl
Zamyka encyklika Ubi arcano obecnie rzadzacego Kosciotlem
,'Piusa XI. Jezeli przez ulomno$é ludzkiego rozumowama od~

jego uprawmema i etyczne granice®. Przegl Dowsz. luty i marzec 1923
i w osobnej broszurze
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chylilisémy sie choé troche od nauki Kosciota, chetnie kazde
sprostowanie z kompetentnej strony przyjmiemy i do niego
sie zastosujemy. Zdajemy sobie natomiast sprawe z tego, ze
wylozone przez nas zasady odchylajg si¢ w niejednym szcze-~
gole od zasad, wylozonych w ,Myslach nowoczesnego Po-
laka“, w ,Egoizmie“ Balickieg > i w innych mniej lub wig-
cej uroczystych enuncjacjach *tego obozu politycznego, ktd-
rego wyrazicielka jest Gazefa Warszawska. Teraz wigc kolej
na nig, wzglednie na jej obdz. Jezeli te rdinice migdzy na~
szemi zasadami, a zasadami swemi spostrzeze, co uczyni?
Czy zaprzeczy temu, Ze nasze zasady odzwierciedlajg wier-~
nie nauke Kkatolicka? Poprosimy ja wtedy o dowdd. Czy
stwierdzi, ¢ mimo ich katolicko$ci, nie moze ich uznaé za
wytyczne dla swojej polityki? W takim razie niechaj nie
gniewa si¢ na tych, co jej ,katolicko§¢” stawiajg pod znak
zapytaniay niechaj lojalnie odstoni swoje prawdziwe oblicze. -
Czy wreszcie moze porzucila doktryny wlasnego obozu
i wlasnych mistrzéw i przyjela calkowicie nauke katolicka?
Niechaj powie, kiedy sie to stalo i niechaj to stwierdzi pu-
blicznie. Nie umiemy wypowiedzie¢, jakaby to nam sprawilo
rado$é. Czekamy tedy na ]edna Z tych trzech mozhwych
odpowiedzi...

Oto wszystko, co w odpowiedzi Gazecie Warszawskte]
mialo do powiedzenia nasze pismo.

Czy tylko nasze pismo, czy tylko ,jezuici krakowscy“?

Gazefa Warszawska usiluje izolowad ,jezuitéw krakow-
skich® od reszty duchowiefistwa, jakoby ta reszta kleru na-
szego solidaryzowala sig raczej z doktryna mnacjonalistyczng
wszechpolska. Ze w szeregach narodowej demokracji znaj-
duje sie wielu ksiezy, nie jest to dla nas tajemnicg i by-
najmniej nie lezy w naszej intencji stamtad ich wyciggaé,
ale myli si¢ Gazefa, jeieli z tego nalezenia kaplanéw kato-
lickich do swego obozu wnioskuje o zgodzie ich na cala
swojg ideologje. Czy nie zachodza tu raczej wzgledy opor-
tunistyczne? moze. trudno§é stworzenia w DPolsce obozu
prawdziwie katolickiego, moze niedostateczna znajomo$é
doktryny i sadzenie o jej wartosci z wartoéci osobistej
pewnych jednostek, niewatpliwie wszelkiego szacunku go-
dnych, — moze wreszcie cheé ostabienia i stepienia tej ide-
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ologji przez osobiste wplywy czlonkéw-ksiezy. Natomiast
w klopocie znalaziby sie, ktoby chcial dowie$é¢ ich ideowej
solidarnoéci z narodowa demokracjg. Przynajmniej my nie
~znamy zZadnego dokumentu, ktéryby do takiego wniosku
upowaznial. Zato posiadamy liczne dowody, Ze w ocenie z ka-
tolickiego punktu widzenia doktryny skrajnie nacjonalisty-
cznej i pewnych metod, stosowanych przez narodowa demo-
kracje w walce z przeciwnikami, nie jeste$my bynajmniej odo-
sobnieni wéréd ksigzy. O tem latwo si¢ moina przekona,
przejrzawszy kilkanaScie numeréw takich czasopism, jak
- Gazefa Koscielna, przeg[ad Kaftolicki, Kronika diecezji ku-
jawsko-kaliskiej, czasopism redagowanych przez ksigzy
$wieckich, bez jakiegokolwiek udziatu - ]ezultéw. Dlatego .
w przeciwstawianiu ,krakowskich jezuitéw* ogélowi ducho-
wiefistwa polskiego musimy dopatrywaé sie tylko proéby
rozbicia spoistoéci naszego Kkleru, préby, ktéra, jak mamy
nadzieje, okaze sie jedng z ,,préb daremnych®.

} Ks.‘ Jan Urban.

Drz. Pow: t. 162. 14



Zlorzeczenia w psalmach.

-t ot

Obok niewatpliwie pieknych psalméw, ktérych moc
uczucia, jak réwniez wznioslo§é i gleboka tresé tak pod
wzgledem pojeé¢ religijnych jak i moralnych, zachwycala
i zachwyca wszystkich, ktokolwiek blizej z nimi sie¢ zapo-
znal — sa w DPsalterzu psalmy, ktére u wielu badaczy i czy-
telnikéw wywolujg oburzenie, a nawet zgorszenie.

Sa to psalmy t. zw. zaklinajace albo zlorzeczace, w kté-~
rych psalmisci gromy przeklenstw i zlorzeczen rzucaja na
glowy swych nieprzyjaciél, zyczac im kar Bozych, jak poni-~
zenia, upadku, zaglady, — stowem, wszystkiego zlego w rozu-
mieniu ziemskiem. Liczba takich zaklinajacych psalméw nie
mala, a same zaklecia zdumiewajg nas swoja nienawicia,
uczuciem zemsty, ktére nie tylko sg niezgodne z prawem mi-
Yoéci, ale co wiecej, wydaja si¢ przeciwne pojeciu natchnie-
nia ksigg $w.

Postuchajmy: (przytaczam wedlug przekladu X. Arcy-
biskupa Symona).

»Niech sie zawsfydzq i wsfrzasna si¢ mocno wszyscy
nieprzyjaciele moi; niech sie wsfecz obrocq, i hanba okryjq
sie wnet”, (Ps. 6, 11).

~Powsfan DPanie, zastap mu (t.j. nieprzyjacielowi) droge,
a obal go, wyrwij mnie od bezboznego, wyfrac miecz fwoj nie-
przyjaciofom reki Twej”. (Ps. 17 (V. 16), 13, 14a).

.Niech beda zawsfydzeni i poharibieni, kforzy godza na
Zycie moje; niech pierzchng i okryja sie sromofq pragnacy
zguby mej. Niech beda jako proch przed wiafrem, a Aniof
Parnski niech scisnie ich. Niech bedzie droga ich ciemna
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i Slizka, a Aniof Panski niech goni ich”. (Ps. 35 (V. 34),
4—06).

,Obroé¢ zte na nieprzyjaciof moich; a wedfug prawdy
twej wyfraé ich*. (Ps. 54 (V. 55), 7).

- ,Niech spadnie na nich (t. j. falszywych przyjaciél):
Smierc, niech zZywcem zstfapiq do podziemi”. (Ds 55, (V. 54), 16).

.Nie dopuscisz nigdy, by uszli calto, w gniewie zefrzesz
fe ludy, Boze”. (Ps. 56 (V. 55), 8)

. Mitosierdzie Boga mojego uptzedzi mnie: Bog da mi
ujrze¢ pomste nad nieprzyjaciofmi mymi: nie zabijaj ich, by
sna¢ naréd moj nie zapomniaf o fem. Rozprosz ich mocq
Twoja, i obal ich, Panie, obrofico mdj; niech upadna dla
grzechu geby swej, i dla mowy ust swoich; niechaj ich pojma
pycha ich. A dla zkorzeczetr i kfamstfw swoich niech bedq
skazani na zagtade; na zagfade w gniewie, fak, izby nie stafo
ich. I poznajq (wszyscy} ze Bog panuje nad Jakobem, z' az
do krancow ziemi®. (Ps. 59 (V. 58), 11—14).

»Niechajze stof ich bedzie przed nimi sidtem, ku zapta-
cie, i na upadek. Niechaj si¢ zaémiq oczy ich, aby nie wi-
dzieli; a grzbief ich frzymaj zawsze nachylony. Wylej na nich
gniew Twdj; a srogosé gniewu Twego niech dopadnie ich.
Mieszkanie ich niech sie stfanie puste, a w namiofach ich
niech nie bedzie mieszkarica... Dopusé, by z nieprawosci
wpadli w nieprawosé; a niech nie dosfapiq u Ciebie (faski)
usprawiedliwienia. Niech beda wymazani z ksiegi zyjacych;
a ze sprawiedliwymi niech nie bedq zapisani®. (Ps. 69 (V. 68),
23—29). .

»Niech beda zawsfydzenz a niech pogina, kférzy po-
fwarzajq mnig; niech sie okryjq sromofq i wsfydem, kforzyr
pragna mej zguby”. (Ps. 71 (V. 70), 13).

LJUczyii im jak Madjanifom i Sysarze, jak Jabinowi
u pofoku Kison. Pogineli oni w Endor: stali si¢ jako nawiz
dla roli. Uczyn wodzom ich jak Orebie i Zebie, Zebee i Sal-
‘manie; wszystkim ksiqzefom ich, kforzy mowili: posiadimy
na wlasnos¢ dziedzicznag Swiatynie Bozaq. Boze mdéj, spraw,
niech bedaq jako wicher, i jako plewa przed wiafrem. Jak
ogient pali lasy. i jako pfomierr pali gory, fak Ty gon ich na-
watnica fwojq i wsfrzasnij ich gniewem fwym. Napeftnij sro-
mofq oblicza ich, izby szukali imienia Twego, Panie. Niech

14*
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wsfyd i frwoga ogarnq ich na zawsze; niech sie okryja hariba,
i zaging. A niech poznaja, ze imie Tobie Pan (Jahwe), ze
Ty jeden najwyiszy na wszystkiej ziemi”. (Ps. 83 (V. 82),
10—19). ’

L Postawze nad nim (t.j. nad nieprzyjacielem) bezboznika,
a oskarzyciel niech sfoi po prawicy jego. Gdy sfanie na sq-
dzie, niech wyjdzie pofepiony; a prosba jego niech mu poczy-
fana bedzie za grzech. Dni jego niech bedq krotkie; a urzad
jego niech wezmie inny. Dzieci jego niechaj zostfana sierofami;
a 7ona jego — wdowaq. Niech sie fufajiq dzieci jego bledne,
a niech zebrza; niech beda wyrzucone z mieszkan swych.
'Niech lichwiarz zagarnie wszystka majetnosé jego: a ludzie
obcy niech rozchwycq owoce pracy jego. Niechaj nie bedzie
nikogo, kfoby mu pomdgt: i kfoby sie zlifowaf nad sierofami
jego. Pofomsfwo jego niechaj zaginie; w pierwszem pokoleniu
niech zgasnie imie jego. Niech sie przypomina przed oczyma
Danskiemi zfosé ojcow jego: i grzech matki jego niech nie
bedzie zgladzony. Niechaj bedaq one przed Panem zawidy;
a pamieé ich niech wyginie z ziemi: przefo Ze nie pamigtaf
czyni¢ mifosierdzia. Ale przesladowa! nieszczesnego i bie-
dnego; czfowieka zbolatego serca, aby go zamordowaf. Umi-
towaf przeklenstwao, niechze ono nan spadnie; nie chciaf blo-
gostawienistwa, niechze ono dalekiem bedzie od niego. Niech
ste przyobleka w przeklenstwo jako w szafe; niech wejdzie
ono jako woda we wnefrznosci jego, i jako oliwa az w kosci
jego. Niechaj mu bedzie jako odzienie, kféorem sig¢ okrywa
i jako pas, kforym sie zawidy opasuje. Takaé niech bedzie
zaptafa u Pana dla oszczercéw moich”. (Ps. 109 (V. 108),
6—20.

.Niech bedq zawsfydzeni i wsfecz sie obréca wszyscy,
kforzy Syjon majq w nienawisci. Niech bedq jako frawa na
dachu, kfora usycha pierwej niz ja wyrwa®. (Ps. 129 (V.
128), 5, 6).

. Przypomnij Panie, synom Edomowym on dzien Jerozo-
limy: gdy mowili oni: burzcie, burzcie jq az do grunful Corko
Babiloniska, nieszczesnal blogostawiony, kfo odda fobie, cos
fy uczynifa nam! Btlogostawiony, kfo pochwyci i rozfraci
o kamien dziatki fwel” (Ps. 137 (V. 136), 7-—9).
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+Niech spadna na nich pioruny, wrzué ich do ognia,
niech nie powstanq z nieszczesé swoich”. (Ps. 140 (V. 139), 11).

Z tych doé¢ licznych ustepdéw, ktére przytoczylem nie
przemawia, jak widzimy, mitoéé, ktéra ,nie szuka swego,
nie wzrusza sig, nie mys$li ztego“ (L Kor. 13, 5), milosierdzie
i duch przebaczenia nieprzyjaciotom, — ale przeciwnie, za-
znacza sie¢ w nich ‘jaskrawo duch nienawiéci, pragnienie
zemsty. Zastanowienia jest fo tem bardziej godne, ze wie-
kszo$¢ tych zyczeh wypowiedziana jest w formie modlitwy,
aby 'Bég wystuchat proszacego, i aby sam byl wykonawca
tych jego -zlorzeczen. Bég wiec byl niejako -wciagany przez
psalmistéw do wykonania aktéw nienawisci ludzkiej, tak,
jakby to wszystko potwierdzatl

Niestosownoéé, a raczej niezgodno$é tych zlorzeczen
nie tylko z prawem mitodci chrzedcijanskiej, -ale tez z pra-
wem nafuralnem uderzala wielu od czaséw najdawniejszych.
'Gdy jednak mektorzy dawniejsi usitowali je tlumaczy¢ i la-
godzi¢, wéréd nowszych biblistéw, szczegolmej radykalnych,
czesto odzywaly sig glosy potepienia takich pogladéw jako
nieetycznych. . Ponadfo, z tych zlorzeczen psalmistéw nie-
ktérzy brali asumpt do stawiania ostrych zarzutéw religji
-starotestamentowej, jakoby nie réznifa si¢ niczem od religij
poganskich, jak niemniej do zaprzeczenia calemu Pismu $§w.
charakteru ksiggi natchnionej i objawionej. W ostatnim cza-
sie z bardzo ostremi zarzutami wystapil Fr. Delitzsch w bo-
jowej ksiazce: Die grosse Tduschung, Stuttg. 1921, w ktdrej
glosi, ze ksiegi St. Testamentu od Genezy do Damela nie
majg dla nas chrzedcijan pod wzgledem religijnym zadnego
znaczenia,. i dlatego powinny byé co predzej usuniete ze
szkoly i domu (str. 95 n.). '

Przyznajemy, Ze przytoczone usfepy zlorzeczace prze-
ciwne sa zasadniczo naszym pogladom etycznym. Stanowia
one powaing trudnoéé, ktéra niejednego juz zmuszata do
zastanowienia. Trudnoéé ta wynika przedewszystkiem z dwéch
wzgledéw: 1) Jak mégt psalmista (wzgl. proszaca religijna
zbiorowo$¢) wypowiadaé takie zlorzeczenia na nieprzyjaciét
i prosié Boga o ich wykonanie? — a 2) ‘Jak pogodzw te zlo-
rzeczenia z natchnieniem Psalterza? — Jeéli bowiem Bég
jest autorem <ksigg §w., to temsamem ftrzeba ‘Go uznaé za
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autora fych wszystkich zlorzeczen. To jednak sprzeciwia sig
pojeciu Boga, ktéry jest miloscia. (I Jan 4, 8). Ten ostatni
punkt stanowi wlasciwie istotg trudnoéci.

Juz w czasach najdawniejszych widziano te trudnosci
i starano sie je wyjasnié. Sw. Augustyn przy wyjasnianiu
ustepu Ps. 68,3 (Vuly. 67. 3) ,sicuf deficif fumus deficiant” —
,jako rozprasza ‘si¢ dym, tak niech si¢ rozprosza“ stwierdza
niewlasciwo$é tego i innych wyrazen zlorzeczacych w- Psal-
terzu; jednak zarazem tlumaczy, Ze wlaciwie nie sg one
ztorzeczeniami, ale raczej prorockiemi przepowiedniami, wy-
razonemi w formie Zyczef, t. j. autorowie psalméw widzieli,
7e takie lub inne kary spadna na ludzi niesprawiedliwych, -
nieprzyjacidl, i przepowiadali je, jako fakt pewny. Forma
za§ 7zyczeniowa nie stanowi istoty rzeczy. Powiada on:
,w slowach okazuje sig figura Zyczacego (figura optantis),
ale nalezy je rozumieé jako przepowiednie méwigcego (in-
telligitur praescientia nuntiantis). Jak niektére rzeczy w pi-
smach $§w. sg przedstawione, jako spelnione w przeszlosci,
choé zapowiadaja rzeczy przyszle, tak tez (w psalmach) sa
przedstawione niektére rzeczy, jako zZyczenia. Lecz kto wla-
$ciwie rozumie to, co slyszy, uzna tylko widzenie zapowia-
dajgcego”. (Migne P. L. 38, 149). .

W érednich wiekach $w. Tomasz z Akwinu zajmowal
sie ta kwestia w Sum. fhol. q. 25 a, 6; q. 83 a. 8. Roztrzgsat
on nie tylko poszczegdlne teksty, ale dat ich zasadnicze
wyjasnienie. Oto jego slowa: ,Na trzecie, odpowiedzie¢ na-
lezy, ze tego rodzaju zlorzeczenie, znajdujace sic w Pismie
$w., trojako mozna rozumieé. Po pierwsze, jako zapowiedzi,
a nie Zyczenia, w fakiem znaczeniu: ,niech grzesznicy
spadng w otchlaf, t. j. ¢rzesznicy spadna”; powtére, jako
Zyczenia, ale pragnienie Zyczgcego ma na celu nie kary lu-
dzi, ale tylko sprawiedliwo$é karzacego, wedlug tych stéw:
»bedzie sie weselil sprawiedliwy, g¢dy ujrzy pomste”. (Ps.
58, 11). Albowiem Bég karzgcy nie raduje si¢ w zatraceniu
bezboinych, jak jest powiedziane, Madr. 1, 13, ale w swej
sprawiedliwo$ci: ,bo sprawiedliwy jest Pan i miluje pra-
- wosé“. (Ps. 11, 8). — Po trzecie, Zyczenie ma na celu usu-
niecie winy, a nie kare, to znaczy, aieby grzechy byly usu-
niefe, a ludzie pozostali. — Stusznie powiadaja podZniejsi
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autorzy (H. Lesétre,, w Dicfion. de la Bible t. 1lI, 854), ze
powyisze poglady éw. Tomasza sa streszczeniem wyjasnien,
danych przez OO. Kosciofa: $$. Hilarego, Hieronima, a prze-
dewszystkiem Augustyna.

Nowsi biblisci dajg réwniez rozmaife wyjasnienia fru-
dnoéci. Jedni rozwijaja-trzecie zdanie $w. Tomasza i utrzy-
muja, Ze zlorzeczenia nie byly wlasciwie skierowane do
grzesznych i przewrotnych oséb, ale raczej przeciwko ich
grzechom i wyste;pkom. Sw. Tomasz, wyjasniajac ps. 119, 113,
,nienawidzg przewrotnych, méwit: ,Psalmista nienawidzit
przewrotnych, o ile sg - oni przewrotnymi (in quantum inj-
qui sunt), nienawidzac ‘wlasciwie ich przewrdtnoéci, co jest
wlaénie ztem u nich“. — Ale wyjaénienie to jest tylko feore-
tyczne. W Plsmle §w. St. Test. nigdzie nie czytamy, aby
rozrézniano miedzy osobg i jej grzechami lub przewrotno-
§cig. Zlorzeczenia psalmistéw sg skierowane zarowno prze—
c1wko osobom jak i ich wystgpkom.

‘Inni egzegeci zwracaja uwage, ze zlorzeczqcyml w psal-
mach nie s jednostki t. j. sami autorowie psalmoéw, ale
wlasciwie zbiorowosé — caly naréd izraelski; ’odpowiedn‘io
tez przeklinanymi nie sa osobisci . wrogowie psalmistéw, ale
‘'wrogowie calego narodu izraelskiego. Podstaw za$ do uczué
nienawisci w stosunku do ludéw sgsiednich Izraelici ‘mieli
dosyé, szczegSlniej po upadku Jerozolimy. Pomijajac zwy-
cieskich ciemigezcéw w czasie niewoli babilofiskiej, sasiednie
plemiona, jak Edomici, Ammonici éfc. radowali sie z upadku
Jerozolimy, po uprowadzeniu za$ ludu izraelskiego do nie~
woli najechali Palestyne i zagarneli w swe posiadanie liczne
miejscowoéci. To nie moglo nie rozdraznié narodowych
uczué Izraelitéw w stosunku do nich wszystkich i nie po-
budzi¢ ich nawet do nienawi§ci. Wyraz takiej nienawisci
mamy w DPs. 137: ,Cdérko babilofiska, nieszczesnal! blogo-
stawiony kto odda tobie, coé ty uczynila nam! btogosta-
wiony kto pochwyci i roztraci o kamien dziatki twe“. (w.
8—9); — w ps. 83, 10—19, w ktérym, po przedstawieniu
wrogich zamysléw ze strony ludéw sasiednich, psalmista
‘w imieniu calego narodu wypow1ada im Zyczenia upadku,

i prosi Boga, aby im uczyml jak dawniej ludom chana—
nejskim.
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Mozna do pewnego stopnia zrozumieé¢ wypowiadane
zlorzeczenia, szczegdlniej, jesli byly one skierowane prze-
ciwko wrogom, a psalmista byt tylko wyrazicielem tego, co
czul caly naréd. Nawet w czasach chrze$cijanskich uczucie
nienawisci narodowej napetnia nie mniej zywo liczne na-
rody. W czasach wojennych przedstawiciele religij prosza
Boga o zwyciestwo dla swego narodu i poniZenie przeciw-
nikéw; a nawet Kosciol katolicki prosi Boga, ,aby nieprzy-
jaciél Kosciola §wietego ponizyé raczyl® lub ,Prosimy cig
Panie, pyche wrogéw naszych ukréé (elide), a zlodé ich
moca twej prawicy zgladZ (prosterne). (Orafio confra perse-
cufores). Modlitwy te, powiada H. Lesétre, sg echem zlo-
rzeczef, zawartych w psalmach. (Revue praf. & apol. 1913, 903).

Nie moina odméwi¢ powyiszemu wyjasnieniu pewnej
sfusznoéci, jednak nie jest ono calkowicie uzasadmone i nie
usuwa wszystkich trudno$ci.

Stuszno$é jego widzimy w tem, ie zlorzeczenia, jako
wyraz ogdélno-narodowej nienawiéci, byly do pewnego sto-
pnia uzasadnione éwczesnemi warunkami historycznemi. Mo-
glo woéwczas powstaé w sercach Izraelitéw uczucie zalu,
a nawet nienawi$ci do tych, co ich uciemiezali lub grabili,
mégl tez niejeden autor byé echem i wyrazem tych uczud
catego narodu. W kilku tez psalmach rzeczywiscie autoro-
wie wypowiadajg zlorzeczenia ogélno-narodowe, a nie swoje
osobiste. Przytem, zlorzeczenia te sa skierowane do ogélu
wrogdéw, a wiec jakby nieosobowo, a nie do poszczegdlnych
jednostek. Tego rodzaju wiec zlorzeczenia mialy charakter
abstrakcyjny.

Ponadto, niektére przynajmniej zlorzeczenia nie mialy
za przedmiot sprowadzenie na glowy wrogéw nieszczesé,
zta, ale tylko Zyczenie im niepowodzen, upokorzenia. Np. Ps.
129 ,niech beda zawstydzeni i wstecz sie obrécg wszyscy,
ktérzy Sijon maja w nienawisci. Niech beda jak trawa na
dachu, ktéra usycha wczesniej niz jg wyrwa“. Ze wzgleddéw
wigc na to, ze zlorzeczenia w niektérych psalmach nie byly
osobiste, ale ograniczaly sie do upokorzen nieprzyjaciél, nie-
zgodno$¢ ich z prawem miloéci jest do pewnego stopnia
zlagodzona i umniejszona. Zlagodzenie to jednak nie jest
réwnoznaczne z usunieciem trudnoéci. Albowiem najpierw,
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nie  wszystkie zlorzeczenia w przytoczonych ustepach psal-
méw maja charakter -ogélno-narodowy, Wiele z nich jest bez
watpienia osobistych, i'sa one skierowane do oséb, a nie
do ogétu wrogéw, jak np. Ps. 55. 109. — Nastepnie, ucisk
i prze$ladowanie narodu izraelskiego przez wrogéw nie
uprawiedliwialy go do zlorzeczen, w ktérych psalmista pra-
¢nal klesk i nieszczeéé dla wrogdéw. W modlitwach koéciel-
nych jest mowa o pomszczeniu wrogdw, o zniszczeniu ich
mocy ziemskiej, aby uczyni¢ nieszkodliwa ich walke z Ko-
$ciolem, natomiast Ko§ciél nie prosi i nie Zyczy nikomu kar
wiecznych, choéby najwiekszemu wrogowi, jak to mamy
w niektérych - psalmach, np. 109. Ponadto, modlitwy ko-
$cielne majg charakter ogdlny, dotycza wszelkich wrogéw,
nie tmajg za§ na celu poszczegdlnych. jednostek, tymczasem
zlorzeczenia w ‘wielu' psalmach majg charakter specjalny,
moga sig stosowaé tylko do jednostek. Poréwnanie - wiec
zlorzeczen psalmowych z modlitwami Kosciola jest nieuza-
sadnione. Zlorzeczenia w rodzaju tych, ktére czytamy w Ps.
109, bylyby. nawet nie do pomys$lenia w modlitwie -chrzesci-
" janskiej.— Wreszcie, tagodzenie zlorzeczen przez ttumaczenie,
Ze s one wyrazem uczu¢ calego narodu, niema podstawy,
. albowiem psalmy, zar6wne rozumiane w znaczeniu osobo-
‘wem ]ak i zbiorowem, ukladane byly przez jednostki. Po-
szczegdlni wiec autorowie psalméw posiadali w swych ser-
cach te uczucia i w swojem wlasnem imieniu wypowiadali
te wszystkie zlorzeczenial Tego za$ nie mozna pogodzw
"z pojeciem pisarzéw natchnionych.

Wedlug - ininego tlumaczenia, ztorzeczenia ‘w psalmach
nie majg charakteru osobistej nienawisci autoréw psalméw,
ale raczej sg one wyrazem S$§wietej ich zarliwoéci, zaréwno
o cze$é Jahwy, jak i o dobro narodu. Nieprzyjaciele w wielu
‘ustgpach psalméw — to ludzie niewierzacy, bezbozni. Ta-
kich za§ widziano nie tylko w poganskich ludach, ' ale réw-
niez wéréd wlasnego narodu. Szczegélniej liczba tych osta-
tnich byla wielka w okresie wplywéw hellefiskich, ale
i dawniej nie brak ich bylo. Wiara w Boga, Jego zakon
byly, w .przekonaniu psalmisty, zagrozone: ,jatrzy grzesznik
Pana, ¢dy méwi: wedlug srogosci gniewu swego nie karge
on! Niemasz Boga przed oczyma jego: drogi jego sg spro$ne
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na zawsze“. (Ps. 10, 4). Z tego powodu psalmista, jako gor-
liwy i pobozny czciciel Jahwy, uwazal za $wigty obowiazek
wystgpowaé w obronie Boga i Jego zakonu. Przedmiotem
jego zlorzeczen lub présb byty kary dla bezboinych i nie-
wiernych — ich ponizenie, nieszcze$cia i klgski ziemskie,
aby przez to sprawiedliwo$¢ Jahwy byla okazana, albo tez,
aby zeslane nieszcze$cia. pobudzily ich do upamiegtania
i nawrdcenia si¢ do Jahwy. ,Niech beda zawstydzeni wszyscy,
ktérzy sie klaniajg rzezbie; i ktérzy sig chlubig z balwandéw
swoich®. (97, 7). ,Niech powstanie Bég, a niech sie rozpro-
sza nieprzyjaciele jego: niech pierzchnag przed obliczem
jego ci, ktérzy go nienawidza. Jako rozprasza sig¢ dym, tak
niech sie rozproszg; jako wosk topnieje od ognia, tak niech
zging grzesznicy przed obliczem Bozem*. (Ps. 68, 2. 3). ,,Ja-
kozbym nie mial nienawidzie¢ tych, ktéry nienawidzg Cie-
bie, o Panie: i nie usycha¢ z powodu nieprzyjaciét Twoich.
Nienawiscig pelng nienawidze ich: saq oni dla mnie nieprzy-
jaciofmi Boga“. (139, 21, 22). ,Niech wstyd i trwoga ogarng
ich na zawsze: niechaj sie okryja hanbg i zagina. A niech
poznaja, z2e imi¢ Tobie Pan; zes Ty jeden Najwyiszy na’
wszystkiej ziemi”. (Ps. 83, 18, 19). Je§li za$ niekiedy psal-
mista prosi nie tyle o nawrdcenie, ile o kare dla wrogéw,
to pochodzi prawdopodobnie stad, Ze uwaza ich za grzeszni~
kéw upartych i niepoprawnych. Z tego wiec wzgledu —
najwyzszym motywem zlorzeczen psalmistéw byty pobudki
religijne, zarliwoé¢ o cze$é Jahwy, o Jego zakon, a nie uczu-
cie nienawisci osobistej.

Pod pewnym wzgledem i fo tlumaczenie jest uzasa~-
dnione. W przekonaniu wiernych czcicieli Jahwe pozostawatl
w $cistym zwiazku z narodem izraelskim. Czy wystepowano
przeciwko czci Jahwy, napadano na Jego zakon, czy napa-
dano na naréd izraelski, jako dziedzictwo Jahwy lub tylko
jego jednostki, uwazano to wszystko za wystepowanie prze-
ciwko Jahwie i zwalczanie Jego. Stad tez za obowigzek ucho-
dzito, aby kaidy Izraelita bronil czci Jahwy przed napa-
$ciami niewiernych i przed bluZnierstwami grzesznikéw.
Dsalmista, jak widaé z dopiero co przytoczonych ustepéw,
wystepowal’ w obronie Jahwy, Jedo zakonu i dziedzictwa
Jego zagrozonego, bynajmniej za§ w obronie osobistej. —
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Ale powiedziane wyzej dotyczy kilku tylko' psalméw, do
wielu innych nie mozna stéw powyzszych stosowad. Nie wi-
daé¢ bowiem w nich, azeby psalmista wypowiadal zlorzecze-
nia z tych religijnych tylko pobudek, raczej trzeba powie-
dzieé, Ze osobiste wzgledy i uczucia wiekszg odgrywaly role.

A ¢dybySmy przypuscili nawef,  ze tylko zarliwosc
o cze§é¢ Jahwy byla pobudksy zlorzeczen psalmistéw, to
z taka idealna pobudka nie wydaja sie harmonizowaé zlo-
rzeczenia, ktére przekraczajg granice ogdlnych zyczen lub
prosb o upokorzenie i unieszkodliwienie wrogéw Jahwy
i narodu. W niektérych bowiem psalmach zlorzeczenia skta- .
dajg sie z calego szeregu Zyczen; mozina przypuszczad, Ze
niezadowolniony wypowiedzeniem jednego, psalmista doda-
wal “inne zlorzeczenia, aby byly one bardziej skuteczne.
i obejmowaly réine przejawy -zycia i dziatalnodci wrogéw.
Czytanie ich sprawia wrazenie, ze wypowiadat je z wielka
méciwoscig w sercu, kiedy-tak bez milosierdzia pragnal zu-
pelnej zaglady przeciwnikéw. Trudno za§ przypuszczaé,
a przynajmniej nic pewnego nie mozna powiedzieé, aby po-
tok tych zlorzeczen mial pochodzi¢ 'z przekonania psalmi-
sty o uporze i nieprawosci grzesznikéw i wrogdw.

Zreszta forma i tresé zlorzeczen, choc’by plynely one
z najidealniejszych pobudek, nie godza si¢ w tem ttumacze-
niu z pojeciem psalmlstéw, jako ludZ1 przez Boga natchmo-
‘nych

- Z nowszych egzegetéw J Zenner (Die psa[men Mun-
ster 1906) gléwna przeszkode do wlasciwego rozumienia
zlorzeczen i usunigcia trudnoéci pogodzenia ich z natchnie-
niem biblijnem widzi w niedokladnej znajomosci tla i po-
dloza, z ktérego one pochodza. Jedli rozpatrujémy, powiada
on, zlorzeczenia Lamecha (Rodz. 4, 23 n.) lub - stowa De-
bory, w ktérych ona wystawia niewladciwy  postepek Jaheli
(Sedz. 5, 1-—31), to nikt nie bedzie sie gorszyl-temi stowami,
albowiem znamy ich wlaiciwe podioze. Sa to przytem wy-
razenia, ktére sg podane tylko, i przyfoczone w .Pi$mie
$wietem. Gdyby zlorzeczenia psalméw byly wloZone w usta
innych oséb np. Semeja, .zlorzeczgcego Dawidowi, to wéw-
czas wszelka trudno$é upada, bo -autor natchniony, poda-
jacy stowa zlorzeczef, stwierdzalby -tylko prawdziwo$é ich
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wypowiedzenia przez Semeja, natomiast za moralno$é ich
tre$ci nie bratby odpowiedzialnosci, a stowa zlorzeczen by-
lyby wéwczas tylko — cifafio explicifa.

"~ ZYorzeczenia psalm1stow, moéwi dalej Zenner, moga
mieé¢ ten sam charakter, tj. cytat, z ta jednak rdznica, ie
bylyby tylko cytatami domy$lnemi (cifafio implicifa), za
ktére Pisma $w. réwnieZ nie ponosi odpowiedzialnodci. Au-~
torowie zlorzeczacych psalméw mogli nie byé ludZmi $wie-
tymi lub poboZnymi, mogli jak Lamech lub Semej wypowia-
daé przeklenistwa; to za$, Ze psalmy te znajdujg sie w zbio-
rze ksigg $w., stwierdza tylko, Ze psalmiéci je wypowiedzieli,
bynajmniej za$, ze tre$é ich jest moralna i chwalebna.

Gdyby moina bylo uwazaé zlorzeczenia psalmowe za
cytaty domys$lne, wyjasnienie Zennera usuwaloby rzeczywi-~
$cie trudnosci pogodzenia ich z natchnieniem ksiag $w., bo
na podstawie zasady hermeneutycznej, ze przytoczone w Di-
$mie $w. stowa innych majg warto$é, zaleznie od oséb je
wypowiadajacych, — moglibyémy utrzymywaé, ze zlorzecze-
nia psalmistéw, ludzi niekoniecznie $wietych, mogty byé
same w sobie niewlasciwe, zle, podobnie, jak bledne jest
zdanie np. glupiego w Ps. 14, 1, mdéwiacego, Ze niema
Boga... Za ich niewlas¢iwos$é Pismo $w. nie ponositoby od-
powiedzialnoéci, bo nie bylyby one nauczaniem, wyraznem
twierdzeniem Pisma $w.

Jednakze w wyjaénieniu Zennera brak podstawy pew-
nej. Zlorzeczenia psalmistéw frudno jest uwazaé za cytaty
domy$lne. Caty psalm jest dzietem psalmisty, od niego po-
chodzg réwniez ztorzeczenia, nie mozna 1ch uwazac za stowa,
wypowiedziane przez innych, a powtérzone i przytoczone -
tylko przez ‘ psalmistéw. Uklad i tre$é logiczna psalméw
przemawia za tem, Ze od poczatku do kofica wszystko jest
dzielem tego samego autora, niema w nich miejsca na cy-
taty domyslne. Wedlug wskazéwek Komisji Biblijnej wéw-
czas tylko moina przyjmowaé cytaty domyslne, gdy wykaie
si¢ powaznemi argumentami, iz pisarz rzéczywiscie przyta-
cza stowa innych, przytem nie potwierdza ich od siebie.
Tymczasem ani w ukladzie, ani w tresci psalméw nie mo-
Zemy fego dostrzec i stwierdzié.

*
* *
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Wyjasnienia, ktéresmy wyiej rozpatrzyli, sa $wiadec-
twem, Ze sprawa zlorzeczen w psalmach jest trudna do roz-
wigzania. Egzegeci prébuja ze wszystkich stron ja o$wietlié,
lecz w powyiszych wyjaénieniach nie widzimy wilasciwego
rozwigzania, a tembardziej usuniecia najwazniejszej trudno-
§ci, tj. pogodzenia ztorzeczen z charakterem ksiag $w. jako
ksiag przez Boga natchnionych. Wediug zdania naszego,
sprawa zlorzeczen w psalmach jest bardzo skomplikowana.’
Azeby wlaciwie ja wyjasnié, nalezy przedewszystkiem po-
znaé 7Zrédito i warunki historyczne zlorzeczen, nastepnie
zbada¢ stan 6wczesnych pojeé¢, moralnych i wreszcie rozpa-~
trzeé¢ forme¢ i wogdle wlasciwosci owych zlorzeczef.

Wsréd - psalméw zlorzeczacych niektére zdajg sie po-
chodzi¢ z czaséw przed niewola babilofiska, np. Ps. 6, 52,
67; o czasie powstania . innych nic pewnego nie mozna po-
wiedzie¢, natomiast wiekszo$¢ ich powstala po powrocie
z niewoli babiloniskiej. Nie ulega watpliwosci, Ze zlorzecze-
nia w tych psalmach mialy swoje Zrédlo w éwczesnych wa-
runkach -historycznych. Izraelici utracili swa niepodleglo$é,
byli uciskani przez Babilonczykéw; gdy za$ powrécili do
kraju, zastali tam obce plemiona Edomitéw; Ammonitéw,
‘Moabitéw i Arabéw  (Neh. 3, 35; 4,"1; 6, 1), ktérzy zajeli
ich posiadiosci i z ktérymi byly przez dlugi czas ustawiczne
zatargi i walki. W niewoli babilofskiej uczucia narodowe
‘'wygnafcéw wzrosly, uwazali si¢ za ,wybranych® za ,resztke
Izraela“ (Ezdr. 9, 8. 13. 15), za ,nasienie $wiete* (Ezdr. 9,
2), stad i stosunek ich. do pozostalych w kraju wspétbraci,
a tembardziej do Samarytan byl stale naprezony i nieprzy-
jazny. Na podstawie za$ ksiggi Estery moina wnioskowaé,
7e nienawiéé¢ do Izraelitéw byla zjawiskiem woéwczas po-
wszechnem. Dodaé do tego trzeba, Ze w czasach péiniej-
szych pod panowaniem syryjskiem, kiedy znaczna cze$é
Izraelitéw ulegata wplywom kultury helleaskiej, w. tonie sa-
mego narodu izraelskiego powstaly walki. Walki te ‘mialy
przedewszystkiem charakter religijny, bo z uleganiem wply-
wom helleniskim -lgczylo sie wystepowanie wielu lzraelitéw
przeciwko dotychczasowym wierzeniom, przeciwko Jahw1e,
Jego zakonowi efc.

Slowem _okres od powrotu z mewoh byt dla narodu
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izraelskiegso okresem przykrych i nieprzyjaznych do$wiad-
czeh: wystapienia sgsiednich lub pobratymczych ludéw prze-
ciwko niemu, a nadomiar tego, pdZniejsze walki wewnetrzne
napetnily dusze zydowska uczuciem niechgci, zalu i niena-
wiéci do wszystkich, kto nie byl wyznawca Jahwy. Dzialal-
no$é¢ jednostek, szczegdlniej nauczycieli zakonu, jeszcze
bardziej potegowala to uczucie nienawiéci, z uczuciem tem
nardd izraelski przeszedl do pdiniejszej historji i wytrwal
w niej az do naszych dni.

Nie mniej w czasach dawniejszych, tj. przed niewolg
babilonska, warunki Zycia politycznego i religijnego byly
niepomyélne. I wéwczas -tez nie malo bylo przyczyn, ktére
w duszach gorliwych wywotywaly uczucie oburzenia i niena~
wiéci do wrogéw lub odstepcéow od Jahwy. Liczne dowody
tego mamy w pismach prorokéw Swczesnych, jak réwniez
w niektérych psalmach. Dor. Am. rr. 1—2; 8, 3, nn.; 9, 1—4;
Iz. 10, 5 nn.; 17, 12 nn.; 34, 35; Jer. 12, 14—17; 25, 12—26;
43, 10—13, etc. Ps. 52, 62, 83.

Slowem,,uczucie nienawisci w duszach Izraelitéw ksztal-
fowato si¢ oddawna, a z biegiem czasu ono sie nie zmniej-
szalo, ale tembardziej potegowato. To jest fakt pewny.

Zlorzeczenia w psalmach sg wlaénie wyrazem tych
uczué nienawidci, jakie w duszy zZydowskiej wéwczas istniaty.
Zaznaczyé przytem trzeba, ze psalmy podaja tylko matg ich
czastke, wigcej i bardziej ostre znajdujemy w innych dzie-
lach péZniejszych np. apokryficznych, a nawet oficjalnych
modlitwach zZydéw, np. w modlitwie Szemoneh Ezre.

Same uczucia nienawisci wrogéw, chociaz uwazamy je
dzisiaj ogdlnie za zle, tlumaczymy Swczesnemi warunkami
historycznemi. Natomiast dziwnem i niewla§ciwem moze wy-
dawadé sie wielu, dlaczego psalmy, w ktérych podane sg te
zlorzeczenia, zostaly zaliczone do ksiag $wigtych, przez Boga
natchnionych? Mozna wszak powiedzieé: Psalmy, ktére mé~
wig o nienawiéci wrogdéw, nie moga byé ksiega swietg! Bég,
jako autor pierwszorzedny ksiag $w., nie mégl przeciez po-
dyktowaé psalmistom lub pobudzié¢ ich do napisania takich
ztorzeczen. .

Takiemu twierdzeniu trzeba przyznaé stusznoéé, jednak
pod pewnemi warunkami, ktére zaraz poznamy. Przyczem,
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poznanie tych warunkéw powinno wplynaé na zmiang
ostrych sadéw i zarzutéw, ktére bywajg stawiane.

1. Prawo i nakaz o milowaniu nieprzyjaciél nie byly
w Starym Testamencie i w religji izraelskiej wyraznie
i mocno postawione. To nie powinno nas dziwié, a fem sa-
mem oburzaé lub gorszyé. Prawo bowiem mitowania nie-
przyjaciél . oglosit ludziom po raz pierwszy. dopiero Chry-
stus Pan: ,A ja wam powiadam: "milujcie  nieprzyjacioly
wasze, dobrze czyficie tym, ktérzy was majg w n1enaw1501,
a modicie si¢ za prze§ladujacych i potwarzajacych was
(Mt. 5, 44). To prawo miloéci nieprzyjaciél Chrystus pan
oglosil, jako prawo nowe, a bylo ono przeciwstawieniem
do prawa 'dOtybhczasowégo, nakazujacego mitowaé  tylko
bliznich swoich, a pozwalajacego nienawidzieé nieprzyja-~
ciela. (Mt. 5,"43). Wprawdzie w ksiggach Starego Testamentu
nie mamy tego przepisu, podanego w formie pozytywnej,
jednakze wiele innych nakazéw, ]ak n. p. prawo odwetu
(lex falionis Wyj. 21, 12. 14. 23—25; Kapt. 24, 19 n.), nakaz
wygladzenia mieszkancéw Chanaanu (Wyj. 34, 11—13; Liczb. .
31, 1-17; Ppr. 7, 2; 20, 13 n.; 25, 19) pozwalaly przyjmo-
wat je za takowe. Brak tez negatywnego prawa w St~ Test.
t. j. zakazu nienawidzenia nieprzyjaciél, nie mato wplynelo
na powstanie pojecia nienawidci: wrogédw i doprowadzenia
go do zasady moralnej. Ale, jak tolerowanie wielu innych
praktyk, uwazanych w etyce chrzescijanskiej za niedozwo-
lone, jak n. p. niewolnictwo, wielozenstwo, rozwody etc.
mialy swojg przyczyne w ,twardodci serca“ dawnych He-
breéw (Mt. 19, 8), tak twardo&é serca, niemozliwo$é wznie-
sienia si¢ do. idealu moralnego byly przyczyna, ze zasade
nienawisci nieprzyjacié! uwazano za dopuszczalng i prawna
formule, oparta na sprawiedliwoéci i wiernoéci Bogu. »
; Zasada ta byla normalnem zjawiskiem w St. Test.
Wprawdzie jeden i ten sam Bég nauczal przez autoréw
w Starym i Nowym Test, jednak wymagania swoje Bég
stosowat do warunkéw: czasu: mniej wymagal od tych, co
mniej da¢ mogli... ,Stary Zakon niczego nie przywiédl ku
doskonato$ci* (Zyd. 7, 19), byt on tylko cieniem rzeczy
przysztych (Zyd. 10, 5), pedagogiem naszym, ‘prowadzacym
do Chrystusa. (Gal. 3, 24). Jako taki, a specjalnie, jako pe-
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dagog, Stary Zakon dawal ludziom to, co pedagog zwykl
udziela¢ dzieciom, t. j. pierwsze poczatki wiedzy religijnej
i moralnoéci, pozostawiajac Mistrzowi troske jej uzupelnie-
nia i udoskonalenia. '

Otéz, jak w dziedzinie innych pogladéw, np. pojgé re-
ligijnych o Bogu, o stosunku cztowieka do Boga, o celu
czlowieka efc.,, tak samo w dziedzinie pojeé etycznych St.
Zakon i religja starotestamentowa nie doréwnywala zasa-
dom ewangelicznym ale pozostawala na nizszym stopniu. Na-~
réd hebrajski byl pod tym wzgledem podobny do winnicy,
w ktérej petno jeszcze bylo kamieni, gruzéw i rozmaitych
chwastéw. Z wielka cierpliwoscia, powoli i stopniowo Bég
oczyszczal te winnice przez zsylane doéwiadczenie i nau-
czanie prorokéw, i przygotowal ja pod zasiew nauki Chry-
stusowej.

W ten sposob, jdk w dziedzinie religijnej, tak i w mo-
ralnej odbywal sig rozw01 pojeé¢ w Izraelu, ale do czaséw
Chrystusowych rozwéj ten nie doszedt do wyiyn zasad
ewangelicznych. Mogly byé przeto w St. Test. poglady i za-
sady etyczne, i byly rzeczywiscie niedostateczne, a nawet
niektére zle, ktére jednak uchodzily za dobre i sprawie~
dliwe. Pojecie o nienawi$ci wrogéw nalezalo wlasnie do ta-
kich zasad. :

2. Powtdre, trzeba rozréznié miedzy mora]neml zasa~
daml, o ktérych DPismo $w. poucza bezposrednio lub po-
¢rednio, a zasadami, ktére stuig tylko do przedstawienia
innych pojeé¢ lub zasad, a nie stanowig przedmiotu naucza-
nia Pisma §w. W wielu opowiadaniach biblijnych mamy opi-
sane wydarzenia lub sposéb postepowania pewnych oséb,
ktére z punkfu efycznego nalezy uznaé za niewlasciwe. Mo-
zemy powiedzied, zZe aufor biblijny przedstawial w nich
prawdziwo$é faktu rzeczywiécie spelnionego, nie mial za$
zamiaru podawaé ich, jako przyklad do nasladowania. Np.
w ksiedze Judyty autor przedstawial Judyte, jako slabe na-
rzedzie w reku wszechmocnego Boga, nie podawal za$ jej
postepowania, jako wzoru do nasladowania. Podobnie rzecz
si¢ ma z psalmami zaklinajgcemi: auforowie ich wyrazili
i stwierdzili istnienie w duszy izraelskiej uczué nienawisci
do wrogéw narodu Jahwy, do grzesznikéw, nie chcieli za$
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w psalmach pouczaé, aby podobnie niewlasciwe uczu-
cia zywi¢ w sercu dla wrogdéw, lub Ze sa one pochwaly
godne. Wprawdzie psalmisci, piszac je, pozostawali pod na-
tchnieniem BoZem, ale natchnienie to nie zmienialo ich na-
tury ludzkiej, pozostawialo ja nietknigta wraz ze wszyst-
kiemi jej przymiotami i wadami.

Uczucia i pojecia. o dozwolonej nienawiéci nieprzyja-
ciét nalezaly wlasnie do wad i ujemnych stron charakteru
psamistéw. Psalmisci przeto, jako ludzie swego czasu, t. j.
zyjacy w owych czasach i warunkach historycznych, wypo-
wiadali i przedstawiali w nich prawde, t. j. ze w duszy zy-
dowskiej byla wdéwczas nienawié¢ dla wrogéw rnarodu
i Jahwy, i Ze nie uwazano jej za co§ zlego; jednakze przez
. to bynajmniej nie mieli zamiaru twierdzié, Ze nienawi$é jest
uczuciem dobrem i zalecanem. :

3. Wreszcie nalezy zwrécié uwage i rozpatrzec chara-
kter samych zlorzeczen. Jest fo rzecz znana, ie sposéb wy-
razania uczué wewnetrznych bardzo jest zalezny od czaséw,
charakteru ludéw lub nawet poszczegélnych jednostek. Ludy
semickie wyrdznialy sie z natury swej goracoécia ducha,
zapalczywos$cia, - bujng fantazja. Zamiast stéw i zdan pro-
stych, do ktérych my na Zachodzie jesteSmy przyzwycza-
jeni, ludzie Wschodu uzywajg calego - szeregu przenoéni,
obrazéw, poréwnan. Slowem, zaréwno w . ich ‘mowie jak
i w piémie, a przedewszystkiem w poezji, stwierdzaja wszyscy
wielka ' frazeologje i fantazje (por. Schorr, Frazeologja
~ w psalmach, w Przegl. orjenfal. 1914/15). Stad tez nikt nie
powinien braé powaznie i w znaczeniu dostownem. tych
wyrazefi lub opiséw, jakie szczegdlnie w poezji ludéw wscho-
dnich spotykamy. Przesada w stylu znana byla tez w poe-
zji babilonskiej, jak' réwniez w licznych innych dokumen-
tach -literackich. Zlorzeczenia w psalmach naleiy wlasnie
zaliczy¢ do przesad stylowych, ktérych nie nalezy rozumieé
w znaczeniu dostownem. Uderza w nich bowiem najpierw
to, ze pod wzgledem formy sg one mniej wiecej do siebie
‘podobne. Podobijenstwo to nie zwracaloby naszej uwagi,
¢dyby zlorzeczenia ograniczaly sie do wyrazenia jednego
lub drugiego Zyczenia, ale stwierdzi¢ je mozemy i w tych

psalmach, w ktérych caly szereg Zyczen jest wypowiedziany.
Prz. Pow. t. 162. 15
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Podobieastwa tych ostatnich nie mozemy inaczej wytluma-
czyé, jak tylko przyjmujac,  Ze zlorzeczenia mialy oddawna,
jakby pewne okre$lone formulki. Na babilonskich™ ku-
durru (tj. stupach granicznych) takie stereotypowe zlorzecze-
nia byly zjawiskiem zwyklem: na kazdym takim sltupie czy-
tamy takie same mniej wigcej zaklecia (por. Steinmetzer,
Babyl. Parallelen zu den Fluchpsalmen w Bibl, Zeifschriff
1912, 133—142; 363—369). — Nastepnie bardzo interesujgcem
i uderzajacem jest, Ze zaréwno w psalmach, jak i w babi-
loaskich dokumentach, nie jedno, ale caly szereg zZyczen
jest naraz skierowanych przeciwko wrogom. To pozwala
przypuszczal, za sam ich autor nie bardzo wierzyl w ich
urzeczywistnienie. A przytem, w tym potoku zlorzeczen byly
pewne sprzeczno$ci: jedne zlorzeczenia wykluczatly lub sprze-
ciwialy sie innym. Np. w Ps. 59, 12, psalmista méwi: ,nie
zabijaj ich“ (tj. wrogéw), ,by snaé naréd mdj nie zapomniat
o tem. Rozprosz ich moca twoja, i obal ich, Panie, obroaco
méj“, — natomiast cokolwiek nizej w 14 w. méwi inaczej:
yniech beda skazani na zagtade: na zaglade w gniewie tak,
izby nie stato ich“. Podobnie mamy w Ps. 109. Z 8. 9 ww.
mozna przypuszczaé, ze psalmista zyczyl swemu przedla-
dowcy $mierci, ¢dyz méwi: ,dni jego niech beda krétkie...
dzieci jego niechaj zostang sierotami, a Zona jego wdowa“ —
nafomiast w 18 w. psalmista Zyczy tylko, by go dosiegto
przeklenstwo: ,umilowal przeklefstwo, niechie ono nan
spadnie: nie chcial blogostawienstwa, niechze ono dalekiem
bedzie od niego“. W tym samym psalmie w w. 9. 10. 12
psalmista zyczy, aby dzieci prze§ladowcy zostaly sierotami,
tulaly sig, zebraly, aby si¢ nikt nie znalazl, ktoby si¢ nad
niemi litowal, — natomiast w 13 w. méwi: ,potomstwo jego
niechaj zaginie, w pierwszem pokoleniu niech .zgasnie
imie¢ jego“?!). o

Te sprzeczne i wykliczajgce si¢ nawzajem Zyczenia sg
dowodem, Ze auforowie przy ich pisaniu musieli stosowaé
siec do utartych formulek, a nie zwracali uwagi na samg
ich tresc.

Yy Uderzajgco podobne do zlorzeczen w tym psalmie mamy Zy-
czenia w czwartym t. zw. psalmie Salomonowym. Por. Fr. Baethgen, Die
Psalmen, Goting. 1904, str. 331.



ZYORZECZENIA W' PSALMACH 227

Wreszcie nie mniej godne uwagi jest wielomdstwo,
ktére okazuje si¢ w calym szeregu Zyczen nie zbyt wiele
rézniacych si¢ od siebie. Jako prawdopodobng przyczyne
tego zjawiska Steinmetzer slusznie upatruje w poetyckiej
wyobraZni psalmlstow. Zamiast bowiem krétko prosié: ,Boze
ukarz wrogéw*, psalmista przytacza caly szereg mniej wie-
cej takich samych Zyczen: aby wrdg jego wyszedl z sadu
potepiony, aby prosba jego (tj. wroga) poczytana mu byla
za grzech, aby dni jego byly krétkie, aby dzieci jego zo-
staly sierotami, a zona jego wdowa, aby dzieci jego sie tu-
laty, aby lichwiarz wszystkie jego majetnoéci zagarnal, efc.
Z tego widaé, ze istotg Zyczen psalmisty byta prosba: ,Boze, .
ukarz pr ze§ladowcq , wszystko inne bylo fylko poetycka
szatg. A

Rozwazania powyzsze nad trescig i charakterem zlo-
rzeczen wykazuja nam, zZe pod wzgledem formy auforowie
psalméw sfosowali sig do pewnych sfereotypowych formu-
tek, a nastepnie, Ze pod wzgledem treéci osnowe ich sta-
nowi ogblne zyczenie lub proéba o ukaranie przeciwnika
lub wrogéw — wszystko inne naleiy uwazaé za poetyckie
upiekszenie. Stad mozna wyprowadzié nastepujace wnioski:
zlorzeczeh w psalmach nie naleiy braé w-calej ich rozcia-
glosci, a powtére, nie mozna ich rozumieé w znaczeniu do-
stownem. ‘

Doniewaz jednak i tak rozumiane zlorzeczenia sg do-
wodem pojeé i zasad etycznych niedoskonalych, chrzeécija-
nin, odmawiajacy dzisiaj psalmy, winien przywodzié¢ sobie na
pamieé niedoskonalo§é religii starotestamenfowej i dzieko-
- waé Bogu, Ze raczyl w swej Ewangelji oglosm ludziom po-
jecia i prawo doskonalsze.

Ks. Jozef Archufowski.

15+



Proza artystyczna i jej losy.
(Ciag dalszy). '

——

1.

Krétki nasz szkic nie moze dotkngé wszystkich szcze-
g6téw rozwoju, o ktérym moéwimy; zajmujac sig tylko ide-
ami przewodniemi, z koniecznoéci pozostawiamy na uboczu
mniej Iub wiecej przypadkowe ich perturbacje, bez wzgledu
na to, jakie znaczenie mie¢ moga dla historyka poetyki.
Pominelismy poprzednikéw Gorgjasza, jakkolwiek kazdy
wie, ze taki powazny kierunek, jak wprowadzone przezen
krasomdéwstwo, nie mégl powstaé nagle i bez zjawisk przy-
gotowawczych; podobnie z koniecznosci wysunelismy Gor-
gjasza, jako jedynego zalozyciela sztuki prozy w Atenach,
podczas ¢dy w rzeczy samej bylo inaczej. Z niedoktadno-
§cig ta niema zreszty wiekszego klopofu: niech nawet nie
wszystkie sze$é pierwiastkéw prozy artystycznej pochodzg od
Gorgjasza, niechaj slawe jego dziela, jesli tylko stawa istnieje,
inni jego réwieénicy, ktérych imiona znaja specjalisci — jesli
sama starozytno$é¢ widziala w nim poczatek i wcielenie ca-
lego kierunku, o ktérym mowa, to i nam to wolno.

Sam Gorgjasz byl w Atenach stosunkowo rzadkim go-
$ciem; lecz jego kierunek uwil sobie tam do$¢ mocne gniazdo.
Cala mtodziez stanela po jego sfronie i cisnela sie¢ wokét
niego, kiedy odwiedzal jej miasto rodzinne. Ona to nie po-
zwalala zbledngé jego stawie; za kaidym razem, gdy ubéd-
stwiany nauczyciel wyglaszal jakgkolwiek trafng antyteze lub
$mialy metafore, — gdy, méwiac o krélu perskim, ktéry
zbudowal dla swych wojsk pieszych most na Hellesponcie
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i przekopal przez Atos kanal dla okretéw, glosil frazés, ze
krél ten prowadzil wojne l3dowg namorzuimor~
skag na ladzie; lub ¢dy, méwigc o jastrzebiach, nazywal
ich Zywemi grobami ludzi — mlodziez zapamietale
oklaskiwala go, i. mégt byé pewien, ze frazes jego obiegnie
calg inteligencje atefiskg i na dtugo pozostanie w pamieci...
‘Tak tez bylo w rzeczywistoéci: oba przytoczone wyrazenia
Gorgjasza znalazly mnéstwo nasladowcéw w kazidem niemal
stuleciu péZniejszej literatury grecko-rzymskiej, a zZywe
groby przeiyly jg nawet i przeszty do Szekspira, ktéry
wyznaczy! im bardzo efektowne miejsce w jednym z mono-
logéw swego Makbeta. Co prawda, byla to miodziei; co sie
tyczy starszych, fo o nastroju ich mozemy sadzi¢ z lekce-
wazgcego stosunku Areopagu wobec nowego rodzaju wy-
-mowy, podobnie ]ak z drwin komedji, tego zawsze wiernego
organu parfji staroatenskiej. Na jedno zreszta trudno bylo
nie zgodzi¢ sie: niechaj mowa Gorgjasza bedzie sztuczna,
roblona, nieszczera, niechaj muza jego bedzie — wszetecznicg
(jak ja poéZniej niejednokrotnie nazywano), a slowa jej —
pustym dZwigkiem brzekadel, w kaizdym jednak razie te-
chnika jego byla ogromna, a ta techniczna strona jego
krasoméwstwa mogla mieé duie znaczenie wychowawcze.
Ilez to kryje sie w narodzie prawdziwego, goracego uczucia,
zdolnego, zda sie, poruszyé géry — posiadacz jego jednak
nie pofrafi go wypowiedzieé, bezradnie musi tlumié je
w piersil A ‘tutaj podaje sie wyborny §rodek, forme, taknaca
tre$ci; czyz naréd moze nie przyjaé tego daru? I tak im
dalej, tem glebiej zakorzenia sie przekonanie, Ze wymowa
Gorgjasza powinna znaleZé miejsce w szkole, bedzie bo-
wiem nieZle, je$li dorastajgca mlodziez, dzieki jego. technice
nauczy sie lekko i pieknie szermowaé stowem, je§li wzdluz
i wszerz przejedzie caly dziedzine mysli na plozach jego
antytez; z ¢zasem Zycie zrobi swoje i gdy od lekkiego chré-
stu tematéw szkolnych wypadnie przejéé do solidnego drzewa
rzeczywisto$ci, wéwczas burzliwy, huczny i sypigcy iskrami
plomien wymowy sam przez si¢ opadnie i da wolny, réwny
i bezpieczny zar. Czy mieli stusznoéé¢ bojownicy tego opty-
mistycznego pogladu na retoryke? Nie braklo im przeciwni-
kéw, silnych, jedli nie ilodcig, to jako$cig — nie zapominajmy,
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7e nalezal do nich Sokrates — ktérzy z trwoga wskazywali
na pokuse, ukryta w nieograniczonej wladzy nad stowem;
czy poftrafi oprzeé si¢ umys! mlodziefica, niezahartowany
jeszcze w dobrem, g¢dy wpadnie mu w regce $rodek, jedna-
kowo nadajacy sie do celdw ztych i dobrych? ,Ofiarujecie
mu forme, laknaca tredci, nie pytacie za$, jaka trescig ze-
chce ja napelnié; a co si¢ stanie, jesli bedzie to treéé zla,
niebezpieczna dla wolnosci i dobrych obyczajéw ojczyzny?“
Optymiéci jednak odpowiadali na to: ,Tu nie o to chodzil
Wszakze troszczycie 'sie o rozwdj sit fizycznych waszych
synéw, uczycie ich zapas$nictwa, walki na pieSci — a prze-
ciez tutaj tez nauczyciel udziela im tylko techniki, nie pyta
za$, w jakim celu uzyja zdobytej zrecznosci i sily. Céz be-
dzie, jesli cel okaze sie ztym, jesli miodzieniec, ktéry nau-
czyl sie boksu, wykorzysta swa umiejetno$é na to, by obié
ojca i matke? Przeciez nie bedziecie narzekaé¢ na nauczy-
ciela gimnastyki i jego sztuke, lecz za winnych uwazaé be-
dziecie samych siebie, ze nie wpoiliScie synowi bardziej mo-
ralnego kierunku. To samo mamy i tutaj“.

Tak brzmiala odpowied? - zwolennikéw nowego kie-
runku szkolnego, z ktéra mozemy zgodzié sie tem $mielej,
Ze interesuje nas tutaj tylko estetyczna, a nie moralna strona
zagadnienia. Krasoméwstwo , sofistyczne” utrwalilo sie w szkole
i wywalczyto sobie nawet w niej pierwsze miejsce; poczgw-
szy od czasow Gorgjasza, ono wlasnie byto tg krynicg, ktéra
zwilzala niwe atefiskiego, a wkrétce potem takze ogdlno-
greckiego stowa na calym jej obszarze. | zaleinie od mniej-
szej lub wiekszej obfitoici tego zwilzajacego plynu, powstaja
rozmaite kierunki artystycznej — i w tym wypadku  na-
prawde artystycznej — prozy. W V w. przed Chr., kiedy
ogladano rozkwit poezji, ideal prozy nie byl jeszcze osia-
gnigty. Wprawdzie spofykamy w niej potezng indywidual-
no$¢ historyka Tucydydesa, lecz Tucydydes zajmuje nas
przez to wlasnie, ze jako artysta stylu uosabia walke, fer-
ment, a nie spokojne. posiadanie osiggnietego idealu. On
juzto poddaje sie manierze Gorgjasza — spotykamy wiec
u niego takie same wytoczone frazesy, jak przytoczone wy-
zej .z mowy nadgrobowej tego ostatniego, juito btyska
u niego my$l, Ze przez cze$ciowe naruszenie symetrji mozna
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silniej cieniowaé pojecia, niz przez nadmiernie $cisla réwno-
wage . czlonéw zdania. Zdaje on sobie sprawe, ze jezyk
grecki, z bogactwem Igcznikéw, z obfitoscig konstrukcyj
imiesfowowych i innych, wprost prosi sie o bogata perjody-
zacje; ale jego préby w tym kierunku sa jeszcze niedokla-
dne, jego okresom brakuje niejednokrotnie perspektywy
i nawet staroiytni przyznawali, Ze orjenfowaé sie w nich
trudno. Lubiano go naturalnie bardzo i na milo§é te zaslu-
guje do dzi$ dnia; niema pisarza, bardziej odpowiedniego
dla takiego, by tak rzec, przerywanego czytania, przy kté-
rem czyfelnik po przeczytaniu paru zdah zatrzymuje sig
i mimowolnie sie zamys$la — a slusznie przypisujemy na-
szym pisarzom te dobre mys$li, na ktére nas naprowadzaja.
I jesli powiadamy, Ze styl Tucydydesa jest ciezki, to trzeba
pamietad, Ze obcigza go brzemie mysli.

Précz tego jest to historyk; styl za$ musi by¢ wypra-
cowany przedewszystkiem w dziedzinie wymowy, poniewaz
w niej tylko istnieje w pogofowiu wymagana rozmaito§é
przedmiotéw przy jednoéci temafu; tylko tutaj twérczoéé
wystepuje w calej pelni, obejmuje bowiem tak wykonanie
jak wygloszenie, wreszcie tylko tutaj, dzigki wzajemnemu
oddzialywaniu méwigcego i jego stuchaczéw, mozebne jest
kontrolowanie techniki. oratorskiej przy pomoey- Zywej rze-
czywistodci. I oto, przy umiarkowanem jeszcze zwilzeniu
niwy stowa z krynicy techniki sofistycznej, zakwita pierwszy
skromny kwiatek wymowy -attyckiej, surowy styl mowey
Lizjasza. Styl ten widocznie nie wiele réznil sie od tego,
ktéry mial dostep do sadu Areopagu; znajdujemy w nim
wszystkie elementy mowy artystycznej, ale znajdujemy je
w dosé stabym stopniu: méwca stara sie raczej o wyrazi-
stos§é¢ rysunku, niz o barwno$é kolorytu. Dla unikniecia
przepychu, nie pozwala rozpali¢ sie uczuciui dla uniknigcia
ciemno$ci, nie buduje skomplikowanych okreséw. Dosto~
sowawszy starannie swe zadanie do wlasnych sif, wywigzat
sie z niego zupelnie i osiggnal w swym rodzaju doskona-
oé¢, jak osiagneli jg pokrewni mu co do kierunku wloscy
" artyéci XV w., poprzednicy Rafaela, ktéorych pows$ciggliwe
piekno podbija .nas tak diugo, depdéki nie wspomnimy
o ,stanzach® Watykanu i Sybillach kaplicy sykstyfiskiej.



232 PROZA ARTYSTYCZNA I JEJ LOSY

W obydwu jednak wypadkach sztuka posunela sie naprzéd,
ku nowym ideom, ktérych osiggniecie stato sie¢ mozebne
jedynie przy wzmozonej dziatalnodci tej krynicy, ktéra
w obu wypadkach zwilzala niwe, opracowywana przez ar-
tystéw — przy wzmozonym wplywie szkoly.
Przedstawicielem szkoly wymowy w Atenach IV wieku
byt Isokrates; imienia jego nie wolno opusci¢ w zadnym
szkicu rozwoju prozy artystycznej. Byl on uczniem Gorgja-
sza i od niego zapozyczyl technike mowy. Jako Atenczyk
z urodzenia, mégl catkiem prawnie braé¢ bezposredni udzial
w politycznem Zyciu swej ojczyzny, jednak niemoc fizyczna
nie pozwalala mu wystepowaé w roli méwcy publicznego;
poswiecil sie tedy szkole. BadZ co badZ wymowa jego byla
zZywsza i mniej sztuczna od wymowy jego nauczyciela; wy-~
rzekl sie wielu $§rodkow zewnetrznych, ktérych tak lubit
uzywaé Gorgjasz, natomiast — i na tem polega jego zastuga
wobec potomnosci — skupil cala swa uwage na perjodyza-
cje. Jedynie dzieki jego pracy w tym kierunku jezyk grecki
wykazal cale swe bogactwo, calg rozmaito§é swych kon-
strukcyj; grupujagc z namyslem drugorzedne pierwiastki
mowy dokota giéwnych, stwarzal dla stuchaczéw cate tan-
cuchy okreséw lekkich, obszernych i przejrzystych od je-
dnej my$li do drugiej, jak kolumnady tych portykéw, ktére
otaczaly plac ich -ojczystego miasta. Teraz dopiero powstato
narzedzie, ktérego brakowalo surowemu stylowi Lizjasza
i jego wspolczesnych; forma mowy osiggnela szezyt dosko-
nale$ci i wymagata tylko tresci, by ziscié nowy ideal piekna.
Tresé ta byla w poblizu; dostarczyé jej moglo zycie poli-
tyczne Aten, ktére dokladaly wszystkich sil, aby odzyskaé
utracone przewodnictwo wéréd panstw greckich; jednako-
woz nie Isokratesowi, przedstawicielowi szkoly, danem bylo
dokona¢ pozadanego stopienia sztuki i Zycia. Przypadlo
to w udziale ostatnim, a zarazem najlepszym méwcom poli-
tycznym wolnych Aten, Demostenesowi i Aischinesowi.
Nam, .rzecz prosta, trudno zajgé punkt widzenia czystej
sztuki wzgledem ludzi, ktérzy odegrali tak powazng i tak
fatalng role w dziejach upadku swej oj¢zyzny; mimo tego
takie ograniczenie horyzontu jest tu nieodzowne. Dla histo-
ryka prozy artystycznej Demostenes i Aischines, to dwaj
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nieprzejednani wrogowie, stojgcy obok siebie, pierwszy —
jako przedstawiciel styiu silnego, drugi — jako przedsta-
wiciel stylu pigeknego w sztuce stowa, a porédwnanie
z Dioskurami malarstwa wloskiego narzuca sie samo przez sie.
Atfeny nigdy nie mogly przyjé¢ do siebie po ciosie,
ktéry im zadal Filip; zadne widmo samoisto$ci. nie moglo
daé¢ im Zycia politycznego i, co z tego wynika, tej tresci,
w ktéra tak zasobne byly obydwa stulecia poprzednie.
O innych panstwach greckich méwié nawet nie warto; taki
bowiem byt juz charakter narodéw starozytnych, ze jedynie
niepodlegto$é polityczna i réwnouprawnienie republikanskie
mogly wytwaszaé pewna i oiywcza atmosferg dla talentow.
Szczegdlnie za$ odnosi sie¢ to do prozy, artystycznej;- 16w~
‘nym jej organem byla iywa mowa, mowa oratora, ktéry
przemawial- swobodnie wobec wolnych wspélobywateli na
zgromadzeniu ludowem lub na posiedzeniu sadu; bylfa ona
tedy nierozerwalnie zwigzana z Zyciem politycznem, w kté-
rem stosowalo sie™i uzywato umiejetnosci zdobyte w szkole.
Teraz zycie przeminelo, a szkola pozostala. Céz miat
robi¢ uczef, ktéry gorliwie wyuczyl sie, pod kierunkiem
swego nauczyciela, technicznej strony wymowy i gruntownie
posiadl te ,formeg daknacy tresci®, lecz w Zyciu nie znajdo-
wal treici dla niej? Jesli nie chcial zamilkngé — a do tego
Hellenowie byli juz teraz niezdolni — pozostawalo mu tylko
jedno: kontynuowaé w zZyciu to, co robil w szkole, ogra-
niczyé si¢ do formy, wypracowaé ja do wirtuozostwa, a na-
stepnie — zbieraé wokot siebie audytorjum z ludzi majacych
czas, nie w tym celu, by udzieli¢ im jakiejkolwiek powainej
nauki lub wymusi¢ na nich te lub owa decyzje, lecz po to.
~tylko, by staé sig- przedmiotem ich zdumienia i podziwu.
Tak si¢ tez stalo. Paraleli dostarcza takie i tutaj historja
malarstwa, manieryzm XVII wieku, lub moze jeszcze wie-
cej — wskutek mniejszej odleglosci — rozwdj muzyki in-
strumentalnej po Szumanie i Szopenie. W dwu tych genju-
Szach muzyka instrumentalna wypowiedziala to, co miala
powiedzieé duszy naszej: odtad Zwraca sie ona do naszego
ucha. Wirtuoz wystepuje publicznie i usiluje wprawié nas
w podziw swa technika, a my idziemy sluchaé go, nie py-
tajac nawet uprzednio, co bedzie nam g¢ral — do tego sto-
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pnia zobojetniala nam tresé. Niechno sprébuje kfo$ powie-~
dzieé, Ze treSciwa rzecz starego repertuaru w wykonaniu
jakiejkolwiek czcigodnej miernoty jest dlan wigcej zajmu-
jaca, niz wykonane po mistrzowsku barabanienie wspélcze-
ne, — uchodzi¢ zacznie za wychodZce z innej komety. Byé
moze, ze jest to dobre; byé moze, ze ten zachwyt technika
jest koniecznym warunkiem jakiego§ odrodzenia muzyki,
ktére nam gotuje wiek XX; w kazdym jednak razie okres
retoryki muzykalnej, ktéry przeiywamy obecnie, pomoze
czytelnikowi zorjentowaé sie w zupelnie analogicznem kra-
somdwstwie retorycznem, ktére rozpowszechmlo si¢ po ca-
tej Grecji w Il wieku przed Chr.

Wymowe te nazywamy azjanizmem; nazwe te otrzy-
mala ona dlatego, ze przedstawiciele jej pochodzili prze-
waznie z Malej Azji. Charakteryzowadé jej niema potrzeby
po tem, co powiedzieliémy powyzej; czytelnik bowiem wie
juz, ze chodzi tu o proze sztuczng a nie o artystyczng.
Zreszta juz starozytni odrézniali tutaj n'ie' jeden, ale dwa
rézne style; postepujac wedle ich wskazéwek, — a zrobié
tak musimy, poniewaZz ani jeden z przedstawicieli azjanizmu
nie zachowal sie do naszych czaséw, — mozemy nazwaé
jeden z nich stylem igrajacym, drugi za$§ pysznym. Styl
igrajacy wiaze sig $ci$le z maniera Gorgjasza; sa to te same
krétkie czlony, skladajace sie z dwu lub frzech stéw, z bar-
dzo wyraZznym rytmem. Styl pyszny natomiast zbliza sie do
Isokratesa; oddaje on pierwszenstwo okresom dlugim i skom-
plikowanym. Wspdlng ich cecha byla beztreéciowoéé i fat-
szywy patos, jednakowo wladciwy i stodkawej gracji pierw-
szego i szczudlowatej napuszystosci drugdiego stylu; gdvby
wszelako zestawié z sobg obydwie maniery ze wzgledu na
znaczenie ich wychowawcze, to wyzszo$é¢ trzebaby przyznad
drugiemu. Styl pyszny przedstawial te chociazby warto$é, ze
zachowal wszystkie zalety techniczne, wypracowane przez
pokolenia poprzednie, podczas gdy igrajacy wykazywal wy-
razne objawy zwyrodnienia.

Postawiwszy sobie za cel zbadanie gléwnego pradu
dziejow greckiej prozy artystycznej, z konieczno$ci — jak
wyzej zaznaczylem — musimy pozostawi¢ na uboczu jej
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drugorzedne ramiona. Jedno z nich wszakze zasluguje na
krétka choéby wzmianke. Zycie pohtyczne, zamierajac sto-
pniowo na ladzie greckim, przechowalo sie jednak na wy-
spie Rodos; rzeczpospolita rodyjska wzmacniata sig, rozwi-
jala i osiagnela péZniej potege, przypominajica nieco potege
$redniowiecznej Wenecji. Tutaj zatem byto otwarte schroni-
sko dla wymowy artystycznej; i w rzeczy samej wiadomo,
ze Aischines, po swym upadku w Atenach, przenidst sig tu-
taj i stal sie nauczycielem mlodziezy rodyjskiej, ktéra w fen
spos6b zaznajomila sie z jego ,pieknym“ stylem. O jego
- nastepcach nie wiele da sie¢ powiedzie¢; trzeba jednakowoz
pamietaé, ze podczas gdy azjanizm triumfuje w calym $wie~
cie greckim, artystyczne krasoméwstwo pigknego = stylu
istnialo nadal na Rodosie. 50

Reakcja przeciw azjanizmowi wystepuje w. wieku I-ym;
jej. powstanie - pozostaje w zwigzku z postepem -filozofji gre-
ckiej. Muza grecka tworzyla dlugo bez froski, szczedliwa
$wiadomo$cia bogactwa swej sily tworczej; teraz za$ sily tej
poczeto ubywaé, muza wiec oglada sie niespokojnie wstecz,
by pozbieraé te dary, ktére poprzednio lekkomyslnie roz-
rzucala wszedy. Zaktadano wiec bibljoteki, zaczgto badaé
skarby, naplywajace w ich podwoje. Badania rozpostarly sig
przedewszysikiem na zabytki poetyckie, jako najtrudniejsze
i najcenniejsze; rychto jednak przyszla kolej na prozaikéw.
Uptynelo pare dziesiatkéw lat i staranne poznanie wywo-
tato potrzebe nasladowania. W tem wlaénie jasno sformuto-
wanem wymaganiu, a mianowicie, aby‘ proza pdiniejsza
przyjela za wzér 'artystyczng proze czaséw ubieglych —
zawierala sie wskazana rcakcja przeciwko azjanizmowi, ktéry
dopiero teraz otrzymal te¢ pogardliwa nazwe; a poniewaz
za wzory uznano — i co do tego nie moglo by¢é wahan —
attyckich pisarzéw IV wieku, stad tez caly kierunek na-
zwano attycyzmem. Powstanie jego mialo - -.decydujacy
wplyw na dalsze losy prozy greckiej: caly jej rozwdj
byl uwarunkowany przez walke attycyzmu
Z azjanizmem.. :

Ktéra z tych dwu stron walczgcych zaslugme na- wie-
kszg sympatje? Na pierwszy rzut oka odpowiedZ wydaje
sie niewatpliwa. Z jednej strony mamy — styl surowy, styl
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silny, styl piekny, z drugiej — wybdér miedzy dwoma cho-
robliwemi manierami, igrajaca i pyszng; z jednej strony stoi
artyzm, oparty na naturalnodci, 'z drugiej — sztuczno$é.
Mimo to po blizszem zaznajomieniu si¢ z charakterem no-
wego kierunku nasze sympatje ku niemu musza si¢ mocno
oziebié¢. Trzy sa przyczyny tego ozigbienia.

Pierwsza ma charakter zasadniczy i pozosta]e w bar-
dzo bliskim zwigzku z samg ideg postepu. Istnieja bowiem
dwa przesady, ktére, jakkolwiek wykluczajg sie wzajemnie,
jednakowo zgubnie wplywaja na postep umystowy: jeden
polega na tem, Ze ideal przeszlosci oglasza sie jako co§, co
sie przezylo, co nie jest wspélmierne z Zywa dzialalnoscia,
ktéra jakoby wymaga, by dla swego szcze$cia wyrzec sig
owego idealu jak mozna najpredzej i najzupelniej; drugi na
tem, ze ideal 6w, naodwrét, oglasza sle jako norme, w kté-
rej ramkach nalezy ukladaé rzeczywisto§é. Stanowisko po-
$rednie miedzy obydwoma temi przesgdami zajmuje prawda,
ktéra glosi, ze ideatu przeszlosci nie nalezy zapominaé, lecz
e powinien on wplywaé na wspéiczesng nam rzeczywistosé,
ale nie jako norma, tfylko jako ziarno na-
sienne, po to, by ona mogla niem sie zaptadniaéd. Staro-
zytno$ci, w osobie najlepszych jej przedstawicieli, prawda
ta nie byla obca; ale wlasnie attycyéci nie znali jej. Hastem
ich bylo nasladowanie: bedziecie — sadzili oni — tem do-
skonalsi, im bardziej potraficie przyblizyé sie do wielkich
wzorédw przeszlosci. Ale tylko przyblizyé sie; co sie za$
tyczy tego, aby im doréwnaé, o tem nawet nie myélano, bylo
to calkiem niemozliwe —i pod tym wzgledem, rozumie sie,
attycy$ci mieli stuszno$é. Tak tedy pierwszym niedostatkiem
nowego kierunku bylo to, zZe uniemozliwial on zgéry wszelka
oryginalno$¢ w zakresie prozy artystycznej.

Niedostatek dru gi odznaczatl si¢ charakterem bardziej
praktycznym. Jednym z najwazniejszych elementéw prozy
artystycznej byl, jak widzieliSmy, dobér stéw, co rozumie
~ sig samo przez sig. Artysta prozaik powinien zdawaé sobie
sprawg z charakteru stéw, ktérych uzywa, z ich wagi i, jesli
mozna tak si¢ wyrazi¢, z ich timbre’u, t. j. charakteru po-
bocznych pojeé i uczué, ktére one budza. Poboczne te po-
jecia mimowolnie zlewaja si¢ w umysle wrazliwego stucha-
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cza z gléwnem; u mistrza mowy, co stowo — to akord,
i nalezy staraé sie o to, by akord 6w nie diwieczal dyso-
nansem. Z tego punktu widzenia troska o staranny dobér
stéw jest calkiem rozumna; trudno znaleZé¢ pod wzgledem
wychowawczym bardziej rozwijajace zajecie. Nie tak jedna-
kowoi spogladali na te sprawe attycyéci. W ich oczach
wazne bylo przedewszystkiem to, aby nie dopuscié¢ do mowy
artystycznej ani jednego stowa, ktéreby sie nie dalo uprawnié
przez powolanie sie -na wzory attyckie. Aby zrozumieé, jak
dalece zakaz ten byl krepujacy, trzeba przypomnieé, ze po-
miedzy temi wzorami a wspélczesnoécig attycystéow lezala
przerwa ftrzech stuleci, podczas ktérych jezyk attycki stal
sig ogélno-greckim, a grecki — $wiatowym. Rozumie sig, ze
jezyk ten nie mégl nie ulec zmianom bardzo zasadmczym
ten djalekt, ktéry w w. IV byl jeszcze Zywy, stal sig obecnie
ksiazkowym. Ale wlaénie ulega on powainemu i gorliwemu
zbadaniu; powstaja stowniki, .w ktérych stowa attyckie ze-
stawiono z odpowiedniemi znaczeniowo- ,hellefiskiemi®, t. j.
- ogélnogreckiemi; pojawiajg sie wirtuozowie pamigci, dumni
z tego, Ze na zadane im pytanie bez przygotowania odpo-
wiadaja, czy dane slowo spotykamy u pisarza attyckiego,
a jeéli tak, to gdzie mianowicie. Bezsprzecznie — miato to
swe dobre strony. Jezyk attycki odznaczal sie wielu zale-
tami, ktérych ogélnogrecki nie posiadal; byl on samorod-
niejszy, poety¢zniejszy i glebszy, genjusz mowy hellenskiej
wystegpowal w nim jasniej i wyrazniej. Wszystko to uspra-
wiedliwialoby staranng nauke jego, lecz attycySci nie po-
przestawali na tem; oni wznie$§li samowolnie mur pomiedzy
proza artystyczna swych zwolennikéw a jezykiem Zywej rze-
czywisto$ci i przez to skazali pierwsza na w1eczyste zie-~
bniecie w chiodnych mrokach sztuczno$ci. o
Trzecia wada wynikala z samego reakcy]nego cha-
rakteru attycyzmu. Skoro raz juz rzucono klatwe na azja-
nizm — to tem samem -ofrzymano sprawdzian dla poréw-
nawczej oceny najbardziej wzorowych pisarzy; sprawdzian
prosty i radykalny: byli oni tem bardziej wzorowi i lepsi,
im mniej byli podobni. do azjanistéw i naodwrét. Z tego
punkfu widzenia Aischines a nawet Demostenes nie wyda-
wali sie catkiem lojalnymi; najbardziej zachwycano sie su-
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rowym stylem Lizjasza, a osobliwa ironja losu chciata, ze
cztowieka tego, ktéry nawet nie byt z pochodzenia Aten-
czykiem, uznano wprost za wcielenie ducha wymowy atty-
ckiej. Rzecz naturalna, ze ci ,prerafaelici“ attycyzmu, jesli
wolno . tak powiedzied, stanowili skrajne skrzydio partji;
rdzen jej tworzyli ludzie rozumni, umiarkowani, ludzie, kté~
rzy uznawali za dobre wszystko, co nosito stygmat ducha
attyckiego, to tez ze wzgledu na ogélny swdj charakter at-
tycyzm, ¢dyby uzyé pordwnania z dziejéw malarstwa, moze
byé zestawiony z bolofiskg szkolg Caracci i innych eklekty-
kéw; podobnie jak ta ostatnia wystepowala przeciwko ma-
nieryzmowi swego wieku, polecajac pilne wystudjowanie
mistrzéw Qdrodzenia, tak attycyzm, nawolujacy do nasla-
dowania oratoréw IV wieku byl protestem' przeciwko prze-~
sadzie azjanizmu, ktéry grozil wygnaniem prawdziwosci
i powagi z prozy greckiej.

IV.

W rozdziale poprzednim scharakteryzowali$émy azja~-
nizm i attycyzm same przez sie, z punktu widzenia tej roli,
jakg odgrywaty w swem $rodowisku i w swoim czasie. Znaczenie
ich jednakowoz nie do tego tylko sie sprowadza; wir walki
obydwu tych kierunkéw przypad! na czas, ¢dy prostaczy
dotychczas, lecz silny i taknacy wyksztalcenia Rzym jal co-
raz to $cilej zaznajamiaé .sie z duchowym $wiatem Grecji
i przygotowywaé sie do swej pamietnej roli posrednika po-
miedzy cywilizacja starozytng i nowa. Juz w pierwszym wieku
przed Chr., wedle stéw jednego z gléwnych przedstawicieli
attycyzmu, Dionizjosa .z Halikarnasu, Rzym zmuszat
wszystkie miasta by zwracaly nafhi swéj wzrok; bez
wzgledu na to, jaki byl sam przez sie ten lub éw kierunek
w Grecji 6wczesnej, znaczenie jego $wiatowe zalezalo od
wplywu, jaki mégl wywrzeé na édwczesny Rzym. -

Przytem nalezy zdaé sobie przedewszystkiem sprawe,
7e wyiszo§¢ materjalnag posiadal azjanizm. Byl on o cate
dwa stulecia starszy; znajomo$é Rzymu z Grecjg zawiazala
sie w epoce wojen punickich, gdy attycyzmu nie bylo jeszcze
na $wiecie. Wskutek tego azjanizm moégl korzystaé ze wszyst-
kich wygéd, jakie daje inercja; ¢tdwng jednak rzecza bylo
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to, ze sile azjanizmu stanowita technika, attycyzmu za§ —
wzory. Technika jest to zbidr zasad, ktére z zastanawiajaca
dokladnoécia wypracowaly liczne pokolenia jurystéw, filozo-
féw i retorédw; napisano o niej mndstwo fomdw, ale réwno-
cze$nie uproszczona do ostatecznoéci dla potrzeb szkoty,
mogla sie wygodnie zmie$cié¢ w niewielkiej broszurce, ktéra
bez wigkszego trudu mozna bylo przeloiy¢ réwniez na inny
jezyk. Naodwréf, wzory — to Lizjasz, Demostenes, Aischi-
nes, ktérych przetozyé na lacine nie bylo fak lafwo, a zre-
szta byloby rzeczg bezcelows, poniewaz w przektadzie utra-
ciliby ten swéj aromat, ktéry nadewszystko cenili attycyéci.
Innemi stowy: azjanizm byl mozebny takie w przekladzie
na jezyk lacinski; attycyzm natomiast byl przyroéniety do
-ziemi, do rodzimego gruntu jezyka greckiego.

Zdawaloby sig, ze przy takich warunkach zZwyciestwo
azjanizmu w Rzymie bylo zapewnione; mimo tego rzeczy
utozyly sie inaczej, chociaz nie tak predko. :

Tutaj po raz pierwszy wchodzi w Zycie to, co obecnie
mogliby§my nazwaé. zachodnim punktem widzenia wobec
sposobu przyswajania kultury = obcej. Istotnie kultura —
mowa fu o kulturze umyslowej — jest przedewszystkiem
trecig i interesuje nas wlasnie jako taka; mimo to jednak,
Ze jest tredcia, wigZze si¢ mniej lub wigcej $cisle z forma,
w ktdérej mieSci si¢ w danej chwili. W pogladach na zna-
czenie tego zwigzku wylania sie¢ wla$nie réznica pomiedzy
Wschodem a Zachodem. Zachdéd jest przesigkniety powaza-
niem dla niego; potrzeba mu tresci wraz z forma, t. j. z je-
zvkiem tego narodu, od ktérego bierze kulture. Wschéd
za$ powiada do swego narodu-nauczyciela: daj mi tresé,
przelawszy ja wprzéd w moja forme, swolq pozostaw so-
bie — mnie ona nie potrzebna.

Rzym wymagal tre$ci wraz z forma, a dokonalo sw, to
w sposéb nastepujacy. -

Poczatkowo idea oddszywama kulturalnego Grecn na
Rzym, napotkala w tym ostatnim tyleZz oporu, co poparcia:
Scypionowie chciwie przejmowali nasiona cywilizacji greckie;j,
ale za to wodz partji starorzymskiej, Kato Starszy, opryskli-
wie stronil od niej i niczego dobrego od zaszczepienia jej
w Rzymie nie oczekiwal. ,Pozwél jeno temu naro-
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dowi przekazaé nam swg literatureg — mawial on
proroczo do syna, —a on doszczetnie nas zepsuje”.
Przyroda i historja obdarzyty samorodny jezyk Rzymu silg
i wyrazistoécia nie do nasladowania, przez co uczynily go
po wszystkie czasy jezykiem godel i napiséw; wlasciwosci
te, wystepujace tak jaskrawo w jezyku prawa XII tablic,
uwydatnity sig jeszcze jaskrawiej w -poréwnaniu z mowa
skorej do skandowania Grecji. Kontrast byl uderzajacy;
greccy ttumacze musieli uciekaé si¢ do catych zdan, by od-
da¢ to, co Katon wyrazal jednem slowem: ,pochodzi to
stad, — wyjasnial on dumnie — Ze u nas stowa plyng
z serca, a u was — z ust“. Czas jednak robil swoje, a czas
. to byl Zywy; w senacie i na zgromadzeniu ludowem roz-
strzygano wielkie sprawy, a rozstrzygano przy pomocy kra-
soméwstwa. Mozna bylo obej$é sie bez roztrzgsan teore-
tycznych tam, g¢dzie codzienne do$wiadczenie wskazywato
pewng droge; jakiego zaé rodzaju bylo to doswiadczenie,
wida¢ z tego,” ze pod koniec sam Kafon zaczal uczyé sie
po grecku i kierowaé si¢ w swych przemdéwieniach wska-
zowkami techniki greckiej. W ten sposéb dopiagl tego, ze
od jego imienia rozpoczyna sie historja wymowy rzymskiej
i rzymskiej prozy artystycznej wogéle; rzecz jasna, Ze stowo
warfyzm® nalezy pojmowad tu w bardzo ciasnem znaczeniu.
Jego mowy — zachowalo sie nam z nich sporo urywkéw —
przedstawiaja zadziwiajgca mieszanine zdrowej i rzeczowej
treéci i sztubackiej formy. Tak n. p. (by daé pojecie o tej
ostatniej) ustalit on podstawowo zasade, Ze pojecie zyskuje
na sile, jesli oddaje sie je nie w jednem, lecz w dwu (lub
trzech) stowach o pokrewnej treici; jednak niekiedy stosuej
on je w sposéb nastepujacy: ,wiem, Ze u wiekszosci ludzi,
pod wplywem szczeécia, powodzenia i pomyslnoéci, duch
uskrzydla sie, a ich duma i pycha powieksza sie i wzrasta...“
BadZ co badZ Katon przerwal raz na zawsze starorzym-
ska groble; wymowa grecka wdziera sie do stolicy $wiata,
poczatkowo wlasnie wymowa azjaniska. W Rzymie republi-
kanskim azjanizm nie moégt byé naturalnie tem wylacznie
technicznem wirtuozostwem, jakiem byl w Grecji éwczesnej:
samo Zycie napelnialo go trescia. My wiemy, Ze stawny
Gaius Gracchus mial nauczyciela-azjaniste, zachowane za$
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ulamki jego mdéw catkowicie wykazujg azjanski charakter
jego wymowy; w kazdym razie nieszczesany trybun, w chwili
rozbicia wszystkich nadziei swego zycia, tak wota do zdra-
dzajacego go ludu: ,Dokadze mam si¢ zwrdcié, gdzie szu-
ka¢ schronienia? Na Kapitolu? On zbryzgany krwia mego
“brata. Czy w domu? Po to, by obaczy¢ w Yzach i nieszcze-
$ciu ma matke nieszczesna?“ W wolaniu tem technika, na-
byta przez dlugie przyzwyczajenie, bierze udzial naréwm
z prawdziwem uczuciem. -

‘Wszelako Gaius Gracchus aczyl sie ]eszcze u Greka—
to znaczy, Ze poprzednio posiadt doskonale jezyk grecki
i przez dlugi czas, réwnolegle z nauka teorji, éwiczyl sie
pod kierownictwem nauczyciela w deklamacjach, t. j. szkol—-
nych przem6w1en1ach na wymyélone tematy. Taka samg
szkote przeszedt réwniei wédz nastepnego pokolenia méw-
- céw rzymskich, Krassus. Szkola ta, mimo przyprawy azjaf-
skiej; byla powaina i owocna; z chwila, ¢dy miody méwca
zaznajomil sie dokladnie z jezykiem greckim; otwieral SO~
bie dostep do literatury greckiej, w ktérej —. obok wzoréw
wymowy — znajdowal mnéstwo ksztalcgcego materjatu. Tak .
np. . wiemy -0 Krassusie,  ze, choé wyszedl ze szkoly azjaf-
skiej, byt jednym z najbardziej wyksztalconych ludzi éwcze-
‘snych i, co-jeszcze wazniejsze, uznawal i glosil konieczno$é
ogélnego wyksztalcenia takie dla méwcy. Jednakowoz juz
za jego Zycia Rzymianie mieli dostep do wymowy znacznie.
_ulatwiony. Widzielimy, Ze sila azjanizmu polegata na la-
“twodci, z ktéra mozna 'bylo przelaé go do jezyka innego
narodu; wobec ustawicznie rosngcego w Rzymie popytu na
wymowe byloby rzecza dziwna, gdyby on z sily tej nie byl
skorzystal. Wyzwoleficy greccy (t. j. pierwotnie niewolnicy
greckiego pochodzenia, ktérzy doskonale nauczyli sie jezyka
tacinskiego w domu swych panéw, a pdiniej otrzymali od
nich wolno$¢) byli naturalnymi posrednikami miedzy kultu-
- ralnym $wiatem greckim a rzymskim; w ten sposéb w Rzy-
“mie powstaje i dzigki zyczliwemu poparciu publicznosci
ustawicznie powieksza si¢ klasa tak zwanych retoréw lacifi~
skich. Uczyli oni po facinie i wskutek  tego mogli przyjmo-
waé kazdego; jako podrecznika do nauki uzywali oni suchej
ksigzki, ktéra sami przelozyli z greckiego; uczniowie znaj-

Prz. Pow. £ 162. 16
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dowali tam reguly techniki retorycznej i przyklady — te
ostatnie zreszta tworzyli niekiedy sami nauczyciele, co ogla-
szano woéwczas dla zdobycia poklasku. Tak powstawala
otre$¢ bez formy*“, nauka bez jezyka, ktéry ja stworzyl; ze
wzgledu na czysto techniczny tresci tej charakter, moina
g¢o z innego punktu widzenia nazwaé réwniezi forma bez
tresci, lecz chodzi tym razem nie o to. Owg tre$é¢ bez formy
proponowano Rzymowi na bardzo wygodnych warunkach;
czyZz mozna bylo oczekiwaé, ze ja odrzuci?

A jednak ja odrzucil — odrzucit edyktem swych cen-
zoréw 91 roku, z ktérych jednym byl wymieniony wyiej
méwca Krassus. Edykt ten jest tak oryginalny i zajmujacy,
7e nie od rzeczy bedzie przytoczyé go w caltosei; ,Donie-
siono nam, ze pojawili sie ludzie, upowszech-
niajgacy nowy rodzaj wyksztatlcenia, przywo-
fujacy mlodziez ku sobie, do szkoly; nazywaja
oni siebie retorami facinskimi i zatrzymuja
u siebie mtodzieZ po catych dniach. Przodko-
wie nasi wskazali tak przedmioty nauki dla
swych dzieci, jak i szkoly, do ktérych nalezy
im uczeszczad; innowacje fe, sprzeczne z na-
szemi obyczajami i przekazaniamiprzodkdéw
nie zastuguja na uznanie i wydajg sie niewla-~
§ciwemi. Dlatego uznali$my za potrzebne wy-
powiedzieé nasz poglad tak wlascicielom tych
szké6l, jakotez ich uczniom — mianowicie, zZe
sprawy tej nie pochwalamy... Nie ulega watpli-
wosci, ze Krassus i jego kolega powodowali si¢ réwniez
wzgledami charakteru politycznego. Wymowa byla sila poli~
tyczna; przywigzujac sie do jezyka greckiego, odejmowali
ja demokratom, albo w kazdym razie skupiali w reku partji
arystokratycznej. Wszystko jednak, co wiemy o Krassusie
i jego pogladach na wyksztalcenie, dowodzi, Ze na pierw-
szym planie staly u niego wlasnie wskazane wyzej mysli:
sreforowie lacinscy® byli glupcami i wychowywali glupcéw;
a tylko istotnie wyksztalconemu czlowiekowi mozna byto
bez obawy powierzyé narzedzie wymowy, jedynie zaé znajo-
mo$¢ jezyka greckiego dawala dostep do wyksztalcenia.
W ten sposéb objaéniamy to, bodaj ze jedyne w swoim ro-
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dzaju zdarzenie: w, r. 91 Rzym zamyka wszystkie swe lacin-
skie szkoty wymowy, pozostawiajgc jedynie tylko greckie.
Wychowancy szkél Yacinskich musieli poszukaé sobie innych
nauczycieli; miato to bardzo powazne znaczenie, poniewaz
w ich liczbie znajdowat sie takze Cicero.

Wypadek ten polozyl-kres wylgcznemu wplywowi azja-
nizmu; sam jednak kierunek nie zanikl jeszcze, ale tylko
poczal sie zmniejszaé. Przez pewien jednak czas ufrzymy-
watl sig; podobnie jak Krassus, tak i jego najblizszy spadko-
bierca, ,krél sadéw” Hortensjusz, byl azjanista; azjanista
byl jeszcze Cicero w poczatkach swej dzialalnoéci sagdowej.
Widocznie miat ochote pozostaé nim, g¢dy po pierwszych
krokach w Rzymie wyprawil si¢ do Grecji, dla ukoficzenia
wyzszego wyksztalcenia; gléwnym celem jego podrézy byla
Mala Azja, gldwnymi nauczycielami, ktérych wykiadéw stu-
chal, byli najznakomitsi przedstawiciele azjanizmu O6wcze-
snego. Odwiedzal jednak takze sgsiadujacy z Azja Rodos;
a tam — jak widzieli§my wyzej, — istnialo jeszcze, wolne
tak od manieryzmu ,azjaﬁskiego jak i od oschloéci attyckiej,
zywe przedluZenie ;,picknego” stylu Aischinesa, znane pod
nazwa ,,stylu rodyjskiego”. Tym to wlasénie stylem zachwy-
cil sie Cicero; po powrocie do Rzymu byl, wedle wiasnego
wyznania, innym czlowiekiem. Szkola azjanizmu, przy calej
swej przesadzie, nie przeszla zreszta bez dobrego dlan
wplywu: wedle rozwinietego powyzej prawa, ‘natezona ta
szkola umystowa data mu bystry polot mys$li i zadziwiajacag
gietko$¢ jezyka; ideatami jego wszakze byli odtad wielcy
mistrzowie atefscy TV wieku, a szczegolme ostatni co do
czasu wéréd nich, dawno jui pogodzeni z soba wrogoww,
Demostenes i Aischines. Na nich to uczy! si¢ starannie, lecz
nie tak, jak to czynili attycysci; byli oni dla niego nie norma
lecz nasieniem, ktérem zapladnial swego ducha, aby stwo~
rzyé artystyczng proze mowy lacinskiej.

(Dalszy ciag nast.) -

Drof. T. Zielinski.
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,veni sancte Spiritus®.
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Znajomo$¢ Ducha Swietego i cze$¢ dlanh jest wylgcznym
skarbem Nowego Testamentu. Starzy prorocy, jak lzajasz
i Joel, przyjécie Ducha Sw. glosili tylko pod niejasnemi figu-
rami (Iz. 44, 3; Joel. 2, 28), a sam nawet Zbawiciel dokladne
pouczenie o osobie Ducha Sw. zachowuje na ostatnig niemal
chwile przed $miercia, podczas wieczerzy i po zmartwych-
wstaniu. Ale ofo Duch Sw. zstepuje na Apostoléw wsréd
wichru gwaltownego, w postaci ognistych jezykéw i odtad
cze$¢ i miloéé¢ dla Ducha DPocieszyciela wybucha pelnym
ptomieniem w Kosciele, coraz to szersze zataczajac kregi.
Wszakze §w. Pawla nazwaé mozna apostofem Ducha Sw.,
a jego listy — ewangelja Ducha mitoéci! Koscidl, wzigwszy
-z rak Oblubienca swego "dar tak drogocenny, cieszy sig
i raduje nim i ukazuje go §wiatu, jako najwiekszg swa ozdobe,
milsza nad perly i drogie kamienie.

Jako wyraz tej czci powstaja coraz fo nowe pieéni,
zrazu niesprawne i niedmiale, jak szczebiotanie dzieciecia,
pézniej wzbijajace si¢ do coraz wiekszego natchnienia i dosko~
nalszej formy. Wsrdd calej powodzi tych pieéni, odznacza-
jacych sie niejednokrotnie wielkiemi zaletami, pierwsze miejsce
zdobyly sobie na wszystkie czasy dwa nie$miertelne hymny,
t.j. ,Veni Creator“ i ,Veni sancte Spiritus“. Temu drugiemu
hymnowi, a raczej mszalnej sekwencji po§wiecamy obecne
studjum.

Do niedawna sadzono, Ze hymn ten pisany byl w wieku
XI. Tymczasem nowsze badania hymnologiczne okazaly, ze
wprawdzie rekopisy z XI wieku ukazujg juz te pie$n, jednak
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zostala ona tam w péiZniejszych czasach wpisana. Nieliczne
zaledwie 7Zrédia z XIl wieku i to z jego kofica dopiero za-
wierajg autentyczny tekst ,Veni sancte Spn‘ltus

Odkrycie to rzuca duzo $wiatla na kwestje autorstwa
hymnu. Niepewno$¢ w tym wzgledzie byla wielksa, nie-
ktérzy pisarze kodcielni za autora pie$ni uwazali mnicha
Notkera ze St. Gallen (ktéry umarl w r. 912). Daleko licz-
niejsi pisarze przypisywali autorstwo sekwencji krélowi fran-
cuskiemu Robertowi (T 1031). Do tych nalezy. Durandus, Da-
niel, Bona i Kehrein. Inni, jak Gerbert i Le Brun, autorem
piesni czynili Hermanna Contraktusa (z Reichenau), ktéry
zyl w I polowie XI wieku. -Liczniejsi- przeciez hymnolodzy
opowiadajg sig. za autorstwem papleza Innocentego- Il (1198
—1216).. S '

Wybitny hymnolog naszej ery, .jezuita O Blume, tw1er~
dzi, ze wszystkie te nazwiska, z wyjatkiem papieza Innocen-
tego lll, nie majg za soba powaznego prawdopodobiefistwa. ')
»Juz sama okeliczno$é — méwi, — ze we wszystkich Zrédiach
XI i XIl wieku brak tej sekwencji i dopiero w wieku XIII,
a rzadko przy koficu XH wieku jest zamieszbzana — mowi
wyraZnie przeciw autorstwu pisarza z X1 wieku* L
’ Istotnie w Anglji.spotykamy hymn ,,Veni sancte bpm—
tus® dopiero w zapiskach arcybiskupa Langtona, ktéry wpierw
do Cysterséw nalezal. -Przepisal on ‘sekwencje te, jak sig
zdaje dla prywatnego uzytku, przy koficu wieku XIlI. We
Francji i w Niemczech ;uz przy koficu XII w1eku ona sig
ukazuje.

- Co do autorstwa papieia Innocentego 111, .zdama sa po-
dzxelone 0. Mikotaj Gihr?) sadzi, Ze jest ono réwnie wat-
pliwe, jak poprzednie i przytacza zdanie_Clichtoweusza, ktéry
trzysta przeszlo lat temu tak si¢ wyraza: ,Ja sadze, ze au-
tor — ktobykolwiek nim byl — gdy te modlitwg ukladal, nie-
biafiskg jaka$ przejety. byt slodyczq, tak iz za sprawa samego.
Ducha Sw., tak treéciwemi stowy wyspiewal te piesh. ,,Spi-
ritu sancto auctore ,tantam eructavit verbis adeo succinctis
suavitatem”. W tem zdaniu przebija jednak figiel uczonego

!)" Analecta hymnica t.v 54; str. 237.
%) Die Sequenzen des r&m. Messbuches, str. 179.
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badacza, ktéry piekna maksyma zatrzeé chce brak surow- -
szych dociekan naukowych. Podobnie wyraza sie i Drewes.

Przeciwnie O. Blume, — ktéry naogdél biorac bardzo
jest ostrozny, kiedy chodzi o przypisanie komu autorstwa
pie$ni koscielnej — twierdzi, Ze wazne powody przemawiajg

za autorstwem papieza Innocentego III. Wediug niego hymn
,Veni sancte Spiritus zostal napisany przez Innocentego 1II
jeszcze przed objeciem pontyfikatu (przed r. 1198), ¢dy byt
kardynalem za papieza Celestyna III (1191—1198), ktéry zo-
stawil mu czas na prace literackie. Rzeczywiscie Zrédta zdajg
sie potwierdzaé te opinje. Znaleziono bowiem kodeks w St.
Gallen, zawierajgey tekst piesni ,,Veni sancte Spiritus. Jaka$
reka dopisala do niej stowa: ,Innocentius papa Ill fecit hanc
sequentiam®, Te stowa, jak badania pisma wykazuja, pisane
byly w XIlI wieku. W innym kodeksie, znajdujgcym sie
w St. Gallen do hymnu ,,Veni sancte Spiritus w XHI wieku
wpisanego, dofgczono nastgpujace stowa, ktérych pismo
wskazuje na wiek XV: Sequenfia Innocenfii. Widocznie wiec
jeszcze w tym wieku Zywa byla w St. Gallen tradycja, ze
autorem hymnu ,,Veni sancte Spiritus*“ jest nie kto inny,
tylko papiez. Innocenty IIl. Oczywiécie same te dowody nie
sg jeszcze wystarczajace. Lecz mamy dowdd bardziej prze-
konywajacy. Ekkehard V ze St. Gallen opowiada w Zywocie
Notkera (przez siebie napisanym, a zachowanym w St. Gallen,
jako autograf z r. mniej wiecej 1220), ze opat Ulrich z tegoz
klasztoru, postany przez Fryderyka Il do Rzymu, w $wieto
Zielonych Swiatek rozmawial z papiezem Innocentym 1III
o sekwencji ,,Sancti Spirifus adsit nobis gratia“ napisanej
przez Notkera i dofacza przytem zdanie swoje, Ze fen wla-
$nie papiez ulozy! pie$n ,,Veni sancte Spiritus®.

Inne Zrédia historyczne potwierdzaja wiadomodé, ze
opat Ulrich (1204—1220) byl mile widziany przez papieza
Innocentego IIl, ze w r. 1215 udal sie do Rzymu z powodu
IV Synodu Lateranskiego. Niema wiec Zadnej sprzecznoéci
w okregleniu, ze w Zielone Swiatki 1216 r. mégt rozmawiaé
z papiezem, tak jak opowiada Ekkehard V. Jesli opat Ulrich
wiadomod¢ o autorstwie sekwencji zaniést ze Rzymu do St:
Gallen, to jasnem bedzie dlaczego wlaénie w tym cza-
sie we wszystkich ,ksiegach fropéw” i graduatach w St.
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Gallen pie$n ,,Veni sancte Spirifus* odrazu sie ukazuje. Cho-
ciaz wiec Ekkehard V we wielu swych zapiskach popelnia
omylki, to jednak co do tej notatki wierzy¢ mu trzeba,
zwazywszy, ze, jako spélczesny papieia i opata - zaplsu)e ja
juz w cztery lata po samem wydarzeniu. ')

Wobec oczywistej sily tego argumentu nie da sie utrzy-
maé zdanie J. Kayzera, ®) .,,ze chwala autorstwa tej slawnej
pieéni jest przedmiotem sporu miedzy krélem (Robertem II,
+ 1031), a papiezem®.

Prawdopodobienstwo, co do autorstwa papieza Inno--
centego Il wzrasta, jezeli zwazymy, Ze sekwencja ,,Veni S,
Spiritus” rozszerzyla sie w Niemczech i we Francji niezmier-
nie szybko, ze juz od poczatku XIII wieku wypiera w Niem-
czech sekwencje ,,Sancti spiritus assit nobis gratia“, we Francji
za$ utrzymuje si¢ mimo frzech pigknych hymnéw o Duchu
Sw. przypisywanych Adamowi od $w. Wiktora. Gdyby pi-~
sarz  jaki§ mniejszego znaczenia byl auforem tej piesni,
a tembardziej- ¢dyby ten pisarz byl czlowiekiem $wieckim,
zjawisko to byloby zgota trudne do wytlumaczenia.

Zwazmy nadto, Ze. papiez Innocenty IH, jak widzimy
z pozostalych po nim nauk, odznaczat sie szczegSlnie wielka

. czcig dla Ducha Sw. i w rozprawach o tym. »Darze niebios*
staje si¢ dziwnie wymownym.. Précz tego, zestawiajac slowa
sekwencji ,,Veni S. Spiritus” z kazaniami tego papieza o Du-
chu Sw., znajdujemy niektére zwroty pokrewne, nasuwajace
same my$l, Ze auforem sekwencji jest wlasnie ten papiez.
Poréwnajmy np. stewa ,Nauki XXIII o Ziel. Swiatkach*:
sParacletus autem advocatus vel consolator interpre-
tatur” z rzewng inwokacja hymnu: ,,Consolator optime!”
albo nieco dalej przytoczenie stéw Izajasza: ,,Spiritus Do-
mini super me, evangelisare pauperibus misit me“ (Is.
LX), stad wysnuwa autor sekwencji piekne nazwanie Ducha

~Sw. ,,0jcem ubogich® ,,Veni Pater pauperum!”“ Najbardziej

‘przeciez zbliza si¢ do tekstu sekwencji koniec rzeczonej
nauki: ,,O quam dulcis iste Spiritus, quam delectabilis, - quam
suavis! Ille novit, qui gustavit. Gustate — inquit — quam

1) Por. Blume. Analecta hymn t. 54. str. 238.

2) Beitriige zur Geschichte und Erklirung der alten Kirchenhymnen
IL. Padeborn 1886. 64. ‘
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dulcis est Dominus. (Ps. XXXIII). Rogemus ergo ipsum fratres
et filii corde pariter et fide non ficta ut per suam mise-
ricordiam seipsum infundat et templum gloriae nos in ha-
bitando perficiat“.!) Jakze zblizona do tych sléw jest mo-
dlitwa: Veni dulcis hospes animae, dulce refri-
gerium. Podobnie w kazanju XXIV stowa: ,,Spiritus sanctus
per sapientiam illuminat mentem, purificat autem
per caritatem quibus baptisatur anima id est purificatur
in Spiritu. Per sapientiam a tenebris ignorantiae,
per caritatem, a maculis culpae®? poczem przy-
‘toczony jest tekst: Caritas Dei diffunditur in cordibus nostris
per Spiritum sanctum qui datus est nobis (Rom. V). Czyz
sléw tych nie streszcza przecudne wyraZenie sekwencji:
oveni lumen cordium“? Nietylko O. Blume, ale i hym-
nolog angielski Henry podajgc’ $wiadectwo Ekkeharda V,
przyznaje mu wielkie prawdopodobienstwo. ?)

Hymn ,,Veni S. Spiritus* poczatkowo znajdowal zasto-
sowanie podczas oktawy Ziel. Swiatek, w ktérej kazdy dzien
mial osobnag sekwencje. Nalezy on do nielicznych stosun-
kowo hymnéw, ktére niemal Ze nie maja warjantéw. Wiele
jednak starych tekstéw tej pie§ni zamiast ,nihil est in
homine” (co prawie ze zlewa sie znaczeniem z nastepnym
- rzadkiem: ,nihil est innoxium") ma slowa: ,nihil
est in lumine®. Prawdopodobna jest rzecza, ze tak brzmiala
pieén pierwotna, gdyz w tych sfowach mamy zawarte glebsze
znaczenie, bez niepotrzebnego powtdrzenia, to znaczy, autor
chce powiedzieé¢: bez twego Béstwa nic w dobrem
Swietle si¢ nie przedstawia, wszystko ma pewna
skaze w sobie. - -

Papiez Dius V. przy poprawie brewiarza rzymsklego
znidst wszystkie inne sekwencje i te jedng na wszystkie dni
przepisal, jako najpiekniejszg ze wszystkich. Przy rewizji
mszalu, za papieza Urbana VIII (1634) zachowano takze hymn
»Veni S. Spiritus” bez Zadnej zmiany.

~ Ciekawem jest pokrewiefstwe, jakie zachodzi migdzy
ta sekwencja, a niektéremi wierszami ,,najwickszego poety

1) Migne. P. P. lat. 217 col. 425 seq.
%) Migne. P. P. lat. 217 col. 419.
%) The cath. Encyclopedia t. XV, str. 342.
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éredniowiecza® (jak si¢ wyraza Guéranger) Adama od $w.
Wiktora, Augustjanina, Zyjacego w Paryzu (f 1192). Wi-
docznie papiez Innocenty IlIl, wspélczesny temu znakomitemu
poecie, zefi czerpal niejedno swe natchnienie. Poréwnajmy
tylko nastepujace wiersze sekwencji Adama a S. Victore
z pieénig ,,Veni S. Spiritus*:
Consolafor alme veni, .
Linguas rege, corda leni,
Nihil felis aut veveni
. Sub tua praesentia:
- Nil iucundum, nil amoenum,
Nil salubre, nil serenum, -
Nihil dulce, nihil plenum . -
Sine tua gratial .

. Podobienstwo jest tak uderzajace, Ze niepodobna przy-.
pusci¢, aby 'piesn znakomitego ‘Augustjanina nie wplynqla
na geneze sekwencji ,,Veni S. Spiritus®.

Précz tego znajdu]emy w tej sekwencji pewne wp’(ywy
pieéni*Notkera ». Sancti- Spiritus assif nobis gratia“ chociaz
sg one bardzo slabe. Stowa

Spiritus -alme

illustrator hominum-
albo: « :
Tu purificator
omnium flagitiorum
albo: R
' ) Sine quo
.preces omnes -cassae,
mogly oczywiécie daé impuls do niekférych zwrotéw piesni
wVeni S. Spiritus®, ale poréwnujac obie sekwencje, widzimy,
ze pie$n Notkera wobec naszej »Zzlotej sekwenc; , jak ja
zowia pisarze koécielni, jest bladym cieniem. '

Jezeli wuprzednich pieéniach znajduja si¢ pewne marnka,
ktére wydaly tak wspanialy kwiat w sekwencji ,Veni S. Spi-
rifus“, to nieréwnie ‘wickszy wplyw‘wywarla ta pie$h na na-
stepnych poetéw. " Ciekawa jest przerdébka sekwencji tej na
piesn o N. Pannie, pochodzaca z XHII w. Podajemy tu strofy
najbardziej zblizone treécia do swego pierwowzoru:

o " Veni Virgo virginum

Veni lumen luminum,
Veni vena veniae."
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Consolafrix inclita,
Veni, vide, visita
Certantes in acie.

Magna, maior, maxima ()
"Reple cordis infima
Coelesti femperie.

Consolafrix opfima
Est nobis proxima,
Regans Regem gloriael

Ut nos iungat superis,
Dans nobis in dexteris
Dost spem — frui speciell)

Piesnh ta byla dosyé rozpowszechniong we Francji
i w Niemczech.

Zdaje sie, ze pierwszy rzadek pie$ni ,Veni sancte Spi-
ritus” zostal wziety z uprzednich piesni o Duchu Sw., gdyz
niejedna ze sekwencyj tak wlasnie sie zaczyna. Tak np. piesn
znaleziona w Graduale z Reims (z XII w.) brzmi nastepujaco:

‘ Veni _sancfe Spirifus,
Qui est Dei digitus,
Dona nobis coelitus

In te recta saperel

Inna pie$h z ,Prosarium“ paryskiego z XIII wieku tak
sie zaczyna: o
Veni sancfe Spirifus,
Nos perfunde coelitus
Rore novae gratiae:

Oprécz 1 rzadku niema $ladu wplywéw sekwencji pa-
pieza Innocentego Il na te pie$ni, zapewne wiec pierwszy
ten rzadek istnial juz dawno przedtem, bedac jakby tlem,
na ktérem snuly sie réinej osnowy pie$ni i modlitwy.

Przypatrzmy sig . blizej budowie przedziwnej pieéni
»Veni S. Spiritus“. Jesf ona niezmiernie prosta, tak co do
formy, jak tresci i, zdaje sig, z tej prostoty czerpie najwigkszy
urok swojego piekna. Sklada sie z pieciu strof szesciowier-
szowych. Wiersze rymuja si¢ ze soba nastepujgco:

1) Por. Analecta hymn. 54, str. 393.
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Znamienna cechg pieéni jest, ze kazdy frzeci i szé-
sty wiersz kazdej strofy konczy sie na ,um®“ Daje to
‘pie$ni wielkg zwarto$é. i jednolitosé. Kazdy "wiersz sktada
sig z czterech stép trocheicznych, z ktérych ostatnia jest
niezupelng (katalektyczna), poniewaz ostatni czton odpada.
Rymy sg dobrane staranni¢ i daja pelny dZwieK, poniewaz
kazde slowo rymowane ma przynajmniej trzy zgloski, z kté-
- rych przedostatnia - jest zawsze krétka, wzglednie staba.
Wielki artyzm twércy podziwiaé trzeba juz w muzyce i brzmie~
niu wyrazéw. Zauwaza dr. Gihr:’) Ze istnieje petna harmonja
miedzy poczatkiem, a kofhcem piedni w tem, Ze pierwsza
strofa powtarza czfery razy slowo ,veni”, ostatnia za$ tylez
razy slowo ,da“. Drugiej strofie stawigcej przymioty Ducha
Sw. odpowiada strofa czwarta, wysnuwajaca z nich odpo-
wiednie prosby. Trzecia strofa nie tylko lgczy obie czesci
pieéni, ale powtarzajac jednem wezwaniem ogdlnem prosbg
o przyjécie Ducha Sw., uzasadnia nastepujace modty funda-
mentalng prawda, ze bez Ducha Sw. w porzadku nadprzy-
rodzonym jesteSmy bezsilni. Piesn mimo swej krétkodci za-
wiera tyle bogactwa "treéci, gtebokich . mysli, wyrazonych’
obrazowo, tyle serdecznego ciepta i dzieciecego zaufania,
Ze prawdziwie nalezy do najwiekszych skarbdéw poezji reli-
gijnej. Obok prawd glebokich 2z zakresu najwyzszej
mistyki, tak jest prosta i zrozumiala, ze z pelnem uczuciem
wyrywa sie z ust teologa zaréwno, jak kmiotka i pacholqma
Mozna powiedzieg, Ze ona wxe;cej uczy mitowaé Ducha Sw.,
niz dtugie i uczone rozprawy o istocie tego nabozefstwa.
Totez pisarze koscielni nie znajduja stéw na godne wysla-
wienie krétkiej tej sekwencji. Znany nam Clictoveus, uczony
paryski z XVI wieku, tak si¢ wyraza: ,Zdaniem mojem tej
pie$ni nie mozna sie¢ dosyé nachwalié, bo wszelkg chwale
przewyisza dla dziwnej swej slodyczy i jasnoSci, a takie

1) Die Sequenzen des rdm. Messbuches. sfr. 180.
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wdziecznej zwigzlosci, zlaczonej z obfitg trescia i bogactwem
senfencyj“. Le Brun za$ tak pisze: ,Piekno$ci przez wszyst-
kich uznane sprawiaja, Ze przewyzsza ona wszystkie inne
prozy“ (sekwencje).!) Guéranger méwi o niej: ,Jestto mo-
dlitwa ciggta, (invocation continuelle) petna wdzieku, pelna
bozego namaszczenia. Wystarczy jg wyglosi¢, aby odczué
cala jej stodycz“,?) a wloski uczony Moroni tak jag stawi:
.Sekwencja ta jest najtkliwszem wezwaniemt Ducha Sw. Od
niej zaczyna sie wszelkga czynno$é, albo odmawia sig ja dla
uproszenia sobie potginego wsparcia na tej dolinie nedzy
i utrapien”.’)

Wysokle zalety wspamalego tego hymnu sprawily, ze
wszystkie kulturalne narody staraly sig przyswoié go sobie
przez artystyczne przeklady. Na angielskie przelozyt jg dr.
Neale, nasladujac nawet jednakowe rymy nieparzystych rzgd-
kéw pieéni. Najpopularniejszego przeciez przekladu na jezyk
angielski dokonal Caswall. Jego tlumaczenie przeszto za-
réwno do ksigg katolickich, jak i protestanckich. W Niem-
czech znajdujemy sporo przekladéw hymnu i mnéstwo prze-
rébek. W przekladzié mszatu ks. Anzelma Schotta (ktéry
doczekal sie 24 wydan), znajdujemy piekny przeklad od-
dajacy rytmike lacifskiego oryginatu:

Komm o Geist der Heiligkeit,
Aus des Himmels Herrlichkeif,
Sende deines Lichtes Strahl!

Vater aller Armen du,
Aller Herzen Lichf und Rub,
Komm mit deiner Gaben Zahl. (str. 458).

U nas w Polsce starsze przeklady hymnu sg oczywiscie
bardzo stabe. Ze jednak wczeénie juz prébowano przyswoid
pigkng sekwencje o Duchu Sw. naszemu jezykowi, $wiadczy
o tem ciekawy dokument z XV wieku; przeklad niemal do-
slowny tej pie$ni. Ofo jego tekst:

Przydzi Dusze $wiety k’nam,
Zeszli nam niebieski
DPromien swej swiatfosci.

1) Explication de la Messe, p. II; art. 6.
?) Le temps pascal, IIl. 348,
%) Dizionario. vol. 93; str. 165.
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Drzydii otcze ubogich,
Przydzi dawca daréw,
Przydzi $wieca serc.:

O nalepszy ucieszycielu,
Stodki gosciu naszej dusze,
Stodkie ochtodzenie.

W robocie odpocznienie,
Placzu uwieselenfe (sic!)

O sw1atlosc1 nablogoslawuﬁsza
Napelni wnqtrznosm serdeczne
Twych wlernych stug.

Zgrzej, cod zimne,
Twietdzi, coé btqdne .
Pochyl, coé pyszne.

Daj twym milym fwoj¢ miloéé w1erzqcym
Siedmiore $wiatlosé,

Daj wyszcie zbawionych,

A po tem Zywocie -

Daj nam wieczne wiesele

1 wiécznq rado$é.. Amen. 1)

Z XV w. -mamy tez pie$n. o Duchu Sw., zaczynajaca
sie od sléw: Dusze $wiety zawifaj k’'nam. Druga zwrotka tej
piesni nasladuje wyjatek sekwencji papleza Innocentego III,

o ktéorej méwimy:
. Ty$ w pracach otpoezynienie
W goracosciach odetchmeme
I ochtodzenie:
Bqdi placzgcych pocieszenie, ‘
Wszech grzesznych wieczne zbawieniel ?)

Powoli przeklady nabieraly wigkszego poloru. Jedmak
jeszcze w r. 1890 w ksigzkach do nabozefstwa figuruje do-
syé staby tekst: ‘ o

Duchu é_wiqtj z wysokosci :
PrzyjdZ, spusé naszej slabosci
Promien Twojej jasnodci.

1) Por. ,Sredniowieczna piesh. religijna polska“ przez Aleks. Briick-
nera, str. 113, gdzie jednak mylnie przypisana jest ta sekwencja krélowi
Robertowi.

%) Tamie str. 115
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PrzyjdZ ojcze sierot twoich,
DrzyjdZ dawco dardédw drogich,
DPrzyvjdZ serdeczna $wiatltoscill)
Totez nie dziw, Ze w niektérych okolicach utrzymuje
sie raczej §cisly, choé prozaiczny przeklad O. Marjana Mo-

rawskiego: ,
PrzybadZz Duchu.Swigty
Spuéé z niebioséw na nas
Swiatla twego promied.

Oczywiscie dla braku formy poetyckiej w rozweju prze-
kladéw wiekszego znaczenia on mie¢ nie moze.

Picknym jest przeklad arcybiskupa Holowifskiego;?)
od formy przeciez lacinskiego oryginalu odstepuje on przez
zbytnig rozwlekloéé. Oto jego poczatek:

PrzyjdZ Naj$wigtszy Duchu taski
I spusé¢ z nieba $wiatla blaski,
Twe promienie béstwem zywe.

Rytm Hotowifiskiego nasladuje w pelnym namaszczenia
przekladzie swoim ks. arcybiskup Franciszek Albin Symon:

‘PrzyjdZz Najdwietszy Duchu chwaty
I spusé z nieba na $wiat caty i t. d.

Ks. biskup Piotr Mankowski usiluje w przekladzie za-
chowaé rytm lacinski, stad obiera jako koncéwki same rymy
meskie. Ttumaczeniu temu nie mozina odméwié wielu zalet,
tak co do $cisloéci jak tez gladkosci wystowienia. ‘

Podaje tutaj i przektad wlasny, dokonany w r. 1910
dla ,Zbiorka modlitw“ a ostatniemi czasy wydrukowany
w ksiazeczce p. t.: Celniejsze hymny koscielne.®) Dla zacho-
wania prostoty, przebijajacej sie w oryginale, odmienitem
nieco rytm pie$ni zachowujgc jednak sposéb rymowania
i starajac si¢ o mozliwie najwiekszg $cisto§¢ w oddaniu
tre$ci. Przektad brzmi nastepujaco:

DPrzybadi Duchu Swiety
I spgzs'c’, z nieba wziefy,
Swiafla fwego sfrumien.

1) Ks. Arndt, Odpusty, str. 134.
%) Hymny kodcielne. Krakéw 1856, str. 113.
%) Wilno 1922, naktadem J. Zawadzkiego, str. 35.
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Drzyjdz Ojcze ubogich,
Drzyjds Dawco fask drogich,
. Drzyjdz swiatfosci sumien!
O najmilszy z gosci,
Stodka serc radosci,
Stodkie orzeiwienie :

W pracy fys ochloda,
W skwarzev Zywa wodaq,
. W _placzu ufulenie.

Swiatlosci Anaj;s‘wiefsza
Serc wierzacych wnefrza
Doddaj fwej pofedzel

Bez fwojego fchnienia
Coz jest wstod stworzenia,
Jeno cierii i nedze?!

. Obmyj, co nieswiete,
Oschifym wlej zachefe,
Ulecz sefca rane!

Nagnij, co jest harde,
_ Rozgrzej serca fiwarde,
Drowadi zabfqkane!

< Daj ¥woim wierzacym,
W fobie ufajacym
Siedmiorakie dary!

Daj zastuge mestwa,
Daj wieniec zwycigstfwa,
Daj szczescie bez miary!

Oto dzieje pieéni krétkiej i prostej, jak glos kochaja~
cego serca, co nie lubi si¢ rozstrzelaé we wielu stowach,
prosi o dary, ale wiecej jeszcze o dar najwiekszy, o przyjscie:
ukochanego, oto glos cichy, Oblubienicy Ducha Sw., Ko-
Sciola, ktéry jeszcze wzywa tesknie pizyjécia Oblubienca.
Jak za pierwszym razem, kiedy ta pie$n z dalekiej Romy
do Polski dotarta, jakby powrotng falg daje sie odczuwaé
u nas coraz fo wigksze zainteresowanie si¢ nig i coraz to
wiekszy dla niej enfuzjazm wéréd religijnego narodu. Oby
ona nareszcie ,zbladzila pod strzechy”, stala si¢ codzienng



256 ,VENI SANCTE SPIRITUS*

modlitwg szerokich mas narodu. Kosciél, ubogacajac te
'krétka pie$n znacznemi odpustami,’) chcial wszystkich za-
checi¢ do czestego jej odmawiania. Kto jednak zapozna sig
lepiej z tg cudng piesnig, bez wzgledu nawet na wielkie po-
7ytki, upodoba ja sobie dla przedziwnej pigknoéci, jaka z niej
tryska. Totez wieki przeptywaé beda jak fale, a ona zostanie
zawsze Ziywa, nie w pyle ksigg, ale na ustach tysiecy ka-
planéw i miljonéw wiernych, zapalajac coraz to nowe ognie
mitosci ku Temu, ktéry dzi§ jeszcze zakryty i niewidoczny,
czuwa przeciez nad Ko$ciotem swoim i prowadzl go tam,
gdzie po zobaczeniu jego picknoéci twarza w twarz, wszelkie
obrazy, podobiefistwa i pie$ni umilkng, a zostanie tylko
okrzyk zachwytu i milodci, ktéry trwaé bedzie wiekuiscie.

1) 100 dni za kazdym razem, ze zwyktemi warunkami, odpust zu-
pelny raz w niiesiac, w dniu dowolnie obranym dla tych, co tg sekwencjg
(lub Veni Creator) odmawiaja codziennie. Warunki: spowiedZ, komunja
$w., modlitwa na zwyczajne intencje. Pius VI Brewem z d. 26 maja 1796 r.

Ks. HTadeuAsz Karyfo:éski.



Przeglad pi$miennictwa.

-t

L. A, Birkenmajer: Mikolaj Kopernik,jako uczony, twédrca,
i obywatel Krakéw, Nakladem Polskiej Akademji Umiejgtnosci,
str. 126 89. 1924. )

Tenie: Stromata Copernicana. Krakéw 1924, Nakt. Polskiej Aka-
i demji Umiejetnodci, str. 410.

. Dwie nowe ksigzki o Koperniku i to z pod pidra najgruntowniej-
szego znawcy biografji i bibljografji Kopernika, to prawdziwa radosé¢ dla
milodnika nietylko $cistej nauki, ale wogéle dziejéw nauk powszechnych
i polskich. .

DPierwsza z wymienionych ksigzek podaje monografje Kopernika,
albo raczej, jak autor sam w przedmowie moéwi, szkic okolicznodciowy
ktéry w 450 rocznicg urodzin Kopernika (ur. 19 lutego 1473 r. w Toruniu),
ma za cel ,od$wiezyé¢ pamigé chociaiby na najgléwniejsze wydarze-
nia jego Zycia obywatelskiego i naukowego, oraz uwydatnié giéwne
momenta w tym wielkim akcie jego twoérczodci, ktéry go postawit
w rzedzie najgtebszych myslicieli catej ludzkosdci“. Z zadania, ktére
autor sobie postawil, - wywigzal si¢ $wietnie. Na o$miu niespelna
arkuszach druku zdolala ksiazka pomiescié mnéstwo niezmiernie
ciekawych. po najwigkszej czeéci przez autora z paszczy dziejowego
zapomnienia wyrwanych faktéw i wydarzen, ktére wprowadzajg nas nie
tylko w samo Zycie genialnego Kopernika, ale maluia barwnie tlo za-
réwno naukowe, jak i spoleczne, na ktérem Kopernik dziatal. A wszystko
to, mimo niezmiernej $cistosci kronikarza-dziejopisarza, tak Zywo i bar-
wnie i nieraz z humorem porusza sig¢ w tym miniaturowym kalejdoskopie,
Ze czytelnik ani si¢ nie spostrzeze, kiedy otworzy sig przed nim ostatnia
karta tej niezwyktej ksigieczki. Nie mogge, z powodu szczuplodci
rozmjaréw zwyklej recenzji, wchodzi¢ w szczegély, chciatbym jednak zwré-
cié- uwage na jedno. Autor utrzymuje z calg stanowczodcia, Ze Kopernik
nigdy nie przyjat dwiecen kaplafiskich. Tymczasem znany astronom i znawca
dziejéw tej nauki, O. J. G. Hagen jest zdania przeciwnego i na poparcie
‘swego twierdzenia podaje, ze w r. 1537 krdl Zygmunt kladzie nazwisko
Koperhika na licie 4 kandydatéw na wakujace biskupstwo warmifiskie,

a trudno przypuszczad, zauwaza O. Hagen, by krdél podsuwal na biskup-~
Przegl. Pow. t. 162, . 17
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stwo czlowieka $wieckiego. Dlatego tez przypuszcza, zZo Kopernik przyjal
kaplanhstwo przynajmniej w pézZniejszych latach swego Zycia. Czy i kiedy
dojdziemy w tej sprawie do zupelnej pewnosci, trudno orzec. Z niezmier-
nem zaciekawieniem zwraca sig tei czytelnik do rozdzialu drugiego mo-
nografji; w ktérym autor stara sie strescié¢ bieg idei, jakg ludzkos$é szia
i doszla do astronomicznej teorji Kopernika. Dzi$ nie ulega juz watpliwodci,
ie Kopernik wiedzial o teorji Aristarcha z Samos, z trzeciego wieku
przed Chr., réwnobrzmigcej z jego teorjg, ¢dzie uczony grecki przenosi
$rodek $wiata z ziemi na slonce i planetom kaze krazy¢ kolo stonca po
kotach. Mimo tego, ze Seleukos z Seleucji nad Tygrem matematycznie
stara sie¢ udowodnié t¢ teorjg, jednak dwczesna umystowodé ludzka nie
byta jeszcze zdolna do przyjecia takiej abstrakcji od ztudzen zmystowych,
pokazujacych naocznie, Ze slofice kraZy kolo ziemi. Otéz teorja Aristar-
cha spotkala sig z gwaltowng opozycjg nawet w kolach uczonych, astro-
noméw i filozoféw i nie przezyla nawet wieku. Kopernik byt szcz¢éliwszy,
wystepowal wérdd stosunkéw atmosfery duchowej, sktonnej do przyjmo-
wania pogladéw niezwykilych i owszem nawet Zadnej ich. I chociaz Ko-
pernik takie swej teorji $cifle jeszcze udowodnié¢ nie mdgl i planety
u niego kraigce po kolach, a nie, jsk pdiniej przyjeto, po elipsach,
kolo stofica nie odpowiadaja w ruchach swych obliczeniom matematy-
cznym astronomow, to jednak wielka ilo§¢ umystéw za nim si¢ o$wiad-
czyta i powstala walka szalona, o wstrzasie, o jakim dzisiaj poprostu
wyobraZenia nie moZemy sobie wyrobié. A wstrzas ten objgt nie tylko
atronomij¢ i nauki przyrodnicze, ale wigcej moze jeszcze — teologjg. Znany
przyrodnik niemiecki, O. Wassmann Jezuita, w swojej znakomitej biologji
wyraZnie o$wiadcza, Ze zdaniem jego najwigkszy przewrdt, jaki nastapit
w umystach w dziejach chrzedcijanstwa, to nie reformacja Lufra, ale te-
orja Kopernika. A Einstein méwi, Ze pierwszym twércg teorji wzglednodci
byt Kopernik. — Tre$é sama jego feorji naleiy juz do historji, dzi§ po-
czatek ukladu wspétrzednych, do ktérych odnosimy rozmieszczenie i ru-
chy gwiazd, przeniesiono juz ze stofica, i po nieudalych prébach unie-
ruchomienia go w ,absolutnej przestrzeni i w bezwzglednym spoczynku®,
zawieszono wéréd gwiazd statych. Trescig swg byla wigc teoria ta tylko
jednym z etapéw w pochodzie mysli ludzkiej ku prawdzie. Ale metoda
swg, opartg na ufnodci w sil¢ i prawdziwo$é badan rozumu ludzkiego
trwa wplyw Kopernika ustawicznie. Tylko role widzéw sie fu nieco zmie-
nity. Duchowi potomkowie tych, ktérzy niegdy$ dzieto Kopernika ktadli
na indeks, dzisiaj stajg po jego stronie w obronie przedmiotowosci i prawdy
badan rozumowych, inni tymczasem nastgpcy z wielu dawnych jego

wszystkiem cheg ufad.

A drugie z cytowanych wyzej dziet prof. Birkenmajera, ,Stromata“,
to jak si¢ sam autor zbyt moze skromnie wyraza, poklosie — bo pokto-
sie po pracy cigzkiej, zmudnej, wieloletniej. Prace swe i poszukiwania
nad Kopernikiem rozpoczal prof. Birkenmajer jeszcze, jak sam pisze,
w r. 1892, a wigc 32 lat temu. W oém lat péZniej owoc swych badan ze-
brat i wydal w duzem dziele p. t. ,Mikolaj Kopernik“ czgéé L. w r. 1900,
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jubileuszowym uniwersytetu krakowskiego, ktérego Kopernik byt uczniem.
Po wydaniu tego dzieta prof. Birkenmajer nie tylko nie spoczal, ale
z jeszcze wigkszym zapalem wzial si¢ do dalszych poszukiwan za $la-
dami po Koperniku, i odbyl w tym celu trzy dalsze podréZe, czyniac po-
szukiwania.po bibljotekach najwigkszych $redniowiecznych $rodowisk na- .
ukowych europejskich, jak Szwecji, Niemiec, Szwajcarji, Austrji, zapgdzit
sig-nawet do Finlandji i Petersburga, gdzie lezaly olbrzymie zrabowane
w. Polsce bibljoteki. Précz tego czynil oczywiscie bezustanne poszukiwa-
nia i sam i przez innych po kraju, zwlaszcza w Krakowie, Lwowie, War-
szawie, na Jasnej Gérze, w Toruniu, itp. OtéZ owoc tych niezmiernie mo-
zolaych a tak dodwiadczona reka czynionych badan podaje w owych
~Stromata“, gdzie drobniejsze i wazniejsze zdobycze 'biogt‘aficzne,/‘spb
‘sane w szeregu, stanowig bogaty materjal do charakterystyki samego Ko-
pernika i uczni. jemu spdlczesnych. Streszczaé tego oczywiscie nie-
podobna, ale zachgcaé do czytania trzeba koniecznie, wyrazajac przytem
“uznanie gorace z podzieka dla aufora, ktéry z taks wytrwatoscig i umie-
jetnodcia poswiecit Zycie prawie cale zebraniu i zbadaniu $ladéw po na-
szym najwigkszym genjuszu naukowym. ’ ' ’

Ale tu wlaénie ftrzeba powiedzieé, Ze czytajac pierwsze dzieto
'z tutaj przytocaonych, doznaje sie przykrego zawodu ni€ od samego jednak
dzieta jako takiego, bo daje ono wigcej z pewnoscig, niz sam autor w przed-
"mowie obiecuje, ale czy ze strony aufora, czy ze strony rozbudzonych
przez autora samego a niespelnionych nadziei. Mianowicie wielokrotnie
w pismach swych aufor przyrzeka, Ze da kiedy$§ wyczerpujaca psycho-
logiczng synteze i studjum umyslowosci i genjuszu Kopernika — i tego
dotychczas nie uczynil, a ponoé i uczynié sie nie spodziewa. Ale tu za-
zaz dodad trzeba, ze czytajacemu owe przyrzeczenia prof, Birkenmajera,
narzucala sig odrazu watpliwo$é, czy wogéle kto kiedykolwiek stwo-
rzyé zdota takg wyczerpujgcg syntezg tego typowo renesansowego, a wigc
na tysiagc plandw, pomystéw i przedmiotéw rozrzuconego genjuszu. Na-
razie prof. Birkenmajer. dat o Koperniku materjal niezmiernie ciekawy
i bogaty, na mocy ktérego kazdy obdarzony jakq takg znajomodcia psy-
chologji czlowieka, moze odtworzyé w swej wyobraiZni i umysle psy-
chike Kopernika. A chociaz mndstwo kwestyj pozostanie bez odpowiedzi
i mndstwo faktéw bez nalezytego umotywowania, to i za fo, co jest, na-
lezy sig wdziecznoéé prof. Birkenmajerowi, a ksigzki jego, zwlaszcza dwie
ostatnie, winny znajdowaé sig¢ w kazdym domu polskim.

Ks. F. Horfyriski,

Jan Danysz: Geneza energji psychicznej. Zarys filozofji
biologicznej— z przedmowa Juljusza Payota i W. M. Koztow-
skiego. Ksigznica Polska Tow. Naucz. Szkét Wyizszych. Lwéw —
Warszawa 1923.

Uznajac za niezaprzeczalne istotne postulaty teoryj transformistycz-
nych i ewolucyjnych, usiluje autor, jak to sam we wstgpie i w kofico-
wych wnioskach wyznaje, potwierdzié jeszcze raz przy pomocy odkryé
najnowszych wspélnoéé pochodzenia organizmu ludzkiego ze wszystkiemi

17*
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tworami i);jqcemi, zaréwno pod wzgledem budowy i sktadu chemicznego,
jak i energji ktéra go ozywia, a nastgpnie wykazaé, Ze organizm ludzki,
jako jednostka biologiczna — to tylko przejéciowe, wyczerpujace sig
z czasem $rodowisko hodowlane dla komérki piciowe;j. )

Wszech$wiat wiec — wedle Dr. Danysza — podlega nieprzerwanemu
rozwojowi, ktdrego punktem wyjdcia jest eteron z wlasciwg mu energjg —
powszechnem cigZzeniem; ostatniem za$ stadjum obecnie — fo energja
psychiczna: my$l $wiadoma, jako wytwdr moézgu. Ogniwa posrednie to
elektrony, atomy proste i ztoZone, molekuly, micelle, komérki i tkanki,
substancja nerwowa i moézgowa; wszystkie oczywidcie z odpowiadajacemi
im wlasciwemi jednostkami energji, z ktérych narazie znamy elektry-
cznoéé, powinowactwo molekularne, powinowactwo micellarne i energje
zyciowa. Myl - mézg czlowieka cywilizowanego opanowuje wszystkie
poprzednie jednostki ewolucji, a przez dalszy swdj rozwdj, nowe syn-
tezy i rézniczkowania spowoduje powstanie nowej formy energji, jeszcze
poteiniejszej, ktérej dzialania nie moZemy jeszcze przewidzieé. Na-
stanie chwila, ¢dy cztowiek rézni¢ si¢ bgdzie od czlowieka dzisiejszego,
jak obecny réini si¢ od malpy, psa, a moie nawet ryby (sic/ str. 73).
Cztowiekowi bowiem, oczywiscie cywilizowanemu fylko, wyznacza autor
specjalne i jedyne miejsce w przyrodzie. Z chwilg mianowicie, g¢dy czlo-
wiek u$wiadomil sobie mozliwosé dalszego rozwoju, przestat on $lepo
podlegad ewolucji, i co wigcej, bedzie mdégl przy pomocy zdcbyczy bio-
logji do$wiadczalnej czynnie wplywac na dalszy przebieg ewolucji i nadaé
jej pozadany przez siebie kierunek — a wtedy... tak koficzy Dr. D. swojg
ksigzke .jezeli ewolucja postgpowa nie jest ztudzeniem, jeZeli ona jest
rzeczywistodcia, jak tego dowodza wszystkie znane dotgd dokumenty, to
przyjdzie chwila, kiedy energja psychiczna czlowieka, jego wiedza, jego
rozum i jego wola wszechmocna dordéwnaja tym, ktéremi wyobraznia poe-
téw (?) obdarzyla najwyizsza istote® (str. 247).

Recenzentka ksigzki Dr. D. w miesigczniku polskich przyrodnikéw
»Przyroda i technika“ zauwaza, Ze ,wnioski, do jakich doprowadza nas
autor, $mialodcig swg niejednego o lekki zawrét przyprawié moga®“. I do-
daje, Ze ,cieszy¢ si¢ mozna, iz ksigzka ta wyszta z pod pidra Polaka,
¢dyz daje ona élqboki i przyrodniczo ujgty poglad na $wiat, synteze wie~
dzy, generalne ujecie zjawisk zachodzgcych we wszechswiecie“. Z jeszcze
wigkszem uznaniem pisze o tej ksigzce J..Payot, ktéry w drukowanym
we wstgpie licie swym do autora, wyraza nadzieje, ze przeprowadzone
przez niego dowody maukowe dalszej ewolucji energji psychicznej nada-
dzg ,zupeinie nowe oblicze tak spornemu zagadnieniu nie$miertelnodci®.
Ttumacz za$ ksigzki, W. M. Koztowski, stary i nieprzejednany przeciwnik
zardwno ,naiwnego antropomorfizmu mys$li potocznej drugiej polowy
XIX w., wciaz jeszcze w duchu przedkopernikowym®, jak i ,mitelogiczno-
teologicznego pogladu na $wiat, pcprzedniego, romantycznego okresu® —
wita te¢ ksigZkg z uznaniem i duma, jako bardzo na czasie, co nas wy-
zwoli od pelnej zgrozy zmory $redniowieczyzny. Albowiem autor tej pracy
»pewng dicnig zaprowadza ncowy Isd i porzedek“ w walacej sig budowli
przyrodniczego pogladu na $wiat z drugiej polowy XIX . i o w dobie,
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#kiedy wypadki wszechéwiatowe zachwialy pojecia i zasady, napedzajac
stabsze umysly ku wiedzy w kregcgce sig stoliki, pukajgce duchy i dzia-
tanie woli bez wysitku mieé$niowego“. _ ,

Takie sq zdania o ksigice jej wielbicieli. Pozwdélmy jednak sobie
ostudzié¢ ten ich zapal. Najpierw dziwnemi muszg si¢ wydaé te entuzja-
styczne zachwyty w zestawieniu z wyznaniami innego zapalonego. ewolu-
cjonisty, W. Batesona, stawnego przyrodnika zwlaszcza z prac z zakresu
mendlizmu i czlonka krélewskiej akademji londynskiej. Uczony ten w glo-
énym swego czasu odczycie ,Wiara w ewolucje i najnowsze watpliwosci®l)
wyraZnie o$wiadczyl, Ze — po zawodzie, jaki przyniosta morfologja w pro-
blemie ewolucji, po przekonaniu.sig, iZ nauka o zmiennodci i dziedzi-~
cznosci okazala si¢ nie tylko nieprawdopodobng lecz dowolng, po niedo-
pisaniu wreszcie i nastgpnych pédzZniej wszystkich badaf i poszukiwahn —
»naleiy wyznad, iZ nie posiadamy dajacego si¢ przyja¢ wytlumaczenia
pochodzenia gatunkéw“. Ze podobnych gloséw z wlasnego obozu nie
" braknie, dowodem tego inny znany i zdeklarowany ewolucjonista, wierny
. wyznawca Haeckla, Prof. Dr. Plato, ktéry w r. 1907 podczas stawnych
odezytéw O. E. Wasmanna T.]. w sprawie problemu ewolucyjnego byt
¢lownym oponentem zasluzonego Jezuity-przyrodnika, i dia ktérego hi-
poteza o powstaniu Zycia z materji anorganicznej opierata si¢ na pewnyéh )
faktach, ktére nie dadza si¢ zaprzeczyé. W pigtnascie lat pdiniej, bo
w r. 1922, w artykule p. t. Weltanschaung, umieszczonym w erfurckiej
gazecie Mifteldeutsche. Zeitung z 1 lipca 1922 uznat prof. Plate poprzed~
nie swoje poglady za btedne, a jakkolwiek nie przyznat sig jeszcze w ca-
toéci do chrzescijanskiego $wiatopogladu, to jednak wyparl sig zupelme
zapatrywan materjalistycznych i monistycznych :i przyznat si¢ do wiary
w Boga osobowego i w Zycie pozagrobowe.

Niepodobna tu wyliczaé¢ wszystkich zastrzezen i Zdrzutéw, Jakle
w. szczegdtach nalezatoby Dr. Danyszowi. postawié; zabratoby to zbyt
wiele miejsca. Dla przykladu wystarczy wskazaé na kilka takich. Np. co .
do.powstania §wiatopogladu pierwszych myslicieli i stosunku religji (zwia-
szcza prawdziwej) do pauki (str. IV we wstepie) blednem jest twierdze-
nie, jakoby cztowiek musiat poprzestaé na przybuszczeniu tyiko aktu
stworzenia oraz duszy nie$miertelnej. Btgdnem réwniez jest zapatrywanie,
zwlaszcza jeieli w swej uniwersalnodci obejmowaéby miato i monotei-
styczny $wiatopoglad, jakby te poglady czysto ideowe (tj. stworzenie, ist-
nienie duszy nie$miertelnej) staly si¢ religjami, f. j. wyznaniami wiary...
Ze wyznanie to bylo tembardziej uporczywem i nieznoszacem OpoOZyCji,
im mniej zrozumiale dla tuméw, ktérym je narzucono; Ze teorje te, a ra-
czej religje, ztudzenia (jak to autor zdaje si¢ wszystkie fe terminy za
réwnoznaczne pojmowad) ,mialy tg wielkg .wadeg (1), ze zamykaly drzwi
przed niewiadomem, Ze przeszkadzaly umyslowx w dazeniu do glg-~
bszego zrozumienia rzeczy, a8 w razie odkrycia nowego faktu, narzu-
caty interpretacje zgéry powzigte, a przez to samo juz nieSciste“. Sci- .

1) Nature, London April 1922. Dor. art. F. Hortyhskiego: Teorja ewolucji wobec
najnowszych wynikéw nauk biologicznych w ,Przegladzie Powsz.“, czerwiec 1922,
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sfem zato i bez Zadnych zgdéry powzigtych interpretacyj jest. — wediug
autora — takie postanowienie kwestji, jak szukanie ,kolejnych, samorzut-
nych syntez, nowych form energji, przez ktérych wspétdziatanie moina
dojéé do czlowieka, nie odwolujagc sie do Zadnych innych czynnikéw,
précz tych, ktére sig samoistnie wytwarzajg z kolejno powstajacych. je~
dnostek materji® (str. 28, 29); albo takie twierdzenie: ,chociaz nie znamy
jeszcze szczegbléw utworzenia si¢ pierwszych Zywych jednostek, stano-
wczo twierdzié¢ moZemy, Ze synteza ta nie wymagala Zadnej metafizycznej
energji“ (str. 96). Tej tez chyba ,$cislosci® naukowej, ktdérej widocznie
sprzeciwia si¢ znajomo$¢ nawet elementarnych pojeé katechizmowych
i wogdle chociazby najmniejszy trud zapoznania sie z.nauka wiary,
ktérq si¢ tak fanatycznie zwalcza, naleiy przypisaé te karykaturalne po-
jecia o Bogu-Stworzycieiu, albo o duszy nieSmiertelnej lubh wolnej woli,
jakie z ksiazki Dr. D. tak szpetnie wylaig.

Réwniez w interesie $cistosci naukowej nalezaloby poddaé rewizji
choéby i takie uwagi aufora, jak: ,nieporozumienie pomiedzy pojeciami
chrzescijanskiemi o poczgtku i istocie duszy, jakie dzi$§ jeszcze narzuca
sig w postaci wyznan lub artykuléw wiary ludom cywilizowanym a po-
gladami biologicznemi, majg za jedyna przyczyng fakt, Ze pierwsze byly
pomyélane i sformutowane przez mdzgi o 20 stuleci mlodsze... dla bio-
loga doby dzisiejszej dopuszczenie istnienia duszy, lub innemi stowami (1)
wytworzenie mysli bez Zywego mézgu, ktéry jg wytwarza, byloby réwno-
znacznem z dopuszczeniem powinowactwa chemicznego bez czastek che-
micznych“ (str. 74). Alei — czyi przyczyn tych karykaturalnych nieporo~
zumien nie nalezatoby poszukaé raczej w mdzgach o 20 stuleci sfarszych,
ktére wbrew wszelkiemu zdrowemu rozsgdkowi i wbrew jawnej nauce fi~
lozofji chrze$cijanskiej, zdaja sie nie odréiniaé takich pojeé jak: dusza
od ciata niezaleina (str. 3) i dusza nie§miertelna, niemate-
rjalna (o jakiej rozprawia filozofja chrze$é.); zadna tez filozofja chrze-
$cijanska, czy wyznanie chrzedcijanskie nie skazuje duszy na wieczne,
ale bezcelowe istnienie (str. 76), ani tei kwestja wogdle duszy nie-~
Smiertelnej, nie wymyka sie wszelkiej dyskusji ,.przez to samo, e dla
wierzacych jest istnienie duszy wyznaniem wiary“ (str. 74).

Na takie powiedzenia moie zdoby¢ sig¢ tylko taki umysl, ktéry nie
odréinia warunku nieodzownego od przyczyny, dla ktérego skutek moie
przerasta¢ przyczyng, albo ktéry potrafi powainie skonstruowaé
twierdzenie: ' ,wszystkie osobniki pochodzace z jednego mikroba, wziete
w jakimkolwiek momencie ich ewolucji bedq w rzeczywistodci stanowily
jedno pokolenie, a nawet wladciwie mdwigc (If) jednego oso-
bnika, podzielonego na jakakolwiek ilo§é¢ jednostek identycznych, wol~
nych* (str. 193). i

Zbyteczng byloby rzecza mnozyé dalsze przyktady podobnych
twierdzen ,filozoficznych®, jak i przytaczaé utopijne fantazje autora, na
temat przyszlej ewolucji, mozliwosci dowolnego przediuzania Zycia, przy-
szlej, nowej klasyfikacji ludzi, pedagogiki i nauczania, ustroju spote-
cznego i drogi do najwickszego szczgscia najwickszej liczby.

Szkoda, Ze ksigzka ladnie pomys$lana, tak bardzo niedopisala i ubo-
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lewaé trzeba, ze tego rodzaju ksigzka, jako wyszla z pod. pidra czlonka
Instytutu Pasteura — pod’ pozorem nauki $cistej, bedzie podtrzymywata
dalszy zamet w umystach. Dr. Eug. Chomrarski.

Ludwig Freiherr von Pastor: Geschichte der Dédpste seit dem
Ausgang des Mittelalters. Neunter Band. Greg or X (1572—
1585). Freiburg im Breisgau 1923.

Niestrudzony pracg, wymagajaca ogromnego natgZenia wladz umy~
slowych, a trwajaca juz dlugle lat dziesigtki, wygotowat sedzxwy badacz
dziejéw nowozytnych papieiy dziewigty z kolei tom swego wspaniatego
dzieta, z réwng co i poprzednie erudycjas i sumiennoscia w zglebieniu
Zrédet archiwalnych i rekopi$miennych, oraz przestudjowaniu réZnorodnej,
bardzo obfitej i wiclojezycznej literatury pomocniczej. Tredcig tego tomu
sg dzieje pontyfikatu Grzegorza Xlll-go. Znakomity ten nastgpca Swigtego
papieza Piusa V-go, a zarazem i kontynuator jego intensywnej i owocnej
dzialalnoéci w sprawie przywrécenia dawnej karnodci koscielnej (ktérg
to. dziatalno$é niektérzy pisarze niewlasciwem mianem ,kontrreformacji*
obdarzaé zwykli), pochodzit- z patrycjuszowskiej rodziny boloniskiej, na-
zwiskiem Boncompagni. Urodzony w 1502 r., otrzymal w mlodosci swej
' wyksztalcenie nieomal wszechstronne. W 1531 r. objal katedrg prawa ka-
‘nonicznego w uniwersytecie bolonskim, na ktérej zasiadat przez lat oém,
‘przy nader licznej frekwencji stuchaczéw. W 1539 przenidst si¢ do Rzymu,
gdzie, dzigki protekcji kardynata Parisio, wstapil do Kurji papieskiej,
ktorej” gruntowna jego wiedza prawnicza, przez lat kilkanascie bardzo
cenne ustugi oddawata. Przyjgwszy w 1558 r. $wiecenia kaptaniskie, zostat
wkrétce potem konsekrowany na biskupa miasta Viesti we Wloszech po-
tudniowych. Przydzielony nastgpnie do ciata dyplomatycznego tejze Kurji
rzymskiej, bral udziat w kilku wazZnych poselstwach do Francji i Hisz-
panji. Drzyobleczony purpurg w 1565 r. za wplywem sprzyjajgcego mu
zawsze wielce kardynata Karola Boromeusza, zaliczal sig¢ odtagd do naj-
znakomitszych czlonkéw Swigtego Kollegium. Wieloletnie zastugi jego
(zwlaszcza w trzecim okresie Soboru trvdenckiego polozone), zamitowanie
w Zyciu pracowitem, skromnem i cichem, podziwu godna bezinteresow-
noéé, oraz inne jeszcze niepospolite zalety jego charakteru, umystu i serca,
zjednaly mu do tego stopnia cze§é i zaufanie u calego grona kardynal-
skiego, Ze juz po $mierci Piusa IV-go (1565) jako .papabilis“ byl wymie-
niany; po $mierci Piusa V-go zad, otrzymal on, po zaledwo dobg trwa-
jacem konklawe, w dniu 13-go maja 1572 r. glosy wszystkich 50-ciu
obecnych (précz niego samego), kardynaldw, wéréd ktérych znajdowaty
si¢ takie osobistosci, jak $w. Karol Boromeusz, Stanistaw Hozjusz, Otton
Truchsess i inni.

Przybrawszy imig¢ Grzegorza XIll-go, niezwlocznie rozpoczgl, siedm-

: - - + . . . - - - - - :
dziesigcioletni juz podtenczas Hugo Boncompagni, niezmiernie ruchliwa, .

a bardzo rozumnie obmyélang, samodzielng, celowg i wytrwala czynno$é,
bgdZ to organizatorska, badZ reformatorska, w kilku réwnoczeénie kie-
runkach. Z imieniem jego laczyé si¢ bedzie zawsze utworzenie t. zw.
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.Kongregacyj kardynalskich®, t. j. komisyj dla poszczegdlnych potrzeb
i spraw koécielnych, duchownych lub spotecznych, dalej zmieniony cha-
rakter dotychczasowej dzialalnosci dyplomatycznej nuncjatur papieskich,
ustanowienie t. zw. ,wizytatoréw apostolskich“, zatoZenie licznych semi~
narjéw, kollegjéw i alimnatéw we Wloszech, jakotez w kilku innych kra-
jach Europy, oraz powotanie do Zycia centralnego dla wszystkich nacyj
kuli ziemskiej instytutu filozofji teologicznej, pod nazwg ,Collegium ro-
manum®. W stynnym tym i po dzi§ dzien istniejacym ,uniwersytfecie gre-
gorjanskim“, pobierato nastepnie, w réZnych czasach, nauki (migdzy in-
nymi) dziesigciu pdéZniejszych papiezy. Niemats zastugg Grzegorza XlIlI-go
jest dalej przylozenie reki do wydania drukiem Gratianowego kodeksu
prawa kanonicznego, pism Ojcéw Kosciola, zaréwno lacifiskich, jak grec-
kich, oraz Indeksu ksigg zakazanych; nadto sprowadzenie do Rzymu
aktéw papieskich z Awinionu i z Anagni, uporzgdkowanie archiwum Sto-
licy Apostolskiej, a wreszcie zaopiekowanie si¢ bibljoteks watykanska,
ktérej prefektem zamianowany zostal uczony kardynat Sirleto. Pod auspi-
cjami papieza Grzegorza XIll-go doszta — jak powszechnie wiadomo —
w 1582 r. do skutku reforma kalendarza juljanskiego. Z czaséw jego pon~
tyfikatu datuje si¢ réwniez nowa postaé¢ choralnego §piewu koscielnego,
nazwana pdiniej ,oratorium muzycznem®; inicjatorem jej byt wspdlczesny
Grzegorzowi XIlI-mu i wielce przezeh powazany zalozyciel Zgromadzenia
Oratorjanéw, $w. Filippo Neri. Dziatalno$ci spotecznej i apostolskiej owego
$wigtego meza (* 1515 + 1595) posdwieca Pastor dwadziedcia pieé stronic
swej ksigzki (str. 117—142), podnoszac .przyfem bardzo wysoko niespo-
Zyte zaslugi jego wzglgdem chrzeécijanskiej archeologji rzymskiej, oraz
wzglgdem nauki. On to bowiem zachecit i sktonil ucznia swego -(a pdi-
niejszego kardynata) Baroniusa, do wypracowania i napisania wielotomo-
- wego, znakomitego dziela historycznego, zatytutowanego ,Annales eccle-
siastici“, ktérego pierwotnem przeznaczeniem bylo odparcie insynuacyj,
pochodzacych ze ‘strony protestanckich Centuriatoréw magdeburskich.
W odnawianiu ducha Chrystusowego w Kosciele katolickim, szedi
papieZ przewaznie za radami i wskazéwkami innego $wigtego meia,
a mianowicie kardynata Karola Boromeusza (ktérego wzorowa, §cidle de-
kretdw Soboru trydenckiego trzymajaca sig, reformatorsksa dziatalno$é
w obrgbie diecezji medjolanskiej, - Dastor na str. 63—79 obszerniej oma-
wia). Zwréciwszy w pierwszym rzedzie uwage swojg na pasterskie obo-
wigzki biskupéw, jak osobiste zarzadzanie diecezja, wizytacje kanoniczne,
zwolywanie synodéw diecezjalnych, uczestnictwo w synodach prowincjo-
nalnych i t. p., domagal si¢ papiez Grzegorz, z calym rygorem, jak naj-
skrupulatniejszego ich wykonywania, czem, (zwlaszcza we Wioszech)
bardzo dodatnie rezultaty osiggnal. Rownoczednie prawie zajgl sie on
takZe reorganizacjg niektérych dawnych zakondéw, meskich i Zenskich,
w my$l dekretéw Soboru Trydenckiego. Roztropne zarzadzenia jego w tej
materji, przedstawia Pastor w rozdziale Il-gim (od str. 79—114), przy-
czem zatrzymuje sig diuzej nad reforma zakonu karmelitaniskiego przez
$w. Terese.. )

Uznajac nadzwyczajng waznoéé przysposobienia i wychowania, zda-
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tnego, $wiatlego, ugruntowanego w wierze kleru, poruczyl papiez sprdwq
t¢ Towarzystwu Jezusowemu. (Rozdziat Ill-ci, str. 170—188). Kierownictwu
synéw §w. Ignacego Loyoli oddat on nietylko liczne seminarja i kolegja
teologiczneé w Rzymie (przedewszystkiem t. zw. ,Germanicum®, o ktérego
zachowanie upraszal go apostol Bawarji, blogost. Piotr Canisius, oraz
wspomniane wyzej, $wiezo powstate ,Collegium romanum*), ale staral
si¢ on takZe nader usilnie o rozkrzewienie umilowanej przez sie¢ kongre-
gacji zakonnej we wszystkich prawie krajach Europy, a zwlaszcza zale-
wem luteranizmu i kalwinizmu objgtych, lub zagroZonych. Swiadcza o tem
" mnogie pisma rzecZonego papieia, wystosowane do nuncjuszéw, tudziez
listy jego do biskupéw, ksiazat i kapitul- w Niemczech, Szwajcarji, Wio-
szech, Hiszpanji, Portugalji, Francji, Niderlandach, Polsce i Siedmiogro-
dzie (wzmiankowane przez Pastora na str. 171). Wspieral on rowniez
bardzo gorliwie i szczodrze prace misyjne, wychowawcze i cywilizacyjne
Towarzystwa Jezusowego w Rosji, Turcji, Armenji, Etiopji, Indjach, Chi-~
nach; Japonji, na Filipinach i w-Ameryce hiszpanskiej (czyli w péiniejszej
Brazylji). i

- Zywe zajmowanie si¢ Grzegorza XIlI-go sprawami misyjnemi wogdle,
przedstawia Pastor obszerni¢ w rozdziale XI-tym, str. 709—756; o zato-
Zenin w Rzymie kollegjdw teologicznych dla Grekéw, Maronitéw, Koptéw
i Armenczykdéw, nadfo drukarni orjentalnej- tamze, oraz burs dla.proze-
litéw z judaizmu Jub z islamizmu, jest mowa w rozdziale Ill-cim, str.
179—181: :

Odzwierciedleniu stosunkéw religijnych w krajach i panstwach
europejskich, po$wigca Dastor rozdzialy: V-ty (Wenecja, Hiszpanja i Por-
tugalja), Vi-ty (Anglja, Irlandja i Szkocja), VIl my (Francja), VIllvmy {Ni-
derlandy), IX-ty (Niemcy i Szwajcarja), X-ty (Polska, Szwecja i Rosja).-
Dotykajac z koniecznoéci' politycznych dziejéw ftych -krajéw, - kredli on
ich obraz z punktu widzenia ‘historyka -Namiestnikéw Chrystusowych,
a ze spokojem bezstronnego badacza. Istotng wszakze treécia tych szesciu
rozdzialéw jego dzieta jest zmaganie si¢ katolicyzmu z bioraca juz nie~
omal w catej Europie gérg, herezjg luterska i kalwifiska, zabiegi nun-
cjuszéw papieskich w sprawach koscielno-politycznych i religijnych; praca
biskupdw, oraz duchowieﬁstwﬁ. $wieckiego i zakonnego nad podtrzymaniem,
wskrzeszeniem, lub rozkwitem Zycia katolickiego. jako ‘dusze zbiorowych
tych usilowan przédstawia DPastor papieia Grzegorza; przez caly czas
trwania jego pontyfikatu, t. j. przez. lat .blisko trzynascie, od niego wy~
chodzity: inicjatywa, kierunek, zacheta, rada i pomoc. Od niego wyszedt
réwniez plan Ligi katolickich panujacych przeciwko Turkom, udaremniony
niestety skutkiem . dwulicowej polityki kréla hiszpanskiego, Fitipa ll-go.
(Rozdziat VI-ty, str. 236—238 oraz 270—272). Z jego mandatu przedsiewzial
w 1581 r. dodwiadczony misjonarz i wytrawny dyplomata; jezuita wloski,
Antonio Possevino, prébg pozyskania, w osobie cara Iwana GroZnego,
schizmatyckiej Rosji dla owczarni Chrystusowej. (Rozdziat X-ty, str. 703—
704, oraz XII-ty str. 849—850). : .

Opracowanie rzeczonych rozdzialéw nie jest réwnomierne, co
jest tzeczy ‘tatwo zrozumialg ze wzgledu na “nieproporcjonalno$é watku
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konstrukeyjnego, oraz inne techniczne trudnosci, kazidemu prawie histo~
rykowi w opanowaniu nazbyt nieraz obficie ptynacych Zrdédetl sig nastre-
czajgce. Drobiazgowe wdawanie si¢ w szczegdly moznaby n. p. wytknaé
Pastorowi w przedstawieniu genezy i prizebiegu nocy $w. Bartlomieja,
tudziez wojen hugenockich we Francji, skutkiem czego rozdzial VII-my
az 52 stronic wypelnia. Sg to jednak bardzo drobne niedoskonatosci
dzieta, tak wielkq warto$é posiadajacego. Cieszyé¢ si¢ przeto winni$my,
iz powiodto si¢ se¢dziwemu autorowi tak po mistrzowsku, jedrnie i rze-
czowo napisaé t¢ czg$é rozdzialu X-go (str. 6653—685), w ktérej jest mowa
o OSwczesnych stosunkach Polski ze Stolitga Apostolska, jak niemniej
i o misji kulturalnej, jaka Polska za panowania kréla Stefana Batorego
spetnifa.

DPrzedstawienie zwycigstwa restauracji katolickiej, odniesionego u nas
w zadziwiajaco krétkim czasie, a majgcego epokowe znaczenie w historji
kofcielnej, utatwila mu wyborna monografja A. Bergi p. t. Dierre Skarga,
1516—1612. Etude sur la Pologne du seiziéme siécle et le protestantisme
polonais (Paris 1916). Obok zgromadzonych przez sig¢ licznych materjatéw
archiwalnych, odnoszacych sig¢ do dziatalnosci frzech po kolei nuncju-
széw apostolskich w Polsce (Laureo, Caligari, Bolognetti), zuiytkowat
Dastor listy ich, relacje i akta, ogloszone drukiem przez Wierzbowskiego,
Boratyfiskiego i innych. Chaos wyznaniowy, spowodowany przedostaniem
si¢ do nas nowatorstw religijnych z Zachodu, do ktdérych szlachfa i ma-
gnaci juz za czaséw dwdch ostatnich Jagiellonéw byli przylgneli, konfe-
deracja warszawska dysydentéw podczas elekcji Henryka Walezjusza,
odporne wzgledem konfederacji tej stanowisko katolickiego episkopatu
polskiego, zastugi prymasa Karnkowskiego, owocna zdumiewajacemi wy-
nikami uwieficzona dzialalno§¢ misjonarska i pedagogicznia Towarzystwa
Jezusowego, kaznodziejska, pisarska, filantropijna i obywatelska Skargi,
gorliwy udzial kréla Stefana w propagandzie i utwierdzeniu katolicyzmu
w Polsce, na Litwie, Zmudzi i Rusi, opowiedziane sa na podstawie nie-’
omal catej naszej, do éwietnej tej w dziejach naszych epoki odnoszacej
sig literatury historycznej, czego dowodem jest przytaczanie w przypisach
nazwisk przeszlo dwudziestu autordw polskich, wraz z doktadnemi tytu-
lami ich prac, lub wydawnictw. Do charakterystyki krdla Stefana, jako
dziatacza na polu religijnem w Siedmiogrodzie i w éwiezo zdobytych
Inflantach, postuiyly Pastorowi biograficzne iZrddia polskie, wegierskie,
niemieckie i rosyjskie. '

Niezaprzeczony, a niemaly, wplyw Grzegorza XlIll-go na (tyle dla
wyznaniowych i politycznych spraw Europy srodkowej i wschodniej zna-
czacy) zwrot ku prawdziwej wierze w kraju  naszym, uwydatnia Pastor
raz jeszcze w ostatnim, t. j. XIl-tym rozdziale (str. 849) oraz w Przed-
mowie (str. 4 i 5).

Wspomniany przed chwilg XII-ty rozdziat, ma za przedmiot, bardzo
pomys$lny (szczegdlnie za podskarbiowstwa Jana Ghislieri'ego) stan finan-
séw dwczesnego DPanstwa Koscielnego, niezmierna, niewyczerpang prawie
dobroczynno$é i ofiarno$c¢ papieza Grzegorza na cele humanitarne i nau-
kowe, ochocze i hojne wspieranie przezen .$rodkami pieniginemi wielu
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uniwersytetéw zagranicznych, wznoszenie réinych wuzytecznych "budowli
w Miedcie Wiecznem, zaloZenie t. zw. ,Galerji geograficznej“ i obserwa-
torjum astronomicznego na Watykanie, !) mecenasowanie sztuce rzezbiar-
skiej, snycerskiej i malarskiej, popieranie sztuki architcktonicznej i in-
Zynierskiej (za jego pontyfikatu powstaly liczne bite godcifice i mosty,
ku ulatwieniu podrdiy i pielgrzymek do Rzymu, oraz dokonana zostata
regulacja Tybtu) i t. p. Na sfronicach 841—847 opowiedziane sa ostatnie
chwile Zycia papieza Grzegorza (+ w dniu 10 kwietnia 1585, liczac lat
blisko 84) i ceremonje jego pogrzebu. Ustgp koficowy (str. 847—851) za-
.wiera ocene znaczenia pontyfikatu Grzegorza XIlI-go w dz:ejach Kosciota,
nauki i cywilizacji.

Omawiany tu dziewiaty tom monumentalnego dzieta Dastora,
zwlaszeza jednak fragment z rozdziatu X-go, zatytulowany: Sieg der ka-
tholischen Restauration in Polen, zaslugiwalby na przyswojenie go w prze-
kladzie, historyc'znemu piSmiennictwu naszemu. Z. B

Korbel-Sawicki: Atlas Geo gsraficzny. Zeszyt drugi. Krakdw.

Trzeba przedewszystkiem zaznaczyé, iz ta druga cze$é atlasu, za-
wierajaca poszczegblne czeéci §wiata, pod wzgledem zewngtrznym nad-
zwyczaj korzystnie sig przedstawia. Chociaz format jest maly, moie na-
wet, jak na atlas szkolny za matly, to jednak miedzioryty tak doktadne,
rysunek w najmniejszych nawet szczegdlach tak- staranny, iz karty po-
szczegOlne nic nie tracq na przejrzysto$ci, mimo ich malych rozmiaréw.
Z prawdziwg satysfakcjg spoglada si¢ na tak pieknie wykonane mapy.
Atlas tqczy wygodny format 2 wyrazistodcia w szczegétach. — Potaczenie
wladnie tych dwéch rzeczy, tak frudnych do zespolenia, zdaje sig¢ bylo
zadaniem,. jakie sobie.autor postawil. Zeby mianowici€ poszczegdlne
karty nie tracity na jasno$ci i przejrzystodci, mimo iZ na nich nieraz
duzo szczegétéw i danych uwidoczniono na szezuplej przestrzeni. Cel ten
osiagnigty jest w bardzo wysokiej mierze; w niektérych wypadkach zada-
nie $wietnie przeprowadzone. Znaki za§ bardzo odpowiednio obmyslane.
Zwlasza boczne mapki uwagi godne, tak np. mapka gospodarcza Ameryki
(tabl. IX.) i Europy (tabl. XIIL), gdzie jasnoéé w szczegélach trudna byta
do osiggnigcia. Mapka gospodarcza Indyj (tabl. X.), moZe juz nie jest tak
jasna i przejrzysta, ale daje tem lepszy obraz olbrzymiego bogactwa przy-
rodzonego kraju. Na mapce etnograficznej Europy (tabl. XIV) jest po-
mytka, co do koloru narodéw germanskich. Mianowicie sprzecznodé¢ mig~
dzy kolorem podanym w objaénieniach, a mapkq. Na tej samej mapce
* gestodé ludnosei zydowskiej stabo uwidoczniona. Ta sama jednak mapka,
mimo tego braku i owej pomytki co do koloru, ze wzglgdu na wybdr barw
‘i, doktadno$é w szczegétach naleiy do najlepszych. — Na dalszych tabli-

1) O zalozeniu, réwniez z polecenia papieza Grzegorza, przez Andrzeja Mercati’ego
muzeum’przyrodniczego watykanskiego, méwi Pastor juz w rozdziale IV-tym, str. 189190,
Pomigdzy hojnie przes] papieia tego wspieranymi uczonymi wioskimi, ktérych diugs lita- .
‘nj¢ Pastor na str. 189 przywodzi, znajdzie sig takie Ulisses Aldrovandi;-zalozyciel ogroda
botanicznego w rodzinnem miecécie papieza, Bolonji, w 1657 r.
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cach bardzo starannie zestawione plany miast utatwig uczniom niemato
zrozumienie ich uksztaltowania i kierunku rozwoju. Wogdle, co do miast,
autor trzymal sie zasady statystycznej, oznaczajac tylko miasta powyiej
pewnej ilo$ci mieszkancéw. To ulatwia bardzo orjentacje co do gestosci
zaludnienia. Nie zawsze jednak znaczenie miasta wigze sig z iloscig miesz~
kancéw, a te ilo§é nieraz zwlaszcza w krajach nie europejskich, np.
w Chinach, Persji, Turcji, trudno oznaczyé. Warto§é danych statystycz-
nych tych krajéw bynajmniej nie réwna cyfrom mieszkancéw miast euro-
pejskich. W innych za$ panstwach, np. w Stanach Zjedn,, te cyfry niekiedy
szybko sig zmieniaja w krétkim czasie. To utrudnia konsekwentne stoso~
wanie tej zasady, ktéra mimo tych trudnodci stosunkowo jeszcze jest
najécislejsza. ‘ '

Wogéle atlas ten bgdzie z pewnoscig nalezal do najlepszych atla-
séw polskich. A zwrdcié trzeba uwage i na to, iz mimo, Ze mapy sa wy-
konane na miedzi, to jednak stosunkowo cena nie jest wysoka (5 zl.).

Wnoszac z tych dwoch czg$ci moina twierdzié, ze zapowiedziana
frzecia, najwazniejsza, odnoszgca sig do Polski, wypadnie réwnie korzystnie.

M. Skibniewski.

Erich Przywara S.L: Religionsbegriindung — Max Scheler-

Newman. Freiburg, Herder 1923, stron 300.

Sledzac rozwdj. idei filozoficznych ostatniej doby dostrzega sie z ta-
twodcig niezmiernie interesujgcy fakt, ktéry w niedalekiej przysziosci
moie odegraé¢ nad wyraz doniostg role w dziedzinie filozoficznyéh prze-
konan i nadaé¢ im inng orjentacjg, zupelnie odmienng od tej, ktéra sta-
nowila o catej fizjognomji nowszych czaséw. Oto na samym progu naszego
stulecia pojawito si¢ dzieto Edm. Husserla ,Logische Untersuchungen®,
zwiastujgce dla my$li filozoficznej, ujgtej przed pﬁltora wieku w tryby
bezdusznego mechanizmu Kanta i skutej w jego zelazne formy, rychte
wyzwolenie i mozliwo§é Zyciowego rozwoju. Szkota ,fenomenologiczna*,
ktérg tenze mySliciel gtéwnie na zasadach Fr. Brentano rozwingl, prze-
wyiszajaca obecnie w Niemczech powaga i wplywem wszelkie inne kie-
runki i szkoly, wyroste w najéwiezszej dobie, podnosi $miato sztandar
objektywizmu w logice i teorji poznania przeciw empiryzmowi i psycho-
logizmowi wszelkich odcieni, zwalcza enerdicznie zasady i samg nawet
powage Kanta, a w sformulowaniu swych konkluzyj dochodzi do zapa-
trywan prawie identycznych z temi, jakie stanowig jgdro nauki scho-
lastycznej. ) :

Ze szkoly ftej, ktéra liczy juz w swem gronie wcale powazny zastep
imion znanych na polu naukowem, wyszed! miedzy innymi przedewszyst-
kiem Max Scheler, ktéry szeregiem dziet takich, jak n. p. Der Materia-
lismus in der Ethik und die materiale Wertethik, Halle 1913—1916 lub
Vom Ewigen im Menschen, Leipzig 1921, zdobyl sobie wcale niepoczesne
miejsce w rzgdzie nowoczesnych myslicieli. Podobnie jak Husserl zwraca
sig on z ostrg krytykq przeciw systemowi Kanta, nie mogac mu tego
wybaczyé, Ze wytracil religie poza orbite nowoczesnych zagadnien filo-
zoficznych i to dzigki tylko falszywemu pojgciu i sformutowaniu zasady
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przyczynowosci, ktéra jednak wbrew temu, co Kant o tem sadzi, jest
i pozostanie: ,ein allgiiltiges,s einsichtiges, - seingiiltiges Princip“. Zbija
réwniez zasadniczo wszelka feorje religijng, spoczywajgca wylgcznie na
fundamencie subjektywistycznym czy uczuciowym, jednem slowem, wszelkg
t. zw. ', Wunsch-und Bediirfnistheologie“ jako sprzeczng z rozumem ,ganz
widersinnig®. Odrzuca bezwzglednie poglady psychologizmu, dotyczace
kwestji ,powstania religji“, polemizuje z wywodami Wundta, Spenzera
i t. d., podkre§la dobitnie charakter ,objektywny* zasadniczych pojgé
i zatozen religijnych, a nadto akcentuje (z wielkim naciskiem) ceche¢ bez-
wzglednosci i niezmienno$ci zasad i warto§ci etycznych i moralnych. Totez
nic dziwnego, Ze pojawienie si¢ w Niemczech dzie! w takim duchu po-
czetych bylo dla atmosfery intelektualnej, tkwigcej jeszcze mimo wszystko
gteboko ‘w-kantyZmie i przesigknigtej nawskré$ jego -wplywami, rodzajem
kopernikowego wystgpienia ,eine kopernikanische Wendung“, jak powiada
-ks. Przywara. ) Zywem zainteresowaniu, si¢, jaki wzbudzitly w szerokich
kotach naukowych poglady Schelera $wiadcgy wymewnie - -tak, bogata juz
dzisiaj ,literatura schelerowska“ z szeregiem ‘powainych, obsze¢rnych
krytyk i koménfarzy. Szczegblniej jednak chlubne i wybitne miejsce
w rz¢dzie tych komentarzy zajeta $wiezo wydana ksigzka ks. Erycha Drzv-
wary pod wyZej zamieszczonym tyfulem.
Aufor znany dobrze szerokim-warstwom mtelektualnym jako jeden
z - najwybitniejszych dzisiaj- i ‘najgoretszych wielbicieli Newmana, tego
wielkiego kardynata-apologety angielskiego, oraz jako jeden z najgorliw-
szych propagatoréw jego dziel w Niemczech (w t. zw. The Newman mo-
vement, ktéry w krajach zachodnich, a szezegdlniej w Niemczech zaczyna
cieszyé sig niebywatem powodzeniem) - postawit 'sobie $wiezo za zadanie
w powyiej przytoczonem dziele rzucié¢ snop swiatta i na te tak doniostg
i aktualnq sprawe ruchu schelerowskiego i wydaé sgd o warto$ci poglqdow
rellgljnych i etycznych jego twérey. - '
-Trzymajac si¢ wskazan metody historycznej imanentnej (eme streng
immanente Geschichtsmethode, jak sam powiada we wstgpie) wyswietla
aufor krok za krokiem filozoficzna my$l Schelera w zwigzku z catoksztat-
tem jego nauki i wpl.ywéw duchowych epoki i dziet jego mistrzéw, wy-
kazuje trafnie, jak Scheler, chociaz w zasadzie nie znosi_,tomiznru“ (przez
ktéry rozumie wogdle kierunek scholastyczny), jest jednak w wielu punk-
tach i to podstawowych ‘wskrzesicielem - starych .idei scholastycznych,
odzianych tylko w szafe nowej terminologji. :
Cale studjum ks. E. Przywary jest nacechowane mezrmerna su-
miennoscig i dokladno$cia w badaniu oraz przepojone wszgdzie duchem
- wielkiej Zyczliwoéci, podyktowanej dewizg jego patrjarchy zakonnego, $w.
Ignacego, a ktéra, jak .sam. zeznaje, byla mu przewodniczkg w pracy:
“wUnusquisque debet promptiore animo sententiam obscuram alterius in
bonam trahere partem, quam damnare; si vero nulla‘eam ratione tutari
possit, exquirat dicentis mentem® (Exerc. spir. s. Ignatii Loyola).
Lecz wladnie te dwie zalety, tak. wybitne i tak dodatnic cechujgce
caly pracg, nosza w sobie réwniez zarodek usterek i wad. Sumienno$é
_ 1 doktadno$¢ przeradza si¢ w przebuialg drobiazgowosé, hamujacy wartki
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prad giéwnej mys$li mnéstwem catkiem drugorzednych i bez znaczenia
szczegdidw, ktére, jak z jednej strony autBrowi samemu przynie$é moga
co prawda chwate erudycji, tak z drugiej strony czytelnikowi z tatwoscia
odebraé moga smak studjum dzieta, pozbawionego w do$é¢ wysokim sto-
pniu jasnesci i przystgpnosci. Hasto znéw $w. Ignacego zdaje si¢ niekiedy
sktaniaé autora do wykladania pogladédw Schelera zbyt po myséli scho-
lastycznej.

Mimo tych usterek, od ktérych praca ks. Przywary nie jest wolna,
moZe ona jednak oddaé rzetelng ustuge tym, co po przeczytaniu dziel
Schelera bgda chcieli gigbiej wnikngé w zatoZenia jego systemu i lepiej
uchwycié jego mys$l w jej relacjach zaleinosci od wplywéw $rodowiska
i pokrewienstwa (duchowego) z mys$lg Augustyna czy Newmana. '

Ks. Dawef Siwek.

Adam Mickiewicz: Poezje. T.II, opracowali J. Kallenbach i Jan By~
strzycki. N. 66. Serja 1. Bibljoteka narodowa. Str. XVI 4 298."
Adam Asnyk: Wybér poezyj, opracowat Eug. Kucharski, str. LXXII+

216. N. 67 tere Bibl. nar. SerjaI
Cyprjan Norwid: Wybdér poezyj, gpracowat St. Cywmskx, str. LVI4

256. N. 64, serji l. tejie Bibl. nar.

Trzy wymienione wyiej dzietka uwazaé mozina prawdziwie za $wig-
teczny podarek ze strony ,Krakowskiej Spétki wydawniczej“. W pierw~
szem dzietku mamy zebrane wiersze Mickiewicza z lat 1825—1855. Mamy
w niem wlgczone do zbioru takie nowo odkryte utwory, co oczywiscie
powigksza bardzo zainteresowanie "dla ksiqiki. Wiersze ugrupowane sg
wedlug nastroju tredci i porzadku chronologicznego. Zdumiewa to, Ze
kiedy przy innych mniej waZnych' dzietlach podaje ,Bibljoteka“ obszerne .
i wyczerpujgce wstgpy, to tutaj mamy wprawdzie wstgp tak znakomitego
znawcy, jakim jest prof. Kallenbach, ale zbyt krétki i niewyczerpujacy.
Objasnienia, nie doprowadzone do kofica przez prof. Kallenbacha, kon~
czy prof. Bystrzycki. Objasnienia jego dokladne i niemal drobiazgowe
rzucajg duzo $wiatla na utwory i wzajemng ich zaleino$é od siebie. Jak
sumiennie uwzgl¢dnia prof. Bystrzycki najnowsze zdobycze z dzialu mic-
kiewiczowskich studjéw, dowodzi chodby ten szczegdl, ze w bajce o kré-
lewnej Lali wprowadzono do tekstu zmiany stowne i ryfmiczne na pod-
stawie studjow prof. Pigonia poczynione i $mialg hypoteze prof. Sinki,
wedle ktérej brudny kuchta mialby si¢ przemienié w pigknego krélewi-
cza po wyznaniu Lali, Ze chce go poslubié¢ takim, jakim jest.

Poezje Asnyka, tak dostepne dla swej prostoty, tak czarujace
wdziekiem wiecznej §wiezo$ci i prawdy uczué mato, na ogét méwigc, znane
sg szerokim warstwom, lub niedoceniane. Nawet jednak wielu z tych,
ktérzy czytali je w zbiorkach dotychczasowych, nie mogli ich dostate-
cznie rozumie¢ dla braku dokladnego zestawienia pojedyticzych utwordw
z przezyciami poety, ktérych sa czgsto wyrazem. Tym brakom zaradza
znakomicie ,wybdr poezyj“, wydany przez Spétke wyd. krakowska. Prof.
Kucharski daje we wstgpie wyczerpujgcy Zyciorys Asnyka, pokazuje roz-
wéj jego twdrczodci, wyjaénia ¢téwne sprezyny, ktére na nig wplywaly,
zaznacza (chod¢ nie do$é dobitnie) szkodliwe wplywy sceptycyzmu Kanta
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na cykl ,Nad giebiami“, wykazuje wreszcie artyzm i technike zmakomi-

tego liryka. Rozbiér elementéw twérczodci Asnyka, budowy jego poema-

téw i ich wewnetrznej wartosci artystycznej, a takie budowy i rytmiki

. wiersza, — ktéry wznosi si¢ u Asnyka niemal do wirgiljuszowskiej mocy
nasladowania zjawisk przyrody -diwigkiem i melodjg stéw — jest wprost
§wietny. Nie podzielamy jednak zdania p. Kucharskiego, unoszacego sie
nad wyrazeniami ,niepoznawalnoéci rzeczy“, ,wzrok nasz nie siega za
drogi krawedzie* itp. (,Nad glgbiami*). Sg to wyraZenia bledne: ,wzrok
duszy naszej* — juz w tem Zyciu poznaje ogromne, mndstwo rzeczy na-
pewno, cho¢ sposéb poznawania jest niedol¢Ziny, bo nie przenikamy ro-
zumem naszym tajemnic bytu do dna, nie bedac przypuszczonymi do
‘ogladania pierwszej przyczyny wszelkiego bytu tj. Boga.

! © W czasie ogromnego zmaterjalizowania, ktére swéj silny odzew. ma
we wspllczesnej poezji — liryki Asnyka idace w szerokie warstwy czytel-
nikdw, bedac dobrze zrozumiane i odczute, speinié moga rolg balsamu

‘ ozywk:zego i ko;qcego zarazem.

i ~Nieréwnie wigcej nieznanym ws$réd wyksztalconych nawet czytel-

~nikéw ]est dotychczas wykwintny poeta - mysliciel — Norwid. Za zycia

. nieoceniany nalezycie, w ostatnich dopiero czasach znajduje wérdd kry-

tykéw wigksze grono szczerych wielbicieli. ‘Mnoig si¢ literackie rozprawy

i oceny, a w $wietle ich coraz to poteiniej zarysowuje si¢ postaé artysty
nieposledniej miary. To tez ukazanie si¢ zbiorku poezyj Norwida, po-
przedzonego  dokladnym Zyciorysem poety i gruntowng oceng jego ta-
lentu na podstawie r_l'ajnowszych spostrzeZen, to naprawde poZyteczny

nabytek i zarazem czyn obywatelskiej przystugi. W pismach Norwida
znajdujemy cale strugi §wiatel, oéwiecajacych trudne i zawite problemy

' narodowe, zagadnienia z zakresu sztuki i Zycia w ogdlnodci, Dzié, kiedy

- -trzeba jaé si¢ twardej pracy nad budows wewnetrznych $cian domu stwo-
- rzeniem. przemystu i handlu narodowego, stowa Norwida brzmis, jak

i gromka pobudka do tej pracy:

»Pracowaé musisz“ glos ogromny wota

Nie z pofem dioni twej, lub twego grzbietu

(Bo prac poczatek doprawdy, Ze nie tu):

Pracowaé musisz z potem twego' czotal

Nie pozatuje z pewno$cig czasu zaden z czytelnikéw, zaglebiaja-

cych sig¢ uwainie w pefne gtebokiej tresci, zwiezle rymy i nie-rymy Notz-
wida. A jakiZz pokarm znajduje w nim naszé uczucie! Wszak jego ,Litanja
do N. Panny*, to jeden' z najpiekniejszych utworéw literatury religijnej,
przewyiszajacy sentymentalne wiersze Zaleskiego i godny niemal stangé
obok religijnych pieéni samego Mickiewicza.

Ks. Tadeusz Karyfowski,

Mlkola]a Kopernikarozprawy omonecie i inne pisma eko-
nomiczne oraz J. L. Decjuszd traktat o biciu monety,

opracowat’ Jan Dmochowsk1 Naktad Gebethnera i Wolffa, Wat-
szawa 1923,

Rzeczy, ktére mialy dotgd wartoéé archiwalnq, w chwili obecnej
i w opracowaniu J. Dmochowskiego zyskujg. zgota nowg wartoéé i znacze-
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nie. Inteligentny czytelnik, a szczegdlnie niejeden z naszych postéw, lub
gospodarczych referentéw przeczytadby mdgl t¢ prace z stokrotnie wie-
kszym pozytkiem, niz powddZ artykuldw dziennikarskich z tej dziedziny;
stwierdzi feZ przy tej sposobno$ci nie bez czci dla wielkiego Kopernika,
7e genjalne mys$li nie ulegajg zebowi czasu. . A.

Piotr Grzegorczyk: Jezyk 2ydowski (Zargon), Samouczek dla Po-
lakéw. Naktadem Ksigznicy Polskiej, Lwéw — Warszawa 1924.

Dawne ghetto, ktérem oddzielano sig od Zyddéw, nalezy do bez-
‘powrotnej przesztoéci; trwa jednak do dzi§ mur ekskluzywnosci zydow-
skiej, wznoszony stale i rozmyS$inie ich r¢koma, mur ktérym oni dzi§
si¢ od nas usilujg oddzieli¢. Ceglami w tym murze sq: odrebna i niemo-
iliwa do przelknigcia dla wszystkich Aryjeczykodw, etyka zydowska, religja,
ktérej motywem przewodnim jest nienawisé do nieZyd6w, niezbyt smaczna,
wschodnia obyczajowo$é i ,jgzyk“ Zydowski — zZargon, zlepek wyrazéw
niemieckich, hebrajskich i wyrazéw tego jgzyka, w $rodowisku ktérego
zyd przypadkowo si¢ znajdzie. Poniewaz zas$ znamy ,sympatje* Zydow-
skie, zwlaszcza do nas Polakdw, przeto wydawnictwo takie, jak samou-
czek Zargonu, byloby niezmiernie poiyteczne, gdyby objasnienia grama-
tyczne i alfabetu byty bardziej przejrzyste i uproszczone. Samouczek
taki winien odrazu uprzystepnié odczytanie, jedli nie zrozumienie
tekstu Zydowskiego; niestety samouczek p. Grzegorczyka kaze zbyt duzo
niepotrzebnych rzeczy studjo waé, a najpotrzebniejsze czestokroé po-
mija. Ale i w tej formie, w ktérej go wypuszczono w $wiat, mozna go
uzyé z korzyscia, aby choé czasem naocznie si¢ przekonad, jak tenden-
cyjnie pisza o Polsce jej — obywatele. Autor samouczka przytoczyt dla
przykladu caly szereg wycinké4w z Zargonowych gazet, ktére mestety
wszystkie sg du siebie w tendencji podobne. A.

Chateaubriand: O Buon apartemio Burbonach. Przelozyt i wste-
pem opatrzy} Boy. (Bibljoteka Boy’a T. 39) Warszawa, Instytut Wy-
dawniczy ,Bibljoteka Polska“.

Zaiste trzeba mieé $wietny talent wielkiego Chateaubrianda, aby sig
umie¢ tak targngé na pédiboga Europy, jak to uczynil on w niniejszej
polemiczno-agitacyjnej broszurze. Sztuka bylo niepospolita wyprué wszyst-
kie zlote nici z ptaszcza wielkosci Napoleona, skoro urok cesarza Francji
przetrwal do dzi§, a sam nieprzejednany Chateaubriand, odsadzajacy
2todliwie ,Buonapartego mawet od talentu wodza, nie mégt sig powstrzy-~
maé¢ od wyznania: ,Podziw méj dla- Buonapartego byt zawsze wielki
i szczery*®..

Boy we Wstf;ple do przekiadu tej broszury tlumaczy jej koniecznodé
wewngtrzng ,dziennikarstweni w wielkim stylu® Chateaubrianda, jego zdol-
noSciami politycznemi, ktére mu pozwolily pisaé tak niejako wbrew prze-
konaniu osobistemu. Wydaje si¢ nam, Ze naleZaloby bardziej na serjo
uwja¢ w tem miejscu podloze duchowe Chateaubrianda, ktére mu podykto-
walo ten druzgoczacy ,pamflet i widzieé w nim dowdd nieztomnosci
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przekonan i zasad, na ktére nie® byl -w stanie podziataé niezaprzeczony
urok osobisty Napoleona. Niewatpliwie robotg polityczna nazwac tizeba
wszystkie te ustepy broszury, w ktérych Chateaubriand odsgdza Napole-
ona sumarycznie od genjalnosci i widzi w: nim tylko czlowieka, ktérego
. wyniosty na wierzch okolicznoscei; chwila byla wielka, ale tez i Napoleon
wielko$cig dorést do chwili. Tak samo zarzut, Ze Napolecn poprowadzit
na rzez w kilku latach wiecej ludzi, niz przez cale stulecie dynastja But-
bondéw, z punktu widzenia militarystyki jest bezkrytycznym. Napoleon
bowiem byt twércg zgola nowej zasady w tej dziedzinie, to jest organi-
zadji rezerw i prawa pafstwa do fych rezerw, ktdra to zasada utrzymuje
si¢ do dzi§ w ‘petni.

Ze Jednak Chateaubnand znal dobrze charakter Napoleona, widziat
jasno wszystkle jego bledy i winy, niezmazalne przez genjusz, Ze znal
rzeczywisty warto§é frazesu Napoleona: ,Wolnoéé niose narodom na
koficu bagnetu®, nie ulega to najmme;sze; wqtphwoscx I w tem tkwi gle-
bsza sita jego celowych argumentacyj. -Jeieli dzi$ Z odlegtosci stu lat
umiemy dobrze rozpoznaé, co bylo w Napoleonie gen]alnego, €0 przypad-~
kowego, acodemonicznego, tem bardziej, zastanawia, ze Chateau-
brland z bezposredniej bhskoscx patrzac, nie tylko byl ,poeta, ktdry

; mégl odczuc drugiego poete, lecqcego obla,kanym lotem na orlich skrzy-
dlachwbezkresy“ Byl poza tem zawsze szermi€rzem zasad, dla ktérego mord
ksu:cxa d’Enghien, niewola DPapieza i wojna z Hiszpanja byty popr?stu
it bez frazesu ~CZyny bezboine, §wictokradzkie, wstretne i antyfrancuskxe

Pochwal co do literackiej strony przektadu Boy nie potrzebuje.

Affa.

Dr. Arnold Rademacher: Verniinft iger Glaube, Altes und Neues

zu religiosen Zeitfragen. Freiburg, Herder, str. 223 in 8.

Myslg przewodnig tego szeregu ‘roiuinnych i gruntownie przemy-
$lanych rozpraw jeést zbliZenie wzajemne chrzescuanstwa i mysli oraz Zy- -
cia inteligentnej ludzkodci wspdlczesnej. Zeby do tego tak boza‘dane’go
zblizenia dopoméc, omawia autor wiele zagadnief, w ktérych zwykl uja-
wniaé¢ si¢ konflikt katolickich i fak zwanych ,nowoiytnych® pogladdéw.
A wigc przem§ /ajg sie przed nami kolejno oOgromne  problemy: boskich
i ludzkich pierwiastkéw w-Kosciele, dogmatycznosm i rozwoju, antropo-
morfizmu w pojgciach religijnych, przywigzania do zycia i wzgardy $wiata,
kultu osobistosci i socjalnego ducha, stosunku patrjotyzmu do- religji,
przyrodzonej’ i nadprzyrodzonej Kultury mora&nej itd. itd. — wszystko
wielkie kwestje z Zycia wzigte i z wielkg zndjomosciq Zycia traktowatie.
Bo wiladciwoscig czcigodnego autora jest, ze -obok glebokiej znajomodci
teologji i obok bardzo pewneji nauki katolickiej, ma wielkie zrozumienie

“dla pradéw nowozytnych i nastrojéw wspéiczesnej myslgcej duszy., Stara
sig. wigc podaé jej prawde w taki sposéb, by niczem jej nie razila, a wpro-
wadzita' w my$li lad i harmonj¢. Pouczajaca ta ksigzka odda wybitne
ustugi konferencjonistom, publicystom katolickim i wogdle wszystkim co
pracujg nad zdobyciem dla wiary inteligentnych ludzi dnia dzisiejszego.

J R

Drz. Pow. t. 162, 18
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Sprawozdanie z ruchu religijnego,
naukowego i spolecznego.

Sprawy Kosciota.

Do rezolucji zjazdu katolickiego w-GnieZnie. — Wznowienie starego mo-
ndachizmu w Cerkwi ruskiej. »

Dora letnia jest porg rozmaitych zjazdéw i kongresdw,
do ktérych liczby przybyly w Polsce w ostatnich latach
takze zjazdy katolickie w poszczegélnych diecezjach. Wzér
punktualnos$ci w zwolywaniu corocznie takich zjazdéw daje
nam Wielkopolska, ktéra w tym roku zjazd taki, pigty
z rzedu, urzadzila w GnieZnie w dniach 2—4 maja. Odrazu’
dodajemy, ze podobny zjazd, po raz pierwszy u siebie,
urzadza takze druga diecezja bytego pruskiego zaboru, chel-
minska, w koncu tegoz miesigca w Tczewie.

Leig przed nami rezolucje zjazdu gnieznienskiego. Jest
ich -tak duzo, ze trudno je wszystkie na fem miejscu wyli-
czyé, a trudniej . jeszcze szczegétowo oméwié. Dotyczg one
réznych aktualnych zagadnien tak religijnego, jak narodo-
wego i spoleczriego zycia. Wymienimy przynajmniej wazniej-
sze. Za jedng z najwazniejszych uwazaé naleiy zadanie
zjazdu zniesienia t. zw. §lubdéw cywilnych. Istniejg te
$luby w calej zachodniej potaci Rzeczypospolitej, jako spu-
§cizna po rzadach pruskich, ktére je wprowadzily podczas
Kulturkampfu. Obecnie w DPolsce mamy trzy rodzaje ustaw,
dotyczacych malzenstwa; te réznice w zakresie prawa mat-
zefiskiego powinny ustapié jednolitym ustawom juz choéby
dlatego, aby nie szerzy¢ dalej zamieszania i demoralizacji
w zapatrywaniu sie szerokich két polskiego spoteczenstwa

na istote i charakter maliefiskiego zwiazku. Wszak dzisiaj
niezadowoleni z ustawy w jednej czeéci panstwa fikcyjnie
przesiedlajg si¢ do czesci innej, by uzyska¢ rozwéd, lub
wejd¢é w nowe, gdzieindziej niedozwolone, zwigzki. Demora~
lizujacem za$ jest, jézeli pafistwo uznaje legalnodé jakiego$
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aktu zawartego w pewnem wojewddztwie, ktdrego nie uznaje
w wojewddztwie innem. Otwiera bowiem tym sposobem
furtke do rozmaitych naduzyé i fikcyj in fraudem legis. Pani-
stwo nasze bedzie musiatlo zdecydowaé sie na przyjecie na
calym obszarze Rzeczypospolitej jednego jakiego$§ systemu.
Dochodza wiadomosci, ze Komisja kodyfikacyjna, pracujaca
w Warszawie, miedzy innemi, i nad prawem malzenskiem,
sklonna jest do rozciggnigcia na calg Polske, moze z dru-
gorzednemi zmianami tylko, ustaw obowigzujacych obecnie
w bylym zaborze pruskim. Chciataby wigc uszczegsliwi¢ kato-
licka Polske dobrodziejstwem cywilnych slubéw i rozwodéw, tj.
tych instytucyj, ktére wyprébowano juz w wielu krajach za-
granica ze smutnemi rezultatami dla zdrowia rodziny i mo-
ralnos$ci publicznej. Stad dobrze sie stalo, Ze protest prze-
ciwko tym zamyslom podnosi sie u nas z tej dzielnicy, gdzie
$luby cywilne juz istnieja. Zyczyéby-tylko nalezalo, aby echo
tego protestu rozeszlo sig¢ po wszystkich diecezjach Polski
i aby cate katolickie spoleczenstwo nasze zaprotestowalo
przeciwko wprowadzaniu prawa niezgodnego z religijnym
charakterem matzenskiego zwigzku i z prawem kos$cielnem,
zadajac owszem zniesienia tego rodzaju ustaw nawet tam,
gdzie one istnieja. ,
Inna wazna rezolucja zjazdu w GnieZnie dotyczy szk oty
wyznaniowej dla katolikéw, ktéra jedynie ‘moze zapew-
ni¢ dorastajacemu pokoleniu wychowanie jednolite, odpo-
wiadajace katolickiej tradycji naszego narodu. ,
Pomijamy ftu liczne rezolucje, dotyczace moralnosci
publicznej, a wiec surowszej cenzury publikacyj, sceny
i kina, zwalczania alkoholizmu i t. p. Zwraca nasza
uwage rezolucja dotyczaca zamierzonej kasaty §wigt. Czy-
famy mianowicie tego rodzaju uchwale: ,Zjazd protestuje
przeciw zamiarowi rzadu panstwa — zniesienia $wiat katoli-
ckich, a najdostojniejszych Ksiezy biskupéw polskich prosi
pokornie, aby sie na te kasate nie zgodzili“. Ta uchwala nie
doé¢ jest dla nas.zrozumiala. Nie slychaé bylo wcale, aby
nasz rzad nosil sie z -zamiarem kasowania $wiagt katolickich,
Ktérych $wietowania domaga sie Kosciél. Chodzi chyba
wiec tylko o te dwieta, ktére przed Kkilku laty zostaly znie-
sione przez Stolice apostolskg dla catego Kogciota i w no-
wym kodeksie prawa kanonicznego miedzy $wietami obo-
wigzkowemi nie figuruja, a ktére sita tradycji prawie po-
wszechnie sg w Kkraju naszym jeszcze zachowywane. Jezeli
zjazdowi chodzilo o te wilasnie $wigta, to nalezalo wyraZniej
sie wypowiedzie¢, aby nie insynuowaé rzgdowi jakoby za-
mierzat targnaé sie na $wieto$¢ dni przez Kosciét dotad za
$wigta obowigzkowe poczytywanych. Tak samo zadziwia na-
stepny punkft rezolucji, w ktérym zjazd ,odpiera z oburze-
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niem zamiar przenoszenia $wigt kafolickich na $wieta ino-
wiercze, t. j. w wielu stronach kraju zydowskie“. O takim
zamiarze réwniez po raz pierwszy dowiadujemy si¢ z rezo-
lucji zjazdu gnieZnienskiego. : -
- Jezeli chodzi o $wieta w -ostatnich latach przez Stolice
éw. zniesione, fo zapewne uczestnicy zjazdu mieli swoje
stuszne powody do zadania, by je zatrzymano wszystkie tak
jak: dotychczas si¢ zachowuja w Polsce; sadzimy jednak, ze
zagadnienie fo moze by¢ przedmiotem bardzo zywej dysku-
sji. Jak wiadomo, §wigtowania zniesionych przez Stolicg apo-
stolska $wiat Kosciél od wiernych juz domagaé sie nie moze
nawet w -Polsce, chociaz dla chcacych te $wigta obchodzi¢
odprawia w fe dni po dawnemu nabozefstwa. Mozna wiec
latwo przypuscié, ie i bez rzadowej kasaty. tych §wiaf po-
woli 'wyjdg one z uzycia, jak sie to juz zresztg stalo przed
paru wiekami z szeregiem $§wiat innych, n. p. dni po$wigco-
nych apostotom, trzecich dni Wielkanocy i Zielonych Swia-
tek~i innych. Wobec fego nie moznaby sie rzadowi dziwid,
¢dyby pragngc ustali¢: autentyczny katalog $wigt dla ze-
wnetrznego obserwowania, nie okazal sie wigcej poboznym,
niz Kosciél wymaga. Wzgledy za$ ekonomiczne, -zdaje sie, do-
magaja sie w Polsce ograniczenia liczby dni;'w ktére sie nie
pracuje, skoro liczba ogdlna dni i godzin pracy w ciggu roku
jestu nas nizsza, niz w krajach sasiednich, co musi odbijaé sie
ujemnie na naszej wytrzymaloéci ‘konkurencyjnej. Jezeliby
sie koniecznie chciatlo zatrzymaé¢ i prawem usankcjonowacd
niektdre ze zniesionych w ostatnich czasach dni §wigtecznych,
jak n. p. drugi dzien Bozego Narodzenia, Wielkanocy i Zie-
Jonych Swiatek, czy nie byloby dobrze w miesiacach, na
ktore: te -dni przypadajg, wprowadzié¢ przedluzenie o jakie
p6tl godziny roboczego dnia w przemyé$le i handly, by tym
sposobem uzyska¢ to, co sig fraci na produkcji w zatrzy-
mane a ko$cielnie nie obowigzujace juz dni $wigteczne?
Przypuszczamy, ze majac do wyboru miedzy jedna a druga
alternatywa, nawet sfery robotnicze wybralyby raczej pewng
nadwyzke pracy w dni.-inne, byleby tradycyjne $wieta za-
chowad. ‘ : v ,
Uchwalami o przeciwdzialaniu sekciarskiej pro-
pagandzie w Dolsce, poparciu Toewarzystwa misyj-
nego i wogdle zainteresowaniu spoleczenstwa sprawami mi-
syjnemi, wreszcie zacheceniem do szerzenia dziela infro-
nizacji N. Serca Jezusowego i ofiarowania Polski uro-
‘czystym aktem temuz Boskiemu Sercu, jak to uczynity Hi-
szpanja i Kolumbja, koficzg sie rezolucje tego pieknego
wielkopolskiego zjazdu. Zyczyé nalezy teraz wytrwalosci tym,
ktérzy je uchwalili, aby dopilnowali wprowadzenia ich w zycie.
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QO tem, co sie dzieje u nas w Polsce, nawet w zakresie
spraw koécielnych, dowiadujemy sie niekiedy dopiero po
roku i to z pism zagranicznych. Wtasnie dwutygodnik pa-
ryski Les Nouvelles religieuses w zeszycie z 15 maja 1924
przynosi ciekawag wiadomo$é o zamiarze powierzenia OO.
Benedyktynom zagranicznym odnowienia starego monachi-
zmu w Cerkwi unickiej w Polsce. Inicjatywa wyszia od Ks.
metropolity Szeptyckiego, a zmierza do oddania pod kieru-
nek Benedyktyndéw istaiejgcego juz we wschodniej Matopol-
sce zakonu Studytéw. Nie wielu zapewne Polakéw poza ta
dzielnicg wie co$ o tym zakonie, a zasluguje on na to, aby sie
nim nieco zainteresowaé. Do tego potrzeba paru przypo-
mnien z historji Unji. ’

Zycie zakonne w Cerkwi unickiej cierpialo zawsze pra-
wie na jaka$ martwote. Po wprowadzeniu Unji na Synodzie
Brzeskim, dzieki niezmordowanej gorliwosci takich pione-
réw zjednoczenia koscielnego, jakimi byli §w. Jézafat Kunce-
wicz i metropolita Welamin Rutski, udato sie podupadie za
czaséw schizmy monastery ruskie podZwignaé, ozywiéi w tym
duchu zreformowaé, by staly sie najdzielniejszym czynni-
kiem w dziele zjednoczenia Rusi z Kosciolem katolickim.
Przemoc carskiego rzadu zniszczyla je w calym zaborze ro-
syjskim; w Galicji pod panowaniem Habsburgdw czesciowo
ocalaly, ale juz pod koniec ubieglego stulecia wlasnym cie-
zarem chylily si¢ do upadku i okazala sie potrzeba nowej
reformy, dokonanej fym razem, z polecenia papieza Leona XIII,
przez Jezuitdw polskich. OQO. Bazyljanie, tak reformy pierw-
szej, jak i drugiej, zatrzymujac idealy swojego zakonodawcy
$w. Bazylego Wielkiego, polaczyli z zyciem pos$wieconem
modlitwie i stuzbie Bozej takzie ozywiong dzialalno$é apo-
stolskg nad duszami wiernych. Zblizyli si¢ tym sposobem
do typu raczej zakondéw zachodnich, i fo tych, ﬁtére sie
rozwinegly w Kosciele pdzniej, poczawszy od zakondw ze-
brzacych podZnego $redniowiecza, a koniczac na kongrega-
cjach zupelnie nowozytnych. Na Zachodzie, obok tych za-
kondw apostolskich, istniatla zawsze duchowa rodzina $w.
Benedykta Opata wraz z licznemi swemi rozgalezieniami,
poswiecona przedewszystkiem zZyciu kontemplacyjnemu,
utrzymywaniu kultu liturgicznego, cichej zamknietej nauce,
lub pracy recznej. Takiego typu Zycia zakonnego z chwilg
reformy Bazyljanéw zabrakio w zjednoczonej Cerkwi ruskiej
i stad autor Zywotu $w. Joézafata, O. Guépin, wypowiada
nawet niemaly Zal do reformatoréw Bazyljanéw w XVII stu-
leciu, 7e nadali zakonowi to wlasnie pigtno apostolskie,
a starli z niego charakter starozytnego monachizmu. Zdaje
sig, Ze czcigodny ten aufor nie docenial tej koniecznosci,
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jaka poddéwczas wlasnie o zakon apostolski wotata w Cer-
kwi ruskiej. : -

BadZz co badz OO. Bazyljanie do niedawna . stanowili
zakon jedyny w Cerkwi unickiej. Dla kobiet, majacych po-
wolanie zakonne, staly ofworem réwniez tylko klasztory
‘Siéstr Bazyljanek, zajmujgce si¢ przewaznie wychowaniem
dziewczat. Dopiero w ostatnich dziesigcioleciach bujnie roz-

winela si¢ ruska kongregacja Sluiebniczek N. M. P., powo--

lana do Zycia na wzér takiejze kongregaciji polskiej. Ks. me-
tropolita lwowski, Szeptycki, jakkolwiek sam Bazyljanin
i przed wyniesieniem do - godno$ci biskupiej mistrz nowi-
cjatu i przelozony jednego z monasteréw bazyljaniskich, od-
‘czuwal te pewng jednostronno$¢ zycia zakonnego w' Cerkwi,
nie pozwalajacg rozwingé sie powelaniom o réznym charak-
terze. Nawet dla pracy apostolskiej, obok OO. Bazyljanéw,
postaral sie o zalozenie galezi wschodniej OO. Redempto-
rystéw. Kilku cztonkéw tego zakonu przybylo z Belgji i przy-
jawszy w Galicji wschodni obrzgdek i wyuczywszy si¢ miej-~
‘scowych jezykéw, rozpoczelo pracg wérdd unickiego ludu.
Obecnie OO. Redemptoryséci wschodni stanowiag juz jakby
osobng prowincje, pracuja w b. Galicji i w Kanadzie i zy-
skuja powolania z posréd miejscowej ludnodci.

Jeszcze z wieksza predylekcjg. zabrat si¢’ Ks. metropo-
lita do zalozenia zakonu, poswieconego wylacznie zyciu kon-~
templacyjnemu, pracy naukowej i zajeciom recznym. Wzoru
do’ tego rodzaju instytufu dostarczyl mu - zakon mnichéw,
jaki na tle reguly §w. Bazylego rozwingl si¢ w Byzancjum,

7

dochodzac do pelnego rozkwitu za czaséw $w. Teodora

Studyty w IX wieku, a nawet przeszczepiony zostal na zie-
mie. ruskg zaraz po przyjeciu przez Igué chrze$cijanstwa.
Ks. metropolita usituje wiec wskrzesi¢ w.Cerkwi unickiej
tradycje stawnego ;Studjonu“ w CarogrodZie i niemniej slyn-
-nej Laury Peczerskiej pod Kijowem z pierwszych lat jej ist~
nienja. Od ,Studjonu” i Teodora Studyty wzieta tez zostala
nazwa dla' nowej ruskiej kongregacji. Nowa kongregacja

rozwijala si¢ mozolnie. Wedlug schematyzmu za rok 1914,

a-wiec bezposrednio przed wojng, liczyla cata zaledwie 40
czlonkdéw, w tem tylko 4 kaptanéw. Giéwny dom znajdowat
sie w Sknilowie pod Lwowem, a drugi-w Kamieni¢cy w Bosni.
Ponadto kilku Studytéw zajetych bylo w grecko-katolickiem
seminarjum we Lwowie w charakterze furtjanéw i gospo-
darzy i drugich kilku w t. zw. Instytucie $w. Jézafata (,Bursa
‘djakow*“) przy ul. Piotra Skargi we Lwowie, gdzie Ks. me-
fropolita zamierzal utworzyé¢ centrum naukowej pracy nad
liturgja i przeszlo$cig Rusi i Wschodu i gdzie zgromadzit
w tym celu bardzo pokazna bibljoteke. Wojna, powolujac
‘pod broh wielkg cze§¢ Braci, a potem sprowadzajgc oku-
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pacje rosyjska, zrujnowala zakon Studytéow prawie do-
szczetnie; w ostatnich wszakze latach diwiga sie on z upadku,
zwlaszcza ¢dy ¢léwna jego siedziba ze Sknitowa, gdzie lite-
ralnie mieécil sic w szatasach i lepiankach, zostala przenie-
siona do Unjowa, majatku metropolitéw ruskich.

Obecnie caly ten instytut majg objgé (a moze juz
objeli?) sprowadzeni z zagranicy Benedyktyni. Plan ten
uzyskat aprobate Stolicy $§w., jak wida¢ z listu Kongregacji
pro Ecclesia Orienfali z maja 1923 do Ks. metropolity Szep-
tyckiego. Sw. Kongregacja, zawiadamiajac Ks. metropolite
o zgodzie Qjca $w. na jego plan, naklada tylko obowigzek
wygotowania jaknajpredzej regul i konstytucyj, majacych
by¢ przedstawionemi do aprobaty Stolicy $w. W calym fym
instytucie ma by¢ zachowany wiernie charakter zycia daw-
nych mnichéw wschodnich, jak réwniez czysto$é liturgji
Kosciota wschodniego bez zadnych zapozyczen i nadladow-
nictw z Koéciota lacinskiego. Nawet majg by¢ wyrugowane
te zapozyczenia, dodatki i zwyczaje w sluibie Bozej, jakie
wprowadzil synod zamojski 1720 r., a zatwierdzila w swoim
czasie Stolica apostolska. Nie ulega watpliwosci, ze OO. Be-
nedyktyni potrafia przeprowadzi¢ jedno i drugie zadanie:
przywréca zycie kontemplacyjne wedlug dawnych wzoréw
- i stuzbe Bozg wystylizuja wedtug wzordw $cisle bizantynskich.

Gdy sie czyta o tych prébach wskrzeszenia zamartych
form zycia zakonnego wéréd unickich Rusinéw, nasuwa sie
zyczenie, aby takze w Kodciele polskim odrodzita sie du-
chowa familja $w. Benedykta. OQ. Benedyktyni byli pierw-
szymi pionierami wiary chrze$cijanskiej na naszej ziemi, —
dzi§ przypominajg- ich nam ftylko ruiny na Sw. Krzyziu
i w TyAcu. Potrzeba wszakie fego zakonu u nas daje sie
odczuwaé g¢léwnie na polu liturgji. Obecnie, gdy prawie
wszystkie zakony *wraz ze $wieckim klerem muszg sie. po-
Swigcal rozpraszajgcej pracy aposfolskiej, przydaloby sig
w kraju przynajmniej kilka centréw, g¢dzie naboZefistwo
publiczne odbywaloby sie bezustannie wedlug wszyst-
kich wymagan liturgicznych i g¢dzie moina byloby sig
pos$wiecaé cichej naukowej pracy n. p. w dziedzinie hagjo-
grafji, ktéora dotad u nas lezy odlogiem. Jak styszeliémy,
zamiar jedynych paru- Polakéw Benedyktynéw, jacy istnieja,
przeniesienia swego zakonu do ojczyzny jest blizki zreali-
zowania. Daj Boze, aby jaknajpredzej wzrosta ich liczba
i powstato polskie ,Emmaus®“ i polskie ,Maredsous

Ks. Jan Urban.
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Z cudzych szpalt.

Jeszcze jedno nowe pismo. — Niediwiedzia przystuga. — A propos dyskusji
0 nagosci na scenie.

1 kwietnia opu$cil' prasg pierwszy numer dwutygodnika informa-
cyjnego p. t. Przeglad polifyczny. W sklad komitetu redakcyjnego wcho-
dza migdzy innymi prof. J. Dabrowski, R. Dyboski, St. Kutrzeba, M. Han-
delsmann, L. Kulczycki, a wigc osobisto§ci zgdry reczace swemi nazwi-
skami za warto$d pisma. Redakcja wychodzi z oczywistego postulatu, Ze wo-
bec ogromnego skomplikowania po wojnie $wiatowej wspdtiycia naroddw,.
waznym obowigzkiem kazdego obywatela jest- zdobycie uswiadomienia
politycznego, czyli dokladna, mozliwie objektywna i wszechstronna zna-
jomo8¢ polityki wspétciesnego $wiata, Znajomo$é fe szerzyé pragnie
przeglqd, »chcemy dawaé, pisza redaktorzy, dla polskiego obywatela prze- -
znaq:zonq informacje rzeczows, pewng i $cisla o Dolsce w $wiecie®. Pismo.
posiada trzy ¢idwne dzialy: pohfyczny, ekonomiczny i kromkq bibljo-
graficzna. - '

W .pierwszych trzech wydanych dotqd zeszytach, oprdcz drobnych
ale’ interesujacyeh notatek o réinych sprawach politycznych i ekonomi-
cznych u nas i zagranica, dala nam Redakeja kilka doskonalych arty-
kutdw. Najlepszy u nas znawca. stosunkow . angielskich, prof. Dyboski.
pisze. 0 Angljii pod rzadami Partji Pracy i o polityce zagranicznej Anglji
w.stosunku do bliskiego wschodu.. Temat: Labour Party i polityka zagra-
niczna Anglji, porusza réwniez C. K. Webster, . profesor  Uniwer. Walij-
skiego. Prof. Kutrzeba zastanawia si¢ nad . stosunkiem uméw naszych
z Gdatiskiem (n. 1) i ustaw $laskich (n. 3) do Konstytucji. Z zakresu
zagranicznej polityki polskiej mamy dwa. artykuly prof. Lukasiewicza:
o stosunku DPolski do Czechostowacji i prof. Handelsmanna: o naszej po-
lityce wzgledem Anglji. Z artykuldw tresci ekonomicznej przedewszyst-
kiem. zastugujg na wyszczegdlnienie: W. Fabierkiewicza: Pordwnanic
przebiegu reformy walutowej w Polsce, Niemczech i w Rosji. Sowieckicj
i tegoi autora uwagi o wainym dla Polski problemie, wynikajgcym
z wprowadzenia w Niemczech 10-godz. dnia pracy. Do zesz. 1 dodany jest
zalgcznik, w Objetosci jednego arkusza, zawierajacy traktaty, konwencje
i umowy migdzynarodowe. A. wigc jest to nowo$é w naszej publicystyce
bardzo pozyteczna. Zslacznik n. 1 zawiera Traktat Przymxérza migdzy
Republxkq Francuskg a Republika Czeskostowacks, 5 uméw miedzy Ju-
gostawja a Krélestwem Wloskiem i 6 not wymienionych miedzy Polsks,

Anglja i Wiochami z ]ednej strony a Sowietami z drugiej z racji uznania
Republiki Rad.

Od roku 1920 istnieje w DPolsce ,Towarzystwo badania dziejéw
Reformacji w Polsce“. Ma ono swéj organ, kwartalnik historyczny: Refor-
macja w Polsce, wydawany w Krakowie, pod s$wietnem Kkierownictwem
prof. St. Koad. Wyszly tego pisma dotad. dwa roczniki; tezeci z powodu
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wielkich trudnos$ci wydawniczych jeszcze si¢ nie ukazal. W obu roczni-
kach redakcja pozostala wierna swemu programowi; kwartalnik jest pi-
smem $ci$le historycznem i naukowem. Spotykal si¢ on tu
i édwdzie z pewng nieufnodcig ze strony katolickiej, z podejrzliwoscia, czy
nie zechce stuzyé celom propagandy protestantyzmu, lecz nie dostarczal
dowoddw stusznosci takich podejrzen.

W ostatnim czasie jednak zaszed? fakt, ktéry podejrzenia poniekad
usprawiedliwia, a wigc wyrzadza pismu lichg przystuge. 5 kwietnia b. r.
w Warszawie na zbiorowym odczycie o Reformacji, p. Jakub Glass wy-
glosit stowa wstepne p. t. ,Katolicy i Ewangelicy w odrodzonej Polsce“.
(K\irjer Polski n. 106). Prelegent wystepuje w roli szermierza o wielko$é
i szlachetno$§é wspdtczesnej duszy polskiej. Wypowiada zdanie, ze Pol-
ska nie bez szwanku wyszia Z domu niewoli. Stwierdzajg to nie tylko
nieublagane nasze potgpieficze swary i wasnie, ale... réwniez utozsamia-
nie polskodci z katolicyzmem. Wszyscy ci, ktdrzy uwazaja, Ze
prawdziwym Polakiem moze by¢. tylko katolik, to zdaniem prelegenta,
pomniejszyciele narodu-polskiego, kurczyciele du-
szy polskiej. Przyznaje wprawdzie p. Glass, (chociaz bardzo delika-
tnie i z omowieniami), Ze do utrwalenia si¢ tego przekonania w spole-
czefistwie przyczynili si¢ sami protestanci przez swéj stosunek do patstw
zaborczych, przez to, Ze stali sig giéwnem narzedziem germanizacji
w Dolsce (zapomina jednak, Ze to ,przyczynanie* zaczeto sie duio wceze-
$niej, bo juz za wojen szwedzkich), ale mimo fo uwaza, Ze nalezy ko-
niecznie zetrze¢ z duszy polskiej rdze, w jakg jg pokryla ekskluzywnodé
katolicka, Ze trzeba przywrdci¢ myéli polskiej szerokos§é pogladdw i du-
chowi polskiemu rozmach potginy z czaséw reformacji. Pytamy co to za
szeroko$é i co za rozmach? P. G. odpowiada, ze DPolska Jagiellonéw calg
swg wielkod¢ w w. XVI, ,w znacznej niewatpliwie czedci“ zawdziecza
protestantyzmowi, a wiec najbujniejszy wzlot mysli, najszersze widnokregi,
rozszerzenie sig idei jagiellonskiej na rozlegte obszary ziem dawnej Pol-.
ski (sic!), a na dodatek wspanialy rozkwit jezyka i piSmiennictwa ojczy-
stego. 1 teraz, aby zefrzeé z siebic rdzg niewoli, powinna dusza polska
po pierwsze zerwad z przesgdem, jakoby tylko katolik mdgt byé dobrym
Polakiem, a nastg¢pnie spoleczefstwo, dawszy miejsce w Polsce i niekato-
likom, powinno skwapliwie wykorzystad te ,szczatki“ protestantyzmu, ja~
kie si¢ u nas dotad przechowaly. Ma to pono$, zdaniem prelegenta,
wyjd¢ na dobre nawet katolicyzmowi, jak juz raz reforma Lutra wyszla
mu na dobre, sprowadzajac renesans katolicyzmu.

Notujerﬁy poglady protestanckiego prelegenta, nie zamierzajac
wchodzi¢ w ich szczegbtowa analize. Zaznaczamy tylko, Ze preledent
kotata do otwartych drzwi, skoro przeciei protestanci w Polsce zadnym-
ograniczeniom nie podlegaja i piastujg najwplywowsze nawet stanowiska.’
Chodzi wigc chyba o wzmocnienie Zywiolu protestanckiego kosztem ka-
tolicyzmu? Alez wprost nie moZemy pojaé, co za wartodci szczegdlne
moze posiadaé dia Polski ten czynnik, ktéry wedtug przyznania samegoz
p- Glassa, byl u nas, mimo swej ograniczonej mniejszoéci, narzedziem
germanizacji w reku rozbiorcéw, ktéry — dodajemy od siebie — oder-
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wal od polsko$ci Mazury (mowa pozostala tam polsks, ale dusza dotad
przynajmniej niemiecks).- Dlaczego mieliby$émy porzucaé te religje, ktéra
uksztattowala psychike polska i szukad zbawienia w jakich$ ,szczatkach
protestantyzmu? - S S e - -

Jaki atoli zwigzek maja recepty protestancklego prelegenta Z nau-
kowem pismem: Reformacja w Polsce? Oto wedtug zapewnien czy zyczen
p. G. wlaénie to pismo ma by¢ organem ,Scierajgeym rdzg z duszy pol-
skiej i dajacym jej rozmach®. Pismo naukowo- -historyczne, naprawdq
o wielkiej przysztosci i waznodci dla badaf nad “dzicjami religji w Dol-
sce, ma sig sta¢ narzedziem rozszerzania duszy polskiej w stron¢ prote-
stantyzmu! Gdyby sie tak stato, to stalaby si¢ wielka szkoda. Reformacja
w Doisce spadiaby do poziomu i roli Pofski odrodzonej hodurowcéw czy
Wolnego . Chrzescijanina baptystéw. A moze prelegent naprawdg uchylit
zastony z. wilasciwych celéw ,Towarzystwa badania dziejéw Reformacji
w DPolsce” i jego kwartalnika. Glos teraz naleiy jego Redakcji, moZe ze-
chce wyja$ni¢ wla§ciwy stosunek swego pisma do protestanckich zamy-.
stéw urzedowego kaznodziei Towarzystwa.

B

*
¥ *

Warszawa miata niedawno. sensacj¢. Policja wprowadzita cenzurg
nie tylko tekstu sztuk teatralnych, jak bylo dotad, ale i ich inscernizacji.
Powodem tego zarzadzenia staly sig¢ wystepy pewnych aktorek w zbyt
rajskich strojach. Zawrzalo jak w ulu. Posypaly si¢ protesty: zamach na
sztuke i piekno. Kurjérki zdobyly obfity Zer, zaczgla sie dyskusja, w ktdrej
-wziely udziat nawet pisma powaZniejsze, nawet nazywajgce si¢ narodowo-
katolickiemi. I znowu przy tej sposobnoéci ujawnily si¢ pewne braki w ka~
tolickodci zapatrywan ich redakfordw. ,

Rzeczpospolifa sprawie omawianej poswigcita w N. 111 caly fejleton
'J. Luzyca p. t.: ,O nagosci na scenie“. Zatatwiwszy si¢ z prawng strong
zagadnienia, autor, przechodzac do jej rozbioru ze stanowiska moratnosci,
za punkt wyjdcia stawia nast¢pujace twierdzenie: ,,Ktyterjum tego, co
jest lub nie jest moralne, nie da sig oprzeé na iadnym;spraiwdzianié
objektywnym®: Prawdziwosci tego aksjomatu maja dowodzié, zdaniem.p.
L., dzieje tej samej sprawy w krajach zachodnich. Co kraj, to obyczaj;
nigdzie jednolitosci, gdzieniegdzie tylko wytworzyl'sie, z réinostronnych
taré jaki§ kompromisowy usus. Na podstawie-tego doéwiadczénia docho-
'dzi autor do ,wnioskéw liberalniejszych“. ,Istotnie dzieci na pperetki nie
chodza, starsi odpowiadajg za siebie; ciato kobiece to pigkna rzecz, de-
finicji normujgcej obraZenie tej pigknej rzeczy, znaledé nie sposéb. Chcia-
foby sig spytaé cenzureg, pocgca si¢ nad tg.. dola kwaglratura kola, jak
6w 2ydek w chederze metameda, ktéry go drgczyl: ile- chrabaszcz ma

. ndg: czy pan profesor nie ma wigksze zmartwienie? Istotnie, czy nie majg
wigkszego zmartwienia nasze wladze, jak uganiaé sig z centymetrem
w rgku za aktorkami na prébach generalnych?«

A jednak, mimo fych liberalnych wnioskéw, ktére autor sam uwaza

za stuszne, stawia feze, Ze nie pofrzeba nam na $cenie nagodci. My py-
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tamy teraz: w imig jakich zasad ? W imig sztuki? Nago$é na scenie za~-
bija sztukg? P. Luzyc, wykwintny esteta, w imi¢ dobrego smaku usuwa
ze sceny nago$é, poniewaZ wtedy ona staje sig Zerem dla publicznosci,
»zloZonej z subjektdw, fryzyjerdw, paskarzy i zgota niewiadomej profesji
szajgecow, publicznosci ziejacej potem brudnych skarpetek, Zracej wiecz-
nie jakie$ smakotyki, rechocacej itd., itd.“. ,Przed tg publicznodcia ob-
nazy¢ Venus Milonska, Fryne, cud i chlube ludzko$ci, pigkno samo, to
ztobi sig ta sama duszna, pornograficzna atmosfera na sali..* Wszystko
to prawda, ale wiasnie dlatego chcieliby$émy wiedzied, jakiem prawem p.
Luzyc owa publiczno$é (czy tylko owa..?!) pozbawia okazii do ekscyto-
wania sig, jezeli nie istniejg Zadne objektywne normy moralne? Jego
gustowi estetycznemu przeciwstawi ona sfusznie swéj gust. Dlaczegdiby
on mial by¢ gorszym od smaku wyrafinowanego estety? P. L. apeluje do
inicjatywy opinji publicznej. Lecz co fo jest opinja? Wszak ta, z takg
pogarda traktowana przez autora publiczno$é, ma prawo powiedzieé: my
jeste$my opinja publiczng! I jeszcze jedno pytanie. Jezeli p. ¥. sadzi, Ze
na pewnej publicznosci kazda nago$é na scenie wywiera wplyw niemo-
ralny, to znowu jakiem prawem tej nagosci zostawia wolne krélestwo po
godz. 12-tej w nocy i w kabaretach? Prawda, nie istniejg objektywne
normy moralnogci...! Ale czy autor nie widzi, e gloszenie tego rodzaju
zasad i uprawnienie reglamentacji brudu i zgnilizny moralnej to kulty-
wowanie zarazkdw — w imig zdrowia, i czy redakcja Rzeczypospolifej nie
widzi, Ze umieszczanie tego rodzaju artykuldw bynajmniej nie swiadczy
0 poszanowaniu jej dla zasad moralnosci chrzescijanskiej ?
' S. B.

Finat komedji koztowickiej.

Nie fylko na scenie komedje kofcza sie matzedstwem. Takiz fina}
zwykle wieniczy odstepstwa ksiezy od Kosdciola, z tg tylko réinica, ze
g¢dy ze zbunfowana natura sprzymierzy sig cynizm w masce poboznodci,
matzenstwo moze stad sig .. . mistycznem. ,Mistyczno$é“ zas oznacza wtedy
mistyfikowanie i eksploatacj¢ tatwowiernoéci obatamuconego ludu.

Slubami ,mistycznemi“ skonczyta sig impreza, zainscenizowana
przed 30 laty przez szwaczkg ptocka, stynng potem ,mateczke* Kozlow-
skq. W kilkudziesigciu ksigzy, migdzy ktérymi paru bylo z wcale nieztem
wyksztalceniem, zdolala wmoéwié¢ awanturnica z ming .mistyczki® swoje
powolanie zgdry do reformowania zepsutych obyczajéw w $wiecie
a zwlaszcza wérdd kleru. Z poczatku zdaje sie tylko tatwowierni, oddali
si¢ ci kaplani na ustugi sprytnej samozwanki. Woleli wypowiedzieé po-
stuszefistwo Ojcu-papiezowi, niZ opudci¢ ,mateczke“, ktdrej wyisze po-
stannictwo Rzym zakwestjonowal. Przeciwko oltarzowi katolickiemu wznie-
$li swoj ottarz. Zbudowali swojg kapliczke pod szumna nazwg ,$wigtyni
milosierdzia i milosci i usitowali wméwié w spoleczenstwo polskie, ze
to prawdziwy kosciét narodowy, polski. Najlepsze duchy polskie, wedtug
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nich, zapowiadaly ich zjawienie si¢ na naszej ziemi i pragnely ogladaé
ich. .dzieA. Oni mieli odrodzi¢ Polskg, a przez nia $wiat caty. Kto za
nimi nie péjdzie, tego czeka zguba, jak owych grzesznikéw, co Noemu
wierzy¢ nie chciell: 'Polska upadnie, je$li nie pokltonl si¢. mateczce, wy-
niestonej do godnoéci ,mationki Chrystusowej*.

. Polska, oczywisdcie, pozostala glucha na te wezwania. Nad samo-
zwanczymi reformatorami-$wiata litowano si¢; mdéwiono: to dziwny jakis
obted, jakie§ zaczadzenie moézgul Zreszta utrzymywalo si¢ jeszcze zdanie,
ze to w gruncie rzeczy ludzie dobrzy, ‘bezinteresowni, obyczajéw suro-
wych i czystych, . jacy$ utopisci i illuminaci. ‘
Lecz oto przed jakimg rokiem uchylila sie wigcej kurtyna, kryjgca
tajemnice ,$wiatyni mitosierdzia i mitodci”. Zaczeto méwié co$ o jakich$
dziwnych stosunkach migdzy marjawickimi ,ojczulkami® a ,mateczkami,
nazwanych ,$lubami mistycznemi“. Ten i éw jeszcze usitowal tlumaczyé
to;jako$. dobrze: moZe to chodzi o jaka$ czysta platoniczng przyjazn,
moze w-opowiadaniach jest jakas przesada. Wszak ci ,ojczulkowie i te
-mateczki® czy ,siostrzyczki“ uwazajg si¢ za dusze -poswigcone Bogu,
wszak. postanowili sobie mimo wszystko daé przykiad zycla amelsklego
wsréd. z gruntu zepsutego, ich zdaniem, Swiatal :

~Po roku kurtyna poszla catkowicie w ¢gére. Podniést jg sam nar-
cybiskup“ Kowalski. Publiczno§é moze patrze¢ na kofcowy. akt komedji,
ktdra dotad grano w ukryciu. W Wielki pigtek 18 kwietnia 1924 r. naczelnik
sekty, ktéra miata $wiat odrodzié, ogtesit list do swoich- wiernyeh. Tresé
tego oredzia bierze rekord . nad -wszystkiem, co kiedykolwiek wyszlo
z najciemniejszych sekciarskich zakamarkéw. ,Biskup“ nie waha sie
©oznajmié, Ze Pan Jezus i mateczka Koziowska polecili mu walng reforme,
~tym razem w lonie samegoz ,dziela milosierdzia i mitosci“. Oto biskupi
i kaptani marjawiccy majg pobradé sobie’ matzonki z posrédd sidstr zakon-
‘nych. Sam Pan Jezus i mateczka zajgli sig doborem i skojarzeniem tych
par: ,arcybiskup®, jak stusznie sig nalezy jego urzgdowi, bierze ,prze-
wielebng. przetoZong® wszystkich sidstr; innym . ojczulkom wskazane zo-
staly inne mniej hierarchicznie posunigte ,siostry“. Czy jest w tem co
dziwnego? Czy nie od maliefistwa z wykradziong zakonnicg rozpoczynal
swoja ,reforme* w niemieckim kosciele zakonmk Luter?

Wiasnie marjawici maja czem $wiat zadziwié, nawet tén swxat
ktéry. juz przestal sie. dziwi¢ czemukolwiek. Sluby, jakie z woli mateczki,
zawijerajg si¢ w zakomnach marjawickich, sg prawdziwe $luby matzenskie,
od innych §lubéw malzedskich o tyle trwalsze, ie zawierane sg nie na
doczesne zycie tylko, ale na calg wiecznosé. Bo §luby te, choé matzenskie,
obejmujg wszakZe ,$lub zachowania dziewictwa i wzajemnej opieki du~
chowej az na wieki“. A jednak celem ich jest wypelnienie rozkazu Bo-
Zego: ,ros$nijcie i rozmnazajme si¢ i napelniajcie ziemig“. I stanie sig
to bez paruszenia zaprzysigionego dziewictwa, bo dzieci w tych misty-
cznych malzenstwach rodzi¢ si¢ beda .nie z.woli megza lub ciata, ale
z woli Bozej". Tak zrodzone potomstwo bedzie wolne od grzechu pier-
worodnego i z niego powstanie .nowy rodzaj ludzki, podczas gdy rodzaj
dotychczasowy, zly, grzeszny, nie chcacy. uznad postannictwa marjawi-
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téw, nie wierzacy w to, co arcybiskup Kowalski oglasza, bezpowrotnie
wyginie... ,W taki sposéb, poczynajac od naszej $wiatyni, przychodzi
krélestwo Boie na ziemig i ziemia staje sie odbiciem nieba“.

Oto czem réinia si¢ nasi naprawiacze $§wiata od Lutra. Ten po-
prostu §luby zakonne potargal i odrzucil, jako niepotrzebne, ci udajg
cudotwérecéw, umiejgcych pogodzié ,dziewictwo® z ,plodnoscig®.

Nie prawda, ie finat komedji froch¢ nieoczekiwany? Nie zdolali
samozwancy reformatorzy pociagngc za sobg spoleczefistwa, wigc powie~
dzieli sobie: my sami stworzymy sobie ,nowy rodzaj ludzki“. 1 podobno
juz pare¢ okazdw tego nowego rodzaju ujrzalo $wiatlo dzienne... Za lat
jakich dwadzie$cia, kto dozyje, bedzie mo6gl juz budowaé si¢ bezgrze-
sznem Zyciem tych odnowicieli kuli ziemskiej. Tymczasem trzeba wierzyé
na slowo koztowskiego ,arcybiskupa“, ze ten nowy rodzaj powstaje bez
naruszenia dziewictwa swych ojcéw i matek i grzechu pierworodnego ze
sobg na $wiat nie przyndsi. Kto nie uwierzy, tego czeka zguba potopu. ..

Rzeczpospolifa, omawiajac ten ciekawy dokument marjawicki, sadzi,
Ze ,owem czarnem:gniazdem plockiem, pracujgcem nad kreacjg nowego
rodzaju ludzkiego a haniebnie wyzyskujacem .i cigzko obrazajacem uczu-
cia religijne narodu, zajaé si¢ powinna prokuratorja“. Zdanie stuszne, ,bo
jesli szajka chytrych oszustéw sprzysigie si¢ i wyzyskuje systematycznie
najwnych, maluczkich na duchu, predzej czy pdinigj dostaje sie¢ do
kozy“. Do tego slusznego zdania dodaliby$my pragnienie, aby zaopieko-
wano si¢ takie w jaki§ sposéb tymi maluczkimi na duchu, ofiarami
pseudo-mistycznego szalbierstwa, i ulatwiono doplyw $wiatta do ich
gléw, hermetycznie przez sekciarzy zamknigtych i od $wiata izolowanych.
Nieszezgsliwych tych ofiar jest podobno jeszeze kilkadziesigt tysiecy?
A juz co konieczne i nieodwloczne, to wyrwanie z rak cynikéw i blu-
Zniercéw tych szkélf i ochronek, ktére oni prowadza. W tych zakladach,
niekiedy nawet przez panstwo subwencjonowanych, oglupia sie przeciez
dziecigce gtowy az do wiary w obecno$é ,mateczki® w Przen. Sakramen~
cie i cudownosé ,§lubdw. mistycznych®.

AN/
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